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PREFACE. 



The end proposed in the preparation of this volume was to 
present to the Public a book of selections from the German 
Classics, more progressive in the arrangement of its matter, 
and more inviting to the first attempts of the learner than simi- 
lar woika heretofore in use. It proceeded from a conviction 
that a Reader of any, and especially of a modem language 
studied on the method of Ollendorff should in some measure 
be made a representative of the literature of that language ; 
both for the purpose of relieving the pupil from the perpetual 
repetition of exercises and conversational phrases by affi>rding 
nim an opportunity of applying his knowledge of the Grammar 
in another direction, and especially for the purpose of giving 
him an early introduction to those Authors whose works he is 
afterwards expected to read, and without which, his attain- 
ments in the language will ever be imperfect. It should^ in 
the second place, be complete in itself— pre-supposing nothing 
but the Grammar, and requiring no other exponent of its 
meaning but itself and an intelligent learner. 

The Editor is aware that Ollendorff's method does not neces- 
sarily require a reading book ; and that, if in strict adherence 
to its principle, the pupil, has once thoroughly mastered the 
entire book, he may confidently begin the reading of any one 
of the easier authors, with no other assistance save his dic- 
tionary and his master. It is, however, not imfrequently 
the case, that the pupil wishes only to read the language, 
and that as soon as possible, without going over the entire 
ground of the Method. And indeed it is the conviction of 
the Editor, resulting from personal experience as an instructorf 
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ihat a judicious selection of reading pieces placed in the 
hands of bogioners as soon as thej have acquired a sufficient 
iamiliaritj with the inflection of the Terb, will, in ererj case, 
gieatljr enhance their interest and zeaL 

The book, therelbre, is designed to be put into the hands 
of leaniers ahnost simultaneouslj with the Gnunmar. In 
the first section seTeral pieces are analyzed, and the ma- 
lerials necessaiy £>r the translation of all of them, are given 
At the bottom of the page. In the second section, the use 
of the Tocabulaiy commences, but the pieces are still short 
and easj, the irregular and compound verbs are given, and 
difficult or idiomatic passages explained or rendered. In the 
third, fourth and fifth sections, the pieces increase in length 
and difficulty, the references to the GraQimar dimini^sli, and 
many of the notes assume a historical character. 

In regard to the subject-matter of the bods, care has been 
taken to adopt only such pieces as are of acknowledged excel- 
lence and as could with safety be read with youth of both sexes 
either in classes at school or in private. The variety in the 
selection will strike every one who but cursorily glances at the 
book. Indeed, variety of matter to excite the curiosity and sus- 
tain the interest of the learner, together with a rigorous gradation 
from the easier to the more diffitcult, are the two principal 
points aimed at in the arrangement of the pieces — ^points 
which were deemed of sufficient importance to more than 
counterbalance all the advantages and pleasure to be derived 
from another and more scientific arrangement. 

Extracts from the drama have not been admitted, because, il 
long, they would have swelled the size of the book to an undue 
extent; if short, they would, like isolated limbs of statues, how. 
ever symmetrical and beautiful in themselves, be still unintelli- 
gible aside from their connection with the whole* 

Among the poetical pieces, special prominence has been as* 

signed to the Ballad, this being a species of poetry in which the 

greatest of German poets have eagerly striven for the prize, and 

to which many of their noblest creations belong. In the histo* 

ihese ballads free use has been made of the excel 
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lent commentaries of Goetzinger and Schmidt, and in Goelbe'% 
Novelle, on page 194, the inimitable translation alluded to in tho 
introductory note has been followed in the renderings where vci 
it was found convenient. 

The labour of preparing a vocabulary to such a variety oi 
matter greatly exceeded all previous calculation, and has been 
the cause of considerable delay in the publication of the book. 
A vocabulary was deemed necessary, because, in the absence 
of one, the beginner in resorting to a small dictionary would 
fiul to find many of the words — especially compounds and idiom- 
atic expressions, and a large one would rather embarrass than 
assist him. The irregular verbs being in the largest portion 
of the book always given at the bottom of the page, it was at 
first deemed superfluous to repeat their principal parts in the 
vocabulary. This design was afterwards abandoned, and the 
imperfect and perfect participle are added to the infinitive of ir 
regular verbs in all the letters of the alphabet except the first 
In irregular and inseparable compounds the participle is repre 
sented in connection with the principal parts, but where the 
compound is separable the imperfect and participle of the 
simple verb alone are given. It is hoped that in a subsequent 
edition an opportunity will be aflbrded of reducing the vocabu 
lary to perfect uniformity. 

The orthography of the Reader is essentially the same with 
that of the Grammar. 

The Editor now submits the book to the public, with the con- 
sciousness of having earnestly striven to solve the most dilSicull 
problem of a Reader and with the hope that it may meet the ex 
pectations of the numerous friends of the Grammar to which i* 
in adapted. 

G. J. 4DLER 
New- York TJNivKRBTnr, Dec 1, 1846 
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EXPLANATION 



OF 



ABBREVIATIONS AND SIGNS, 



MADE USE OF IN THE N0TE9. 



6r. Grrammar. 
i. e. id. est, that is. 
imper. imperative mood, 
imperf. imperfect tense, 
ind. inaicative mood, 
infin. infinitive mood, 
less. lesson (in the Gram- 
mar), 
lit literally. 
p. page, 

part, participle, 
perf. perfect 



pers. person. 

pi. or plur. plural 

plup. or pluperf. )lai eifim 

teiise. 
prep, preposition, 
pres. present tense, 
pron. pronoan. 
refl. or reflex, reflexive, 
sing, singular, 
subj. subjunctive mood, 
sup. or superl. superlative. 



Me. aecQMitive case. 

Bdj. a4jeetive. 

adV* adverb, 

aax. auxiliary, 
eompuw^ompar. comparative, 
conj. conjunction, 
dat dative case, 

fem. feminine. 

fig. figuratively. 
fat future tense, 

gen. genitive case. 
gov. governs or governed. 

The asterisk (*}, in the first section, indicates that the verb to which it is annexed is 
wregvlar. Its principal parts will be found in the list of irregular verbs at the end of the 
Grammar. If it is a compound it must first be resolved into its component parts and the 
simple verb looked for. In the dictionary, the same mark (*) indicates that the radical 
vowel of the noun is modified in the plural. (See p. 215.) 

The Grammar (Gr.) referred to is the American Edition of OUendorflT's Method. The 
character $, when it is used in connection with Gr., refers to the Sections in Adler*s Out- 
line of German Grammar at the end of the Method. When standinjf alone it refers to the 
pieces in the differsnt sections of the Reader. ' 
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NOTE ON THE USE OF THE BOOK. 

The leamor should bear in mind, that in the first section the words necessary for trans 
lating the several pieces are given in the bottom of the page, and in the order in whidr 
they are to be rendered into English. A word once given is generally not repeated, thf 
iBamer bemg expected to remember it Whatever is entirely omitted will be found in tbo 
Dictionary at the end of the book. 

The use of the Dictionary properly commences with the second section (p. 27). 

Professors will please to correct for their pupils the errata given on p. 309, and likewist 
10 mark in the text the omitted words given in the Addend i to the Dicfiofifury, on p. 306. 
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®tiiet ^ihi^niit. 



1. Der efel unb fcer SBolf, 

€in @fet be^e^nete efnem ^un^rtgen SBoIfe* /;$abe 9Rtt(et^en 
mtt mtr/' fagte bcrstttcmbe Sfef; „td^ bin ctnannc§, franfed 
Uter ; fieb' nur, »ad fur einett Corn id) mix in fccn guf gctrcten 
l^abc !'^ 

„2Ba^rbaftig, t)u bauerjl mid^/' »erfc^te bcr SBoff. wUnb tc^ 

ftnbe mt(^ tn metnem ©ewt'ifen oerbunten/ btc^ 9on btefen 

©c^mcricn gu befreten." — 

Saiim »ar ba^ 2[3:?rt gefagt, fo matt ber Sfel lemfTcn. 

®. @. Scffittft. 



1. 

\ ' (Sin (Sftl, an ass; l^egegnete, met, 3d pen. sing, imperf. ind. of (egegnen, 

which governs the dative; tinem ^mtgtigeti iJBoIfe, a hungry tooff, dative 
ling, of ein ^ungttger l2BoIf; Mt, fiave, 2d pers. sing, imper. of i)aUn*; 
^itXtihtn, compcissum; mit prep, gov the dat., is usually rendered tot^,'here 
on; ntir, me, dat. sing, of i^ ; fagte, saic^, 3d pers. sing, imperf. ind. of fagen ; 
hit litttxnbt Qftl, the trembling asa^iitttvxCb is the pres. part, of litttxn, and is 
here employed adjectively ; id^ hin, I am, 1st pers. sing. pres. ind. of fettt 
(see Gr. p. 448) ; Ctrl armeS, franfeS X^tx, a poor, sick animal; fte§' nur, only 
ue, do hut we— fie^' or fie^C/ 2d pers. sing, imper. of fe^Ctt*; toag fur cinctt 
S)om, lit. what for a Uwm, i. e. what a thorn ; id^ • . . getretett l^abe, / have 
rK»--gehrcten, perf. part, of tretcn* ; mir in ben %vi% lit to ww tn/o <A« /oo«, i. e. 
into my foot ; toa^r^aftig, verily ; l;U bauerfi xni^, you move me to pity, i. e. i 
pity you, {hu — ^in familiar conversation, the Germans address eacfi other in the 
second person singular, vtrhich is commonly rendered into English by " you; " 
fai elevated prose, such as pieces 16 and 17 below, or in poetry, it may be trans* 
Uted by " thou,'' s6e Gr. p. 428, § 91) ; bauerjl, 2d pers. sing. pres. ind. of hon^ 
^ ; mi^, ace. sing, of ic^ ; verfet^te, rejoined, 3d pers. sing, imperf. ind. of 
vort^tn; unb t(^ finbe ntic^ « • . HxhunUn, and I find (1. e.fcel) myself bound 
-fittbc, 1st pers. sing. pres. ind. of fittbctt* ; ini(^, is here reflexive, see Gr. o. 
\, obs. 3 ; vet'bunbfn, perf. part, of vetbitiben* ; in mtimm ©rttjtffpn, A» 
I 



S X)eutfd)ed ie^thudj. 

2. S)cr ?(ffe unb ber guc^«» 

„Weniic mtr ein fo gefdjtdfteS Ifeter, bem tdf^ ntd)t nac^a^imeii 
fonnte !'' fo pra^tte tcr 5lffe gegen ben gud)8. Set guc^^ abet 
erwteberte : „Unt) bu, nenne mtr etii fo geringfd^d^tge^ X^ter^ 
bent ed einfaHen fonnte, b i x nad)3ual>men." 



3. Scr ©perting iinb ber ®traug» 

,/®et auf beine ®rDge, auf betne®torfe fo ftolg, alS bu wtttfl/' 
fpradt) ber ®per(tng 3U bem ©trauge ; „i(i) bin bodf^ mel()r ^oget 
old bu. Denn bu fannfl ntc^t fltegen ; id) aber flicQe, obdleic^^ 
md)t ()Dd&/ obgfetd) nur rucfwetfe." 



amseUnce; H6} ♦ . . ju Befrcten, to deKi?er j/ou; »oit; /row; biefen ©(^tnet* 
|nt, this pain, dat. pi. of btefer ^d^mer} (see Gr. p. 397), must be rendered in- 
to English by the singular; Idum, scarcely; toax, vms, 3d pers. sing, imperf. 
ind. of fein ; bad ^oxt, Vie word; gefagt, spoken, perf. part of fageit; fo ifl 
here englished by and ; toarb gentffett/ was torn to pieces, 3d pers. sing, im- 
peril ind. passive of serrei^en*. 

2. 

9lenne, mention, name, imper. of ttennen ; mtr, tome; etn fo gefc^tdfteS/ such 
a skilful; htm, which, dat. sing, of bad, the relative, gov. by tiad^a^men (Gr. 
p. 436, § 104) ; ic^ ni^t . . . fonnte, / could not— fonnte, imperf. subj. of 
fdnnen; nad^a^nten, imitate; fo, thus; pxai)ltt, vaunted, imperf. ind. of pxd^s 
Itn ; ber Slffe, the ape; gcgen, in the presence of, prep. gov. the dat. and ace. ; 
ben f5u(^3, the fox; a^tx, but; ertotcberte, replied, imperf. ind. of emicbern; 
^txin^f^alii^ insignificmt, mean ; bent, to which; t^ UnnU, it could ; tiXifaU 
Un, occur, gov. the dat. ; btr, you, dat. sing, of bu ; nac^jua^men, on the posi- 
tion of the particle Jtt in the infinitive of separable compounds see Gr. less. 
35, and page 469, § 154. 

3. 

@e{ . . . f jloI$, aU btt WtUfl, be as proud as you wish, plume yourself a» 
wuich as you please — fet, 2d pers. sing, imper. of fetn* ; ivtUfi, 2d pers. sing. 
|ves. ind. of njoUen*; auf, upon; beine ®xb$t, thytaUness, size; beine <StaxU, 
tky strength, both fern, nouns in the ace ; f^rat^, quoth, said, imperf. ind. ol 
fpxt^tn* ; ber ©^jerling, the sparrow ; ju bem ©troufe, to the ostrich ; bod^, 
&tUl,for an that; mt^x SSo(jc\, more of a bird; aU bu, than you, supply are; 
*enn, /or; fannfl, can, 2d pers. sing. pres. ind. of fonnen*; fliegen. fly; fite* 
fiC, 1st pers. sing. pres. ind. ; obglcic^, though, although ; ]^0(§, high / nuf 
mdweife, only by fits ofid starts. 



4. 3«piter unb STpoIlo. 

Supttcr unb SfpoHo flrittcn, wdc^er »ott tbnen tcr bcftc Sogen* 
fd^u^e fei. „8ag und tie *Probc mac^cn !" fagtc SlpoHo. Sr 
fpanntc fctncn SSogen uiib fdf)of fo mitten in ta^ bcmerftc 3i^t 
tag 3«ptter fcine ^SlibQiii)Uit fab, t'bn ju ibertreffcm 

//3* febe," fpracb er, „bag tu mirflicb febr »obt fcbtegcfl 
3cb w^rbe SRube baben, ed be{fer su macben. S)D(b will tcb el 
ein anbermar »erfucben/' 

6, Die ffiafferfcblaitg^ 

3eu§ ^atte nunmebr ben grof<ben emcn anbern Rontg ge^ 
geben; anftatt be§ friebKcben SbfteS eine gefrfigige ffiaflfer* 
fcblan^e* 

„2BiC[ft bu unfer Soni^ fein/' fcbrieen bie grofdbe, „toaxum »er< 
^'(bKngjl bu un8 ?" — „Sarum/' antwortete bie ©cbfange/ /,n)ei( 
ibr urn midb gebcten babt" 

4. 

Jupiter and ApoUo; ftxitttn, were contending, debating, imperf. of flretten* ; 
toeI(^cr 9Qn i^nen * . . fei/ vAicA of them tocu-^i^ntn, dat pi. of et; fei, 
pres. Bubj. of fetn ; ber (efle, the best, superlative of gut ; i^ogenfc^fit}^ ord^ 
er; la% let, imper. of laffen*; un9 ma^en, i» moie ; bie f^voht, the experiment, 
kialjttfyanntt, he bent, imperf. of f^annen; fetntn SBogen, hiM hoio; unb f(^o^ 
• • • 3^^^' <i"^ «<rue& fAe centre of the observed mark so u^— fc^ofi, imperf. of 
fi^ief en*, to shoot ; (emerft, perf. part, of htmtxttn, to observe ; ^itl, aim, mark , 
miUtn, in the midst, adverb ; baf, thats fa^, saw, imperf. of fe^en^ ; feine ^9g« 
lit^fett, no possibility; }tt ubettteffett/ to surpass, of surpassing (see Gr. p. 474) ; 
i^n, him J i(fy fe^e, I see, pres. ind. of fe^en*; toitfli^, rea%; fci^tefeff, tftoof, 
8d pers. sing. pres. ind.; fe^r, very; Xoo^weU; id) »ctbe fSJlu^t ^(ibtn,! 
'shall have hard work—tovcht iobtn, Ist fut. ind. of ^aben*; 3U mad)tn, to do; 
ti, it; bcffer, better, comparative of qnt; \>0^, still; xoiU i^, I fot2/,%pres. ind. 
of »o0en* ; td verfttc^ett, <ry it; ein anbertnal^ some other time. 

5. 

^te SBafferfi^Iange, tA< water-snake; 3eud, Jupiter (his Greek name) ; l^at« 
le . . . gegebcn, Aad given, pluperf. ind. of geben* ; nunmebr, now ; ben SrS* 
f^cn, to the frogs, dat. pi. of ber Srofc^ ; eincn anbern .Jtontg, another king; in 
German the accusative generally follows the dative, except when it is a per- 
■onal pronoun, see Gr. p. 61 ; anflatt, instead cf, prep. gov. the gen. ; ftieb* 
U^, peaceable ; Moi^f log; gefm^tg, voracious; totUflbu, n?enn,^is to be sap> 
plied— <io you toish, i. e. if you wish; fein, to be; unfer ^5ntg, our king; 
^d^rieett, cried, impeff. ind. of fi^teicn*; warum, why; ©etf^Ungfl ^n,doym 



4 ©eutf^eS Sefebu*. 

^^i) ^ciU nxd)t urn tid) gebcten !" rief einer »Dn ben gtofc^en 
ten fie fd)on mit ben ^ugett ©crfd^fang. — „9fltc^t?" fagtebie 
ffiafferfd^tange. ;/S)eflo fc^Kmmer, fo mug tc^ bid^ Joerfd^ltngen; 
ttjetl tu ntd()t um mtd) gebeten ^aft." 



6. X)ic ^ieQcn* 

Die 3t'^9C« 6<*t^tt ^^« 3^"^/ ^"^ i'^)"^tt Corner su gebenj 
benn ^nfangd IS>atten bte 3i^3^" f^^"^ Corner. 

f^Ueberlegt eS wobf, waS t^t bittet," fagte 3^"^» "^^ ^ft "^^^ 
bem ©efc^enfe ber Corner ei'n anbereS ungertrennKd^ cerbunben, 
ta^ end) fo attgenc^m md)t few mijcf^te*" 

Ooc^ bte ^kQcn bebarrten auf t^rer SSttte, imb 3^w^ fprac^ : 
f/®o babetbemi Corner!" 

Unb bte 3t^9c« befamen Corner — unb SSart ! Senn Sfnfang* 

batten bte ^it^en and) feinen SSart D wte fcbmergte fie ber 

bagltcbe SSart ! SBctt mebt ate fie bte ftolgen Corner freuten! 

©. 6% Seffittfi.*) 



devour, 2d pen. sing. pres. ind. of 9erf(^Itngen* ; barum . . . Votil, lit. for ihu 
reaaoriy because, simply because ; aitttvortete, answered, imperf. ind. of antti)Ot« 
ten; i^r ♦ . . geieten l^aBt, you have petitioned, perf. ind. of hitttn* ; vim,for, 
xki exclaimed, imperf. ind. of nifen*; einer, one (see Gr. p. 421, § 77, 2d.); 
Un,tohich; fie, it, i. e. bie 2B«fferfc^)lange ; fc^on, already; ^etfc^long, vku 
devouring, imperf. ind. of 9etfc!^tingen* ; mit ben, with its, on this use of the 
article see Gr. p. 379, 4th; ^gen, eyes, dat. pi. ; befio, so much the; f(^Iim« 
tner, toorse, comp. of fc^ilimm ; fo, then; muj i^, I must, pres. ind. of milf» 
fen*; toeil, because, a causal conj. denoting either a real cause or a motive, 
always requires the verb at the end. of the clause, Gr. p. 122. 

6. 

S)ic ^it^tn, the goats, pi. of iit ^it^tj lattn, besought, imperf. of Itttten*; 
b t n is not rendered, it only serves to point out the case (Gr. p. 379, 6th) ; 
It Qibtn,thathe would give; aud^ i^nen, them also; «g5rner, horns, pi. of ba» 
^orn ; benn, /or; Slnfangg, tn the beginning, originally ; !eine, no; iiberlegti 
eonsider, 2d pers. pi. imper. of uBerlegen ; t9 is not rendered here ; Xoa9, 
what; e8 i% there is (see Gr. p. 429, obs. 7) ; ©tf^ttll present ; bet ^Srnet, 
fen. pi. ; anbereS, other one; unjerttettnltc^, inseparably; \)erl6unben, conned^ 
fd, perf. part, of ^erljinben* ; has, which ; mS^tC, might, imperf. subj. of m5< 
.;cn*; at(gene^m, agreeable; eu(^, to you, dat. pi. of bu ; Jbel^arrten, j)ern«^ 
imperf. of l&e^atren; auf, in; ii)Xtt fBittt, their request, dat. sing. ; fo • . • Htm, 

i^ LsBBiNO is alio the author of all the preceding/ables. 



iStfttx 9bf(^n{tt 5 

7. Set (Solfcfafer. 

»^at ! tie gange Katur miig boc^ »or mir 3?efpeft tabeii unl 
meinen ©tang anjlaunen!" fprac^ ein ©olbfafer (lolg fur fic^ t)in. 
Ei'ne aiZadjttgatt b&rte eS, unb fam unb pacfte iftn. f^SaS 1 
SaS?" fd)ne ber ^dfer, f/bu poeti'fcfjer 2^ecje( atrjl mir boc^ 
ntcf)td SU icihc tli^un woQen ? Su bifl ja immer fo frieblic^ unb 
fmgfl einS." — /^S^"!/" erwieberte Re, ;#id} bin aud) friebltd) ; abet 
bie pra6lerifd;en Safer freffe id) auf." 



9. 2)te Sub/ bte ^xeQe, la% ©d^af unb ber Sowe. 

@tne Su^/ eine ^ie^e unb ein d^bu(bige$ @cbaf gin^en in ®e* 
feUfc^aft mit bent Somen auf bie^^d^* ®ie flatten enblic^ etnen 
febr grogen ^xv^djen gefangem Sa tbeilte ibn ber 86»e unb 

toeU then ; l^aBet, have^ 2d pen. pi. imper. ; Maxavx, gd, cbtamed, imperf. 
of Be!ommett*; ^axt, a beard; fatten civid) feinen ^axt, lit. Aac{ o&o no beard 
i. e. Aod no beard either; tt)te, o& Aoio; pflt(^, hatful, ugly; firmer)* 
tt, did afflict, imperf. of fc^merjen; fte, them; wtit mt^v, far more; freuten, 
gladdened, pleased, imperf. of freuett ; ft( mast be rendered last. 

7. 
©olbfafer, the roae-chafer; )pQi^\ an exclamation denoting vainglorious 
exultatiom; bie ^CLn%t,aU; S'latttr, nature; S^efpeft r>ot ^txtKoiUm ^abta, to 
respect any one; io^, after all, whatever they may say; atijiaunen, gaze with 
amazement at; ©(anj/ hutre, brilliancy; flol}, haughtily— majoj adjectives 
may, in their uninflected form, be used adverbially in German ; fur {t(^ ^n, 
to himself; ^ac^ttgoU, nightingale; \)bxtt, heard, imperf. of l^Steit; Um, came^ 
imperf. of !ommen*; pa^tt, seized, imperf. of ipadfen; poetifd^, poetical; xoix^ 
. . . ttoCett/ do not intend, I hope, to dome any harm — ttt(^td must here be 
resolved into tiid^t tttoai, and the negative must go with the verb toir jl 
ni^t tooUtn, lit. will not wish, i. e. donot intend, 1st fut. ind. ; ho^, I hope, 
adverb ; on the phrase, ^[emanbem tttoa9 }U Seibe t^un, see Gr. p. 185 ; {a may 
here be englished by the conjunction /or / ftngfl tin9f ready to give a song, 
iOr yes, *t is true ; pxaf)lmf^, boastful, vaunting ; ,^Sfet, chafers ; freffe i^ auf, 
i eat up, devour, pres. ind. of auffteffen— on the separation of the component 
puts of a separable compound verb see Gr. p. 81, obs. C, and p. 467. 

8. 

3tn^,cow; (^ebulbig, patient; ^^af, sheep; gtttgett, loen^, imperf. of ge« 

^en* ; auf bie Sagb, a hunting; in ©efellfc^aft, in company ; ber 86ttje/ the Hon 

fatten . . . gefangett, had caught, pluperf. ind. sf fangen* ; enbli(|, at last, 

grof, large; .gtrfd^eti, deer, ace of bet ^trf^ -. ber 85»e must be renderoi 



florae^ : wOen crjlcn 1(iet( neftme tc^, wett tc^ ber fiowe bin ; fcen 

gweiten miigt I'fer mtr toegen meiner ^apferfeit sucrfennen ; tcr 

fcrittc mug mit sufaffen, meit id) jlarfer bin oBi^r; unb »ejie 

t)em, ber fid) on bem »{ertcn ©ergreifcn wirb !" ®o nal^m bcr 

ungercd^te ?6me tie ganse 95eute fiir jtc^ meg. 

iDZeiSner. 



9^ ©d^wammunbOraS* 

Ser ©dfewamm fagtc sum ®raS : f^3c^ fd)iegc in eincm Slugcn^ 
bticf auf ; inbeffen bu einen gangen ©ommer (^inburd) mac^fen 
mugt, urn su werbcn, waS ic^ in einem 3(ugenbKrfe bim" 

f^Sd ijl »abt," crwieberte bag ®raS, f^e^)c ic^ ctwaS »ertl^ bin, 
fann bcin ewiger UnwertlJ; l^unbettmal entjlel(;en unb l&unbcrtmat 
wfcbet cergefeen." 

10* S)cr 2Bo{f auf bcm ©tctbebctte. 

Ser SQBoff fag in ben Ic^ten 3«9^n wnb fc^idfte einen prufenbcn 
S3Kdf auf fein cergangeneS Seben suriicf. n^d) bin freiltd^ ein 

first" ha, then; t^eilte, divided^ imperf. of tl^eilett ; ben crjlcn ^t\\, thefint 
varis ttt^me t^, JtaAc, pres. ind. of ttc^mcn*; ben jwcitcn, the second; jitcta 
Fenncn, ttdjudge, award; mix, to me; tvcgcn, on account cf, prep. gov. the 
gen.; So^ferlcit, valour, gen. ; bet; britte, the third; mu^ mtr ^ufaUen^ must 
fall to my lot; jlarfer, stronger, compar. of fkr!; toe^e bem^ too be to him; htx, 
who ; ft(^ an zttoaB Dcrgretfen, reflex, verb, to seize unknofully, to lay one's 
hands on a thing, is here in 1st fut. ind. ; bent r>ittttn, the fourth; % thus ; 
uugerec^t, unjust ; nai)m. . . . weg, took away, imperf. of »cgttc^mctt* (Gr. p. 
91, obs. C.) ; 0attj, entire; JBeutc, booty, prey ; fur ^^,for himself, 

9. 
©djwamnt, mushroom ; gum, contracted, for JU bem, to the (Gr. p. 381, § 10) ; 
@ra«, grass ; fc^tc^e . . . auf, shoot up, pres. ind. of auffc^te^cn* (Gr. p. 81, obs. 
C); ein is here the numeral on«; ^ugenBltcf, moment; inbeffcn, whilst; btt 
. . . »a(^fen mufit, you must grow ; einen ganjcn ©ommer bnrc^, lit. during an 
entire summer, all summer long (Gr. p. 124) ; um JU, m order to ; toerben, be- 
tome; "bin comes last, because the sentence begins with a relative (toa?), Gr. 
less. 47; toa^r, true; e^e, b^ore, conj., throws the verb to the end ; WertJ 
Utt, am worth; tiXoaS, something; bein e»igcr Unttjcrtl^, thy everlasting worths 
|M«nesi— for the reason why the subject here follows the verb (auxiliary) see 
Gr. p. 361,6th; lonn entfle^en, can arise, spring up; ^nxO>txtm(ii, a Mnufrai 
<«■«•; 9tx^t^m, perish, pass away ; toieber, agow. 



©imter/ fa^te er^ f/a6er toi) ^offe id)/ (etner ))on ben grofteiu 
Sd!) (abe ^bfed ^et^an ; aber aud^ ml (Sute^* Sindmate/ eri 
tnnere tc^ mi<i), fam mtr eut blocfented Camm/ toeldj^ed ftc^ ton 
ter ^eerbe venrrt (latre, fo naf^e, t)ag tc^ ed gar Itid^t (dtte wur^ 
gen fonnen unb ic^ t(^at t(^m nidj^td. 3^ ^ben btefer 3^tt borte 
tcb bte (Spottereien unb ©cbmdbungen eined ©chafed mit ber 
bemunberndwurbtgflen .©(etcbguUt'sfett an, ob id) fcbon feme 
fcbu^enben ^unbe ju fiircbtcn bfttte*" • 

f^Unb bad ailed fann id) btr begeugen/' fte( t(fm gteunb ^ui)i, 
ber t'bn sum Xobe beretten ba(f/ tnd SBort r^Senn tcb enttnere 
mtcb nocb gar tt>o^( aOer Umfldnbe babef» Sd mar su eben ber 
3ett/ ate bti btcb an bem %etne fo iimmexiid) murgtefl/ bad btr 
ber gut^etitge ^ranicb b^ntacb aud ttm @(b(uitbe ioq." 



10. 

Saf bem, on kia (6r. p. 379, § 5, 4th) ; (BtnUUttt, deathrbed; lag, lay, toot 
fying, imperf. of liegett* ; in ben le^ten 3ugen Itegen, to lie in the agoniee q/ 
death; fc^icfte . . . juritcf, cast back, imperf. of inxvidf^idtn (Gr. p. 81, obs. 
C.) ; Vi^iifenb, scrutmizing; fSli^, glance; auf, upon; fetn. Am; vergangen^ 
pa««, perf. part of »ergc^en*; Seben, life; freiltd^, to be eure, 'tis true; ^utt* 
ber, sinner J aHt bO(^, 6tt< ^e<; I;ojfen, to Aqpc; {etner, none; gi:5H greaUsi, 
raperl. of gro^; ^abe get^an, ^ve cfone, perf. of t^wx; Q95fe4, wrong; viet 
@ttte8, rnucA ^^ u good; iinimaU, once; erinnere i^ mi^,I remember, 
reflex, verb (see Gr. lesson 70); bIpcFenb, bleating; Stmm, lamb; toelf^el, 
vohich; ft^ vertrrt }^aiit, had gone aeiray, reflex, verb, plaperf. ind. of ft(| 
9erinren ; von, from,; ber ^eerbe, the flock, dat. fern, noun; !am mtr fo na^c; 
came so near to me; ha% that, oonj., always throws the verb to |he end of the 
sentence (Gr. p. 359, 4th) ; {(^ f)&ttt Utmtn, I might have been abte, pluperf. 
Bubj. — by an idiom peculiar to the Grerman, the infinitive fdnnen is here used, 
where in English the perf. part is required (seeGr. p. 473, § 168) ; gat Ux^tf 
very easily; loiirgen, to choke, kill; t€, it; t^at, did, imperf. of t^mt*; ni^tB, 
nothing, i. e. no harm ; |tt eben btefer ^tit, at this very time ; ^5tte i(^ • . • as, 
I listened to, imperf. of onl^drcn (Gr. p. 81, obs. C.) ; <S)}5tterei, derision; 
@(^ma^un0, invedine, abuse; bekvunberndtofirbigfi, nio*t iooiu2«riii/ ; @Iei(i^' 
gultigfeit indifference; obfi^on, although (Gr. p. 296, obs. H.), conj. which 
throws the verb to the end of the sentence (Gr. p. 359, 4th} ; idf ju furc^teit 
^att%. I had to fear; ^^ixi^tnh, protecting, pres. part of fd^ufeett ; ber .guttb, the 
dog; baS aUti, all this; ititn^tn, attest, certify; ficl i^m . . ♦ ttt« SSort, inters 
rupted Aii»— 3emattbem in^ SBort fallen*, to interrupt any one; in9 for in 
baft (Gr. p. 381, § 10); ber, who; :^a(f, assisted, imperf. of §elfen*; Ibereiten^ 
to prepare, i. e. in preparing; }ttm for ) U b e m, for; bet ^ob, death; benn, 
^ ; wd^, vet; gar to^i)!, verywdl; aUer Umfl&nbe, all the eircwnstanees, geiv 



11. Sie cjierne aSilbfauIe. 

J)te c^^enie SStfbfiufc ctncS »ortreffltc^en ^unftlcrB fc(^mol| 
burd) bte $i|c emct »ut^)enl)en geuerSbrunfl in ctnen Kfumpm* 
Dtefcr Sfumpcn fam etncm anbern SunjHer in tie $anbe, unb 
burd) fetne ©efc^tdflic^feit ccrferti^tc er cine neue SSilbfdufe 
barauS ; »on bcr erjlcrn in tern, toai fie corftettte, unterfdjieben^ 
an (Sefd)macf unb ®(^onl(;eit aber i\)v Qkii). 

Set SReib M ^^ *««^ f nirfc^te* SnbKc^ befann et jtc^ auf 
eincn annfeKgen Zxofi: i/Oer gute SWann wiirbe biefed noc^ 
jjana ertrdgticfje ®tiicf and) nid)t terioor^ebrac^t ^abcn, wenn if)m 
nid)t bie SWaterie ber alten SBitbfdufc tahei gu ©tatten gefom* 
men ware*" 



12. $un.b unb 9tabe. 

?) II n b : MStabe, bu ©c^elm, tn ©pigbube bort, 

Sc^Jeppft mix t>a^ fdjone ®tudf gteifc^ ba fort!" 

pi. governed by the verb; baBet, cormeded therewith; aU, vohen, conj. re- 
quires the verb 4t the end; bu bic^ tourgtefi^ you was choking, imperil 
of ftd^ wurgen; an, with; baS SBein, the bone; ha9, which; gut^er^tg, kind- 
hearted; ^vmi^, crane; ^ttna^, afterwards; {og, extracted, imperf. ol 
Ite^en*; btr . . . au9 bem ©c^Iunbe, out of t/our tAnxit, lit out of ^ throat for 
you, 

11. 

@|ertt, brazen; SBilbfSuIe, statue; uotttefflit^, eminent; Jtiittftler, artist; 
fd^mol), melted, was metted, imperf. of fc^metsen*; in, into; ^hanptn, lump, 
mass; iViX<^, by; ^xiit,heat; Xout^tvb, raging; ^euerdbrunfi, cor^ftagration ; 
biefer, this; lam ... in Ht ^5nbe, /cfl into tA« hands; cinem anbern t^iinjiler, 
of another artist, lit. to another fyc. ; ®efc^icfU(^!dt «^^; verfertigte, moc^e; 
neu, new; barau«, aid of it; untetf^feben, different; \)on ber erflcrtt,/roin tA« 
former ; in bent, Wa8, m that which ; fie, it, i. e. hit Silbfiiule ; »orfiellte, repre- 
sented, imperf. of ^orfieUen ; aBer U)v gleid^, but equal to it; on, in point qf ; 
®efc^)nia(f, taste; @c!^5tt^ett, beauty; bcr 9ieib, eni?y, article not translated ; 
faj, sow, imperf. of fe^en*; fntrf(^te, gnashed its Ueth; Befann er ftd^ auf, it 
recollected, hit upon; armfeltg, paZtry; Xxo% consotation ; ^nt,good; SDlatttt, 
man; ttjurbe, loou^; aud^ ntd^t, not even; l^ersjorgeBrad^t l^aben, have produced, 
id conditional of l^eroorBringen* ; biefed noc^ gan| ertragltd^e <StxLd, this yet 
quite tolerable piece (of art) ; tt)enn ntd^t, unless, requires the verb at the end 
of the sentence (Gr. p. 359, 4th) ; 3J2aterte, material; ber, qfthe; alten, oU/ 
m (Btcittm gefommen mare, had assisted, pluperf. subj. of |U <5tatten {ommfHi 
fov. the dative ; t'Bnt, hi n ; icibti, in his toork 



81 a b e : ff^nntd)en, nur ntc^t fo bofe fei ! 
2!Betgt t)u ? td) bin bet ber ^ottiet^ 
9Rug nacft ben bofen Siebcn fpiiren/ 
Unt) bad ©ejlotfenc conpctren.'' 

Ser 3?abe \iatU gewig ^clogen. 
Den ^unb urn fetnen SSratcn betrogen 
Ddc^ ber i)at tbn ntd)t baruber verflagt. 
3c() benfc, er (jat ed nic^t gcwagt; 
Sd foQte WD^t nic^t gu Xage fommen^ 
SBofecr ct t()n fclbft crjl t)attc genommen. 



13. ^uc^d unb $a(in. 

g u d)« : f/fficr wt^ mtr ein JRatbfel ? SBer tft fo Hug ? ' 
$ a IS> n : wSomm, fag' mir'd, tdS^ babe 93crftanb genug." 
guc^d: wSmen Sopf bat cr »oK ^intcrKft, 

Stne @cbnau}e/ bie gent n^ad ®uted frtgt; 

3c§t fojitmt et gefpruttgen unb padfet btcb^" 
i^a b n : "O web nttr ?(rmen ! je§t fn'gt er mii)l" 

12. % 

The dog and the raven; @($elm, rogtie j ^piifibubt, rascal; hoxt, yonder; 
f(^le^)^)fl . . . fort, you are lugging away, pres. ind. of f ortf (^tc^^itn ; mix b(rt, I0 
me the, i. e. my ; f^hn,fine ; <Btnd Sletfd^, piece of meat (Gr. p. 406, 4th) ; ba, 
(here; .g&nbt^eit, my little dog, diminutive of ^tmb (Gr. p. 147) ; fei nici^t, he not; 
fo I>§fe, »o angry; ttur, I pray, adverb; »etjt btt? do you know ? from toiffen*; 
hitt htif belong to; f^olilti, police; nad^ ettvaS f^iiten, to track, be in purma 
9f something; (ofett ^iebett, wicked thieves, dv^t. pi.; ton^Uixtn, coi^fiscale ; 
©eflo^lene, ^ot toMcA if stolen, stolen goods, perf. part, of jle^len% used sub- 
stantively ; ^tXoi% certainly; gelogcn, lied; perf. part, of Ifigen*; supply unb, 
and; Ibchrogctt, cheated, perf. part, of Ibetrtegett* ; tttn, oitf of; JBraten, roc«^ 
in€a< ; h^v, he; ^at i^n Xtid^t uxlla^t, did not inform against him; baruber, on 
that account ; too^I, no doubt; t8 foUte nt(^t it tooa not; ju ^age !onttnen, to 
come to light; to^i^tx, wJience ; tx fclbfl, he himself; txjjt, first; x1)n Jattc ges 
nommen, gro^ it from, pluperf. of ne^men*. 

13. 

J%e fox and the chaniideer ; totx, who ; xH^, will guess, pres. ind. used 
for the future ; 9^dtl^fel, riddle ; Hug, wise ; fag' mir'd, tetl it to me, mir'ft or 
mtr eS ; ^erflanb genug, great plenty of wit, wit enough ; Sto^\, head ; er, for 
the reason why the subject is put after its verb, see Gr. p. 360, 5th ; OoU ^iu* 
tttU% full of cunning; (Sc^nauje, snout; bie, which ; gern fri^ likes to eatf 
ores. ind. of freffer.* only said of animals ; below it means to devour ; n>al 
1* 



10 t)eutf(4ed Sefebn*. 

©er arme ^a\)n, er foUte fid) wo^rcn; 
Sad gar ju gefc^etlit fcin brtngt ©efa^rcii; 
Sr fanttte ben guc^d, er ftatte ntc^t fotten 
3N feinc fWat^fct lat^^en rootten. 
yiun iaf^ ftn gereut ju taufenl) aj?atcti, 
9tun mu^ er'd mtt fetner ^aut teja^kn. 



14. Snabc unb ® djmetterftng. 

5t ti a b e : »^® djmetterftng, 

Mctitcg Sing, 
©age, tt)o»on febft tu, 
Sag bu nur tn Suftcn fc^wcbft?" 
S^^metterltng: f/Q3(umenbuft/ ®Dnnenfcl()euv 

SaS ftnl) tie IBal^rung mein." 

Ser Snabe, ter wcfft' ii)n fangen, 
Sa bat er mit ^ittexn unt) SSangen : 
f/2icber Snabe, tW cS ntc^t, 
8ag mic^ fpteleit tm (SonncnKc^t 



Ubere faimliar for tttoa9] jeH now; gefpruttgeii, springing, perf. part, ol 
ft)ring«i*/ must be translated by the pres. part. (Gr. p. 475, § 173) ; ttje| 
mit, oh too to me; ^rmett, wretched one, adjective employed subetantively ; 
Otme ^ai)n, poor chanticleer ; ft(^ tDai)Xtn, be {more) cautious ; bad gar }tt 
gefc^etbt fetn, to be ovenoise — the whole expression is regarded as a sab*, 
itantive in the neuter gender, subject nom. to (ringt; brtngt, brings^ 
leads into; ©efa^r, danger; !attttte, knew, imperf. of feittten*; \)attt td^t 
foUen, should not have; tooUtn, toished; nun, now; ^afd (or l^at t9) i^n 
%txtnt, he has rued it; {U taufeitb ^alett, a thousand times; ntup er'9 * • * 
^e^a^len, he has to pay for it ; ^aut, lit. sJdn, i. e. life. 

14. 

StnOibt, boy ; (^(^metierltttg, butterfly ; fltin, little ; ^in^, thing, creature ; 
fagc, imper. of fagen ; njooon lebjl bu, what do you live on ; tiut, only, but ; 
fc^weljeit, to hover, to float about; Siiftctt, dat. pi. of bte Suft the air, must 
be rendered in the singular; SBlumenbuft, the fragrance of flowers: (Son* 
ncttfci^ein, sunshine; ha9, these (see Gr. p. 434, obs. 2) ; Olaljrmtg nieiit, my 
food, in poetry (and anciently also in prose) the adjective or adjective 
pronoan is sometimes put after its noun, contrary to the common usage; 
in tooUt' t^n fangen, he wanted to catch; hat, begged, imperf. of bitten*; 
^itttxn, trembling; SSattgen, fear, dread, both are infinitives, used Bubstaio* 
lively (Gr. p. 472, § 166) ; tWf imper. of tbttn* to do ; f^ielen, play; @0I^ 



Crfler Sfcf^ttitt. n 

Cfcg* id) tod) fc^on fait unb tofct.' 

15, Dcr arabcr in ttx SBiijle. 

€tn araber Jattc fid^ in ber 2Bii|le »crirrt unb war in ®cfa^r, 

•or ?)un9er unb Surfl gu (Icrbcm IBadf) langem Umjerirren fanb 

f r cine Don ten Sifternen ober SBajfcrgrubcn, au^ wctd)cn tic 

^ilger ifere Sameeic tranfcn, unb cincn fleincn, Icberncn ©acf, 

ber auf tern ©anbe lag* tf(3ott fci gelobt !" fprad) er, aid er 

i^n auflS^ob unb bcfiiblte , ff bad ftnb gc»ig Sattcin ober Kiijfe ; 

tote will id) mid) an i^nen erquidfen unb laben !" 3n biefer fiu 

fen ^opung offnetc er fc^nett ben ©acf, foji, wad er entdielt, 

unb rief bann gang traurig and : ir%d), cd ftnb nur fperlen I" 

(S. 9. S). <B^uhatt 

16. Tia^ friiM »eild)en. 

aSeim erften warmen ®onnenflra^>I im SKarg fc^Iupfte ein gar» 
ted ^eild^en l^er))or and fein^r f(^u|enben ^iille unb freute ftd^ 

nenltc^t /'ffW of the sun; bo^ is here causal, for; e^' or c^^, ere, 6^ore; 
3yior^cnro% aurora, early daum; verge^eit*, to cfwaptpeor; Utgen*, to lie i 
talt, cold; tobt, c^eckf. 



15. i 



9lraBct, Arab; ISSufl;^ desert; ft($ « . . t)ertn:t /^< A» wty, reflex, verb; 
jU flrcben*, to die; »or, /row; ^unger, hunger; 5)«rfl, 2&trst; na(|, ^i^; 
langcm Umf^mmn, straying about for a long time, the infin. uml^mrtett ht 
here regarded as a substantive (Gr. p. 472, § 166) ; fanb, imperf. of finbnt*, 
to find; tint, one; @t{ienten, cisterns, dat. pi. ; SBaffetgntben, water-jnis; 
aXL9, out of; ber $ilger, the traveller; ttantttt, water, 3d pers. pi. pres. ind.; 
ba9 StcLXtyttl, the camel; Hein, smaU; lebetn, leathern; (Sa(f, bag; ber, vjhUhi 
ber (Sanb^ ihe sand; @0tt fet geloBt, God be praised; aid, cwj auf^oi, !!»• 
perf. of auf^eben*, to toAe up; befu^tte, imperf. of (efti^len, to toucA, earaM- 
ine; bad ftnb, ^Ae^ are, lit. this are, seeGr. 276, obs. A.; getoif, certoin^ 
undoubtedly ; bte battel, ^e date ; bte 3hx^, the nut ; erquidf n, quicken ; Ia» 
fcett, r^rcaA; xai^, myself; avL i^nen, vjiththem; ^n% sweet ; JQD^nvm^, hope; 
8tfnele; from offneit. to open; f^neU; quickly; fa^, from fe^cn*, to »ee; ent* 
hidt, from eitt^aUen*, to contain; rief •-. au«, fr6m auSrufen*, to exclaim 
(Gr. p. 81, obs. C); fian^ traurig, lit. entirely sad, i. e. toith great sadnemi 
M^, alas; eS jlttb, tfiey are (see Gr. p. 177, obs. B.) ; t>\^ ^txU, thepeari, 

W. Hkt ii also the author of 13 and 13. 



It2 SeutfdEied Sefebuc^. 

M aufquetlenten Cebend. 9(ber ber ®ci()nee (ag noc^ auf bea 

SSergfpticn unb in fccn ®ci()(uc^ten, unl) cin falter Stbcnbwtnb 

we^itc liber bie g(ur, ate bte ©onne l^inuntcrfanf^ Sa fd^auben 

te bad fSettc^en sufammen unb fpraci) : r/SBarum mug tc^ fc^on 

(lerben, ba tc^ eben gu Jeben metnte ?'' 

Unb ber ®etfl ber tinmen, ber unftc^tbar ba flanb^ antmor* 

tete: 
f/2Barum flrebtejl bii mtt bcincm sartcn Seben fo frJi^ in bte ' 

raube ^dt binauS ? Stn fcb»acbeS ©efd^fecbt mug untergebcn 
im grojl unb @turm. SBenn bu aber nun bein fleined ^aupt 
nteberlegjl im ^aud)e ber yiad)t, will icb bicb in ben ©cboog bei/ 
ner SWutter guriicfbringen, wo beine ©efcbwifter nod& fcblafem 
Jrojl unb ©tiirme ©ergeben, bocb ^ciS Seben cctbirgt ftdf^ nut . 
unb febrt wieber." 



16. 

SBetttt or Ui bem, at the ; warm, warm ; <Bomtn^a% sun-beam ; im or ill 
bent, in particle not translated) ; Max^, March ; laxt, delicate ; fQtil^tn, violet ; 
fd^lfi^fte, from f^lii^fcn, to slip ;^vci>i>t, forth ; avi9,from, gov. the dat. ; fc^it* 
j^enb, sheltering; «@uUc, cover ; freute ft(^, from ft(^ fceuen, to r^oice in (with the 
gen.); U9, tto (Gr. p. 379, 4th); aufqueUettb, newly budding; Sel)en8, /^fe; 
@(^ucc, snow ; ^ergf^i^en, mountainrtops, dat. ; <Sd^Iuc^ten, hollows ; la\t, cold; 
5lbettbtt)ittb, west-wind; toe^te, irqm tue^cn, to 6/oto ; uBer, a«w» ; %\viX, plain ; 
al8, when; @onne, «m; l^ittuutetpfattf, from ^inuntcrftnfen*, to «in^ g:o doton 5 
ba, then; bad iBett(^en is put after its verb, why! see Gr. p. 360, 5th; 
fd^auberte, from f(^aubern, to«ArinA:; jufantmcn, tog-c/Aer; watum, toAy ; jler« 
ben, die ; ft^on, already ; ba, foAen ; cBeu, just, adv. ; metnte, thought ; JW 
lel^cn, to Zive, i. e. to commence life ; @etfl, sp^tf ; ber is not translated (Gr 
p. 379, 6th); S3lumen, flowers, gen. pi..; ber, who; unfid^tBar, invisibly^ 
jlanb, from jlel^en*, to stand; fire^tefl hVL *,, l^inaaS, didst thou strive (ven- 
ture) forth; in bteraul^e ^tit, into the rough {raw) season; \^)a>a^, weakly; 
®tf^lt^t, race ;VLntiXQt^tn*, perish; tm, amid; ^D% frost; ^tttxm, storm; 
wenn bu aber, but if thou ; nteberlegfl, pres. ind. of nieberlegen, to lay down ; 
fltin, little ; '«^au)}t, head ; tm, in, in the sense of during ; «^aud^e, breath ; 
ber ffla6^t, of night (Gr. p. 380, 1st); Will t($, Itoill; juriicEbringen, carry 
back; <S(^00fl, bosom; betner fSflntUx, of thy mother; tco, where; @ef(^tt)t« 
fler, sisters; «oci^ f(^lafett, are yet sleeping; lott^t^tn, pass away ; \>ai Seben, 
life— the article is not translated, see Gr. p. 380, § 8 ; nur, only ; verbirgi 
f{(^, 2d pers. sing. pres. ind. from ftd^ oerbergen% to hide on^s self; unl 
kbtt Wieber, and returns again, i. e. to return figaki, from toithttU^WL 



iv 
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17. Ste 5Roo^rofe- 

X)er SngeL ter bte Sdtmen t>erpflcgt unb tn flitter Stac^t ben 
Kau barauf traufelt/ fcf)(ummerte an etnem Sn^M^nd^^^d^ i^ 
&d)Citten emed Stofentlraucf)^. Unb aid er erwad^te/ ba fprac^ 
er mit freunb(tcf)em 3(nt(t$ : r/Cteb(tcf)|led meiner fitnbeo tct) ban^ 
fe tit fur betnen erqutcfenben Sot^Igeruc^ unb fur betnen tnfiltn 
®(f)attem fionntefl bu btr noc^ etmad erbitten, lote gem lourbe 
td() e§ btr gewa^^ren." — r/®o fd^mucfe mtc^ mit etnem neuen 
SHciie," Mte barauf ber ®et(l bed atofenflraudS^d. Unb ber SIu' 
menenge( fd^mucfte bte fcf)6nfle ber Slumen mtt etnfad^em SRoofe* 

Stebh'c^ flanb fie ba in befd^etbenem @<i^mucf/ bte 9R o o d r o* 

f e, bte fd^onfle t(;red (Sefd^IedS^td. 

itminmafler. 

18. Xob unb ©c^taf. 

$ a r a ( e I. 

Xob unb Qd)laf, ber Sngel bed <5d)(ummerd unb bed Xobed/ 
bruberltd^ umfc^IungeU/ burc^toanbelten bte Srbe* Sd mar 
Xbenb* @te (agerten ftcf) auf etnem ^n^el, nid)t feme x>on ben 
SS^o^nun^en ber ^enfc^'en. (Stne mebmutbtge ®ttlle maltete 
rtngd um^eo unt bte Slbenbgtocfe tm ferncn Sorfletn oerfhtmmte* 



17. 

SDtoodrofe, fflor«-ro9e; @ngel, angd; ber, loAo; 9er)>f(egen, to tend, wait on, 
fltU, «2iff; ^^au, <ieio; trdufein, to clnip, <2t8<i// batauf, upon (A<m, see Gr. p. 
429, obs. 6th ; ft^luntttictte, twws/um&cring-; ?5iiu^ling6tag, spring-day ; @^ot« 
ten, sAo^ ; SRofenfhauc^, ro9e-&ti«<% / erwad^en, to oioo^ ; ba is not rendered 
here; ^tunhli^, friendly ; ^ntlt^, countenance; lieMic^, kvdy; J^inb, ehUd; 
battfen, to /ft^oiA; fur, for ; erquirfenb, refreehmg; aSoJIflcrtK^, redolence; fu^^ 
coo// btr erl^itten, ask for; not^ ettvad, something more, some additional faoourj 
gerit, imlHngly; geiDa^ren, grant; fe, then; f(^ntii(fen, to adorn; diti^ 
Aarm ; flel^en, tobeseedi; barauf, thereupon; IBItttnenengel, angel cf flowers j 
ber ^lumeit, gen. pi. ; ber, of, simply points out the case ; etttfa(i^, mijrft, 
flaitt ; fU^tn*, to stand ; Ibefd^eiben, modest ; (Sci^mucf, ornament ; i^xt9, of her, 

18. 

9:9b, death; (Sc^laf, sleep; ber <S(^Ittmmer, slumber; bruberli^ umfc^ltm* 
§01, brother-Uke locked arm in arm, in brother4ike embrace ; umft^Iuitgei^ 
perf part, from limfc^lingen*, to embrace, dasp; burc^wanbeln, to walk over; 
6rbe, earth; 3lbenb, evening; jtd^ lagern, refl. verb (Gr. less. 70), to lay one*9 
*dfdown,rtdine; .gugel, Aiff; fenie,/ar; SOBo^ttunft, ftoWcrfum ; ber 2Kem 



14 X)eutf(^ed Sefebudl^* 

©till unb fd)»ct9ent), »ic ed tfercL SBctfe tft, fagcn btc bctten 
rDoblt^attgen @enten ber ^^enfd)M( tn trau(icf)er Umarmunsf 
unb fc^on naftete tie JJiac^t 

S)a erfeob fid) bcr Sngel bc§ Sd^Iummerd »on fetnem hemoof*ien 
Coger, unt) ftrcuete mtt leifcr ^anb bte unfic^tbaren ©c^lummcr^ 
fornletm Ste 3(benbwtnbe tru^en fte gu ben ftiUeit SBo^nungen 
be^ muben Sanbmanne^. ^un umftng ber fuge ®d^(af bte ^e« 
mo^^ner ber ldnb(tcf)en ^utten^ »on bem ®reife^ ber am @tabe ge^t, 
bid 2U bem ©dugling tn ber SBtege. Ser ^ranfe oerc^ag feme 
©c^merjen, ber *trauernbe feinen Summer, ber Strme feine ®or^ 
gem 5(ffe Stugen fc^Ioffcn fid&, 

Se^t, nad) KJollenbetem ©efc^afte^ tegte (td^ biefer wo^Itbtttigc 
©entud ttJieber in fetnem ernfleren S3ruber tiin» r^Senn tit 
aWorgenrofbe atibvid)t/* rief er mtt frobltd^er Unfd)ulb, wbann 
pretfet mic^ bte SBelt aid ii)xen greunb unb 2[Bp|)lt6ater ! O 
udeTd^e ^reube, ungefe^ien unb l^eimltc^ (Sute^ lu tiunl fBie 
itiidfKc^ finb mx un(td)tbaren SSoten bed QuUn ©et'M ! SBte 
fd)Ort unfer jlttter SSeruf !" 

®o fprac^ ber freunbKd^e Sngel bed ©c^Iummerd, — Der lo* 

fti^en, cf men (gen. plur.); koe^mut^tg, melancholy; ^HUt, silence; tt>aU 
tcB, to reign, prevail; mg3 um^er, round about; 5lbenbglode, vesper-bell; 
fzm, distant itid}.) ; ^drfletn, village; oerflummett, to grow mute, to cease; 
fc^weigenb, silent ; toit ef i|re SBeifc tfl, a« is their custom ; bte beiben, the 
two; tvo^Ubcittg, beneficent; @enten, pi. of ®miu9, guardian-^mgel {see Gt. 
p. 400, §42, 2d) ; ber ^tn\^^tit, of the human race; txauli^, intimate, cor- 
dial; Umavmunq, embrace ; na1)tn, to approach', \>Ci,thm', er^ob ft(^, arose, 
imperf. of fi^ er^ebrt*; bemooft, moss-covered-, Sager, couch; fivtVLtti, to strew, 
scatter; Ui\tx, noiseless ; ^anh,hand; tinfic^tbar, invisible; ©c^lummetfortt* 
leiit, seeds qf slumber ; trugen, carried, imperf. of tragen*; nt«be, tired; Sanb* 
mann, husbandman ^ umfing, enfolded in its arms, imperf. of umfangen*; f8f 
ti>oi)ntx,inmates ; lanhli^, rural ;^VitU, cottage; @xti^, gray-haired sire; ^tf)tty 
to go, walk ; am or an bem, (leaning) on his ; (BtaU, staff; Ui JU, down to, even 
to; ©augling, infant ; Siege, cradle ; bet .^ran!e, the sick ; ttx^a% forgot, im* 
perf. of ©ergeffen* ; ©t^merj, pain ; ber JCrauernbe, the mourner ; Summer, gritf; 
%xmt,poor man, adject, used substantively (Gr. p. 417, ^ 70) ; (Sorgen, cares ; 
?lttge, eye ; fti^loffen \i^, were closed, imperf. of fid^ fc^Ite^en* ; na^ »oUenbetcm 
@ef(^&ft, after his task was ended ; It^it ^16;), laid himseJf ; ttJteber, again; \Vi 
. • . ^itt, by the side cf; entfl, stem ; ©ruber, brother; iKorgenrSt^e, morning' 
dawn ; anbric^t, appears, breaks in, pres. ind. of anbret^en*; rief, exclaimed ; 
■ fro^id^, cheerfuU; Uttft^ulb, innocence ; hit SBelt, Hie woi^ ; ^reifet, wHlpraise^ 
present for thefut. ; ^reuttb, friend; ^o^U^ater, bemfactor; melc^e f^eu« 
\t, what a joy; ungefeben, unseen; l^eimlic^, secretly; @ntt9 gu t^un, to d4 
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tedenge( fal(^ t>n mtt ftiOer SSe^^mut^ an^ un^ etne l^^iraie, lote fi( 
tie ItnfterbHd^en toetnen, flanb tii fetnem grcgen bimfeln Stuge. 
r/5(d^/' fprad) er, f/tag tc^ nid}t »tc fcu, ted frofeltd^en Sairfe* 
mid) freuen fann ; mid) nennt tie SBe(t i^iren S^<n^ un^ 0t^u^ 
tenfloter !" — rrO mein SSruter," erwteterte ter Siiget tel 
®d)(afed/ rftotrt nid)t and), beim (£rn)ad)en/ ter ®ute in tir fei^ 
nen ^reunt erfennen unt tanfbar ttd) fegnen ? @int loir nici^t 
SSriiter unt SSoten e i n c S 93otetd ?'' 

®o fprac^ er; ta ^(dnste tad Sfuge ted ^otedendeld, unt tic 
briitetlic^n ©enien umc^mten ftd) gart(i<i^. 

19. Sie ®cfd}id)te ted alten fflolfed, 

in fieien ^altlxu 
I. 
Der bofe SBoIf war gu 3<^^>^cn gefommen/ unt, fagte ten 
gletgenten @ntfd)Iu§/ mit ten @d)dfern auf gleic^em ^uge gtt 
(eben. @r mac^te ftd) a(fD auf unt fam gu tern ®4)dfeo teffeff 
?)iirten fciner ^b\)k am nac^jlen waren. 

f/iSd)dfer/' fprac^ cr, nbu nennfl micf) ten blutgicrt^cn SHiuiev, 
ter id) tod) mirfttc^ ntc^t bin. e$^^t(t<4 ^^% i^ ^^^ ^^ ^^<n^ 
®d)afe ^laltert/ wenn mic^ ()un3ert; tenn ^nn^er t\)ut »e^. 

gomf ; gludlt(^; happy; Ux ^ote, ^ mesamgtr ; IBeruf, vocation; fa^ t^n aSy 
&io^<i a< Atm, from anfe^en*; SBe^mut^, sadness ; X\^xhxit, tear; bte UnflerB* 
li^en, (A« immortala; toetn'cn, weep; |!e, tAem; {lanb, «toM2, from fle^en*; 
grof, large; bunfel, <2arA; mi(^ freuen, r^otce in, enjoy (gov. the gen.); !t)an^ 
eAanA» j netttten, to call ; i^xtn, its ; %iin't>,, enemy ; SreubenflSret, disturber of 
its joys ; ber ®utt, the good man (Gr. p. 417, ^ 70) ; Beim (Sxtoa^tn, at hig 
awakening; txUnntn, recognize; ianthax, grat^uUy ; ftQMtt, bless; tm9,qf 
one ; ^lanitn, to shine, gleam ; ttmarmen, to embrace ; ft$ is here equivalent 
to ( i n a It b e r, each other, (see Gr. p. 428, obs. 4) ; \fiXi\\^, tenderly, 

19. 

@e^6^\6^it, history; alt, old; ftebett, sevens bte BaBel, tAe faUe, toax }u 
jftl^ren geEommen, had arrived at old age, lit. had come to his years ; fa^te, 
mode ; glei^enb, hypocritical, deceptive ; (Sntfd^Iuf , resolution ; {U lebett, qf 
Utmg (Gr. p. 474, § 170) ; auf gleic|>em gu^e, on a friendly footing; ber @(^a» 
fer, the shepherd; f((i^ aufmat^en, to arise, set out; alfo, ther^ore; befftn, 
ie&of«; ^urben,/oW»; am nadjjpen, nearest, superl. of na^e (Gr. p. 415, §66 
■nd§68); feiner ^S^le, to Ai« rfen ; hlut^itxiq, bloodthirsty ; muf>tx,rolAer, 
Ux, which ; boc^, yet ; mxlii^, in reality ; fi(^ an etWaS ^alten, to depend,rel§ 
iijim anything ; mi^ ^^llflert, / am hungry (Gr. p. 158, cbs. A and B) i 
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Sc^u^e mtd^ Dor bem ^nn^ev, mai)^ midf nut fatt/ unb bu foOfI 
mtt mtr rec^t wo^t {ufrieben fetm 3<^ bin toirflic^ bad laf^mfte, 
fanftmut^tgfle Xfeter, »cnn I'cf) fatt bin," 

wScnn bu fatt bift ! bad fann mo^l fetn/' »erfe$tc bet ®c^a* 
fen »/3{bcr mann bift bu benn fatt? Su unb ber ®eij-»erbcn 
ed me» ®eV beineu fficg !" 

II. 

Dcr abgewtcfcne SBolf fam gu ctnem gwcitcn ©deafer. 

r/Du weigt, ®<<>afcr/' war feinc Stnrebe, wbag tc^ bit bae ^af^x 
tuvd) manc^ed ®d^af wurgen fonnte. ^tOfl bu mtrubertiaupt 
Icbcd 3o6t fed)d ®c^afc geben, fo bin id) jufrtebem S)u fannfl 
atebann ftc^cr fd?Iafcn unb bte |)unbc obne SBebcnfen abfd^affem" 

rf®e4)d @d)afe/' fprad^ ber Sd^afer ; r^bad tfl ja etne ganie 
S)ccrbc!" 

r^Kun^ met( bu ed btfl; fo mtQ td^ mid) mtt funfen begniigen.^ 
fagte ber %o(f* 

wSu fdbcrgefl! funf ©(i^afe! mebt aft funf'®c^afe cpfere id) 
faum tm ganjen ^ai^ve bem ^an." 

f/3(ucf) nid)t »ter ?" fragte bee 2BoIf metter ; unb ber ©deafer 
fd^uttelte fpbttifc^ ben fiopf* 

//Srei ? 3wet ?'' — — 

ti^id)t eirt euistged!" fiel enbltc^ ber S5efc^ctb» //Denn ed 

benn, /or ; i^ut X»t% i» painful; f^ujje, protect, imper. 2d pen. sing. ; oot 
bent, agotiui, article not translated; ma^^t nti^ nnr fatt, lit. maketMonly «a- 
<if/ied, do hut give me myfiU to eat ; gufrieben, eatufied ; xt^t tool^l, right wdij 
very well; la^m, tame ; fanftmiit^tg, gentle ; fatt bin, Aave Aad enoug^^ ; fann, 
may; tvo^I, jMrA^fw; benn, pray tell me; ^tt ®et), avarice; toerben ed nte, 
never freoome ao, i. e. Tiever con get enough — on the use of e S see Gr. p. 109, 
obs. ; SQeg, VHiy. 

n. 

9(Bgen>{efen, repulsed, disappointed ; xotiftf from toi^tn*,toknow; ^nrebe, ad- 
dress ; man^e*, many a (Gr. p. 424, ^ 83, 3d) ; toiflfl bu mix... geben, ifyouioill 
give me— on the omission of toenn, <f, and on f o in the sentence following, 
ym Gr. p. 251, obs. B. ; itbevl^au^t, in general; j[ebed, each; ifl ia is best ren- 
dered by would be ; nun, wdl then; totil, since; bu t9 btfi, it *s you; fo need 
not be translated (Gr. p. 271) ; ft(^ mit tttoai begnugen, to content one's self 
with anything; mit funfen, with Jive (Gr. p. 422, obs. 3); f^erjen, to jest i 
torn, scarcely; opftxn, to offer, sacr\fice ; bem SP«tt, to Pan— among the an- 
cients the tutelary divinity of shepherds ; on the meaning of the article see 
Gr. p. 379,6th; au<i^ni<i^t,nor . . . eiiher; tofittx, further -, fc^iitteln, toshakei 
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«are ya iDo^t tf^mi^t, loenn id) mic^ etitem {^etnte stndbar ma4' 
tf/ oor weld)tm id) mii) tm^ mtim SBacf^famfett {tc^ern fanm' 

ni. 

ff^tSer guten Singe finb bret/' tac^te ber Self, unb fam iu 
rinem britten ©db^fer* 

»Sd gefet mir rcc^t nafec/' fpra4) er, r/baf ic^ unter cu(i^ @d^aferti 
aU bad graufamfle Zt^iev )»erfcf^rteen bin* !Qiv, SRontan/ mifi t(^ 
jegt bewetfen, mte Unred^t man mtr t\)ut @tb mtr iabr(t<i^ ein 
®c^afr fo fbH betne •t)eerbe in jenem 38a(be/ ben IRtemanb un« 
{tdbet mac^t aid tc^/ fret unb unbefii^abtgt toetben burfen* (Sin 
®ci;af ? SBelc^e ^(etnigfett! ^onnte tc^ Qxo^mnt\)XQeT, tbnnte 
id) unetgennu^tger l^anbe(n? Su lad)% @c^afer? SBoriiber 
ladjit tn benn ?" 

rrO fiber md)t^. SCbcr mte alt bill bu, guter greunb?" fprat^ 
ber ©deafer* 

tffBai gebt bid) mein 3((ter an ? Smmer nod) jung genug^ 
^ir beine jungflen Sammer gu wfirgem" 

r/Srgurne bic^ ntd^t^ alter 3f^d^<>i^^ * ^^ ^^u^ ^^^ ^^^^f ^^6 
tu mit beinem Q[^orfcf)Iage eintge 3a()re gu fpcit fomm(l« iDeine 

ft)9ttifd^, scqffingly ; ben ,$^o^f, his head; tin etnjigej, one, a nngU one ; fiel enb* 
ii(^ ber ^ef^etb^u^oa ^ final reply; {a too^I, indeed; t^bii^t, fooUeh; mic| 
... jinsBav ntad[)te, should mak^ myself tribuiary; 90X, against; ffc^ent, U 
secure, protect ; Hx^, by ; fSia^famUit, vigilance. 

m. 

SlUer gtttett5)inge finb bret, aproverb, lit. cfaa goodthingsthereare three, tkt 
member three is ahoays lucky ; bcu^te, imperf. of benfen*^ to think ; ed ge^t mil 
te^t Xia^t, it grieves me to my very heart ; nnttt, among ; 9tt\6)X\ttn, perf. part 
of oerfc^reien*, to decry; ^xauf am, fierce ; 3)7ontan, name of tho shepherd; 
(cwetfen, to prove ; Xoit, how very much; mart, one, people ; ^tmm^tta Untec^t 
tl^un*, to do injustice to, to vyrong any one; gib, imper. of geben*, to give ; \o, 
tmd then (Gr. p. 271) ; foU . . . burfen, shaUbepermitted; meibett, to graze; feet, 
free; unht^6}ahi^t, unharmed ; itntm, yonder ; fBalH, u)ood ; itn, which; un< 
\i^tx, insecure; aUi6), except myself ; ^UinxQltit, trifle ; Unxitt, could; ^(m« 
beitt, to act I groBntutbtger, more generously; uneigennu^tget; more disinterest- 
edly ; U^tn, to laugh ; tooxnbtx, why, what ... of ; benn, pray ; iilber, at ; air, old ; 
t^ ge^t bic^ xazxxL Wer an ? what ismyagetoyou? jung genug, young enough ; 
hmntx no(^, yet ; erjitnte btd^ nic^t, (2on'< ge< ongrn/ imper. of ft(^ erjurnen ; 
Sfegrirem, an appellation given to wolves ; e§ t^ut mir leib, / am sorry (Gr 
p. 233) ; JU fpat lommjl, come {are) too late ; SSotfcjjlag, proposition ; einige, ««v 
tral; att«gei&iffen, perf. part, of ouSBeif en*, to biUout,to lose {by biting) ; bcf 
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attSgcbtffenen 3^f)ne eerrat^en tid). Su fptelil ben Unetgetu 
nu^tgcH/ blod urn btc^ tcflo gemac^Kc^er unb mtt be(Jo wentgef 
©efal&r nafercn jii fonnen," 

IV 

!Der SBoIf mart) argerttc^^ faf te ftd) aber boc^ unb gutg ju bem 
merten ®c^ttfer» Stefem wax eben frin treuer |)unb geftorben, 
unb ber Solf madjU ftc^ ben Umflanb gu D^u^e* 

rf®cl)afer/' fpac^ er, r/tc^ ^abe mtc^ mtt metnen 58rubem im 
SBoIbe eenineintgt, unb fo, bag id) mid) in Swigf ett nid)t rtteber 
mtt tfenen au^fo^nen merbe. S)u wetgt, wie »tel tu ©on t^nen 
iu fiirdbten b<>fr SBenn bu mtc^ aber anflatt betned »erftorbcncn 
|)unbeS tn -ben Dtenjl nefemen wiHfl, fo ftefee tc^ btr bafiir, ta^ 
pe fetneS betner ©c^afe audb nur fdjeet anfeben follen." 

f/Du tt)tC[flt (te alfo," cerfe^te ber ©chafer, wgcgen betne S3rii» 
ber im SBalbe befc^ii^en ?" 

iffflad mctne tc^ benn fonfl ? gret'Kc^." 

r/Sad todre ntc^t ubeL 3(ber n>enn tc^ btdb nun tn metne 
?)urben einnabme, fagc mir tod), »er foffte aBbann metne armen 
©c^afe gegen btd^ befc^ii^en ? Stnen J)teb tnS ?)aud nebmen, 
urn »or ben Steben auger bem $aufe (tc^er su feiu/ bad batten 
tt)tr SKenfcben ♦ ♦ ♦ •" 

idf)n, the tooth ; ^otnat^tn, betray ; f^ielcn^«to play, act the part of; bett Un* 
eigennu^igen, the disinterested one ; Blod, Hmply ; urn . . . JU Unntn, in order to be 
able ; ft(| nci^ten, to support one's self; teflo, so much the, , . ; gemad^Uc^, com- 
^brttMy ; koentger, less ; ®t\a^x, danger. 

IV. 

fSSaxh/ became; Srgerli^, a»ffr&, fretful; ftd^ faffen, to compose one's se^, 
mister courage; ging, from gel^en*, to go; btefem toax ibtn . . . gefiorBen (from 
fler^en*); lit. to this one had just died, he had just lost; tttVi, faitiiful; ft(^ et« ' 
tvaj $u 9lute nta^ett/ to avai/ one's self ofanything^ turn it to advantage i 
Umfianb, circumstance; ft(|) oerunetntgen, to /oZ/ ou<, quarrel; fo, tn sucA a 
•na'mer ; in @U}ig{ett ni(^t tvteber, never again ; mi^ . . . audfo^nen toerbe, shall 
become reconciled ; totnn btt aber ,.,to\li%butif you toill ; mic^ . « . ttt ben ^ten^ 
ne^men, take me into your service, ^)er|lorBen, deceased ; fo, tn that event, need 
Dot be translated (Gr. p. 271) ; fiel^e iify hix bafiir, I'll toarantyou ; ba^ fie, thai 
they, i e. the wolves ; auc^ nnx fc^eel anfe^en foQen; shall not even look askance 
{uyith evil intent) at ; fettled; any one — the negative involved in letn must be 
taken with the verb ; beft^U^en, protect ; fte, them, i. e.my aiheep; alfo, then ; 
gegctt, agaxnsi ; u>a6 . . . fonfl, what else ; ntetnen; to mean ; n>are ntd^t, woutdnel 
k ; fibeJL ^»od; einn&^me, imperf. subj. of einne^men*, to take into^ to recei»§: 
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w3c^ ^6rc fc^on," fa^te bcr ffiolf, r^tu fangfl an )u moraK(l' 
rcn* SebctDobl!" 

V. 

r/2Bare id) m'c^t fo alt I" fntrfd)te bcr fflolf. r/2tbcr tcb mug 
mid) tetter in tie Bct^fcbirfcn.'' Unb fo fam cr gu bem fiinftcp 
6(bdfer. 

ffSennfl bu mtc^, ©deafer ?" fragte bet SBoIf. 

r/Dctned ©tetc^en wentgllenS fennc tc^/' »erfe^te ber ©djofer. 

w5Wetned ®(eic^en? baran gweifle tcb febt» 3^ bi« ^i« fo 
fonbcrbarer SBoIf, bag ic^ betner unb affer ©d)afer greunbfc^aft 
»o^t mertb bin," 

ffUnb toie fonberbar bift bu benn ?" 

^Scb fonnte fein khentiiQC^ ©cbaf toiirgcn ober frejfen, unb 
»enn eS mtr bad Seben foflten-foffte. 3^ n<»6f^ wicb Mod mit 
tobten ©cbafen* 3ft bad ntc^t lobltc^ ? ©rtaubc mir alfo inn 
met, ta^ id) mid) bann unb wann bet betnet |)eerbe etnftnben 
unb nad^fragen barf, ob btr nicbt ♦ ♦ ♦ ♦" 

If ©pare ber SBorte!" fagte bey ©chafer* i/3u miigteft gar 
fctne ©cbafe freffen, aucb ntc^t einmal tobte, wenn id) betn Jcinb 
nid)t fetn fottte. (Sin X^ter, ta^ mir fd)on tobte ©c^afe frigt, 
Icrnt (etc^t au^ ^nn^ex franfe fur tobt, unb gcfunbe fur franf 

fage mix he6),pray teUmei <tUbcmn, in that ca8e,iken ; ne^tnen, to take, comes 
in first; in9, into one^s; ^aVL9, house; nnt/ in order to; fitter, sqfe; oot, 
against; aufler, toithout; l^alten, ciecm; fc^on need not be rendered; fdng^ 
an, from anfangen*, to begin (Gr. p. 81) ; moraliftren, moralize ; Sebe iDO^t 
/oretoe//* 

V. 

ISBare i(^ nid^t, wou/<2 if^ I were not ; tnix\6)k, said indignantly ; letber, 
alas ; mi^ f^idtn, adapt myself; in bte ^tit, to the times ; betne^ @Iet($en, your 
equals, those like you; tvem^flen$, at least; baran, qfthat, that; I'mtiftlxt, to 
doubt; fc^r, very much ; tin fo, such a; fonberbar, singular; XOtxtf), teorthy; beU 
Iter greuubfc^aft, qfyourfriendship^hefoTe aller supply tt<rf; le&enbCg, living; 
xottm,if; lofien, cost ; mir ha9, memy;fi^ na Jren . . . mit, to Hve upon ; Uhli^, 
praiseworthy; eriauben, to allow; bafi ic^ . * . barf (burfen*), lit. that I may be 
fenmtted, i. e. the privilege ; ntt(^ etnftnben, cf being present, calling; Hi, on; 
hum nnb toann, now and then, occasionally; unb nat^fragen, and qf asking^ 
tb, whether; fparen, to save, spare; ber, your; bU mu^tejl, imperf. scbj. of 
Olitffen* iitoould be necessary for you ; gar feitte, no— at all; aU(^ n\6)i einmal, 
wateven; toW, dead ones ; wenn i^ nid^t . . . feir fottte, iflwerenat to be; ba«, 
le&icA; mir is here expletive ; fc^on, already; fi;i$t, pres. indio. of frefen*« 
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artfe^em .SWac^e auf metne grcunfcfd^aft alfo feme SRec^nuttfi 

unb cie(^' I '^ 

VI. 

r/3c^ wug nuit fc^Dtt metn £iebtle§ baran wenben, urn |u meu 
nem 3«>^rf^ 3« gelangen!" bad^te bet Self unb fam su bew 
fec^dten ©c^ofen 

r/@c^afcr, wte gefafft btr mein ^elg ?" fragte ber SBolf. 

.vSetn ^e(a ?"- fagte ber ©chafer* ffia^ fe^en! Sr ift fd^onj 
bie ^unbe miiffen btc^ mc^t oft unter geldabt Idabem" 

r/Kun fo ^ore, ©chafer 5 ic^ btn alt, unb merbe e§ fo lange 
mcl)t me^r treibem giittere mtc^ gu Xobe, unb ii) gebe bir ben 

qjels-" 

r/St, (te(^ bod^!" fagte ber ©deafer* r/Sommjl bu aud^ Winter 
bie ©d^Itc^e ber alteit ©eijWlfe ? Ketn, nein ; betn ^els tturbe 
mic^ am Snbe fiebenmal me^r fojlen, aid er wertlfi toare* 3ff ^^ 
bir aber ein Srnft mir cin ©efd^enf bamtt su mac^en, fo gib mtr 
t^n flleic^ ie|t" ^icvmit griff ber ©deafer nad) ber Seule, unb 

ber UQolf entflfot* 

VII. 

r/0 tic Unbarmfeersigen!" fc^rie ber SBolf unb gertetb in bie 

Sugerjle 2But6. r/©o wiff id) and) ate il)v geinb flerben, elfrc 

mic^ ber hunger tbhtet*^ benn (te tooffen eS nid^t beffer !" 

(ernt letc^t^ ec»% leams ; anfe^ett . . . fux, to regard ... as, take . . . /or ; tvotts 

U, sick ones; gefunb^ healiky ; mad^e ... alfo letne Sle^nung auf, (2b not there- 

fore calculate upon. 

VI. 

@(^on, tm^ues^umo^; baran tvenben, expend, sacrifice; metn ii^teBfle9, tAoC 

which is dearest totne; lu gelangen, to tOteun ; ^t&i^, purpose; bac^te, imperf. 

of UnUxi*, to think ; tote gefSUt bir, houy do you like; gef alien, to please, governs 

the dat.of the person ; $el}, skin ; lap fel^en, let see ; er, it, i. e. ber $el) ; mufs 

fen . . . ni^t, camwi ; nnttv qt^ait l^aben, lit. have had you under, i. e. toused 

you ; oft, cften ; tottht ed fo lange tti^t me^r tretben, shall not carry on matters] 

i e. Shan not U»e much longer thus; fjtttetn, to feed ; gebe, witt give, pres. for 

the futare; et, fte^ bO(^, do but see; tdmntfi btt aud^ l^inter, do you also get be 

hind, i. e. have you too learned ; bie ©d^Iic^C, tricks ; ©eijl^aU, miser ; XtyHxU 

Eoflen, 1st conditional, toouM cost ; am (inU, in the end; jlebenntal, seven times ; 

iofire, M 5 ijl ee bir aber @rnfl, for : menn ed btr aber @rnfl tfl, Gr. p. 251, obs. 

B., if you are in eanmst (in your intention to) ; ®t\^inf, present ; hamiU of »*— 

on the use of these pronominal adverbs, which is very extensive in Germaii« 

see 6r. p. 429, obs. 6, and p. 479 ; glei(^ je^t, immediately, now ; l^iermit 

vMst saying this; griff nad^, seized, from greifen*; ber ^eule, the club,dM$ 

gov. by na6^ ; entfi^^, imperf. of entflief en*, to make one's escape. 
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Sr (tef/ Srac^ tn tie SBofynungen ber @(f)afer ent/ rtf tV< 
Jttnber meber/Unt) wart ntd)t ot^ne^rogeSniit^e oonben Sd^cifeni 

Sa fprac^ ber wetfefle t>on t^nen : r^SBtr t\)aUn tod^ ii)o()l 

Unrec^t, tag wtr ben a(ten fRciuber auf bai$ Steugerfle bra(f)ten, 

unb tidm aOe 9nttte( sut Sefferung^ fo fpat unb eritoungen fte 

attd^ war, benabmen." 

®. Q. Scffing. 

20. Sie oter 3<*^trc^gtitcn. 

tf^d), tctm^^ bod) tmmer Sinter bltebe!" fagte G^rnfl/ aU er 
etnen SRann von @d^nee gemac^t tfatte unb tm @(i^(ttten ^efa^fj 
rcn »ar* — ©etn 35ater fagte, er mDd)te btefen 2Bunf<i^ tn feine 
®d)xeihtafcl fd^reiben; unb ertbat'd* — Der SBinter t^ergmg^ 
e^ fam ber grubltng* — Srnfl flanb mit fetnem 95ater bet etnem 
S(umenbeete/ auf metcbem ^i^aiinti^en, 3(urtfe(n unb SRargtlfen 
btubeteu/ unb war x>or ^reuben gan) auger fid). — r/Sad t(l etne 
greube be^ Srubltngd," fagte fein 93ater, r^unb wixt mtebcr »er« 
geben." — ,/5(c^/' antwortete Srnjl, wwenn'S bccb immer J^riibltng 

VII. 

Un^otm^ertig, ru^Uesx ; getiet^, imperf. of gerat^en*, fo get into ; hifttft, 
utmost, greatest; ^nt^,rage; fo, then; ftzxhtn*, die ; t^t, b^ore; bet not 
tnnslated ; tSbteit, to kiU; lief; imperf. of loufen*, to not ; Bra^ . • . ein, from etn* 
l^tec^en*, to 6reaAE into; xi^ nieber, imperf. of nieberretfen*^ toimtf, throw doum\ 
loorb erf(^lagen, toos «tom ; o^ne, voWuna ; fiMi^t, difficulty ; ber toeifefle, <A« 
wisest one; t^ateti, c2u2, fromt^un*; Itnrei^t, irrongr; io^^trfteraU; n>t^, 
. perhaps ; bafi totv btac^tett (from bttngen*), that we reduced, i. e. in reducing; 
auf bad ^euf er^e, to tAc ufmosf ; unb t^m . . . Bena^men, and in cutting him 
offjrom; ^itttl, means ; )ur SBeffetung, for amendment; f o . . . au($, Aotfs 
ever ; erjttuugen, forced, affected, 

20. 

Tie £;a$re8sett t^ «<>a«on; a^, tvenn'd boc^ * . . llitU, would that U 
wdght remain; Hiebe, imperf. subj. of bleibeu*; ^tntet; winter; ^x\\% 
Emesi, proper name ; aU, when ; gemac^t \)attt, pluperf. ind. of tnac^en, to 
wsake; 3J?attn, man; »Ott (B^utt, cfsnow; gefa^ren toax, pluperf. ind. of fa^* 
tm*, to take a ride; (B6)littcn, sleigh ; fagte, er ntdc^te, lit. said he might, i. e. 
desired him ; fd^retben*, to write ; SBunfd^, wish ; (Sti^teibtafel; memorandian^HXik ; 
t^aVi (or tf^at eS), did so ; merging, imperf. of »erge^en*, to pass away ; el 
k not rendsred, Gr. p. 429, obs. 7; Sru^Ung, spring; jlattb, imperf. of jle^eu*, 
to stand ; fSattx, father ; Ui, near ; fQluxtltnlttt, flower-bed ; hl^tttn, wen 
blooming; bte igpasint^e, the hyacinth; bie ^Utifel, the auricula; bte 9lat}{ffe, 
the narcisstts; War . . . gatt} auper ft(^, loas mtirdy besides himse^; 9or ^atb'iv 



ware!" — w®(i^mbc bicfen Sunfd^ tn m«nc ©d^retbtafct' fag» 
tcbcrSater; unb er t\)afL — Der griijjltng oergmg, eS fam 
bcr ®Dmmcr» 

Srnfl cjtng mit fet'ncn Sltern unb ctnigcn ®efpie(en on etnem 
warmeit (Bommertac^e nad^ bem ndd^flen IDorfC/ unt fte bh'eben 
bafelbfl ben gangen %aQ* Sfiuxit urn ftc^ ber faben fie grune 
Saaten unb SBtefen^ mit taufenbfdUtgen Q3(umen gestert unb 
9intn, auf melc^en junge Sdmmer tansten/ unb mut^wtOtcje SuQer 
tbre ©prunge mac^tcm.T— ®tc agcn Strfc^en unb anbered ® ommeD 
objl/ unb (te Itef en fic^'S ben gangen Xag fiber red)t tt)obl feim — 
wKtc^t »a^r/' fragte ber Sl^ater betm 3"f"rf9^6n, //ber ®om^ 
mer ^lat bD4) <^«cf) f'^tne greuben ?" — r/O/' antwortetc Srnfl^ 
ffidjto^fiU, bof eS tmmer ©ommer mare!" — Sr mugte audb 
btefeS tn bie ©d^retbtafel fetne§ 93aterd fc^reibem 

(Sntlid) fam ber $erbfr Die gauge 5^«^ili^ brac^te einige 
Tagc tm ffleinberge in. S^ war ntd^t mebr fo betg ate tm 
® ommer; aber bte 8uft war fanft unb ber ^immel better^ Die 
SSetnftocfe waren mit retfen Xrauben beifiangen ; auf ben S)?t{l^ 
beeten fab man wo{)(fd^medfenbe SKelonen liegen, unb bte B^^id^ 
ber Sdume waren von reifen grud)ten niebergebeugt Sa^ war 



for joy I tottb ^ergeHen, Ist fut ind. ; iDenn'd boc^ mare, toouM <^ U toere 
@Itent, parents, used only in the pi. (Gr. p. 390, i 27); etntge, a fno, teveral 
Hx ©efptele, the playmate; ^ommtxta^t, aummer-day; nCL^,to; ^otfe, village, 
bUeBen, imperf. of bktBen*; bafelBfl, there; ruttb ttm ftc^ ^er, all around tJtem; 
fa^en jle, tAey <at0 — on the transposition of the subject see Gr. p. 960, 5th; 
gtuti; green ; bte ^aai, the com (standing in the field), cornfield ; bte Stefe, the 
meadow; gejiett^ perf. part, of }ieren, to adorn; taufenbfaltt^, thousandfold; 
bie ^Ut, pasture; tattjtM, were dcmcing, from tanjett; mutltoiUtg, vyanton; bal 
SiiUcn, the foal; i\)xt ©priinge ma^ttn, were springing, skipping about; aftn, 
imperf. of effen*, to eat; bie ,Jlirf(i^e, the cherry; ©omtnerobfl, summer-fruit; 
liejen (imperf. of laffeit*) jtd^'« Vt^t ttJO^I fein, enjoyed themselves right wdl; 
ben ganjen Xa^ jtBer, all day long; ni^t ujaBt, is it not true, don't you think; 
fraflen, to ask; Beint ^utud^t^tn, on their return; bod^ an6), after all too; 
i^ XOoUt*, I could wish; rmx^tt, was obliged; fc^tetBen, on the position of the 
infip a| the end see Gr. p. 358, 3d; enblid^, at last; ber •gerBfl; autumai; 
f amilie, family; Brac^te . . . ju, imperf. of juBringen*, to spend; ber 2Bein» 
Berg, the vineyard; ^eif, hot; S^nft, air; fanft, mild; ^immtl, heaven; Better, 
dear; ber 2Beitiflo(f, tAe vine ; BeBattgeti, Ateng- twtA ; reif, ripe; bte S^rauBe, 
the grope; bad SJZiflBeet the hotbed; faB man lirgen, one saw lying, were seen 
kfing; tooBIf(^Tne(fenb, savoury; bie iJD^ctotte^tAe mekn; Hx ^ttti^, the bough: 



erfl ctn gcfl fur uwfern Sntft^ ber nidjH HeUt ate Obfl af 
9fX>ic fd)onc 3^^'^/" f^Qte fetn 35atcr, rfwirt) balb ©oriibcr fcin ; 
rttx SBinter iflt fd^on »or ber ^buf/ «m ten .^erbft gu ecrtreii 
bem" — tfUli)/* fagtc (Srnfc wic^ iDcttte/ tag et wcgMicbc, unt 
tag e^ tmmcr i)erbfl ware!" — r/SBotttefl tu tad mtrfKd;?" 
fragte fern SSater. — f#SBtrflt(^)!'' war feinc SIntwort. — wWber/' 
fut^r fein 33ater fcrt, intern er tie ©c^rctbtafel au§ tcr *Iaf(^c 
lOQ, r/fle^ tod? einmal, wad Her gefd^rieben fteftt; lied tod).^ 
tftf^d) wottte/ tag ed tmmer ffiinter ware I"'' — //Unt nun tied 
ctnmal ^'er auf ttefer ©eite, wad flej)t tenn ta?" — wr^S^ woll* 
♦e, tag ed tmmer griij^Kng ware I*'" — nlXnt wad auf ttefer ®et 
te H'er?" — tm^d) wcttte, tag ed tmmer Sommer ware!"" — 
/rSennjltu," fu^ir er fort, r/tie ?)ant, tfe tfefed gefc^rieben ^at?" 
— r/Dad \)aU id) gefc^rteben," antwortete Srnfl* — wUnt wad 
wunfc^tejl tu jefet eben ?" — tfn^i) wunfd^te, tag ed tmmrr 
$erbjl fein mod^te."" — tfTiai i|l fonterbar genug," fagtc ter 
©ater. ,,3m SQBinter wunfd^teft tu, tag ed 2[Binter, im grufelingiv 
tag ed gru^tng, tm ©ommcr, tag ed ©ommer, unt tm $erb(le^ 
tag ed ^erbfl- fein moci^te. OenF einmat nai), toa^ folgt tar* 
aud?" — r/Sag affe Sa^redgetten ^nt fint." — rf3«, tag fie 
affe ret4) an greuten, retd^ an mannigfalttgen ®aben flnb, unt 
tag ter liebe, groge ®oU ml beffer, aid wi'r armen ffl?enfc^en, 
ftc^ auf tad ^eltmadjtn verfte^en mug* ^dtt' ed x>ortgen fBitu 

niebetgeBettgt, bent down, perf. part, of itteberBeugen ; erfl, indeed^ lit ^r«f, 
ixDpl]ring that the previous ones were nothing compared with this ; bad %^, 
the feast; bet ntd^td IteBei: af; foAo /tA:e<2 nothing 90 toeU—on the phrases geril 
cffen, trtnfen, &c. see Gr. p. 149; IteBer is the compar. of gent^ Gr. p. 96; a$, 
imperf. of cffcn*; bie f(^3ne ^dt, this fair season; lalh, soon; notubtt, over; 
90r ber X^ux, near at hand ; yttxtxtihtn, drive axcay ; n}rgBItt6e, would staif 
away, imperf. subj. of tt)cgBIet6ett* ; »oIltefl bu ba«? (2byou wish so 7 fu^r . ♦ . 
fort, imperf. of fortfa^ren*, to continue ; inbetn er i^og (jie^en*), ti^Aib^ Ac took 
(drew), or by the pres> part, taking ; aud ber Xaf^t, out cf his pocket ; fte^' (fe* 
^en*) bO(^ einptal, 2do& Acre one moment ; ^itv, here ; Qtf^xxthtn (perf. part, 
of i^xtiltn*) flc^t, M written ; Iic3 boc^, i»mi/ read, imper, of lefen* ; etitraal, 
lit. once, need not be translated; ^tiH,page; »a8 ,|ie^l bcnn ba? wAof is 
written there, pray ? ^ant>, hand ; munfi^en, to wish ; jefet tbtn, just now ; fonbCT&af 
genug, singular enough ; bcnf na^, reflect, think, from nad) bcnfen*; folgen, to 
/oBoifl , batau8,<A€r^rom, /rem this ; reic^ an, ricA in; mannigfaltig, manifold^ 
various; bic @aBc, g^ff, blessing; UeBc, this is a standard word in fa 
miliar phrases, and often, as here, a mere expletive ; ft(i^ . . . tcrfteBeit tnufi 
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ter »cn tit ab^cjangen, fo wfirbcn wxv feincit grunting, fdneti 

©ommer, fcinen $erbfl ge^^abt ^abcn. Su ^idttefl bie Srbe rntt 

ewigem ®d)nee bebedft, urn nur ®d)(ttten fo^ren imb tmmcr 

®4)ncemanncr mac^cn gtt fonnen. Unb wte »ielc attfcerc greubcn 

fatten n>tr tann entbe^ren muifen ! SBo()( und, tag ed ntd^t auf 

un6 anfommt^ wte ed tit ber ^e(t fetn foQ ; n>te batt mxten wtr 

|te »erfd^(immern, tt>enn wix fonnten!" 

^tinxi^(Sam}pt, 

21. S)ad erflc Danf opfer* 

Ste f(etne Annette war lange franf unb tent Xote nal^e getoe^ 
fen* IRur ter unermuteten ©orgfolt ter SD?utter war e^ entlic^ 
gelungen^ tad Tdbn^^^nfente Seben ted tinted )u erdatten. Xn^ 
nette genad unt begrugte tad iid)t unt ben wteterfe^renten 
%vhi)linQ mit fettgem Sad^etn. 

5ln einem warmen SWattag trug tte (febenbe SWutter bte^Ietne 
)um erftenma( ^tnaud unter bte b(u^enben Saume* 3^Wo^^ 
SBIumen glansten auf ben f&e^Un bed ©artend unb entfalteten 

must understand ; auf ba< SBelhnac^en, the making qf worlds ; f)&tV e8 . . . aB« 
Qi^an^tn,hadUdqi)ended, plup. subj. of abpugen* ; 9orig, last ; fo, notrendered, 
fir. p. 270; toiirbcn »tr gcl^abt l^aBcn, 2d conditional of l^aBen*— on the po- 
ntion of these words see Gr. p. 358, 3d ; l^Sttefi (ebetft, vxmld fume covered, 
plup. subj. of Bebetfen ; ewig, everlasting; urn nur ♦ . . ju fSntteit, sin^y for 
(i£ saA:c of being able; ©c^ittctt fasten, the same as im ©d^Itttctt fasten, 
above; (St^neemann or ^anti r>on ^^nti, above; ^atUn xoix bann tnitffeit, 
Ufould we then have been obliged— mix^tn is here for flcmu^t Gr. p. 473, § 168; 
CtUbe^ren, to do without ; IDO^I uni, it is well for us, or fuqfpy are we ; nt($t auf 
W9 anfommt, does not depend on us; tote t9, how things ; fetn \oU; are tobe; 
vie fSkUf the world; verfc^Iimment, deteriorate; fte, it, i. e. bie SBelt. 

21 

JDanfo^jfet; thank-offering; 5litnette, Nancy ; »ar . . . gettjefen, had been, 
plup. of fein ; laitge, for a long time, long ; naf)t, near thepoint of gov. the dat $ 
uncrmubet, unwearied; (Sorgfalt, attention, care; toax i9 enblt^ geTuttgett, had 
at last succeeded; ju er^alteit, in preserving (Gr. p. 474) ; fc^ttjaiilenb, vacHUu 
Hng, uncertain ; ba3 ^ittb, the child ; geitaS, imperf. of genefen*, to recover, con- 
talesce; Bcgrupen, to haH, greet; toteberle^renb, returning; feltg, blissful; 
SS^elit; smiling, infin. used substantively ; ^aita^ May-day ; IteBenb, lov» 
vtg; trug . . . l^tnaud; carried out, from ^tnauStrageu* ; bte Jlletne, the litth 
one (Gr. p. 417, § 70) ; junt erpetittiat, for the first time ; unttx, under; iW* 
Icnb, blooming; iaffio9, numberless; glan)ett, to gUsten; bad ^Beet tlie ^fioum^ 



Srfter Xbfd^nitt 35 

Qire f(i)tmmemten Sterne im @traU ter ®onne* SOlttten in 
ter blu^enben Sd^opfung (teg ftcf) bte SRutter nteter un^ trucfte 
tad iubetnbe fitnt) mtt ftttten J^reubent^ranen an tbre Srufl. 
$(ber bte ^(etne wantte ten S(tcf tmmer wteber auf tie bunten 
93eete unt jauc^gte unt rtef : i/O mte fc^on ! SBte fo ^ar (^errltd^ 
tfl ed bier uberatt !" 

wffieigt tu aber auc^, metn Rtnt/' fragte tie abutter, r/»et 
ttefe ^rac^t fo unnac^abmltc^ berettet unt ttr fo ^roge greute 
gemac^t f^at ?" 

w ffler tenn anterd ate tu ?" antwortete Kebf ofent tad ^mt* 
.^Siebt mtc^ tenn wobt S^want auf Srten gletc^ tir, tu Kebe^ 
freiintltd^e SRutter?" 

»/3fJiemant auf ©rten!" rtef tic SKutter; »/aber fiber tet 
Srte tebt noc^ eine t)bi)evt iieht atettemetne* S^f^c'^b^nW 
tu tein Seben, atte teine greuten. Seme, o Jtnnette, fie in tbrer 
grogen ©dbopfung atibeten !" 

!Qa bob tad ^tnt ten 93(tcf, mte fud^ent, empor ; aber tad 
iidjt b(entete tie fcf^wac^en Sugen^ unt ed feufgte unt fpracb : 
w8td), aWutter; tc^ ©ermag noc^ ntd^t )U faffen, wa^ tu fagtefll" 

Sie SWutter trurfte tie Sletne tnniger and $erg unt fpracf) : 
»*®rame ttd^ tegb<»Ib tiid)t, mein ^tnt. Sinft mirft tu feller 

bed; ber ®axttn, Vie garden; entfaltett, unfold; f(!^tmment, to glitter; bet 
(Stent, the star; Qtta^l ber ^onne, ray of the rati, equivaleiit to the com* 
pomid @onnen{tra^I in ^ 16 ; mitttn in, in the midst qf; ®(!^5)}fung, crea- 
tion; litf fl^ tttebei;, imperf. of fi<i^ nteberlaffen*, to seat one^s self; britifen, to 
press; j[u^elnb, exulting; bte f!f¥eubettt]^r&ne^ the tear of joy; att i^re fQxvi%toher 
breast; toanbte, imperf. of tvenben*, to ium,direct; Hn^lxd,hereye,look; Ibuttt; 
wsriegated; iau^ittt, to shout; fo ^ax, so very, exceedingly; ^nxli^, glonous; 
nberaS, aU around; toei^t btt aitx au^, and do you know too; tt)er, loAo ; ntt' 
na4ia^inli(^, inimitably ; berettet • . • ^at, has made, created ; ^rad^t, splendour ; 
getna^t, perf. part, of maiden, to make, cause ; totx bentt atiberJ, who else ca i 
it be; lithtoftnt, with a caress; liebt tnid^ benit ttjo^l Setnanb <mf @rbeTi,/o> 
can it be that any one on earth loves me — bentt tool)! cannot be rendered liter' 
ally; glet(^ btr, as you do, lit. eqttaUyto you; frennblt($, friendly, kind; Sbet 
above ; lebt nod^, there lives yet ; p^er^ higher, comp. of \^6^ ; Zitht, love;\^x, 
toit, i. e. ber ?ieBe; »erbanfett, to owe, to be indebted for; lemett, to learn; 
onbetett, to adore ; \it,it; ba, thereupon, then; :^oB . . . em^or, imperf. of ent» 
^or^ebeit*, to roMC upward; toit, as if; fud^eub, searching, inquiring; Hetl« 
htn, to dazzle; f^toa^, weak; feufteit, to sigh; »ermag, pres. ind. of »emt5« 
^tn*,tobeal^; fajfen, comprehend; inutger, more closely, affectionatdy ; atll 
(or an ba«), to her; .ger|, heart ; grame bic^ tttc^t, grievenot, from ftri^ gramen 
2 
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fet^en. Dem unfidf^tbaren SQefen t(l ed genu^/ bag bu t^m unbei 

n)u0t bad erfle ^Danfopfer brac^tefl/ tnbem bu bte (odS^fle Stebe 

a(d bte @c^O|>fei:tnn btefer retc^en ^atut anerfanntejl^unb nur tm 

ftnbKc^en 3rrt()um bte SRutter umarmtefl/ tnbem &ott betne 

banfbare @ee(e erfuOte.^' 

9(0ttti BfvaQ^ 



reflex, verb., Gr. p. 463 ; bef^alB, on that account; einfl, by and by, at 
future tkne ; toixft btt i^ta, you wiUue; l^eUet, more cUmriy ; ^efett, Bem^i 
bafi btt (irac^tefl, tAot you brought km; itnBetottfit, tmoofMcioiufy; tnbem btt . • • 
anerlonntefl (imperf. of (mttttnntn*), by reeognizmg, see Gr. p. 279, obs. £. ; 
^b^% highest, wpreme, superl. of 1^0<^ ; <B^ipftxinn, creating eaiue, fem. 
noun formed from btt @<i^9pfer, see Gr. p. 147; tetc^, rich; unb (tttbott bn) 
nmormtefl, and by embracing; bte SOltttter, your mother; finblli^, eftibfliftf ; 
3nt]^ttm, error, mittake; inbent, loftiM; @ott (M— here t^ IUmi/ 0Hf| 
«fUIcn^fo^; hmiSxiXfgraUjid; ^tdt. 



St»eiitt W>i^niH^ 



h DerSBteberMU 

Der fletite ©eorg mugte^ noc^ mi)U oon bem 2Bteber(a0e. 
Einmat fd^ric^ cr nun^ auf bet SBtefe: r/?)op, ^op!" ©ogtcic^ 
rief ^* im nol^cn 2Ba{b(f)en auc^ : f/?)Dp, t)opl" Sr rtef tiierauf 
©erwunbert : r/fficr btjl bu ?" S)ie ©timme rtef auc^ : r^ffler 
bijl bu ?" Sr fd^rie : ifX>u fcifl ein bummer Sunge !" — r/Sum* 
mer Swnge!" ^aUtte* e^ aud bem S!Balbd)en gurucP^ 

Seftt warb ©eorg argerttd)® unb rtef tmmer argere' ©d^impf* 
namen in ben SBa(b (^tnetn^ Sttte t^aOten getreuKd^ mteber surticf. 
Sr fudS^te bterauf t^n oermetnten ^aben im ganjen Salbd^eu/ 
urn {tc^ an t^m gu rac^en^ fonnte aber IRtemanben ffnben* 

^terauf h'ef^*^ ©eorg ^leim unb flogte e§ ber SKutter", mte ein 
bofer fBuic (ic^ im SBSIbc^en ©erflecfP unb t^n gefc^tmpft t^as 
it^. 2)te SRutter fprac^ : w Dte^mat ^aft bu tid) ved)t »erra^ 
t^en" ttnb btdf) felbft angef fagt^* ! — Siffe, bu l&ajl nid^td^® t>cr^ 
nommen^® ate betne etgenen SQBorte^ Denn" mte tu bein ®e> 

1 

^ SBiffett, lo Anoto. * Denotes here the consequence of his not knowing, 
wefl, iherefore. » ©c^reiett, to cry cut, shout. * SUief « for tief e«, from 
rufett, to caU. < 3urft(f^aIIen, to £cAo hack, * SSarb argerU<i^, got angry. 
Comparative of avg, bod; tmmetr &rgeve, toorae ami loorae, stiU harder, 
' 3n bm lEBalb ^tnein, into ^ loood. * @t(|i an ^emanbem rSti^ett; to toX:e 
vengeance on any one. ^^ Saufen, to tooft hastily, to run, ^^ ^la^tt t9 bet SCRut^ 
ter, con^^lained of it to his mother. ^' @t(^ Vetfledft \)dbt, had concealed htm* 
^i perf. subj. of "ott^t^tn. The subjonctiye mood in German is used aftei 
theyerbs fageti, to say; ttl^lttt, to relate ; ftagen, to ask, and the like, when 
either oar own language or that of anotheris quoted indirectly (see Gr. p. 295). 
" @i(i 9tttat^ttt, to betray one's self ; tec^t, very finely, admirably. **2ltt« 
flogen, to accuse. In separable compounds the syllable g e of the perf. parti- 
ciple is inserted between the particle and the verb (Gr. p. 4^7, § 148). 
*• ^tmi^mtn, to hear, perceive. i« ^i^tS . ♦ . aU, nothing but. " S)etttt is a 
conjunction denoting the logical cause or reason of a preceding proposition ; 
M such it corresponds to the English^ Much more rarely it may be ren- 
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fid^t f^on ofter^^ tm SiBaffet gefe^ien" ftaft, fo''® ^afl tu beint 
©ttmme tm SBalfcc gejort ^dttefl^^ tu etn freunbKd^ed SBort 
llinein gcrufen^^ fo^^ ware hit and) cin freuntlic^eS SBort guriicf^ 
gefommenH" 

©0 ge^it e^ aber tmmer^. DaS SSctragen Stnbcrer tfl mciftcn* 
ttur cin SBtebcr^aH l)eS imfrtgem SSegcgnen wtr'"* ben Scwtcn^ 
fteunb(t(^/ fo werben fie and) unS freunblt(^ be^e^nen* ®tnb 
»ir ttber^ gegen fie xan\) unb grob, fo burfen wir^® ouc^ »on {(>•! 
nen nii)t^ SSefTereS erwarten^* 



2. S3eifpte( t>on SntHtt amfeit 

^((exanber ber (Sroge fam auf fetnem 3^9^/ ^^^ ^^^^ 2i< 
erobcrn, burc^ eint lange ®onb»uf!e Sifien^, in ber^ ficl& nttgenbd 
SfBafTer befanb^* SnbK(^ ftatte etn ©olbat etwaS* aufgcfunben^ 
unb brftc^te® ed in feinem |)e(m bem® SHeyanbcn Sa biefer^ aber 
f*^^^ bag fetne ©olbaten eben fo iwtc er® ©or Surfl lec^jten, fprac^ 
cr: wSdH id) ber Stnaige^^ fetn, ber ba tri'nft?" unb gog*^ bah 
SBaffet auf bte Srbe, ^He, wott^^ SSewunberung ubcr bte (SnU 
taltfamfett beS Sonig^, rtefen": MSfuf ! fu(ire un^ fort^*! wir fini 

dered by then. ^^ Perf. of fe^ett, to see. The verb is at the end, because the 
■entence begins with a relative adverb (tote), see Gr. p. 122. ^' @(^Ott ifttt, 
pften before, ^ 7%iu, «o, is the correlative of the foregoing Xoxt, ae, >> ^aU 
tefl btt gerufen, plup. subj. of rufen ; had you called, i.e,ifyou had. On the 
omission of totntt, if, which is very frequent in German, and on the use of the 
subjunctive in conditional propositions, see Gr. p. 295, obs. E, and p. 293, 
obfl. B, examples. ^^ When in the first clause of a conditional sentence tt>tnn 
is omitted, the second generally begins with fO/ then,in that cose, which sim- 
ply serves to point out the consequence of the preceding clause and generally 
needs not to be transhited; Gr. p. 251, obs. B, and p. 271. ^^ SBate pixud^ 
ge!ommen, plup. subj. of inxixdlommtxt, which takes fein for its auxiliary, 
ujould have returned. ^ JBut thus U is ahoays. ^ Supply if; if tee treat. 
•• People, dat. pi. gov. by the verb ; the article is not rendered. *^ But if toe 
are, '^ S)urfen Xoit txxoaxttn, toe may, are entitled to expect. 

2. 

> In which, where. * ®t(i^ Befattb, there was, was to be found, from ftd^ Btfttt" 
>nt. ' ^ufftuten, to find out ; see note 14, ^ 1. * (Sttt>a9, some, a little. • SBna* 
^tn, to bring. 'When joined to proper names, the article frequently serves 
■erely to point out the case and is not translated ; Gr. p. 379, 6th. '' i)a biefer, 
wlien the latter, or simply when he. ^ (&cl)cn, to see. » @bett fo tote, as well as. 
w Onlj one " ©ie^cn, to pour, spill. " Full of. ^^ Siufcit is here equivalent 



hli)t evmattet; wit ftnt ntc^t burfltg ; n)tr fatten uni ntc^t fiti 

8* Der Santeter unt tie £lue((e* 

Sin SBanbeter fam tm ^etgeflen^ @Dmmer su einer ClueOe. 
Sr mat flarf unb (an^e degangen'; Sc^toetff flant^ auf fetnet 
©ttrnc lint fetne 3"n9C w^f »ow* Surflc faft ©crtrocfnet Da 
fa^ er tied ft(berlS^e(Ie SBaffer, ^laubte^, bter neue firafte gu fanu 
meb/ unt) tranP mit dtertgen 3^9^* ^^^^ ^ie fc^nettente^ gu 
f(^nell abmeci^felnbe^ Salte mtrfte fo fc^aMtc^ auf if^n, taff er gu 
aobcn fanP. — ».?(c^, fc^anbK(()ed ®tft!'' ricf er. r/ffler Wtte^* 
unter etnem fo retgenben^^ Snfc^etn folc^ ei'ne SSod^eit oermu' 

r/3c^ cin ®ift?" fprac^ tie XJuelle* tf^a^tlii), tu »erloum« 

befl mid)* ®ieti/ tie S^^^ ^tngft um^er grunet unt (ebt tnvdf 

mid)* 93on mix tranfen ftc^^^ tie ^eerten/ unt ^ufente teiner 

aSruter fanten^^ i)itx Srfrifc^ung unt Sabetrant Wur Ueber* 

maag unt Unoorftd^tigfeit »Dn tciner Seitc^* madden tit ben ®e» 

nug id)citlid)* 3c^ bin fd)u(t(od^^ an teinen Sd^mersen unb 

felbfl^^ an bei'nem Xote, foHte" er tit and) betjotjle^^en." 

SBagner. 



to ou^ntfen; to exclaim. ^« ^ortfu^ren, to lead on or away, ^* SBir ^alttn iml 
td^t fur, toe do not hold, i. e. consider ourselves as. ^* Supply tonttt, <f (note 
90, § 1). " Such a; see Gr. p. 435, obs. 2d. 

3 

* 3m (or in bem) ^eif ejlen, in ihehattesitpart of, in the heat cf. « Plaperf. of 
qtl^tn, which assumes the auxiliary fem: had walked; ftdxt, vigtmrously 

* ©te^eit; to «toiu2, to fre. * ^on bent, 6^ reason o/, article not rendered. 

* @(au(te l^ter ^u fammein, thought that here he might gather; Stt&f* 
U must be translated by the singular. * ^rinfeit, to drink. ' Sharp, Dt 
cutting. ^ Too suddenly changing, sunply too sudden. * <Stn{ett, to sink 
^* l!Ber '^attt . . . r>txmvLt^tt, who would futve expected (tojind). In compound 
tenses the participle or infinitive is always placed at the end ; 6r. p. 358,3d. 
" (Sintm fo tetsenben, such an inviting. " ©ic^ tiMtn, lit. to water one's 
sslfy i. e. to drink. " Sinbcn, to find. " SSort befncr (Btitt, on your part 

• (Sd^lilblo* art, innocent cf, not to be charged with. i« Even. ^''Jfit shaCd^ 
» enn is understood (^ 1, note 21) ; btr bevorjlel^en, lit. he before you, i. • 
t^^on voti 



80 Seutfc^ed Sefebuc^* 

Sill Sanfcmanit hxadjte^ an^ ber ©tatt fwnf ^firfi(l)en mft fi^ 
tie fc^onften, bie man feften fojintA ©cine Sinter aber fa# 
(en tie ^ruc^t gum erflen SRal^ Seg^atb tounterten unt freuten 
^e fid) fe^r fiber tie fd^onen 9(epfe( mit ten rot^ic^en SSacfen unt 
Partem ^flaum* Der JBater ober »ert<iei(te fie unter* feine m'ct 
Snaben unt eine cr^ielt* tie SWutter* 

Sfm Slbent, old tie Sinter in to* ©d^Iaffammerlein gtngen^ 
fragte ter JBater : r^Kun, wie bflben euc^ tie ii)bnen Sfepfel ge* 
fdjmedff ?'' — r/?)errli(^, lieber »ater/' fagte ter 8(ettefle^ 
f/Sd id eine fd)6ne gruc^t, fo fauerKd^ unt fo fanft wn ®e* 
fc^macP* ^d) bobe mir® ten ©tein forgfam bewabrt/ unt wilP* 
mir* tarauS^^ einen aSaum jieben." — tr^tat^^V' fagte ter JBater, 
f/tft^ bcigt bouSbfilterifc^ ouc^ fur tie 3w^«ff S^forgt", »ie c* 
tern Santmann gcjiemf 

r/3<^ (ftbe tie meinige fogleic^ ttufeegeffen^*/' fagte ter ^im^^ 
fie, f/unt ten ©tein fortgemorfen^*, unt tie SWutter b«t mir tie 
$olfte con ter tbrigen" gegeben^^ O, tad fd^medfte fo fu0 unb 
gerfdf)milj<?'einem im 3Runte»" — f^9?un"," fagte ter Skater/ r/tu 
bail ed^ iwat nicbt febr flu^/ aber tocb febr naturlic^ unt nac^ 
fintli^er ffleife ^emac^P. gur tie^* SUigbeit ifl ouc^ no(^ 
Staum genug tm Seben.'^ 

Sa begann^ ter jweite ©obn : w3c^ bftbe ten ©tetn, ten 
ter fteine Sruter fortwarf^^ ^efammeft unt aufgeHopft"* Sd 



^ SBrac^te ... mit f!($, ftrvugAl Aom<. * ^<e man fe^ftt !omtt^ <&af one eoM 
tee, L e. <Aa( could be seen. * Qum erflen fSlal, for the first Ume, * SBert^eilte 
fte nittet, dimded them among, '^dx^alttn, to receive; ettte^one. * 91U bit 
StiXL'btt . . . gittgen (ge^en), when the children were going (retiring). "* Wek 
(nun), how did those fine mtles taste to you? " (So f&nerlt^ nnb fo fanft ton 
©ef^mod, somewhat ocicT (f&uetltd^) and (yet) qfso mild a fiavour. • b ex- 
ptetiye. ^^SBtll mir • . . ^te^en, / intend to rear, to grow. ^^ Out of U 
It Weadane! » UuUIcaa (bad l^ei^t) prudently (^and^SIterifdb) providing 
(^tf9t^t)fbr the future. ^* Slnfeffen, fo edt up. ^ %oxttott^txt, to throw away 
^ (Sibtn, to give, ^' S){e .^aifte 90tt bet i^ttgen, ha^qf hers. » ^ttf^mtU 
ten, to meft ; einem im SRunbe, in one's mouth, » fVeH ^ S)u ^fi e« ntd^ 
' « • gemac^t lit. you have not managed it, i. e. you have not acted; fe^r Hug, 
nry prudently ; iwox, to be sure; na^ linblic^er SBeife, in a ehUdUhs manmert 
9» children are wool to do. « Not translated. " ©egitttttn, to begirt^ >' 8lttf» 



Bmetter Kbfc^niU. 81 

max cin Sent taxin^, fcer^ fc^merftc fo fug »te cine Slui. Stbet 
metne ^fttftc^e (labe tc^ oerfouf^^ mh fo met ®elb ba^i^ ttbab 
ten, bag icb/ menn tc^ nacb ber @tabt {ommc/ U)d(|F gmMf bafiiv 
faufen fann,'' 

Set ©ater fc^uttelte ben Sopf unb fa^te : wSUi^ tjl bad woblr 
aber — finbltc^ wentgflend unb natiiriici^ til ed nii^t Sewabrc 
bt(^ bev f)tmmel/ bag tu Uin Saufmann merbefl^^!'' 

»Unb tUf Sbmunb ?'' fta^te ber IBater* — Unbefan^en unb 
cffen antwortete Sbmunb : ^3^^ b«be^ metne ^ftrftdje bem @obn 
unferd ^c^ijiax^, bem ftanfen ©eor^/ ber bad ^teber tiot, %u 
brac^t^^ kx woKte fte ntdf^t nebmen^^ ba bab' t(^ fte tbm auf 
bad ^ttt gelegt unb bin \i\xmt^^t^wii^tt?\'* 

/^!Run!'' fagte ber ^attx, nwtt bat benn U)Db( ben beflen ®e» 
brauc^^ »on fetner ^ftrfttbe gemacbt ?" 

Sa rtefen fte aOe bret: ttX^a^ l^at Sruber (Sbmunb getban^!'' 

— Sbmunb aber fcbn^te^ HiVP. Unb bte abutter fugte ibn mtt 

ctner %i9xai\e tm^ Sfuge* 

Jtrjimmac^es. 

5. ^arabeln unb Statbfel/ 

90it Sriebriii^ ©driller. 
I. 

9(uf etner ^rogen SBetbe geben 
93tel taufenb ©cbafe ft(bem)etg; 
Ste mtr fte beute wanbetn feben' 
®ab^ fie ber alleroltfle^ ®retd* 

®te altern nte, unb trinfen Ceben 
^ud etnem unerfcbopffen aSortiT 

Bepfeilr to cracky to open. ^Init. ^ Which. >• For it. >7 Probahfy. 
» Mmy heaven preserve you, that you become no merchant, i. e.firom becoming « 
merdumt. ^ «@a(e . . • ge^irac^t have brought, from Bnitgen* '<* He was nai ' 
wUUng to take it, but (^). *^ Went away, perf. ind. of l^inttfegge^en. ** Bro' 
tker Edmund has (done so). ^ SM fc^meigeit, to remain siient. ** In her, 

5. I. 

^ @ie UMmbeltt fel^en, see them walking. When two or more infinitiTes, two \ 
perf. participles, or a perfect participle and an infinitive depend on eaeh | 
other, the last in German comes first in English ; 6r. p. 359. ' SnperlatiTO 
of alt ; aUtt makes it intensive— «ery oldest j see 6r. % 417 oha 5th. * ©e^ 



89 Deutfd^ed Cefebu(^» 

Sin $xrt iff tjincn sugegeben* 
5Rit f(^on gcbog'nem ©Uberl&oriu 

Sr tretbt fic ou^ s"* gofencn X^jorcit, 
ffir ubcrjai^lt fie febe SRai^t, 
Unb fiaf ber 8ammer fetnd oerlorcn®, 
©0 oft er auc^' ben SBeg »onbrad)t®» 

@n treuer |) u n b ^{(ft® fie t^m (etten^ 

Sin muntrer 2B t b b c t gebt »oran^°, 

3te $ e e r b e/ fannjl bu fie" mir beyten ? 

Unb and) ben $irten geig' mtr on", ' 



II. 

3c^ wo^n'^ tn etnem fleinernen ^avii>, 

So Keg'^ tcl& ©erborgen unb fd)Iafe; 

3dc^ ic^ trete J&eroor^ tcl& eile ^jerouS^ 

©eforbert* mtt eiferner SBaffe. 

Srfl bin id) unfc^einbar unb fc^wac^ unb flein, 

SKic^ fann bei'n 5(t()em besmingen ; 

Sin Stegentropfen fc^on^ faucjt^ mid) ein^, 

Sdc^ mir' wad^fen im ©iegc bie'' ©c^mingen ; 

SDenn bie® mac^tige ©c^wefler ftc^ au mir gefettt*, 

Srma^f id) sum^° furdjtbar'n ©ebteter ber SBtlt 



deit, to see. For the reason why the verb is placed btfore its subject, see 6r. 
p. 361, 6th. * Sugegc^en, added, given, perf. part, of gugeBctt. » Out of^ 
through. * Perf. of ^ttUtxttt, to lose; ber Santnter fetned, nom of Ais lambs, 
T (So oft . . . au(^, Aotoever o/ifen. ^ Perf. part, of l^oUbrtngett; lb perform, ae- 
tomplish. The auxiliary ^at is understood. lEBeg is here journey. * «^elfeil» 
to help, ^0 ^orange^en, to &aI 2Ae vsay, " /if, refering to bte i^eerbe. " ^n« 
leigett; to point out. 

II. 

^ Li poetry the final e of the present and imperfect tenses, as well as of the 
imperative, is often dropped for the sake of the measure : n)0^n', Iteg', geig', 
for too^ne, liege, jeige. » ^eroorhreten, to come forth. ' ^etauecilen, to Aurry 
wt. * ^FAen challenged; mit, by, ^Even. * (Stnfaugen, to absorb. On aha 
position of the separable particle of these compounds see Gr. p. 81, obs. C. 
T Wliv bie, lit. to me ^e, i. e. my. ^ If my, • ©i^ ju mir gefeUt, astodata 
\erself wUh me. " 3^1 ^^ W. 



3n>e{ter Stbfd^nitt. 31 

m. 

fflBle ^jetgt^ bad Ding, Dad SBen'ge fc^a^en? 
Soc^ jicrt'd^ t)ed grogten Saiferd ib««t) ; 
Sd tfl gemadf^t/ urn su oer(e$en; 
Sm ndci^flen^ tjPd^ tern ©d^toett oeriDantt'* 

ftetn S3(ut t)erdte§t'd^ unb mad^t toc^ taufent) Sunbci^ 
IRtemanb beraubt'd unb mac^t boc^ reic^ ; 
& i)cit ben Stb{retd ubcrmunbenS 
Sd madl^t bad' Ceben fanft unb gletc^* 

Stc grogten JRctc^c ^af d gcgrunbct, 
Dte altflen @tabte ^at'd erbaut; 
Sd(^ mematd t^at ed Srie^ entgunbet/ 
Unb $et( bem 93o((^/ bad t^m oertraut ! 



IV. 

Untcr* atten ©d^langen tjl c i n e^ 
3(uf Srbcn* md)t gcjeugt, 
3Rtt bcr^ an ©(^neUe fcine, 
3ln SButJi fic^ fctne cergtctc^t** 

@te flurjt* mtt furd^tbarer ©ttmme 
«uf t^ren JRaub (id) led', 
SSertitgt tn e t n e m (Srtmme 
Sen JRetter unb fetn JRog. 

®ie Kcbt bie boi^flen ©pi^en, 
Wtc^t ©c^log, ntddt SRtegel fann 



in. 

1 FFTkrf i« tA€ name of, how do you call. > ^m tta^flen vetmanbl; nearai 
mUed. * The apostrophe in ift'^, |ierf 9, &c., indicates that an e is elided, 
they aie for ifi t9, jiert e9, &c. * Ue^ertotnben, to cu^cfu^* * The artids 
here may either be rendered by our or entirely omitted. * «^et( htm. ^9ft, 
hail to the people, or happy the nation which, &c. 

IV. 

> Among, its most common and proper signification is under. > On earthi 

On the tt in the dat. sing, of feminine nouns, which are commonly invari&> 

ble in the sing., see Gr. p. 398, obs. 2. ^ With which ; an, in point of, oi 

shnpiy in. * <S{(^ ^Wglet^t, doth (or can) compare. » ^td^ IcSilurjcu, U 

2* 



B4 Deutf(()ed Sefelbu^* 

« 

©or* i^)rem Sfnfatt fc^iigcn ; 
2)er $atmf(^ locff fie an^ 

®ie hxid)t*, me tunnc |)ttlmen/ 
Sen florfjlen SSaum enta»ei®5 
®te fann tad St) ierma(men/ 
2Bie« fctc^t unb fejl e« fet. 

Unt) ttefed Un^e^euer 
$at jweimal nte gebro^r — 
©S fttrbt^* tm^^ ei'gnen geuer • 
2Bie'di2 j5t)tet, {ft ed tobt ! 



/ 6. Ser Stlt6nta\ 

SBer teitet fo fpot burc^ Kcic^t unt SQBinb ? 
® 1(1: bet SBater mit feinem ^inb ; 
(£r 6at ben ^nabcn Wdl)i in bem^ 3(rm, 
<£r fa0t t^n fidget/ er ()dlt if)n n)arm« 

w5IJ?etn ©oj^tt/ »aS birgft bu^ fo bang bem ®efic^t?^ 
ft&itW, »ater, bu ben grlfonig mc^t ? 
Sen Srlenfonig mit Sron' unb ® d)»etf ?'' — 
r/ayjcin ©o^)n, eS tfl: etn 9fJebeI|heif.'' 

tnrT)n KebeS ^inb, tomm/ gel^' mtt mtr! 
Oar f^one ©ptete fpteP^ tc^ mit bir. 



nuh upon, « Against, "^ Slnlodfen, to oZ/ure, o^froct. & Breaks in tuoo, ham 
tntlXOtibtt^tn, •However, fBit, in this signification, has usually ond^ 
alter it lo Z^, from flerbett. ^^ in ifo. ^^ 7%« mom^n^ t< kiUs, it is dead 
The solution to the first of these riddles is, the moon and the stars; to' the 
■econdyjire— its mighty sister is tAc atr; to the third, the plough-share ; to 
the last, lightning. 

6. 

1 The Erl-king is a mischievous and malignant heing in the mjrthology or 
the ancient Germans. This piece is the opening of „^te ^if^txixm," one oi 
Goethe's operas. At an advanced hour of a quiet, dark evening, the fisher- 
man's daughter, impatiently awaiting the arrival of her father and her 
loirer, is made to sing this song for pastime. * Bis. ^ Why hideet thou^ 
bttgil from UxQtxt. * ©c^w, to see, » fVill T play. The present must fre* 



Sncmif bunte 93(umen {tnb an bem Strant/ 
SKdne ^ntttx t^at mand)^ gulbcn' ®ttoantJ* • — 

n^tin SSater, mem SSater^ unb dorefl bu ntc^t, 
2Bad QWcnfom^ mir feife oerfprtc^t® ?'' — 
fr®et rulS^tg/ bteibe ru()td/ >netn fitnb! 
3n barren 95Iattem fotifett ber 2Binb*" — 

f, „^\Si^, fetner ^abe, t>\x mtt mtr ^zW^f 
SReme %iijttx foOen bid) marten fc^on^^ ; 
SReine floc^ter ^^ren ben nd(^t(t((ien 9te(^n^^ 
Unb mtesen unb tangen nn^ fingen bic^ etn"/' '^ 

^,9Retn SBater^ mein SSater^ unb fte^fl* bu nii^t borl 
erffonfgd X6*ter am biijleren Ort?" — 
,/SSMxt ®o^n/ metn @D^n/ iii it\f t% genau; 
Sft" fc^etnen bte aUta 2Betben fo grau/' — 

9nf^^ Kebe btd^/ mtc^ retgt betne f(^one ®eftaU^^ 
Unb btfti* bu ntc^t wttttg, fo.brou*' t* Oemalt"" — ' 
./SWein »ater, metn {Bater/ieftt fofit^® er mt* an" ! - 
Srffonfg tat mir etn MU ^et^an"!" — 

©em aSater^* graufet'd, er reitet aefc^wtnb^ 
Sr tiatt im Sfrme bad adf^senbe ftinb^ 



qnantl^ M rendered by the fhtnre, see 6r. p. 471, % 161. * Mang a. The 
Gemma idiom does not admit of the indefinite article after VX9lXL^, eee Gf . 
p. 404, % 83, 3d. ^ ®^Vbm, a poetical form for ^olbetu The termination t f 
it dropped by poetical license, see Gr. p. 413, obs. 2d. « SBetf>re(^eit, to pro- 
mise ; Itift, inakfiD tarn ; the line is freely rendered : '* What prondae £H' 
king tohiapera to me," * SBoHett, to wish, to be willing, ^® For ge^Ot and i 
9lei$eiL The termination e n, both of infinitives and nouns, frequently drops 7 
the e in poetry for the sake of the measure. ^^ Prettily, is here an adverb 
limiting Marten. " The particle tin belongs to each of the verbs in the 
line: tvmit^tn, to roektoaleep ; vxAm%vx, cittftttgeit to dance, to ting to deep. 
The present should here be translated by the future, wiU rock and danee^ 
Ac *' Is here expletive, serving simply to represent in a very indefinite 
manner the subject of the proposition, which stands after its verb : It is 
but the old wUbnos that appear eo gray ; Gr. p. 429, obs. 7th. ^* The natural 
prose order of this sentence would be : ^(ine f(^9ne ©eflalt retjt mi^, thi$ 
beautiful form charms me ; the inversion makes the predicate emphatic : J 
am charmed by thy beautiful form. ^^ Supply if, see notes 21 and 22 to piece 
1. ^' ^nfaffeit, to seize, lay hold qf ^^ ErVang has done me harm^ has m 



S)eutfd)eS ficfcbuc^* 

©rretc^t ben $Df mit WW imfc ^o^ ; 
3n femen 2(rmen bad SinD war tott 



7, Die leuc^tenben Sterne* 

®d war eine falte, bunf le S(Kttternad)t, ba ging^ ber alU ?)ermMnj 
mil fetnem ®c()ne uber bte ^etbe* Sen gansen Xag uber n>aren 
fie gewanbert^ unb felS^rten je|t fro^Kc^ urb n>Db(demut() 2U ttirem 
teimartlic^en Sorfe juriicf* ®raue DfJai^twoIfen waren am ^xm^ 
met bi(^t uber etnanber gefc^idjtet^ fo bag fetn einjtger* ®txai)l 
etne* freunbltc^en Stc^teS ben etnfamen fpfab eri&ettete* Hermann, 
bed SBeged funbtg^ fc^rttt® freubtg cor fetnem ®D^ne ^er; aber 
auf einmoF baudf^t' ed t^m, ate cb er »ertrret fet^ Ungewig 
fc^wanfte fefn gug auf bem nur ialb auSgetretenen® ffiegej unb 
ate fie nun an emen SSad) famen^*, beffen 8auf er nic^t fannte"^ 
unb an em ©ebitfd)/ bad er noc^ nimmer gefe^en f)Me, ta wax 
ed ibm ge»tg^^ bag fie ficf^ tmmer weiter^^ con ber ^etmatft ent- 
femtem 

StengjlKd^ unb mit bangem ^ersHopfen ^ieft^* ftc^ Smil an fei* 
ned 93aterd ^anb, benn er furd^tete, bag fie in ber ^ci^e iibcr^ 
nad)ten miigten^*; aber ber 93ater fprad) in x^m mit troflenben 
SSorten : „8ag und nur immer^)in ^oxwaM fc^rciten", bag »ir 
an eine gaflfreie ^iitte fommeit/ wo man und Obbad^ unb $er« 

jured me, ^^ The dative is governed by the impers. verb t9 gtaufet, iht 
^tUher shudders. 

7. 
^ ®t^zn, to go. 3 j%ey had travelled on foot all day long, unb hf^tUn {e^t . . . 
jutriirf, and were now returning. » SBatett \>i6)t iitjer etnanber gefd^ic^tet, wert 
closely piled up one above the other. * ^tin einstger, not a single. * Acquatnt' 
ed with the way. . .^unbig is one of the adjectives which govern the genitive, 
see Gr. p. 418, % 73. « ©^reiten, to step, toalk j »or feinem @o^ne l^er, to 
advance qf, ahead of his son. . '' ^uf einntal, a// at once, cf a sudden. ^ %U 
ob er verirrt fei, as if he had lost his way, the verb is in the perf. subj. 
* Upon tliepatliway which was but half worn {beaten) ; auSgetreten, perf. part, 
of auStreten, to wear by treading, to beat. ^^ ^ommen, to come ; a n is here 
equivalent to the English to. ^^ Bennett, to know, to be acquainted with ; 
beffen Sauf, the coarse qf which. " S)a »ar e3 iljm gett)ip, then he felt certain. 
»» Smmer »eiter, further and further; »on ber, from, their. *♦ .galten, ftc^ an 
etwaS ^alten, to cling, adhere to any thing. " 5)aJ fie . . . miipten, that they 
would be obtiged. »• gag un5 nur immerl^tn »ortt)avt8 frf;rettcn. ht us but kerf 



ter^e gcbe", bi^ ter SSWorgen na^iet" Sarauf ctlten fic oomartli 
abet fie gclangten on^^ feine gaflfrcic ^iitte, nnt tmmer wtteet 
wurbe ter SBeg^ immer un{t(^erer tet ©ang* 

©tebe^^ t)a flurmte auf etnmat oon Oflen ^er etn fdl^arfer, 
fc^neitenber SBtnt) tn bte grauen SBoIfenmafTen, unb tie SBob 
fen sert^eitten ftc^ eilcnb, fo bag fcer geftirnte $immel mit affen 
fetnen Stc^terit auf bte !fi3an&erer l()ern{eDer b(tcfte* 

/^Kun, ®ott fci gepriefen^^!" fagte Hermann, ^Jefet merben 
mv ttn SBeg^^ »cbl ftnDen." — „Unb wte benn, mein ^atzvV 
fragte ter ^nabe. //®te^|l tu tenn bort ntc^t ben @trtu6 (eu(^« 
ttn ? Sr fle^et tn btefer 3«^f ^^S^it g'rabe® fiber unferm Oorfe* 
2Bob(an/ n>tr muffen und sur STec^ten loenben^/ bann wetben t»tr 
nod) ^eute bte ^etrnatb errcic^en," Sa flaunte Smtl nnb fagte : 
j.,J)aS ^)atte td) boc^ ntmmer gebac^P^ ta^ »tr nnfern SBeg am 
$tmmel ftnben wurben !" 

Unb ber 93ater antwcrtete: „Der S!Banber§mann fann bet 
©tcmc^* nic^t entbe^^ren in ber bunfein SfJac^t ; fie (tnb i(>m ble 
Sfl^rer fetned SBeged unb (etten tbn, mann er ftc^ oertrret l^at, 
wteber in bem gefuc^ten 3tck» 3d) wtH bid) bie 3<>W «nb ben 
©ong biefer bintmltfdf^en 8td)ter febren, bag^® bu jtd)er ein^jerge* 
^efl: auf beinen ^faben, wann id) md)t mebr bein gubrer bin. 
Unb balb wiU id) bir nocb anbere Sterne iti^en ; bu (annfl ft^ 
nic^t feben mit bem ^uge bed Seibe§/ aber tm ©eifle foOfl bu 
(te fcbauen, unb fic foHen bid) ficber binuberleiten jur^' bimmlifcben 
Deimatb/' 

Sttfo fpracben bie SSeiben^® auf bem SSege miteinanber; unb 
^c bie 9Witternad)tSf!unbe »oruber war^^ flanben^ fie Ropfenb 
in ber Xbur ber beimatb(td)en ^iitte. 

305. ^einr. ©^rifl. gionnc. 



going onward. ^^ J!)fai/ give, the pres. subj. ^" Arrived ai. i* ^m2 /o, a 
lAtfT^, piercing wind suddenly (auf etnmal) ruslied roaring ( jlitrmte) into the 
gray nuusea of clouds, &c. ^ ^retfett, to praise. '^ ^eit ^eg, our way; 
ttO^l, no douii. ^ For getabe, direcUy. «' W* miw« fum to <Ae right, »* /I 
if a thing {haS) that J should never have thought of {imagined) ; geba(|lt; perf. 
pan. of benfen. 35 The genitive phiral governed by entbe^ren : The tranuief 
tannot do without the stars. ^^ So that, in order that ^^ For JU itv, to iky 
■• Vie two. » Wm over, past ^ ©te^eit, to stand. 



8^ DerJTOalcrunbfctnaWctflen 

Sin jungcr SKaler tiatte em »ortrcffttc^c« 95tft) ©erfetttgtv boi 
befltC/ ta« itfm {c ^elungcn.war*, fclbfl^ fcin aKrfftcr fonb* mc^^W 
baran }u tabetn. Der jun^e SRater aber wax fo entsiicft barii^ 
bet^/ ba£f er unoufborltc^ bad SBerf fetner Siun^ betracbtete unb 
feme Stubten etnflettte ; benn* er glaubte, fic^ mc^t mebr fiber* 
treffen su fomtem 

Sme6 BWorgeny, att er »on Keuem feined aSilbed (icb freuen 
wottte®, fanb er^ bag fern SOWfler bad ganje ®emalbe audgelofcbt^ 
batte* 3umenb unb tuetnenb ramtte^^ er su ifim unb fra^te 
nacb^^ ber Urfacbe bed graufamen IBerfabrend* 

Ser 9Retfler antmortete : tf^d) tiaie ed mtt weifem SSebacbt 
getban. X>a^ @ema(be n>ar ^uti aber ed war lug^Md) betn 
SSerberbem'' 

rrffite fo?" fra^tc ber junge ^nfllen 

rrSteber," antmortete ber SOietfler, r/bu Kebtefl nfcbt mebr bie 
^nfl^2 {„ teinem aSilbe, fonbern nur btcb felbfl* ®Iaube mtr^ 
ed war ntcbt ooOenbet^ toenn ed aucb^^ und fo fcbien ; ed mat 
nur eine ©tubte* — Sa, nimm^* ben ^infel unb fiebe, wa^ tu 
»on fKencm erf<boffe(lI Sag btcb bad Opfer nicbt gereuen". 
Sad ®roge^® mu^ tn btr fern, ebe bu ed auf bte Semwanb )u 
bringen oermagjl"." 

SRutbtg unb »ott" 3«twuen ju ftcb unb fetnem Ce^rer ergriff^' 
er ben $tnfe( unb t^oOenbete fetn b^^^Itcbflted SSerf: bad 



8. 

^ Perf. part, of )>etfa:ttgett^ to make, produce. Verbs compounded with 
the particles ( e, e m ^, e n t, e r, qt, \>^x, ) er, are inseparable, and never 
assume the prefix e in the perf. part, see 6r. p. 443, ^ 122. a 7%e ^eet 
{which) he had ever succeeded tn. * Even, * Downd nothing to critieiee in ii 
(baran), i. e. had no fault to find with it; fanb from ftnbett. * About it 

For he beHeved that he would not be able (|tt !5nnen) to excel Mmeelf, 
1. e. what he had already done, ^ One morning; on this genitiye absolute or 
adyerbiftl genitive, see Gr. p. 405, § 51, 2d. ^ $IU er . . . moUte, as he woe 
about; i^on fflvitm, anew, again, * ^^Idfi^en, to erase, ^® diennen, to run, 
** ^fite na^, asked for, " Your art. " ffientt t9 ttttc^, even if it, although 
it; imd fo f^iett, did appear so to us; fd^ten from fd^etnen. ^« 9le^men, to 
take ^ ®{4 tt»(a gerenen laffen, to repent cf a thing, ^* The dement oi 
greatness, " aSerm^gen, to possess the ability, to be able, ^* JViff qf eonfidenet 



Bmettet Sbfc^n tt. 89 

0<)fer hex ^pf^i^tnit^. Senn ber SRame teS ftmi(l» 
lerd toar Xtmant^ed* 

« 

9. £)ie ei{te unb bte Stofe. 

©a^t mix, U^x tiolben ^oc^ter tec xauf^tn, f(^n>ar)en G^rte^f 
iDer gab' eud^ eure f(()one ®e{la(t ? Denn toa^rttc^ t>Dn nteblu 
(f)cn gtngern feib t^r gebtftct 2Be(^c fleincn ©eiflct fHcgcn' 
aud euren Sitliftn empor^ ? Unb toelc^ SSergnugen fii()Uet t^r^^ 
ba^ ft(()^ ©Dttmnen auf euren S3(dttem tDtegten* ? Sagt mtr^ 
frtebKd^e SSbimen^ tote t^ettten {te ftdl^ in t(|t erfreuenb ©efc^aff, 
unb toinften etnanber i\i% menu {te tbt fetned (Semebe fo oieffad^ 
fpannen®^ fo mlfad) jierten unb fltcften ? 

Stbcr t(>r Wweigt, ^oftfeligc Stnber, unb genieget eure« ©a# 
fetnd* Sol^Ian ! mtr foO bte lelS^renbe S<^be( erja^len/ wad euet 
9Runb mtr oerfc^weigct^^ 

3((d etnjl/ etn nacfter ^eld/ bte &be baflanb"/ fte^e^ ba 
trug^' etne freunbh'c^e Sd^aar oon Ttpmpl^en ben junsfraultc^en 
SSoben^^ binan^*, unb gefdilige (Sentcn »aren berett ben nadften 
Se(d 2U beb(umem 93te(fa(b t^^etlten fte fid) in t(ir ©efc^aft. 



m HiMtlf and his mstrwior, » @rg(eifen, lo seise, toifce up. *• jijjs pain^ 
ing was greatly admired among the ancients, as expressiYe of the highest 
degree of pain which art conld venture to indicate. 

9. 

* 3)er toul^eti, fc^toarjm ©tbe, gen. sing, of the rough, black earth. « ®tltn, 
to give : Who gave you your beautiful form ? ' (Sftn^orfleigett, to mount up. Is 
r»e. * Did you feel. In English we have three forms of the imperfect 
tSQse, I felt, did feel, urns feeling, all of which are in Grerman implied in the 
one form ic^ fu^Ue; so also in the present tense there is only one form Id 
the German, whilst there are thi^e in English (Gr. p. 471, § 159). In ren« 
dering these tenses, the form which makes the best sense should always be 
chosen. * When or as. * ^i^ toit^ttn, were rocking themedoeM, This foia 
is here to be preferred, because continuance of action is in^>Ued. "* Lit how 
did they distribute themselves into, i. e. hou> did they distribute among themselou 
their joyous task. » (Sinattber |ttminfett, to beekom to each other. * @^tnnen, 
to spin; fo l»telfa(^, so variously, so skiifuUy : whilst they so skiffidly spun, so 
tkUfmUy adorned and embroidered their deUcate texture, ^o Lit. is silent aboutf 
I. e. is ummUing to reveal to me. " ^a^i^tn, to stand. >> Xta^m, to earry^ 
o bring, " $)ett jttngfrattlu^ett 33obeit, the virgin soil; IJinan, upon it. This 



10 Scutfc^e^ Scfebucft* 

©c^on untcr tern Science anb tm falten Heinen ®rttfe fing^* Me 
bcfc^etbene S) cm ut^ an" unb »cbte bad fic^ uerbergcnbe^ 
!8ct[*cn. 3te $ f f n u n g^^ trat" l^inter t^^r W^ unb futtte 
mtt fulj^Ienben Siiften bte fletnen fie(c^e bet erqutcfenben |)9aitnf 
t^c» 3e|t fam, ba ed jenen fo wo^)! gelang*®/ etn itokcv, pran^ 
genbcr SJior ©ielfarbtger S^oncn^®* Sie Xuipe er^iob^^ i^ir 
f)aupt; btc Karatjfe blicfte um^>er mit t^jrem f(^mac^tenben Slugc* 

ajtele anbere ©ottinncn unb $J?9mpl&en befcJ^afttgiten fic^^^ auf 
mand^erlci 3(rt unb fc^miicftcn btc Srbe, fro^locfcnb iibcr if)t 
f(^)6ned ©ebtfbc, 

Unb fie^c^^ ate etn groger X&eil »on t^rcn 2Berfen mtt fetncm 
fKu^m unb tlS^rcr ^ventc baran t)crb(u(t wax, fprad^ 93enud gu 
i^rctt ©rajicn alfo: r^SBaS fdumt i^r^, ©c^wcflcrn bet 5(n* 
mutti? 3(uf! unb webct ))Dn eurcn Sietscn audf) cute flerbltd^e 
fi(^)tbarc aSlut^jc^*^" @(c gtngcn^ aur Srbe ftinab^^ unb Slgla^ 
xa, bte ®rasie ber Unfc^ulb^ bilbete bte Stite ; %\)aUa unb Q^u> 
p^irofpnewcbten mtt f(J^t»eflerK(J^ei* ^anb bie IJS^ume ber greube 
unb Stebc/ bte jungfrdultc^e Stofc* 

aRandf^e 95(umen bed getbed unb bed ©attend nctbeten etnan^ 

bet ; bte StHe unb bte fRofe nctbeten fetne unb mutben ))Dn aOen 

benetbet ©c^wefletKcl^ blii^ien fie gufammen ouf etnem ®efi(be 

bet ^ota unb jteten etnanbet 5 benn fc^mejletlic^c ©tagten ftaben 

ungettennt fie getocbet^^ 

3oD» ©ottf. Berber, 



particle properly belongs to tnig. " Slttfartgett, to begin. " SDa« ft<^ »erBer« 
genbe, the self-conceaUngy retiring. ^^ ^te«@offnung, Hope, article not render- 
ed. ^^ Xxtttn, to step, to walk. ^^ Winter ii)X ^tx, along behind her, close after 
her, " ^a ed ienen fo »ol^l gelan^; nnce <^^e succeeded so well. >o iBtelfors 
Wget @d^5nett, qf many-coloured beauties, gen. plural. 2)ie Sd^Stie is here 
an adjective used substantively, Gr. p. 417, § 70. ^^ @rl^eben, to raise. 
•• SBcfd^aftigten, occupied, busied themselves, i. e. were busied; auf man^erlei 
SBeife, in various ways, ** w4mi to, tt?A«n a terge portion of their works tmth 
its glory (fcineitt SRu^mO ojmZ tA«r delight in it (t^rcr Steube baran) had f odea 
away, >* PFAy do ye tarry, why are ye idle, sisters of Gracefulness ? Arise, 
and weave of your charms, too, a mortal visible blossom ! *" i^tnabge^cn, If 
fo down 28 Pop sister Graces have woven them conjointly (ungctrennt). 



r. . ' . C ^ 
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IDer Stc^walb braufet, 

DaS SWagWem ft^ct " . 6... ^"^ .^ 

5(nUfer^®runV^"^ " •' ^' ;^ '* " ^ ^" ' • 

gd bri^t ftcC) tic ^T^ette^ mtt ffl^arf^t, mit Wai^t, 

Unb fte feufsct himu^ in tie ftnjlere Stac^t 

SaS Sfugc »om ffietncn getrubct*, \ ,. * r sv. • -- 'v^ '^ 

wDaS ^crs tjt gejtorbcn*, 

J)te aSelt ifl kcr, 

Unb n>etter gtbt fte^ 

J)em SBunfc^c m'df^td mejin 

©u ^etltge^ rufe"' bctii Sinb suriicF, 

3c^ l^abe gcnoffen® bo8 trbtfc^e ©Ificf/ 

3ci& l&abe gcfebt unb geKebct" 

w®S rinnet bcr *Hranen 

SSergebKc^^r Saup; 

Sie Slage, fie^^ wecfet" 

Dte lobten mcf^t auf ^ j 

Doc^ nenne^ mad txiftet unb ^et(et bte Srufl^^ 

9?a(t> ber fiigen Si'ebe ©erfdjwunbcner 8ujl^^ 

3cfr/ 6tr$tmmltfd)e, wtlPd mc^^t xjccfagcn.'' 

10. 

^ On thi great qf the shore. In proee it would be an bed Ufet9 ©run, of 
tm ©run bed Uferd, see Gr. p. 381, § 9. @ r it n is here an abstract sub- 
itantiTe formed from the adjective gritn, see Gr. p. 417, § 70, 2d. > @d Bric^t 
ft^ bie SBeQe, Me toave 6reafc8 ; Ixi^t from (re^en, e is expletive ; ibo also ) 
kn stanzas 3 and 4. > Her eye discoloured vsith toeeping. * Dead, perf. part, 
of flerben. * It gives, i. e. bte SOBelt. • Holy one. "* Surudfrufcn, to call 
back. • ©tm^^tn, to enjoy, partake of. ' The course (Sauf ) cf tears doth 
fioiD (tinnet) in vain (oergebltf^). ^auf is the subject ; UXQtUi^, though an 
adjective, is best rendered by an adverb : in vain. ^^ It, i. e. bte Jttage* 
" ^IttfioedEen, to wake up, to raise. " After the vanished pletuures cf sweet 
Ume. When in German one noun governs another in the genitive, either | 
the governing noun may come first, and then the order corresponds to the j 
English, 9\, : !Die 9erf(^tt}unbene Sufi ber Siebe ; and above : ^et ))ergebli($e 
^auf bet X^rdnen; or the genitive may stand first, as is the case in both 
these sentences; then, however, the governing noun loses its article; sec 
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49 Ztut^i^ei Sefebu(^* 

wia^ ttnnen ber T^iraneit 
fQcxQMii)tv 8ttuf ! 

Den "Zobten ntc^t auf ! 
Sad fugefle @(ucf fur bte trauernbe S3ruil 
9!a(^ bet fd^onen Stebe t^erfd^munbeitjer Sufi 
©inb ber Stebe @(^mer|en unb S(a9e;n^^" 

IL Die SKutterfprac^e* 

SKutterfprac^e, 2RutterIaut, 
SBte fo toonnefam/ fo txaut^ I 
grfled 2Bort, bad mtr erfc^^attet^ 
©Jiged, erfled Siebedmort ; - 
Srfler ^n^ ben id) getaOet^/ 
SKngejl* ewtg in mix fort* I 

5((1&, »ie triib* tjl metnem ©tnn*/ 
!ffiann id) in ber S^embe® bin ; 
SQann tc^ frembe 3unge^ uben^ 
. frembe SBorte brauc^en mug/ 
Dte id) ntmmerme^r fann ttebeii^ 
Dte ntc^t tlinQzn, wte etn ®ru0! 

Sprac^e/ fc^on unb tountexbax, 
9ii), mt ntngejl bu fo Har ! 

» ' I I . I ... I .1 — ^—M ^M^ 

Gr. pu 381, ^ 9. " The Terb is h'^its in the imperadve : Let my ccnqtImHi 
tui wake up the dead one, '* The nataral order would Ve : 3>ie ®(|m«« 
gm imb Jtlagm ber Siel&e. 

11. 
^ Boio /tffl of Uw« ami tendemees ! SSoimtfam ib an ancient form for Moiu 
BeVoU, /ufi of SBonne, ddight^ bliae j ttaut, adj., tenderly belooedy dear. > lit 
loAicft retcunded to me, i. e. toAidi mef, greeted my ear. ' TFTUgA / cZid Kapt 
Mttenqa to utter; supply ^ a( e; so also with txf^aUtt, t ft is understood. Qa 
, the onuBsion of the auxiliary see Gr. p. 344, obs. E. ; this omisaion, how« 
j ever, oAen takes place, even when the next sentence does not begin with 
an auxiliary. *> ^ottfiitt^tn, to continue to aound, keep ringing. By poetk»« 
license bU is omitted, see Gr. p. 470, except. * Jih, hoto gloomy at heart 
ted, @{int primarily maans eaue, then nwnd in general, here hearty the sea 



ffitCT noc^ ttefer mtc^ Dcrttefen 
3n ten SHeid^tt^ump in tie ^rac^t; 
3ft mtr'd to(^®, a(^ ob mtd^ rtefen 
fHatet aud ted @rabed Jtai)t 

JHtn^e/ f (mge fort un^ fort% 
f)eltenfprad(^e/ Stebedmort! 
©teig' empor'® aud tiefen (Sruften/ 
eandft Derfc^oITned"^ alM Stet! 
fieb' ^ufd WeuJ^ in (feiPgen ®c^rifte«/ 
Dag tir'leted ?)era erglii^iP! 

UeberaO me(|t ®otted ^aud), 
^eiKg ift wo^l" manc^er Srau<^ 3 
Stter foil tc^^* bttcttf tanfen^ 
®eb' td!^ meine Siebe funt ; 
SRetne fettgften ©etanfen 
®pred)* id), mie ter 9Rutter SOtunt* 



12* Dad @(^(og am SR^ere* 

f)aft tu tad ®d)(of| d^f^^^"/ 
Dad ^o^e @(^(Dg am IS^eer ? 
®D(ten unt roft^ me^^eit 
Die SBotfen triiber ^er^ 

6d moc^te^ ftd^ niet^rneiden 
3n fptegetflare glutb, 
Sd m6d)te ftreben unt fteigen 
3n ter %benttt)o(fen ®(ut(>* 



of emodons. " Abroad, in a strangt land, "* Supply t (^ ; {(^ tolU ttOd^ tie« 
frr, Ac., I vfish sUU deqter to enter (to plunge) into thy ruAnese, into tfty 
tplendcur, > ^ft'9 mix bO(|, for I fed, U seems to me. * 9ott unb fbr<; >br 
evermore. ^'(SQt)>ortetgen,forwe/or<ft. ^- Long forgotten, ^^^uf9^ta,ane». 
^ JKfos^ glloio. ^^ Indeed, 'tis true. ^* The sentence is conditional ; ^ / on 
to (foS^lM^, <o give {hanks, if I make knoum {qtV i^ funb) my Awe, Ac. 

12. 
^ SBc^ttt bf fiber (bariiber) ^er, move, sail (lit. toave) over it. > lit tl 
wmUd Uke^ \.t,tt looks asifittDoald; the verb is the imperf. sabj. of m^gm 



i^fflo^I tab' tc^ eS 9efe<>en^ 
Sa§ <^ol&e ®cf)log am SKeer, 
Unb ben SiRonb bariiber flej^en* 
Unb SfJebel »eit um^cr/' 

Set SBtnb unb be§ SWccrcS SfBatteii* 
Oaben fic^ fnfc^cn Slang ? 
aSetnqi^mjl'' bu aud ^^o^en fatten 
©aitep^ unb ^eflgefang ? 

;/S)te Sinbc, btc Sogen attc 
Cagen* in ttefer 3?ub*, 
©tncm Stagetteb au^ bcr |)atte 
?)6rt'^<^ t* mit Xferanen au"/' 

©alj^cfl bu oben ge^en" 
Sen Sontg unb fcxn ©cmalj^f. 
Set rot^^en SWantel Scfeen, 
Set golbnen Sronen ®tra()l? 

gu^rten (ie nic^t mtt SfBonne 
Sine fcf)onc Sungfrau bar", 
^errlic^ tt)ie bte (Sonne, 
©tra^tenb im gotbenen §aar ? 



// 



ffio^^l fat tct bie ®tem bctbe, 
Dtne ber fironen 8tcf)t, 
3m fctwargen XrauerHetbe ; 
J)ie 3«n9frciu fat ii) ntctt" 



■ SBol^l ^a^* td^ e« fiefel^en, yea, indcetf, / Aai?e seen it * 2)r«Bcr flejea, alowl- 
mg ooer it. In connection with {he verbs f e^ en, to aee; 1^ 5 r e n, tohtari 
f u ^ I e tt, to /ee/, and f i n b ( n, to find, the infinitive in Geiman is equivalent in 
signification to the present participle, see Gr. p. 473, 4th. * The undulating 
motion, heaving, • DidtJiey give (fortfi), i. e. produce, ' SScme^men, tojper 
seive. ^ Lit. the strings or chords of musical instruments, here tiie notes qf 
tiringed instruments, « Stcgen, to lie. ^o ^grf t(^ }tl, I listened to; (ittem J^k' 
gclieb, plaintive song. - ^ Didst thou see walking above the king and his spouMs 
^, "May be rendered in connection with fiii&rctt: forth. 



3me ter Stbfc^nitt 45 

13. Oer rctd)flc gurfr 

^reif'^nb mtt »iel fdjonen iRebcn 
S^ter Sanbcr 2Bcrt^ unb 3^6'^ 
©agen'* »iele bcutfc^e gjirjlen 
Sinfl 2u SBormd tm SatferfaaL 

f/3f^ m^tn S^nb unb fetne 9Ra(^t ; 

@t(ber b^d^n fetne Serge 

SBd^iI in manc^em tiefen ©d^ac^A" 

//©efet metn Canb in iipp'ser giitte/' 
@pxai) bcr Surfurfl »on bem SUf^tin, 
,,®olbne ©aaten* tn tm ^i^aUtttf 
STuf tew SBergen eblen SBetn !" 

,,®roge ©tabte, retd)e Slofter/' 
Subwig, if)err ju SSatern*, fprad)/ 
,,©c^a|fen^ bag metn Sanb ben euren 
SOBdIiI ntc^t fle^t an ©c^a^en mi)/' 

Sberfearb, bet mtt bem S5atte', 
SBiirtembetg'd geliebter $err, 
©prac^ : //9Retn Sanb l)at (letne ©tdbte, 
^^ragt® ntd&t SSerge filberfc^wet* 

Soc^ etn Sfetnob ^alt'd ©erborgen*, 
Sag in SBdlbern no^ fo grog^® 
3ci5 mein ^aupt fann fufenlid^ legen 
Sebem Untertl^an tn ©d&oog"." 

13. 

^ ^nt Sdnber ISSertl^ unb 3<t$l ^« ^o/ue amZ num&er o/ their trrriionet. 
If the genitive were put last, it would read : b e it Witxt^ unb b { e 3^^^ t^^^Cf 
Sftttbn; see note 12 to ^ece 10« ^ ©{^eU; to sit. ^Ita mountains ixmUiin [f^a 
(en) iUoer infuU (too^f man^ a deep shaft. *• Golden cornfields, * ^ttx %Xi 
Saietn, the sovereign of Bavaria. ^ Cause (fd^afen) that my territory is not 
Ukdy to he inferior (tool^I nid^t fie^t . . . nac^) in treasures {an @(^a^en) to 
^oiir* (ben euren) ; nac^fte^en, lit. to he heUnd, i. e. to 6c inferior. "* The out 
(bet) foi^ f^e &eani. » Xragen, to &ear. » S^erborgen T;aUen; to Ao&{ concealed^ 
or simply to coTieeoZ. ^<>JUoc^ fo grof, he they never so great, however great, 
^ Into the lap of each of my siibjects. The dative in here used where the 



Unb eS ricp'^ ber f)enr »on ©a(!^fe»^ 
Set" Joon SSatern, ber^^ »om Sliietn ; 
„®raf tm Sart, t^r fetb ber ret(^>fle 1 
euer Canb trogt ebetftem/' 

3ttfl{ttii« Jterner^ 



14* ffiincr ober ber Stnbcrc. 

3ar 3etti §«nrt*'§ IV., Rom'gd ©on granfrcid^, rttt* emmal 
ein ^aucrlein^ x)on fetnem Dorfe nac^ ^axi%. 3tid)t rnedr »ett 
oon ber @tabt begegnete er etnem flattKc^en 3letter« @d »ar 
ber SibnxQ. ®etn ®efo(ge mar abftc^tlid) in etntger G^ntfernuitd 
gebliebcn** „2Bo|ier be§ SOSeg^*, mein greunb ? ?)abt t^r (Se* 
fc^ttfte su ^ar«?" 

//3a/^ antwortete ber SSauer ; r/auc^ mod^te tc^ gem etnma( urn 
fern guten Somg fe^ien®, ber fetn SSolf fo gortKc^ Kebt" 

Ser Sontg licfeelte unb fagte : „Saau f ann euc^ Static werbenV* 

„?(ber wenn tcl(> nur wiigte®, welc^er e8 tfl unter ten »telen 
^oflingen, »on benen er umgeben fetn wtrb®/' 

/,X)ad wtQ td) eud!^ fagen: ^f^v biirft nur 3((^tung geben^% 



English idiom would require the genitive. >> @.l is ezpletiye ; tiff, exdaimed, 
din^tn is here employed for audrufen. ^' The one^ or Ae. The conjunction 
nitb is understood; unb bet 9on Q^aiettt unb ber 9om 9l$ettu 

14. 

^ In the timea, during the reign, ' dititttt, to ride on horseback, > The di- 
minutive of ber SBauer, the farmer^ the peasant. It is here employed in pre- 
ference to the usual form, for the purpose of producing an air o{famUiarit^ 
in the piece. A familiar, popular tone is aimed at both in this piece and in 
the two following. * SBar • • . geBHeBen, had remained behind, pluperf. ot 
MeiBetU * TVhence do you come ? where are you from? • ^u^ m^i^U i^ 
eerti . . ♦ fe^en, and Iwould like to see too, ' 5)ajtt latttt eu(^ Biat^ Wcrbeiv «• 
that you can {easily) be helped, there uHll be no difficutty about that, * ^iffen; 
to knouf* * By tohich he toiU be surrounded ; umgeBen is the perf . part, of vms 
geBett, It wants the usual characteristic of that participle, the prefix ^t, 
twcause the verb is an inseparable compound. Verbs compounded with 
bnx^, ^inttt, fL^tv, urn, unttv, voll and toieber are inseparable 
«rhen the accent rests on the verb, and they are separable, when it rests on 
die particle (6r. p. 468, ^ 153). ^^ You need only watch, observe ; XotU 



»e((^er ben |)ut aitf bent Kopfe Be^KiIten mitt, wann aOe $(nberh 
fi(^ et>rtrbtett3 werten entblof t ^aben"/' 

3((fo rttten fie mtt etnanber tn $artd ^tnetn/ unb jmat^^ bad 
aSouerlem auf bet rec^ten ®ette bed ^ontgd; benn wad bte (iebe 
SmfoU^^ ed fet mtt mm ober bur<^ 3ufall, Ungefd^iAed t^un 
fonn, bad tfiut fie. Ser 99auer gab bent fiontg auf ftKe fetne 
^ragen gefprad^tge %ntmoxt^K (Sx er)a^(te t(im SOtanc^ed^ uber 
ben Selbbau/ and fetner |)aud(ialtung unb mte er ^wtlkn bed 
@Dnntagd audt^ fein f)u^n in bent Xopfe ^abe^^ unb merfte (ange 
ntd)td. 9Hd er aber fa(>/ wte aKe ^enfler fic^ ofneten^^ unb aOe 
&tra0en fid) mtt SRenfd^en anfiillten^^ wte 3ebermann e^rerbte^ 
ttg an^wid)^^, ba ging t^im etn Stc^t aup*. /,9Retn |)err/' fagte 
er )u fetnem unbefannten S3eg(etter/ ben er mtt XengfHtc^fett unb 
SSermunberung anfd^aute/ //entmeber fetb t^r ber Sontg ober idi 
btVd^; benn wir SSetbe ^aben aOetn noc^ ben ^ut auf bem 
ffopfe^V 

2>a lac^elte ber ftontg unb fagte : //3d^ btVd* Samt t(r^ tUf 
er Sto^Ietn in ben ©tad gefleOt unb euer ©efd^aft beforgt iaht, 
fo fommt }u mtr auf mein @d)io% ; tc^ tDtO euc^ bann mtt etner 
SRtttagdfuppe aufwarten unb eud^ ^^ !Dauipfiin jetgen*" 

Sol^ann $anl {|e(el. 



^, uidch (qf them) . ^^ When aU the rest voiU reoeraOialhf (e^tetBietig) htwe 
mnoonend thar heads ({!d^ toerbeit etttbI5f t ^al^cn). " And thai, and at mighi 
he expected, " £it( has here again that vague aignification alluded to od 
page 23, near the bottom. This use of it is frequent in fiumliar style ; per- 
haps wntophiMtieated, doumright : for vfhatever awkward act {Wt9 U»gef4t(f» 
tti) your downright ain^idty (bie HeBe ^ittfalt) can do, be U intentumaOy ot 
by accident {mit ^bflc^t ober bitT($ dufaU)* ^ alwaye ia cure to do U. ^« @aB 
• • . gtf^tftt^ige Witaott, made ready answer ; auf, to. ^ Many things ; Hbct 
ben, on, rdatmg to. ^* And how he, too (er Ottt^), once in a while {lUtotHtn) 
would have his dncken for dinner (itt btm S^O^fe; lit. m the pat) cf a Swndag 
{U9 @onstag8). " These refleziyes are best rendered by the passive : teert 
tpened, were JlUed. ^^ ^ItMXOti^tn, to make room, to give way. " @tttg i^ 
cfat Zii^t auf (attf^e^enj; lit. a Ught arose to him, i. e. he became aware of hie 
tiiuafwn. ^ The c « is not translated ; Gr. p. 109, obs. " Forwetwo{}»bt 
8etbe) are the onlu individuals that retain C^aben oUeitt tto^). ** The ftmwf 
is UiTonghout the piece addressed in the second person plunu, being ngaid' 
•d as the inferiv* «f his fellow traveller lee Gr. p. 428, § 91. 
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15. (3\itc Ocbult), 

Stn gransofe xitt^ ctncd Xages^ auf etne QSriicfe ju^ tie fo 
fc^mal war, bag gnoet ^tetter etnanber^ faum baraiif* auSmeid&en 
tonnten. Sin Sitgfanber betrat^ sugtetd) ba§ entgcgengefegtc 
Snbe berfclben, unb aid 95etbe auf ber 5JKttte waren, wodtc Seu 
ner® tern Stnbern ^(a^ mac^cm f/Stn Sn^Ianber gc^t fdnem 
gransofen aud tern ScgeV f^iflte ber SSrttte. S)cr gransmann 
crwteberte : „aKetn ^fcrb tfl and) tin Snglanber® !" 3(ber ber 
Snglanber mac^tc fid^ wentg auS biefem ©tnfatte^ fonbern fagte: 
f,34) f^nn warten; td^ l^abe l^ter bte fd^onfle ©elegen^ett, tietjciit 
tige B^itnuQ gu (efen^^ bid e§ eud) gefdttt, ^(a§ gu mac^em" 
SHfo aog^^ er faltbliittg etne ^^itun^ au§ ber Xafd)e, wtdfette fie 
audetnanber^^ unb laS^^ barm etne Stunbe (ang, wa^renb bafi^* 
ber grangofe etne 95feife Xabacf^^ ]&er»orna^m^^ unb gu rauc^en 
onffng". Ste Sonne netgte^® fid) attma^Kg gegen bte SSerge 
(finab^® unb fa^ ntd^t <nn§>^^, M eb fie bte 5^^>oren nod) (ange an* 
fd^auen wottte* IRad^ etner ©tunbe aber, ate ber Snglanbei 
ferttg war unb bte 3^ttung wteber gufammenlegen woffte^^ fa^^- 
cr ten grangofen an^^ unb fagte : „^un benn^^ ?" Stefer aber, 
ber ntd)t auf ten fiopf gefatten" war, erwteberte : „®etb fo gut 
nnt gebt mir jegt bad 58(att, welched i^r flubirt^ i^ahty and) etn 
n)entg^^ ciuf bag tc^ ebenfattd barin (efen fann, bid ed eud^ ge* 
fattt, audguweid&en/' Site ber Sngtanber tie (Setulb fetned ©eg* 

15. 

(Sine? Xa^t9, one day; Gr. p. 405, § 51, 2d. ^ ^uf ettoad ^uteitett, to ride 
up towards any iking. ^ To each other, is here in the dative. * Upon U. 
» SQttxttttt, to enter, « Neither of them. ' 9lu« tem SBege gelen, tomoAc way, 
to torn ou/. ^ A horse, whose tail is cut short, is called tin @ngl&nter. 
9 Made but little account of (mac^te ftd^ tOfttig <mg) this sally of unt (btefettt 
©ittfaUe). " i^or reading, see Gr. p. 474, § 170, Jst. " Bie^eii, topuS, to take. 
18 2ltt8emanber wicfeln, to unroll, ^» Sefen, to rearf, " SBdl^tettb ba^, wAOrf 
» ^tx^oxm^mtn, to take out. " Of tobacco / see Gr. p. 147, r. I. i^ ^Infangcn^ 
to begrin. ^^ <Sid^ ^inalbneigeit; to <fec/i7t£. ^^ ^m2 du2 not seem (an^ft^tn) as if 
it would much longer (nod^ lange), &c. "^ WTaw ofeoui. ai Slnfe^cn, to Zoo* a*. 
M wre« now. *^ 3)er an^ ni^t auf ben JJo^jf gefaHcn ttjar, lit. wAo Aod not 
fallen on his head, 1. e. who knew what he was about. ^ Verbs derived fron 
foreign ^^mguages, -which have the accented termination ittn or terett, 
do no*, assume tlie prefix g e in the perf. part. ; Gr. p. 443, § 122, 4th. >* A 
Utile while. 
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nert fa^, fagte er : „2Bigt ifit waS, id) wttt eu<% audwetd^ ;* 
onb er mad^te i\)m alfobalb $(a(» 



16. Ser grcmbling in SKcmeP^ 

Oft fic(;t bte 3Qalixf)cit »te eine Ciige au^^ Dad crfufer^ etit 
Stemter, ber ^ov etrngen 3<^(>^^n^ init etnem &d)iff aui SBctb 
inbten an ben fiuflen ber Oflfee anfam^ Samate war ber ruffi» 
fc^e Satfer, SHewnber L, bei bem fiontg Doit ^reuflen, grtebrtd) 
2Bt((fe(mIIL^auf ^efuc^^ 93etbe SERonarc^en flanben tngetob^nlu 
c^er ^(etbung^ obne Seglettung/ $anb tn ^anh, a(d swet recf^t gute 
^reunbe/ bet etnanber am Ufer* @o etwad fie^t man ntcf^t aOe Xa' 
de''* Der ^rembe bact)te auc^ ntd^t baran^ fonbem gtng gani tretu 
l^erit'd auf fee 2U^ meinte^ ed feten^^ amet ftaufleute ober anbere ^^Vf 
ten and ber ©egenb, unb ftng" etn ®efpracl(> mit i\)ncn an"/ 
gana begterig^^ atterlet SWeued aw ^loren, bad fett" fetner 5tbme* 
fenbett fic^ aws^tragen^* bftbe* SnbKcl^, ta^^ bie beiben SO^onar* 
c^en ftc^^^ (eutfeltg mit i\)m unterbtelten^^ fanb er SSeranlaffiing", 
ten Stnen auf eine b&fltcl&^ ^rt au fragen, wer er fe{^®» r/3ci^ bin 
ber Som'g »on fpreugen/' fagte ber ©ne» Sad fam^® nun bem 
fremben STufommltng fd^on etn twentg fonberbar ©or'®* Soc^ 
bac^te^^er: wed tfl mb^Ud)," unb mac^te »Dr bem ftontge etnc ebr* 
erbtettge 93erbeugung» Unb bad mar oemunfttg ; benn tn ametfef^ 
baften Dtngen mug man tmmer bad ©tcberfle unb ^efle mdb« 
len^^ unb Keber^^ etne $6fltd)fett an^ 3rrtbum begeben^ al^ eine 

16. 

' 7%e stranger in Memel. Memel is a town of considerabla comiiiercia4 
activity in the north of Prussia. ' (Stel^t toit ettte Suge au9, has the appeat^ 
mnce of falsehood. » (Srfa^rcn, to experience. *S3or einigen 3a^w»/ severat 
years ago. » Slnfommcn, to arrive. « ^nm 33efttC^>e, on a visit. ' Such a 
tight (fo ttxoai) cannot be seen (ficl^t man ni^t) every day. • 2)a(^tc «uc^ nfc^t 
^Otoit, did not think of such a thing (baran) eUher. > ^uf fte JU, up to them; 
mmi treu^erjig, toi^A oZ^ imagnudde frankness, lit. ^ut^e frankly. ^^ iT%at) 
Aey were. ^^ Slnfflttgetl, to begin. " F«ry desirous; |U Prett, of hearing; 
tDerIci iReueS, aZ/ Aind* of new*. " During, i* ©id^ sutragen, to take place 
'» FFA«n. *• ©i(^ untw^altctt, to converse. " Ife /ound on occasion of asking 
(|tt fragen) ; see Gr. p. 474, % 170, Ist. " SSet er fei, toho he was. " JB»r» 
lommen, to appear to seem. ^^ ^enfen, to think. ^^ 3)?uf man immtc » 
3 
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®xtb\)cit 3((d aber ber Sontg metter fagte unb auf fetnen 93e 

S(eiter beuUtc : ,,0te8 tfl ®eine SO^ajejldt fcer rufftfc^c Satfer,'* 

ta war'^ bod^ bcm el&rKd^en 9Kann^^ ote wenn swct lofc QSiJgeP 

i^n sum SScflen babcn^ wotttcn, unb cr fagtc: /,2Benn x\)v ^crren 

mit einem el&rlic^en 9Kann cuem ©»ag baben wottt, fo fuc^t eu 

nen 5(nbern, ate tc^ btm 95in tcb begnoegen au§ SBcjltnbtcn btcr^ 

bet gefommen, bag tcb euer Karr fei^^?" Set Satfer wottte I'bn 

jwar »erjt(bern, bag er attcrbtncjd berjcntge fcP» Stttctn bet 

grembe ^ab fetn ©ebor mebr* f^Sm rufftfcbcr ©pagcogel mogct 

tbt fcin/' fagtc er» Site er aber nacbber im 2[Btrtb^b««f^ bi'e ©a* 

d)e crgabfte unb anbern SSertcbt befommcn f^atU, ba fam^ cr ganj 

bemiitbtg wicber^®, bat fugfalltg^* urn S^ergcbung, unb bie grog^ 

miitbtgen SKonarcben »ersteben^® i\)m, wie natiirKcb^^ unb batten 

bcrnac^ mi ©pag an^^ tent SSorfalL 

^ebet 

17. SBurfl wtber SBurft^ 

®trt JReifenber ersciblte etnSmate JOoKer Srnftbcifttgfett^ in ctner 
(SefeHfcbaft, bag^ cr atte fiinf 2Be(ttbet(e burcbretf t, unb bag er un^ 
ter* anbern ©ettenbeiten cine angetroffen^ babe^ btc nocb »on Uu 
nem ©cbrtftjletter erwabnt worben fet^ 3te§ Sunber war nacb' 

toU^ttt, one ahould always choose the safest and best part (bad ^{(^erfie txvb 
SBefle)* ^ Rather : and rather to be guilty of (bcgel^ett, lit. to perpetrate') a 
mistakm politeness (tint ^goflic^Teit auS Srrt^um) tAan of an incivility, ^ ^a 
)))a( e9 bO(^ bem e^rlic^en SJ^anne, lit then it was after all (bO(^) to the fumesi 
man, L e. then after all the honest man could not help feeling, &c. ^*' (Sin lofet 
SSogel, a wanton wag. " junt 33eflett l^alben, to moAe sport of, «• 55afi tci^ fe^ 
that I might be, or simply to be. ^^ ^erjentge fet; was the same, i. o. the ptr^ 
son he was represented to be. '^ ^ithtxtommtn, to come back again, to return, 
» On W» knees begged (bat) their pardon (urn SSergebung) *<» ^tx^ti^tn, te 
pardon. '* SEBie natMi^, as might be expected. 3a About 

17. 

1 SCBtttjl Wibcr 2Bur|l, meositrc /or measure, an adage. '^ Fery soberly, toWt 
off seriousness. ^ ^afi (( . . . bUT(^teif t l^abe, ^a£ he had travelled over 
The subjunctive is used both in this and in subsequent sentences of ths 
piece, because hiji statement is in the oratio obliqua, i. e. 't is quoted indirect 
ly, see note 12 to § 1. * Among, » Sltitrcffcn, to meet toith. « 2)te noc^ »oii 
hineitt (Sc^riftfleUcr erwabnt ttjorben fei, which had never as yet been meniigned 
ky any author. The verb is in the perf. subj. passive of CWvi^nen, '-4© 



3»ettcr «bfcl^nitt 51 

fetner Setfauptung etne Sto^l^autc, tte fo grog unt ^0(^ dewefen 
war, bag imter einem cinstgcn S5(attc terfclfcrn ftc^' funfjtg be* 
waffnetc 3tetter (fatten® in ®d)Iac^tortnun(j ftcffcn* unb tbre 3Ra« 
tiODte^ tttad)cn* fcnnen^ S^wan^ bcr tbm iubortc, btclt*® btefe 
Uebcrtretbung fciner Stbcrtegung wcrtb/ fontern fagte tbm mit 
t)er grogten ^affuttg unb ^dkc/ bag er and) geretf t unb bid nac^ 
Sapan gefommen fei", wo er gu fetnem Sr{!aunen mebr aW brei* 
bunbert Supfcrfcbmiebe an einem grogen Sejfel babe arbeiten fe» 
ben^2. („ bemfelben batten ftd) fimfbunbcrt SWenfc^en befnnben^^ 
biei'bn gfatt gemacbt battem wSSa^ mottte man benn" mit biefem 
ungebeuern ftejfel macben ?" fragte ber 3?etfenbe» r/SOian woO* 
te bfe Soblflaube barin focben, »cn berOieund cben^* crjdbK 
baben"," 



18. Ste ©terne. 

3* febe^ oft um2 SKitternacbt 
2Benn id) mein SBerf getban^ 
Unb Kiemanb mebr im $aufe wadbt, 
J)ie ©tern' am ^immel an^ 



eording to. ■ (Si(b Wtttt ^tUtn lonnen, might havt been able to station them 
§elves. On the use of the infinitive lonnett, ^'here in English we expect the 
partidide, see 6r. p. 473, § 168- ' ^^xt Wlanoy>xt& macben, andio perform that 
evohOUms. fSlanh^tt^ is a word from the French, and therefore its plural is 
in 9, see 6r. p. 400, ^ 42, 3d. ^^ .gaUen, to deem, to regard. The negative 
in feiit is best taken with the verb : did not deem this exaggeration (biefe 
UeiertreiBung) toorthy of any confutation {ftintt iSSiberTegung »ert^). When 
in adjective governs a noua, it is commonly preceded by its case, see the 
examples to § 73 and § 74 on page 418 6r. ^^ @(i is auxiliary both to Qe« 
reipt and to geFomnten: that he, too, had travelled and been as far at (btl 
XLwSf) Japan. ^^ ilBo er . • . ^c&t arbeiten fel^en, where he had seen . . .woik- 
ing. The verb is in the subjunctive for the reason given in note 2 ; it is 
pat at the end of the sentence, because it begins with the relative abverb 
to 9, see Gr p. 359, 4th. " .gattett ficb . . . befunben, pluperf. subj. of fi^ be» 
pnbett, to be: {and that) in the same there had been {at work). -* ilBad looQte 
matt benn, and what did they wish, &c. ^^ Just now. ^* ^r^a^Ien, properly, 
fo relate ; here and in the first sentence of this section simply to tell. 

18. 
• ^nfeben, to lock at, gaze at. » )Xm, at. ^ Supply ^o^t, when I hone dam 
miij work. On the omission of the auxiliary compare note 1 to § 11 



(Ste ge(in ^a, (>tn unb ^er serjlreub 
SSBte Sdmmer auf tcr glur, 
3n 3?ubc(n auc^ unb oufgcrei^t* 
2Bte ^erten an bcr ©djnur ; 

Unb funfein atte wett unb brett* 
^ Unb funfeJn rein unb fd^on ; 

3cl) fe^' ^i^ groge .?)errKcl^fett 
Unb fann mtd^ fatt ntd^t fe^n^ 

Sann faget untcr'm"' ^immetejelt 
9Kctn $erj mtr tn ber® SSrufl : 
r/gS gibt® tt)a§ SSefTre^ tn ber SBeK 
3(te aO if)x^^ @d)merj unb 8ufr" 

3c& »erf mtc^ auf metn Cager (^tV 
Unb Itege (ange wad^/ 
Unb fuc^e c§ in meinem ©tnn 
Unb ferine mid) banac^^^ 



/, 



9* S)ed @c^aferd ®tnntaQ^lith 

2)a^ ijl b^r "lag bed §errh ! 
3c^ bin attetn uuf weiter glur, 
Koc^ cine SWorgenglocfe nur^ 5 
SRun ^tiVit^ m\^ unb fern» 

STnbetenb fnie' id) f^ku 
O fuged ®raun, ge^einueS SfBe^in' ! 
3(fe* fnteten QSiele ungefe&n 
Unb beteten mit min 



* strung, from auftei^ett. * SSQett unb Breit, far and wide. * ^7u2 eamwl look 
enough. ' Untet'm or unttt bem. ^ ^n i>et, in my, » ©« Q{}>t, there is; Xoa§ 
fBt^Xti, something better ; toaS is used in the sense of ztm^i* ^° Its, refer- 
ling to bit SBelt. " 3(^ Werf mid^ . . . ^vx, I throw myself down, " jFVir 
li, after it, flc^ fcl^nen, to long for. 

19. 

1 Bttf one morning-bell more. The prose order would be : 0lur ttod^ etel 
TOotflntfllotfe. • sriun ©titte, <A«» rtitf»e««. ' SBel&tt and ©raun for SBcfeett 



Der $tmmel ita^ unj fcm, 
Sr iff fo flar nnh feicHtd^^ 



20. £)ad®d)(ofSoncoutt« 

3ci& traum' ate Stnb mic^ iurudfc* 
Unb fd^uttfe metn ^tetfed f)ai|pti 
SBte fuc^t t^r mid) betV, i(ir Silbci^ 
Ste lang' ic^ ocrgeffen geglaubt* ? 

|)o^ ragt* au§ fd^att'gen ©c^fcgen 
Sin fd^tmmcrnbe^ ©c^log (fcrDor*, 
3c^ fennc hie X^iirmc, bte ^imctif 
S)ie fletncme fflrucfe, ba^ X^or» 

S^ fc^aucn® com ffiappenfc^Hb^ 
Dte Somen fo traultd^ mtd^ an^ 
3d|) gtii^e bte a(ten Sefannten 
Unb et(e ben SSurg^^of (^tnan'^ 



And ©rauen, see note 10 to ^ 6, infinitivefl used BnbstantiTely : SwHi 
dread, myaierious breathing. « ^U for aU oh, at if. • @o gatl}, al8 toottf e? 
5ffltcn j^^, 80 wfu)!!ly, as if a would open, 

20. 

1 The Ch&teau de Boncourt, in Champagne, was the old family residence 
of the poet's ancestors, where he was born in 1781. When the Revolution 
broke out, the castle was assailed and razed to the ground, and the impover- 
ished fiunily, which had ranked among the very first in France, was obliged 
to flee. Chamisso was brought to Germany at the age of nine, where he 
spent the greater part of his life, and attained to considerable eminence as a 
poet. No one, acquainted with the history of its author, can read this 
poem without being touched by the sweetness and beauty of its sentiments 

* I dream mysdfhack ias a child, i. e. a dream wafU me back to my thUdhood, 

* ^eimfttc^en, to visit: how comet it (xoit) that ye vieit me? * Supply ^aU: 
whidi long ago I thought forgotten. * J^tv^oxxa^tn, to project, riee. * 9ltl« 
'^mm, to look at J t9 is not rendered, ^ie S5toett is the subject nomina 
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Sort tte^t bte ©pljitnx am Srunneit* 
Sort ^runt ber S^t'd^nl^aum, 
Sort Winter btcfen genflcrn 
SScrtraumt' tc^ ben® erflcn Xraum^ 

3c^ trcf in* bte SSurgfapcHc 
Unb fuc^e bed 9((in6errn ®rab ; 
Sort tfl'«, bort tangt »om ^fetter 
Sad a(tc ©ewaffen ^leraK 

SfJoc^ (efen umffort bte Sfugen 
Sie 3«9e bet 3nf*nft md^t^^ 
2Bte ^ett" burc^ hk bunten ©d^ctbcn 
Sad 8ic^t bariiber^^ ^y^^ii (,„'ci^t« 

®o fle<>jl tUf ©d^Iog meiner SSater, 
SO^tr treu unb fefl in bem^* ®inn, 
Unb btft »on ber Srbc Derfd^nounben^*, 
Ser ^flug ge^^t fiber btc^ ^im 

®ei frud^tbar, o t^ieurer SSobcn, 
3e^^ fcgne btd^ mtlb unb geru^irt"/ 
Unb fegn'*' i\)n jwtefad), wer tmmer 
Sen ^flug nun fiber btc^ ffil^rt^®* 

3c^ abet will auf mid) raffcn^^ 
9JJem ©aitenfptel in ber t>anb, 
Ste ffietten ber ©rbe^® burc^fc^weifcn 
Unb fingen vtn Sanb gu Sanb. 



dve. ' 2)ett Stttgl^of l^trian, tip into tt« courtyard, » Jkfy. » 3(| tttV in, J 
orfer. ^<> The prose order of this sentence would be : ^te umflorten 9lugeit 
cfen nod^ ni^t, &c., my veiled eyes do not yet read {decipher) the traces of the 
tMcriptian, ** SBie l^ell . . . au^, however clear. " ©rec^ett, to break, 
^» Over it, i. e. hit Sttf (ifurift " 2Kk in betn, in my. " SBetfd^tDtnben, 
to disappear, to vanish. ^^ fSflilt Itnb gerii^rt AsnJ/j^ a?u2 (though) moved 
>^ Supply i(^: / bless him doubly QtDtefad^). ^^ f^u^ren is properly to /eadt 
here to cfn've. >' (&{(^ aufraffett; to ame (^uieA^) ; the more usual order ii 
3^ voiU mi^ aufrafen. ^ S)te iZBeiten ber @rbe, t%e wide world over. 



^ 



3i9etter Kbfcftitttt 55 

2L S( n b c n f e m 



%ici l)enfc betn*/ 
^enn Durc^ ben f)a{n 
Der 9iaci)ttgaIIen 
Slccorbe f(ibotten^- vr 
2Bann benfflbu mein? 

3ci^ benfe betn , ^ 

3m Dammcrfd^eiii C' ' — -' '^Z 
Ser Slbcnb^iette^ 
9(m Sd^attenquelle. 
2!Bo benffl bu mein? 

3ct bcnfe betn 

SKtt fiigcr ^cin, 

SKit bangepi ®e6nen* 

Unb 6«0?n X^ranen. . . _ 

ffiie bcnfft bu mem? •' 

O benfe mctn ^ ^ , , . ^ ' 

SStd gum SSerein* ' '- 

2(uf bcjferm ©tcrne! . . ^ **•- 



ir 

[ 



3n jeber geme® * ' 

DenP tc^ nur betn. 



21. 

^ lihink cj thee ; bettt is the ancient and poetical genitive of hu, the luittl 
fbnn is bein er. So mein helow is for me tner, of me, see Gr. p. 428, § 90, 
obs. I. * ^ec ^a(^ti^aUtrt Qlccorbe fc^aUen, the nightingales warble their synu 
phonies^ lit. the accords of the nightingales resound. ^ ^m S)ammerf(^etn bet 
Slbenb^eUe, in the glimmerings of the evening ttoilight. * Longings, an infini 
tiTe used substantively. * ^i? sum SSeretn, till cur union. * ^n j[eber 9fr« 
tf; at every distance, however far removed. 



X)eutfci)cd Sefebu(^. 

22. mi QUO n^ 

Sennfl bu ba§ 8anb, wo tie Sttroncn bluljn' 
3m bunfdn 8aub bte ©oltorangcn gtii^n^ 
Sin fanfter SBinl) com b!aueii ^tmmcl »e(|t. 
Die SO^prt^e flitt unt) ^od^^ bcr Sorbeer flcW ? 
Sennfl tu ed wol&l* ? 

. Sabin ! Dabtn ! 
SiRoc^f* id^ mtt bir, o mctn ©eliebter, gtcbn^ 

Scnnft bu baS $au§ ? 5Cuf ®au(en nibt fetn !Dac^/ 
SS® gKnst ber ®aai, c§® fc^tmmert bad ®tmad), 
Unb SO^armorbitber flc^n unb fe^n mid) atf ; 
SBad iat man btr^ bu armed fitnb^ get(ian ? 
Sennfl bu ed wobP ? 

Sa^tn ! Dabtn ! 
9K6c^t'* id) mit tit, o metn 93efrf)u$er, gtebn* 

22. 

^ MiGHON is one of the meet interesting characters in Goethe's WUhdm 
Meisier. In her earliest childhood she was secretly carried off from hef 
home in Italy by a company of strolling jugglers, and trained to perform 
feats on the rope, &c. Meister, who one day happened to witness the per- 
formances of this troop, during which the child was unmercifully abused, 
obtained possession of her, and became her protector. One morning he 
was surprised to find her before his door, singing this song to a cithern, 
which accidentally had fallen into her hands. " On finisliing her song for 
the second time, she stood silent for a moment, looked keenly at Wilhelm, 
and asked him : ' Know'st thou the land 1 ' 'It must be Italy,' said Wil 
helm (the history of the child was as yet a mystery to him) ; ' where didst 
thou get the little songl* 'Italy!' said Mignon, with an earnest air; *il 
thou go to Italy, take me along with thee, for I am too cold here.' ' Haat 
thou been there already, little dear?' said Wilhelm. But the child was 
silent, and nothing more could be got out of her." — Meister*8 Lekrjahre, 
book iii. chap. 1st. > For (lit^en, glit^en, jiel^en. So also in the second 
stanza fiel^n unb fel^n for flel^en unb fe^en. As has already been renKrked, 
such elisions of the e are very frequent, especially in poetry. ' @till and 
^0^ here adverbs ; they may, however, better be rendered as adjectives : 
toJiere the modest {quiet) myrtle and the kfty laurel atands. * The original 
signification of this word is well: it is, however, often employed to indicate 
a supposition, a doubt, or a question, and then it is usually rendered by per* 
haps or /suppose s but often the delicate shade of meaning which it imparts 
to a sentence cannot be translated very well, and it seems to be a mere ev 
Vletive: know*st thou it? tell! »/ tootUd (like), imperf. subj. of tti5g«l 



Kennfl bu ben SScrg unb fetneit SfBoIfenfleg? 
£)ad Waulti^iex ind)t tm 9f{ebe( fetnen ^eg ; 
3n §6^len wo^nt ber Srad^en alte SSrut® ; 
ffi^® fliirat bcr gete unb uber t^n bic glut(). 
^ennfl bu c§ wo^l* ? 

Da^tn ! IDa^tn ! 
©e^t unfer SBeg ! o 93atcr^ lag un§ ste^n ! 

23. S^ie Sronc bed ailerS. 

SBen^ ber @(^Dpfer e^ret/ warum foKen ben^ nidjt ouc^ bie 
SRenfc^en e^ten? ^uf bed S)er{lanbtden unb Xugenb^^aften 
?)a«pte^ tfl etn graued §aar etne fd)6ne Srone* 

Drei ®retfe feierten sufammen t^r ^uhelf^^ unb ersadften 16* 
ten Stnbem, wo^er fie fo alt geworben^ Der etne, em ficftret 
unb ^rtefler/ fprac^ : f/D^te fummerte mid)\ wann t(^ ju (e^ren 
audgtng*, bie Sdnge bed SBeged ; nie fcf)ritt® tc^ anmagenb uber 
Ut ^aupter ber Sugenb btnweg^ unb (|ob' bte ^antt me an? 
2um ©egnen, o^ne bafi ii) mtrfltc^ fegnete^ unb ®ott lohtt, hax* 
urn bin tc^ fo alt geworben." 

Der anbere, etn fiaufmann, fagte: r^lRte f)dbe xi) mi6) mit mtu 
ned SWac^jlen ®cf)aben beretdfjertj «!ie tjl® fetn gluc^. mtt mtr }u 

* @S is net translated. ^ Unb fel^n mi(^ an, otuZ fooft erf m« (a« <f to otifc), 
toAo^^^e <Aey done to thee, poor child ? toad l^at man btr, bu atmed ,R{nb, ges 
t^an? « The other order is : 55ie alte SBrut bet ^xa^tn (Gr. p. 381, ^ 9), 
tftc aacient brood (race) of dragons. 

23. 

>lDett is the antecedent of tt^en. Aim whom. The sentence is: tohy 
should luji men, too, honour him lohom the Creator honours? ^ ^uf bent 
^au))te be^ ^erpnbtgen unb S^ugenblaften, upon the head of the toise and vir» 
fuous. 3 Supply \i)axtn, had become. * 9l{e fitmmette xtix^, never did I mind, 

* ^dgel^en, to go out. * •ginwegfd^teiten; to stride over, to tramph upon ; 
anma^enb, haughtily, "'Slnf^eBen, lift up; junt (Segnen, to bless. sjD^ne 
bafi x6) toixtii^ fegnete, lit. without that I actually blessed, i. e. without actuaUy 
blessing. ' 3jl • • • g^gangen; did , , , go, from ge^en. In German, as in 
English, all transitive verbs have 1^ a b en for their auxiliary, but of intran- 
sitive verbs some assume l^aben and others fein. Verbs which imply 
motion either in general or to some particular object, and such as denote ■ 

3* 



fBettc gcgangcn^ unb ©on mctnem QSermogcn gab^^ id^ gern ben 
5(rmen, barum ^at mir ®ott bic S^^l&^c gefchcnft" 

Scr britte, ein 3?id)tcr beS 93o(fcd, fpra^ : »/SRic nal&m" tc^ 
©cfc^cnfe ; ntc bcjlanb^^ id) flarr auf mrincm ®tnne ; im ©d^wer* 
i!en^^ fuc^te id) mid) jebergett suerfl git uhcvwinten, taxum t)at mid) 
@ott mit mctnem Sttter gefegnet." Sa tratcn^* i^re ©o^^ne unb 
Snfel in t^nen l^eran", fiigten i^re $anbe unb frangten fte mit SSUis 
item Unb tie better feaneten fte unb fprad)en : r/Sie eure 3^^^ 
()enb^ fei auc^ euer 3((ter ! (Sure jf tnber feten eud)/ mad i()r und 
(etb" : auf unferm greifcn $aar cine blu^enbc 3?ofentronc," 

Sad SMter ifl cine fd)one Srone ; man jtnbct fte aber nur^* auf 
tern SBcgc bcr SWdgtgfcit, ber ©cred^tigtcit unb SBet6()eit 

24. ©onneunbSWonb. 



A « 



ffiom S?atl&e bed Swigcn gtng^ bic fd)affenbe ©timme an% 
v^wcf iid)Ux fotten am girmamente glanjen, alS fionige bcr Svf 
be, Sntfd)eibcr bcr rottenben ^dt^ I" 

@r fprad^ ; eS warb^. ^(ufging* bte ©onnc, bad erfle fitd^t. 
SQBic* ein SSrautigam am SWorgen aud fetner Sammer trttt — wit 
Der $clb ftc^ freuet auf feiner ©tegeSba^n, fo jlanb pe ta, ^e* 
fleibet in ©otteS ®Iang. . Sin firanj »on alien garben umfllog* 
i^r $aupt^ bie Srbe }aud)icte, t^r bufteten bic Srauter/ bte S3(u^ 
men fd^miicften ftc^, — 

9?eibenb' flanb bad anbre iid)t nnt fab, bag ed bie ^crrHcf^c 
nid)t gu iibcrglanscn »ermod)te^ wSBad fotten," fprad) fte mur* 



kwMiiianfrom one state to another, assume f e t tt« For a list of these verbt 
«ee Gr. p. 454, § 132. " @ebett, to give, " ^t^mtn, to take. " 5luf ct»tt« 
befle^ett, to insist on a thing; ^att, ohsUruttely, ^^ In the most difficuU 
{cases). ^* Xxattn . . . ju i^nett ^ttan, stepped up to thenu ^^ May your 
tkUdren be to you, what ye are to us. ^^ ^an ftn^et fte abtx nur, but it is only 
found. 

24. 

* SlttSge^en, to proceed. « Sntfc^etber bcr toHettben ^tit, adjusters, rulera 
of the rolUng time. ^ It teas done. * Up rose, aufge^en. * As; avA feitter 
Itammer ix\Xt, goes forth from his chamber. • Umflie? ett, tofUno around, en- 
rirde. f Enviou». B;x)a$ (d ni^t . . . orrmoc^te, that she could not; ^U 



renb bet fid^ felbfl^ r^imet gfirflen auf e tn e m X()ron ? SBanim 
mugte id)^ bie 3tt>«t^ «nb ni<^t bic Srflc fctn?" — Unb plo^ltc^ 
fd)wanb*^ Don xnnerem ®ramc Dcrjagt/ t'^r fd)6ned Stc^^t Jjinweg^^ 
|)tnn>ed i^on tl^r flog ed meit tn bte Suft unb tt>arb bad |)eer ber 
©terne. SBte etne Sobte, bletc^/ flanb Suna ba, befd)amt oot 
alien $tmmKfcf)cn^^ unb metnte: r/Srbatme bid)", SJater ber 
SBefen, erbarmc bid) !" 

Unb ©otted G^ngel flanb Dor ber ^inflern ba ; er fiprac^ )u t^r 
bed ^eiti^en ®d)tcf fa{d SBort : i/SBeil bu bad Ziiit ber Sonne be* 
netbet f)a^, Ungtitdftic^e/ fo^^ toirfl bu tnnftXQ nur t^onif^remSi^^ 
te glangen ; unb »ann bort jene^* Srbe »or bic^ trttt, fo jle<)e(l 
bu" <)alb ober ganj »erftnflert" ha, me je|t — Ooc^, fiinb bed 
3rrt<)umd, tt)etne nic^t Ser ©rbarmenbe" tfat btr betnen 2fe<)^ 
ler ©erjiel&en^® unb t^^n tn 2BoJ)l loertoanbelt w rf®e<)/''*' fpracf) er, 
fw/fprid()^* ber Sfeuenben lu^K 3(u(^ fie in t<)rem ®(anje fei^ Stbnu 
ginm IDie 7^rdnen t^rer Steue merben ein SSatfam fein, ber aU 
fed fiec^jenbe^^ erquicft, ber bad »om ©onnenflraW Srmattete*' 
nttt neuer Sraft belebef " 

®etroi!et tDanbte fict) Suna; unb fie()e, ba umflog fte jener 
©lans/ tn wetc^em fie jegt noc^ glanst. ®ie trat i\in an^^ ben 
fliDen ©ang, ben fte je^t nod) getit, tie Sont^inn ber IRac^t, bfe 
%u\)vcnnn ber (Sterne, ^etoetnenb i^re S>d)u% ntttleibtg jeber 
X()rane^, fud)t fte, wen fte erquicfe; fte fudf^t, wen fte trofle. 

«&erber. 



•gerrlii^e gu itl6ei;gHttjen; outshine, exed in splendour the gloriout one. • iDht$' 
te i(^ . . . feiit; toa« / doomed to be. ^® ^intoegf^koinben, to oonisA otooy. 
^^ Heavenly ones, heavenly host. ^^ Have mercy. " Jh^r^ore (fo) thou shait 
m future (futlfttg) shine only by her light. " SDort jene, yonder, " @o fle^efl 
bn . . . ba, tAen thou unit stand, ^* .galb ober gait} )>fi;ftnflert, ha^for entirdy 
obscured. " The (all) merciful One. " iBerjeiJctt, to pardon. " Scmanbem 
gnflptec^en, to «peaft words of comfort to any one; brr SReuettbett, to thepenUeni 
one, ^ Slud^ flC . . . fet, let her, too, be. ^^ 2lUe« Set^jettbe, whatever U 
languishing. ^ l£)a0 9om ^onttenflral^l ^rmattete, lit. that by the sun-tay esh 
bausted, i. e. ifuU which is exhausted by the heat of the tun. This mode of 
construction is illustrated on page 303 6r.; both @rmattete and S((^|ettbe 
ue participles used substantively. The verbs etqutdt and belebet are better 
rendered by the future : which will quicken, which will enliven, ^^ @ie trot 
Ifyx att (antretett), she entered upon it, that quiet course of hers (bea fltlXeH 
6(mg)» 84 gjJitlfittg Jeber X^X^nt, sympathizing with every tear. 



60 :0eutfc{^e6 Sefebu^. 

25. an 9 1 1 n, 

SJei ftittem Stbcnt)^ l&atte SO^prtil noc^ ten monbbegldnitcr 
Sumpf befuc^t) tie rul()tge (Seg^nt) im ^ont^d)cin unb bad Ste^ 
ber iRac^ttgaU ^atten^ t^n tn fltdem (Sntgucfen aufge^aUen^ 3(bei 
jcgt fam er guriidf^ tn bie griine Saube »on Sfeben tor fciner ctw« 
famen $utte «nb fanb* feinen alten 93ater, fanft fcf)(ummernb. 
im 3[Ronbenfdf)etn l&mgcfunfcn^ fein graued $aupt auf ben cincp 
?trm ^ingele^nt^ Sa jletttc cr fidf), bie ?lrmc in einanber 9cfd)luR 
gen^'cor il&n ^tm fiange jlanb er ba ; fein SSIicf rubetc un»e» 
loanbt^ ouf bem ©reife, nur blicfte er juweilen burc^ bad glan. 
jenbe 3?ebenlaub gum $immel aup, unb greubentbranen floffen^^ 
bem ®o()ne )>on ben SBangem 

nQ tu/* fpracb er ie^t/ r/bu^ ben i(^ nad)jl ben (Sottem am 
meijlen" ebre, SJater, wie fanft fjbtummcrfl tin ba! 2Bie lacbelnt 
ijl bcr ©cbiaf bed grommcn ! ©emifi ging^^ bein jitternber gug 
and ber ^iitte b^^^or^^ in (liHem (Sebete ben Stbenb gu feiern/ 
unb betenb fcbliefejl bu ein^^ Su b<*ft o«cb fiir micb gebetet, 
9[^ater. 5tcb, mie gBidfKcb bin icb ! Sie ©otter erboren bein 
®ebet. Ober marum rubet unfere $iittc fo fid^er in ben »on 
griicbten gebogenen Steften^* ? SDarum liegt ber ©egen auf un/ 
ferer |)eerbe unb auf ben griicbten unfercd gelbcd? Of:^^ 



35. 

^ f&ti iliUem ^Unh, on a eabn evening. ' ^atttn i^n oufge^aUeit, had lupf 
Mm (there absorbed) in quiet eeetaey (in fHIIem (Sttt^M eit). ' ^nxu^xxtmtn, 
fo come back, to return. * Sinbett, tojind. < ^Vt ^tlbf^ein l^tttgefunlen, re- 
voaing in the moonlight j l^tngefunfen, perf. part, of l^tnftnlett^ ht, to rink down. 
• IBs gray head (fein ^xanti •Satt^t) leaning (|ingele$ttt) upon one arm (anf 
ben einen 3l(m) ; the construction is the accusative absolute explained in Gr 
p. 476, ^ 176. "* ^ie ^rme in einanber gefd^lungen, with folded armsy the 
same construction ; 9or i\^yi }^vx, before him. » ^xi^ttt unverMonbt <mf, uxu 
fixed upon. ' ^um «gimmel auf, up towards heaven. ^^ ^liefen, to flow; 
bem (&o^ne von ben SSangen, /rom ^ cheeks of the son. " ^m meiflen, <ft« 
motf, adverbial superlative of ml, see Gr. p. 415, ^ 66 and § 68. ^> ©ing 

. . ier»or, did go forth. " ©(j^liefefl bu ein, tAou didst fall asleep, " 3n ben 
9leilen, amid the boughs j »on ^ruc^teu geBogen, bent, weighed down by (theh 
ktad of) fruit ; geBogeu from btegen. On the order of these words see Gr. 
p. 903. ^^ Often when thou dost shed (wenn bu . . . n^einefi) tears of jo§ 



3toettcr «I)f*nttt/ 61 

iDann tu bet memer fd)wad)cn ®orgf fur tte Slu^e betned mattes 

Snterd ^reubent^ranen wetnefl/ mann bu bann gen |)Cmme( btu 

defl unt freubtg mid) fegnefl, ad)/ wad empjtnbe id) ham, 93a* 

ter ! 5(c^/ bann fcf)wiHt^® mir bie Srufl unb Wufee X<^roncn ent# 

quillen metnen 3(ugen. Sa bu^^ ()ente an metnem 3(rme aud bet 

i)titte d^ngejl/ an ber wdrmenben @onne hid) )u erqutcfen, unb 

bte fro^e ^eerbe urn bid) fal^efl unb bte Saume ddD 9rud)te unb 

bte fruc^tbare ®egenb nmt)ev, to, fprad^fl tu : r^r^SRetne |)aare ftnb 

untcr greubcn grau geworbcn^®. — ®cib tmmer gefegnet/ ®efit 

be ! lRtd)t (ange me^r^* wtrb metn bunfler 93(tcf end) burc^trren ; 

balb werbe id) tud) mit fettgeten @eft(ben oertauf4)en.''" 9id), 

93atcr, bcfter grcunb, balb foff id) tid) ©eriteren. — Xrauriger 

©ebanfe ! %d), bann/ bann miU id) etnen 9(tar neben brin ®rab 

pflansen^^ unb bann^ fp oft etn ^di^ex lag tommt, wo id) SRot^* 

(etbenben^ ®nte^ t^un htm, bann mid id)/ Skater, S0)i(4) unb 

aSlumen auf bcin ®rab (hcucn»" 

Segt fd)»te922 cr unb fab mit tbtoncnben^ Stugen auf ben 

®rcid» — r/SlBie er lacbelnb ba liegt unb fdS)lummcrt !" iptad) ct 

jegt fcblud)3enb» — r^Sd^* finb einige fciner frommen Xbaten im 

*traume oor fcinc ©tirne getrcten. SBie ber SWonbfcbein fein 

taf)U^ ^CiU)(>t befcbeint unb ben gtangenbmei^en Satt! Q, bag 

bie fiib(en ^benbwinbe bir nicbt fcbaben^ unb ber feuc^te ^anV' 

— S^fet fugte er ibm tic ©tirn, fanft ifen )u wecfen, unb fubrte 

ibn in tic ^uttc, bamtt er fanfier auf weicben gfeDen fd)(uitM 

were*** 

Salomon ©efner. 



(^eubent^ranen) ai my feeble care (Bei mctncr f(^ti)ad^ttt ©otgt) /or <fte com- 
fort (repose) of thy exhausted age {fixt bte Bin^t bettteS matteit tSIterS)* 
»• ©^weUctt, to swell; mit ^it SBrufl, my heart. *' S)a bu, tuAm thou. 
" ©inb . . . Qtan gcworben, fta»e groum gray; unttt, amid. i« SUic^t lange 
me^r, not mticA tongrcr. »<> 2BtlI tc5> . . . ijjflanjen, wifl I raise, Ut.jdant. »^ 2b 
the poor, to those in distress, dat. pi. " ©c^Weigen, to &c silent. " Tcariti/ 
*• jSwiw of Aw dutritable acts (fciner frommen JJ^^aten) Aat;e appeared to him, 
or it Aa«c stepped Wore his brow (ftnb . . . t)or felne ^tixnt getreten) in a 
dream (im Jlraume). «* 2)ir ni^t fd^aben, may wo« iniwe thee. »• S'amit et 
• ftilummere. that he might sleep. 



62 Seutfc^ed Sefebudft. 

;*26, fSlein ^atevlanV 

fflo iff beS ©angers 23atcr(ant) ? — 
SBo cbler ©eijler gunfen fpru^ten*, 
SBo Kranje fiir bad ©c^one^ blii^tcn^ 
SBo jlarEe ^crgen frcubtg. glu^tcn, 
giir aUcS ^ciKgc entbrannt** 

!Da war metn 93ater(ant) ! 

ffite beigt beg Sanger^ SSatcrfanb* ? — 
Se^t? iibcr fetner ©o^ne Zcii)enf 
3e|t weint cd unter fremben ©tretc^cn; 
©onjl' Ijiieg cd nur bad 8anb bcr Std&eitf 
Sad frctje San^, bad beutfc^c Sanb* 

®o ^tcg mem SJaterianb ! 

3Q3ad® toetnt bed ©angerd 95aterlanb ? 
Sag ©or tc^ SBiit^^rtc^ Ungeroitterii^ 
Sic gurflen feiner jCotfer gittern. 
Sag ilSire ^eirgen^^ SBorte fpKttemr ^ 
Unb bag fetn 3?uf fetn ^ijren foitb^^ 

S*rum^2 jp^^{j^ ^g{„ QSaterlanb ! 



26. 

^ The author of this spirited poem could wield the sword and the lyva 
equally well. He took aj active part in the wars against Napoleon, waa 
once severely wounded, and finally, when yet a young man, lost his life in 
the cause of his jatherland. Many of his hest lyrical productions are pa- 
triotic or martial, all of them breathing the same enthusiastic love for firee- 
iom and his country. ^ Where the sparks of noble ^rits Jleto. ' ^ux ia9 
©c^one, for the beautiful, an abstract substantive, see Gr. p. 417, ^ 70, 2d. 
^£nkindled, from ttithxmntn; fur aQeS *&etUge, for all that is sacred 
* What caUs the minstrel fatherland 1 ^it. iohat is the minstrel's fatherland i 

called ? * Supply to e i n t from the next line : It weeps now o*er its slaught' ' 

tred sons {hhtx feiiier ©o^ne Seic^en), lit. over the corpses of its sons. "^ Oncei 
^ief ee ttur, (it was) only catted ; \\t^ from ^eigcn. ® WJiy. » iBor be« ^vii^* 
tt(|ld Uttgekotttent; b^ore the tyrant's tempests. ^^ For l^eiligen : that their 
soared gromises (Sorte) are shivered^ i. e. broken (f(}Uttern). " Sttln igdtni 



3tt>ettcr Stbf^^nttt 63 

fflBcm ruft tc:^ SdncjcrS SBatcriant)? • ^ C ^ * ^' ' ■ ^ - 

"* ®d ruft nad)" ^cn »erflumm<^n ®6tterii} i . . 

SWit bcc SSerjweifllung Sonncrmcttern** 

iWac^ fct'ncr gre(l)eit, fetncn 3?cttcra 

iRac^ ber QSergcItung JBdc^er^ianb"^ 
!Dem ruft metn ^ater(ant) ! 

aBa§ wta^« t)c« ©angers SSaterlanb? 

Sie Sitec^te wt'Q ed nteberf(i5(<td^>^/ 
Den S3(ut^unt) aud ben^^ ©rengen iageit 
Unb frei tic frctcn ©o^nc tragcn, 
£)bcr fret fie betten^^ unterm @aiib* 
)Dad uotD mein QSaterlanb ! 

Unb ^oflft bed ©dngerd SSaterlanb? 

Sd ^lofft auf fcie^* gerec^te ®ad)e, 

$offt/ bag.fein treueS S^olf erwad^e/ 

$offt auf bed gregen (SotteS 3ta(fec, 

Unb ^)at ben [Wddjer ntd^t ©erfannt^, 
©*rauf^^ <lofft mein 9[^aterlanb ! 



27. Ser ©an9er\ 

ffSBafi 66r' tti^ braugen ©or bem %\iox, 
SSSad auf ber SSriicfe fcf^atten ? 
Sag ben ©efang »or unferm Ol&r 
Sm ©aale wteber^iaCfen !" 
Ser Sonig fprac^'d, ber ^age Hep ; 
Ser Snabe fam^ ber Sontg rtef : 
«8agt* mtr l^eretn* ten 5(Iten !" 



furnb, n* kearing found. " For barum, ther^ore. " @« mft nac^, U calls on, 
or 8imp«f it ccUls, ^* The literal meaning of this line is : with de^eration'a 
thunderkarms, i. e. in desperation^a words of thunder, ^^ On retribution's 
(bet SBtrgcltung) t?eng:<fu/ Aand ^j(||cr5anb). ^^ ^Vhat vxnild? *^ Slue ben, 
jfrom Us. " Dbcr frei fte httttxt, w* 6^3 tium free; unterm Sanb, beneath tht 
sand, ^> Its; ^oft auf in this line signifies trusts in, relies upon, and in the 
fbarth line, hopes for, »<> .Unb ^at,., ni^t 9er!annt (from 9erfennett), and 
kae net nwiaken, ^ For batauf, for this, or simply this. 
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wScgriigct fetb mix\ et)lc ^exxn, 

©edriigt tl^r/ fc^one Sameit ! 

2Bcld) rctd)er $immel ! ©tern bci ©tew 

SBcr fennet t(;rc Sftamen? 

3m ©aa( loofl^ ^rac^t unt) f)crrK(fefett 

©c^liegt, Slugcn, cuc^^^j <^tcr tjl ntd^t ^eit, 

(Std) flaunen^ su ergogcn^'' 

J)cr ©anger briicft® bte Sfugen rfn* 
Unb ffelug tn »offen Xonen^® ; 
Otc 3?ittcr fc^autcn muttfg brcfn"/ 
Uitb {it ben ©c^Dog bte ©c^nen* 
Ser KonCg, tern baS Steb gefteP*/ 
Sie^^^ it)n )u eljiren fur ta% ©}){et 
€tne golbne Kette retc^cn^'* 

r/Ste golbne ffette gtb^* mix nii)t, 
Sie fiette gtb ben 3?ittern, 
95or beren fu^nem Stngefid^t" 
Ser getnbc 8ansen fpltttern ; 
®tb fte bem San^Ier^ ten tn ^af1> 
Unb h§ i\)n noc^ bte go(bne 8afl 
3u anbem Sajlen tragem 



87, 

t Tliig piece is likewise from Wilhelm Meister's Apprentioeihip, book ii. 
cbap. ii. ' Soufen, to tUe, run, a The boy (i. e. the page) came {back te 
mmounee the emger). The sentences in this ballad are very concise and 
elliptical. The poet gives us only the general outlines of the event, and 
leaves the rest to be supplied by ibe reader's own imagination. This bold- 
ness of transition from one thought to another, and brevity of expression, 
oanstitute the prominent characteristics of ballad-style generally. * ^txtixtp 
laffen, to let in, bring inj Hn ^Itttt, lit. the old man, the gray-htdred minetrd. 
• ©tgruflet feib mix, God hUee you, haU! •FuU of, Gr. p. 418, ^ 73. •» ©d^lteH 
^n^tn, tU^, be dbeed, mine eyes, lit. dose youreelvee. > @i(^ flannenb gtt er« 
Q5^en, lit to amuse one's self toondering, i. e. to gaze in idle voonder, * @ut» 
brii^n, to shut, ^^ Ldt. and struck in fvU tones, i. e. struck (touched) Ms fuB* 
toned harp. ^^ The knights sat vM valour-kindled look (fc^outen mut^ig 
breitt) ; and with doumeast eye (unb ia ben @($oof , lit. into the top) the fair 
ones, u ©efaScn, to please ; who xioas pleased with the song. ^' Sief . . . tet« 
^Vlf, ordered to be reached, given. ^* ©dben, to give. ^^ B^ore whose bold 
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^i) finge, me hex SSogd fmgt, 
S>er m ben ^wexQen woinet ; 
S>a« Stct), t)a« au« t)cr Kc^lc bringt^*, 
3ft fio^^n, ber rctc^^Kcf^ lo^nct 
2)0* barf t* bitten", bitt tc^^ emd : 
iaft mix ben beflen Sed)er SBetnd 
3n purem Oolbe reic^em*' 

®r fe^t* tlS>n an^®, er tranf ilS^n aud*' ; 
f/0 Zxant »ott* fuger 8abe ! 
O woJ)P bem ^^od&bcglucften ^auS/ 
So bad tfl Hetne ®abe ! 
grgcjif S^^ euc^ loo^f/ fo benft an mid)f 
Unb banfet ®ott fo marnt/ ate td^ 
gur btefen "Irunf end) banfe^'' 

@9t^e. 



eoun(<nam;«, warrior front, the enemies* lancea shiver Qm ^etnbe Satt^ett f^Iit* 
tent). ^^ IDaS auS be; Stt^U brtngt coAic^ yZo(o« (lit- jwwif) /rom my Acorf; 
ite^le properly is tAnxit, and fig. voices bere the English idiom requires heari 
or &mi«<. " ^orf i^ litttv* f&r ttxnn i^ bitten barf, <f / mojf ask a fawmr, 
^« ^nfe^ett; to put to ones lips; i^tt refers to 93e(^er. » ViMtx^tiUxi, to dramt 
drink all, ^ Ha^gipU' ^^ For toenu e« eud^ too^I erge|t; if yov ^r« loeflL 
gust loeff; fo bntit on mi^^ Men (Auiib ((f im 



^tiitet mbi^uitt. 



U « f cl& c n p u t t c I, 

I. 

6mem retd^ei*. Slame, hem uourbe fetne ^rau fran!^ unb all 
(le fu^Ite/ bag t^tf Snbc Ijierantam^ rief fte t^r etnjtged X6d?ter^ 
kin gu fic^^ an^ ^t^ unb fprac^ : //Stebe^ Stnb, bleib' fromm 
unb gut, fo ttJtrb btr bcr Itebe ®ott* tmmer betjle^en^ unb tc^ mitt 
^^m $tmmcl auf tii) l&crabblidfen unb mitt urn bic^ fcim" Sar» 
auf tl^a^ fte bic S(ugen su^ unb »et:fd)ieb^. Da^ SOWbd&en ging 
jcben Xag 6inau5 gu bem ®rabe ber SWutter unb wcfnete unb 
blieb fromm unb Qut Set ©c^nee abet becfte etn weigcfi ^i)^ 
kin auf baS ®rab, unb aU hie ©onnc cl toiehev J^erabgegogcn'' 
ifeatte, nal^m ftd^ bcr SKann eine anbcrc %xan\ 

Ste SWuttcr batte jwet ^^oc^ter mit in^ ^au% 9ebracl)t^ bic 
fd)on unb meig^von 3(nge{td)t uoaren/ abet garjlig unb fd^mari 



1. 

This and the following three Wl^v^ttt (tales, stories) are here inserted for 
the purpose of familiarizing the student with the simple language of life. 
The MnUx^ unb .gauSmdtd^ett of the Brothers Grimny from which they 
are selected, are traditionary tales (many of them evidenuy of a very ancient 
date) orally transmitted fVom generation to generation, and first collected 
and published in 1812-1814. Though the offspring of a capricious imagi- 
nation, yet they possess all the beauty and freshness of life itself, and never 
fail to produce , interest and delight. The editors (SBil^elm Itnb ^aloh 
@ttmm) are two scholars, who, in a critical knowledge of the German lan- 
guage in all its modifications and dialects, and its relation to kindred lan- 
guages, have not their equals. — To one who wishes to master conversational 
German, no book so simple in construction, so rich in idioms, and at tho 
lame time so amusing in its matter, could be recommended. 

_» 
* A rich man's toife was taken sick. ^ Was approaching. 3 3u ft<^ atll 

fBttt, to her bedside. * 5)et licBe @f>tt, simply : God, » 3Mt^««/ ^ ctose 

SBwf^etbett, to expire. "* ^^tabiit^tn, to take off. • ffla^m jit^ hit SKant 
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•on |)crgen. Sa ^{119^^ cine fd)Kmme 3^»t fur bad armp ©ttef* 
Knb an^^ wSBa^ )oU baS ®cfc(}i^v'f in belt ©tuben/' fpracft fie, 
vwex Srob effen mtU/ mu0 cd ociCicnciij t^tnaudmtt berSiic^eni 
magb !'' ®te na^imen^^ ii^m fetnc fc^onen Sletber meg", jogen" 
i(;m etnen Qvauftt atten fitttel an-^ lad)ttn ed bann aud^^ unb 
fdl^vten ed in bie fii'ic^e. 2)a mugtc c>^* fo fc(^mctc Jfrbcit t^un^ 
frti^ Dor Xag auffle^ett/ Staffer tragen, ^euer anmac^en/ foc^en 
unb toaf(i^en« ^benbrein t^aten i^m bte @cf)tDe|lem aQed etfmn* 
ltd)e ^ergeleib an^^ oerfpottetett ed unb fcf)iitteten tbm Srbfeti 
unb Sinfen in hk ^fc^e^ fo bag ed ftgen. unb fie mieber audtefen 
mugte* ^bcnb^^^ menn ed [td) miibe ^earbeitet batte/ tarn ed ut 
fetn S3ett/ fonbevii mu0te ficb neben ben |)erb in bte STfd&e legem 
Unb met( e§ barum^^ tmmer flaubtg unb fd^mu^tg au^fab^^ nann* 
ten^^ freed 3lfd)enputteL 

Sd trug ftc^ iu^^, bag bet SSater einmat in bte SReffe iteben 
uooOte/ ba fragte er bie betben @tieftocbter, wad er tbnen mttbrin« 
gen foffte? wSc^one Sleiber/" fagte bie etne; r/^er(en unb 
gbeffletne," bie iwtit^.' ^Slber bu, 3(fd)enputtel," fptac^^ ex, 
ifma^ wittjl bu bflben ?'' — wSJater/ bad erfle JReid, tai end) auf 
eurem |)etm»e9 an ben -^nt flbgt^V bad brecbt pir mid) abJ* @r 
faufte nun fiJr bie beiben ©tteffcbwejlern fcbone Sleiber, ^er(en 
unb Sbelfletne, unb aiif bem 9iucfn>eg/ aid er burc^ etnen griinen 
Sufd^ xitt, ftreiftc (l)n cin 5)afelreid nnb jlieg^^ tbm ben ^nt ab^* 
Oa brac^^ er bad 3?eid ab^^ unb nabm ed mit 5C(d er nac^ 
^aud fam, gab er ten ©tieftoc^tern, tx>a^ fie fid) ge«>imfd)t b<it* 
teu/ unb bem 3(fcbenputte( gab er H^ 3iti^ ^on bem ^afelbufd^. 
Sfc^enputtel banfte it^m, ging su fetner ^^^lUcer ®rab unb 
pflanite bad 3ici% barauf^ mt minU fo febr^ ta^ ed ))on fetnen 



Citte anbre ^rau, ^e man took another woman to vnfe * SBttngnt, to frrin^. 
>• 3lttgc^ett, to fecffin. ^^ aScgne^mcn, to foAe away. " Slnjte^en, to put en. 
» 5lu8la(^ett, to tougr^ a/, to j«er; e«, her, referring to Stinh or SKab^eit, 
which are neuter, "^a mn^tt t9, there she woe obliged, " X^atett {^m 
oiled erftnnlic^e <gerjeleib an, toou/d annoy her in all sorts qf ways. * Inthit 
wenmg; Gr. p. 405, % 51, 2d. " On that account. " 9l««fe^Ctt, to /ooft, 
ifipear. i> Bennett, to co/^. '<* (Sic^ jutragen, to Aa|>pen, come to pass; in bie 
SReffe^ to a /air. ^^ ^ad eud^ ... an ben <^\xt fl&pt v^icA ^^n&e^ you against 
Ike Aof. M SlJflo^en, to puaA q^^: »' ^Ibljrec^en, to fercoft «#; unb ttol^m el 
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Xtfronett bedoffen^ »)arb» & muA)i^^ aber unb matb ein fc^ii 
net Saum* 3(fc^enputte( gtng aSe lage brctmal barunteiH 
n)etnete unb betete/ unb aHemal hm etn SSogtctn auf ben Saunv 
unb bad fOc^tem warf t^m ^erab^ mad ed fid) nur tt)unfc{)te^^« 

11. 

©d bcgab ^id) aber^^ bag ber &Mq tin %cjt anftcttte/ bad breJ 
Sage bauem fotttc^^ unb wdsu attc fd)Dnen Suugfraucn tm Sanbc 
etngelaben murben/ bamit ftd) fern ®o^n etne ^vaut audfuc^en 
mid)tt* Die jwei ©tteffti^weftern/ aid jte borten, ha^ fie aud) 
babet erfc^ctnen fottten^®, »aren guter Singe, riefen Stfcbenputtel 
unb fpracf)en : f/^amm' und tie^^ ^aate, btirfle und bie ^d)u\it, 
madje und bte Qd^mUtn fefl/ n)ir geben gur ^oc^gett/ auf bed 
fiontgd ©c^log.'' STfc^^enputtel 9e^^orcbte/ weinte aber, tteif cd 
au4) gem gum ^n) gegangen war'^, unb bat^ bie ©Hefmutter/ 
fie moc^te ed tbm er(auben^« i^Su 3(fcbenputte(, ^oU @taub unb 
®d)mu$/' fptad^ fte, r^bu n^iOfl gur $od)}ett unb (afl fetne 
ft{etber, n)it({l tangen unb baft fetne ®d)ube!'' 3((d ed nod^ 
wefter bat^, fpra^ fte enblicb : "Sa babe tcb bit etne ©c^uf» 
fef Stnfen^ in bie 3(fd^e gefcbiittet, unb wenn bu tk Sinfen 
in jwei ®tunben wteber audgelefen baflt^', fo fottft tin mttgeben,'' 
^a^ SKabcben ging burcb tie ^intertbure nad) bem ®arten 
unb rtef : r^Sbt^ gabmen 'laubcben, ibr Xuvteltdubcben, aff tbr 
aJoglein unter bem ^tmmel, f ommt unb brfft mir lefen*^ 



mit, and took U toUh km. >* ^egief en, to irrigate, mtdaten. » SBa^^m, to 
grow, ^ S)arunter, vnder it, " And the little bird would throw her down 
, (oxtrf i^m "^ttah), whatever she desired. When the imperfect is employed to 
express habitual action, it maybe rendered by would with the infinitiyet 
Asehenputtel would go under it thrice every day, [would weep and pray, and 
*every time a little bird would come, ^c. ^ But it came to pass; {t(^ Begt^eit ii 
equivalent to jtc^ gtttragett, above. »» 3)a8 . . . 't>CiVittti foHte, which was ta 
last. >o 3)a$ fte an^ tx^^tinta foUten, that they also were expected tobepr^ 
sent; tootett gttter ^in^t, were of good cheer. " Our; ttnS, for us, dat 
^ SBeil e^ aud^ gem . . . mitgegattgen ware, because sKe too wanted to go lettt 
them to the dance. '' ^ittvx, to ask, entreat, ^ (JTua) she would give her 
fformission. ^* ^U eS toeiter hat, when she continued to beg. ^ @ine ©^uffel 
Sittfen, a bowl of lentils, see Gr. p. 147, r. I. '^ Unb toetttt btt . . . aufigelefea 
^a% u^n you have picked out. ^ The good ones, i. e. seeds, (you must put) 
into the pot (jixa Xf^p\^tn). the poor ones you may eat (tn« Stxl)p^^tXL, lit. tote 



3){e Qttten in^ Xhp^^tn, 

Da famett sum £uc^enfenjler gmet wetge ^ubd^en ()eretn^/ und 
tanai) tit Xutte(taubd)en^ uiib enbh'c^ fd)mtrrten unt) fdE^warm' 
ten" otte fBogktn untcr bem ^tmmcl Ifrercm unb liegen ftcf^** 
urn tie Stfc^e ntebcr*^ Unb btc tdubdjcii nicftcn mtt ben 
^Dpfd)en unb ftn^en an^^ picf/ picf/ ptct ptcf/ unb ba ftngen 
tic ubngcrt auc^ an ptcf, picf, picf, ptcf, «nb lafcn*^ otte guten 
Somlein in bie ©djuffeL SBic eine ©tunbe Jjerum war**, 
»aren fte fc^on ferttg unb flogen atte wiebet ^inaud*^* Da 
brac^te t>a^ ^abd^en hU @(^tiffe( ber Stiefmutter unb freute ftc^ 
unb glaubte, ed burfte nun** mit auf bie ^oc^jeit ge^em Stber 
fte fprac^ : r/9{ein/ 9(fc^enputte{, bu fomm)l Dod) nic^t mit*^ bu 
(a{l fetne ^(eiber unb fannft nid)t tansen*" 9(te ed nun weinte/ 
fprac^ fte : ifSDenn tu mix iwti ®c^uffe(n ddD Sinfen in einer 
©tunbe auS ber Stfc^c rein Icfcu fannjl/ fo fottfl tn nitt9C<ien/' 
unb bac^te*® : ffOad hnn e^ ja nimmcrmelS>r»" JRun fd)uttete fie 
l»ei ©c^iiffetn Sinfen in tie Sffc^e; abcr bad SKdbt^en ging 
burd) bie ^intert^iire nac^ bem (Sarten unb rief : it^i^t ga^imen 
7dubc{)en, i^r ^rte(taubcf)en/ att i(ir SSoglein unter bem ^immel^ 
fommt unb t^tift mix (efen, 

SDie fitttett itt« Xipf^tn, 

2)te f(^le(f>te« iJK ^r6^)fcjai»." 

Da famen jum Siic^enfenfler gwei weige Xaubc^en herein, unb 
tanac^ hie Xurteltaubc^en, unb enblid^ fcf)»irrten unb fc^^warm^ 
ten alle QSogtein unter tern ^immel <ieretn unb Kegen fidf) urn 
bie Slfc^e nieben Unb bie *Iaubd)en nicften mit "i^ren Sopfc^en 
unb fingen an picf, picf/ picf, picf, unb ha fingen hie ubrigen auc^^ 

your IxUh crop). " 2)a famen jum J^ud^cnfenjlcr . . . l^erctn, Ihtn came in 
through the kitchen window. « (S^ttJttrtett unb f(^»fitmtett l^ereitt, com* 
thirping and swarming in. *i ©tc^ vieberlaffett, lit to 2e£ one^s ae^f down, hen 
to Ught. *8 2lnfangctt, to commence. " Sefen, like the Latin legere, has two 
ngnifications : to read and to gather, pick om*— here the latter. ** When; 
^ttum toar, ipcw cser, poet. *» .gtnatt8|ltegctt, to^y ou/. " ^8 bflrfte ttttit, 
(Aa< now she would get permisnon. *^ IDu !ommfl bO(^ itid^t nttt; you canH g9 
•wtt u» (mit) nfter a//. ♦« S)enfett, to «Atn* ; ba8 fa^tt ti {a nimmtrme^t, mU 
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%n pid, ptcf, pid, pid, mh lafen affe ^uten ftorner in bte ©d&uf- 
feln. Unb c6^ cine t)alhe ©tunbe Doriibcr war, marcn (ie fc^on 
fcrtig unt) flogcn atte wtcber l&tnauS, 3a brac^tc baS 3Rdt)c^c« 
bcr ©ttefmuttcr bte ©d)uffe(n unb freute ftd^ unb gtaiibtc, nun 
turftc e§ mtt auf tk ^od)jcit gcfeen. 9(ber fie fprad? : r/®d bilft 
tit atted nic^td*^ bu fommfl md)t mtt, benn bu l)a(l fetnc SCeiber 
unb fannfl ntc^t tanjen, unb , wir miigten nni beiner fc^amen." 
IDarauf fe^rtc fie t^m ben JRucfen gu^ unb gtng mtt tferen gwei 
ilolsen XDd)tern fort 

III. 
3((d nun D^temanb me^r bal^etm mar, gtn^ ^(fd)cnputtel gu feu 
ncr SWutter ®rab unter ben ^afelbaum unb rief : 

„^avim^t% tutttV bic^ unb f^utttV btd^", 
2Birf« ®olb luib ©Ubcr jiBer mit^." 

3a warp'^ i^m ber SSeget etn golben unb fitbern Kletb l^cxufu c^ 
ter unb mtt @tii>e unb ©ilber auSgefltcfte ^antojfelm Oa gog" 
eS baS fileib an^^ unb gtncj gur ^oc^gett* ©et'ne ©c^wefterr 
aber unb tic ©ttefmutter fannten^^ ed ntd)t unb meinten, eS rniig* 
te etne frembe K6nt95tod)ter fetn, fo fcbon fab^® eS in bem golbc* 
nen Sikite anf^K Sfn Stfcbenputtel badbten fie gar ntcbt** unb 
gtttubten, ed (age babet'm tm ®(bmu^» Ser SontgSfobn fam** 
tbttt entgegerf ^ itabm eS bet ber ^anb unb tangte mit t'bm. dt 
wottte auc^ init fonjl IRtemanb^® tangen, fo bag er (bm bte |)anb 
ntcbt Id5 Keg, unb wenn etn 5Cnberer fam, e§ aufsuforbern, fprac^ 
er : n(S% tjl metne Xongerinn." 

6d tangte, bid ed ^benb wax, ta tooSte eS nacb $aufe geben. 
Ser SontgSfobn aber fpratib ♦ "3<^ g^b^ ttitt unb beglette tid)/' 
benn er wottte feben, toem bad frf^one SKabcben angebiJrte* ©te 
entwifcbte t'bm aber unb fprang*'' tn ta^ Xaubenbau§» JWwn 



tertamly never can do that. ♦* Ut. nothing will be of any help to you, i. e. oS 
your efforts are to no purpose. »» 2)arauf h^xtt ftc t^m belt 3lu(fen |U, there' 
upon she turned her hack upon her. *i ^UitV b{c5> itttb fc^iittel' bic^, shake thee 
md quake. " 2Btrf, pour, throio, from toerfeti. *3 j^ennen, to know. ** 0/ 
AschmpuUd they did not think at all (gar m6)t) ; eS lage, (f/wO «A€ tmi 
Ifthgr, from licgcn. " (Sntgegenfcmmcn, to go to meet ; ua^m ti, took her. 
©onfl 9^iemanb, nobody else; fo ba^, &c , so that he would not let loose lief 
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•artcte ber Somg^foljin, bt§ bcr »ater tarn, unb fagte ftnt/ bal 
frcmbe SKabd&cn wore tn ba§ Xaubcn^aud gcfprungen*^ ©a 
bac^tc er: /^©otttc^® cd 5(fc^enputtcl fctn?" unb fie mufjtcn t^m 
%t unb ^acfen bringen, bamtt er baS Xauben^au^ entsmet fd)la* 
^en f onnte 5 aber e§ war iWtemanb barin. Unb aid fie ind ^aud 
fatnen, fag 3lfd)enputtel tn fefnen fc^mu^igen Sleibern tn ber 
SCfc^e, unb etn triibed Ocdampc^en brannte tmSc^ornfleinj benn 
5Cfc^enputt€l war 9efd)winb an^ bent Xaubenbaud Jjinten <)erab 
aefprungen unb war in bent ^afelbdumc^en gelaufen, la batte ed 
bte fc^onen Sleiber auSgetban*^ unb aufd ®rab gelegt, unb ber 
aSoget f)attt fte wteber weggenommen^^ unb banii bcitte e§ ficb in 
feinem grauen Stttelcben in bte Kucbe jur ?lfcbe gefe^t 

8tm anbet;n Zclq, a(§ tai geft »on Keuem anbub" unb bic (£U 
tern unb ©tteffiJbweftern wieber fort warcn^^ gtng Slfcbenputtd 
)tt bent |)afe(baum unb fprad|) •* 

„S8aumc%ctt, tutteP btc^ unb fc^uttel' bicj, 
aSitf @oIb unb ©tlbw ixUx mx^." 

Sa warf ber SSoget etn nod) jlolaered^^ Sletb berab M am 
oortgen 2age» Unb alS ed mtt biefem SIcibe auf ber $0(b$eit 
erfcbten^S erjlaunte Sebermann iiber fetne ©cbonbett Ser So* 
mgdfobn aber b^tte gewartet, bt§ ed tarn, nabm ed gletcb bet ber 
$anb unb tan^te nur aUetn^^ mtt tbm* SBenn bte 3(nbem famen 
unb ed aufforberten, fpracb er: /fSaS c'fl metne Xongertnn." Site 
e^ nun Slbenb war, woHte ed fort^^ unb ber SontgSfobn gtng 
mtt unb woQte feben^ tn welcbed $aud ed gtng; aber ed fprang 
ibm fort^' unb tn ben @arten bitter bcm ^au&. Sarin jlanb 
etn fcboner groger SSanm, an bcm bie-b^trlicbflen SSivnen btn* 
gen^ ; auf ben jlieg^^ e§ bebenb wk ein SidjbomcbeU/ unb ber 
Sontgdfobn wuf te nicbt, wo eS btngefommen war^°* ©r wartete 



hand (bte «ganb nic^t Io« Itcfi). »' ^pxin^itt, to spring, to jump, ^ Could U 
he (ee fein). " ^cAtt eS ausget^an (auSt^un), she had taken off, •« HBegtiel^a 
men, to toA:e otoay. ■^ ^lnl)eben, to commence. ^^ ^xt'btt fort toaren, toert 
otoai^ again. ^^ ^xn noc^ »tcl jloljcre^, a mwcA more gorgeous. " @rfc(ieinci^ 
to c^Tpear. •» Sflur alletn, on/y. •« SBoUte e8 fort, «A« tron&d to leave ; gtng 
mil, tootf with (her), •" <S^)rattg i^m fort, ran away from him. " «&att0ett. 
to hang. ** (Btxi^ta, to ascend; this she ascended. ^ Knew noii what had 
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obet/ btd ber ^attt tam^ unb fprad^ su t^m : i/Dad frembe SERII* 
(ben tjl mtr enttotfcbt^ unb tcb Qlanlt, ed tfl auf ten ^aum ^e* 
fprungen." Scr SSater bacbtc : //©oHtc e§ Slfibenputtcl fetn?" 
unb Iteg (id) btc 5(i:t bolen"'^ unb btcb''^ ben fQanm uwP^ ; abcr 
ed mar iRtemanb barauf^ Unb al^ fte tn bte ^iic^e famen, (ag 
S(fd)enputtet ba in ber 5(f(^e, wie fonjl and)"^^, bcnn ed war auf 
ber anbcrn ©ctte »cm SSaum ^erab gcfprungen, b^^^tte bem QSoge' 
auf htm ^afelbdumcben bte fd)6nen ^(eiber mteber gebrad^t unb 
fcirt grauefi Stttelc^^en wtebcr angesogen*^^ 

5tm brttten ^ag, aU bic Sltern unb ®d)tt?ejltern fort »aren> 
gtng ^fcbenputtel wteber in fetner SO^utter ®rab unb fprad^ 2U 
bem ^dumcben : 

„95aum(^ett, tfittel' bic^ unb fdbuttcr bic^, 
SBirf ®olb unb ©itber u^« ntld^." 

IRun marf tbm ber 93oge{ etn ^(etb berab^ ha% mar fo pracb^ 
ti^f wte e5 nocb fetnS gebabt b^tte''*, unb bte $antoffetn maren 
ganj golben. Site e5 sur ^ocbjett fam, irugten fte 3(ffe ntdbt wa8 
fie »Dr Serwunberung fagen fodtem Ser Sonfg^fobn tangte 
ganj attetn'* mtt tbm, unb mnn e§ Suter'^^ auffovberte, fpracb cr : 
rf J)teS tfl meine Idngertnn." 

IV. 

2fte e^ nun Slbenb mar, mottte 5(fcbenputte( fort, unb ber Ri^ 
ntg^fobn mottte efi begleiten, aber e§ entfprang t'bm" fo ge*- 
fcbminb, tcL^ er ntcbt folgen fonnte* 3er Som'gSfobn f^atte aber ct^ 
ne £t(l gebraucbt, unb b«tte bie ganje ^reppe mtt ^ecb befhetdbcn 
laffen'®, ta mar ber Ii'nfe ^antoffel beS SKabcbenS bdngen gebttc* 
ben''^ Ser KontgSfobn nabm iW meg, unb er mar ftein unb gier* 
(tcb unb gans golbem 5(m ndcbflen SD^orgen gtng er tamit in hem 



become cf her (»o e8 '^xxi^f^hmmtn »ar). ''^ Steg ftc^ hit Sljct l^olett, sent for 
hU axe. " Utti^autn, to cut down. '^ SBtc fonfl m^, as at other times ; bcmi 
e8 war . . . l^eraBgeftjrungen, /or she had jumped doum, ''* 2)a8 toar fo :^ra(^« 
tig, &c., lit. which was so elegant, m she had had none as yet, i.e. far more elegcaU 
than any she had received b^ore. ''^ @an$ aUtitt, exclusively ''^ Is hero aa 
Indefinite pronoun, equivalent to Semanb above, anyone. '''' @ittft)ratt0 tjm, 
escaped from him, ^ jQattt bte gauge Xtt^pt, &c., had got the entire staircase 
wvrred (IbeflxetcS^eu) with pitch. "^ fiQax . . . ^n^txt gel^IteBen, Jiad adhered 



©rttter «bf*n{tt. 78 

SRamt unb fa^te/ feme%nbere foCte femeSema^Knntoerben^aM 
bte"^/ an beren ^ug btefer golbene ®c^u(i j^a^tt. Sa freuten fic^ 
bte beiben ®d)meilern^ betin fte fatten fc^one Siige« Ste attefle 
ding intt bem @c^u(^ in bie Jtammer unb moOte t|;n anprobiren^ 
unb bte Gutter flanb hahti 3(ber fie fonnte mtt,ber gro0en 
3e^e ni6)t l^tnetnFommen^^ unb bet ®(^u(^ war iit lu Hetn; ta 
reic^tc tl^r bie SKutter ein SOZcffer unb fprac^ : t>^au^^ bie 3c^l^ 
ab ; menn tu fioni^inn btft, fo brauc{)fl bu ntc^t mebt }u Suf }u 
gefeen." ©a^ SWobc^cn ^ieb^^ t>ie 3^^^ ab,^g»an3te ben gu§ 
in ben ®(^ub/ ))erbi§^^ hm Sc^merj unb din0 beraud inm Sibm^i - 
fobn* Ser na^m fie aid feine SSraut aufd $ferb unb x\\X xAi 
tbr fort ®te imi§ten aber an bem ®rabe i^orbei^, ^^ fa^en bie 
jkoei Xaubcl^en auf "t^tx^ 4)afe(baumd^en unb riefen: 

»9fiutfe bi gtttf, rude bi 0ud"», 
eiut tfi tttt €(^ud (@(i^u^) ; 
IDer <S(i^u(f ifi gu flein, 
^ie tcd^te SBtaut ft^t itod^ ba^eint.' 

!t)a blicfte er auf t^ren ^ng unb fab/ note bad S(ut b^raud^ 
quolP®. Sr n)enbete fein ^ferb urn, brad^te bie fa(fd(^e Sraut 
wteber nac^ ^^yx^, unb facjte^ \>(x% mare ntd^t bie rec^te^ bie anbei* 
re fottte ben ©ci)ub anstel^cn. J^a gtng biefe in bie hammer 
unb fam mit ben ^z^tw giucfltc^ \\\ ben ^ii\x\^, aber bie 2f«f« 
»ar gu grog^ Sa rcid&te ibr bie SKutter txa SWeffer unb fprad) : 
w^au* ein ©tudP »on ber S^'^ff <>t \ n>cnn bu fioniginn bijl, 
brauc^fl bu nic^t mebr su ^ug gu geben.'' Dad SRabcben %\^ 
ein ©tiicf »on ber %tx\z, ab, gwongte ben gug in \izxi, ©d^ub/ »er« 
bi§ ben ©corners unb ging b^i^^^ud gum Sonigdfobm !t)er nabm 
fie aid feine 95raut aufd ^ferb unb ritt mit ibr fort ?Hd fie wx 
^zm $afelbaum(ibert Dorbei famen^®, fagen \^\t jwei ^Idubd^en 
barauf unb riefen : 



•fttcft fast. ^ ^I6 bte, «av€ sA^, toAose /oo< (an beren ^'^^ the golden tUpper 
uxnOd fit (^afte). " G€« in, *> SUbl^auen, to cirf off, ^^ SSetBct^en, here fo 
9uppn»8. M @ie ntttf ten vorBet, they were obliged to pose by; fafen, wen 
fitting, from ftt^en. ^* These are not properly German words, they seem 
amply to represent the cooing of the doves. ^^ ^erandqueUen; to stream out. 
" ^am ntit ben ^t1)tn, &c., succeeded in getting her toes into the shot. 
4 
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v9ttt($e bi fittdP; tudf( bi gu^, 

©tut ijl im (Sd^utf ; 

S)er <S(^ttd ifl }tt ftein, 

IDie recite ©taut fi^t no(^ ba^eim." 

gr bltcf te meter auf t^ren gug mt> fa^^, ate ba§ 95 Jut and tern 
6c^u^ quott^^ imb an ten wetf en ©triimpfcn ganj xotl^ \)exanft 
gefltegen wax^K Da wentete er fetn ^ferb «nb bracf)te bte fat 
fc^e 95raut wieber nac^ 4)au§» r/Sa^ ifl ouc^ md)t bte recite," 
fprad^ er, r/^abt il&r feine anbere lod^ter?" — f/5Weirt," fagte bcr 
SWann, ^nur »on metner ©erflorbei^en grau tfl nod^ em fietned 
loerbuttete^ STfc^enpuftel ba, baS fann unmocjlid) tk 35raut fetn." 
Der Sontg^fo^^n fprad), er foKf e§ berauf fc^tcfen 5 bte SWutter 
aber antwortete : »^d) neirt/ ta^^ tjl »tel in fc^mugig, t>ai borf 
fid) nic^t feben lajfen." Sr moflte e§ aber burci)au^ baben*^ 
iinb 3(fcf)enputtel mugte gerufen werben^ J)a wufc^ ed jid)" 
erfl f)anbe unb Xngeftcb^ ^^tn, gtng bann btn unb ncigte fid) i^or bem 
Ronig^fobn, ber tbm ben golbenen ^d)uf) retc^te. SRun jtreifte** 
e§ ben fcbweren ®d&ub »om linfert .gug ab®^ fefete btefen 
auf ben golbenen ^antoffel unb brucfte ein wentg^, fo (lanb ed 
barin, alS »or' er ibm angegoifen®^ Unb ate ed ftd) aufbudfte^, 
erfannte er ed im Sfngeftcbt unb fpracb: #/3a§ tft bte recite 
95raut!" Ste ©ttefmuttcr unb bte beiben ®d&»eflern erfc^ra* 
cfen*^ nnti wurben bletc^ »or Sferger; er aber nabm 5(fd^enputtel 
aufd ^ferb nnt rttt mit tbm fort 5(te fte an bem ?)afelbaum/ 
c^en sorbet famen, riefen bte gwet wetgat Xaubc^en : 

„SiudFe bt gudP, tu(fe bi gudf, 

jeein©Iutifltm(5^ttd; 

3)cr ©^ud ijl m6)t ju ftcin, 

a)w red^te ©taut bie fu^rt er Jefm.* 

Unb ate fte bad (jerufen batten®^ famen (t^ beibe berab geflogen 



M FTer* passing by. •» -4nd Aoto if Iiad stained (lit. AacZ j-wen on) her tokiU 
stockings all red (garij rot^). »« «^ ; ba« barf fic^ nt^t fc^cn laffcu, «A« irm«l 
not «Amo herself, is not Jit to be seen, »i (5r tooUte c8 aber btcrt^hnV ^a^ett, 
bnt he insisted on it. " ^a IDufc^ (tvafd^en) eS ft(^ k., Men «Ae toashed her 
face, ^Irc. ; gtng l^tn, went in. " 2lbfheifen, to slip off. " 2)rutfte tin toentg, 
gai7« 1/ a gentle ttoitch. " 2ll8 »)5r' er i\)m angegoffen, as if it had gtoum to 
*«r /o(rf. »• 2l(« e« ftci^ aufbiicf te» wAen »Ae raised her head again. •^ @rf(^re* 
tfril /o bf cw%/buiMferf, frightened. " Lit. owi wA«n Ihey had called this, I. e 
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ant) fe^ten ftc^ bem Sfc^enptittet ouf tie Sd)ultexn, tint tti)ti, 
We anbere iitiH^f unb Hi'cbcn ba fi^cn. • 

STte bic |)Dd)jcit mtt bcm ftbntg^fcl^n fottte gefcattcn werben*** 
famen bte fa(fd)en ^c^weflertt/ mottten ftc^ etnfd)metc^e(n unb 
XlfteU an fetnem ®tucf nel^men^^^ 3((d bte ^rautleute nun %ui 
fitrd^^e d^'ng^n^ n)ar bte attefle sur rec^ten^ bte junsfle }ur lin^ 
fen @ette; ba ptcften bte Tauben etner jeben bad etne Stu^e 
CLU^y ^etnad^/ aid fte i^eraud d^>^d^"/ ^^^ ^^^ altefle iiit Itnfen 
unb bte jungfle sur tec^ten, ba ptcften bte Xauben etiter je* 
ben hc^^ anbere 3(uge aud^ unb toaren fie alfo fur if^ve f6o^* 
^ett mh galfdj^ett mtt SSIinb^eit auf i^r Sebtad^®* defraft 

2* Dornrodd^en/ 

etn 37^St$(iu 
I. 

©or 3ctten war etn Sontg unb etne ^cntgtnn/ bte fprad^en 
jeben lag: »f5Cc^, »enn »ir toi) etn Sinb ^attenM" unb friegten 
tmmer fetnS^* S)a trug fid!) 3"^ «f^ bte Sontgtnn einmal im 
SSabe fag*, bag etn S^^W <>«^ bein aBajfer and 8anb frod^* unb 
|u t^r fprac^ : f/Detn SBunfc^ wtrb crfultt werben, unb bu wtrfl 
etne Zodjtex gur -ffiett bringen^'' ffiad ber grofc^ Doraudgefagt 
fjatU, bad gefd&a^)'', unb bte Soniginn gebar® etn aRobdf^en, bad 
war fo fcbon, bag ber Sontg »or greuben fid) m'c^t ju taffen toupe* 
unb etn groged gefl anftcttte^ @r Iabetc^° nic^t blod feine 58er* 



and having ihiu hailed them, they both came flying dcym (l^eraB g^fii^gdt/ from 
fltegen). The perf. part, is here used in the sense of the present, Gr. p 
475, ^ 173. *' One to the right and the other on the l^t, and kept sitting there 
(blitUn b« fifeen). "« ©oUtc ge^aWen werben, vxu to take place, "i And P 
share, participate in iX^txl ite^mctt ait) her prosperity, lo* 9lttf x^t ^tlixa^ 
forUSe, 

2. 

* ^^, toentt toir bo^ . • . l^attett, vxndd that toe Jiaa ^ Unb friegten tmmer 
ftinS, and still they never got one. Mtit^tn is rather a low word for et^altw 
or Bcfommen. ' See page 67, note 20. * TVas sitting, from fi^ett. * Stxita 
6ftn, to creep. « 3^^^ 3BeIt brtngeit, give birth to. "^ lliat (really) took place, 
* ®t^axtn, to bring forth. > 7%a^ the king hartUy kneio hoiti to restrain hit 
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wanlUn, %xemte unb fSttannttn, fonbertt auc^ tic wetfen ^taut 
en basu etn^^/ tamtt fie tern Sinbe ()o(t) tinb gemD^en murben* 
@d waren tj^rer breise^n^^ tn feinem Sfeic^e ; »ett er aber nur 
)mo(f golbene "ZeUer \)attc, 90ti melc^en fte effen foOten^ fonnte er 
eine md)t einlaben* Sie getaben wavev}\ famtn, unb ate ta^ 
gcfl sorbet war, befd&enften fie ba§ fiinb mit t>ten SBunberga^ 
ben 5 bie etne mtt ^lugenb, bie anbcre mit @d)i>n]&ctt, bte bdtte 
mtt S?etd)t^um, unb fo mtt aUtm, wad ^txxlid)ti auf ber SBelt 
iff. 9(I§ eif t^re SBunfc^e eben Qttl^an J^atten^^ fam bie bretje^nte 
i^tvem, tie nidjt eingeiaben war unb fid? bapir roc^^en wottte*** 
®te rief : ffJ)te ^'ontgdtoc^ter foH Sc^ in i^^rcm fiinfte^^nten 3<>^f* 
re an einer ©pinbel fled^en unb tobt ^^infallen*" Da trat bie 
iwolfte l&cr»or", bie no^ cinen SQBunfd^ Jibrig ^^atte^^ Sw^'f 
fonnte fie ten bofen Sfu^fprud) nic^t auf^ieben", aber fie fonnte 
i^n bocf? milbern, unb fprad) : f/Sd foil aber fein 2ob fein, fon^ 
bern tin (unbert|d^riger ttefer ®c^(af^ in welc^en bie Sonis^toc^ 
ter fattt." 

Der ftonig, ber fein Kebed Sinb »or bem Studfprud^e be»a^|ren 
UDoQte^^ (ieg ten ^efe()( an^e\)en^^, ta^ aUe ®pinbf (n im Sbni^* 
xeid)e fodten abgefd^afft merbem 3(n tern SJ^abd^en aber wurben 
tie ®aben ber meifen ^rauen fdmmttic^ erfiiUt^ benn ed war fo 
fc^on, fittfam, freunbKc^ unt »erflonbtg, bag eS S^^e^wann, ber 
ed anfab^ feb b«ben mugte. ©d 9efd)ab^°/ bag an tern Xage, »o 
e^ gerabe fiinfjebn 3^^^ (^it warb, ber Sonig unb tie Stbni^inn 
ni^t 2U t)aud waren^ unb ta% ^rdutein ganj aUein im Sd^Iof 
juriicfblieb^^ Da ging e§ aller Drten i^exum^^, befab^^ ©tuben 
unb fiammecn^ mie ed Sufi i^atte, unb fam enbtic^ audb <^n einen 



greo* joy. " (Sinlabcn, to invite; baju, to it. " S^rer breije^n, <&tr<eeit <^ 
fA^m; Gr. p. 39. ^^ Tliose toto ^ku2 6e0i inoited, fyc, ; Dorbet tsar, vxu ooer, 
1' )^f^%£n ^ had just expressed ihdr toishes. ^* Unb ft(^ bafut ra(^m to^Utt, 
tnd toho wUhed to revenge herself for it, " ^tt^oxttctvx, to step fonoard. 
!• Who had one more {no6) eineit) toish left (ubrtg ^atti), ^f^Tis true (|»ar). 
the could not reverse the unlucky sentence (bofett ^uSfpriK^)/ but stUl she could 
(aber fte !onnte bod^) mitigate it (i^n milbern). ^^ ^emanbett 9or ettoaS bekoa^* 
Kit, to protect some one against anything, ^> Sie^ auSge^en, published, issued, 
w ®(fc|>e^en, tc happen, ^^ ^uxudhUx^vx, to remain, stay. ^ J%en she went 
wbout in every pface. 2llf er Drten is the genitive cf place spoken of in Gr p 
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alten '£()urm« Sd flteg^ etne enge Xreppe (inauf unb ^elangte 
}u eirtcr Heinen *Ibiire» 3" ^^w ©djlog'^* ftecftc ein ©errofleter 
@d)lu{fe(^ unb aid ed umtre^te^ f¥>rand^^ tie l^iir auf/ unb fa| 
ba in etnem Hcinen ®tubcf)cn ctne afte grau unb fpann^' emfig 
iixtn ^(ac^d* fSt bu a(ted WutUxditn/' fprac^ bie ^omgdtoc^* 
ter, tftca^ mad)jl bu ba?" — if^if fpime/* fagtc bie ?Ute unb 
nicftc mit bem Sopfe. mSBic ba^ Sing fo lufltg Jerumfpringt^!" 
fpraci) bad SRabd^eU/ na^m t>ie @pinbel unb woOte auc^ fptnnen* 
ftaum (atte fee abet tit @pinbe( MQtxuixt, fo ging ber 3^ubet 
fpruc^ in Srfiiflung^* unb ftc flad^ (ic^ bamit^®. 

n. 

3n bem STugenblidfe aber, »o fie ben ®ttc^ empfanb^^ fteP fie 
aud) m'eber in einen tiefen ®c^(af. Unb ber fionig unb bie S3« 
ntginu/ t>k eben gurucfgefommen uoaren^ ftngen an^, mit tern gan« 
jen ^ofjlaat einjufrf^lafen. ©a fc^liefen^ auc^ bie ^fcrbe im 
©tattc ein^*, tie $unbe im ^ofe, bie lauben auf bem Sad^e, tit 
gliegen an ber 2Sanb, ja ta^ ^tnex, ta^ auf bem $erbe fllacferi 
te, »arb flillunb fci)lief tin^, unb ber SSraten ^orte auf gu 
bru^eln^^ unb ber Soc^, ber ben Siidjenjungen^/ weit er ttwai 
©ergofien \)attt, in ttn ^aaren jieben woUtt, Keg xf^n loi^ unb 
fc^h'ef^ unb oSe^, mad (ebenbigen S)ttm f^attt, toaxt fh'S unb 
fc^lief, 

Stinge um baS ©c^tog aber begann eine Somenbecfe ju toddj^tn, 
bie jebed 3^^^ ^^^^^ n>^^^ un^ enblid) bad gauge ®d^(og umjog^ 



405, ^ 51, 2d. >' iSefe^en, to examine, to take a look at, ^ ^mauffletgen, to aaeend 
3^ The word <B^h^ signifies both castle and lock, here the latter. ** 9luf' 
f))tmgeit, to open suddenly ; unb fafi ba, and there toae sitting, ^^ (B}^ixmtn, to 
spin, » How this thing (/of a spindle) rvns around so merrily (fo lufitg). ** 3b 
(SrfttHung ge^en, to be accomplished, fulfilled ; ^avihttfyxvi^ here magic wwrd, 
nrediction, ^ ®ta(f} f!(^ hamit, hurt herself vjUh it, lit. punctured hetself, 
«i @nH)finben, to /ee/. ^a fallen, to /oZi. " ginfangen, to commence, »* @m* 
ft^Iafen, to fall asleep. » §orte auf, stopped, from auf^Sren ; ju Imiitln, 
frying, Tliis is a vulgar form for l^raffelrt. " 35er ben JtiitJ^enjungen . • . 
U)oUte, wAo tooff about pulling the hair of the fatchen-boy, because he bad spilled 
something (wett er ttwa9 »ergoffen '^attt)] »ergoffen perf. part, of vergtejcn, to 
spin, '^SodlaffeU; to 2e^ /oore, go. '^Umsie^en, to ntfroumi: ami a< last 
narounded the whole castle; un^ baritBet l^inauS U)U(i^9 (from tt)a(^fett), #^ 
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mt brubec btnau^ tt>ud)§, bag ^ax nidjt^ mebr^^ fclbfl nt<^t tie 
gabnen auf ben Sacberit, su f^ben wax. Sd ging*^ aber bte 
©age in tern Sanb »on bem f(bbnen, fcblafcnben Sornrbddbett^ 
benn fo murbe bte Sbntg^tocbter gcnanntS «lfo baf »on 3^'^ JW 
^ett ^bni'gSfbbnc famcn unb burcb ^tc 4)cdFe tn baS ©cblog britu 
gen woflten. S5 war tbnen aber nicbt mbgKcb, benn bte Sorneti 
btelten fid) jufammen*^ ate batten fie $anbe, unb tie S&nglingc 
bJteben barin bcingen*^ unb ftarben** jammerlicft, ^ad) (angen**, 
Jangen ^ai^xtn fom wteber etn Sbntggfobn burdb ba^ 2anb, bem 
ersdbfte etn alter 9)?ann »on ber Dornenbecfe, ed foKe** etn 
©cblog babtnter jleben, tn wetcbcm eine wunberfcbbne Sontge* 
tocbter, Sornro^cben genannt, fcblafe, unb mtt tbm fcblafe bet 
gauge ^offlaat. Sr eraobfte aud), bag er »on fetnem @ro6t>ater 
gebbrt*'', »ie »tele Sontg^fobne gefommen*^ urn burcb tk Sor* 
nenbedfe s" brtngen, aber bartn b<ingcn gcblteben unb etne§ 
traurigen 1obe§ geflorben** waren. Sa fpracb ber SiingKng : 
»»S)a^ foB mtcb nidjt abfcbrecfen, tcb will btnburcb unb bad fcbone 
SornrbScben feben." Ser 5((te mocbte tbm abratben, wie** et 
wottte, er bbrte gar ntcbt baraiff* 

III. 

9fiun waren aber gerabe an bem lag, wo ber Sbntgdfobn fam, bte 
bunbert Sabre ©erflofjen*^ Unb ate er ficb ber Sornenbecfe na^ 
berte, waren ed tauter*^ groge fcbbne ® lumen; bte tbaten ficb »on 
felbfl audeinanber^^ bag er unbefcbabtgt btnburcb gtng, unb f)ins 
ter t'bm tbaten*^ fie ficb wteber ate |)edfe jufammcn*^ Sr fam in% 
©cblog, ba lagen tm $ofe bte ^ferbe unb fcbecftgen 3<^9bbunbe 



grew over it >> ^a^ gar n{(^t6 mel^r . . . {U fe^cn toax, that nothing mare toot 
to be seen at all, not even (fcKfl ttici^t). *<> Is here toent about, spread, 
^^ ffltnntn, to call. *^ 3ttf(imtnen^atten, to hold or ding together ; aU }^Q.itat 
fte, a» if they had. «^ SBIteBen Htin ^^nqtn, were caught by them, adhered 
fast to them. ^ <Btttbtn, to die. *^ Long, i. e. many. «^ (7%a<) a ca»tU toat 
taid (folle) to stand behind it (babtnter flel^en). The suhjunctive is here 
used in indirect narration after erjallen, see p. 27, note 12, and Gr. p. 295 
*7,%apply l^abe, that he had heard, fyc, ^Supply t)>d.ren, had come 
** Ae much as ; et ^5rte gar ntci^t barauf, he did not listen to it. ^ Mad ex 
Hired, elapsed, from »erflicjcn. »^ SBaren c8 tauter, they toere aU. « S)tf 
t^atett ft(^ 9on fell&fl aud einanber, whiih opened of their own accord. *> 3u^ 
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unb \(i)lUfen ^ auf tern Zad)c fagen tie ^auben unb Mten bai 
Sdpf({)en unter bte S(%^( deflecft Unb a(d er tnd ^au§ fant/ 
fcl)Kcfen bie gKegen an bcr SBanb, bee Soc^ in ber fiiidje l&telt*^ 
noc^ bte ^anb; aid moSte er ben Sunken anpacfen^ unb bte ^a^"^ 
fag ©or bem fc^^warjen 4)u&n, ta^ fottte gcnipft »erben"» Da 
%in^ cc weitcr unb fal^ ben ganjen ^offtaat ba Itegen unh fd^la* 
fen^, unb oben bet bem 2(^rone la^ ber ^ontg unb bte Somgtmt. 
S)a Qin^ er noc^ metter^ unb aOed mar fo fliff/ bag (Stner fetnen 
iCt^em ^oren fonnte^ unb enbltc^ fam er gu bem 7^urm unb off* 
nete bte "Z^ur gu ber fletnen ©tube^ tn metd^er IDornrodd^en 
fcf^ltef. 3a (ag ed unb mar fo fc^cn/ bag er bte ^n^en ntc^t ab« 
menben fonnte^ unb er biicfte ftd) unb gab il^m etnen Aug* SQte 
er ed mit bem Sug beruj^rt l^atte*^ fcftlug Dornroddben bte 3(ugen 
auf ^ ermac^te unb bltcftc t()n freunblic^^ an. S5a gingen fie 
gufammen ^erab, unb ber Sontg erwad^te unb bte Sontgtnn unb 
ber ganse ^offlaat, unb fa^^en efnanber mtt grogen ?(ugen an*** 
Unb bte ^ferbetm^of (lanben auf® unb ruttclten fic^; bte 3«9^' 
^unbe fprangen unb webeltcn; bte Xauben auf bem X>aif gogen'* 
ta^ Sopfc^en unterm gliigel l^enjor/ fa^en um^er unb fliogen tn^ 
gefb; bte S'^'egen an ben lanben frod^en wetter; bad ^enex tn 
ber Siic^e erbob ftd)^^ flacferfe m^ fodjU bad Sffen, utit ber 
SBrafen bru^elte fort^^ unb ber Socft gab bem 3w«9cn «ne Obt« 
fetge, bag er fdf)rtc^, unti tic SWagb rupfte bad 4)«(in ferttg"* 
Unb ta wurbe bte ^odjgett te^ Sbntgdfobncd mtt tern Sornrcd* 
d)en tn ader ^rac^t gefetert uitb fee (ebten t>ergnugt bid an i^t 
Snbe. 



famment^un, to dose. ^ fatten, to hold j aU tsoUte er, aaifht toaa abend, 
*® Which was to he (foUte) plucked (gcru^jft tiJerben). *• Lying there and 
ileeping ; page 44, note 4. ^"^ As soon as (tote) he had touched her 
ilips) voUhtfuekiss. «8 5iuffc^tagcn, to open, »» ©a^ett etnanbcr mit gropen 
'^U()en CLXi, lit. ^^ec? a£ eocA other loUh large eyes, i. e. toith astonishment^ 
•• ^ufftc()en, to rise. «i Z>r«o /or^ (jogett l^ewor) <A«tr /iW« Acad» from 
muter their unngs. " ©i(^ ctjc^ett, fo rwc up, start. *' SBru^clte fort, toeal 
M frying «* ©^reien, to en/ •* 3fiu^)fte ferttg,^/»«^(2 dressing. 



/l ^'• 
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8, !Dte brei ®ptnnerinnen^ 

/ ' Hv T 

<Sd war em ^Rabd^en faul mt woUte ntc^t fpinnett/ unb tic 
SRuttcr moc^tc fagen, wad jlc wottte^ jle fonntc ed mc^t haiu 
bringem SnbKd^ iibcrnal&m^ bie SRuttcr etnmal 3i>f" ""^ tl«- 
^etuti), ba0 fte i()m ®c^(aae Qah, woruber^ ed (aut ju toetneit aiti 
fing^ $Bun fu^^r* aerobe* btc Soniginn »prbcP, unb ate fie bad 
ffietnen J^orte, Iteg fie an^alten®, trat in bad ^an^ unb fragte bie 
SWutter, warum fte ibre "Ipdjter fd&liise^ bag man braugen auf 
ber ®trage ta^ Seinen bi>t^te* i)a fd^amte ftc^ hie grau^ bai 
fte bie ^autbett tbrer Xod)ter offenbaren foQte^ unb fprac^ : tr^di 
hnn fie ntc^t t)om @pinnen abbrtngeu/ fte mid immer unb ewig* 
fpinneu/ unb id) bin arm unb fann ben ^ladj^ m'c^t berbeifd^af^ 
fen." ©a antwortete tic Soniginn: ^^d) bore nid^td Keber aid 
®ptnnen^^ unb bin nid^t ^oergniigter/ ate wenn bie Staber fc^nut;^ 
ren 3 ^cht^^ mir eure Xod^ter mit ind ®d^to0/ id) bftbe ^lai)^ ^u 
nug ; ba foil fie" fpinnen, fo Joiel fte 8ujl bot^" Sie QRuttcr 
war'd ©on Bergen gem jufrieben", unb bie Scniginn nabm bad 
SRabd^en mit 3(te fte ind ®cb(o0 gefommen waren, fubrte fte ed 
binauf }u brei Sammern^ bie (ogen^^ i^on unten bid oben i^oQ 00m 
fc^onfien glacbd* if^\xxi fpinn mir biefen Slac^d/' fprac^ fte, 
ffunb wenn %\x ed fertig bringfl^^ fo foQfl bu meinen alteflen 



^ ^lul Aer ino<Acr mtg^/U «<^ toAof ahtpleaaedf ake 6ould mi penuade her to 

U (ed tt{(^t bajtt l^ringen). > UeBemeij^inen, to ooercome Sortt itnb Ungebitb 
tie ihe subject nom. : Anger and impaiunce overcame the mother, ^ IEBoritl6es 
H onftng, at tehkJi she began, « 9lttR gerobc, jiut a< tAol time. • SBocieifa^* 
ren, lo ride by in a carriage, * Siefl ^e an^altttl, the stopped her carriage 5 
trat {% entered, "* flQaxum fte . . . ft^liige, why she was beating, imperf. 
Bubj. of fc^lagen. The verb is in the subj., because the words of the 
queen are given indirectly, see note 12 to page 27. ^ ^a f(^Smte ftd^ bte 
$raii, frut ^Ae woman was ashamed, * ^mmer itnb ttoxQ, for ever and ever 
^ lit. I hear nothing rather, i. e. there is nothing that I so much delight inj 
Vergitiigter, in better spirits. ^- Permit me to take your daughter along (geBt 
mir . . . mit) to my {ira) castle, " iS%e may. i> S(Qax'9 jufriebett, acquiesced 
consented; 90tt ^er^en gent, with all her hear*, very wittingly. ^* Whith 
(bie lagen, lit. which lay) fuU cfthe finest flax, from top to bottom {pot 
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Go^tt sum (3tma\)l ^aben ; btfl bu ^kid) arm^^ fo ad^f td^ nic^l 
tarauf, betn un©erbroffcner gleig tfl ?(udftattiing genug." Sal 
2Rttbd)ett erfcl)racf innerltc^", Denn e§ fonnte ten ^lai)^ niAl 
fiptnnen, unb wdr'd bretl&uiibert Sa^r aJt geworben" unb J^atte je» 
ben ^9 oom 9y?orgen bid ^benb babet gefeffen. 9U^ ed nun al» 
(ein mar^ fing ed an ^u wetnen unb fag fo bret Zaq^, o^ne bte 
|)anb }u rii^ren^*. 3(m britten ^ge fam bxe fiom()tnn^ unb all 
fie fa^/ bag nod) mc^td gefponnen max, terwunberte fte ftc^; abet 
bad 9Rab(i^en entft^ulbtgte fic^ bamit^®, bag eS*^ »or groger iBc 
triibntg fiber bte (Sntfernung aud fetner 9)7utter f)aufe nod^ ntc^t 
iatte anfangen fonnen^^ Sad Keg jic^^ bie Soniginn gefaffen*^ 
fagte aber betm SQegge^en : r/SRorgen mugt bu mtr onfangen }« 
orbeitem" 

n. 

SU nun bad SOtdbc^en mfeber aKetn mar^ wugte ed ftc^ ntd^l 
me()r gu ratten unb gu Ijfelfen^ unb trat in fetner iBetrubntg ))ot 
ta^ genflen 3a fab |S bret SQBei'ber berf ommen^/ baijon** bat* 
te bie erfte etnen bretten ^(atfd^fug/ bte gwette batte etne fo gro^ 
ge Untedtppe/ bag fie fiber bad $tnn berunterbtng^^ unb bte britte 
i^atte etnen breiten Saumen. 3((d fte i^or bent ^enfler waren, 
blteben'^' fie fleben, fcbauten binauf unb fragten ta^ Wati)cn, 
wad tbm feblte^. ©d flagte tbnen feine Kotb j ba trugen** fie 



nnttn Bi» oBcn), " SerHg Bnitgen, to get done, ^* For oBgleld^ bu arm Bift, 
lAougA 2^ou are poor ; fo a(^f {^ n{(^t barottf, / tiHm't mmd that. " @rf(^ra(l 
nmerlii^, tocu inwardly frightened. ^* The sentence is conditional, if being 
vndeTstood: unb toentt eS au(^ bretl^unbctt 3a$c alt geworbett toSre, not eon 
^«Ae Aoii /ived to the age of three hundred, ^c. ; ^ttt • . . babei gefeffnt, had 
sat at it, I* Dl^ne }u ru^ren, totfAoia ttirring, » ^tf(^ulbtgte ftd^ bamii; 
mode <ftis excuse, excused herself by saying, >^ SDafi eS « • . no(^ nt(^t ^ath 
anfoitgen lonnen, that she had not yet been able to commence her work ; Wt 
grower liBetriiBnt^ Vihtt, in consequence cf her great sadness occasioned by (lit 
over) her removal (bte ©ntfettiung). *» @t(i^ ttxoa9 gefaHcn lajfcri, to acquiesce 
m, pvt up foith any thing ; beim lEBegge^en, on going aumy, ^' SBu^tt eS ft<| 
nif^t mt^t jtt ratten unb ju l^elfen, lit. «A« knew not (how) to advise or hOp 
herself, i. e. was at a perfect loss what to do. ^ Coming towards her; see 
pb 44, note 4. =* Familiar^ for J)on beneit, of whom. The pronominal adverbs 
•re commonly applied only to things and net to persons, see 6r. p. 420, obs 
6. >« «6entntrrBattaen, lo Aaner down, ^^^tel^en bleiben, to <tomf stilL 
4* 



82 Oeutfd)ed Sefebu*. * 

t(^m t>re ^iUfe an^^ uitb fptad^eti : r/Sidfl bu un^ jur $d(i^}eil 
etntaben, btd) unfer nic^t fc^omen^^ nnb und betne %afen bet0en# 
auc^^^ an beincn Itfc^ fegen, fo wotten mtr bir ben glac^d meg* 
fpinnen unb bad in furacr 3^i^*" — w^i>« ^erjen gern^V ant# 
mortete ed, #/?ommt nur herein unb fangt gleic^ bie Slrbett an.'^ 
Sa tieg e^ bte brei fettfamen Seiber beretn unb mac^t^ in ber txf 
flen hammer eine Sucfe, n)o fte fid) \ixm\\ fegten unb ibr @|)in« 
nen anbuben^^ 3ie Sine jog^* \>zxi gaben unb trat^ bad ^o:^ \ 
t\t ^(nbere ne^te ben gaben \ XAz Dritte brebte ibn unb fd^lug^ 
mt \iZV(K ginger auf ben Xifc^, unb fo oft fte fc^lug, fieF cine 
3abt ®am }ur Srbe m^ mar aufd geinfle gefponnem SSor bee 
Soniginn jjerborg^® fie \i\z brei ©pinnerinnen, unb jeigte i^r, fo 
oft^Hc fam, \i\t SRenge bed gcfponnenen ®arnd, \>^^ biefe bed 
8obed fein Snbe fanb, 5Hd \>\z erfle hammer leer war, ging'd** 
an \i\t sweite/ enblid^ an \i\z Xi'AXit, unb \i\^ mar and) ba(b \\x Sn« 
Ce^K 9%un na^men ViZ brei Seiber 3(bfc^ieb unb fagten \\xm 
QRabc^en: f/95crgif*^ nid)t, mad "tw wxA t>erfprod)en*^ l^ajl — 
ed mirb bcin ©liidf fein." ^ 

5t(d bad aWobd^en ber Soniginn bte leeren Sammern unb ben 
grogen ^aufen ®arn geigte, ric^tete** fte X>\t ^ocl^srit and**, unb 
ber 93rdutigam freute ftd), 't(x^ er eine fo gefd^icfte \xx(t fleif ige 
grau befdme**, wxi\i lobte fte gar fe^r. 

r#3c() b^^be brei 95afcn," fprad) bad SKabcben ; uti^x fte mir wel 
%\\iz% getban- b^ben, fo mottte*® id) fte nicbt gern xa meinem 
®liiif wcrgejfen ; erlaubt mir bocb*', bag icb fte \\x ber $od)jeit 
rinlabe, \xvi\> \>^% fte mit an \>zx(i Xifcb ftgen/' Sic Soniginn unb 
cer ^rdutigam gaben gern ibre Sinmidiguttg. SUd nun bad 



" W'aa* aited her. » Slntragcn, to (#t. «« 2)ic^ unfer nid^t fd^imen, anA 
wA he 4i3hamed of U8. ^i Supply und: und <m6) fc^en an, &c., and moreover 
t^ve ue u seat at. ^^ With all my heart. ^^ ^n^thtn, the same aa anfangen, 
to begiA 5* 3ie5en, to draw (out), " Xxtttn, here to tread. « ©(^lagen, to 
beat. »^ fallen, to fall: 3«^l @«l?n, a «Aem of yam; auf3 geinfle, tn <A« 
.itiMf rionner. ^ $er{>ergen, to conceal. ^* So that the latter (biefe), i. e. thi 
fueen. *^ Lit. U went, i. e. they went, see Gr. p. 440, § 114, 2d. *^ ^u @nbc; 
fimahed, " 3Sergeffen, to /orgrf. *' 3Serft)tec^en, to promise. *♦ 2lu8ri(IJtei^ 
to mo^lirepara^icvw /or. ^ 7f^ going to Aave, would get. ^> ^o tt^otTte i(| 
ffe ttic^t gern »ergeffen, / would not tmUmgly forget, would not like to forget 
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gfeft Ml)uh^^, tvaten hie brct Sun^fern tit louitterh'c^er Xra(^ 
(erem, unb tie ^raut fprac^ : r/®etb tDtdfommett/ (iebe Safett«« 
— rf^c^^'^ fagte ber ^xautxQam, r/mie fontmfl bu su ber aAtfhgett 
§tcunbfd)aft*®?'' Sarauf gtng er ju ber Sinen tntt bent httitcn 
$(atfd)fuf[ unb fragte: rfSBcoon Ijfabt t^r** etnen folc^en bretteit 
gufi ?" — r»2Jom Xreten/' antioortcte fie, /f»om ireteit,** Da 
gtng er gur B^^^^^ unb fprac^ : r^ SBooon b^bt tl^r itur^ bie (er# 
unterWngenbc Stppe ?" — rfSBom 8ecfen," antmortete fte, /f»om 
SedFem'' Da fragte er bte Dritte : rrSBoocn ^abt i()r ben bretten 
Daumen ?" — r^ SSoin gfabenbre^en," aittujortete fie, #f ijom go* 
benbre^en*'^ Dot erfd^racf ber fiontgdfol^n unb fprac^ : ##@d foO^^ 
atir nun mh nimmerme^r meine fc^one S3raut etn ®ptnnrab an» 
vu^iren!'' Damit »ar fie bad bofe ^laiiiipimta M^\ 

®tlxfihtx ^rimtt. 

4» f)and tm ®(u(f» 
I. 

?)attd l&atte fteben S^^^f ^ ^^^ fctnem $errn jebtent^ ba fprad^ 
er su i^m : w^err, metne ^eit tfl l&erum^ nun toottte ii) gem 
tDteber ^feirn su meiner SWuttcr, gcbt mtr meinen 8o^n*" Oer 
$err antwortete : r/DuJajl mir treu unb tf^xUdj gebtent; wte 
ber Dtenfl, fo fott ber 8obn fein," unb gab t^m etn ©tucf ®olb, 
bad fo grog ate ^anfend^ Sopf toar ^and jog fctn Xud&tetn aud 
ber Xafd^e, totcfeltc ben Slumpen \)indn, fe^te tfen auf bte ©c^ut 
ter unb mac^te ftc^ auf ben SQBeg* nac^ t)aud. SBie er fo ba^tn 
gtng^ unb tmmer etn Setn por bad anbere fe^te, tarn tbm ettt 



" Pray give me permissum. *» iDBie f omittfl bu ju bar gatjHgctt Sreunbfiijafi; 
ftmo did you come by such ugly rdaUvea, ^ i2B090tt '^ait i\)X, how Git. toAert- 
from) did you get. ^ ^ur may here be rendered, do tell me, ^^ @0 foU Xtiit 
nun, &c., then my fair bride ehaU never again touek a wheel, *^ ^avxit toar 
• jte ba0 B5fe Stac^^f^innen lod, thus she got rid of the disagreeable {task qf) 
^pinning fiax, * 

4. 

^ ©ei Semanbem bicnen, to &e tn tA« sermee of any one. • SWefne 3<tt {|l 

Return, mj^ time is out; ttjoUte tc^ gem wieber i^etni; supply gel^en, and I would 

like to go home again. ' On the declension of proper names see Gr. p. 401 

i 44. * SWac^U fi(^ auf bw Sffieg, storfed ; uad(> ^au8, fw home » SEBie er fl 
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Wetter m tie 3(uden^ tcv frifd^ unb fxbhlid; auf etnem muntem 
^ferbe sorbet trabte* r/^d^/' fpra(^ ^and Qani laut^ r^wad tal 
Stetten etn fd^cned Ding tfl^ ! Sa ft^t Smer wte auf etnem 
@tub(e/ flogt fic^ an fetnen @tetn^ fpart bte 6cf)u^e imb fommt 
fort®, er »eig nid^t mie." Ser Setter, ber bad gebort Jatte, rtef 
tbm }u : rf St, 4)(tnd, warum lauffl tu auc^ gu $"§ ^" — "^^^ 
ba mug tc^ ben S(umpen Ijfetmtradei? ; ed tfl )toar ©olb, aber id) 
tatm ten Sttpf babei® ntd^t gerab' l^atttn, and) brucft mtr'd auf^® 
bte ©d^ulten'' — ifffietgt t>u »»ad"," fagte ber iRettet iinb bteft 
ait^^ rfWtr UDoQen taufd[^en, tc^ gebe btr metn $ferb unb tu dibfl 
mtr betnen 5t(umpen«'' — wJSon ^jen gern," fproc?) 4)and, 
r^abcr td^ fage euc^^, if^x miigt end) bamtt fc^leppen"/' ©er 3?ei* 
ter (It'eg ab**, no<^m bad ®olb «nb l&alf bem ?)and <^tnauf**, gab 
tl^m bte 3ude( fefl tn bte ^anbe unb fprac^ : r/SBenn'd nun rec^t 
gefc^ttJinb foH^® ge^en, fo mugt tn mit ber ^m^c fd&nafgen unD 
bopp, bopp! rufen." 

J. 

$and war feeleyfrob, aid er auf bem ^ferbe fag unb fo franf 
unb fret ba^^tn ritt"» Ueber etn !fi3et(c^en fiel'd \\)m etn^^ ed foJU 
te nod) fd)netter geben, unb er ftng an, mtt ber ^uriQe in fd)naU 
jen unb l&opp, ^opp ! gu rufen. Sad ^ferb fe^te jtc^ tn^^ jlarf en 
Xrab, unb ebe fic^ 4)and oerfab^^ war er abgeworfen^i unb lag 
in etnem (Sraben, ber bte Stedfer oon ber Sanbfhage trennte* 
Sad ^ferb ware and) burc^gegangen^^ wenn ed ntd^t etn S5auer 
aufgebalten b^tte, ber tt% SBeged fam unb etne $ub t>or ftci) 
bertrteb^', ?)and fuc^te fetne ©Keber jufammen^* unb madjte 



ha^in fling, as he was thus walking along; unb immtt tin ©em J)or \>a9 aabct? 
fe^te, step by step (freely). * Stam t^m in bte Slttgen, lit came into his visim 
ieyes)y i. e. he descried. » What a glorious thing this riding on horsebadi is, 
• Ckts on. • At it, i. e. wkilst carrying it. lo Drutft m{r'« auf, weighs heavy 
upon. " SBeiSt bu »a« ? Ptf teU you what. " Sln^altett, to stop. " lit. 
yeu must drag yourself with it, i. e. you will have hard work to get along with 
it 1* Slbjleigen, to dismount. »» Assisted (^alf ) John in getting an (^iuauf ) 
^*^tnn'9 . . . ge^ett foU, if U is to go, i. e. if you toish to go. " Uttb fo fcaiil 
lt«b frei bajtn xitt, and was riding along so lightly and smoothly ; uhtt, after 
" Siers i^m etn, U occurred to him. " ©ejjte fi(|> in, Ut. set itself into, i. e. 
Wg^flw ; fiarf, witort. «> And btfore John was aware of it, ft(^'8 tJetfa^ 
* 2lS»erfett, to throw qjf, » ^urc^ge^ctt, to run away " 2:reiben, to drive 
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fU) wteber auf tie aSeine^*. Sc war aber vcxtxie^Ui) unb fprac^ 
}u tern SBauer: f/®« ijl ctn fcl)Iecl^tcr ®pag, ba§ iRetten, jumal^ 
»cnn man auf fo eine SWa^ire geratfe mic btefe, bic (logt unb et* 
nen (^erabwtrft, ta^ man ben $ate bred^en fann ; tc^ fe^c mtc^ 
min «ttb mmmerme^^c wteber aup^ Sa lob' tc^^ mtr^ eurc Suff, 
ba fann Stner^^ mtt ®emdd^({<^fett btnter ber ge^en^ unb bat oben« 
bretn feine SKf Ic^, SSutter unb Safe jeben Xag gewtg. 2QBa§ gab' 
id) b'rum^, »cnn ii) fo etne Rub batte !" — r/Kun/' fpracb ber 
SBauer, rrgefcbtebt eud^ fo ctn grower ©efallen^^ fo mil icb euc^ 
t»obIbic Sub f«t baft ^ferb oertaufcben." — |)anft mitltgte^mtt 
taufenb ^reuben etn ; ber Sauer fcbwang {idf^ aufft $ferb unb 
xitt etltg ba»on^, 

^anft trteb fetne Sub rubtg tot ficb b^ unb bebacbte ben gt&f > 
Kc^en $anbcl. n^aV id) nur^* etn ©tiidf SSrob, unb baran^' 
wtrb mtr'd bocb ntcbt febleU/ fo fann id}, fo oft mir'd beliebP, 
SSutter unb Safe basu effen ; bdb' tcb Durfl, fo me(F tcb metne 
Sub unb trtnfe 9)2t(cb. ^cvi, mad i^erlangft tu mebr P' KM 
er in etnem ^trtb^b^uft fam^ macbte er ^alt, ag^ in ber grogen 
Sreube atted^ mad er bet ftcb batte^ fetn SO^tttagd^ unb 9(benbbrob 
rein auf^ unb Keg ftcb^^ fiir fetne le^ten ^aar fetter cin bfttbed 
®(ad aSier etnfcbenfen^^ ^ann trieb er fetne Snf^ wetter, immer 
nat^*® bcm Sorfe feiner SWutter gu. ' 3te 4)i§e murbe aber 
brucfenber, je naber ber SKtttag fam, unb $and befanb ficb** in 
einer |)etbe, bie mobt nocb etne ©tunbe bauerte*^ Da marb e* 
ibttt^^ gans b^t'g, fo ta^ ibm loor Durfl bie 3unge am @aumeit 



90t ftci^ $er, &^ore Aim. ^ Picked himself up again, lit i^icAed t^ Ais Itmb* 
** ©t(^ auf bie ^eine tnat^en, to gre^ up, me. >> Especially if one gets on such 
a mare (xctnn titan auf fo etne ^d^re ^txat^) ; bte fl5f t, 2^ trots so hard, 
•■^ I positively will not (nutt unb ntmmerme^t) get on again (fe|}e mt(^ wtebetr auf). 
*^ I praise, i. e. Itoould much rather have. ^^Jfiere one can toaJk along behina 
at his leisure (mtt @tma^lx^Uit)* ** What toouldnH I give for it (b'mm). 
" ^ that would be doing you (gefd^e^t euc^) so great a favour (©efaUen). 
■■ ©inwiUtgen, to consent. ^3 (^{^ ft^wingen, to vauU, leap upon. *♦ Away 
•• $ab' i^ nur, for W en n ic^ nur ^abt, if I but have. 3« And I shall cer 
ittmly not want that (baran »trb'« inir nic^t fe^Icn), / hope (bo(^). ^^ @o ofi 
mifg belicl&t, « o/ic» <m / please. »8 giufeffen, to eat up. "» 2{e| fic^ . . . em« 
fc^enlen, ordered, lit. Aod poured out for himself. *« 9fla(^ . . . JU, towards^ 
** ^of j >i»m(2 himself. *^ fT^icA m^A< extern/ perhaps a league furlhet 
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Rcbte^- Sent Dtng iff ju (»e(fcn^*, bad)te $an§, |c|t mtO {c| 
mctne Sub melfen unt) mtc^ an &er aStfcl) labcn. Sr banb*^ ftc 
an etnen biirren 93aum «nt) ffcttte fcine 2ebermu|e unter ] abet 
fo fe^r er fid) aud^ ttbmiibte^ eS fam fctit "Iropfen Sfliidf lum 
»orfcl)cin^®- SlBetl er fid) aber ungefcbtdft babei anffcttte^^ fo 
gab ibm ta^ ungebulbige Xbter enblid) mit eincm ber 4)tnterfiif c^ 
etnen foId)en ©dblag ©or ben fiopf, ba§ er gu Soben taumelte 
uttb etne S^itlang jtc^ gar ntdbt beftnnen fonntc^^ mo er »ar* 

III. 

®(fidfKd)er»etfe fam gerabe em SKt^ger bed aSBcged, ber auf 
einem ®d)ubfarren etn junged ©d^wetn Kegen bfltte*^ frSBaS 
finb bad fur ©tretc^^e®^!" rt'ef er unb ^alf* bem guten $and 
auf* $an§ ergd^Ite^ mad oorgefalten mar. Ser 9Re^ger retcf^te 
ijim fetne ^la^d^e unb fpra<^ : r/Oa trtnft etnmal unb erbolt eud); 
bie Stni) mttt mobi fetne SKild^ geben«^, bad iff ein <AM ^ter, 
bad bo^^ffwd nocb sum Bief)tn taugt ober jum ©cblacbten.^' — 
ffSi, ei," fpracb $and unb ffricb^ ftcb ^it ^aare iiber ben fiopf, 
rf mer batte bad gebacbt ! ed iff freilicb gut*', menu man fo eiit 
Xbier ind $aud abfdjlacbten fann, mod gtbf d fur gfeifcb ! abet 
id) macbe^ mir aud bem Subfletfcb nicbt oiet, ed iff mir nicbt 
faftig genug. 3^, mcr* fo ein junged ©cbmein batte** ! Sad 
fcbmecft anberd, babei nod)®® tie SBBiirffe." •— f/?)6rt, ?)and/' 
fpracb ber SKegger, trend) su Siebe®^ mttt id) taufcben unb miff 
eucb ta^ ©cbmein fur lie Sub lajfen.'' — rf®ott lobn' euc^ 



(nod^ etne (Stunbe). *' T%en he felt. ** 2lm ©aumen flc^te, adkaed to the 
roof of his mouth. *« 3fl JU l^clfett, is to be helped, can be remedied. *• SBilt* 
ben, to fasten. *'' SBte fe^r er au^, however much ; tt ft(^ aBmii^te, he exerted 
himself. «8 ^am %ViVX iBorfc^ettt, made its appearance. ^"^ But becimse he 
managed the affair {^^ babei attftelltc) rather atoJnoardly (ungeft^lrft). *® The 
gen. pi. : toith one of her hi:id feet; t)Or ben JtoVf/ on his head, *i ^i^ g« 
nic^t beftnnen !5nnen, lit. could not at all recoiled, i. e. had not the least con^ 
sciousness. '^ Stegen ^atttj had lying. ^^ What sort of tricks art these. 
On the sing, bad see 6r. p. 434, obs. 2. <« ^uf^elfen, to help up. ^ Tour cow u 
twi likely to be disposed to give any mUk. ** ^tretc^en, to smooth, to brush. 
'7 A good thing ; iDenn man fo ein ^^ter tn« ^au9 abf(^tac^ten !ann, if cm 
tan kill such an animal for domestic use {ind ^<ind), what a quantity of meai 
rnie gets {toad qihVS fiir Sleifc^) ! " 3d^ ma^e mir nic^t ml and, lamnd 
"nryfonh of. »» Sffier . . . pttc, lucky were he toko had, or: if I had. •« ^«* 
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eure Steunbfcl(|aft/" fprac^ $and, iiberdab t^m lie fiu(^ unb Itef 
fic^®^ bad ©(^meind^en »om Sarrcn loSmacl^en unb beti StricH 
looran ed gebunben mar^ tn bie t)anb gebem 

4>and gog wettet^^ unb iiberbac^te^ wte t()m bod^ aOed na(4 
31Bunfcft gtngc 5 begcgnctc®* tbm $a etne ©erbricf Kdjf eit fo tourbe 
fte tod} Qkid) wteber gut gemac^t Sd gefedte ftc^ barnac^ etn 
95urfd) su t^im^ bcr trug*^ eine fd)6ne weigc ©and unter tern 
?(rm, ®te boten etnanber tie ^eit^, unb ^and fmg an, tbw 
i^on fetnem ®(ucf gu ersaf^Ien^ unb mie er imtner (d t>ort^et(li^afl 
getaufd}t t^atte. 2)er ^urfc^ fagte^ baf er bte ®and ju etnem 
Sinbtauffc^maud bringe®'* w^ebt emmttl,'' ful&r er fori, »/»te 
fte fc^toer tfl ; fie tfl aber and) ad)t Socmen (ang gemibelt wot* 
bem ffier tn ben SSraten beigt, mug fi(^ bad Jctt i5on bciben 
©eiten ab»ifd)em" — ,,3a/" fprflci^ 4)ftnd unb tt)og^ fte mtt 
ber etnen |)anb, ,,bie b«t t'^r ©ewtcbt^^ aber metn ©c^toein tjl 
auc^ fetne ^aii^V^ Snbeffen fab ftcb''^ ber SSurfc^ nadb alien 
©eitcn gana bebenHtd) um'^ fd)uttelte audb n>obf mit bem fiopf. 
r/^ort/' ftng er barauf ^ an, „mit eurem ©c^wetn mag'd ntd^t 
^am ric^ttg fcin'^ 3n bem Sorfe, burd) bad tcft gefommen bin, 
tfl eben tern ©c^ulscn etnd aud bem ®ta\lc gcfloblen worben^*. 
^d) furd^te, tbt babt*d la in ber ?)anb ; ed ware etn fd)limmer 
^anbel, twenn fie euc^ bamtt fonben^ ta^ ©ertngfle tfl"*, bag iijt 
tnd finflere iod) geflecft loerbet" ©em guten ^and warb 
bang'^ ,Md) ®M/' ipxad) er, „belft mtr aud ber IKotb, tbr »tgt 
^ter ^erum. beffern 93cfcl^eib''', nebmt metn ®d)»etn ba unb Jaf t 

hd nod?, to say nothing of. *^ 6tt(^ ju 8teBe, to oblige you, " SieJ fi^ lo<« 
inat^en, A£k2 untied, hade him untie. ^^ 300 (jte^ett) XQtittt, went on. ** Thif 
sentence is conditional, U)entt being understood; the j[a has here the force 
of a causal conjunction {for), serving to introduce the sentence as the reason 
of the preceding one : for, even if he sometimes met with any trouble, it was dU 
ways immediately made smooth again (fogleid^ toteber gut getnad^t). •» ^ragett, 
to carry. *^ 2)te ^tit Vlttttt, to bid good morning (or whatever the time of the 
day may be) . *' 2)a? et . ♦ . Brittle, that he was carrying. " 28iegett, to weigh, 
•• She has her weight, i. e. she is pretty heavy, ^o 3fl <IU^ Ictttc <Sail, m »mi 
hog either The term Satt is much lower than ^c^Wetn. " @ic^ umfel^ett, 
Id fooA: about. ''^ Thereupon, then: ^ There may be something wrong a5oti<, 
4r€, ''* 3P eljeit etnS geflo^teit loorbett, there has just been one stolen from th€ 
sty of the magistrate (bcm ©c^utjeti a\i9 b^m @taUc). ''^ The least (i e. 
punishment) wiU be imprisonment (pa^ \f)x tnS ftnflre gpd^ gejletft »erbr(, Ut 
f/^a< t/ou t/)t// &e put into the dark hole). ''^ Good John became alarmed. ?* 3$! 
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mix eure ©and." — „^d) mug fd^on etwad aufd ®|)tcl fe^eti'V 
antwortetc ber Surfc^e^ vaber tc^ wtfl bod) ntc^t ©c^iilb fetV* 
ba§ t^r tnd Un^Iucf ^erat^ef Sr naf^m alfo bad ®ec( in bte 
$anb unb trteb®® bad ©d)»cm fc^nell auf ctnem ©ettenweg 
fort*® J ber gute |)and aber ging®^ fcincr ©orgen enttebtgf 
mtt ber (Sand unter bem 3(rme fetner $etmat(^ su^. rfSBenc 
td^'d red)t ubcrlege," fprac^ er mtt jid) felbjl, ^ (>abc tc^ nod^ f8ov» 
tt^eU bet bem ^ufc^^ ; erftltc^ ben guten Sraten, (ernac^ bte 
ID^enge ©on ^ett, bte {^eraudtraufefn wtrb, bad gibt Oonfefettbrob 
auf etn ^itxtel\af^v, unb enblid) bte fc^onen metgen ^ebent/ bte 
lafl®* tc^ mtr in metn Sopffijfen jlopfen®*, unb barauf toitt idi 
100(1 ungemiegt einfc^tafem S8ad^ mirb meine SSRutter eine 
greube baben !" 

IV. 

9(d er burc^ bad (e|te Dorf gefommen mar^ flanb ta etn 
©ctieerenfcbleifer mtt feinem Rarren unb fang®® su fetner fc^nur^ 
renben Strbett : 



„^^ Wtift bit ^(i^eeTe unb brel^e gef^Mtnb, 
Unb ^ftnge metn SPt&ntel^en na(^ bem SBinb^M' 



^and blieb fleben unb fab tbm ju ; enbltd^ rebete^ er if^n an 
unb fprad) : „Qud) Qe\)V% mob(®^ met( tbr fo luiltg bei eurem 
©c^teifen feib." — f/3«/" antwortete ber (Si)ttten{i}leiftv, »f bad 
|)anbtt)er( i^at einen giilbenen Soben. Sin reciter*® ©cbleifer 
tft ein SWann, ber, fo oft er in tie Xafc^e greift", auc^ ®elb 
barin finhtt Stber »o babt ibr bie fcbone ®and gefauft?" — 
./Oit bab' id) nic^t gefauff, fonbem fur tnein ©c^wein eingc* 



Wi^t Beffem SBef^eib, you are better informed (than I am) ; l^ter l^entm, tn 
iheu porta, *» ^ufd (S:ptel fet^en, to risk ; fci^on, undoubtedly. "^ ^i^t (B^ulh 
fetn, bafi dec, toi// not be the cause of your getting into trouble, lit. that you 
get into trouble (tn0 Unglucf geratl^et). ^^^ ^orttiretbcn, to drive on or away, 
•» (Seiner ©orgen entlebigt exempt from care. «« ©fug . . . ju, wen* on to- 
loards. ^^ iBet bem Xauf(^, in this bargain, ^ These ril have put into m$ 
pHlou), m get my pillow stuffed with them, ^s Yot toa^ fur . what a joy (etne 
^reube) ! ^^ @tngen, to sing, *'' Lit. and hang my iUttle) doak to suit thg 
wind, i. e. and set up my sail to every wind, a proverb. ^ ^nreben, to accost, 
address any one, ^ Matters must go pretty well with you, since 2^ ore m 
nerry (fo lufltg feib) at your grinding (bei eurem ©c^Ieifen). *<> In the ienat 
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tauWt/' — „Unb bag @d)»em ?" — „Dag ^ab* i* fflt rint 
Su^^ gefriegt." — „Unb bie fiu6 ?" — „©{c tab' t* fur eis 
Vfcrb bcf ommcn." — ,,Unb ba« «Pferb ?" — „Dafur ^^ab' t<f> 
etnen Slumpcn ©olb, fo grog ate mciit Ropf, gegcbcm" — /,Unb 
ta^ @olb ?" — ,,St, bad war mem SoJ^n fur jiebcn 3«(>te 
Otcnfl/' — ,,36r bttbt cud^ jcberjett }u ^etfcn gewugt/' fprac^ 
bcr ®d)lctfer, ,,f6nnt t^r'fi^ nun ba^tn brtngen, bag t(^r bad ®elb 
in ber ^fc^e fprmgen f^bvt, menu ttir aufjle^t, fo ^abt t^t fuet 
©fiicf gemac^t" — ,,2Q3te fofl tc^ bad anfangen ?" fprad^ ^and. — 
r/3^r mugt em @d)(etfer toerben mte t(ib ; ^a}u gebort etgentlic^ 
ntd^td a(d em Se^ffetn, bad $(nbere ftnbet ftd) fc^on oon felbft*^ 
2)a ^ab' id) etnen, ber tjl fd)on ein wentg fc^abj^aft, bapir** fottt 
t^r mtr aber auc^ metter m'd)td a(d eure @and geben; moSH^r 
bad ?" — ffSBte fonnt tjr nod^ fragen," antioortete $and/ r/tc^ 
wcrbc ja sum** glucHtc^ilen QWenfd^en auf Srbenj J^abe ii)^ ®elb/ 
fo oft id) in bte *Jafc^c gretfe, wad braud^e tc^ ba in forgen ?^ 
unb reic^te i^m bie @and btm ffKun," fprad^ ber ®c^Ietfet 
unb bob®' emen gewobnltd^en fcbweren gelbfletn, ber neben tbm 
lag, anf^, fM babt tbr noc^ etnen tuc^ttgen ©tern baju**, auf 
bem fic^'d gut fc^Iagen- Iagt*« unb tbr eure alten SRaget gero^ 
be flopfen fonnt^^, Kebmt t'bn unb bebt tbn orbentltc^ auf." 
^and tub ten ®t«tn aup®^ unb ging mtt cergnugtem. |)erien 
metter, feme 3(ugen (eucbteten ))or greube unb er fpracb fur ftc^ : 
f/S^ft wug in etner (Slurfdbaut geboren fein^®^; afled, wa^ id) 
wunfcbe, trtjft^®^ mtr etn tote etn ©onntagdfmb." ^^hcj^cn, 
toett er fett lagedanbrucb auf ben SSetnen geioefen war^®*, be* 
gann er miibe su merben 3 audb plagte tbn ber ^un^et, ba^^ er 



of good here. >^ PtOa his hand into his pocket (tit bte Zaf^t gtetft). ** Snp^ 
ply if: if you nouo can sticceed so far (c8 ba^itt irtngen) as (to be able) to heat 
the money jingle in your pocket (ha^ \f)t hat ©elb in ber ^afdjie f^rmgen ]^9rt)* 
*> ^aS ^nbere ftnbet {t(^ fci^on ^on ftli% the rest is easily learned, comes as m 
matter of course. •* JFbr tohich, however (abtx), you shall give me (foUt ijf 
mtr geben) nothing more (an^ nutittt ni^t«). •* 3(^ toerbe ia jnnt, for I be- 
come. •• Supply <f. »' Slnf^eben, to pic* ttp. *^ Into the bargain. "ilfoiB 
oe good to hammer on. -oo @erabe IIo)}fen {5nnt, can straighten; ne^mt l^tl^ 
take it; anf^eben, to preserve. "* Sub anf (anftaben), charged himself Vfithf 
§ook up, ^03 / must have been bom under lucky stars, lit in a kteky skin. 
^ (SitttrefFen. to be fulfilled, realized. i«* Sltif ben 83einen gewefen war, haa 



90 2)eut'(^e< Sefe6u4* 

)ffen fBortatti auf etnmal tn bet ^reute fiber tie t)er(^anbe(te StuI 
juf^eje^rt featte. Sr fonnte enfclid) nur mit SKu^e wetter gcben 
jnb mu^U jeben STugcnbltdf ^alt madjen ; babci^°^ brucfren i^itf 
Ote @retne gan) erbdrmltcl[^. Sa Fonnte er ftd^ bed @ebanfend 
m'(^;t enoej^ren^^', wte gut ed ware, wenn er fie gerabe je^t^°^ 
nidjt su tragen braud^te. SBte etne (Sd^necfe fam er ju einem 
gelbbrunnen gcfdjKrf^en^^^ ba woHte er ruben unb fid^ mit et» 
nem frtfcben ?runf laben ; bamit er aber bte ©tetne tm lRteberfe» 
$en^^® nid&t befdbabigte, legte er fie bebac^^tig neben ftd^ an ben 
Sfanb bed Srunnend. Sarauf brebte er ftd) nnh moQte fid) jum 
Xrtnfen biirfen; ha »erfab er*6"^ jlieg^^^ ^(„ {(g{„ wentg an, unb 
beibe @tetne plumpten binab. $and fprang s)or greuben ouf/ 
fniete bann nieber unb banfte ®ott mit %\)vdntn in ben Stugen, ta% 
er x\)m aiic^ biefe ©nabe ertoiefen^^^ unt^ auf eine fo gute Slrt »ott 
ten (Steinen befreit, bad fei bad (Sinii^e^^^ mad ibm nodb Su fe& 
nem ®lurf gefebit b«be. „®o gliirfKcb »te icb/" rief er an^, 
ff gibt ed feinen SKenfd^en unter ber ®onne»" SiRit (eic^tem 
^erjen unb frei t>on aOer Safl ff)rang er nun, bid er babeim bet 

fetner SRutter war. 

@eBrilber ®rimnu 



5. ®a(lfreunbf(^aft 

m 

50d icb etned Xaged am Ufer bed 3nn burcb bad ffngabint^aP 
wanberte unb Den ber ^Racbt uberrafdbt murbe, febrte^ tcb in bent 
?)aufe eined Sauern ein, ta^ in Reiner Sntfernung com Ufer 
te^ fluffed im @cbu^e eined gelfend (ag, t)on beiben @ettenbur<i^ 



Wen on fat feet. ^°*^a ft • . . aufgejel^rt l^atte, amee he had cammed. 
^«« Moreover^ besides. "^ ^{^ ^^^ ©ebaitfenS nid^t erwel^ren, Twt resiet l&i 
(AottgrA^. "8 ®crabe ic^t, jtw< now ; ft e refers to bte ©tetne. "» .^am er fit* 
^d)\x^tn, lit Ac came meakmgy i. e. Ac jogged slowly, "o 3nt 9lieberf^ett^ 
vAiM putting them doum. ^^^ ^a uxfai) er'S, lit. then he missed it, may be 
rendered simply, inadvertently. ^^^ tSnflo^en, to <fufn6/e against; etn Hettt 
wentg, rcrj/ slightly, "^ ®a^ er t^m etlDtefeti (^abe), tA<rf Ac Aa<2 showed Aim, 
for having shown him ; ttttb befrett, and for having delivered him ; auf eine f» 
sate ^rt so happUy. i^« SDaS fei bad ^tn^tge, (»tottng) <Aa< /Aw vmu <Ac on^ 
fAtn^ toAteA had been wanting (o Atm ^bad i^tn no^ gefe^U ]^al6e) ; {tt frinoii 
@Iitcf to {compkte) his happiness. 
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aralte 9tugbaume befci^attet/ bte runb um^ bid an tie S^^i^^ (in* 
(uif mit upptgem Spl^eu umfponnett marem ^ox tern ^aufe 
brettete ftd)^ bet retnltc^e ^efraum aud/ tn te(feit ^tntergrunte 
rtne btc^te Satibe ))on SBetnrebeit beina^e bte gan^e 93orberwanb 
be^ cmjlocfi'gen ^aufe^ etnnabm^ |)tcr fag bcr Stgentbumer 
bed C)aufed auf ber bi>^S^nten Sanf, ber ^ofbunb in feinen ^ib 
6en^ etn fpmnenbed SRdbdb^n SU femer ®ette^ tn einider Snt« 
fernung etn £nabe/ ber an etnem 9?e^e (htcfte* 

$Ud td; luv |)oftbur etntratV etbob ftd^ bet: |)unb, fab mtt oor^ 
geflrecftem ^opf nad) mtr aud^ unb heVtc etntge SERa^ aber. fo (etfe, 
bag man mcbt fab/ er mode nur^ bad berfommh'cbe 3^<^n 9^' 
ben/ iDte fetne ^fltcbt mar. ^ucb mtr mar ta^ etn guted 3^^^^)^/ 
unb tcb bacbte augenbttcfltcb an ba^ Sort etned atten Sicbterd^ 
bag man bet'm Stntritt in tin $aud^® gletcb and ber SBetfe M 
^unbed bte ^(ufnabme fcba^en fonne* ^ucb btefed SRal taufcbte 
bad ^njetcben ntcbt 3cb murbe auf bad S^^unbUcbfle^^ begrugt/ 
(n bad 4)aud gefiibrt/ mit @petV unb Xranf retcbltcb bemirtbet 
unb enbUcb tn ettv Q3ett gebracbt^^ botib ^i^ ^in ®^^d unb ge« 
raumtg genug, urn nocb brct ?tnbere, mar' ed notbtg gcmefen^^ 
aufiunebmen. f)a mar ed mtr fiirmabr^*, aid mar' tcb tn bie 
3ett entrucft/ mo bte |)audioater an ber ©trage fageu/ unb menu 
tin SBanberer ooruberiog'^ oft mettetfemb mtt etnanber tbn un^ 
ter tbr S)(ndi etnluben^^ unb an tbrem |)erbe bemtrtbeteU/ obne 
aucb nur gu fragen^^ mo er berfame/ wa^ er fur (Sefcbafte tretbe 
unb mte (ange er in metten gebenfe. 



5. 

* This is one of the most beautiful valleys of Switzerland, watered by 
tbe Inn. ' ^el^rte tc| hi . . . etn, /stopped at. » Which all around (runb tttn) 
up to the very branches (Bid an bte ^votiQ^ l^inaitf) were enveloped (umfpomtett 
loaren) vnth a luxurious growth of ivy. ^ @t(i^ audBteiten, to extend, • @tns 
ne^mett, to occupy. ^ On this nominative absolute compare Gr. p. 476, § 176. 
'(Sitttreten, to enter. « <^^^ xia^ nttr au8, looked out for me or at me ; mit »orgc« 
ftttdUm kopf, with his head bent forward. » dr tooUe nur, ttof A« on/j 
wished. ^^ SBeim @intritt in ein ^au8, on enimng a house. ^^ 5luf bad 
^reuttblic^jle, in the friendliest manner, most cordially. The adverbial super- 
lative of eminence, see Gr. p. 416, ^ 68. " sgtingen, to bring. " For toettt 
c« ttSt^ig geicoefen »are, »/ it had been necessary. ^* Then I truly felt, lit. u 
was to m€ " SBoriiBerjte^en, to pass bu. ^* ©inlaben, to invite. " )D§iil 
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(Serabe fo wte id) tvitt fa Obpffeud unerfannt^^ tn ten |)e( 
bed Sumaod^ feined alten £)tenerd. Dtefer fl^t aud^ tm Q[^orj 
liaufe m feem umfc^atteten ^ta|e, weift bte ^unbe jur SWufce^*, 
unb na(j^bem er bem {^remben etnen (otien ®t$ t>on wetc^en Se{« 
Icn bereitet b^t^^ ^^eigt er tbn ^la| neftmen^^ unb fe$t iftn* 
SBetn unb @f)etfe t)or» Unb bd ftd) Obpffeud ber freunblic^ev 
Semtrtt^ung erfreut unb bem ©eber ©e^en bafur munfd()t/ fc»dl 
btefer : „Sd tfl mtr nic^t geflattet^^ oud) »enn em fd^Ied&terei 
2Rann old bu <>ter^er tame, etnen gremben su t)erad)ten; benn 
atte gremben unb ?trmen jle^en unter Qhi^ut ber ©otter.'' 

©0 t(k(i)te and) metn wacferer SBirtfe tm Sncjabint^al. Unb ate 
td) mtc^ bet ^xxgcd ?tnbrud) gur Slbretfe anfdjicfte*^ fagte er metV 
ne Dttnb mtt ben SBorten : //Sarum wottt i&r fd)on wieber ©on 
bannen^ gtcjn ? SBetlet bet mtr unb feib wittfommen/' Unb 
ate ic^ ertDteberte : ,,3^ fag^ ^wd^ S<*nf f"^ ^^" 9"^^" 2Bitten, 
ben tbr mtr beweif't, aber tc^ wurbe eud^ jur fiafl fatten^/' ba 
ergrtfp® er metne |)anb »on Keuem, fu^rte mtc^ in fctne ©pet* 
d)er t)ofl aufgefdjutteten fiomd unb SIBetjend, tn bte ®e»oIbc 
mit QSorratfeen atter ?(rt angefuttt, tn tit Setter »ott alten unb 
jun^en Reined, tn bte ®tatle entlid), mo }met 9tet(fen ftatth'c^er 
Sul?e aud ©otten Srippen fragen^;^ unb ba tc^ bad atted mtt S5es 
munberung betracf^tet i^atte, fagte er : r^Segt ^afl bu aOed ^efebn. 
3ft ed nid)t genug, um bic^ }u bemirtben unb oiele Sfnbre telnet 
©letc^cn^, menu fie mein Obbac^ begrugen? SSIetbe alfo, fo 
lange tu fannft, unb je longer^® tn t)erwetlft, bcfto mebr merb* 
ii) ed btr Sanf wtjfen^^" 

So freunbttc^en SBorten ju miberfte^en ©ermoc^t* id) nid)t 
3ci) biteb etne ganse flBod)e \)itv, burd)sog am Xage bte @egenb 
umber^^ unb marb jeben Slbenb bet ber 3ihdh\)x mtt glet'd^er 



att(^ nut |U ^(tgen, wii/umt even oiking, ^^ For (ja) precisely like myte^ 
Ulyeses enier» unknoum, fyc. " ^ux SRu^e toetfen, to pacify, »• Sflad^btm er 
ieteitet |at, ^f2er preparing, >^ $etf t er tf^n $Iat^ ne^meit, ask» him to be 
eeaied, ^ I am not allowed, it is not lawful for me. *^And when /, at break 
tf day, woe making preparations to leave {mx6) }ur ^(retfe anf(!^t(fte). ^* HBcn 
Vmnm, hence, ^s (§x^^ ^y^x <g(|{l faUen, &eeom« burdensome to you. '• @r^ret> 
fm, la xcize. ^7 ^effen, to eol ^said of animals). ^ Many others like yon 
(kine«®l(i^ett). ^ ^tUn^tt, the longer ; ^t^omt^t, the more ^UQnVl^ 
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f)eri(t(l;fe{t aufgenommen^. 91a(^ 93ertauf ttcfer 3^'^/ <k(^ '4 
etnjlKd) Stbfc^tet najm^'/ brucftc mtr bcr Sfltc tic ?)anb unb fag* 
tc: mSS wore mir ganj rec^t^, wenn tV ed euc^ laitgcr bet mtr 
gefaSen (ajfen moKtet; benn t^r fe^t/ bog t(r und ntd^t (dfltg 
fetb. 5(bcr fo tfl unferc SSBetfc : mix ncjmen^ ben ®afl mit Cie* 
be auf/ unb menn er* fd()etbeit will, batten mtr tbn mi)t teitev 
fflittcn jururf." 

Sad wax nun wieber recbt nad^ bomertfcber ffleife^, wo 5D?ene» 
(aod 3U bem fcbetbenben Xelemacbod fagt : r^3<^ merbe btc^ ntcbt 
Idnger bter balten, ba btcb^ nacb ber SRurffebr iDerlangt ; benn 
gtetd) unrecbt tfl ed^ ben {^temben wegsnttetben unb tbn aufiu^ 
ba(ten, n>enn er geben wiU" 

Damtt nun aber audi bad Snbe bomerifcb toare, taufc^ten** 

mix ©aflgefcb^nfe aud ; er oerebrte mtr bad 3(bbt(b fetned $atu 

fed unb ber ©egenb, bte etn beutfdber SRaler bet ibm aufgenom*' 

men^ unb tn Sbur^ b^tte tn fiupfer jlecben (affeu/ unb tcb tbm 

bagegen etn ®ebetbucb tn romantfcb^r Spracbe^ bad tcb tn Somo 

gefauft unb moran^^ metn frommer SBtrtb SBoblgefaOen gejeigt 

batte- 

9riebr{(b 3a€obl. 

r 
6« Die SReu jabrdnacbt etned Unglucf (tcbem 

(Sin after SRenfcb flanb in ber Keujabrdmitternacbt om gen^ 
fler unb fcbatiete mit bem Slicf einer (an^en fBerstoeifiung auf 
}um unbeme^h'cben^ ewig bliibenben $imme( unb b^rab.auf bte 
(lifle, reine, meige Srbe, morauf^ jegt Kiemanb fo freuben* unb 
f(b(af(od mar aid er. Denn fein ®rab flanb nabe an ibm^; ed 



C9 btr ^onl totffett, / toiU be gra^ful to you, '^ Dutring the day I made ex- 
cursioM (burc^jOQ) into the country around (bte ©egenb ttml^er). *> 9lufh(^« 
mttt, to receive. ^^ ^Bft^teb ne^men, to take leave, ^ I should be gratified, if 
it would please you to stay longer with us (toenit tl^t ti eu(b I&nger, dec.)* 
M This was now again in true homeric style. 3< 5Da hi^ ^ttian^t, since you 
desire J na^ ber dindU^x, to return, '^ ^uitanf^tn, to exchange. ^ ^ufge* 
ttommen })attt, had sketched; in Stnpftx j^t6)tn laffen, .had got engraved on 
topper. 3* The chief town iir the Pays de Grisons, in which canton this val« 
ley JB situated. Como is a town in Lombardy. ^ Unb )90ran, Ac , a/id al 
Mftscft my devout host had manifested some delight. 
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war Hoft ))om @c^nee ted STtterd^ nid^t ^om ®rmt ber Sugettl 
j>ert)ecff^nD er brarf^te* auS fcem gangen rctc^en ficben nid{)t5 
mit* ate S^^^'&iiiw^r/ ©unben unb Sranffecit, eincn ©ct^iecr^cn 
Sorper, eine cerotete @ee{e, bte 95rujl ©ott^ @ift unb em 3(ltcr 
©ottSReue. ©einc fd)6nen 3"9cnbta^'manbten fic^^ ^eute a($* 
©efpenjl^r «m^ nnb j'o^^n i&n wieber ^r b|p tioltjen SKorgen bin n-' 
»o i^rt feirt QSater s«erjl auf ben ©c^eibeweg bed Sebend gejlefft, 
ter rec^td' auf ber ©onnenbal^n ber ^Zugenb in ein meited,ru&igeS - vi^<" 
8anb »dII 8icf)t unb Srnten unb »olI Sn^et bringt, unb welc^er 
linfd in tie SWautourfdgdnge bed gafferd J[)inabiie^^n eine 
fcs^marse ^ol&le »ott^ ^erunter^ropfenjDen ©ifted, t)ofl lieUt^tt 
©rf^fangcjt unb ftnfler^ r, fd)tt)iil^r Sdmpfe. 

3(c^, bie ®d)Ian9en ^tngen nm^ feine SSrufl unb bie ®ifttrop< 
fen auf feiner ^unge, unb er wn^te nun, »o er war. 

©inntod unb mit unaudfprecf^lidjem ©rame rief er sum ^ims 
mel ^)inauf : f/®ib mir tie Sugenb mieber ! O QSater, (lellc midj 
auf ben ^djeitewe^ wieber, bamit id) anberd mallei" 

3(ber fein 55ater unb feine 3"9^tt^ waren Idngft ba^in^^ Sr" -^ 
fa6 S^^^Kc^tcr auf ©umpfen tanjen unb auf tern ©ottedacfer er< 
\joid)en, unb er fagtc : //Sd fmb" meine t\)md)ten Xage, ' Sr 
fab einen ©tern and bem ^immel ffie^en^^ unb im %cit(e ^fd^ims' 
mem, unb auf ber Srbe gerrinnem tfX)a^ bin id)," fagte fetn 
blutenbed ^erg, unb tie ©c^fangengdfene ber 3?eue-^ gruben barin 
in ten SBunben weiter, ' 



6. 

^ ilBorauf {e^t ^Itemanb, &c., on tehich now there was no one so joyless and 
sleepless as he. Whsn two or more compounds in the same sentence have 
the last component alike, it is expressed only with the last compound and in* 
dicated with the rest by a German hyphen (=). * ?flaf)t an i^m, close by him 
^ It teas only concealed (blo9 oerbeift) by the snow of age, not by the green oj 
youth. * ^xa(fytt . . . mit brought with him. * Full of. * UBanbtetl ft(^ urn, 
returned to-day as spectres (Oef^enjler) ; unb jogen i^tt toiebet . . . \^\n, ana 
brought him back again to that fair morning, on which (too) ^c. '' ^et re^t9 
. . . luring t which to the right leads upon the sun-jpaih of virtue into a wide and 
quiet land, fyc. ® FuJIl of dripping poison, full of seipents, ready to dart upon 
^teirprey (jictenb), and of dismal, close exhalations (finflcr^r, f(^WttIer ^am« 
pfe). • 'gittgeil nm, hung around. ^° 2Barctt Idugfl ba^tn, were past long ago. 
••* Jliey are. " ^Vi9 bem «§tmmel fltCi^Crt, shooting (falling) from heaven 
^ And remorse toith its serpent-teeth dug deeper (grul^en toeitet) into iti 
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ftuf ben Sac^ern/ unb bie Stnbmul^Ie f)ob t^re 9(rme^^ broMb 
jum 3^^fc^{<=id^n ^uf/ unb etne tm (eeren 'Zobtent^aufe jurucf^e' 
blxebcnc 8ar»c^® na^m :t((mal(d feme 3"3^ <^"* 

aWittcn tn.bcm Sampf flog" plb^ltd) bie SO^ujlt fiir ba^ Ken^ 
\aljx oom l^urmf bernieber mi'e ferner fitrd)en9efand. St murbe 
fanfter bewegt^® — er fc^aue^ urn ben ^orijont 6erum unb uber 
bie mette Qvie, unb er bac^te an feme Sugenbfreunbe/ tie nuH/ 
dlucf(cct)er unb beffer aid er. Secret ber Scbe, ^Sdter Qlndlxd)ct 
Sinbcr unb gefegnete 9)?enfd)f n maren^ unt er fagte : ,,0/ tc^ 
fonnte auc^ wte tbr btefe erfte lRad)t mtt trocfenen SCugen «)er« 
f(ft(ummern,, »enn tc^ sewoHt batte* — ?t(^, tc^ f onnte ^InHid) 
fetU/ tbr tbeuern (Sitexn, voenn id) euere SReuiabrdmiinfcbe unb 
gcbrcn erfiiOt battc !" 

3m ftcberbaften Srtnnem an feine SungltngJjeit^® fam eS tbm 
»Dr, ate rtd)te ftcb^° bte Sar»e mtt femen 3«9^" i«w lobtenbaufe 
juipo — cnblid^ wurbe fte^^ burd) ben Stberglauben/* ber in ber 
IReujabrdnac^t ®e%r unb 3«f"nft erbKcffc gu^^ einem Icbenbtflcn 
S&ngttng* 

Sr fount' ed nid)t mebc feben — er »erbuttte bad Jluge j tau^ 
fenb beige *Jbranen flroiiitcn ^erfiegenb in ben ©c^nce — er 
j^j^ feuftle nur nod) leife, trojWod mt finnfod : r/Somme nur wieber, 
Sngenb, fomme wieber!" . ♦ ♦ ♦ 

Unb fte hm toieber ; benn er batte nur in ber IReujabrdnacbt 
fo futi}ttxlid) getraumt ; — er mx necb ein 3un9lt«3 5 "w^ f^i- 
nc SSerirrungen waren fein Xraum getoefen* Slber er banfte 
®ott, bag er^^ nocb jung/ in ben fcbmu^igen ©dngen bed Cajlerd 



foouiuh (bartn in ben SBunben). >* Ma glowing magmatum, ^* ^oh i^Tt 
Srme auf, rais^ its wttm threatening to crmh him (bro^enb \mi ^rfd^Iagen). 
^* Unb etne ^a'ik, and a mask, tohich had been left in the empty chamel-houM 
(im leeren iCobten^aufe juru(fgcBltel>cnc), Jin/ degrees (aUmaltg) assumed his 
mm features (najm feine Suge an). " gitefien, to flow. ^^ ©r wurbe fanftct 
(etoegf, Am miiui became calmer, was less agitated. ^* Amid these feverish remi- 
idscences of his youth it appeared to him (!am t9 t^m o;>r) as if (aU) 4rc 
•• @i(^ anfri(^ten, to stand up, to rise, a^ 2Burbe fte . . . ju, ii woa changed 
into. The whole passage is : by means of that superstition, which on new* 
jfear^s eve sees ghosts and future events, ii (i. e. the mask) was at last changed 
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untlFe^ren unb ftd^ auf tit @onnertba(in surucfbedeben foimte/ bU 
tnd reine fiant) ber Suite Ici'tet ^^^£m> 

Scire mit.i()m/ jungcr fiefer, um, »>enn bu auf ieinem Strrwe* 
ge fte^fl ! Stcfer ((i^redfenb^raum wirb funfttg bcin [Ric^tcryW*. 
werbcn ; aber wenn bu einjl jammerpbtl rufen wurbcjl : r/Soim 
me »ieber, fdf^onc Swfl^nb !" — fo wiirbe fie mi}t wteber 
fommem 

3eatt $aul ^tithxi^ Uii^ttt. 



7, Ser boppelte ®c^»ur bet SSefferung* 

^etnrtc^ mar em funfie^njatnger SungKna*/ »ott guter 53or> 
fige, bie er fclten ^ielt^ unb »ofl getfler, bte er tiQlid) bereuete; 
er batte fetnen QSater unb feinen fiejrer tnntg Keb^ aber feme 
©ergnugungen oft jlarf er 5 er wottte gem* ba^ Ceben fit bribe 
oufopfern*/ aber md)t fetnen SBtSen; unh feme aufbremienbe 
®eele entrt^ benen^^ bie er Ikhte, nidjt me^r X^ranen aid t^m 
fe(ber. @o trrte fc^mersttd^ fetn Ceben sn^tfc^en Sereuen unb 
@unbtgen umber^ unb sulegt nabm'' fetn langer SBec^fel siotfc^en 
guten Sntfc^tiijfen unb s^erberblid^en gebttrttten fetnen S^^unben^ 
unb fogar tbm bte ^ofnung ber 93e(ferung. 

Segt fam® bem ©rafen, fcinem 95ater, bte ©orge ntrf^t mebr 
an^ bem in oft tjertwunbeten |)erien, bag ^etnrtd) auf ber 8tfabe* 
mte unb auf 3?eifen, wo bte ^vvwcqc bed Safterd tmmer blumtger 



into a living youth, ^ That he, yet in his youth, could turn about (ttmle^rett) 
from the filthy courses cf vice and return to {\i^ lUX^dt BegeBett) the swmy 
path (auf bte ©onnen^a^n) which (bte) 4rc. 

7. 
> A young man cf fifteen. » .galtcn, to keep, » ^attt . . . IteB, Un>ed; itmi^ 
dearly; oft flarfer, often more. * He toiUingly would have sacrificed, * @Rt« 
rifl (from entrei^en) \>tmn, 4rc-, extorted from those whom lie hoed no more 
tears than from himself. ' Thus his Hfe painfully vacillated (itttt f^mergttc^ 
•m^er) between repenting and sinning. ''Sflai)m , , , fetnen ^fteunben, Ac. 
robbed his friends and even himself (unb fogav t^m) cf the hope of amendment. 
Now the apprehension (@orge) never again left (!am nici^t me|t; caxi) the too 
tfien iDounded heart cf Vie count, his father, that Henry at college and on 
journeys (auf ber ^fabentie unb auf Stetfen), where (h)o), ^c, would sink from 
infirmity to infirmity (oon @($n}&(i^e |U <B^to&^z flttfen n^evbe), and at Uui 



©titter «bf*n tU Vt 

unh abfc^iiffiger mertett/ unb wo(^m feme surucfstef^ettte $attb/ (et^ 
ne surucfrufenbe @ttmme bed 93aterd me(;r retd^t^ Don Sd^toac^^ 
)ii ®(^tt)ac^e finfen unb enbttc^ mit etner befubelten^ entneroten 
®ee(e toteberfe^ren merbe^ bte i\}ve retnen @d^on(^eiten unb aQed 
©erloren^ fogar ben SBtebctfc^etn ber ^lugenb, bte SReue, 

Set ®raf wax garth'c^, fanft unb fromm, aber fxanUid) unb 
"iu n>e{d). Ste ®ruft fetner ®ema^(tnn flanb gletc^fam unter 
bem Su§boben fetned Sebend unb unter(;6ti(te jebed %eet/ wo er 
©fumen fud)te. — 3^6* »«tb' er an feinem ©eburtStage unb 
oictteidjt burc^ btefcn^® franf, fo wentg ertrug" bte gelafemte 
95rufl einen ^Jag, wo bad ?)eri jlttrfer an fie fc^Iug* ©a er »on 
O^nmad^t tn ©(^nmad^t fanP^ fo gtng ber gequalte ®o(^n tn bad 
engltfc^e SSatbc^eU/ morin bad ®rabma( fetner 3)2utter unb bad 
(eere toar/ bad fetn 93ater ftd^ tn ber £etc^enF(age J^atte bauen 
laffen"; unb ^>t'er getobte" $etnrt(f> bem mutterltc^en ®etfte ben 
Srteg mtt fetnem Sd^s^^n unb mtt fetnem ^etgtiunger nad^ ^reu^ 
ten nv}K Ser ©eburtdtag bed QSaterd rtef tbm ja in : wSte biinnc 
Srbe/ bte betnen SSater f^olt unb t^n oom @taube betner 9Rutter ab« 
fonbert/ totrb ba(b etnbrec^en^ oteDetd^t tn mentg Xagen^ unb bann 
fHrbt er befummert^^ unb obne ^offhung^ unb er fommt )u bet^ 
ner SKutter unb fann t^r ntd)t fagen, ba§ tn bejfer btfl." O ba 
»etnt' er ^eftig ; aber, ungliidflic^er ^etnrt'c^, »ad bWft^^ betnc 
9tiibrung unb betn betnen o(^ne betn 93effern? 

ytad) etntgen ^gen erbob ftc^ ber QSater wt'eber" unb brucfte 
im f ranHtc^en Uebermaa^e oon Stubrung nnt ^offnung; ten tens 
tgen Sun^Kn^ an tie fteberbafte SSrufl. ^einvidj beraufcbte fi(f>" 
in ber greube uber bte Oenefung unb uber ben Sug — er tourbe 
frober unb lotlber — er tranf — er oertbt'lbertc mebr — fetn 



turn urith, ^c. « iSertteren, to lose, supply 1^ a 1 1 e : had lost. ^^ ^urc^ biefeS; « 
consequence of it, i. e. his birthday. ^ ^ So little could his paralyzed breaat 
endure (ettragett) a day on which (too) hie heart beat more vyarmly (fi^rfer an 
1t<^ fc^Iug). " ©ittfcn, to sink, " 5)a« fcin SSater jtd^ . . . ^attt Uutn laffm, 
which his father had built for himself, ^* ^ttgelobett, to voto, to promise 
mdemnly ; Um xtmttuU^tn ©eifie, to the spirit of his mother. ^^ And then At 
win die sorrowing (fiivU tx Befitntntert), the present for the future. >* ^U 
)^ to help, avail: what avails thy emotion and thy weeping without thy mend* 
9tg? " (St^c^ ft(^ tDteber, recovered again. i8 SSetauf^te ft(^ tn, was intoxp 
5 
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8e(frer"/'tcr bte ftec^c ®c«^l>c{t be§ QSaterd bucd^ fraftooBi 
©treiige gut ju mac^en fud&te, befln'tt^® ta§ 5fuffc^»effen bc§ 
greut)entaumete* — ^einric^wurbe 9(u()cnt), ben Oebotcn unge* 
torfam, bi'e er fiir feinc acic^en »aterKd^en ^telt^^ — unb ba ber 
Secret fefl, flarf unb not^tcenbtg fie mieberfeolte, t)er(egte |)etnric^ 
tm ^umel ta^ ^erg unb bte (£l()re bed flren^en greunbed gu 
tief — unb ta Hoq^^ ouf ta% fo oft getrcffene franfe $cra bed 
Joffenben 93aterd ber 3(ufruir gegen ben Setter mte em gtftiger 
^fet(, unb ber 93ater unterlag^^ ber Sunbe unb fan! auf bad 
^ranfenbett juriidf. 

3ci^ tt)ttt euc^, Kebc Smber, »eber ^timidf^ ®ram noc^ 
©d)utb ahmakn ; aber fc^lieget^ tn bad (Irenge UrtlS^eil, bad t(>r 
liber feine ©c^ulb fprec^en mujfet, auc^ jene^ ein^, tk xt^t met 
Uxd)t auf euc^ gelaben; ac^/ n>e(c^ed Stub fann an bad ®terbe^ 
bett fetncr SItern treten, obne ta^ ed fagen mug : r/SBenn ii) if^f 
rem Ceben aud^ feme ^a\)ve na^m^®, o ! fo toff id) tl&nen bod^ 
2Borf)en unb ^^age ! — S(c^ bte ®c^merjen, bie id) je^t Imbern 
iDitt, ^ab' t<^ t)ietteic^t felber gegeben ober ©erjlarfP, unb bad 
Kebe Sfuge, bad fo gern noc^ eine ©tunbe lang'^® ind fieben bttdPen 
iDottte, briidfen^® ja blod meme gebfer frii^er ju^^!*' — 2(ber ber 
wa^nftnnige ©terbltdje ie^ci^^t feme ©unben fo fu^n, blod wetf 
\id) ibm ilixe morberifdjen golgen »er^uffen ; — er fettet^® bte 
in feme SSrufl etngefperrten reigenben X^iere lod^® unb lagt fie 
tn ber JRarf^t unter hie SKenfc^en bringen ; aber er fie^t ed nic^t 
n)ie me(e Unfd^utbtge ha% lodgebunbene Unt^ter ergreift unb 
wurgt fieic^tfinntg mirft^^ ber »tlbe SKenfc^ bte gitmmenben 
Soblen feiner ©unben um^er^^ unb erfl, wenn^ er tm (Srabc 
Itegt/ brennen ^tnter t^m bte ^utten auf toon fetnen etngelegten 



eatedby. ^^ Ma tutor who sought to counteract (gttt )tt ma^tn ftt^tc). 
«» ©eflretten, to oppose vigorously; ba8 2lttffci^»eKen be8 ^wubentaumeU, this 
ebulKtum of excessive joy. ^^ Which he did not regard as mild and patemaL 
** f^Uegen, to fly; gctrojfen, wounded, ^s Unterliegcn, to sink beneath, to be 
moercome by, gov. the dat. '* ©tnf^ltcfien, to include. »* Scne, i. e. (fec^utb. 
•• For even though (acnn auc&) I may not have shortened their lives by years^ 
Ht. taken away years from their lives. *' (Sflier gcgcbcn ober serflarft nty- 
sdf caused or augmented. »* 9^oc^ eine ©tunbe lang, one more hour. *• 3^* 
^xfidvx, to close. ^^ ^i^ i^tn ^tt^Utn, are concealed from him. " SoSFettew, 
•o unchain; in feme JBtufl etngefperrten, confined in Ms breast, must b« rcu" 
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gfunfen^^ unt) tte 9tau(^fau(e ste^ a(d etne ®c^anbf3u(e auf fetn 
@vab unb flebt emtg barauf. 

|)einric^ fonntC/ fobaft tie* ^Joffrtung ter ©cncfung ©cr# 
fc^manb^^ tte serfaQenbe ®efla(t bed guten 93aterd oor Sualen 
nid)t me^t anft^auen; er (^teU^ fic^ blod tm nac(^f!en 3<>n>i^^ 
anf^ unb fntete/.wa(^renb 0()nmad)ten mtt bent vattxlid^en Seben 
fptelten/ wte eiit SRtifet^ater (KK unb mtt oerbunbenen Stugen 
pov ber 3ufunft unb tot bent }erfd)metternben ®d)ret : tt^t tfl 
tobt !'' — Sttbtid^ mu0 er »or ben Sranfen fommen, unt 5(b# 
fd)teb 2u ne^men unb bte 93ergebung )u empfangen ; aber ber 
fOatex gab tt^m nur feine Stebe, aber nid)t fetn 93ertrauen mteber 
unb fagte: rf3(enbere tid), ®otin/ aber oerfpricf^ e§ ntc^f 

^einxid) (ag mebergebrucft oon ®(^ant unb ^rauer tm KebeU'i 
itnuner, a(d er^'' wte ern>a(^enb fetnen alten Se^rer, ber auc^ ber 
Se^rer fetned SSaterd gemefen, btefen etnfegnen hovU, aU gte^e 
fc^on bte (angfle ^ad)t nm bad falte Sebem ^ @c(^(ummere fu0 
^imhtv/* fagte er^ r/bu tugenb^after SRenfc^^ bu treuer @d)u(er! 
Snie guten 93orfa$e/ bte bu mtr ge^a(ten^^ aOe beine @tege fiber 
btd^ unb aDe betne fc^onen ^l^aten muffen je^t tDte (leOrot^ie 
9tbenbmo(fen burc^ bte Dammerung betned @terbend lit^tn. 
^Dffe noc^ tn betner (e^ten @tunbe auf betnen unglucfh'c^en 
^etnrtc^ unb lad)U, menu bu mtd) (orefl unb menn^^ in betnem 
brec^enben ^ergen nod^ e*ne Snt^ucfung tfl.'' 

Ser Rranfe fonnte fid)*® untcr bem fc^weren fiber tftn get»alj* 
ten Sife ber Obnmad)t ntd&t ermanneu/ bte gebroc^enen ®inne*^ 
^ielten tk ©timme bed Cc^rerd fir tie ©ttmme bed ®o()ne§ 



dered i^fler X^int, On this construction see Gr. p. 303. ^Um^tf 
werfcn, toJUng about. 3*@rfl xotmt tv, not until Jie, ** SBott fetnen etngelegten 
^unfen, from the sparks he had set {to them). ^ Serfc^mtnben, to be gone, 
vanish. '* @t{$ auf^alten, to stay. '^ When he, as if awakening (from a 
dream), heard his %ged instructor, who, ^. giving his last hlessmg to the 
latter (btefen, i. c. ben SBater, etnfegnen ^6rte), as if already the longest night 
VDos beginning to gather around (Jte^e) his cold life; with getoefen supply 
to a r, who had been. ^ Supply ^ afl, which thou hast kept me. ^ And if in 
thy failing (lit. breaking) heart there is yet an emotion (@'nt}U(fung/ lit trans- 
vort) kft. *« Jtonnte ft^ . . . nici^t ermannen, could not recover his strength 
wider the heavy ice of the swoon (ber Dl^nnta^t) which had been piled vpon 
Idm (fibtt i^tt fie»alj*). *^ ^te gebro^enen ©inne, his deadened senses ; ^tel> 
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onb er (lammelte : ft^einxid), id) fcie tid) ntc^t, abcr tc^ f^ixt 
bid) ; (ege teine ^anb auf mid) unb fcf^more ed/ bag bu bejfer 
wirjl." Sr flurste herein gum ©d)wur; abcr bcr Sel^rcr wtnftc 
i^m unb fegte fei'nc^anb auf bad erfaltcnbc ?)crj unb fagte letfc: 
"3^^ fc^more tn betnem Mamcn/' 

9(ber f){o|It(^ faf)if er bad |)er} geftorben unb audrul^enb oon 
ber langen SBemegung bed Sebend. r^^Iiel^/ Vin^ludlid)ex/* fagte 
rr, f/er tfl obne ?)opun3 geftcrben." 

^mxid) fl^i)^^ tt«d bem ®d)fog. O n>te ^otf *^ er etne "Irau^ 
cr fc^auen ober tl^eikn burfen, btc er felber uber bte 9aterlt4)en 
greunbe gebrac^t? Sr Keg** femem Cebrer blod ta^ S3erfpre^ 
d)en unb bte 3^it ber 2Bi'eberfe?>r gurudf*** ©c^wanfenb unb 
iaut metnenb fam er tnd en^Hfcl^e 2Balb(^en unb fab bte wetgen 
@rabma(er*® tote bletcbe @fe(ette bte grune Umlaubung burdb^ 
fd^neiben^ ' 5fber er i)Me nxd)t ben fSlutf), bte leere funfttge 
Bcblummerflatte bed ©aterd su beriibren ; — er tebnte iid) blod 
*n bte jweite ^pramtbe, bte etn ^erj bebecfte, bad nid)t huxd) feu 
lie ©d)ulb geftorben »ar, ta% mutterKc^e*®, bad fcbon lange (KB 
ftanb tm ©taube ber serfallenben Srufl* Sr burfte*'' ntd^t »et^ 
nen unb ntcbt gelobcn 5 fcbwetgenb, gebucft unb fcbmer trug*® er 
ben ©cbmeri toetten UeberaQ begegneten t'bm Snnnerungen bed 
SSerlufled unb ber . ©c^ulb — jebed Sinb war eine*®/ ta^ bem 
Cater mtt ber boc^ einbergetragenen Sfebrenlefe entgegen Kef — 
Jebed Oelaute fam au^ einer ^obtenglodfe — jcbe ®ruft war etn 
®rab — jeber 3«9^^ wied**^, »te auf jener fomgKc^en Ubr*V nut 
tuf bte Ie|te tJaterKcbe ©tunbe*^. 



'en . . . far, regarded ... a*. " ^it^tlt, to flee, *» O ttie ^tV er . • • bfit» 
^n, o Jtow could he have ventured, ** ^uxvidia^tn; to have. ^ The wAite 
monumenU like pale skeletons piercing (burc^fci^neiben) the green foliage around 
them (UmlauBtttig). «> lit. the motherly, i. e. that of hie mother, «^ He dared 
ttot. IDiirfen, in thiB sense, is now of rare occurrence ; it generally and pro* 
perly denotes hberty or permission granted by law or by some person : to be 
permitted, aJUowed. ^^ S^ragen, to carry. *^ Each child was one (i. e. etne 
@rtnnerung) wUch toith its high raised gleanings (^efirenlefe) ran to meet its 
father (bent fQattv entgegenltef). ^^ iSSetfen, to point. > ^ ** In the Ch&tean Royal 
at Versailles there was formerly a clock which would stand still as long as 
the king lived, indicating the last hour of his predecessor, and would only 
ran when the next king died.*' This passage is quoted by the author from 
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^einitdf) tarn an*^ 3(bcr nac^ ffinf bunfetn lAQtn »ott Sfeue 
unt ^etn fel{)nte er fid) sunt greunbe bed 93aterd suriicf unb 
fc^mad^tete/ iin tiivd) tie (SrftKttge fetner fBeranbetung gu tro< 
(len* Ser SO^enfd)** fetert fcinen ©eltebten ein fc^onered ^ob# 
tenfcjl, menu er frembe X^rancn trodfnet, ote wenn er fetne t^er^tCi 
get ; nnh ber fc^onfle 93(umen^ tutb (St^preffenfranS/ ben mir an 
t^eure @rabmd{er ^angen fonnen/ tfl ein ^rud^tgeuotnbe and gu* 
ten X^aten. 

Sr wottt' erfl Kac^td" mit feintr ©djamrot^e tn bte ^^rauer* 
mobnung tretem 3((d er burc^ bad SBalbd^en gtng/ flanb bte mei* 
ge ^pramtbe bed t>aterltd)en ®rabed fc()auer(;aft jmifc^en bem (e^ 
benbtgen ^toei^, me tm 93(au bed retnen $tmme(§ bte graue 
S)ampfn)olFe etned sufamntengebrannten Sorfed fc^mtmmt C^t 
(ebnte ta^ ftnfenbe ^anipt an bte f)avte falte @dule unb Fonntc 
nur bnmf)f unb ff)rac^(od metnen^ unb tm bunfetn mtt SRartem 
angepittten ^erjen*® war fetn ©ebanfe fid^tban §ter flanb er 
t>erla{fen^ fetne fanfte @ttmme fagte: r/Sffletne nxd)t melt^r!'' 
Setn SSater^era lev^d^molf^ nnt fagte : ffT>u bifl genug gefhraft*" 
Sad S?aufd)en*® ber SBtpfel fc^ten etn 3"^ nc« unb bte Sunf eli>ett 
etn Sbgrunb* Siefed fo Untoteberbrtngltc^e^' tm QSerlujle lager* 
te ftd^ kDte etn SiReer mett urn t^n^ bad ntema(d rucft unb ntemald 
fdttt 

SnbKc^ erbKcfte er nad^ bem gall etner *I^rane etnen fanften 
@tern am $tmme(/ ber mt(be/ mte bad 3(uge etned btmmltfd^en 
®etfled^ iwii^en bte Stpfel ^eretn bitcfte ; ta fam etn uoetdj^eret 



8ander*s Travels, vol. i. ^^ j^ laat hour qf his father. The Gemuuw 
frequently use an adjective where the English idiom requires a noun in the 
possessive. ^^ J3enry arrived, i. e. at the place of his voluntary exile. 
^ This virhole passage is rendered thus : man ceUbrates the funeral ademnUiet 
of those he looes (feinett @t\\t^Uv) much more properly (fc^onet), whenhetoqtm 
the ieare cf oihere than token he aheds his own, and the fairest fUnjoer and 
cypress-chapiet, which we can place on monuments dear to us iX^ttxxt ©raBiItS* 
ler), is a fruit-wreath cf gind deeds. <> @rfl ^cl6^\», not till night. ^ And m 
his dismal heart fitted toith agonies (mtt ^oxttm angefuQten) no thought was 
visible. Compare note 31. " ^tt^^mtlittt, to melt, " The rustling qf the 
iree'tops (ber fSHx^ftl) appeared to him an expression cf anger (tin StUXXtttO, 
vnd the darkness around Mm an abyss. ^^ This absolute vrreparaMeness of his 
tow (f» Untcieberl^nngltci^e tm SBerlujlt) gathered about him (lagertc ft(i^ «m 



@(^mera in tit Sruft er tad^te an ten ®d)tt)ur ter Sefferuit^ 
ten ter Zot serriflfett ^atte^^ unt nun fanf er (angfam auf tie 
Smee unb bttcfte }um @tern (tnauf unt fagte : rrS fSattv, ^c^M 
Uvl (unb bte SBe^mut9^erbrticR:e (ange bte ©ttmme) ^ierltegt 
betn arme§ Stint an betnem @rabe unb f^moret bir«. 3<^/^^in^^^ 
frommer ®etfl/ id) uoerbe anberd werben^^ ; ntmm nttd) wteber 
an ! — 9id) fonntefl tu etn 3^i(^^ ^eben^ bag bu mtc^ ge^^ort 
bafl!" 

Sd raufc^te urn tftn; — tint langfame ©eflatt fcfttug^ btc 
3n>et9e luvM unb fagte : tf^d) i^aht tid) ge^ort unb %tfft xoit^ 
ber/' Sd war fctn SSatcr* 

J)a« aWittelbtng $tt>tfd)en Xob «nb ©d^faf ^ bte ®(%»efler bed 
^bed/ bte O^nmac^t \iattt xoit tin gefunber tiefer 2>d^hxxnmtx 
i%xa bad Seben wteber ht^d^txt, nnt er mar ttm %t>tt wteber ent» 
gangen**. ®uter 95ater ! unb ^>atte ber Xob®* btdS) in ben ®Ianj 
ber iwetten SBelt getragen^ betn ^txi %attt ntd^t fro(^er itttem 
unb fuger uberfbromen f onnen^ a(d tn btefer Suferfle^ungdmtnute/ 
xati^ bein t)om frf^arfflcn ©demerge umgeanberter ®obn mtt bem 
beffem an beined fanC unb btr tit fd)onfle ^ofjfhung etned SSaterd 
tt>teber brac^te ! — 

Vbtx, tnbem ber fSorbang btefer furgen Scene follt/ fo frag* 
id) tad), geltebte junge Sefer: ^abt t^r Slteru/ benen t^r bte 
fd^onfle |)offnung noc^ mdjitgegeben ^abt? O bann erinnere id) 
tndf wie etn ©ewtfTen barau/ ta% etnma( etn 7ag (ommen mtrb, 
»o t^r (efften Zrofl ^abt^ unb mo t^r audruft : ,)id) ! fte ^aben 



i^tt) fear and wide, Kke a ua vMdt never moves and never faUe. ** 3^^f en; 
to tear, break, *^ 3^ ttetbe mCbtci Vftbett, / «n// change, recdve mt again 
(Rimm iRt^ loteber an). •> 3tt^^($l<t0^/ <o ^^i^' 6<m^ ** 7^ inaltiiii 
fftale (bad SD^ittelbtng, lit. means that which is neithei one nor the other of 
two things) between death and deep, fyc. *^ And he h*d escaped (pat cnt« 
gattgen) d&xth again, *' And if death had transferred tnee into the splendouf 
vf Vie other toorld, thy heojfi could not have trembled more jojjfuUy (j)&ttt ttt^t 
fto^ev itttern I5nnen) 4rc. *' ^ which (too) thy son, changed by the devest 
mffUetion (Wttt f(^arfflen (Bt^mttlt utngeSubert), with his better (heart) leaned 
(sank) against thine (mit bent Ibeffmt an betneS fan!), and again brought thee 
the fairest hope of a father, *"* O, then, I put you in mifid, like a conscience (Soif 
lilt ©eioifen) ; baton, lit qfthis, of this fact, is not translated. 
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mtd^ am metflen ^zlieht, dbev tc^ (teg fie o(ine f)cpung flerbei^ 
unb iii wax if)x (e^ter Sd^met) /^ 

Sean $auI8f. {Ri^tec 



8* Ste SIfen. 

r/SBo tfl benn tie SRarte/ unfer Stnb?'' fragte ber fBaten 
v®te fptelt braufen auf bem grunen $fa$e/' anttoortete b{e 
abutter, f/mtt bem ©o^inc unferS Kac^bard." — nZa% fie fid) nur 
m'c^t ©erlaufen^" fagte ber SSater beforgt; f/fie finb unbefon^ 
lien.'' 

Ste SO^utter fab nac^ ben Sletnen unb bracbte (^nen t'br f8e^ 
perbreb* nd^ tfl betg/' fagte ber SSurfc^ej unb baS Heine 
SRabc^en (angte begtert^ nac^^ ben ^trfcbem f/@etb nur i»orftc^# 
tXQ^, Stnber," fprad) bte 3Rutter ; tdauft ntc^t in wcit »om ^auM 
ie, ober in ben SBalb btnetn 3 ic^ unb ber Skater geben aufd ^etb 
btnaud." Ser junge SfnbreS antwortete: r/0, fetb obne ©orge, 
benn ©or bem SBalbe furd^ten wir un^* ; wi'r bletben* f)xcx beim 
^aufe fifeen, wo SKenfc^en in ber !Wa^e finb.'' 

S)te Gutter gtn^ unb fam halt mtt bem Sl^ater mieter beraud* 
@te i»erfcb(offen^ ibre SBobnun^ unb manbten fi(b nacb bem ^eU 
be/ um'' na(b ben ^necbten unb iuqUH) auf ber SBiefe mi) ber 
^euernte su febn''. ^\)x $aud tag auf einer Heinen griincn ?tn» 
bobe/ ^m etnem gterKcben ®tadPete umgeben, metcbed aud) tbren 
^rucbt^ unb SStumengarten umfc^Iog^; bad Sorf gog [t6f etmad 
ttefer binunter, unb jenfcitd erbob ficb^® bad grafltcbe ©cbfog* 
SIRartin batte ))Dn ber ^errfcbaft bad groge @ut gepacbtet unb 
(eb^e mtt fetner ^rau unb fetnem eingtgen Stnbe «>ergnugt; benn 



8. 

^ / hope they will rwt go astray, get lost. > Sattgte Begiertg na^, eagerbf 
stretched out her hand after, i. e. helped herself to. ' Be cautious, I beg of you 
(irnr). * (Sic^ »or et»«8 fux6fttn, to be afraid of any Aing. * 2Btr Bleiben, tw 
I0t2/ remain ; xxL be( 9l(i^e, near by. * ^erfc^Iief en, to lock up ; toanbtett (from 
loenben) ftc^ nac^, turned towards. "> Um ju fe^en nac^, in ordtr to look after, 
* Umj^Ite^en; to enclose. * ^0^^ (Steven), extended ; ttxoa€ ttefer l^tnunter, 
somewhat further down. ^^ ^t^ev^ekti; to rise. ^^ i^egte ia^rltc^ IVLxM, laid 
up sometkinsr every year. " ^ie ^uSjId^t . . . ju tvevben, ^ prospect of becoming j 
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tx UqU iafixlii) jurucT" unb t^atU tie Stu^jtc^ti^, bur* X^otigfrik 
em Dermogenber SRantt su merben/ ba ber Soben er^tebtg mar 
unb ber ®raf x\)n ntc^t brucfte* 

3"bem er mit feincr grau nac^ fetnen gelbern gtng, fc^aute ei 
fvb\)lii) urn jlc^ unb fagte : //SOBte til boc^ biefe ©egenb ^ler fa 
ganj anberS^^ aSrtgttte, ate btejenige, tn ber mv fonfl mofintetu 
$)ter tfl ed fo griin^ bad gan^e Sorf prangt «>Dn btd^tgebrdngten 
Obflbdumen^ ber ^oben tfl «>o{I fd^oner Srduter unb fdlumen, 
aKe ^dufer {tnb freunbltd^ unb retnltd^/ bte (Smmofiner »)o(|t(^a« 
benb, ja mir biinft^*, bte SBdlber bter jinb fd^oner unb ber $tm« 
met btauer, unb fo mett nur t^a^ 3(uge retc^t ftebt man fetne Sufi 
unb greube an^^ ber fretgebtgen !Ratur«'' 

r/®o tt)ie man nur^^" fagte SSrtgitte, //bort jenfeit bed gfujfe* 
(jl, fo befinbet man .jld^ wte auf einer anbern .Srbe — dtted fo 
traurtg unb burr ; jeber 3¥etfenbe heU^anipUt aber auc^^ baf unfer 
Dorf wett unb brett tn ber JRunbe^'' bad fd^onjle fet»" 

r#S8id auf® jenen *Iannengrunb/" erwieberte bee SRonn, 
r/fc^au etnmat bortt)tn gurudP^ mte fd^marj urib traurtg ber abgele^ 
gene ^tedP tn ber gangen l^ettern Umgebung (tegt: (ititter ben 
bunHen Xannenbdumen bte rauc^tge ^utte^ bte «>erfallenen (StaU 
te, ber fc^wermiitbtg coruberfltegenbe f8ad).** 

wSd tfl wabr," fagte bi'e grau, tnbem Setbe flttt jlanben, r/fo 
oft man fic^ jenem ^(a^e nur nd()ert^^ totrb man traurtg unb 
bednglltgt/ man toetg felbfl ntd^t toarum* SBer nur bte SRenfc^en 
eigentltd) fein mogen^^ bt'e bort »D<)nen, unb toarum fie ftd& boc^ 
nur fo «>Dn Wien in ber ©emetnbe entfernt ^aUen^ aid loenn {te 
fein guted ®e»t(fen batten." 

r/Sfrmed ©efinbet,'' erwieberte ber junge ^ac^ter, tftem ?tm 
fc^etne nacf)^^ ^i^emcx^oit, bte tn ber gerne rauben unb betrfc 



Gr. p. 474. " ©0 gait} anberd; aid bieientge, so entirely different from that ; 
fonjl, formerly. ** Yea^ U seems to me, the woods here are fedrer, ^. 
i* ^it^t man fetne Sufi nnh ^reube an, one is delighted and rejoiced in beholding 
this bountiful nature, i> But as soon £ls you get on the other side of thai river^ 
you find yourself (lit. one finds himself), as it toere (tuie). ^^ SQtit unb Imi 
in bee Sfiunbe, far and loide around. ^^ Q3t8 auf, except. ^* As often m om 
4oes but approach that place, ><> / wonder whMhose people can be ; unb ivarum 
ie ftc^ boc^ nur fo entfernt l^alten, and why they keep themselves thus aloof 
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^en unb ^ter meUetc^t iixm @c^(u|)fn)tnfe( (labeiu Tlii) touiti 
bert nur^^ bag bte gnabtge ^errfd^aft fie bulbet" ^ 

n(£d fonnen aud) mof^P/' fagte bte S^^u metd)mut(^id/ f^arme 
fieute fein^ bte fid^ tl^rer 3(rmut^ fd^amen j tenn^^ man fann t^npn 
bod^ eben ntd^td 18ofed nac^fagen ; nur tfl e§ bebenHid)^ bag ft( 
ft:^ ntc^t lux Sivd)e (aIten^^ unb man auc^ ei^entlid) nidjt toti^ 
tt)o»on fie tebenj benn ber Heine ©arten, ber nod^ basu'"® gani 
n>iift gu (tegen fd^etnt {ann jie unmogltc^ ernci^ren, unb gelber 
^^aben fie nid^t" 

fSBet'g ber Kebe (Botf^/* fufer SWartin fort^^ inbem fie mettet 
gtngcn, rrvoa^ fte tretben mogen ; fommt boc^ auc^ frin SKenfcft* 
in t^nen ; benn ber Qxt, wo jte molj^nen/ tjl {a tote oerbannt unb 
oer^yext, fo bag ani)^^ tk ©orwt^tgjlen SSurfc^en fid) ntd^t l^tnge^ 
trauen*" 

SiefeS ©efpracfe fegten fie fort, tnbem fie fic^ in ta^ gf^tb 
wanbtem 3^n^ finflere (Segcnb, »on »e(d)er fie fprac^en, (ag 
abfeitd »om Sorfe^ 3" cin^r SSertiefung, wctc^c Xannen urn* 
9aben^^ jei'gte jidf) etne $iitte unb »erfc^iebene fajl gertriimmer^ 
te^^fflirtli^fd^aft^gebaube; nur felten fali; man SHaud) bort auf» 
fleigen^^ nocfe fettener wurbe^ man SKenfdjen gemabr^* ; jegu* 
weilen l&atten Keugteriga?*, bie fid^ etmad na^er gemagP, auf 
ber 93anf »or ber ^nttc einige ab\i)enlid)e SQSeiber in gerlump* 
tern SCnguge watrgenommen^*, auf beren ©c^ooge^"' eben fo ^og* 
(tc^e unb fc^mu|ige Sinberfic^ toalgten; fd^marge ^unbe (tefen 
oor bem SReoiere j in Jlbenbflunben ging wo^iP® ein ungefeeurer 
3Wann, ben IRtemanb fannte, uber ben ©teg beS SSad^ed unb 



»i 5)em Slttf^cinc m^, to all appearance. ^ For c8 iDUttbert tnt(i^ nur, I only 
wonder, am surprised; Gr. p. 158, obs. B. ^^ They may perhaps, a* For 
after all {Joe6)), one canH say any thing had cf ihem exactly (eBen). ^^ Thai 
tliey do not adhere to {attend) the church ; unb man au^ etgentlic^ ntd;t rjet^ 
and {that) one does not really know* '^ fflo^ baju, besides {being small), 
" God knows, ss ^ortfal^ven, to continue, ^ For (boc^ audfi) no human being 
comes near them. ^ Even; ft(^ ni^t l^ingetranen, do not venture to go there, 
>i Which' was surrounded by firs, }^ fjafl JCttriimmettcn, almost in ruins. 
To be rendered after SBtrt^fc^aftSgc^aube. ^s <£)ovt aufjietgen, ming: thert 
(see p 44, note 4). ^4 ©ettjal^r toerben or toal^tnc^mm, to perceive, see, 
» Curwus persTns. ^e Supply l^atten/ Aad ventured. ^^ CTpon to^4»e Ai|m 
tquallg (eBen fo) ugr/y am{ dirty <juldren were rolling (ftc^ ti^al^ten)* ^ ©ing 
5* 
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Derlor fic^^ tit tie ^utte })min ; tarn fa^ man in t)er Suiflerntft 
^c^ »erfd)tet)ene ©eflalten note ©c^atten urn cin lanbtid)c^ geuei 
bcmegen*** Dtefer ©runb, t)ie 2annen unb tie »erfattcnc |)uttc 
mac^ten wixtlid)^^ in t)er (ettern griinen £antfd)aft gegen bte 
metgen ^dufer bed Sorfed unb gegen bad prad^ttge neue @(^(of| 
ben fortbcrbarflen Slbfltd^* 

Die betben Stnber fatten je^t bte griid^te ©erjebrt @te »crj 
fteten barauf*^ tn btc SBette au laufen, unb bic Heine bc^enbe 
SRarte gemann bem langfameren Slnbred tmmer ben fSorfprung 
ai^. „@o ifl ed f etne Sunfl !" rtef enblic^ bf efer au^ 5 ,^aber 
(a$ ed und etnmat tn bte SBette^ «>erfuc^en3 bann moQen UDtr 
fel^en, wet gewtnnt!" — „9!Bte tn wtttfl," fagtc bte Stetne, i^nur 
nad) bem ©trome biirfen »tr md)t** laufen/' — r/KetU/" erwieber^* 
te $(nbred/ r/aber bort auf jenem ^ugel flebt ber groge 93ttm^ 
haum, etne fStertelftunbe «>pn ^ter ; tc^ (aufe ^ter (tn{d urn ttn 
Xannengrunb »orbet^, tn fannflt red^td in bad gelb binein ren^ 
nen^ bag mt ntcbt eber aid oben gufammen fommen^''^ fo feben 
ttoir bann, wer ber S5efle iflt." 

tf®ut^^/* fagtc SRarte unb ftng fcbon an gu laufen, wfo binbem 
wit und aucb ntc^t auf bemfe(ben SBe^e, unb bet ^aUt fagt ja^ 
ed fet^^ sum ^ugel btnauf gletc^ meit, ob man biedfettd, ob man 
ienfeitd ber 3ideunenDDbnung qef)t" 3(nbred UDar fcbon ^otan^ 
gefprungen^.^ unb 5Rarte, bte jlcb recbtd wanbte, fab ibn nicbt 
mebr, r^Sr iflt eigentltdb bumm," fagte fie gu ficb fetbfl ; wbenn 
td^ burfte nur ben Sl^utb faffen^V uber ben Steg bet ber ^utte 



mof)l, aometimet would go. ^' fQtxlox ^^, lit. lost himself, i. e. disaippsand^ 
from »erlieirett. *• ^v^ »ctfd^iei>ene ©eflalten . . . Jctcegen, different forms 
cutting (lit. mooing) like shades around a rural jvre. *^ iDlat^tett )9trnt(^ . • • 
ben fonbetbarfien ^bfii(^, really formed the strangest contrast ufith (gegett) the 
white houses of the village and gorgeous new castle in the lively green kmdscape 
(fianbfd^aft). « 3%€y hit upon the thought of running a race (in bie SQBette }tt 
Uttfen). *' @ett)ann (getuinnen) immer ben ^orf^rung ab, always got the 
start of. *^ 3n bie SBette, for some distance. ^ !£>itrfen toit ni^t, we mtuf 
not. M I will run here to the left (Itn!d) around the fir ground. «^ So that 
(baf) toe «Aatf riot meet (sufatntnen iotnnten) imtil we are at the top (nt^t e^ct 
aid oBen) ; fo fe^en xoix bann, thus toe shall see then. ^ Very well. ^' That it 
is (t» fei) equally far (glei^ »eit) to the hVl-top (ben .gugel ^inauf). »> SB«C' 
tnf^ringen, to start ahead. " Jbr / need only (burfte nur) toA:e courage U 
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eorbei unb briiben loteber uber ben i^of iimu^ )u (aufn^ ft 
fame*^ tc^ gewtg met friiber om" ©ebon jlanb fie ©or bem IBcm 
dbe unb bem Xannenbu^eL rr@Dl( td^? IRetn^ ed tft bocb l^ 
[cbrerfKcb/' fagte fte» 

Stn {(etned metged ^iinbcben flanb jenfettd unb beOte auft Seb 
beSfraften*^* 3m Srfcbrecfen** hm ba^ Xbter tbr »(e tin Ito 
gebeuer vox^, urit fte fprang gurucf. tfO web !'' f^^^dte fie, r^mttt 
iff ber 3«n9c »^tt »oraud*^, wabrenb tcb b«t f^^b^ unb iiberlege^'' 
Sad ^finbcben beQte tmmer fort^^ unb ba >ie ed cjenauer bu 
tracbtete, tarn ed tbt ntcbt mebr fiirdbterKcb/ fonbem tm ®egen# 
tbetl Qani aUerltebft «>or ; ed batte etn rotbed ^aldbanb um^ mit 
einer ^(dngenben ScbeQe, unb fo me^ ed ben ^opf bob^ unb ficb 
tm SSellen fcbuttette, erHang®^ bte ©cbette augerjl KebKcJb* wSv 
ed toiHnur gemagt fetn*^!" rief bte Heme 5)Karie; nU) renne, 
wa§ t(fc fann*^ unb bin fcbnett, fd)neff jenfett* wteber b^nau*** ; 
fie fonnen micb bocb eben ntcbt gteicb t>on ber ®rbe auffreffen*"!" 
®omtt fprang bad muntere mutbtge Kinb auf ben ®teg^ rafcb an 
bem Heinen $unbe ^>oruber*^ ber flttt warb unb fiib an fie 
fcbmetcbelte^'^ ; unb nun flanb fie t|n ®runbe, unb runb umber 
«>erbe(ften bte fcbmargen Xannen bte Studjicbt nadb tbrem e(terK« 
(ben ?)aufe unb ber ubn'gen Canbfcbaft 

3(ber mie war fie »erwunbert ! !Oer buntefle, frobKcbfle S5Iu« 
mengarten umgab (ie, tn wetcbem Znlpcn, Stofen unb StKen mtt 
ben berrltcbilen S^^^ben (eucbteten ; b(aue unb golbrotbe @cbmet« 
terltnge mtegten jid) tn ben 93(utben ; tn ^aftgen au^ gtangenbem 
Drabte btngen an ben ©paKeren cielfarbtge SSogel, bte b^rrltcbe 
gteber fangen, unb Stnber tn »et0en furgen SRodfcben mit getodf* 
ten gelben ^aaren unb b(auen Stugen fprangen umber; etntge 

run (}U laufen) over the foot-bridge past the cottage (iabtt ben ®te0 Bei htt 
$utte oorbet) and on the other side (bruBen) again over the'yard (iiBer bett .^of 
Hnaud). »a ^nlommtn, to arrive, •s ^u8 l^etBed Stx^fttn, with all tfo ndghL 
** In her fright. " SSotfommen, to appear. *• SBctt »orau8, /or tn advanet 
tf me. ft7 j^epi barking inceaeantly. ^ JQattt . . . um, had about ifts neek)» 
* ©0 »tc, toA«n, a«. •« J^cben, to raise. •* ^tfltngett, to resound; Suferfl 
Kcblic^, tno»< sweetly. " Lit. if on/y wanto to 6e ven<ure<f, i. e. U only re^pi&m 
ymrage. •» As hard as I can. •♦ ScnfettS toteber Binaug, out at the other end 
•• Tfcuy Mwi'f be able to eat me up (boc^ eben nic^t cuffteffen; soaUofa sudden^ 
^imagine (gletci^ »oti Ht (Srbe). •• JRafcJ an . . . Jooruber, /kwfi/y ^. •' ®i<| 
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fptelten mit flettten Sammern^ anbere futterteit t)te ^oqcI, otn 
famme(ten S3(umen unt) fc^enftett {te etnanber; anbere mteber 
ftfeit Sfrfc^en, saSeintrauben unb rotfettc^e Slprifofen. Seine 
^utte mar 2u fe()n^^ aber wotit flanb etn groged fd^oned $aud 
m'it e^crner Z\)uv unb erj^abenem ^ilbwerF® Icud^tenb tn ber 
SKitte beS 3?aume§. SKarie war »or Srflaunen anger fid)'® unb 
UDugte ftd^ ntc^t in ftnbem I)a (te aber ntc^t blobe voax, gtng {te 
gletc^ gum erflen fiinbe, retd^te t&m bie 5)anb unb bof^ t'tm guten 
'lag* 

f/ftommfl bu^ un^ auc^ etnmal )u befuc^en V fagte bad glan^ 
2enbe$tnb; nid) f)ahe tid) brau0en rennen unb fprtngen fe^n, 
aber »Dr unferm ^iinbc^en \)a^pu btc^ gefurd^tet" — r/So feib 
i\)x wo^r^ fetne 3^^^^^^ ""^ ©pt^buben/f' fagte SKarie, nwxt 
SfnbreS tmmcr fprtdjt ? O freiltd^ tfl-ber nur bumm'^. iinb rebet 
otel in ben Xag binein." — r/95leib' nur bei unS/' fagte tie toum 
berbare Sleine, ,,ed foil bir fc^on gefatten'*/' — r/?lber wtr tau* 
fen ja in tie SBette/' — v^n i\)m hmm^ tn nod) frii^ genug 
juriidf. S)a nimm unb i§ !" SKarte ag unb.fanb bie griic^te fo 
fiig, me jte nod) feine gefd^medft ^atte, unb Stnbred, ber SBettlauf 
unb bad aSerbot tbrer Sltcrn waren gdnsHc^ »ergeffen» 

Sine groge grau in glanjenbem Sleibe trat ^ergu''* unb fragte 
nai) tern fremben Sinbe. r/Sdjonjle Same/' fagte SiMarie, r/»on 
ungefat)r bin id) (ereingelaufen^^ unb ba moQen (te mic^ ^ier be« 
batten/' — „©u wei^tf 3^^^^^/' fagte tie ©d)6ne, „ta^ ^^ ibt 
nur furge ^eit ertaubt i|l ; auc^ fedttefl tn mid) erfl fragen fot 
fen'"'*" — „3<^ bacfete/' fagte bad glanaenbe Sinb, ^,»eil fte bec^ 
fc^on iiber tie ^xnde gelaffen war, fonnte id) ed tf^nn; and) <)a* 
ben'® tt)tr fie ja oft tm gelbe laufen febn, unb tn ^afl bic^ felber 



an fte fc^meic^elte, faimungly flattered tier. *» Woe to be teen ; afitx tDoM 
^Ottb, buty an the contrary, there stood, •» (Sc^aBciteitt S3tlbt»etf, embossmentt 
w aSor ^rftaunett aupcr pd^, /oa« in amazement ; unb ttjuf te ftd^ ntd^t ju ftnben 
bi«io not what to make of this. ^^ Bid her, from Bieten. ''* @0 fetb i^X Xoi% 
wnd are you then. ''^ 3C{i ber nur bumm, he is but a dunce ; ttt ben Xa^ l^isein 
reben, to talk at random, nonsense. "»• (§€ foil btr f(^on gefaUen, you will un- 
doubtedly be pleased. " Came up. " iSon ungefS^r, by mere chance have I 
tome in here. " ^attefl bu foKcu, you should have. "^ 9lud^ ^a^en wir fte ja 
f ft . . . laufen fe^en, and, as you well know (ja\ we have often seen her tunning 
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liter t^r muntered SBefen gcfccuf ®5 wirb fte un^ bod) fru(> d^^ug 
cerfaffen muffen/' — „$Rein, id) will &ier bleiben," fagte SWariCf 
,^benn ^ier ifl ed fc^on ; and) ftnbe td^ ^ier bad befle ®pte()eu9 
unb bagu (Srbbeeren unb ^irfd^en; brau0eh ift ed nid^t fo ()err« 

!Die goIbbeHeibete ^rau entfernte ftd) (dc^elnb^ unb oiele oon 
ben Sinbern fprangen je^t urn bie fro^tc^e SRarie mit Sac^en ^er# 
necften fte unb ermunterten fie lu Xangen; anbere brad^ten {()t 
Sdmmer ober wunberbared @pietgerdt^ ; anbere mac^ten auf ^tu 
flrumenten SRuftf unb fangen t^a^u. 3(m (iebflen aber l^klt fte 
ftd^ 2U ber ©efpielinn^^ bie i^x guerfl entgegen ge^angen loar^ 
benn fte mar tie freunb(id;(le unb ^olbfeltgfle «>on aOen. lOir 
Heine 2Rarie rief einmal iiber bad anbere®^ : m3c^ will immer be* 
euc^ bleiben, unb i^ir fottt meine ©c^wejlern fein/' woriiber®' oil 
ftinber lac^ten unb fte umarmtem 

„3e§t wotten »ir ein fc^oned Spiel mac^en/' fagte 3^""<» 

@te lief eiltg in ben ^alajl unb {am mit einem golbenen Sc^ac^. 

telc^en juriicf, in wetc^em fic^ gldnjenber ©amenjlaub befanb®** 

©ie fagte ^inein mit ben fteinen gingern®* unb fheute eintge 

Corner auf ben griinen Sobem Stldbdlb fa^ man ta^ ®rad m? 

in SBogen raufc^en^ unb nac^ wentgen SlugenblidPen fd^lugen^ 

gldnjenbe JRofengebiifd^e' auS ber Srbe, wucl^fen fc^nett empor* 

unb entfalteten ftd^ plo^tic^^ inbem ber fugefle SBo^tgerud^ ben 

SRaum erfJillte* Slud^ SWarie fagte »on bem . ®taube% unb att 

fie i&n audgejlreut ^atte, tauc^ten®® weige Silien unb tit bunteflep 

Kelfen l^ert)or^^ ?luf einen SBinf 3^^"^*'^ »erfc^»anben®* bif 

Slumen wteber ^nb anbere erfc^ienen"an i^^rer ©tette. 

Subtoig £ie(f« 



about, 4rC' "^ And you have often yourself been delighted wUh her Bprtghta- 
ness of demeanour (muntrcS SBefcn) ; at any rate (boc^), she will be obliged It 
leave us quite soon enough (ft^ QtnUQ). ^^ But she was fondest of the society 
tf her playmate, lit. site adhered to her most willingly {avx lith^ta)i who jiret 
\ad gone to meet her (entgegcn gegangett ttjar). ^^ (Sinmal ii^et ba« anbetc. 
MgTin and again, sa jit which. " <B\6^ Befatib, there was. »* She took nald 
ftf {the pollen) within (fa?tc ^tneitt) with her litUe fingers. " ©c^Iugen OttS b« 
(Srbe, sprouted, sprung up out of the ground. «• ©m^ottoac^fen, to grow up 
" Took some of the pollen. ^^ .gcwortaud^en, to emerge, come forth, 8» sget* 
^toitiben, to vanish, »<> ^rfc^etnett, to appear 



mettet mhi^nitL 



1 1 I 



1. 3(bfc^teb Dom iehtn\ 

Stc SOSunbe kennt ; btc Mrfc^en Ctppcn beben^ — ' 
3c^ fubPd an metne§ ^crjcnd matterm ©(^lagc*^ 
$ter jleb* tt^ on ben SWarfen metner 'Jage* — 
®ott/ mte bu mtdft ! !Qit t^aV id) mtc^ ergebem 

93te( golb'ne QSttber fa^ td^ urn mic^ fd^toebjsn; 
©a6 fd^onc 2raumbilb wtrb jur^ Xobtenffage^ — 
Wutfi I aRut^ ! — SBa^ ict> fo trcu tm ^erjcn tragcv 
©a* mug ja bod&* bort cmtg mtt mtr Icbcn ! — 

Unb mad td^ ^ter al^^^eilistfium^ erfannte^ 
SSofiit td^ rafd^ unb jugenbltc^ entbrannte^ 
Ob W^ nun greifeett, ob tc^'d Siebe nannte': 

?n§ Kcj^ten ©erapb feb' ic^'d »ot mtr fleben; — 
Unb mic bte ®tnnc® langfam mtr »ergcben^ 
Xragt mtc^ etn ^aud) )u morgenrDtlj^en ^il^en. 



1. 

^ This sonnet has usually appended to its title ** Farewell to life ;" 
"When, severely woimded, I was l3ring in a forest, helpless and in ezpecta- 
Cion of death." ' Wx tnetned .gevsenS matterm <B^hq, by the fainter beaHng 
Iff my keari, ' SBtrb pxt, becomes, is changed into. * ^ad muf {x boc^, thai 
turdy must; bott, yonder, i. e. in another world, beyond the grave. \^\$ «@ef« 
d^t^um, aa sacred. The more common signification of the word is sanduor* 
"y. * Fbr tohich (toofuv) I glowed with youthful and impatient ardour, lit 
tn^patienily and youthfully, "* Supply Ober, or: whether I named it liberty m 
iwhOher I named it) love. ^ Unb U>ie bte @{nne . . mix, as my senses. 
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2. 5(n ben Unftd)t6arem 

©w, ben mx fud^en auf fo ftnftern SBcgen^ 
SOlit forfd^enben (Setanfen md^t erfajfcn*, 
Su (^ajl betn {letltg !Dunfe( etnjl oerlafTen 
Unb trotefl itdfthav betnem JBoff cntgcgen'. 

ffiel* fSgeg $ett, bein »tlb ji* etnjupragen*, 
S)te SBorte betned SRunbed aufgufaffen ! 
O feKg, btc* an betnem Waf^k fagen ! 
D feltg/ ber an betnet Sruft gelegen « 

S'rum war ed aud^ fein feltfame^ ©eliiflc*^ 
SBenn ^tlger ofene 3«W »o*« Sanbe fltegen*, 
SBenn $eere fcimpften an ber femflen ^flC/ 

Kur urn'' an betnem ®rabe noc^ gu beten^ 
Unb urn tn frommer 3nbrunjl noc^ )u fuffen 
©te tetfge Srbe, bte betn gug betreten^ 

8* Ser $tmmet etn SSrtef, 

Der $tmmel tjl, in ®otte§ $anb ge^alten, 
Stn groger S5n'ef »on asurblauem ®runbe, 
Der fetne garbe btelt^ bt^ bfefe ©tunbe, 
Unb bid an^ ber 2Belt Snbe fie wirb tjalten. 

3n biefem grogen S5rtefe tflt ent^atten 
®eteimmg»otte ©c^rift an^ ®otte§ SKunbe ; 
StKein^ bte @Dnne ijl barauf ta^ runbe 
®(ansite9el, bad ben SSrtef ntc^t Kgt entfaften*. 



2. 

^ The relative (b ett) of tlie first line belongs also to the second : toAom taitt 
tearching thoughts we do not cornprehmd. > Sratefl etttgegen, didst go to meet, 
• @{(^ einstt^ragett, to imprint uponon^s mind. * Tftose who. The anteoe* 
dent and the relative are in German often merged into one word ; so in ths 
next line bet is for berjenige, totl6)tx, he who ; an betner SBrufi getegeiv leisned 
against thy bosom, referring to St. John. ^ And therefore it was no ttnmg§ 
destre (pdd fancy). « iBom Sanbe flo^en, to set sail. "> tint {U (eteit, in ordif 
Id pray, > Supply f^atU, had trodden, walked upon. 
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S8enn ttun ^te yiadjt tad Stegel ntmmt^ t>om SHefe> 
Sann Kef* t bad Sluge bort tn taufcnb 3«9^tt 
JBti^td ate® mir etne ^roge ^icrogl^p^e. 

®ott tft bie CiebV unb 8icbe fanit mc^t liigeit ! 
3lid)t% ate bted SSort, boc^ bad Don fotc^er Zkfc, 
Sa$ Sliemanb ed audlegen fann )ur ©nu^en^ 

4, SKufif. 

3c^ bin ein Sngct, aRenfd&enfinb, bad miffe, 
SRettt SHi9e(paar Htngt tn hem ^oxQcnlii)te, 
Den gi^unen SSSatb erfreut metn Slngeftc^teV 
Sad IRad^tigaKenc^Dt gtbt fetne ©ruffe* 

2Bem tc^ bet ©terbh'd^en* bte Stppe fiifie^ 
Sem^ tont bte 2Bett etn gottKc^ed ®ebtd)te ; 
SBafc, SBaifer, gelb unb 2uft fpri*t if^m @ef*td?te, 
3w ?)eraen rtnnen ^arabtcfedflujfe* 



3. 

^ ^er feine %axlt ^dt, which kept iU colour. * fQxi an, till or to, is strongei 
than the simple hii* ' J9u<. The German language has three conjunctions 
which are rendered in English by but; viz. oAtt, aUtin, and fonbettt. „W>n 
denotes the limitation of an antecedent by the consequent in the most indc 
finite way, and only implies that the conseqhent is different from what is 
comprehended in the antecedent, e. g. er f^ric^t hmtf^, aUx nic^t geUufigr 
he speaks. German, but not fluently. . ^Uetn, on the other hand, expresses a 
decided negation of what might be inferred from the antecedent, [as in 
this case a negation of the possibility of deciphering the contents of the 
letter, which might be inferred from the preceding sentence.] @onbem is 
only employed after a negation in the antecedent." — Bxoexr See also 
6r. p. 18. * Which does not let the letter be unfolded. * 3d pers. sing, pres 
Ind. of ne^men ; Iteft the same, from lefen. • ^i^t9 aU, nothing but. '> Qv: 
f)nitgett, mjgHcienUy, to eati^acHon. 

4. 

' My edUntenanee gladdens the green wood. The inversion of this sen 

tonce would in English only be possible by making the verb passive : thi 

green wood is gladdened by my countenance. ^ ^em ber ^tttbli^tn, lit te 

whom [of mortals, i. e. to whatsoever mortal. ^ ^em is the correlative '4 
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Die ew'gc Ciebe^ todi)c nie ^exQan^en\ 
(Srfc^etnt i\)m im %xium^\) auf aQen SBogen, 
(£r ntmmt ben Xonen t^re bunHe ^ude.'^ 

Sa regt fic^, fc^Kgt tn 3ube( auf tit Stittc^, 
3ur fpternben ®(one wixh ter ^tmmetebogen : 
X)er XrunPne' (ort, toad ade (Snget fangen* 



5. De« gtf(^>er« $au«\ 

Sallabe. 

Setn $aud (^at bet Stfc^^f gebaut^ 
S« fletet tic^^t an^ ben SBetteit; 
3n ber blauen gtutfi ftif^ befc^^aut, 
^te fprac^' ed^ : loet fann mtc^ faKen ? 

©te SKauern^ bte* ftnb fo txd)t, 
SSoQ Korn unb Sem ftnb bte Staume; 
S§* jtttert bad ©onnenKc^t 
^eruntet burc^ S(ut^enbaume. 



mem: to Aim tAc tooHd is as (lit. sounds) a god-Hkepoem (eitt Q5ttli(^el ©c 
bi(^te). * Supply ifl, lit toAicA never has failed, i. e. ahoays is unchanging. 
*Hit divests the tones (ntmtnt bes X5nen) cf their dark veil, i. e. Ac 
DCfiefrates tnto fAcir significaney. * 7%€n ntoice (ttoc^f) is roused (bie StiHf 
iregt fi^\ and breaks forth into shouts of joy (fci^Iigt in ^Ittbel axif), the arch 
qf Acooen (bet ^imtneUbogen) (ecome* on echoing glory (tDttb }ttr f^Urtbes 
(Slotie)* ^ 7%« enraptured mortal. 

5. 

' The incident on which this ballad is based is mentioned by the autbor 
himself in his book „be( ^obenfee nebfl bem 9i$etnt^ale" (The Lake of Con- 
stance and the Valley of the Rhine). " In the year 1692, during a heavy 
gale and an ahnost imperceptible earthquake, the shore at Gottlieben (a 
place in the canton of Thurgovia) for a distance of three leagues, together 
with four houses, was swallowed up by the lake (of Constance). The 
general belief was, that it had been undermined by carps and trout.** 
^\^i an, cU)se to. ^ As if it toould say. * Demonstrative, they ^ Ezple> 
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Unb JReben wtnfen herein 

93on griinen, fd^trmenbcn ^n^eln, 

Ste (affen ben !Worb md)t cm*. 

Die um^aud^t nur ber SSefl mtt ben S^Udebt* 

Unb om Ufer ber gtfc^er flcf^t, 
g§* fptelt fetrt iRe| in ben fficttenj 
Umfonfl i^r eud^ loenbet unb bre^t, 
3<^t Rarpfen, i^r garten goretten ! 

©etn fre»etnber Slrm eucfe si^^t 
3m engcn ®arn on^ ©eflabe; 
Setn arme* gtfc^lein entflteftt 
Sa^ flcinjle ntd^f ftnbet ®nabe. 

STufjleiget fein 2Baffer»etb 

Sud) su retten, i^r ©ttHen/ i^r (Suten 

Unb (ocft mtt bem fettgen 8eib® 

3t)n l^tnab in bte fc^meUenben ^(utfien. 

r^Sci^ bin ber ^errfc^er im ®ec, 
Stn Sontg im JReid^e ber SBogen!" 
©0 fpricJ^t er unb fc^nettt in bie ^bf)*^ 
Sen fd^weren Stnget tm SSogem 

Unb euer Ccben ijl axi^^^ ; 

Der S^f^^*^ mtt fro^iem SSe^agen, 

Sr tritt in ta^ jlattttc^e $aud, 

8n ben Garten ©tetn eurf^ gu fc^tagen"* 

®r legt ftc^ auf weirf^en ^fu^t, 
fiSon ©olb unb 95eute su traumen j — 
D !Rad)t, fo (tc^er unb fu^l, 
^0 ^amen unb Sfngel fdumen ! 



tire ; ba0 ®9PttenIt4t is the subject nominative. ' 1^ (i. e. Ut ditbtn) Id 
not the north unndin (bett 9lotb nic^t etn), ^ zepA^ (bet ^efl) but fans them 
toWi its wings. '' Not even the smallest. ^ Unb Io(f t ntit bem feltgen itib, ^.9 
and allures him toWi her beautiful body down into the heaving flood, a sup* 
posed allusion to Goethe's Stfc^er. » ©(i^neUt in bte ^5^, jerA* «p (on 
high) ; tm SBogen, lit. in an arch, i. e. the weight of the fish on the hook if 
«o great as to bend the pole Into an arch. ^^ Is at an end, is gon^. ^> Sopt 



Sterter Sbfc^nitt 115 

©a^* test (ici& tai Cebcn tm ®curtb, 
S)a loimmelf d s)on ftarpf unb ^oreDe^ 
Sa nagt'd mtt gefd^dfttgem Wlunt, 
Unb fcf^Iupft unterd Ufer tm QueIIe« 

Unb imt)t betm SRorgenrot^ 

S)er Stfd^er fommt mtt ben glec^ten ; 

SCm Xage" brol&ct ber Xob, 

Dte Stad^e fc^aft tn ben Kac^ten'^ 

»on 3«^f jw Sajilt fie^ niil^t xu% 
Die 3(Iten getgen'd ben Sunken, 
Std bag^^ bte fc^wetgenbe ^Uxtff 
3fl unter bad $aud gebningen; 

QSte bag tn jlnfenber Jlai)tf 
SSo ber J^ifd^er trdumt auf bem $fu(|(e, 
!Dad ^oud^ bad gewalttge/ frac^t^ 
fBerftnft tn ber Sogen ®etou(|Ie* 

?(u§9teget fic^" Som unb SBetn/ 
Sd'® offnet ber ®ee ben JBad^en, 
Sd fd^Kngt ben SKorber ^tnetn, 
(Sr l(iat nic^t 3^^^ 2uin Srmad^en. 

Die ®arten/ bte 93dume sug(etc^/ 
®te fd^winben, fie fe|en ftc^ nteber**/ 
®d fpteten tm freten 3?etci> 
Ote gtfd&e, bte froj^ltc^en, wieber. 



ply imt : u m eud^ JU f^Iagen, {in order) to dash you agaaut, 4re. ^> Then tkt 
Hfemthe deep is busily astir (vegt f!^), there it noarms Vfith (ba tvimmelf I 
sen) ^. " ^m ^age, during the day, ^* Revenge is at toork (bie ffia^ 
f(^aP) tU night. " I. e. bie fRa^t* ^" i6t0 baf, tiU ; tfl gebruttf^en, haapens- 
trated, from bttngen. ^^ Is poured out, spilt. By ita position 6^ore the rab- 
ject, the predicate is made emphatic. ^^ The e 9 here and in the laat stanza 
is expletive. In the following line (e0 fd^ltngt) we may either supply b(t 
€ce after the verh, and thos make the e0 expletive also, or the ed may be 
fegarded as the representative of the subject which is intentionally left in- 
definite, i. e. a mysterious power of nature here represented as in a hostile 
ecmflict with man, its enemy : it swallows the murderer dawn, ** @{(j^ v\u 
borfel^Ctt is here to sink or to settle down. 



116 ©e«tf(^e«*8cfebMil^- 

6. Der fRetter unb Der S5obcnfcf*« 

SBallabe. 

Oer fRettcr rettet tmif^ ^ctte "Z^at 
Suf ©c^neefeto fd^tmmert ber ®onnc ©tral^L 

(St trabet im ©d^wcfg burrf^ ben fatten ©c^nee, 
Sr mU nod) bent an^ ben SSobenfee ; 

SRdc^ ^eut mtt bem ^ferb tn ben ftc^etn Statin, 
SBiH briiben lanben^ »or 3fJa(j^t nod) an^ 

5tuf fc^Iimmem SBeg, fiber Corn unb ©tetn, 
Sr brauf t* auf riifligem JBog felbetn. 

JCud ben aSergen ^erau§ tnd ebene fianb, * 

JDa {telj;t er ben ©d^nee fid^ beljinen' wte ©anb* 

SBett Winter if^m fiS^toinben Sorf unb Stabt; 
Der SQSeg lotrb eben^ bie 93a()n lotrb gktt* 

3n toeiter g(ac^e« tetn »u^t, fetn $aud 5 
©ie SSaume gtngen'', bie gelfen au§' ; 

©0 flteget er bin^ eine SKeif unb gwet/ 
(£r bort tn ben Suften ber ©cbneegond ©c^rd; 

Sd" flattext bad SBafferbubn empor, 
Sttcbt anberen' Saut Derntmmt fetn iDbr^ 

Stetnen SQanberdmann fetn Stuge fcbaut^ 
©er tbm ttn recbten ^fab »ertraut^®^ 

6. 

> IDer SBobntfee, the Lake of Constance, situate npon the border of Ger 

many and Switzerland, is the laiigest lake in these two countrtea, having 

16 leagues in length, 4 in width, and 350 fathoms in depth (in its deepen 

part). It is but very seldom that it is entirely frozen over. The incident 

which forms the subject. of this ballad is said to have occurred in 1695. 

(St miQ w>^ l^eut on, to-day yet he wisftei to reach. * ^nlottben, to land ; bru« 

ben, on the other tide. « HeflUt, The verb is usually applied to the roaring 

tr blustering of the wind. * ®t$ be^tten, ea^pand {lie nnooth) like the «aiuL 

Supply is or appean. ^ Slulge^ett, here to he at an end, to diec^ppear 

Thut JUea he on. •No other, ^^ ^tt i^m vettrattt, lit. who cor^fidee to him. 
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Sort gefft'd toie auf ®ammt auf bent meic^en ®(ffnee/ 
SBann raufc^t bad SQaffet/ toann glaitit ber ®er" f 

Da brtc^t ber Stbenb^ ber fru^e^ herein ; 
fBon fiid^tern bltnfet ctn femer ®d)cin". 

e«" >ebt aii§ bem JRebct firf^ SSaum an SSaum" 
Unb ^h^cl fc^Kegen ben wetten SRaum* 

Sr fpurt auf bem Soben &tm unb Dom. 
Oem JRoffe gtbt er ben fd^arfen ®pom^» 

Unb $unbe beOen empor am $ferb^ 
Unb cd^* winft tm Dorf t(fm ber warme |)etc. 

MSBiK^ommen am ^enjler^ SO^agbelein^ 
?tn ben @ee^^ an ben See, »ie meit mag'd frfn t** 

Ste aRatb, fie flaunet t^n JRetter an : 
wOer See Kegt binter btr unb ber Stai^tu 

Unb bedff ibn" b(e Sfmbe oon Si§ mt^t lu, 
3cb fprac^V and bem ytai)cn fltedejl bu." 

Set grembe f(ib««bert, er atbmet fc^wer : 
wSort btnten bte Sbne, btc xitt td^ bw" !* 

Da tecfet bte SKagb bte Strm'tn bte |)ob ^ 
M|)err ®ott, fo rittefl bu uber ben See. 

Xn ben ©db^unb^ an bte Xtefe boben(od/ 
^at gepocbt bed rafenben $ufed ®tofi^* j 

Unb unter btr giirnten bte SQaffer ntd^t? 
JRtcbt f racbt' btnunter bte 3?tnbe tii)t^ ? 



i « shows htm, ^^ This is the query the horseman puts to himself. ^ And 
m hutrtfrom distant tights appears (lit. tunnkUs), -' Tru by tree rises forA 
from the mist, ^* He clapped the sharp spur to his. horse. >*£zpletiTe. 
^* To the lake. ^^ The sentence is conditional : And if the rind cf ice did 
wit cover it (i. e. the boat), I should say (t(^ f^ta^')* *^ ^^"'^ ^^ 3^^ ^"^"^ 
the boat (aud bem S^a^en fltegejl bu), >« Over yonder plain behind me I rode 
Uther, ^* The mad hoof' blow did rap at (the door of) the abyss, the bottom^ 
Im de^ (an ben (S^Iunb, &c). ^^ Did not the thick rind break toith a crashi 
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Unb tu marbft ntd^t tie @petfe bet: flummett 93rttt 
Der ^ungrtgen ^ec^t'^^ in ttv fatten gluti ?''" 

©tc rufet bag Sorf J^crbet gu ber Wa^r'^^ 
(Sd fleSen bte Snaben ftc^ urn fte t^er; 

©te SKiitter, bte ®retfe, fie fammein fid^ : 
r#®lucffelt9er SRann^ ia fe^ne bu btc^^^! 

^etretn gum Ofen^ gum bampfenben Xtfc^^^^ 
93rtc^ mtt und t)om 93rob unb tg t)om ^tfc^ I' 

Set: Stefter erjlarret auf fetnem ^ferb, 
dx f^cct nur ba^ erfle SBort gef^ort 

(58 flDcfet fetn Derj, e^ fhaubt fic^ fcin ^aar^, 
Z>ii)t (winter ii)m^^ Qxinit nod^ bte graufe ®efa^r, 

& ftebet fetn Sltcf nur ben ^raflttd^en ®d^(unb^ 
@etn ®eifl t)erftnft tn ben fci)n>arien !@runb.. 

3m O^r t^m bonnerf^^^ »te fradjenb ffitd, 
SBte bte SOeU' umrtefett tt^n fatter @d)wti^. 

Da feufst* er^ ba finft er t)om 3{o§ (erab/ 
Da warb t^m^® am Ufer etn trocfen ®rab. 



7. Oer Swnflttng* 

Dbe. 

©d^wetgenb fa^e ber 3)?at^ bte befranjte 
Setd^tme^ienbe SocP tm ©tlberbad^^; 
3ibt\)lid) mar fetn firang/ tt>te bed Stuf^angd^ 
ffir fa6 ftc^ unb ta^ette fanft 



*^ The gen. pi. o/ the hungry pike. >> ^etBet px ber S72S^r, to A«ar the 
umU; fieUen ft(^ urn fte ^tx, station themselves, i. e. collect abtmt her 
** Call thyself happy, congratulate thyself. ^ Lit. to the steaming taJbU^ u 
iHoaion to the food that ia on it. ^^ Jffis heart stops beating, his hair staneU 
erect. »* Close behind him. "Tnkis ear it thunders like, fyc, ^' He otftained^ 
found, lit. there was to him. 
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SSflt^enb tarn ein Oxtan am ®Axt^ ^fr*l 
!Dte (Sfc^e^ bte Xann' unb (Sid)e brac^/ 
Unb mtt S^lf^n (tiiv^tc ber 3(()orit 
^Dttt bebenben |)aupt bed ©ebtrgd. 

Stubtg fc^lummert^^ am SadJ^e ber SRai etn*, 
Ste0 rafen^ ben (auten Donnerfhirm I 
Saufc^f unb fc^Hef/ bewe^f ton ber 93Uit(^e/ 
Unb mad^te mtt ^edperuS auf®. 

3^0 fuMf^ ^vi nod) nid)t^ ton bem (£(enb^ 
2Q3te ©ragten lac^t bad Seben btr^^ 
' Xuf unb waf ne tid) mtt ber SBetd^ett ! 
IDenU/ Sunqitng/ bte Slume t)erb(u()t" i 

8, Die beiben SWufen^ 

Obe. 

34^ fai^/ fagt mtr^ fa^ ii), mad je^t d^fc^i^^t? 
Srbltdft' tc^ 3"f"nf^ ? ««i^ ^^^ britannifc^en 
©at t(^ tn ©treitlauf Seutfc^lanb'd SO^ufe 
$et0 2u ben fronenben 3te(en fltegen. 

3tt)e{ 3^^l^ grenjten^ mo fief) ber SSKcf oerlor, 
Sort an^ bte Saufbabn* Sicken befc^atteten 
Ded ^atnd bad etne^ ; nat^' bem anbren 
SBebeten $a(men tm Stbenbfc^tmmer. 

7. 

^ May is here personified : the young man, or the representative of youth gen- 
•rally, thespring-time of life. ^ !X>ie Ulxanitt letc^ttoe^enbe SodP, Ac, kU wreath' 
eneireled, gentiy waving lock in the eilver brook. ' ^te H9 Slufgong^, like thai 
tuf the rieing east. * ^m @eBirg* ^tt, along the mmaUain. * (Sinft^Ittmment, 
Co /afl a«fe«p. • Zit^ rafen, n^ered ... to ra^«. i Farnicd. " ^nd atooke 
with {the rising of) Hesperus, i. e. the evemng-star. > 9lo($ n{(^td 90n bent 
@(ctlb, as yet nothing of misery, ^o Lake the Graces life smiles upon thee (lac^t 
Ht). u WiUfade, the pres. for the future. 

8. 
^ Tike two Muses. The use of htibt, both, instead of Jtve!, bi not Bnfir8« 
fVBiit, > Oten^ten ... an, bordered upon, i. e. (oimcfed. ' I. e. ^hl, the cm 
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&etot>ti\\t t)c«®trettlaufd, txat tic »on Slftton* 
®to(} in bte ©c^ranfett/ fo tt>te fte fam^ ba fte 
Stnfl mit ber SRaontb^ unb jener 
3(m fiapttol in ben t^etgen ©anb trat 

@te fa^ bte junge bebenbe @tretterinn ; 

Dod^ btefe bebte mSainlid), unb glut^enbe^ 

©tegdmert^e [Rott^en iiberfbromten 

^(ammenb bte SOangV unb t()r ^olbeneS $aar flog. 

@cl^on ffxelt^ fte mu^ifam in ber emporten Sruft 
Sen en^en ^t\)em ; ^tng fd^on (^et«)ordebeu9t^ ' 
J)em 3tele 2U ; fc^on ^^ub'' ber t)cro(b 
3^r bte Drommef / unb t^r trunfner SKdf fc^wamm* 

@toti auf bte !utine/ floret: auf fid)/ bemafl^ 
Ste (^o(^e Srttttnn/ aber mit etUm 93ltcf, 
Dtc^, XJ^ut^f one : tf^a bet SSarben 
SlBuc^S® tc^ mit tit in bem Stc^en^atn auf* ; 

Sntetn bie ©age fam mtr, bu feijl md^t me^r^**! 
ffiersetfe, o 3Rufe, wenn tu unjlerbltc^ btjl, 
ajerjetl^, bag td^'8 erfl je^o" lerne; 
Soc^ an tcm 3te(e nur totd td^'d (ernen! 



(goo/) / bed ^aini. This separation of the genitive from its goyerning woid 
(@t(^ett) is very unusual and harsh. It is entirely inadmissible in prose, and 
can only be excused in the boldest poetical diction of the ode. The works 
of Klopstock abound in daring inversions and in the most unusual constmo- 
tions, and in these respects he has no doubt tested the power of the lan- 
guage to its utmost. * She from Albion proudly entered the lists {tvat in bte 
®6)XanUn), just as she came (fo tote fte laitt), when erewhile she entered the hoi 
arena (in ben ^ti^tn (Banh trat) with the Maonian muse (mit ber SJISonib*) 
tmd with that from the Capitol, i. e. the Roman. Mssonia, in Asia Minor, 
was one of the countries wliich claimed the honour of having given biitb 
to Homer. * «^alten, to hxM. * Bent forward, she already was intent ^qtom 
the goal (^ing bem 3tele $u). "^ .geBen, to raise ; i^x, for her ; nnb i^r tmnN 
net SBIt(f [(^wantnt, and her eyes swam intoxicated with delight. " SBentt ffen, 
fo scan. The object of the verb is btc^ in the third line. * Suftoa^fen/ to 
grow ttjB. >• Thou wast no ilhor*. ii @r{l je^O, not tiUnoiw,noio for the Jhrsli 
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Sort ftetit ed ! $(ker ftebf! t)u bad meiterf/ 
Unb fetne £ron' aui) ? Stefen ge^altenen SRutd^* 
Dt(^ flolae Sd^metgen/ btefen Sltcf, hex 
geurig jur Srfee ftc^ fcnft, tic fenn' tdj^" ! 

Soc^ tt>a9*d noc^ einmaO e^ }u 9efa()rt)oa Mr 
X)er t)ero(b tonet SBar ed nic^t t(f)^^ bte \d)on 
^it tex an X^^ermop^l bte 93at^n ma0 ? 
Unb mit hex feoj^en tcr ficb'cn fjiigcl ?" 

®tc fprac^'S. Der ernjlc, rtct?tcnbc SlugcnbKrf 
Sam mit hem ^erolb n&t^er. r/3c^ ^tebe bt(f) I^ 
®prad> fc^^neU mit ^lammenhlid Zeutona, 
rffdxittinn, id) liehe hiij mit Semuntrung ! 

^oi) btd^ ntc^t ^etger/ aid bte Unflerb(td^!ett 
Unb iene $a(men ! ^?ii^re^^ beitt ©entud 
©ebcut er'd, fie »or mtr ; boc^ faff t(|^, 
Senn bu fie faffefl/ bann g(eic^ bie ^on* aud^* 

Unb, D »ie beb' id) I o t^r Unjlerblic^en ! 
fBie\leid)t exxeid)' id) friiber bad bob^ 3<^I • 
Dann ma9^^ o bann an metne (etcbte 
gltegenbe Socfe betn 2ltJ>em b^uc^en !" 

J)er ^erolb flang ! fie flogen mit SfbleretL 
Zie toeite Saufbabn flaubte^'^/ tote Solfeu/ attf» 
3cb fab • SSorbet ber Stc^e »ebte^® 
DunHer ber ©taub, unb mein SKcf ocrlor fie* 



" TJUs calm courage. " ^ie UxixC {^, I know them. >* lVa$ U nati 
who already measured the course, i. e. strove for the prize (bte SBa^n ttta^) 
the one from Iftertnopila and Wiethe lofty one of the seven hiUs. Them 
again circumlocutions for the Grecian and the Roman muses, i' fRu^tt 
. • • fie 9or mtr, touch them (i. e. bte ^almen) before me, if thy genius commands 
U: butifthouseizest them (kuenn bu fie faffefi), / wUl then at once seize the 
crown too (fafT i(b ^<inn gteic^ bie i^ron' an^). ^^ 7%a», O then, may % 
frreott (beitt ^t§em) o^totn (lit. breathe upfAi) my loose-streaming trestes, 
•' 2%« wide career smoked up like clouds. ^^ Past Vie oak billowed (xot^tt), 
6 
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9» 3e5 ©angers gluc^>> 

©4 labe 

gS flan^ tit oltcit ^eiten cm ©cblog fo ^)od? unb feeftr,^ 
SBeit glanit ed iiber tic Sanbe biS ait bad btaue SRcer, 
Unb ri'ngS^ »on buft'gen ®arten ein bliit^enreid^er Sranj, 
IDrin^ fijrangen frifd^e aSrunnen tn Megenbogcnglanj. 

Sort fag etn ftolicr fionfg, an 8anb unb ©tcgen xeid) ; 
6t fa j auf fetnem l^irone fo finftcr unb fo bleic^* 
Oenn »ad er fmnt, tft ®d)rccfen, unb »aS cr bltdft, tft ffiutjf, 
Unb »aS er fprid^t, tfl ®etgel, unb a>a% er fc^retbt, ift Slut 

Stnfl jog* nac^ btcfem ©c^tojfe etn cbled ©angerpaar/ 
Ser ffitn' tn golbnen Socfen, ber 3(nbre grau »on $aar ; 
Oer 3ttte mtt ber ?)arfe, ber fag ^ auf fc^mudfem 3?o0, 
Sd® fdjrttt t^m frtfc^ lux ©ctte ber blii^enbe ®enog. 

Ser Sttte fprac^ ixm Snngen : r/Mun fet bcrett, metn ©o(in ! 
Denf unfrer ttefflen Steber, jKmm an"' ttn ©ottflen *Ion ; - 
fUlimm ade firaft 2ufammcn^ bte Suft unb auc{) ben ©d^mer} I 
Sd gtlt und® teut su ru^ren bed Kontgd fletnern ^erj»" • 

©c^on fle^n bte betben ©anger tm IJio^en ©du(enfaa(/ 
Unb auf bem XJirone figen ber Soni'g unb fein ®emaf)l 5 
Der Sontg furrf^tbar ^^rddbtig^® »te blut'ger IRorbltc^tfc^etit/ 
Dte ftontdinn fug unb mitbe^ aid bttcfte SSoQmonb bretn^^ 

S)a fd^Iug^^ ber ®retd bte ©aiten, er fd^lug fie wunbervolt 
Dag reic^er, tmmer retc^er ber Stfang jum 0^>re fd)tt)olP^ 
Oann flromte (^tmmltfd^ fieUt^^ bed Sungltngd ©ttmmc »Dr^# 
Sed SKten ©ang bajiDifcf^en note bumpfer ®etflerc^or^^ 



9- 

» 7%«re stood. On this use of the eS see Gr. p. 429, obs. 7. » The verk 
must be supplied: and around it there was, or, t^ was encircled by, a bloomy 
wreath of fragrant gardens (ein I)Iutf)cnreid^er jtranj »ott buffgeti @5rtett). 
• For tarin, «^cn fA«n. * ^xti^txi, to journey, to go. * 5)cr fa^, A« »<rf. • U 
expletirs : his youthful companion walked briskly by his side (fd^titt i^m frifl^ 
|ttP (Btitt), ' Slnflimmen, fo 6cgm (in singing). » Lit. fo&e all your powert 
together, i. e. exert your utmost poter. » It concerns us, the question^ our 



6fc fingen ton Sertj unb Sicbe, »on fePgcr gofbrtcr 3«'t 
aJon greil^ctt, SWanncrwurbe, »on Trcu' unb ^etltgfett, 
®tc fin^en ©on attem ©iigen, wad 3Rcnfd;enbruil burc^bebt, 
®t.e fmgen «)Dn aQem ^o^en/ mad SRenfc^^enbera er^^ebt 

Ste if)6fKn9dfc(;aar tm Rretfc »crkrnet jeben ©pott 
SeS fionigd trog'ge Srtcger fic beugcn ftc^ tot ®ott, 
Ste Somgtnn, gcrffojfen in SBel&mutb unb tn 8ufl", 
©ie wtrft ben ©angem ntcber btc Sfofc »on ij^rer 93ru{l. 

r^3^^ babt metn 95olf ocrfujirct, »erIocft I'bt nun metn SSeib ?« 

Set Sontg fd^rett ed wiitienb, cr bebt am ^anitn Sctb/ 

G^r tt>trft fetn ^djwcxt, bad btt^enb bed Sundtm^d 93rufl bur(l(^« 

brtngt/ 
Draud^^ flatt ber golbneu Sieber, etn Slutjhabl ^Dd&auf fpringt 

Unb »te »om ©turm jcrfloben^* tjl all ber §6rcr ©d^macm, 
Ser Sunflling b<^t »err6df)elt in fctned aWeiflerd Slrm, 
Der fdjlagt urn tbn ben OTanteP unb fe^t ibn auf bad JRoff, 
Sr btnb't {()n aufred^t fefle^ t)erla0t mtt t(^m bad ©d^Ioff* 

Dod) wr bem bo^en Z\)ove, ba batt^^ ber ©angcrgretd. 

Da fagt er fetne $arfe, fie attcr ^arfen ^ret'd^^; 

$fn etner ISRarmorfaute/ ba f^at er fie aerfcbedt^ 

Dann ruft er^ ta^ ed fd^aurtg turd) ®(blo0 unb Garten ^eSt : 

wSBeb' end), t'br floljen fatten! nic*t6ne piger Slang^ 
Durc^ eure 3{aume wteber^ me ©atte noc{) ©efan^/ 
IRetn, ©eufser nur unb ©tobnen unb fcbeucr ©Hacenfcbritt, 
95td eucb 3u ©cbutt unb SWober ber 3iad)CQd\t jertrttt ! 



is. ^^ $urd^t(ar is an adverb, see Gr. p. 413, 3d : fearfully splendid, inftat^ 
fit splendour. ^^ As if the full moon looked on. ^^ <B^UQtn, to strike. 
IS <B6}WtUtrt, to swell. ^« WUh heavenly clearness. ^* May be taken in the 
•ense of ^et90r, forth. ^* Like a distant Qit. low, muffled) . spirit-ehorus 
" Serfloffen in fBt^mnt^ unb in ^u% dissolved in sadness and pleasure 
^ Maraud, out of which (i. e. bie ^ruft), instead of the golden songs, a 
ffream of blood gushes forth (^ocif>auf fpringt). " And as if scattered by thi 
storm; jerfloBcn from itx^itbtn, to dissipate, scatter like dust. *» 2)er f^ISgl 
am i^n ben iS'^antel, Ae torapped around him, enveloped him, in his chak, 
•» There stops (^5lt) the gray-haired minstrel. " €tc aUcr »gcirfen ^reifl, thai 
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ffiej> eu4 ifiv buff ^cn ©arten tm {^olbcn aWatenltc^t I 
®uc& aetV td& biefed Xobten entfleffteS Stngeftc^t, 
Sag x\)v barob ©erborrct^*, bag jeber Quell oerftegt, 
Sag t{>r in fiinft'gen 'lagen t>erflemt, »er6bet Kegt 

SBeb btr, ©erruc^tcr SKorber, bu Sluc^ bc8 ©artgcrt^um^! 
Umfonfl fct aO bcin [Ffmgen nac^ Sranacn blut'gcn SHuf)mi^, 
'Sem IRame fet cergclfen, in ea'gc 9?ad)t getaud&t, 
©ep8 »ie ctn le^teg fRiid^cIn in leere 8uft »erl&au^t,!" 

Der mu l&af d gerufen, ber ^tmmet 6af « gc^ort, 
Ste SKauern Kegcn nteber^', bU fatten flnb gerflort 
fflod) e t n e l&o^e ©aufe jcugt »on cerfc^wunbncr ^rad&t, 
Stuc^ btcfe, fd)on gcborden, fann flurscn ubcr Slad^t 

Unb rtngd, jlatt buft'ger ©arten, em obed i?)etbefanb ; 
Setn Saum »erjheuet 6*atten, femCuett burc^brrngt ten (Sani, 
©e« ffontgS 3?amen mclbet fern Sieb, fetn ^tltenind) ; 
aJerfunfen unt> tJergeflTcn ! ta^ tft beS ©angerfi gluc^. 

10. Ktion^ 

arton war ber 5;6ne 2Ret(ler2, 
Sfe 3tt{>er lebf tn fetner ^anb ; 
Samtt ergogf cr^ affe ©etfler, 
Unb gern empftng* i^n jebeS 8anb. 

Sr fdfitfte golbbclaben 

Se^t ©on ^rent'g ©eflaben, 
S^m fd&onen ^effaS (fetmgewanbt 



^ ^IT TJ'?'^^ "^ ^J^'Ts^ '' May neoer again meet nates r^ 
rriif ^_ . ^ ^* '^^^ ^^"^^ beholding U (baroB, lit. a< fQ. ^ In vam 

lt# 9«iJ^eItt), fo«i w tAe «np<y a*r. ^-' The watts are lying Una, 

10. 
^» The feble, on which this ballad is founded, is recorded in the histories of 
Herodotus, book i, chap. 23, 24, the substance of which account is as fol. 
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36n Kebt ttv |5errf(^er »on Rortnt^i^ 
S^' in tic gremb' er au^gegangen*/ 
95at t)cr t^n bruberltd^ gefiimt : 

f/8ag tir'fi* in mcincn |)oKcn 

Sod) m'Jtg ttjol^lgcfattcn ! 
93tel fann ©erliercn/ wet gemtnnt." 

Krton fprac() : r/Stn manbernb Seben 
©efafft bcr freien J)td)terbrufl. 
Sie £unfl> bte mtt etn ®ott gcgcben, 
®te fet anip tklcx Xaufenb Su(l. 

^n mo^(ertt>orbnen ®aben^ 

SSte tt)erb' tc^ etnfl mtc^ laben^ 
3c§ tt)ctten SRu^me* fro^i bewugt !" 

Sr jle^t tm ©c^iff am swcitcn aWorgen^ 
S)ie Siifte me^en Itnb unb warm. 



lows: Arion, a native of Methymna, in Lesbos, was the most eminent xnjisi- 
cian and lyric poet of his day. After having sojourned for a long time at 
the court of Periander, tyrant of Corinth, his vi^rm friend and patron, he 
felt desirous of visiting Italy and Sicily. He accordingly went to these 
countries, contrary to the advice of his friend, and, after amassing great 
wealth, he embarked again at Tarentum for home in a Corinthian ship 
The mariners, allured by his riches, determined his destruction, giving him 
the alternative eit2ier of killing himself on board and then enjoying the 
benefit of a burial on shore, or of plunging into the sea immediately. He 
chose the latter, arrayed himself in his richest attire, and, after performing^ 
the so-called 0»thian strain, he took the fatal leap. But a dolphin, charmed 
by his music, took him on his back and conveyed him safely to Tienams, &c. 
Herodotus says, that Periander put the mariners to death. The poet deems 
banishment among barbarians, where "naught beautiful would ever chans 
their souls," the severest punishment that could be inflicted on taem. 
a Gen. pi. master cf tones, i. e. of music and of poetry, which among the 
ancients were combined. ^ Wherewith he delights. * (Sm:^fangen, U. r«- 
eewe. • Supply war : before he had gone abroad (in hit t5«emb') ; hat ber t^n, 
Ac, he (i. e. the tyrant of Corinth) begged him toith brotherly mind. * Safi 
bix'$ bO(^ ru^tg loo^IgefaUen, pray, do be quietly contented ^ Z^ i< (i. e. hit 
JCnnfi) also be the delight of many thousands. > How I will on some future 
day (einfi) enjoy {mi^ labtn) thewelUamed gifts {an too§Iertt)o:$nen ©aBen) 
idighiing in the consciou^ess (frol^ l&ewuft) of far-spread fame iU9 tOtHtU 
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wO ^ertanbcr, cttle ® orgen® • 
QSergig jie nun in meinem 5(rm! 
SSir Booffen mit ©efc^enfen 
Ste ®6tter ret'd) bcbcnfen, 
Unb jubeln tn ber ©afle ©c^warm.'^ — 

g^io bfetben SBtnt unb ®ee gewogen, 
3(uc^ ntrf^t" etn ferned SBolEd^en grant*' ; 
Sr tat ntdjt attautJtd ben SBogettr 
Den 3Kenfd;en attancie* »ertraut"» 
@r f^bxt bte @cl)tffer fliiflern, 
^ad) feinen ®d)a$en tiiflern ; 
Ddc^ balb umnngen fie t^n laut 

f/Su barffl, 5Crton, nid)t mel&r leben : 
SSegel^fl tiu^^ auf bem Sanb' etn ®rab, 
©0 mu0t tu 6ier t^n %ot> btr geben ; 
©onfl Botrf tid) in bad SOieer l&tnab.'' — 

f/©o Boottt i\)v mid) ©erberben ? 

3fer mogt metn ®oIb erwerben, 
3^^ faufe^* gern metn 95Iut end? ab^^," — 

//Dflettt, net'tt, wtr (ajfen bid? nid)t wantent/ 
On ttjarfl em s« gefa^rlic^ ^aupt^^ 
2Bo blteben wtr" »or ^ertanbern, 
a3emett)fl ^u, bag wtr btc^ beraubt ? 
UnS fann betn (Sotb nid^t frommen^^ 
SQenn/ mteber Ijietmsufommen/ 
Und ntmmermel^r bte gurc^t erfaubt" — 



^tt^me^). " Needless (was iky) anxiety y i. e. for my safety. ^* Ezp'jetiTS 
" Not even. " lit. turns gray, i. e. cfims the sky. ^' ^ettraut belongs to 
both lines t he has not cor\ftded too much to the waves, (but) to man. ^* J(f 
(hou desirest to be buried on shore (auf bent ^anV etn ®vab), thou must kill thy- 
self here (^iet ben 2:0b bit gel^en) ; fonfl, else, otherwise. " Slbfaufen, to pur- 
chase; eud^, front you. ^' Head in the sense oi person, ^^ Where would we 
be safes vetriet^ jl bu, shouMst thou betray, disclose. ^^ Thy money cannot 
frqfU us (ttUd nic^t frommen), if fear shall never more permit us (uni nimmtx* 
we^r bie %ux^t etiaubt) to return to our home (ttjiebcr l^eintpfommen). 
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»®mal)tt miv benn noc^ e t n e fBitte, 
(Sift, mtc^ gu retten, fetn QSertrag** : 
Sag tcl) nad) 3ft6erf|)teler ®itU, 
SBie tc^ getebet, flerben mac). 

aOSenn ic^ mctn fitcb gefungen, 

Ste ©atten au^geflungen^, 
J)aim fabre bin bed Sebend lag.'' — 

Ste SSttte fann fte ntd)t befcbdmett/ 
@te benfen nur an ben ©ewtnm 
Socb folcben ©anger gu ))emebmcn/ 
SaS retjet t'bren wtlben ©inn. 

f/Unb ttjottt tbr rubig laufcben, 

Sa0t micb t>ic fifeiber taufcben ; 
3m ©cbmudf nur retgt Slpoff micb bin"." 

Ser Singling buHt tie fd)6ncn ©ttcber 
3n ®olb unb ^urpur tounberbar/ 
SSiS aup^ bie ©obkn waHt bwnieber 
Sin teid&ter faftiger "Zalar ; 

Die 3(rme gieren ©pangen. 

Urn ^M unb ©tirn unb SBangcu 
gltegt buftenb ta^ befranjte $aar. 

Sie 3ifbc«^ tubt in fetner Sinfen, # 

Z)ie 9?ecbte baft bad Slfenbein ; 
Sr fcbetnt erqutdft bie 8uft gu trinfen^, 
Sr fhabft im SWorgenfonnenfcbein. 

®d^^ flaunt bcr ©cbijfer 95anbe ; 

Sr fcbrertet »om inm Sianbe, 
Unb ftebt tnd btaue SReer bineim 



<* ®i!rt feitt ISertrag, if no compromise to save me can avail me, if yon wii 
fkUn to 710 eompromise, ^ And if my chords have ceased to vibrate (a\X$qp 
fim^tn, i. e. l^aben) ; Htm fa^re ^in, then farewell to. '* ^itireigen, to «». 
spire, lit. to carry away : ApoUo inspires me only {when lam robed) in my best 
alHre (im <Sc^mu<I) . '^ ^\9 auf, down to. " He appears toiih delight (erqut^ 



®r fang : r/®cfS(irttnn meincr ©ttmme** ! 
Somm, fotge mtr tnd ® d&attcnrctd^ ! 
Ob oud^^* ter ^bUeni^nnt ^x^vimmc, 
S)te SRad^t tet Xone sci^mt t()n gtetd^. 

SIpfmmd ^erocn^, 

!Dem bunfein Strom entf{o(^en! 
3<ir grieblid&cn, fd)on griig' td^ tud) I 

Soc^ f onnt t^r mtd) ted ®ram§ entbtnben ? 
3d) laffe metncn greunb^"' surJicf. 
Du gtngfl^^ Surpbtcen gu ftnbcn ; 
. Ser ^abed barg^^ bcin fiifcd ©Kief- 
Da »{e etn Xraum scrronnen'^ 
2BaS bir betn Steb gcmonncrt/ 
95erfluci&tefl bu ber ©onne SKcf* 

3(^ mug f)xmhf id) toiU ntd)t sagen, 
Ste ©otter fc^auen auS ber ^b\)\ 
Die t^ir^^ mtd^ webrloS })abt erfc^Iagen 
Srblaffet/ »enn tc^ unterge^)' 1 
Den ®a{l/ an ^nc^ gebettet^ 
3^r IWeretben^^ rettct!'' — 
®o fprang er in bte ttefe @ee» 

3()n becfen atfobalb bte SQSogen/ 

Die flcl)ern ©c^iffer fegein fort. 

Delpt)ine waren nac^gejogen?^/ 

ate locfte fie ein 3ft«bertt>ort ; 
®t' glut^^en tbn erflicfen, 
SScut^* etner it)m ben Stiicfen/ 

Unb tragt t^n forgfam ^in inm ^ott 



to drink the air, ^ 1, e. hia cithern. »£>f> aVi^,aUhmtgh or whtd^, Thers 
is here an allusion to Orpheus who, hy the sweet notes of his lyre,' lulled 
Bven Cerberus to sleep. ^* Te heroes of Elysium^ who hcxe escaped (etttf[9« 
^en) the diemal etreaim, i. e. Cocytua. ^^ I. e. Periander, '^ Thou didtl go. 
This and the rest of the stanza is addressed to Orpheus. *' SBergeit, to con^ 
tealy hide. '« Wheiiy like a dream, had vanished (|etronnen) she whom (lit 
^hat) thy §ang had wony thou didst curse the light of the sun. '^ Ye toAa 
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SBo tex Zttp^in (td^ fcin entfaben'V 
Der^ t(>n gerettct ufermartd^ 
J)a »trb^' bcreinfl an gcttgejlafccn 
Sad SBunber aufdefleOt tn Sra* 

3egt, ba fic^ jeM trcnntc^ 

3u fetnem Stemente^ 
®ruflt tt^n 9(rton'd looOed ^evi : 

ffSeb' wo^I/ uitb fijnnt' id)^^ tid) befo^neiv 
Du treuet/ freunbttc^er Selp^tn ! 
Su !annft nur ^ter^ tc^ bort nut mobneit/ 
®emetnfd)aft (ft und ntd^t ©eritebV^ 

J)td^ wtrb*^ ouf fcuc^tcn ©ptegdit 

Sftodb ®a(atea lugeltt/ 
!0u wirft pc jloli unb ^etltg*'^ ite^m" 

Wrion etft nun Iric^t »on l&(nncn*^ 
fflte ctnfl cc tn btc grcmbc ful&r** 5 
Sc^on glansen t^m Sortntljiiid' Sinmih 
€x tt)anbe(t ftngenb burc^ bte %lux. 

fSlit iitV unb Sufi geboten, 

aSergtgt cr, »ft§ t)er(oren**, 
Blctbt I'bm bcr greunb, bic 3^^^^/ «un 



•* Fe Neretdu, save your guest (rettet bett @a{i). " From nai^iie^en : dd^ 
phma hadJt)B€med them, eu if charmed by a magic spell {aU Udtt fte ein 3<nu 
bemort). >* iQeut (from Wttn, poetical fonn for litttt) einer i^m ben $R&« 
^ht, one of them offers kirn his back (io ride on). ^ ®i(^ fdtt etttlabeil, had 
discharged^ i. e. landed him. '* Refers to ^el))|{n ; who safely had bntughi 
kim ashore (ttfema(td). " There shall, at a future day (bereinfi), a mommeni 
efthis miracle (bad SBunbet) be reared of brass (aufgefleUt ttt @T)). A brazen 
•tatoe, representing the poet on the dolphin's back, was subsequently conse- 
erated la the temple of Neptune at Tsenanis. ^ When they parted, eath 
(iebed) to his element. » Could I but, would that I could. «« JAu fellowship is 
not granted us, i. e. tiiere can be none between lu. *^ Thee Galataa will yrf 
rein (^ttgeln) over the smooth mirrors of the deep (auf feu^ten @:piegeln, lit 
wqHm moist mirrors). Galatiea is one of the Nereides or sea-nymplia 
** Among the ancients, dolphins were regarded as sacred to the sea-dlTini 
ties : thou, her consecrated servant, wilt convey her proudly (^I)). ^' ^01 
(innen, fnmL hence. *^^afy[tn, here simply to journey. ** Supply ijl: A« 
targets what he has lost; hUxht t^m . . . nttr, lit. if there only renuans to Au% 
G» 
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Sr txitt \ixnm\ : r 23om SBanberfeben 
SWun rab' ic^, greunb, an beincr %ru|l» 
Sie Sunfl, bie mir eilt (Sott gegeben**, 
®te wurbe »ielcr Xaufenb 8u(l. 
3wat falfrf^e SRauber ^abcn 
Sie wo^ilcrworbnen (Saben ; 
Doc^ bin x9) mix bed JRu^mS bemugt*^'* 

Dann fprtd^t er »on ben SGBunberbingen^ 
Oag ^erianber flaunenb bordjt 
f/©oD[ jenen folc^ ein SRaub getingen*® ? 
3d) tiatf umfonjl bte 2Wac&t geborgt 
Sic XWter gu entbccfen, 
3Kugt bu bi^ \jkx »crjlecfcn^ 
®o na^'n fte »o^)I ftdfi unbeforgt*^" — 

Unb aK tm $afen ©d&tjfer fommen, 
93efcl)etbet er fie ju jlrf) l&er^^ 
r/?)abt »om virion tbr »erni>mmen ? 
^i&j fummert^^ feine SBteberEeJ^r." ^ 
f/2Btr Itegen recl)t tm ©liidfe*^ 
3bn tn Parent guriicfe." — 
3a, ficl[)e! trttt 5{rion ^er*^. 

©e^iifft jinb fetne fd^Snen ©Heber 
3n (Soft unb ^urpur wunberbar, 
95id auf bie ©o^len wafft ^lernieber 
(iiw, {eid^ter faltiger ^a(ar 5 
Sie Sfrme gieren ©pangen. 
Urn ?)a(d unb ©ttrn unb SfBangcn 
SKegt buftenb bad beErangte $aar* 



«• prodded he only retains his friend, the lyre. ♦• Supply ^at: /uw 
t^ S!fi0 / am conscious of my fame. *^ Shall they succeed in such a robbery f 
{If they did) Itoould have borrowed (i. e. usurped) my power in vain (um* 
fonfl)* Cypselus, the father of Periander, had obtained the government ol 
Corinth by usurpation, hence ;he use of the term borrowed. *' l%us they 
wiUj no doubt, approach (nal^n ftc tool^l fi(^) without suspicion (Uttl^cforgt). 
»» He summons them (bcfc^cibct fte) to appear btfore him (ju fi(^ l^et). ^^ lam 
munous about. « We left him in the best of health and fortune (vcd&t tnt ®ltt« 
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Cfe Si^^^^ ^«W tn fctner Sinfcn^ 
Ste SUt^tt Wt tad Stfenbetm 
@te muffen iffttt in Su§en fmfen/ 
e^ trijft fie, »tc bed SSKfteS ©4^em«*. 

^3^n tt>D((ten totr ermorben; 

St tjl jum ®otte ttjorben** 1 
O fd&fang* und nut bte Srb* (^inetn** I« 

ftdv tebet nod), ber Xone SKeifler*^ ! 
Ser ©anger fte(>t in ^eif ger ^iit» 
3ci& rufe nid&t*® ber SRad&e (Seifler, 
Strion mH nid^t euer 93(ut ' 

^ern mi^t xi)v gu Sarbaren, 

:Ded ©etged fined^te, fa^ren ; 
5Rte labe ©cloned euern fSlutti^V* 

ISttgujlSBil^elm ®4Ie|fL 



'L Die flerbenbe 93(ume^ 

t)ojfe ! bu eriebfl ed nod^, 
Sag ber gru^iKng wteberfe^rt. • 
^offcrt affe SSIumen bodj^ 
Ste bed ^erbfled 2Btnb »etbcert, 
^Djfen mtt ber flttten Sraft 
3<)ter Snodpen winterfang, 
95td ftc^ wteber regt ber ©aft^ 
Unb etn neued ©run entfprang. — 



ife). •* Xtiit ^tt, tiepn forth, enters, ^ Ut. U hits them like the lightning's 
Mte,i.e. they stand as if transfixed by a thunderbolL ^ He has become a 
god. '*The subjunctive here expresses a wish: toould that earth would 
twaUow us up, «7 This last stanza is the language of PeriandeT. ** linvoht 
mot ** Never may aught beautiful deUght your souls (lit. courage). 

11. 
^ This poem consists of a dialogue between the poet or some other penon 
ind a dying flower, in which at first the repinings of the latter at her cruel 
fktet which would presently doom her to annihilation, and at last her resig- 
natioii and grateful acknowledgment of all she had received from the great 
8<Niroe of terrestrial light and life, are most beautifully delineated. Riickert 
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. 9li)f id) bin f ctn ftarfet 93aunv 
Der etn Sommertaufenb lebt/ 
DfJac^ »ertraumtem 233tntertraum* 
IReue Sen^igebtc^te tt>ebt 
3(c^/ td^ bin bte ^lurne nur^ 
Sie bc« aSaied Sug gewecft*, 
Unb »on ber ntd)t btetbt bie ©pur*, 
2Bte baS wctge @rab fie becft'' — 

2Bcnn tn bann bic iBlumc btft 
O befd^etbened ©emut^^, 
^rofle bic^, befd^tebcn tfl' 
@amen aQent/ wad ba b(ubt 
Sag ben ©turm bed ^obeS bod^* 
Setncn fiebenSflaub verjlreuiT/ 
%ud bem ©taube mtrfl bu noc^ 
^unbertmat btc^ felbjl erneu^m — 

ff^a, ed werben md) mix blii^n 
JTnbre, bte mi'r a\)nlid) fmb ; 
Swtg iff bad ©anje grun^ 
ly^ur tci^ Single welft gefd^winb* 
5(ber fmb fte^^ wad tc^ war, 
95m id) felber ed ntd)t me\)X ; 
3e|t nur bm id) ganj unb gar, 
IJcic^t juoor unb ntd)t na#er. 



has justly acquired a very high reputation as a lyric poet, and this pieM 
may serve as a pretty fair specimen of his style and genius. ' lDp(^ is one 
of those particles which are not easily translated. It here implies a mppo' 
aitUm, namely, that the statement given in the sentence is something well 
known t do not all the trees hope ? dost thou not huno that they do ? impljriiig 
that she does. * Until their sap stirs again and a new verdure buds forth i 
etttf^)rang is properly the imperf. of entR)rittgen. * Lit. after its dreamea 
winter-dream, i. e. after its winter-dream is over. ' Supply '^at: which the 
kiss of May has waked, i. e. called into existence. * And cf which (ttttb ton 
bcr) no trace remams, as soon as (ivte) ^c. ^ SQtf^ithtn t^ ^amttt, seed is 
allotted, iusigned ; lva9 ba, whatever. ^ S^af bo^) • • • ^erflreun, do la . ., 
tcatter, never mind if... does scatter. » The whole (ba8 ®<tnje), forever gretflt 
U's only the individual (ba8 ©injle) that tpdcldy fades. »o Supply if : if they 
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SBenn etnfl fte bet Sonne Sticf 
fBaxmtf tex^ ie$t no(i^ mii) bur(l()flamm1^ 
Stnbert bad md)t mem (Sef^tcf, 
X)aS mid) nun gur lRad)t oerbammt 
©onne, ja bu augeljl" fc^on 
36nen in bie geme gu^^ ; 

Saturn nod^ mtt ftofl'd^>>^ ^^^^ 
Wit au6 ffiolfcn Ia*cl(l tn ? 

SBcljl' mit, bag id) bit ©ettrauP, 
5(te mtc^ wad) gefiigt betn ©ttaW" 
Dag in% Sfug' td^ bit gefc^aut, 
SSid cS mit bad Seben flaJP ! 
Oiefed SebenS atmen Steft" 
Oeinem aWitleib gu entgie^in, 
©c^Kefien mid i(ft ftanf^aft feft 
^id) in mid) unb bit entflie^m 

« 
Sod) bu fd^mcljeft" meineS ®timm* 

©tatted Sid in Xl&tancn an^"^ ; 

9?tmm metn flte^enb Seben, nxmm% 

Swtge, su bit btnauf! • 

3a, bu fonnejl^^ noc^ ben ®tam 

5(ud bet ©eele mtt gule^t; 

$nied, wad Don bit mit fam, 

®texherit banP tc^ bit ed je^t : 

?rOet infte aWotgengug", 
3em id) fommetlang gebebt, 
2tffet ©d^mettetKnge glug, 
Sie nm mid) in *Ianj gefd^mebt, 

flre, i49Aa; i' mu, then I myself am so no more, runo only I really am (bin U| 
goU} tmb QJt;). " Refers to Q3It(! : toAicA now still flashes through me. ^ 3^** 
ittgeln, to ogle (with the dative) ; in bte Seme, /rom afar. *" Supply ^oBe, 
t* When iky ray did kiss me atoake, i. e. into life (toa^ Qttt^t), ^* ^ti^ltn, 
to steal, " To withdraw (ju entjte^n) the poor remnant of this life from tky 
yympaihy (beinent SUiitletb), / wiU with feverish firmness (fraitl^aft fefl) wrap 
rytdf up in self (mtd^ vx m\6^ fd^Kef en) and escape from thee (bir entfliel^tt), 
'^ Slttfr^ntelien, to melt. ^ YeM thou wUt at last yet mn (fonnefl no(!) ^ule^t) 



5(u9eit, t)ie metn ®(ang crfnfc^t/ 
$crjen, bic mein J)uft erfreut, 
aBic*^ oud Duft mt ®Iang gcmifc^t 
!0u mid) fd^ufjl/ bit banf td)'d ^ieut\ 



Stne 3t^f ^^ bciner SBcft, 
SQBenn aud^ cine Hetne nur^^ 
fitegeft bu mid) bffi^n im gelb - 
2Bie bie ©tern' ouf ^lo^rer glur, 
Stnen^^ Dbem ^laud)' tc^ noc^, 
Unb er foil fetn ©eufjer fcin, 
Stnen 5BttdP gum ^tmmcl ^joc^ 
Unb sut fd^onen Seft ^jtnctm 

Sw'gcd gfammenl&ers ber SBelt, 
8og oerglimmen mid) on bir^^ ! 
?)tmme(, fpann betn Maue§ 3^^ 
SKetn ^ergriinte^^* finfet ^jier. 
$ct(, griil^Kng/ bcinem ©d^cin, 
SKorgenluft/ $ei{ bcinem SBel^n ! 
Ol&ne Summer fdjiaf id^ ein, 
O^ne ^offrtung aufsujle^n^," 



my gri^out of my soul (au8 bet ©cele mix), " 2^ jnoming course df everjf 
breeze, or simply, (for) cU the morning breezes ; bem \^ fommerlcttg gel^eBt; 
i. e. f^cibt, to tokich I trembled all rammer. In the following lines the auxilia- 
ry is likewise to be supplied with Qef(^tt)el&t, erfrifci^t and erfrcut. " As 
a mixture cf fragrance and splendour (au^ 2)uft «nb ©lanj gettttfc^t), thou 
didst create me (bu mx6) fc^uffl) ; for all this I thank thee to-day (bit ban! {($*f 
^euf ). *^ SBenn au(^ cine Heine xiux, though it was but a small (.kumlOe) one, 
^ (Sintn . . . noc^, but one more. »' lit. let me expire on thee, i. e. do thou 
'^ceive my expiring breath. The verb oergltmmen is properly applied to the 
gradual going out or extinction of a flame. ^* I. e. ^tit : my faded one is 
sinkinfr: here, ** Without the hope of rising again. 
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w2Ber magt e§, fRitter^manit ober ftnapp'*/ 
3u taui)en in btefen ©d^Iunb ? 
Qinctt golbenen Q5ed)et merf td^ t)inab ; 
QSerfd^tungen fd^on l^at t^n ber fd^toarse QRunb'* 
fficr mtr* ben 95ed()er f ann wt'eber Kt'd^n/ 
Sr mag t^^n bel&altett ; et t|l fcin ctgcn.'' 



12. 

* like most poems of the kind, this ballad is founded on, or lather occa- 
sioned by, a historical event. Tieck in his ^SQaffermenff^,' Kircher in hii 
^Untmrbifc^e SBelt" (quoted by Gotzinger), and Alexander ab AlexAudro in 
his "Dies genialea" (quoted by Schmidt), make mention of a Nicolas, sumamed 
the Fish, who, from a singular constitution of his nature, found the watery 
element so congenial, nay, necessary to his existence, that he could hardly 
live for a day without being in the sea. Many wonderful incidents are re- 
corded of him, such as swimming from one island to another (in the Medi' 
terraneon) on an errand of carrying letters, swimming 500 stadia in a heavy 
gale, hailing and stopping with mariners on the high sea, dec dec This 
diving feat is said to have occurred on some great festival. The king is 
Frederick of Naples and Sicily, about A. D. 1500, who, curious to become 
acquainted with the mysterious depths of Charybdis, prevailed on Nicolas 
to explore it. The historical diver, in every other respect quite an ordinary 
man, is remarkable only for his extraordinary skill, which was natural to him ; 
he dives, moreover, from purely selfish motives, for the gold that is oflfered 
him, and perishes without our sympathy. Schiller's hero, on the other hand, 
is one of the retinue of the king, adorned with all the ornaments of youth, 
sf beauty, of a generous ambition, and undaunted courage, in a word, he 
B an ide^, a poetical character, and as such addresses our warmest sympa- 
thies and admiration. The king's daughter, as the prize of the second 
plunge, is also purely an addition of the poet. Thus we see, that in pro- 
ducing this admirable poem, the author has exercised that unquestionable 
prerogative of every true artist, in handling materials derived from history 
pr tradition, namely, to add or reject wherever and whatever his design 
may require him to add or reject; thus making the event merely the basis 
on which he rears an ideal structure, perfect as a whole and harmonious in 
bU its parts. Bulwer is the author of a very spirited English version ot 
this poem, from which several passages (distinguished by quotation maiks) 
are given in the notes. » 9fiitter8mann Obcc ^no^p, be he knight or sqwre, 
* ^erfc^Iungen \^on, dec, the dark mouth has already devoured it ; ^Detfc^lungetV 



186 Deutfdl^ed Zcitiuii. 

2)er StbniQ fprid^t eS unb mirft »on ber $o^>'* 
2)er ffKppe, fete fd)toff unb fteil 
^rnaud (dngt t'n bie unenbttc^e ®ee^ 
©en aSecfter in ber Sfeorpbbe ©e^eut*, 
# 2Ber tfl ber aSe^erjte, id& frage wtebeo 
3u taucj()en tn btefe Xiefe nteber?" 

Unb bie Slitter, bie Snappen urn i^n t)cx' 

fBerne^men'd unb fd)»et9en fHll, 

®e^|en ^inab in baS wilbe SWeer, 

Unb ffeiner ben Seeder gewinnen miff. 

Unb ber ^oni^ inm britten ^a(^ mieber froget : 

wSft Seiner, ber ftc^ ^inunter waget ?" 

Dod^ $nied nod) flumm bteibt mie gu)>or ; 
Unb ein Sbelfnecl)t, fanft unb fecP, 
Xritt auS^° ber ffnappen jogenbem S^or, 
Unb ben ©iirtel wirft er, ben SKantel weg"* 
Unb aUe bie Planner um^er unh JJrauen 
3(uf ben l()err(ic^en 3und(^"d toermunbert fd)auen, 

Unb wie er tritt on bed gelfen ^ang" 
Unb bticft in ben @c^(unb l^inab : 
Sie aBaffer^^ bie fte binunterfc^lang, 
IDie S^iar^bbe jegt bruKenb mieber Qah, 
Unb mie mitbeS fernen SonnerS ®etofe, 
Sntflurjen fte fd^aumenb bem finfleren ®d)Dofle» 



from »etf(^ttngen. * Whoever, » 9Son bet ^5^' ber Stii}?ipt, Ac., /mm tht 
kfty d^ which rugged and eteep (fc^roff unb fietl) hangs over the verge (^iit« 
aud^&ngt in) cf the endless sea. > Into the howling Charybdis, lit. the howimg 
tf Charybdis. ^ Um i^n l^er, around him, s 3um britten SRal, for the tMrd 
time. * @anft unb fed, gentle, though fearless, ^o 3:ntt au9, &c., steps out 19 
the tremulous train cf the squires. " lit. and the girdle he throws, the mantle 
away, "unbuckles his girdle and doffs his mantle." ^a And as he stepped to 
the marge of the rock (an be0 ^elfen «§ang). " Jit. the waters, which she 6e- 
tore had engulfed (bte fte ^tnunterfc^lang), the Charybdis now roaringly threw 
•p again (ibritllenb tt^ieber gal&), "and as with the distant thunder's rumbling 
ikU femer IDonnere ®etofe);/rom its gloomy lap (bem ftnfleren (B^co^t), Ae^ 
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Uiib ed madet unb ftebet unb braufet unb itfc^t^S 
SSte menu Gaffer mit Seuer fic^ men^t 
S5id^* gum ^immel fpriftet bcr bi'mpfenbe (Bi^d^t, 
Unb S(ut(^ auf ^Uit\) ftd) D()n' Snbe brangt, 
Unb wiK fid^ mmmer erfd^opfen unb (eeren, 
3(te moKte bad SReer nod^ ein 9Reer Aebarm* 

So^ enb(td^/ ba (egt fid^ bte tot (be ®ematt> 
Unb fcbmat) auS bem toetfien @(i^aum 
filafpt ^tnunter^* etn ga^ncnber ®patt, 
®runb(o§r a(d gtng'S^^ m ben ^oSenrauni/ 
Unb retflenb ftel^t man bte branbenben SBogen 
${nab trt t>cn flrubelnben Zxid)tet gejogen^^ 

3e^t fdftneO/ el|^^ bte SSranbung wteberfe(|tt/ 
Ser SungKng (ti<^ ®ott beftejtt, 
Unb — ein ©d^ret bed Sntfeftend wfrb rtngd 9e<|6rt> 
Unb fd^on ^(ft i(>n ber SSBirbel ^tnwegciefpult**/ 
Unb ge^etmnt^iODlI ubet ben fu^nen Sc^mfmmer 
©(ftltegt fid) ber !Rad)en^° ; er setgt Hi) ntmmen 

Unb flitte wirb'd" fiber bem ffiafferfc^Iunb, 
3n ber Xtefe nur broufet ed J^o^iF, 
Unb bebenb (lort man oon -ilRunb gu QRunb : 
f/^oc^^ierjtger ^hnQlinQ, faljjre mo^il !" 

foaming and iumbUng'* (entfifirgeit {te fc^Sttnieiib). >* This deicriptio* 
of the whblpool has been greatly admired, and is so much the mora ra- 
■arkable, as Schiller had never seen any real phenomenon of the Idnd, not 
even a waterfall. It reminds us of Homer's spirited delineation of Charyb- 
dis (Odyssey, book xii., v. 234-243), which the poet had made an object o! 
special study, and to which he expnsses his indebtedness. So yiyid and 
tmthfiil is this conception, that Ck>ethe, on obsenring the Falls of the Rhine, 
called them a yerification of the words : ^ttnb ed toaUet wah ftebet unb Btottfet 
Ititb gtfi^t, and it babbles and seethes, and it hisses and roars." ^* The rest 
of this stanza is renderec by Bulwer thus : *' and the tpray qfita torath to the 
Vfdkmup 9oar8, and flood upon flood hurries onf never ending, and U never will 
rtif, nor from travail be free, like a sea that is labouring the birth of a sea.'* 
** Jtlofft l^tnunter ein gS^nenber ^palt, doum deaves a yawning chasm, ^"fAs 
if U went, ^* igtnab . . . gegogen, drawn doum into the gurgUng fiameL 
' And already the eddy has swept him away (l^intoeggefpiibU). ^ ^d^liefi 
ii^ bet Sia^ett, the giant-mouth (gorge) closes i ttimmer is here no motik 
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Unb ^olii(er.tmb \)oUcv i^ivt man^S l^eulen/ 

Unb ed l(iarrt nod)^^ mtt bangem^ mtt fc^recflid^em SBcilciL 

r/Unb mdtfjl bu^* bie Sronc felbct ^)metn 
Unb fptadfjft : 2Ber mtr bttnget btc Sron'/ 
Sr fott fie tragcn unb Sontg fein ! 
Sflid) geliijletc nid&t^^ nad) bem tl&eucm So^^n. 
9Bad bte (leulenbe Xtefe ba nnUn ^cx\)e\)U, 
J)a§ crja^lt feinc (ebenbc, glucfltd&c ®ce(e. 

SBofil manc^cS ga^^rjeug^^ »om @tnibe( gefagt, 
®d)og golfed'' tn bie Itefe ^jtnab 5 
Doc^ S^'fWwettert nur^® rangen fid) Stel unb SO?a(l 
^eooor aud bem olleS ^erfc^ttngenben (3vahj* — 
Unb ^letter unb ^letter, wte ©turmeSfaufen/- 
$ort man's nailer unb immer naf)et btaufem 

Unb eS maUct irn^ jlebet mt braufet unb }tfc^t/ 
9Bte menn Safer mtt ^euer ftc^ mengt. 
StS lum $tmmel fprtget ber bampfenbe ®tfc^t 
Unb Seff auf ffietP ft* c^n' Snbe brongt, 
Unb tote mtt bed fernen SonnerS ©etofe, 
©ntfWirst ed briittenb ttm ftnftern ©c^oogc^ 

Unb fte^i ! auS bem ftnjlet flutl&enben @c&do§^ 
Da ^lebt Hdf§>^ fc^manenweig, 
Unb etn 3(rm unb etn gldnjettber S^acfen mtrb Uo^, 
Unb ed tubert mtt ^raft unb mtt emftgem ^ki^, 
Unb er tjl'S/ unb l^od) in fetner 2tnfen 

©c^wtngt er ben SSed^er mtt freubigem SBtnfem 

— *■ ... , ■ ,» ^ 

" Unb flille XoixV^, silence reigns, aa ©raufct ee l^ol^l, U roars koUmo andfdL 
S3 Unb t9 ^ant noc^ mit, &c., and i^ u^aito yettoith anxious and frightful suspmst. 
The e S in this line has reference to the spectators above ; in the precedinf 
lines it is again that mysterious e§ referred to before, representing here ths 
wriknoum cause of the frightful commotion below. ^^ And if thou shouldsi 
fUng, This is the language of one of the spectators, whom the poet intro- 
'luces, to fill up the mute interval between the plunge and the re-appear> 
ance of the diver. ^* 3Jii^ Qcliiflcte ntc^t m6), I would not covet, »• FuU 
many a bark. '^ Darted headlong. ^ Yet bits only of the shivered ked and 
■WW* (lerWmettert nur . . . ^tel «nb SJlajl) would escape (rangen ftdj ^iX^09 
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Unb at^mete lanq, unb at()mete ttef^ 

Unt) begtu^re bad ^tmmltfd^e Std^t 

SRit grobfocfen ed Sincr bem ^nteren rtef : 

TfSxkhtl Srtflba! Sd MteU t(n mc^t I 

$(ud bem ®rab/ au§ ber flnibetnben ^^affer^o^fe 

$at ber Sro»e getettct bie Icbenbc ©«»efe," 

Unb er fommt; ed umrtngt il()n bte i:^oe(iibe @(^aay 

3u bed £ontgd ^n^en er ftnft 

Sen Sed^er retc^t er tbm fnteenb bar^ 

Unb ber kbnxQ ber (tebltd^en Xoc^ter mtnft. 

Ste fuUt t()n mit funfe(nbem Sem bid sum fRanbe, 

Unb ber Sungtmg fid) a(fD gum ^ontg manbte : 

itZanQ lebe ber SiJm'g ! ®d freue fid^^S * 

SBer ba atbmet tm rofi^en 2id)tl 

Da unten aber^^ tfl'd furd^terlid^, 

Unb ber SWenfd^ cerfuc^^e^^ bie ©otter ntc^t 

Unb begel^re ntmmer unb ntmmer }u fd^aueu/ 

ffiad fie gnabtg bebecfen mtt SfJad^t unb ®rauen ! — 

& rtg mtc^ l^tnunter bd'^edfc^ned^ 
©a flurjt' mtr^* and felfic^^tem ©c^ac^t 
SBtlbflutl^enb cntQ^Qcn etn retgenber Slnzii ; 
Wii) pacfte bed Doppelftromd wiit^^enbe URac^t/ 
Unb ttJte et'ncn Sreifet mtt fc^wtnbelnbem Ore^en^ 
Xrteb mtcl)'d urn, tc^ fonnte nfdjt wtberfte^en. 

Sa getgte mtr ®ott, gu bem tc^ rtef 

3n ber ^|od)j!en [(^redfltd^en 5Rotb/ 

3Jud ber Xtefe ragenb ein gelfenriff ; 

Sad erfagt' td) be^ienb unb entrann^® hem Zot, 



finm the aB-deDouring grave. ^9 s^ug ^em ftttfier flutl^enben Sd^oof , lit. /r 
l/bc darA billounng lap, *'from the heart of that far floating gloom" >• Then 
it riaea. '^ (SS fceue ftc^, toer ba at^met, Aoppj/ is Ae (lit. let him rejoice) toAc 
breathes in this rosy light, ^^ But under there. ^^ Unb ber 3J2enf(| verfu^f 
1li<^t, let man not tempt. The verb is in the imperative. ** Then plunged 
iQwn «!« (prjf mtr entgegen) <^ griwA of a torrent (etn rei^cnber Ouell), 
wiUUy heaving (wtlbflut^enb) out of the rocky shaft {auS felftc^tem @(^a(^t). 
** And like a top (Stxti\tl), with dizzy whirling (mit f(^»tnb(lnbem ^Xtitn), 
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Unb ta fiittQ^ aixd) bet Q3ec^er an fpt^en fioraKett 
®onjl wor' er tnd SSobenlofe gefallcn^^ 

Settn unter mtr lag'^ nocft bergetief 

3n purpurner ^inflerntg ta, 

Unb ob'd tier bem Ob^^c gleid^ ewig fc^liep*/ 

Sad Stuge mtt ©c^aubern btnunterfab/ 

SBtc'S*® »Dn ©ofomanbern unb 9RoIc^en unb Orad^eii 

®td) regt' in bem furc^^tboren ^offenrad^en. 

©c^warj wimmeften ba*^ in gtaufcm ®emtf(ft/ 

3u f(i()eu6(i(i^en ^Utmpen gebadt/ 

Set jiac&K(i&tc fRoc^e, bcr SKppenfifc^^ 

Sed ^ammerd grdultc^e Ungeflatt/ 

Unb brauenb mieS*^ mtr bie gtimmigcn 35bne 

Ser cntfcgK(^e $ai, bed 9Keered ?)9ane*^, 

Unb ba ^ing ii)^, unb wat'd mir mit ®raufen bewugi, 

$Bon ber menfd^Kd^en $u(fe fo meit/ 

Unter Satoen bie einsige fu^Icnbe 93rufl/ 

JHletn in ber grdgtic^en Sinfamfeit 

Xtef unter bem ®c^all ber menfc^tid^en Stebe/ 

Sei ben Unge^^euern ber traurtgen Oebe* 

Unb fc^aubernb bad&t' idf^, ta ttoif^ ^eran**/ 
Stegte (lunbert ©elenfe gugleicb*®/ 
U8iU fc^nappen nadt) mix ; in bed ®d)recfend SBa(^n 
8ag td^ lod*' ber Soratle ,umf (ommerten 3»^f9/ 
Oleic^ fagt mid) ber ©trubel mtt rafenbem loben ; 
Sod) ed mar mir gum $etl*^ er rtf mic^ nac^ cbem ' 



4 spun me about (Mth mice's tttn). '* ^ntrinnen, to ueapt, *^«^5ngeii, fo 
hang, 3B^0{ttl lo&r tr • • • gefaQen, ebe t< would haoe gone dovm; inl 
IBobenlofe, into the bottomleee, etenudhf, '^ lit. and although (oBglei^), to Ifte 
cor, ftere tt slept for ever, i. e. though aUfoaa here dead to the ear, the monsten 
of the deep haying no voice. ^ SBte^d • . . ft(^ tegt, Aoio it move*, w a/»«e, 
J. e. toAot a groping, crawUng, *^ Darkly evoarmed there in frightful medley 
{\XL gtoufem ®emif4), dumped together in hideous massee (pt f^ttxili^tu 
J^lnmptn ^tHUt)* *^ IQ3etfen, to show, « T%e hyena of ocean. «* And 
(ftcrc hung I toith the fecirful conscioasnees (itnb toax'9 mix mit ©toafct 
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Set Stbniq barob jlc^ oenouttbert fc^ter^*/ 
Unb fpric^t : wDer Seeder ifl betn ! 
Unb btefen Sttng wd) befltmm' t(i^ btr, 
®ef(ftmucft mit bem f ofMtd&flen Sbelgeftctn : 
jUcrfud^f! bu'd nod) cinrnaP unb bringjl mtr ^nbc, 
aBa§ bu faftjJ auf bed STOeered ttef untcrflem^^Oninbc.** 

Sad ^orte bte "Zod^ter mtt metd^em ®efuM/ 
Unb mtt fc^metc^etnbem SRunbe fie flcl^t: 
r/Saflt/ $Bater^ genug fetn bad ^raufame ®pte(! 
®r ^lat eud^ beftonben, wad Reiner beftebt*^ 
Unb Bnnt tbt bed ^ersend ®eliiflen iiiijt liimen, 
©0 mogen bte JRitter ben happen befc^^amen^" 

Srouf ber ffontg greift nadfe** bem f8ei)tt ii)ne% 
3n ben ®trube( tbn f(^(eubert btnetn ; 
*Unb fcbftffft bu** ben Secret mtr wteber jur ®telP, 
®o fottilt t>n ber trejfticbffe 3?ttter mtr fetn, 
Unb foDfl fte aid Sbd^t^^bl bcut' nod) umarmen, 
Sic je$t fur btdb btttet mtt gartem Srbarmen." 

©a ergretft'd tbm bte ©eele mtt ^trnmeldgetualf*, 

Unb ed btt^t au^ ben Slugen tbm fubn, 

Unb er ftebet errotben bte fcb&ne Oeflalt j 

Unb ftebt fie erbletcben unb finfen btn; 

2)a tretbt'd t'bn, ben f6(Mt(ben fpretd gu ertDerben, 

Unb fliirjt fidb btnunter auf Seben unb ©terben^^ 



betouf t, lit. €md was conscious of it vfiih a shudder) ; UuU I teas removed, fa tt 
be supplied ; vott ber mtnf^lidftn «^u(fe fo toett, from all human help so far 
** S)a frog's ^eran, then it crawled up near. We have here again the 
firightful, indefinite (d spoken of above, by whicli the poet gives a vague 
outline of the ill-shaped and terrific monster, the pol3rpu8 of the ancients 
** Moved a hundred limbs at once, would snap at me (totH fc^tta)))}ett na^ 
mit). ^"f 2 let go (laS i^ to«) the bough of the coral (ber StoxaUt 3»«6)/ *o tMidk 
Jhad clung (umllammetl). *^Itu)asformysttfety(mixinm^til); errifim{(^ 
aa^ tihtii, it carried {swept) me upwards. ^ Was sheer amazed at tt (bottib), 
*« J^ thou wUt try it once more. '^ Deep undermost ^^ Be hath stood fku 
what no other would stand. *' @reift nad^, seizes, snatches at. ^ Supply if 
|«¥ ©telle fc^affen, to fetch. >» TJun it seizes his soul vnth a heavenly foretx 
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SBoW tort man bte SSranbung, tot>t)l fefert fic surucf, 

®tc ©etfunbtgt ber bonnetnbe ©d&all ; 

Da budPt fid)'^ ^jmuntcr mit Kcbenfccm SSIidf*^ 

SS f ommen, ed f ommcn tie SBaffer ad ; 

®te raufdjcn feetauf, fic raufc^en ntcber. 

Sen Sun^Kna btingt fetneS wteber. 

griebrtc^ ©(filler 



13. Ser ffampf mtt bent Sradjen^ 

SBaS^ rennt bad »otf, waS waist (Id) bort^ 
Sie langen (Saffen braufenb fort ? 
©tiirit 3t^)obuS unter geuerd glammen ? 
Sd rottet fid^ im Sturm gufammen*. 



am2 tt fashed from his e^ts (eg Blt^t au8 ben ^ugen tl^m) like frc (fu^n, lit 
6oW). " Sluf Sel&en unb (^terten, for life or death. »t ^„rf i^ ifoadly) bends 
over with laving look. The ed here stands for the maiden, the king's 
daughter. 

13. 

^ The original event, which forms the basis of this poem, is recorded in 
the annals of the Order of Malta, by its two most prominent historians, 
Bosio and Yertot d'Auboeuf. Schiller has, on the whole, made but little 
alteration in the historical narrative, except that, no doubt for the sake of 
preserving the unity of the scene, he makes the interval between the 
punishment and the pardon but momentary, whereas really the knight was 
degraded from his order and sentenced to imprisonment, and pardoned sub- 
sequently only at the urgent intercession of his brother-knights. The evi- 
dent aim of the poet is to give us a picture of the spirit and character of 
the earlier Christian chivalry, in which heroic valour was blended with, 
nay made subordinate to, humility and a childlike, unconditional obedience 
to law. That this is the leading idea of the piece, may be seen from the fact, 
that the description of the fight is introduced only by way of episode, and that 
the relation of grand master, as head and representative of Uie order, to an 
individual and culpable member of the same, moreover, the humiliating de- 
gradation of the latter and his final pardon, form, as it were, the foreground 
of the picture. — ^The grand master's name was Helion de Villeneuve, who 
occupied this post from 1323 to 1346 ; that of the hero, Dieudonn6 de Gozon, 
who, after the decease of his stern master, was elected in his stead. After 
his death, the words " Draconis Extinctor " were inscribed on his tomb, and 
the head of the monster was placed over the city gate, where it could be seen for 
wjes afterwards. The Knights of the Order of St John.the Baptist, also called 



Unt) etnett SHittcv, \)od) gu 3{c§^ 
©emafer' id) au§* bcm Slenfc^entrog, 
Unb (winter i\)m, wcldj' ilbentf)entv I 
SSringt man gefc^feppt® ctn'Ungcljieucr j 
Sin Drad^e fc^tnt ed »on OeflaU^ 
Wit toeitem SroJotitedtacften, 
Unb 2((led blicft Derwunberf batb 
Sen SKttter an nnt bait ten Srac^em 

Unb taufenb @ttmmen werben (aut : 
r/!Dad ifl ber Smbmurm/ fommt unb fc^autf 
Scr $trt unb ^cerben unS i^erfc^lungcn* ! 
SaS tjl ber $elb, ber t^n begwun^qen® I 
SSiel Stnbrc gogen^ »or tl&m auS, 
3« tioa^cn ben gewalt'gen ©traufi, 
Sod) ^'einen \a\) man wteberfe^ren , 
Sen fii^^ncn 3?itter foil man e^ren !" 
Unb nad) tem Sfofler Qc\)t ber 3"9/ 
2Bo @t So^ann'^ be« ^auferfi Orben, 
Sie SRitter be§ OpttaU, tm gCug^® 
3u Statue ftnb ^erfammelt morbem 

Unb »or ben Men SWetfter txitt 

Ser 3ii«9Ktt9 J«tt befdjetbnem ©c^rttt; 

SfJad^brdngt baS SSolf mit mtlbem 3?afen, 

©rfiillenb bed ©efanberd ©tttfem 

Unb jener m'mmt tai^ 2Bort^^ unb fprtd^t : 



tke Knights of the Hospital (see the conclading sentence of stanza 2d), lyere 
In possession of Rhodes from 1309 till 1522, when the island was recovered 
by the Saracens. Their subsequent seat was Malta. ' For tvarum, why. 
» What rolls through (xoaS Watjt ft(^) yonder long streets (bte tangeil ©affcit 
fort) so fast and loud (braufcnb, lit. roaringly), * Lit. it crowds together like 
a siorm, i. e. a mass of people chokes the ways tumultuously. * Is here equiv- 
alent to among. * Lit. Uwy bring dragged, simply they drag. ^ And ail look 
{b\\<it vermunbert an) vjUh astonishment now (balb) at the kmght, now (halt) 
at the dragon. ^ Supply ^at: which has devoured (t)erf($Iungen })at); who 
has conquered (btiwutiQtn l^at). » ^u^^tel^en, to set out, ^^ Lit. inflight, i. e 
by a sudden eaU, had been summoned to council. " ^a9 SBort ne^men, to com- 
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/f 3* i)aV erfiiat btc 5Rtttetp1Kd)t 
Scr Srad^e, bet t)a§ 8anb »cr6bet/ 
(St h'egt »Dn metnet $anb gctobtet 
grei tft bem SSanbetet bet SQScg ; 
- Set $itte ttetbc^^ tnd ©eftlbc; 
gtob watte auf bem ^^i^en^e^ 
Set ^ifget su bem ®mttnbHte." 

Sod) fltenge blicft t^v gutjl t<>n an 
Unb fpttdjt : f/3u baft a^ $etb getbatt » 
Set a)?utb tfl'd, bet ben Ktttet ebtet, 
Du baft ten fiibnen ©et'ft bewSbtet j 
So* fpttcb ! 2Bad tft bie etfte WW 
SeS atittetS, bet fiit Sbttftum ftdJt^S 
©tcb ((bmiicfet mit bed Kteuaed S^i^l&cn*' 
Unb Sltte ringd betum etbfcf^em 
Oocb et, mtt cbtem Sfnftanb, fpticbt, 
Snbem et fid) ettotbenb neiget : 
©ebotfam^* ift bte etfte ^flicbt, 
Oie tbn bed ©cbmudfeS miitbtg getget'' — 

vUnb btefe ^fH(i)t, mein ©obn/' DCtfeftt 
Set SKeiftet, »/baft ^^ fr^^b »etfefet 
Sen Sampf/ ben ta^ ®efe§ oetfagefc 
$aft bu mtt fteiofem SKntb gcmaget !" — 
ff?)ett, ttcbte, wenn bu aVit^ wei^t/' 
■ ©pttcbt jenet mtt gefe^tem ®etft, 
#/Senn bed ©efe^ed <Bim unb SSSttten** 
JBetmetnf tcb tteultcb 8« etfiitten. 
9fltd)t unbebad)tfam gog td) bt«/ 
Sad Ungebeuet gu beftiegen ; 
Sutcb 8tft unb Huggewanbten ©inn" 
aSetfucbt' tcb'd/ in Um Sampf gu fiegem 



^Kn4;e «pea&*ngr. " May drive (hit Jhcks), the eubjunctive. i* 27ioii Aoil 
9de(2 as a hero should, or, thy deed is brave. " Se(|ten, to ^gW. " 06ttB- 
mce, poverty, and chastity were the three vows which the Knights of St. 
John were obliged to make. " 2%« law*s intent and meaning " With ari 
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gSnf unferd Orbend toatzn fc^on**, 

SeS fii()neit -ilRutbed Opfer tootben^ 
Sa me^rtefl bu ten £ampf tern Orbem 
J)oc^ on bem ^erjcn nagten mir 
J)er Unmut^i unb btc ©trettbegter, 
3a felbfl im^^ Zvaum bet fltOen Koc^tc 
Sanb td^ mtd^ feud^enb im ©efec^te/ 
Unb koenn ber 9}2orgen bammernb fam/ 
Unb ffunbe gab^® ijon neuen ^(agcn, 
Sa fagte mtc^ em mttber ©rant/ 
Unb id) befcf^fog^^ eg frifd) su wagen. 

Unb )u mix fetber fprac^ tc^ bann : 

2Bag fc^mudft ben 3««9Kn9/ c^irt ben SOtaniv 

2Ba§ (etjleten bte tapfern ^elben^, 

$Bon benen nn^ bie Steber me(ben? 

Ste in ber ©otter Olana unb fRuffwP 

(Sx'i^nh ta^ bUnbe $etbent(^um ? 

®te retmgten »on Ungebeuem 

Ste SBelt tn fubnen Stbentbeuern^ 

^CQC^mUn im Sampf ben 8eu'n 

Unb rangen^* mit ben SWinotauren, 

Bte armen Opfer gu befrein/ 

Unb Kegen fic^ bad Slut ntd^t bauren*** 

3ft nur ber ©arajen eS wcrtb/ 

Sag ibn befdmpft bed Ebrijlen ©c^wert ? 



mnd deep intelligence (Huggemanbten @tnn) / «ougA< to &e victoriaua in the 
eonUat (in bem ^am^jf ju fiegcn). ^^ SBaren fcjon . . . toorbcn (for genjorben) 
Aoel already become ; be8 fu^neil 3JJut^c8 D^fcr, tA« victims of hold prowess 
*» ©clBjl im, e»«n in. ^o Unb Jtunbc gaB, and brought intelligence. «» Se* 
ff^Iiepen/ to resolve. ^^ ^F^t did those valiant heroes achieve (letjletett); of 
U)hom. songs make mention to us (von benen unS tit Sieber melben). The songi 
alluded to are the heroic odes and epopees of the Greeks. Their most 
prominent heroes, who fought with and subdued wUd beasts and monsters, 
are Theseus and Hercules. ^^ TVhom pie blind pagans Q>a9 Uinht .getben? 
t^um) elevated to the splendour and dignity of gods, ^* 9itngen, to teresUi 
7 
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Sef rtegt er^ nur btc falfc^en ©otter ? 
©efanbt i(l er bet SBelt jum iRetter^^ ! 
33on jeber Kotlj^ unb jebem $arm 
S3efreien mug fein jlarfer $(rm ; 
Sod) fetnen 2)?utl^ mug SBei^fectt let'tei^ 
Unb 2ijl mug mtt^® ber @tdrfe ftreiten. 
®o ipxad) id) oft m\\> jog affet'n, 
Sed 3taubt^)iet^ ga^rte su erfunben. 
Sa flogte^^ mtr bet ®ei(l ed etn ;' 
grot rtef ic^ au^ : 3^ t«l>'^ gefunben. 

Unb trat }U btr unb fprad^ baS SBort : 
URid^ gie^^t ed nac^ ber ^eimatfe fort^* 
Su, ^err, wtfffal&rtefl meinen Q3itten, 
Unb Qliiilid} war ta^ SWeer burc^fcl^nitten*^ 
Saum jlieg^^ id^ au§ am ^^etm'fd^en ®tranb^ 
©fei'c^ Keg id)33 turd) bed SunfHerS $anb, 
©ctreu ttn wol&Ibemerften 3"9^"^S 
(Sin S)rad}enbtlb sufammenfiigen. 
3tuf furjen giigen totrb bie 8a(l 
Se§ langen I'eibed aufget^)urmet; 
Stn fd^upptg ^anser&emb umfagt 
Sen JRucfen, ten e§ furc^tbar fd)trmet. 

Sang flrecfet fic^ ber $a(S empor^*, 

Unb grogfid^, tt>ie etn $6ffent()or, 

Sttd fd^nappf er gtertg nadf) ber ^eute^^ 

eroffnet fic^ bed 3?ac^enS SBette; 

Unb an% bem fd^toargen ®d|)(unbe braun 

Ser 3d()n<J jlad^ettd^te fReiifn 5 



•* @i(^ ett»a« bauern laffcn, to grudge, to be stingy of anything. «• He, i. e 
tte Christian. ^^ jETe Ao^ &em sent to be the deliverer of the tvorld. ** Here: 
kt connection with, *^ @tnpf en, to suggest ^^ Lit. it draws me away to mj 
home, i. e. I feel an impulse (inward necessity) to return. ^^ SBar bad Wlttt 
burc^fci^iutten, the sea was passed (lit. cut). ^' 5lugjleigcn, to disembark, land. 
" 8te^ x6), /ordered, s* Tiie noun (ben 3"9cn) is in the dative: true to the 
well-marked features. '* Tfie long neck stretches out before. *• As if U 
greedily (gtfrifl) mapped at its prey, the wide gorge opens (evOjfnet fld^ U9 



r 
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Die 3«"9^ QUidjt tcS ©c^werte^ ©pt^e^ 
Sie Heinen Slugen fpru()en 95K^c ; 

S)e§ Stucfend uncje^eutc Sange, 

JRofft urn fid) fclbct fiirdjterltd), 

J)og cd urn 9)?ann unb 3?og fid) fc^Knge^^ 

Unb olleS bifo' id^ nad^^^ geitau, 

Unb fleW ed tn etn fd)eug(ic^ ©rait j 

$alb 2Burm erfc^ten'^^g^ ^^(5 sjj^^j^i^ y„j) sjirad;^ 

©ejcuget tn ber gift'gcn 8ad)e; 
Unb ol% bad S3{(b ^oUenbet mao 
Srwal&P td^ mtt em Soggcnpaar, 
©cwafttg, fd&neff, »on fltnfen fiaufen^, 
©emofent ben wilben Ur $u gretfem 
Sic t)c§' tc& ouf ben Stnbwurm an*V 
Eri^i^e fie su wtlbem ©rtmme, 
3u faffen t&n mtt fc^arfem 3<*6«/ 
Unb (enfc fte mit metner ©ttmme. 

Unb tt)o beg 93auc^ed wetd^eS 33KeJ[*^ 
Sen fd^atfen SSiflfen 95Iogc Keg, 
S)a tciV tc^ fte, hen ffiurm su pacfen, 
Ste fptgen ^a^m einju()adPen*^. 
3c^ fetbfl, bewaffnet mtt ©cfdjcg, 
SBejletge mein arabtfd^ 3io^, 
93on obeltc^et ^ud)t entftammet; 
Unb ate td^ fetnen 3otn entfliammet, 
JRafc^ auf ten Srad&en fpreng' tc^'d lod**, 
Unb ftad^r eS mit bem fc^arfen ©porn, 
Unb merfe siefenb mein ©efd)og, 
3(te wofff td^ bie ©ejlaft burc^bo^ren. 



ffla^tni SBette). >^ 2)a^ e8 ft(=^ f^tange urn, &c., as if it wovM coU anmnd 
(teize in Us fold) both man and horse, ^s ^at^bilbcii, to imitate, 3» Half 
worm it seemed (evfc|)ien'g), ^c. *<> Strong (gewaltig), mmWc (fd;iicll), fleet 
(»on fliiifen Sdufen). *^ 5)te l^c^' tc^ an, these I let loose on. *'» And where the 
helly^a softer fleece advantage gave (33li3pe Ite^) to their sharp bites (ben fc§ai** 
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Ob aui) bag 3?og fid^ grauenb baumt** 
Unb fntrfcf;t unb tn ben 3«9e( fd^aumt 
Unb mctnc ©oggcn dn^fHtd? (lo^nen^ — 
9?tcf;t rajl' ii), hi^ fte ftc^ gcwol^ncn. 
®o hV id)'^ ou« mtt gmftgfett, 
SStd breimal ftc^ ber SRonb crneuf, 
Unb ate fic jebed rccbt begrtffen^/ 
gu^r' tc^ fie ^er auf fc^netten ©d&tffen. 
J)er britte SiRorgen t(l e§ nun, 
Sag mtr'd gelun^en*^ feier gu lanben ; 
Den ©Itebern gonnt' ii) faum*® gu rui^n, 
S5te tcf) ba§ groge Jffierf beflanben*^ 

Senn ^eig crregtc mtr ba§ $era 
Se§ Sanbed frtfc^ erneutcr ©camera : 
3em(fen fanb man jiingflt bte ^trten, 
Ste nad^ bem ©umpfe ftd^ cemrten. 
Unb tc^ bef(f)(tege rafd^ bte Zl^at^ 
Wur »on bem ^ergen ne(im' {d& 3lat<>» 
gtug^ unterrtcf;t' tc^ meine Snappen^ 
SSefletge ben cerfud^ten Stappen, 
Unb »Dn bem cblen Soggenpaar 
SSegtettet auf ge^eimen SBegen, 
SBo meiner ^I^at fetn Seuge mar, 
Stetf td; bem getnbe frifd^ entgegem 

OaS Sirc^tetn fennfl tm, ^err, bad ^od^ 
3Cuf etneS gelfenbergeS 3od()^^ 
Ser mext bte Snfet iiberfc^ouet, 
Se« SKetftcrS fiibnei ©etflt erbauet 
»erad)tKc^ fd^etnt e§, arm unb Ketn; 
So* etn 2Rirafel fc^ttegt cS cin. 



Io«, / make a sudden charge upon. « And though (oB au^) my dutrger 
f^htened rears (fid^ grauenb B5«mt). *• ^»u? when they had thoroughly com. 
vrehended, been trained to aU (alle« red^t Begrtfcn). *' 2)afl m{r'« geltttigen; 
•Mice / succeeded. « ®5nnt f(^ frtUm, I scarcely allotoed. « Supply Jatte* 
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Sie OTutter mit bem S^fu^fnabei^ 
Sen bie brct ^ontge begabem 
S(uf brcimal breigig ©tufcn jletgt 
Ser fptfgrim nad^ ter fteiten $o(^e ; 
Dod^*^ ^lat cr fd)n)tnbctnb fie erreid^t, 
Srqutcft i^n feined -^eilantd SWd^e. 

3^tef in bcm gete, auf bem eS tSngt*^ 
3ft ctne ©rotte eingefprengt, 
95om ?;6au be§ na^en 9RoDr§ bcfeud^tet/ 
SBoftin beS ?)tmmete ©tra^t mc^t (euc^tet 
^ter ^aufete ber SBurm tmb (ag. 
Sen Staub erfpa^enb, 9flad?t unb Za^. 
®o l&telP cr, mtc ber ^ottenbrac^e, 
am Sug bed @otte«l&aufe« SBac^e*^, 
Unb fam ber ^t'tgrtm** tergemattt 
Unb (enfte** tn btc Unglucfdfbrage, 
?)er»orbrad)*® au§ t^em ^fnterl&alt 
Ser geinb unb trug t^n fort*' inm gragc. 

Sen gelfen flt'eg id; je$t ttnan*®, 
Sl^' td^ ben fc^weren Strang begann ; 
$tn fntet' t^ »Dr bem S^rxftuSftnbe, 
Unb retntgte metn $erj oon ©iinbe* 
Srauf gurt' tc^ mtr*® tm ^eiltgtl&um 
Den blanfen ©c^mucf ber SBaffen urn, 



had adneved. ^ Upon a rocky nunmttan'a brow (lit. yoke), *^ Supply uhm . 
when he ha» reached its dizzy eummU. *^ Deep in the rock on wMeh it Q»b 
the chapel) is euepended, there is an excavated (etn'^ef^tengt Ht. hktsted) gra^ 
to rhis grotto was at the foot of a raountai>^i ctdled St Stephen, a few 
mUes from the city of Rhodes. *^ SQatfyt f)aitm, to watch, hark ; «g5llenbraa 
^e may mean either the Cerberus of the sucients, or (more probably) the 
arch-enemy of the Christians, Satan. ^ And if the pilgrim came ; lergt* 
toaUt, wending kis way (towards Ihp sanctuary). ^ ixvUH in, directed his 
course into, entered into. The dacgerous road, from the foot of the mountain 
to the chape^ above, had acquired the appellation Mai passo, ** unlucky 
pass," in (Serman, Unglitifdfirafle. «« $er9or(;eci^en, to break *jbrih 
•* Bortttagen, to carry (drag) away, »« ^inanfletgen, to ascend, •• Then , 
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SSewelirc mit tern ©pteg btc 3tec^te# 
Unb m'eber fletg' tc^ sum @efcd;te. 
3urucfc bicibt t)er Snappen ^Irog ; 
Sd^ gebe fcf^eibcnb bic SSefel^fc, 
Unb fd^winge mtd; be^ienb auf^ 9?pg, 
Unb ®ott befc^f tc^ metne ©eelc. 

Saum fc^' id) mid) tm cbnen ^(an, 
gl«9§ fcf;(agen^® meme Soggen an, 
Unb bang begtnnt ta^ 3?og ju feud&cn^ 
Unb baumct fid; unb wtff ntc^t tt)ctd{;en; 
Senn na^ie lie^t, sum Snaul gebattt^V 
SeS Setnbe^ fd?eugKc^e ©eflatt, 
Unb fonnet ftd) auf warmem ©runbe* 
afuf jagen tbn btc flinfen ^unbe ; 
Socfe menben fte fic^ pfetfgefcf^wm^ 
?((d eS ben [l?acf;en ga^penb tbetiet, 
Unb »on fic^ \)ani)t Un gtft'gcn SBtnb/ 
Unb winfelnb wtc ber ®d)afa( l^eulet 

Soc^ fd)nea erfrtf*' td) tK^ren ^\itf) ; 
®tc faflfen t'bren jeinb mit UQntt), 
Snbcm td^ nac^ be« 5:bterc8 Senbe 
au§ flarfcr gaufl ben ©peer »erfenbe/ 
Ooc^ mac^tlog, wte em bunner ©tab, 
^xaUt cr »om ©c^uppcnpanser aK 
Unb el^' {c^ metncn fBnvf erneuet^^ 
Oa baumet ftc^ mem 3?og unb fc^euet 
«n fetnem 95aftKgfenbIidP 
Unb feme§ 5(t^cm§ gtft'gem SBe^en, 
Unb mtt entfegen fpringt'^ guriicf, 
Unb je^o mar's nm mid) 9efd(;elS)en^3. — 



gkt about <Me (gfirf it^ mix nm). «« Sltif^Iagcn, a hunting term, to challenge 
" For near by lies in eoUedfold (pxm ^naul gcBallt). " And ere I could rt- 
ii#« Ihe threw, my charger rears and takes fright (Uumtt ftd^ ttnb fd^CUet) erf 
kf basilisk look, ^c, «3Unb ic^o tt)(tt'S um mtc^ fiefd&er)ett, «nd now / trai 
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!Da fc()mmd' td^ mtc^ be^enb loom S?o(l/ 
®(i)nett t(l ted ®d)tt)erte§ ©d^ncibc bloj'* ; 
Sod) atte ©trcid^e fmb »erloren, 
Sen ^elfen^arntfc^ ju burd^bof^rem 
Unb n>ut()enb mtt bed @c{)wetfed ^aft 
4)at ed sur Srbc mtc^ gerafft ; ^ 
®d)on feb' tcb fetnen dtacben gabnett/ 
@d baut nacb mtr^^ mtt grimmen 3Abnen : 
9((d metne ^unbe^ wutbentbrannt/ 
?(n feinen S3aucb mtt grtmm'gen SStffen 
©icb warfeit, bag ed ipeutenb flanb/ 
2)on imgebeurem @cbmer$ serriffen**. 

Unb eb' ed tbren SSijfen ficb 
Sntwinbet^^ vafd) crbeb' icb mtcb/ 
Srfpabe mtr bed geinbed SBloge, 
Unb jloge tief ibm ind ©efrofe/ 
SWacbbobrenb bid and t)eft ben ©tabL 
ScbwarsqueKenb fprtngt bed ^(uted ®trabL 
$in fmft ed unb begrdbt im gaUe 
9)?icb mtt te% Seibed 3?icfenbatte, 
Sag fcbnett bte ©inne mtr cergebn ; 
Unb aid icb neugejlcirft ermacbe, 
®eb' tcb bie Snappen «m micb flebn, 
Unb tobt im -SSlute Itegt ber Sracbe." 

Bed 95eifattd lang gebemmte Suflt 
93efreit je^t atter ^orer 93rufl, 
®o mi^ ber 3?t'tter bted gefprocben^ ; 
Unb jebnfacb am ©emolb' gebrocben^ 



** Bare, i. e. unsheathed. ** It strikes (lit cuts) at me urith its grim 
tbngs. ** Tormented (lit. lacerated) wWi huge pain. *"* And ere U could 
escctpe (entttJinbtn, lit. vjrest itself from) their fangs, I quickly rise, and, ev 
ploring the weak part of the enemy (bed ^etnbed Q3l5^e), I thrust deep into his 
heart (©efrofe properly the mesentery or epichordis) the steel, burying it up to 
the kilt (nac^bo^renb bid and .geft). (^^ As soon as (fo tote) the knight had 
spoken this; and tenfold on the arches broken (am ©etobib gebtod^en), the sound 
vf mingled voices (be** t)ermifd^ten (Stimmen (B^oXi) thundering rolls on 
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S&akt ttx i^ermtfc^ten @ttmmen ©c^aS 
©td^ braufenb fort tm SBktexiaU. 
Saut forbern feibft ted Orbcnft ©oj^ne^ 
Dag man bte ^elbenfltrne frone, 
Unb banf6ar tm "Zrtumpl^geprang 
^tO t^n tU f8o(f bem fSolfe get^en j 
Sa faltct fctnc ©time fbreng 
Der SWeijler unb gebtctet ©c^wcigen^ 

Unb fprtd^t : vScn Drac^en, ber bte§ 8anb 
QSer^eert, fd^lugjl tm mtt tapfrcr $anb ; 
Sin ® ott bid b« bem SSotfc worben ; 
Sin geinb fommflt bu gnrJicf bem Oxttn, 
Unb einen fc()(tmmern Sitrm ^ebar 
X)tin ^exif ate biefer Srad)e mar* 
Die ©(flange, bie \>a^ ^ers JOergiftet, 
Die 3n>ietrac^t unt SSerberben jliftetr 
SaS ijl ber uotberfpenfl'ge ®etfl> 
Ser gegcn ^ndft fid) fxei) emporet, 
Dec Orbnung (eittg 93anb serreifft ; 
Senn er {(I'd, ber bie SBett gerjloret 

5Kutl& jeiget aud^ ber 3RamelucP*/ 
©el^orfam i(l bed Sf^riflen ©d^mudf 9 
Denn mo ber $err in feiner ©rofle'* 
®emanbett W in Snec^ted SStofe, .^ 
Sa (lifteten auf teiPgem (Srunb 
Die »ater biefed Orbend 95«nb, 
Ser fpflid^ten fd)mer(le gu erfiitten, 
3u bdnbtgen ben etgnen SBiKen 1 
Did^ tiat ber eitle SHut^m bemegt ; 
Drum menbc bic^ and meinen SSKcfen'*; 
Senn wer'^ bed ?)erren 3dc^ nic^t tragt, 
Oarf fic^ mit feinem Sreug nic^t fc^miidfen." 



Milt ftd^ Braufec^ fort) in (perpetual) echo. «> The Tagabonds in the MnlicHi 
idan armies, composed especially of renegades, weie called Mamelokei 
* JVr where our Master in hie greatneea once walked in deep humility (itnt^ 
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©a brtc^t bie STOcngc tobcnb au^"} 
©cwalt'gcr ©turm bemegt bad $au6 ; 
Km @nabe fle^en aCle Sruber ; 
Sod^ fd^wcigenb bKcft bcr SwnflKns '"i^bcr^ 
®ttK legt er »on ftci) bad ©emanb^ 
Unb figt bed STOeijlerd jlrenge $anb 
Unb Qtf}t Der fotgt i^m mit bem IBltcfe^ 
Sann ruft er (tebenb i^n gurucfe 
Unb fpnd)t : ^Umarme mid)^ mem Solftn ! 
Sir t(l ber tart're ftampf gefungen'*. 
SKtmm biefed ^reuj ! Sd tfl ber fio(^n 
S)er S)emut(i, bic ftc^ felbft ieiwunqtrC^" 



14» DerwilbeSttQCf* 

leallabe. 

Ser S33tlbi unb St^eingrap flteg tnd ^t)Drn': 
if?)attD6/ t«HDl^, su S«6 ««b 3?og !" 
©cin ^engft er(^ob fid^ uotc^ernb »orn ; 
fiaut raffelnb fliirjf t'bm nad^ ber %to^^'j 
iant fKfft'* unb ftafft' cd, fret »om Soppet 
Surc^ ^orn unb Sorn/ burd^ $etb' unb ©toppeL 



Id SBldfe), ^. 7^ 7%«r^ore haate thee quickly (loenbe bi^) from wty tig^ 
n AS; toho ; Gr. p. 437, oIm. 3. " 27^ ^ vatt aeeemblage (fDtenge) &ifr<te oiil 
UtmuOuoiuly Cbxi^t tohvah aud). ^^ I%ou hatt vocn (bit t{l gelungen, lit Aocf 
aueeeeded m) a harder victory, ^* Supply ^at: which has subdued iUelfi 
Take ihi» cross ; UUthe guerdon of seif-subdued humilUy, 

14. 

^ ^tlb« unb dl^tin^xaf was the title of the Counts of Hundsriick in tlia 
north of Gennany. The legend of the wild huntsman and of the " raging 
aost " (bed toitt^enben tgeered) is of a very ancient date, aiid Grimm in his 
r^^eutfd^e SU^^t^oIogte" (German Mythology) page 95, and pages 515, 516, 
517, and 518, has shown, that it originated long before the introduction ol 
Christianity. The ancient German, like the ancient Greek, or the Indian 
■avBge, was fond of transferring his own occupations and mode of life t« 
his divinitieB, and hence the rumbling of the awfully fearful forest, when 

tgitated by a storm, was to him the furious chase of Wodan or Wuota]|« 

7* 



V 
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93cm ©trafel fcer ©onntag^frul^e mar 
3e^ ^D^)cn Some^ Suppel blanE* 
3um ^od^amt rufte tumpf unb flar 
Ser ©locfeit crnfler gcicrftang. 
gcrn tonten Kebltc^ t)ie ©efange 
Scr anbttc^t^»onen S&njlenmenge. 

iRifd^rafc^^ ! quer iiber'n Sreugweg ging'^ 

SO^it ^orribo^ unb ^uffafa, 

®tc(i ba ! ®iel& ba ! fam rcc^t^ unb linH 

Stn Setter tier, etit 3?eiter ba ! 

Sed 9ied)Un Sog war ©tlberd 95Knfcn^ 

Stn geuerfarbner txn^ ben fiinfem 

SBer maren JBeiter (tnfd unb vedjt^ ? 
3cf) a^nb' cd mo^l, boc^ wetg tc^'d ntd&t/ 



ois dilef divinity. After the introduction of Christianity, the ancient deitiec 
were converted into evil beings, and thus SBoban*^ $eer (Wodem'a host) be- 
came tt)ut()enbe$ ^ttt (raging, mad host), consisting of goblins and malignant 
demons. The story afterwards received its moral aspect by a very natural 
attempt to account for the cause of this wonderful (alleged) phenomenon, so 
that the wild huntsman finally came to be regarded as a man doomed by 
heaven to the perpetual hardships of the chase until the day of judgment, 
to atone for his heavy ofienoes against the laws of Gk>d and man. The poet 
has closely followed the general account; only the appellation "Wild an 
Rhinegrave " and of course the general arrangement of the plot are his 
own. In speaking of BUrger, it is here in place to remark, that he is the 
fether of the German ballad, and that he has been so successful in this 
species of poetry, that none of his followers or imitators have approximated 
so closely to the spirit and popular tone of the ancient English ballad, as ha 
has. Percy's ** Reliques " were his model from which he reproduced many 
pieces, and by which he tested his own. ^ ^M igorit flo^ett, to blow, foind 
the {bugle) hom. 3 (Stur|t t^m nad^ ber Xx^% the throng {of serfs) foLoma 
(lit phinges after) kim. * Biirger is very fond of coining words, which by 
their very sound express the thing he wishes to represent; thus lUffett is 
made from {laffett by the simple change of a vowel, and means about the 
same thing, namely, the clatter and yelping of the party, particularly of the 
dogs : loudly it yelps and clatters, freed from leashes ; ^^'pt^tX is the chain 
and two collars, by means of which a couple of dogs are fastened together. 
^Another instance in illustration of the last remark ; the word is simply an 
emphatic taf(^ : vnlh brisk speed athwart (ouer uber*n) tht cross-way they go 
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iii)tf)e\)v crfc^tcn tcr 3?citer rec^tfc 
Witmilticm J$rubHngdatt()ef(c()t; 
®rag bunfelgelb ter Itnfe Sittet/ 

• SBittfommcn l&tcr su reciter grijP! 
SStKfommen su bet ebein 3^d^ ! 
Sfuf Srben unb tm ^tmmel tfl 
Stein ®ptc(, ba^ ltcbK(i)er bc^agt* !" — 
©r riefd, fc^fug laut ftc^ an btc $uftc'» 
Unb fd^mang ben $ut (od!) in bie Siifte* 



A 



wSd&tec^t jlimmet beine§ $Drnc§ Slttng*^ 
©prad^ bet sur fKedjten, fanften 9){ut(^d/ 

Se()r' urn ! Srjagflt bir l&eut nic^td ®ut«» 

Sag bid^ ben guten Snget uoarnen^ 

Unb nid)t »om SSofen btd^ umgarnen" !" 



f/Sagt gu, jagt g«", mctn ebter $err !" 
Stel rafc^ ber linfe Sfitter brein^^ 
wSBad ©locfenf lang ? 2BaS Sl&orgeplarr ? 
Sie Sagbfuflt mag euc^ bag^* erfreun ! 
Sagt mid), wad furjHic^ ijl, eud^ lebrcn^ 
Unb euc^ ©on jenem ^^ntc^t bet<|6ren!" 



' ^ilbtt9 SBItn!en, shone like silver, was of a silvery lokUe. '' Shot flashes (fi^of 
lBIt|»') from his eye, like thtmder-clouds. • 3^ tester ^fl; in good Hme^ jtul 
in the nick of time. * ^a9 litW^tX (el^agt, lit. which delights more sweetly, 
i. e. which can match it, or simply, more delightful, ^^ @(^Iug laut ft(^ (in bi( 
J^uftf, beat loudly his sides (for joy) and waved his hat, 4rc. ^^ (S^lei^t fitm« 
met betned .gomed Manq . . . $u, % bugle's blast does ill accord with, ^,, 
fanften ^Vit^i, adverbial genitire, with placid mind, gently. " And do not 
allow thysetf (lafi bt^ nic^t) to be ensnared by the evil one; after laffett the in 
finitive has often a passive signification. ^' On with the chase I or, hunt 
away ! " gtel brein, interrupted, corresponding to the phrase in'« Ifflptt 
faQen, p. 7. ^^ This word is properly the (obsolete) positive of beffer. It 
seems here to have a comparative force : more, belter: the duue moj affitrd 
you better pleasure, more delight. In other parts of this poem its signiiica' 
*ion is very, very much. ^* I. e. the knight on his right hand ; bct^dren, pas 
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w?)a I SOBo^^fgefprod^cn, Knfer SKann ! 
X)u btjl etn ^elb nad^ meinem @mm 
aiBer ntd^t beS SBatbwerfd pflegen fann/ 

SRag'd, frommer SRarr, btc^ bag ))erbrtegeK 
©0 win td^ mctne 8ufl boc^ biigen^® I" 

Unb l&urre, ^urrc^^ »ormdrt§ gtng'd^ 
Se(b etn unb au^/ Ser^ ab unb an» 
QUt^ rttten [Better red&td unb Knte 
3u beiben ©etten neben on. 
S(uf fprang ein weiger ^trfd^ »Dn feme^ 
ffl^it fec^aetmsacftgem ®el^6t:ne» 

Unb (auter jlteg ber ®raf tn§ $orn 5 
Unb rafc^er flog'd gu ^ug unb Stog ; 
Unb ftel^ ! batb t^irtUn unb ba(b Dortt 
©turat' etner tobt bafetn »om Xrog**» 
fCag jlurjen ! Sag gur $6t[e flursen! 
Sad barf ntc^t^^ gurjlenUift »er»ur|r».* 

DaS 2Bt(b bucft ftc^ in§ S(cK>renfett 
Unb iofft ba fic^ern Stufent^jalt 
Steb ba ! Sin armer Canbmann flettt 
©icl^ bar^^ in Haglic^er ©ejlalt 
rfSrbarmen, Keber ?)err, Srbarmcn ! 
JBerfc^ont ben fauren ®d)»eig bed %vmenV 

Oer recl)te JRitter fprengt ^^eran-^ 
Unb warnt ten ©rafen fanft unb gut 
Zoi) bag ^e^t t^n ber linfe SWann 
3" fcf^abenfro^em gret)e(mutl&, 

live, to be guUedy fooled. ^^ For ber fd^ere f i (^ and, dec, Ui him begontt to$a§ 
hia paternoster. ^^ SBu^en, here to gratify, ^> Words imitative of the noiM 
and haste of the party : hurrying, hurrying, onward they go, field in and out, 
down hill and up, " o'er mose and moor, and hoU and hill." ^ One {and an^ 
other) jf the retinue (etnet Dt>m Xto^) drops lifeless to the ground (flurst <oM 
\aW,. >i S)ad barf nic^t that must not. ^» <BttUt ft^ bar, steps up to 



Oer ®raf ©erfc^ma^t ^e« JRec^ten SBarnen 
Unb (att ^om Stnfen ftc^ um^arnem 

»r?)tn»e9, bu $«nb !'' fc^naubt^ iut6)ttxlid) 
Set ®raf ben armen fpfliiger an^» 
-rSonfl befe' tc^ fefbft bctm "leufcl ! btd^ . 
?)allo(>, ©cfettcn, brauf unb bran"! 
Burn 3ctd&^«/ ^<i0 id^ voaix gcfc^worcn, 
ftnattt t()m bic ^citfd^cn urn btc O^ren !'' 

©efagt actban^* ! Dcr SBtlbgraf fc^^mang 
Sid^ iiber'n^' »t)agcn rafdb »Dran, 
Unb btnterber^ bet SnaO unb RlattQ, 
X)er Xrog mtt $unb unb Stog unb SRanii j 
Unb ^unb unb SO^ann unb S?Dg )erflampfte 
Ste ^almen^ toi% ber 3(cfer bampfte* 

95om naben 8orm emporgefi^beuc^t^^ 
gelb etn unb au^, ©erg ab unb an^® 
©cfprengt, ©erfolgt bodb unerretcbt/ 
(Sxtilt bad SBtlb bed SCngcrd ^(an ; 
Unb mifcbt ftd^, ba^® ©erfcbont su werben, 
®cb(au mitUn gUDtfcben gabme ^eerben* 

Oodb btn unb ber^^ burcb S^«*^ ««^ SBafb^ 

Unb ber unb btn^ burcb Salb unb ^lux, 

Sterfot^en unb ermtttern balb 

Ste rafcben ^unbe feme ©pun 

Ser ^ixtf »dII Sfngfl fur fctne ^eerbe, 

SBirft »or bem (Srafen ficb gur ®rbe» 



km. » ^eranf^rengen, to ride up to any one. >* @{nen anfi^nauj^en, to nuA^ 
utsail any one roughly. *^ ^rauf unb bran, forward, come on! ** So eaidy m 
done. " Unusual, for uBer ben: quickly bounded (fc^ioang ftd^ tafd^) over tht 
hedge ahead (t)oran) and after him (^inttt^tt), ^c. " ©ntporgefc^ett^t; 
nmaed up, ** Supply u m : tn orci^ to be apared, find protecUon there ; xaxU 
ten |t9if ^nt, dec, right in the midet of domestic herdt. '^ Yet up and dcvam, 
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uQxhaxmen, ^err, Srbarmen ! 8a^t 
SRetn arme^ itim ^ic\) in 3?u&' I 
QSebcnfet, It'eber ^err, tter graft 
@o mancf^cr armen SfBittwe Su^* 
3^r Sin§ unb 5(tted fpart bcr 3trmen^* I 
Srbarmen/ It'eber ^err, Srbarmen!" 

©er recf^te Siittev fprengt l&eran 

Unb warnt ten ©rafen fanft unb Qut 

Sodf) bag ^e^t t^n ber Knfc 2Rann 

^n fd)abenfrDbem greoelmutt* 

Der ®raf ©erfcf^ma^t beS Secf^ten SSarnen 

Unb (agt t)om Stnfen ftc^ umgarnen. 

ff^attoji, ©efeffen, brauf unb bran!^ 
3o! So^^o! $uifafafa32 !'i — 
Unb jeber $unb fieP mutl&enb an, 
SBad er guncic^fl »or ft(t erfa^i* 
95[uttriefertb fanf ber ^irt sur Srbe, 
SSluttriefenb ©tiicf fiir ®tucf bte ^eerbe* 

Sem SKorbgewiifel entrafft fic^ faum^* 
Sad SBtlb mtt tmmer fc^maci&crm 8auf, 
2Rtt S(ut bcfprengt, bebecft mtt ©cf^aum/ 
SWimmt je^t bed SfBalbed l«ac^t ed auf. 
Zief btrgt ficf^'d tn bed SBalbeS OKitte, 
3n eined Slaudnerd ©ottedfeiitte. 

JRi'f* ol^ne 9?a(l mtt ^ettfd&enfnaa, 
SO^tt ^ortibo^) unb ?)uifafa, 
Unb 5«ttf unb Slaff mtt ^t)Drnerfc^alP*, 
fBerfoIgt'd ber mttbe ©c^warm aud^ ha* 
Sntgegen trttt mtt fanfter SSttte 
©er fromme Staudner »or bte^iitte* 



lit. hither and thither. ^^ Spare to the poor their one and all, their only pii» 
tance (i^t (SitlS unb 5lIIcfi). ^a The cheering of the men and dogs. »^ Sin* 
fallen, to pounce (fall) upon, attack. ^4 j%e stag (bag SBilb) toUh difficulty 
ua^es (entrap fl^) faum) the murderous scene (iJJJorbgett^u^I), unth ever 
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#»8ag ab/ lag ab »on ftfefer Spur*! 
entmet^ie ©otted grciftatt nid^t! 
3um ?)tmmel cic^jt fctc Sreatur 
Unb beif(f)t »on ©ott bein ©trafgcrtc^t 
2nm (efetcn 5)?ale lag btc^ warnen, 
©onflt tt>trb fBerberben bid; umgarncn.'' 

Ser JRed&tc fprengt bcforgt beran 
Unb marnt beit @rafen fanft unb Qut 
Socb bag be^t tbn bcr Itnfe SWann 
^n fcbabenfrobem grc»elmutb. 
Unb mcbe ! Xrog bed JRecbten SBarncn 
8agt cr »om fitnfen ftcb umgarnen !" 

f/93erberbcn bin, SScrbcrben b«^ ! 
Sad,'' ruft cr, f/macbt mtr wcntg ©raud^^ 
Unb wenn'd tm brtttcn ^tmmel war', 
@o acbt' icb'd fetnc glebcrmauS^^ 
aWag'd ®ott unb bicb, bu Karr, »erbriegen*®, 
@o wttt icb meinc Suflt bocb bJigen !" 

Sr fcbwtngt bte fpettfcbe, flbgt xn'd $oni : 
f/^aHob, ©efetten, brauf unb bran l^* 
$ut, f^mtnben 5Wann unb ^iitte »orn, 
Unb binten fcbmtnben 3tog unb SWann ; 
Unb ^mU unb ®cba(t unb 3^dbc)ebruile 
QSerfcbKngt auf etnmal ^lobtenjliffc. 

Srfcbrocfcn bttcft bcr ®raf umber ; 
Sr jlbgt tnd $orn, cd tbnet ntcbtj 
Sr ruft unb bort ftcb fclb ft ntcbt mebr , 
3er ©cbwung bcr fpeitfcbc faufct mcbt; 



weaker course. '* ^nd i/e/p and clatter and bugle's kneU. '' Desist, denti 
<Voifi <Am pursuit. " ^io/ care //or perdUum, or, perdition or none! 
>• QJia^t mic wcntg ©rau8, inspires me with but little dread, does not trouble 
me much. ^^ Lit. / wouldn't mind it a bat C^itHrmaMi), something like the 
English, i wouldn't care afigfyr it. *^ SDtag'd . . . ))evbrie$en, though it ma^ 
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(St fporttt fetn S?og tn betbe Seiten 

Unb fann nii)t »or* ttt(!^t riicfwartS*^ rcttem 

Orauf wtrb c§ biijlcr urn i^jn <^er, 
Unb tmmcr biijlrcr mie exn ®rab. 
Sumpf rauf(f)t cd wte ctn fcrned 9Kcer« 
?)oc^ fiber fcincm ^aupt l&erab 
Stuft furd)tbar/ mtt ®emittevQxitmm, 
Sted Urt^cl etne Sonncrjltmme: 

rrDu aButl&ri4 tcuflltfc^ct: Katur, 

Sted^ gegen ®ott unb SRenfc^ unb ^itx > 

Sag S((^ unb ^et) ber Sreatur** 

Unb betne ^i^etl^at an f|ir 

$at laut bic^ »or ©cnc^t gefobert, 

2Bo toc^ bcr JRac^c gacfel lobcrt* 

gfeuc^*^ Un^olb, flleuc^, unb wctbe jefet 
93on nun an bt^ tn Swtgfctt^, 
»on $6tf unb Xeufel fetbft gebcfet! 
Sum ©c^rccP bcr gurflcn jeber 3«t, 
Sie, urn ©erruc^ter 8uflt gu fro(inen, 
IRtc^t ©d&opfcr nod) ©efc^opf »erfd&onenl'^ 

Sin fd&wcfelgclbcr 2!Betterfc^etn** 
Umstebt bterauf bed 3Ba(bed Caub* 
afngft rtefett tl^m burd^ SWarf unb 55cm ; 
Sl^m wirb*® fo fc^wul, fo bumpf unb toub* 
Sntgegen we^t t(im faltc§ ©raufen. 
Sent SRacfcn folgt ®et»tttcrfaufcm 



^^enrfj fo...bo^,«<iff,/ora//<Aa<. « See note 1, p. 94. ^ T%e groaning 
{%^ mh aSe^) qf creation and thy abuse qf U (Smiffct^at an i^v) have loudly 
fummoned thee to judgment (tjor ®txi^t 0eforbert), where the torch of ven- 
geance blazes high. " The poetical form for the imperative flieH fl^- 
•* SSott tlUrt ait, &c., henceforth to all eternity. *» Hereupon (l^terauf) a.^a«A 
?f lurid glare (fd^ttcfefgclbcr, lit. qf eulphury yellcvo) encircles (umiic^t) tt« 
f^iage qf the forest; Slngfl rtefelt t^m burd^, &c., /car creeps over his eoery 
Ww6 (Ut. drizzles through his marrow and bone). *« 3^m ttjitb, he begins fa 
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Sa§ ©raufen \oef)t, tad SBettet fauft; 
Unb au^ bcr ©rb' empor*', Iftu^u ! 
gcHirt*' cine fd)»ttrje JRtefenfauft : 
©le fpannt fic^ auf, ftc fraHt fidS) ju** ; 
^ui ! mtO fie tlj^n betm 2Btrbe( pacfen^ ; 
^u{ ! Mt fetn SJngejtc^t tm Kacfen. 

Sd fitmmt unb flammt runb urn (bn bct# 
9)7tt dtuner, b(auer, rotber ®lutb ; 
(S^ matit urn tbn em ^euermeer 3 
!Dannnen n)tmme(t ^oKenbrut 
3«c^ fabren taufenb ?)6nenbunbe*V 
&aut attdebegt/ empor »om ®c^(unbe* 

©r rafft ftcb auf ^ burc^ S33a(b unb gett 
Unb fltebt (aut beu(enb SSeb unb 9(cb; 
Docb burdb bte ganje wette SSett 
JRaufcbt bettenb t'bm bte ?)6t(e mi), 
95et Xag ttef burd) ber ®rbe Rlufte, 
Urn SKftternacbt bocb burcb bte Sufte* 

3m KttcTen bletbt fetn antK$ ftebn, 

@o rafc^ bte gtitcbt tbn ©orwartd reigt*** 

St: mug bte Ungebeuer febn^ 

Saut an^ebe^t 00m bofen ®et{lt ; 

SWug febn ta^ Sntrfc^en unb bad 3<^P^m 

Ser 3?acben, wetcbe nadS) ibw fcbnappem — 

Sad tft bed wttben peered 3«9^ 
Die bid inm jiingjlen ^ge wobrt*®/ 
Unb oft bem SGuftling nocb bet S^acbt 
3u ©cbrecf unb ®raud »oruber fabrt**» 



fteL ^1 %^xt tntpox, there suddenly rises, etarta forth, ^ R cpena (f^oitst 
fi^ AUf), it cHnehee (ftaUt ftd^ in), *» SBtQ fte i^n pa^rt, U wmld seize Mm. 
M Up stari a thousand dogs of hell, amid hud eheerings (lottt attge^e^t), forth 
from, the abyss (em^or t)om ©(^lunbe). •* He hurries away. »* However faai 
(fo taf(^) the fUght forces him along, «> Q9t« ^um ifittgfien 2:age, <t// <^ laa 
(lit. vottt^esQ do^, ^f day qf judgment. ^ IBorJll^er fdl^rt, passes by, 1. » 
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©aS fonnte, mugf er fonft ntdf^t fd&wetgcn"^ 
SBol&l mand&cS S^gerS SWunb beseugen^ 



15. ateinefc gud^S^ 
ISBie Sicinefe feinen D^etnt l^tattn em))fangt unb BeU^al 

?Kfo toantelU 95raun oiif fetnem SBeg jum ©ebtrge 
©tolsen 9Kut^>ed^ bal^tn, tiirc^ etnc SBiijlc, fcte grog war, 
Sang unb fanbig unb brctt; imb alS cr fte enbttd^ burd^sogen'/ 
Sam er gcgcn bic SScrge, mo 3?etnefc pflegte su jagen ; 
©elbft noc^ Za^e^ gucor* l&att' er fid; borten crtufligt 
5(ber ber 95ar gtng wetter nac^ 9KaIepart«§, ba Jiatte 
9^tnefe fc^one ©ebaube. S^oit alien ®d;(Dffern unb Surgeiu 
Seren tbm »ie(e 9e]^6rten^ war SO^afepartu^ bte bejle* 
JReinefc wol)nte bafelbjl, fobalb er UebleS beforgtc®. 



appears. »* 'SJlu^V er fonfl ntci^t ft^wetgen, tow « nc no« (otUMf to keep U 
i. e. from fear of incurring the wrath of the wild huntsman. 

15. 

I Reynard the fox is the name of an Apologue or Comic Epos, ori^nsJIly 
written in the Low-German, and at one time extensively known, not only 
throughout Germany, but also, in vernacular versions, throughout Franot 
and England. There are several German translations of it, among which 
Goethe's in hexameters and Soltau*s in doggrel are prominent The extmct 
here given is from book ii-, and treats of Bruin the bear's reception at 
nephew Reynard's castle Malepartus. The substance of the first book is ai 
follows : One Whitsuntide, King Noble, the lion, was sitting in solemn coort, 
surrounded by the chief vassals of his crovni from all parts of the land. 
Charges, numerous and heavy, were forthwith preferred against Reynard, 
the arch-knave, who cunningly had stayed away. Hinze the cat, Lampe 
the hare, Isegrim the wolf, and Chanticleer the cock, each with his pecu- 
liar eloquence presented his complaints to the king — one seeking redress fot 
Tiolence done to his person, another claiming satisfaction for an outrage 
on his honour, and a third demanding revenge on the villain for wilfully 
murdering his relatives and children "with intent to eat." The indignant 
king is determined to put a stop to this, and forthwith despatches Bruin, 
the bear, an uncle of Reynard's, to eummon the criminal to court. His 
arrival at Malepartus and the success of his mission are found in the frag- 
ment. ^ Genitive absolute, toith proud mind, haughtily. ' Supply ^cA, had 
crossed it. *■ (&en)jl no(^ Xa^t^ ittoor, as recently as the day btfore, or, it tool 
hit the day before that, ^c. » Qf which he owned a large number. • (SoBal^ 



Sierter 9hi^nitt 169 

Sraun erretd^te bad @c^{og ttnb fanD tie gewo^fnltd^e ^forte 
geft ocrfc^fojfen'. Da trat er taoor imb bcfann fii) emioemg* 
Snblic^ ricf er unt) fprad^ : »;^cit Obeim, feib i^r iu ^aufc ? 
SSraun, t>cr 93dr, tjl gefommcn, bed Sonigd geric^tlic^cr 95ote. 
Bcnn ed ^at tcr Sonig gefd^morcn^ t^r (ottet bet $ofc 
9Sor ©eric^t cuc^ fteflen ; id) fofl cud) ^olen^^ bamtt t(;r 
3icd)t III mf^men unb Stec^t in geben fietnem oenoeigert 
Ober ed foU etic^ bad Seben foflen ; benn btetbt tbr ta^xntcn^\ 
3fl mtt (Satdeit unb Stab tud) gebro()t Drum n>a^(et bad 

SSefte, 
ftommt unb fo^et mtr nad)^ fonfl mod)t' ed tiid) ube( befonu 

9?etne!e ^orte genau vom Slnfang gum Snbe bte Stebe^ 
Sag unb (auerte fliK unb bac^te : r^SBenn ed getdnge^^ 
Dag id) bem ptumpen 5lumpan bte jloUen ^Borte bega^Ue? 
ia^t und bte ®ac^e bebenfen.'' Sr gtng tn bte 7tefe ber 2Bo(f« 

nung, 
3n bte SBtnfel bed ®d)(o{fed ; benn fun|Ktc^ mar ed gebauet 
Sodf^er fanben fid) f)kv^^ unb $ot)(en mtt x)teler(et (Sdngen^ 
Sng unb (ang^ unb mcind)cvUx%f)nvcn gum Oepen unbSd^Itegen, 
SBie ed 3«t »«f «nb SfJotJi^^ (Svfnt)v er^®, bag man t^n (uc^tc 
SBegen fd)etmtfd)er Zf)at, ba fanb er bte befle 93efc^trmung» 
%ud) aud ©tnfalt" \)atten fid) oft tn bt'efen SOManbern 
%vme %i)xtve gefangen, mtKfommene ^eute bem Sfduber* 
JReinefe t)atte bte SBorte gel^ort bod) furd)tet' er fluglid^/ 
^nbre mi>d)ten nod^ neben bem Soten tm ^tnter^ialt Itegem 
?Hd er fid) aber »erftc^ert^^ ber 93dr fci etnjetn gefommen. 



Viibtl9 Beforgte, as 9oon as he had any apprehensions of trouble, ^ IBerff^Iic 

ftn, to lock up. ^ Q3efann ft(i^ etn totniq, hesitated a tohile. * For the 

Jdng has sworn that you should (t^t foUet) appear at court to answer to 

duarges {Ui ^of »or @cvn(^t t}i6) flcUen). ^® 3(i^ fott eu(i^ ^olcn, /am to fetch 

yott, " Sblctbt t^r batjinten, if you stay away; ijl euc^ gcbro^t, S^ «* 

fAreafen«c2. ^' (Sonjl m6c^t' ed euc|) ubel befommen, lit. ebe if might not agrei 

woith you, i. e. you might have to suffer for it, " SBcnn c3 gelangc, ba^ i(^ be* , 

la^lU, suppose /succeeded in paying. ** ?5anbcn ftc^ ^'cr^ M«re were here, i. e. j 

in the house. ^* -4« time and necessity might require, i* If he heard *' And I 

oitf o/ simplicity poor animals had cften been caught (fatten fx^ gefangett) tn 

these mazes (in biefen iDtSanbern), a welcome prey for the rdber. is But wher 
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®tnd ft Kfhg (ftnaud unb fa^te : » SBert^efler &(ietm^ 
@etb wtOfommen ! S^erget^t mir ; td^ ^abe 93edper gelefen^ 
Datum Iteg tc^ tui) toaxten. ^d) banf euc^^ bag tbt gei 

Fommen; 
Senit ed nu^t mtt ^eiDtf bet $ofe^ fo batf tc^ ed (loffem 
®etb gu iegltdf^et ® tunbe^ mem O^etm^ mtdfommen ! 3nbeffett^* 
Sletbt t>ev Zatd fut ben^ bet cud) tk Stetfe befo(|(en ; 
Benit fie'*® tfl meit unb befc^wctltdf)* D ^tmmel/ mie ii^v tu 

^t|t fetb ! 
^uvc ^aate ftnb naf^ unb cmv Obem beftommen* 
^atte bet mad}ti^e Sbniq fonfl feinen'*^ S5oten su fenben^ 
^(d ben ebetflen SRann^ ten et am metjlen etbobet? 
8(bet fo fottf ed mobi fetn )u meinem JBottbetP^ ; i^ bfttc, 
Mt mit am ^ofe bed Sontgd, mo man mid) ube( »et(aumbet 
SKotgen fe|f tcb mtt »ot^^ ttog metnet mt^Kcben Sage, 
^tei nacb ^ofe su gebn, unb fo gebenP id) nod) tmmet ; 
IRut fut fi^utc bin tc^ gu fc^met/ bte 9?e(fe su madden : 
Scitct bab tcb sut)te( t)on etnet ©petfe d^deffen, 
Ste mtt ubel be!ommt ;' fie [d)mtvit mid) gematttg tm fietbe^^'* 
Staun »etfe|te batauf : ffSBad »at eS, Dbww?" — SetStnbre 
^aQtc bagegen : rf ^ad f onnf ed eucb belfen^ unb wenn^ id)*% 

etsobtte ? 
^mmetU'cb fttfl' id) mein Seben^*; tcb letb' e5 obet gebulbtg: 
3ft etn atmet SKann bocb fetn (Sxaf' ; unb ftnbet guweilen* 
@tcb fut und unb bte Unfetn ntcbtd Seffeted, muffen wit ftetltd^ 
^ontgfcbetben t)etsebten/ bte finb mobl tmmet gu babem 



be had satisfied khnaelf that the bear had come (done, ^' Boioever^ U it (r»> 
mama) hie fault (bltiU Ux Xdbtl fur bett), toho sent yon on this errand (be? 
Cttd^ bie Sfieife befol^Ien). ao I. e. bte Steife ; for the journey is long and terfn 
OIK. " @onfl f ttnen, no other. ^ But it was ikus to be^ I suppose Ooo^V), for 
wty adwmtage, >' To-morrow I purposed going to court qf my cvm accord 
(frei m^ .gofe 31: ge^en), in spite cf my critical situation (jtxoii mnntt miilu 
^en Sage), and this is stiU my intention (fo gebenF i^ no<^ tmmet). » Itgioet 
me a dreadful pain in my bowels, ^ Unb Itentt, &c., even if I should tell yom, 
s« But scantily (fummerltci^) do I prolong my existence, '^ For a poor man is 
no county you know, a proverb. "" Unb ftttben ft<^ {Ukoetlen, &c., and if at 
Umes nothing better (ni^tS iBeffereS) canbe found for us and ours (ttttS unb bit 
Unfem), then toe must Uve on honeycomb (.gontgfc^eiBen verje^ren), and this 
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Sod) id) effe fie nur au% !Rot^ ; nun btn tc^ gefd^moDen'** 
ffitbet SaBtOctt fd)l«cff tc^ ba« Seng, »ie foflf cd gebct(>en ? 
Kann tc^ ed tmmerioermetben/ fo bletbtmtVd feme loom ©aumem" 
mSv n>ad (^ab' td^ ge^ort !" ))erfe^tebet IBraune* ir^cxx Oticim, 
Sv i^erfdf^ma^iet t(;r fo ben ^otixQ, ben SRand^er bege^tet^ ? 
i^omg/ mu0 td^ euc^ fagen, ge(|t iiber^^ aDe ®md)te, 
SJentgflend mtr ; d O^aft mir ba)»on^/ ed foO euc^ nic^t reuen ! 
Stenen »erb' td^ eudj wieber^^" — r/3^f fpottet," fagte ber 

Slnbre* 
uytein, ma^xt^aftiQl" ^ex^ijmux fic^ ber Sar^^ ttti ift entfUicf^ 

gefptod^en/' 
«3ft bent alfo^*," »erfeftte ber SRotbe, i/ba fann tc^ euc^ btcnen; 
!Denn ber 93auer 9?uflet)te( xoofint am ^u$e bed 93erged* 
^ontg bat er. @emtg mtt aVicm euren ©efd^lec^te^ 
@abt I'br n{ema( fo ml betfammem'' Za (uflef bem Srounen 
Uebermdgtg nad) btefer geltebten @petfe* nO, fiibrt mid)/* 
Dtief er, r/et(tg babtn ! $err Ob^'m^ tcb mtD ed gebenfen* 
©cbafft mtr ?)omg, nnb wenn tc^ aud^ nid)t gefdttiget merbe''!" 
rf®eben totr/' fagte ber ^ud^d/ r/ed foQ an |)omg ntiibt feblen^* 
^eute bin id) itoax fd)Ud)t in Sfu^e; bocb^® foO mtr bte Stebe^ 
Ste tcb euc^ lange gemtbmet^ bte fauren 7rttte s^erfiif en* 
Senn tc^ Fenne m'emanb ))on alien metnen JBermanbten, 
Sen tc^ verebrte/ lote eucb! Doc^ fommt! ibr merbet bagegen 
Kn bed Sontged ?)of am ?)errentage mtr btenen, 
Daff id) ber ^etnbe @ema(t unb tbre Stagen befcbame* 
^ontgfatt macb' tcb ^ucb beute^ fo t)tel tbr tmmer nur tragen 
SWoget*^*" — Sd metnte ber ©cbalf bte ©cbKge ber gomfgen 

Sauern. 



tan ahoaya be had (fittb toofil inmtt p l^aBett). ^ iVow / am 52iMrfeti. ** S)cn 
iD'tatu^rr (egel^ret, loAicA many a man would Uke to get, ta fond qf. *^ ®t^ 
Sbtt, excdsy is better than all other dishes (aUe @er{d^te). ^^ 2>o procure ms 
tome ofU. *' / toia return you the favour. ^ ^tt^^XOVil ft(i^ Hx ^kx, the 
hear affirmed Vfiih an oath. ^* Jf that is so. ** I assure you (^txoi^), that 
nmiher you nor all your race ever saw such a quantity cfit togetfier (fo ^itl Bti« 
fcmmttt). *^ Unb tvenn id^ and) ni^t, &c., even though J should not get 
enough €if it. ^ Jiiere shall be no toant cf honey. '* Yet the love, u^iich i 
long have bcme you (bte td^ tn^ lange gewtbmet), shaU sweeten (foU 9erftt. 
fen); ^c. *^ €o ))ifl aid i^t tmmer, &c., <» mticA <» you'// want ta carry 
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Bleinefe Kef il^m jut)Dr*^ unb blinblingd folgtc ber Sraunc. 
w2Bitt mtr'^ gcKngen*^'' fo tad)te bcr guc^d, r/tdj bringc tt* 

^eute 
$Wod& ju -DO^arfte, mo bir cin bitfrer ^ontg ju ^^)ei( wirb*^" 
Unb jle famen su StiijleoteP^ $ofc ; t>a^ freutc ben SSoreit, 
Stber oer^eben^, toi'e ^I^oren ftcf^ oft mtt ^offnung betrugem 
3(benb wax ed demorben^ unb 3¥etnefe wu^te, gen>D(|n(tc^^^ 
Siege 9iu{lex)te( nun tn fetner Sammer gu Q3ette^ 
Ser etn 3tmmermann mar, cin tud^tiget SKeifrer. 3n^ ?)ofc 
Sag cin eic^ener ®tamm ; er ^atte, biefen su trennen**, 
®c^on gmei tuc^tige £ei(e t^inetngetrieben, unb oben 
S(afftc gefpatten ber 93aum faft eHenweit SReinefc merff e^, 
Unb er fagte : r/2Retn Obetnt/ in biefem S3aume beftnbet 
®id) bed ^oniged mej^r, ate t^r »ermutjiet ; nun ftecfet 
Sure ©c^nau^e binein*®, fo tief ibr mijget SWur ratb' tc^, 
SWebmt nicbt giertg suoiet, eS mod^t' eucb iibel befommen.'' 
»f aWeint ibr/' fagte ber 95or, ^ icb fei ein SSielfrag ? 3Rit ntc^ten I 
50?aa§ ift uberatt gut bei alien Stngen*'*" Unb alfo 
Steg ber S3or ftcb betboren*® unb ftedfte ben Sopf in bic ©patte 
Q3id an t>ie Obren^^ binein unb aucb bte s^orberften %n^e. 
JRetnefe macbte ftcb b'ran*^ mit meUm 3ieben unb ^evvcn 
SSracbf er tic Seife f)cvau^, yiun war ber S5raune gefangen, 
^aupt unb guge geHemmt ; c§ balf Uin ©cbetten*^ no(^ ©cbmei^ 

cbe(n« 
Bottauf battc ber SSraune su tbun^^ fo ftarf er unb fubn war, 
Unb fo bieft ber SReffe mtt Sift tzn Qf^^im gefangen. 



•1 Reynard went ahead (in advance of him). *^ J[f I succeed, " Where a 
bitter honey will fall to your lot, where the honey you^U gel will tatte hitter. 
^ @en}o^nli(!^ Itcge fSivL^mtX nun, &c., that Rustefill usually was by this time a 
bed in his chartAer {in fetner Jtammet ju ^tttt). ♦* S)tcfen %u tttantn, to spUl 
it ; f^ott |tt)ei tu6)tiQt SttiU Ifitneingetncben, already driven two powerful 
wedges into it, *« Now thrust your snout into it as far as you choose (fo tief 
i^r mSgct). *' Moderation is always prudent in all things. *» Sie^ fi^ \}t» 
ti)bxtn, suffered himself to be gulled. *» SBi5 an hit O^ren, up to his ears 
M Reynard set to work (macbte fic^ b'ran), and by dint of much pulling and 
Egging (Sie^ctt unb Scrrcn), he got out the wedges (brad;t' er bie ^tiU bewu8). 
•^ JVo scolding or flattering was of any avail (cS l)alf fcin, &c.). " 33oUauf gi* 
t^un ^abctt, to have one*s hands full, plenty to do ; fo flarf er unb f iiftn war, strong 
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^eutenb plavvU ter 33ar/ unb mtt ben (itnterjlen ^iigen 
@i)avxf er ^rtmrnt^ unb (drmte fo fe()r^ bag Sih^emd auffprang. 
2Bad cd wdre^^, bad)te ber SO^ci'fter, unb brac^te fctn SSetl mit, 
Sag man bewaffnet tbn fdnbc*^ wenn 3^nianb in fd^abcn gebdd^te, 
93raun bcfanb [id) inbeg in grogcn Sfcngjlen ] tie ©paltc 
Stemmt' t^n gemalttg, er gog unb serrte bruOlcnb loor Sd^merjen. 
$(bet mtt aKe ber ^etn mar ntc^td ^etoonnen^^ ; er gtaubte 
IRtmmer oon bannen gu !ommen^^ ; fo metnf auc^ 9f etnefe freubt^* 
?Cte er JRufteotel fa^> »on feme fc^retten, ba rtef er: 
tffQtann, tote fte^it ed ? SRdgtget euc^ unb fd^onet bed |)om9d ! 
SaQtf me fc^medPt ed ? 9{uile«){el f ommt unb mid euc^ bemtr^ 

t^en; 
Had) ber ^at^Ueit brtngt er em ®d)Iucfcl^en^^ ed mag eu(^ bc» 

fommen ''' 
Oa gmg Sieinef e mteber nac^ 3Ra(epartud/ Der Stefle* 



18, SfuferfteNng* 

Unter taufenb froli^en ®tunben/ 
®o^ tm Seben id) gefunben, 
SSlieb nur etne mtr Qetxep!^, — 
(Sine, wo in taufenb ©d^mersen 
^d) erfubr^ in meinem ^erjeiv 
2Ber fiir und geftorben fei, 

SKeinc SBelt war mtr iexivod)en, 
2Bie JDon etnem SBurm 9eflocl)cn* 



mid bold as he was. ^ What could it be, ^ J%at he might be found amud 
and eqitipped (btxoa^ntt), if any one shjuld meditate mischief (}U fd^aben ge« 
ba(^te). ^ ©etDtnnen, to gain. ^^ He thought he would never get off again 
amk bannen fomtnen). '^ After your dinner he*ll bring you a swig (bttngt tt 
fin <Q^\M6)tn) ; H mag euc^ Be!ommen, mvjch good may it do you, 

16. 

> (So is here the ancient and poetical relative which, see Gr. p. 435, § liO; 

with gefunben supply ^dbt, have found. » Xxtn biciben, to remain true* 

• ©rfa^ten, to experience; tter fiir un« gcjiorben fci, who it was theU died fot 

us. ^ As if Tpeiforattd by a worm, worm-eaten (90n etnem Surm gejlO(|^eit) 
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SBelfte $er} unt) 93(iit(^e mir ; 
SlRetned Sebend gan^e ^abe^ 
3eber SBunfc^ n>ar mir tm ®vabe, 
Unb 3ur IQuaF war td^ noc^ (iter* 

Sa tc^ fo im ©tittcn® franftc, 
(Swtd toetnt' unb me^ s^erlangte 
Unb nur b(teb t)or Stngfl unb SBa^n^} 
233arb mir® plo^tfcf^, toic »on oben, 
ffleg bcS ©rabcS ©tetn gefc^oben* 
Unb mem Snnred aufgetl^am 

SBen id) fa^ unb men an fetner 
$anb crblicftc, fra^e Seiner* ; 
SiDig merb* id) bted nur fe^n^ 
Unb ))Dn aOen Sebendflunben 
SBirb nur bie^^ wie meine SBunbcn^ 
2tt)ig (leitcr cffen ftet^n. 



17, Ser SKenf*, 

3n bte SBe(t (inaudgeflogen 
®te()t ber 3Kenfc^ »erlaffen ba: 
SBinbe braufen, SBetter tofen, 
IRic^td tfl fetnem |)erien nc^* 

fiiebenb rufen ibm bte Sterne, 
Kufen ii^m tie 95(umen lu} : 
if®ic\i md)t traurig in bte %evne, 
Un5^ D SKenfcf^, gefeorefl tn I" 



> Uob |ttr Cnal, and to my torment. * ^m ©tiHeit, secretly, ^ And staytd M 
from /rigft/ and fancy. ^ SBarb . • . toeggef^oBett, toa« removed. The ni^ 
|8ct nom. is, ber ©teitt bed ©raided ; tute \>on oBen, as if (by some one) from m 
high, ' forage Sttintx, let no one ask. ^o SBirb nur bie, toill but that one, 

17. 
^ 3tt belongs to rufen : tnth laoing sympathy (liel^enb) the stars and flowers 
raD to him : " Look not sorrowing off afar*^ (in bte ^erne). * The dative, <o 
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Unt cr briidft mit ttcfcm ©ejinen 
Srb' unD f)i'mmcl an fern $crj, • 
Unb tn toarmcn, Knben Xdronett 
8of t bie gtebe femen ©c^merj* 

T>td) ber SKorb »er(^ecrt tie Hutn^ 
Sebed SSIumc^cn l&at fctn ©rob j 
3n bie Sxte, mit »ertraueit, 
©tedPt er fctncn ffianberjloK 

Unb tnit (foffenbem (Sem&tf^t 
e6:}ant er auf gum ©temenc^or^ 
Unb eS brid)t3 btc sartc »fiitte 
•ud bcm burren ^otj termor'. 

©etneS fficgS ©cfoj^rten flfiejen, 
®eben* bcr ©efaj^r t'dn ^rei«*, 
Kicmanb tbeflct feme SKuben, 
Unb tbn brucft be« afterd ©«. 

STensftttc^ fudf^t* er noc^ ber ©df^iueffe^ 
2Bo etnfl feme fflfe^e flanb, 
«bcr f«^mb tft i^^m hie ©teffe, 
Ktemanb beut« gum ©rug btc $anb* 

Unb er fc^aut »ertrauenb wteber 
3« hem blauen f)tmmel ouf:_ 
9»etne 3«9enb febrt nxd)t metiet, 
Unb »offenbet tfl mefn Sauf» 

»iele« mirb ber 3ett gum 3f aube', 
Soc^ nic^t offcd fann ©ergebn ; 
etner tfl'd®, an ben tc^ glaube, 
etner, ben bte ©terne febn. 



h». ^ttmlxt^tn, here to fturf, sprout forth; e « is not rented. • $re{| 
aT^^, 'TV'' ^«^i ^^^ ©^f**'^' io danger, dative. • «a^ rt»aT fll- 
2en,toWor.earcAy^er. • The poetical fonn of the third pern, rin^ 
pwt. aid. of Wim. to qffer. t jjf^^^ j^^^^, «/w|,r<?3/ qf «m€. / @{nfr if|'« 



i7C DeutfdS^e^ Sefebui** 

Stcben Urn id), gtaubcn, l^offcn ; 
lief (m Sunfel glanst cin Sid&t^ 
Unb ic(^ fe^' ben ^tmmcl offen, 
®cnn t)a§ ?)ers tm *Iobc brtd)t»* 



0K%ihereiB,mwhomItnist,hdieve. • fVhen tnjf heart ahoB tetm U 
to Xobr ^n*t lit breakM in death). 



^nfiet mbi^nitU 



9^011 Scan $attL 

1. 3b(al uttb SBisIU^feit 

Ctefert tad Ceben ))on unferen tbealen ^ofltmn^cn unh fBotfdi 
(en etwad 3(ntered aid etne profatfdf^e/ unmetnfc^e/ underetmtf 
Ueberfe^ung ? 

2. @ott 

®ott tfl tad Sii)t, bad fetber nte gefe^^en^ aQed fiiitiat mad)t 
mh fi(^ tit ^arbeit tevUeitet. fRxd)t betit Huqc empftntet ten 
®tra(|(/ aber tetn |)er| teffen Satme* 

Set etgentltd^e, ad^te ®ro$e auf ter Srte toare nut ter^ tet 
ft(^ ^ar md^td SSBfed betcugt »are^ ; — aber ttefer ®tns(ge <(l 
(on^ft ^efreust^t ; tennoc^ geben mtr @e(bilfdS^ittetdS^ter tfefen 9Ia# 
men ten ^iirflen unt ten ®ente'd^ 

^etltger Sd^taf ! Sben tarum i^tv^lid) mm tid) mtt tent %ot 
t^* 3« einer SWtnute gtegeft tu me^r CetJ^e fiber tie ©etadS^t* 
ntgtafel ted 2errt|ten SRenfd^en^ al^ tad SBac^en etned (an^flen 
Xaged* — Unt tann ffi(;tft tu tie auftobente, entbrannte SSrujI; 
^nt ter SRenfc^ jle^et auf/ wteter ter SRorgenfonne murtt^* 
@et mtr Q^i^Qnet, bid tetn traumlofer Sruter hmmt, ter noi^ 
t)te( fc^oner unt (anger befanfttst. 



1 

1 Wkich, though iUelf never seen, » <£)er fid^ gar ni($td, dec, to^ u eonM^aum 
tfno torongt is entirely free from any coMdoumess of Hn. * On thiB ibim of 
the plural see Gr. p. 400, § 42, 3d. The article before i^itrflett and @ettie'l 
terves simply to point out the case (di^t* pl-)- * ^^^^ borum, for this verf 
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Seber grcunb tfl beS anbcrn ©onne unb ©omienMume jug Weft 
er 2te(it unb er folgt 

ffientt tn cergtbft fo tjl bet SKcnfd^, ber tn bcin $cra fflunbcn 
mo(ftt, ^er ©ecwurm, ber bic SKufdjelfc^aotc scrlod&ert/ welcftebie 
Oeffhiingeii mtt *P c r ( e n »erfd)Ke6et 

7. 3)er aBaffetfall mtt bem aHegenJogen. 

O »te fd^webet auf bcm grtmmigen SBaifetfturm ber Sogen 
be« grtebend fo fefl ! ®o j!eW ®Dtt am $immet, unb bteStro* 
me ber Batten jlurjen unb retgeu/ unb auf alien SBedei? ^d^mebet 
ber Soaen fetned ^rtebend. 

8. IDie SBItttttett auf bent @arge ber Sung f ran. 
@treuet nur S(umen auf fie^ t(ir b(u^enben Si^eunbtnnen ! ^tix 
brac^tet ja fonjl tjr ©lumen* bet ten SGBtegenfeflem S^^t fetert 
(le tbr grogteS® ; benn bie Satire tfl bie SBtege be^ ^tmmett^ 

9. ^rinnerung, 
IDte Srtnnerung tfl bad etnjtge ^arabted/ aud u^elc^em mtr ntcftt 
getrieben merben {onnen. ©ogar bie erflen S(tern u^aren ntcftt 
Maraud su brtngen''* 

10, ^ie n^c^fle @onne. 
f)tnter ben @onnen ruben @onnen tm (e^ten ^lan, tbr frem^ 
ber @trab( flie.qt feit Sabrtaufenben^ auf bem SBege gur {(etnen 
Srbe, aber er {ommt ntcbt an, O bu fanfter, naber ®ott^ faum 
tbut* ja ber SKenfcbengeifl fetn flefned, junged STuge auf*, fo 
ftrableft tn fcbon btnein^^ o ©onne ber ©onnen unb ©eifter ! 

1. 
Der SKenfcb beftebt tn fflabrbeit ®tbt^^ er bte fflabrbeit 

ntucn thou hatt bem likened unto death (9frgltd|^ man bid^ bem Sobe). * Fktr 
ye once were toon* to bring her (t^r Brat^tet ja iU) flowere on her birthday' 
futivals (SSBicgenfeflen). • I. e. SBicgenfefl. "> SQBaren nid^t ju Itin^tn, were 
nottobegoi (lit. to bring) out of it (baratlJ), eoidd not be expelled from it 
* ^iegt fett 3a$ttaufenben, has been flying for thousands cf years on its way 
to this Uttle earth cf ours (auf bem SBcge jut Retneti ^be). • ^nff^nu, If 
MMTi >• @o Iha^Iefl bu f^on ^tnetn, wfum thou already shinest thto U 
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2. 

@d ^ibt ntir etneit Xempe( tit bcr 2Be(t/ unb bad tfl bet menfcf^ 
(tc(^e ^crper. IRic^td tfl f}cHiQex a(d biefe (o^e ©eflatt 

@d ftnb ntd^t'^ bie bunteit garben, bte (ufKgen ^one unb bit 
matme Suft/ bte und tm gru^ttng fo begetflern ; ed tjl ber jltQe/ 
wetlfagenbe ®etfl unenbltd^et: ^offrtungen^ ein S^orgefudl me(er 
fro(>en Xage^ bed 9ebei^(td)en Dafetnd fo manrngfalttger Status 
ten^^ ; bte ^t^nung ^o^^erer^ etDtger Stuti^en unb %xni)te, unb bie 
bunHe ®9tttpat^te" mit ber gefetltg fid) cntfoltenben SBctt* 

i. 

gtet^ett mt> Unjlerbttd^fett ^t^bvt, tote JRaum unb 3rft/ gu* 
fammen ; mte SBclt unb Stotgfett gtetd^fam SHanm unb 3^t^ <kud^ 
fuKen/ fo fuSt SHImacl^t unb Slddegenioart iene betben Sp^arem 
®ott {jl: tic ®p^are ber ^tugenb, 

5. 

Die SRenfd^^ett tfl ber do^iere ®inn unfered ^laneUn, bet 
Stent/ ber btefed ®tieb mit ber oberen SBelt oerfnttpft^ bad 
Jtuge, bad er^* gen ^immel f^cbt 

!♦ 

Die SBelt iff fo teer, loenn man nur aSerge, giuffe unb ©tobtc 
baritt benft ; aber ^lier unb ba S^manben su wiffen, ber mit und 
libereinfKmmt, mit bem wir auc^ ftittfc^tteigenb fortteben, bad 
mac^t^® und biefed Srbenrunb iv}^ einem betoo^nten (Partem 

2. 

Kiemanb gtaube"^ bie erffen Sinbriicfe ber 3«9cnb oernnfdS^en in 
fonnen ! — 3fl er^® in etner Keblic^^en gretj^ett, umgeben »on 

" Supply if : if he exposes truth. " jB w not. " 2)cl gebei^UcJen IDafettti^ 
icc.» (the aniicipatum of,) the thriving existence of such a variety \}f naturet 
Q. e. organizatums). ^* And the obscure sympathy tmth the social devdop 
ments of all nature around us (ber fiefeHtg ftdj> entfaltenben SBelt). " L e. nu- 
fer $(anet. ^* ^a^t . . . SU/ converts into, or simply, makes. ^^ Z.e< no ov 
Weve. IB 3fl er . . . aufg^toadj^fen, Aa« he grown up, I e. if he has. Th 
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fc^oneir unb eb(en ©edcnjlanten^ m bem UntdanRc mit guten 
SKenfci^en atffgemad^fen^®, — ^aben t(im fcine SJlefjler bad ge^ 
(e(^rt^ tt)ad et suerfl toiffen mu§te/ urn bad Uebrtge (etd^ter su be^ 
gretfen, — f)at ex gelernt, wad er nte in »crlemen braud)t, — 
lourben feme erften ^anblungen fo getettet bag er bad @utc 
funftt^ kid)Ux unb bequemet t)Dl{brtnden tann, ol^ne^^ ftd) trgenb 
ct»ad obgemfcjinen gu miiffcn : — fo wfrb btefer S(Renfc(^ etn ret# 
itered^ DoQfommenered ttnb gtucFttd^ered Seben fn\)xcn, al^ em 
Wnberer, ber fetne erflcn ^UQentha^te tm SQBtberflanb unb xm 
^xxt^um iugefegt t^at 

SSon ^eeren. 
Unfterbltcfecr Corner! SBenn ed bit oergonnt ifl, an^ einem 
anbern Slpfium^ aid tn bter ed a^^neteft^ auf betn ©efd^Ied^t l^te« 
meben J^erabjubKcfen, — menn bu bie SSoKer »on Sljien'd @eftU 
ben btd gu ben ^ercpntfd^en SBd(bern su bem Cued toaQfal^ren 
fie|)fl, ben tein SBunberflab Ifeworftromen Keg, — menn ed bfr 
©ergonnt tft, bte ^ar.ie ©aat bed (Srogen, te^ Sblen, bed |)errK* 
d&en ^n uberfc^auen, bad betne fiteber bercorrtefen ! — Unjlerblu 
d&er ! — mo aud^ betn bob^r ®cbatten {e|t wetit — bebarf ci 
mebr su fewer ©eUgfett?! 



2, saBsIlenftetn'd abfeftuna. 

SBaOcnftetn'^ b^ttte uber etne 3(rmee t)Dn betnabe bunbcrttaufenb 
Wann su gebteteu/ )^pn benen er angebetet t^urbe/ a(d ha^ Urtbeti 
ber Stbfe^ung tbm ©erfanbtgt merben follte^ Sie metflen Ofitctc* 
re maren feme ©efcbopfe, feine 2Btnfe Sludfprucbe te^ ® cbtcffald fax 
ben gemeinen ©olbatem ©rensenlod mar fetn Sbrget's, unbeugfam 

intire period is conditiorsal. ^^ D^rtt ...pi muffett, toUhout being obHged U 
krtak off from wme bad habit. 

2. 

^ WaHenstein was for many years generalissimo of the iifiperial forces in 
the thirty years' war. A character, in many respects most extraordinary, 
on which Schiller dwells with minuteness and evident admiration, both in 
his classical history of that war and in a dramatical trilogy : " Wallenstein'i 
Camp," "The Piccolomini," and « Wallenstein's Death" » 3^ni vetfun* 
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fetit &oUr fetn debteterifd^er ®etfl ntc^t fa^^iQ, eine firanfung mx^c^ 
xoi)cn ^n erbulben^ din ^ugenbltcf fodte tlS)n je|t lOon ber guK^ 
ber ©ewolt in bad 3fitci)td bed ^rfoatflanbcd ^cruittcrfliirjen*. 
(Sine fo(d)e Sentenj gegen etneit folc^en IBerbtecber gu 
)»olIfhecfen/ fc^ten ntd)t oiel mentger fiunfl gu foflen^ aU ed gefo* 
flet ^atte^ fte bem fKtc^ter su entretgen^ 3(u(^ ^oytte man be^toe* 
<)en bte 93brjtd)t gebrauc^t/ gwei oon SBaUenfletn'd genaueflen 
^reunben su Ueberbringem btefer fd^h'mmen Sotfd^aft }u ma(|(en, 
meic^e burdf^ tie fcl^met(^e(^aftcflen 3uftd)erun9en ber fortbauern^ 
ben fatrer(td)en ®nabe fo fe(|t aid mogUd) semilbett werben foOte* 

SBaQenfletn wugte (dngfl ben ^angen 3n(ia(t t^rer ©enbung/ 
aid bte ^bgefanbten bed Satferd tbm i^or bte 3(ugen tratem* Sr 
^«tte ^eit ge^abt, ftd^ su fammeln^ unb fetn ©eftc^t setgte ^tittt* 
Uit, koat^renb bag^ ®d)mers unb SQutf^ in fetnem Sufen flurmtem 
3Ibet et ^atte befd^Ioffen gu se^orc^em Stefer Urt^^etldfpruc^ 
uberrafd)te ifitt, e(^e su etnem fiif^nen ©d^ritte bte Umfldnbe retf 
unb bte Slnflalten ferttg maren* ®etne mettlduft^en ®utet teat 
ten tn fdb^^mcn unb SiRd^^ren serflreut; burc^ iStnste^^ung betfeU 
ben !onnte ber Satfer if^m ben IRerven fetner SRacI^t serfd^neu 
bem S^on ber Bufunfi ctwattete er ©enugt^^uung, unb tn btefer 
4)o{fhun9 befldrften if^n bte ^opbegetungen etned ttaltentfd^en 
Sfhologen^ ber btefen ungebdnbtaten ®etft/ ^Uii) etnem Anaben, 
am ©dngelbanbe fu(^rte. ® ent^ fo (^teg er^ IS^atte ed tn ben ®teu 
nen gelefen^ bag bte gldngenbe Saufba^n fetned |)errn nod^ lange 
ntc^t geenbt^t fef/ ta^ if^m bte Bufunft noc^ etn fc^tmmernbed 
®I&dF aufbema^ire. ^an braud^te bte ©terne ntc^t su bemu^^en, 
urn mit SBa^irfc^etnltc^fett ©orj^er s« fagen, bag ein getnb® »tc 
®uflao 3(bDlp(ietnen @eneral mte SBaSenftetn ntd^t lange entbe^ir^ 
Itd> laffen wurbe* 

ffOer Satfer tjl »erratjien," antmortete SBattenftetn ben ®e* 
fanbten, ffid) bebaure tbn, aber id) ©ergeb' t^m. £d tfl flat, ta9 
ttin ber (^oct^falEirenbe ®tnn bed S3atern^ bomtntrt ^wav t^ut 

H^t toerben foUte, imu to be announced to km. * dint StxSnfmq, dec, to tub* 
wdt to (leave) any injury wnrevtnged. « ©oUte t^tt {e^t ^erunterflurjett, wm 
now to thrust him down. ^ <Bit bent dii^ttv pi entvei^en, to extort U from the 
judge. • aBajtetib bofi, whilst. ' 9flo$ longe niii^t fleenbtflt fet, woe far from 
ended * ^Q$ tin ^tin'b, &c., that an enemy Rke Chutamu Addphut 
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mir^d mcljc^^f bag ex mxi) mtt fo mentgem SQStberilanbe (^tngegei 
ben (^at aber id) mid sebotc^en.'' IDte Stbgeortneten entlteg et 
fiirfUtcb befcbenft/ unb ben fiatfet erfucbte er tn etnem bemutb^geit 
©cbretben/ tbn feiner ©utifl: mcbt gu berauben unb bet ben enoor^ 
benen SBiirben in fcbu|em SlQ^emein wax bad ^nxxtn bee 9(r« 
mee, aid bie 3(bfe|un3 tbred ^elbbertn befannt murbe/ unb bet 
bejle ^etl fetner Offidere txat fo^Ietcl^ aud tern f atferltcben Sten^ 
f!e* 3)te(e fol^ten tbm auf fetne ©iiter nacb S3obmen unb SRdb^ 
ren, Stnbere feflette er bnxd) betrod^tKcbc ^enfionen, urn fic^ ib^ 
rer^^ bet ©elegenbett fogletcb bebtenen 2U fonnem 

®etn ^lan teat mdi)t^ tcemger ate^* 3?ube, ba et tn tic (Stifle 
bed !prit)atflanbed suriicftrat Der ^omp etned Sont^d umgab 
tbn tn btefetr @tnfam{ett unb fcbten bent Urtbetldfprucbe fetqgr 
Srntebrtgung ^obn gu fprecben^^ ©ecbd ^fotrten fubrten ju 
htm ^alajle/ ben er tn ^rag betoobnte, unb bunbert |)aufer mug^ 
ten ntebergeriffen merben^ urn bem @cb(ogbi>fe Staum su ntacbem 
Vebnltcbe $a(dfle murben auf fetnen ubrt^en aablretcben ©utern 
erbaut Sat^ah'ere aud ben ebeljlen ^aufern wettetferten urn bie 
Sbre^ t^n gu bebtenen^ unb man fab fatferltcbe fiammerberren 
ten ^olbenen ©cbluffel surucf^ebeu/ um bet SBaflenfletn eben bte» 
fed %mt in befletben^ Sr btelt fecb^id V^Q^f bte ton ben trejf^ 
(tcbilen fSlei^exn unterrtcbtet lourben; fetn SSoritmmer tourbe 
fletd burcb fun^tg Xrabanten beu^acbt Seine geiDObnlicbe Za* 
feP mar nte unter bunbert (San^en^ fetn f)audbDfmei|ler etne 
Dornebme ©tanbedperfom atcif te er fiber fianb^^ fo wurbe tbm 
®erdtbe unb ©efol^e auf bunbert fecbd^ unb t)ierfpdnn{den tto^ 
gen nacbgefabren ; in fecbst^ Saroffen mit funfji^ ^anbpferbeo 
folate ibm fein ^of. Zie ^racbt ber Sioereieu/ ber (Slan^ bet 
Equipage unb ber Scbmudf ber 3^uuuer war tern ubxi^en Stuff 

would not long ntffer a general Uke Wattenstem to be ditpenaed toUh, * S>cl 
SBaiern, qf the sovereign of Bavaria. ^^ ' Tie trtie, 1 am grieved, it ie painful to 
me* ^^ Unt ft^, dec, in order to he able to make immediate use of them tohen 
opportunity presented itself (Bei ©elegenl^ett). " ^lid^tdtoeritger aU, any thing 
Imt, ^' «go^tt fytt^tn, to bid defiance to, to scorn. ^* @etne gem5^nli(i^e Xa* 
^ Ac.f his ordinary dinners were never less than a hundred courses (^unberi 
@&tgen). i» ditiftt tt ilBer ISanb, fo »utbe, dec, if he travelled abroad, he 
was followed by a hundred vehicles, some drawn by six, others by four horses 
(kmUtt ft^9* unb 9{erft)5nnigen fBia^vx), which served to convey his baggagt 
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toanbe Qzma^. ®ed)d SSarone unb cben fo »teie SWtter mwgtor 

bcftanbig fcinc ^erfoit umgeben, urn jeben ffiinf )u ©olljteienr 

itt)6(f ^atroutClen bte Simtc urn fetneit $a(ajl mac^en^^ utti 

ieten Sarm abgubattem ®ein tmmer arbettenter ^opf btaud^te 

©tttte, fcin (Serapt ter aBogcn burfte fctner aSoinung naje 

fommen tint tic ©tragen tourben ntd)t fetten tuvi) ftttten qu 

fperrt. ©tumttt/ mte tie ^u^an^e su t^m^ wax and) fern Unii 

gang* gmflcr, »erfc^Ioffen, unergrunblicb/ fpartc er fetnc 2Bot* 

te mebr aB feme (St^ijcnU, unb bad SBentge/ tca^ er fprac^, 

tt)urbe mit etnem mtbrtgeii ^one audgeflo^em Sr (ac^te nkma% 

iinb ben SSerfu^irungen ber ©tnne wtberflanb bte ftalte fetne* 

aSlutS* Smmct 9efcf)aft(fl unb »on grogen entwiirfen bcwegt 

entfagte er aden (eeren S^^f^^^uungen, moburc^ 3(nbere bad fo(l^ 

bare Seben t)ergeubem (Stnen burc^ gani Suropa audgebretteten 

ajrteftoedf^fel beforgte er felbfl" ; bie meiften 5(uffd§e fd&rieb er 

mit etgener $anb nteber^®, um ber fOerfc^miegenijieit 8(nberer fo 

koenig a(d mogltd^ an3U«)ertrauen« @r mar ton grower ©tatut 

unb IS^ager/ t)on gelbltd^er ®eftc^tdfarbe/ rot^id'df^en Furgen ^aretu 

fleinen, aber funfetnben SCugen* (Sin furdf^tbarer, gurudffd^recfen* 

ber Srnjl (ag auf fetner ©tirn^ unb nur bad Uebermaagfemer 

aSelobnungen fonnte tit jitternbe ©d^aar feiner Otener fefl* 

l^alten* 
3n btefer pral^lcrtfc^en Dunfetbett erwartete SBaffenftein ftttte, 

bod^ ntc^t mufltg^ fetne gidnsenbe ©tunbe unb ber 9?acbe aufge« 

benben ^ag ; balb lie§ tbn ®ufla» 8(bo Wdretgenber ©tegedlauf^* 

etn ffiorgefiibl beffelben gente§en» 33on fetnen bod^fltegenben 

$(anen marb fein etngiger aufgegeben ; ber Unban! bed Satferd 

batte fetnen ©brget's »on einem Idfltgen 3"9^f befreit* Ser bten* 

benbe ©d^tmmer fetned ^rt»atlebend »errietb ben ftolaen 

©cbtoung feiner ©ntmiirfe, unb »erfcb»enbertfd^ wte ein 2)?onar(^ 

fcbten er bte (Siiter fetner ^offnung fd^on unter fetne gewiffes 

S3eft$ungen lu sdb(em 



mid attendanU, ^* Twdve patrols to go the rounds about ki» palace, ^' 
torrespondence, which extended over all £urope, he carried on hmt^ 
^Most of his toriting was done by his own hand, ^* Sfieifen^tt ©te0(9l(m( 
nqm{ course of succetsive victories, 

8* 



©ctt wit tn bte l^eigc 3one eingetreten maren, fonnten mir ieti 
Kad)t bte @d()6nlt^ett bed fubltc^en ^tmmeB ntc^t genugfam be« 
tDunbern/ tt)e(c^er in bem SRaag^ aU mx nad) ©iiben ^orrudften, 
neue @ternbt(t)er unfern 3(uden entfaltete* SO^an bat ein tt)um 
berbar befannted @efub(/ wenn man bei ber 3(nnaberung gegen 
ben ^(equator unb befonberd^ wenn manioonberetnen^emtfpbare 
ht bte anbere iibergebt, affmobltd; bte Sterne nteberer werbcn 
unb sulegt »erfd)wtnben ftebt, metcJ^e man ©on fetner erflen Stnb^ 
^ett an hnntK SKic^td ertnnert einen Stetfenben teb&after on bte 
unermegltc^e Sntfernung fetneS 93atertanbeS ate berStnblfdfeined 
neuen ^tmmete* Ste ©rupptrung ber grogen ©terne, etntge jer^ 
(treutc Kebeljlerne, meld^e on ©lanj mit ber aR{ld)jlrage wettet:* 
fern^ unb Staume^ weld^e burc^ eine ongerorbentltd^e ©d^mar^e 
oudgeaetd^net ftnb^ ^eUn bem fubttd^en f)tmmel etne etgent^um^ 
ix(i)C ^b9rt09nDmte. StefeS ©d()aufptel feftt felbft tic gtnbit 
bnngdfraft berienigen tn S3eu>edung^ welc^e^ obne Unterrtd^t tn 
ben bobern SOBtlfcnfcbaften, baS ^tmmetegewolbe gem betra^ten, 
me man etne fd^one Sanbfcboft ober etne mojefldttfd^e STudftd^t 
bewnnbert Wan i)at nii)t notbtg S3otantfer in fetn^ urn bte 
betge 3i>ne bet bem blogen SfnbKdfe ber SSegetatton gu erfennen j 
ti)nc^ Senntntg tn ber 3fjlronomte eriangt gu baben, obnc' mtt ben 
f)tmmeted^arten »Dn gtamflrab unb la Sotde ©ertrout in fetn/ 
fubtt mon^ ba^ man ntd^t in (Snxopa ift, wenn man ta^ ungebeure 
©ternbilb be§ ©d(){p cber bie ^jboSpboreScirenben SQBolfen 2Ra* 
gettanS am ^origont aufjleigen ftebt Sie Srbe unb ber ^imt 
met, atteS nimmt* in ber STequinoctiatOegenb einen exotifc^en 
Cbarafter on** 

Sie ntebern ©egenben ber Suft »aren fett etntgen Xagcn mtt 
Dampfen angefd&wangert 2Bir faben erfl in berKad^t »om4ten 
|um 5ten 3u(iu^, im I6ten ®rab ber Sreite, baS Sreuj bed ©& 



3. 

Sitmt, has known and still knows ; this is the force of the present in this in- 
•ianoe— the English idiom requires the preterite ; »Ott feitter crften StxvCt^ 
}^^i, from his earliest childhood. » D^nt . . . eriattgt $tt l^aBett, withovi 
having acquired. » Dl^ne . . . \>tttvaut JU fetn, without being familiar tnih thi 
Hlestial maps of Ftamstrad or la Caille, fyc ♦ 5lnne^mctt. to assumt 
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htn^ 2um etflen SO?a( beut(td(^ ; ed war flatf genetgt^ unb etfd^ten 
ton 3ett su 3^t'^ swtf^sn SBolfen, tercn SiRtttetpunft, »on >em 
S!Betterlcud)ten gefurcfjt, etn fttberfatbcncS £id)t juriicf warf, 
SBenn e^ etnem Sfeifenben erlaubt tfl/ oon fetnen per(on(tc^en 
SKtildtunden gu reben/ fo fege id) l(|tn2U^ ba§ td(^ tn btefer iRac^' 
einen bet %xaumc metner erften Sugenb tn Srfudung gel^en fa^. 

SSBenn man anfangt^ ben Sttcf auf 9eogtap^tfd)e Smarten in 
Ifeften unb bte aSefd^retbungen ber 3?eifenben gu (efen, fo fii^U 
man etne 3(tt »on S^ortiebe fur gewtffe Cdnber unb Sttmata^ Don 
tDeld^er man ftd) tn etnem ^o^ern 3((ter nxd)t wo^I Sted^enfd^aft 
geben fann* Stefe Stnbrucfe ^aben etnen merf baren Stnfbtg auf 
unfere @ntfci)(uffe/ unb totr fud)en uni^ wte tnfltnftmagt^ mtt ben 
©egenftanben tn Segtebung su fe|en/ weld^e fett (anger 3^t etnen 
gebetmen Sfieii fur und flatten, 3n etner Spoc^e/ n)o td^ ben 
^tmmel flubtrte/ ntd)t urn mtd(^ ber Stflronomte )u totbrneU/ fon« 
bern urn bte @terne fennen gu lernen^ kourbe icb Don etner ^urd^t 
tn Seioegung gefe^t/ wetd^e benjentgen unbefannt tfl^ bte etne 
fi^enbe SebenSart Kebem SS fd^ten mtr fc^mergbttft ber ^off^ 
nung gu entfagen, bte fc^onen @tembt(ber gu feben, loelcbe tn ber 
lRa()e bed @ubpo(d Itegem Ungebu(btg^ bte (Segenben bed 3(equatf 
tord gu burd)tt)anbern^ fonnte tc^ bte 3(ugen ntd()t gegen bad ge^ 
fKrnte ©ewolbe bed ^tmmete erbeben, o^ne® an bad Sreug bed 
©iibend gu benfen unb obne mtr bte erbabene @te(Ie tic^ Zatttt 
tnd (Sebad^tnig gurucfgurufeu/ toelcbe bte berubtnteflen Sommenta^ 
toren auf bt'efed ©ternbtlb begogen b^bem 

;Dte Sefrtebtgung/ toetcbe k»tr bet ber Sntbecfung btefed ^eu« 
ged bc^ Subend empfanben^ wurbe (ebbaft con benjientgen $er« 
fonen ber @(btffmannfd)aft getbetit/ wetcbe bte Kobnten bewobnt 
battem 3" ^^t Stnfamfeit ber SWeere grugt man etnen ©tern 
mk etnen greunb, »on tem man tange S^it getrennt war* aSei 
belt ^ortugtefen unb ©pantem fd&etnen nod^ befonbere Orunbe 
Wefed Sn^cteffe gu ©ermebren : etn reUgtofed ©efiibl macbt tbnen 



* ©tarl genetgt, it. strongly mdmed, i. e. viry lew, near Ua setting, * ^0 
fete icb ^iniu, then 1 would add. f Unb Xoix fud^ett, &c., and we seeky aa U 
were instinctwely, to place ourselvee in some rdation with objects, which for a 
kmg time, fyc. ^ iOl^ne an ... {u benfen, without thinking of; ol^ne mtt Utf 
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ein ®ternbt(b licb, beffen 'Sotm i\)ncn bad 3^(i)m bed (Slaubrol 
tnd ®ebad)titt6 xuft, wcld)e^ y>m tt)ren S^oreUern tn ben SBujlea 
ber neuen 3Qelt aufi^epflanst wurbe. 

Da bte betben ^rogen Sterne, tocld)e bte @pt$e unb ben g[uf 
bed ^reused heiei^ntn, un^efa^r bte ndm(td;e gerabe ^uffletgund* 
^aben, fo mu0^ad @ternbtlb tn bem ^u^enUii, mo ed burd^ben 
SReribtan ge^t, betna^e fenfrec^t fte^en* Dtefen Umftanb fennen 
aDe 93oIfer, me(d;e ienfett bed SBenbefreifed ober tn bet fitbltd^en 
f)emtfp65fc wobnem 9J?an bcit beobac^tet^^ urn welc^e ^tit tn 
bet K(id)t, tn «)etfct)tebenen ^af)te^iexten, bad Steu) im @iiben 
getabe obet Qemi^t tfl* Sd tfl bted etne U()t"/ ii)e(d)e i{em(t(^ 
tegetmagt'd/ nabe gu urn 4 9Rtnuten tagltcb/ ^ottiicft/ unb fetn an« 
beted ©tetnbtlb btetet^^ bet bem btogen 3(nb(t(F etne fo fetc^t an* 
iufteDenbe S3eobacbtun9 bet ^cit bat^^ SIBte oft botten totr tn 
ben ©ai^anen oon 93ene2ue(a obet tn bet SBufte, wetd^e fidb ^on 
Stma nacb ^tuxtSo etiltecFt/ unfetn SBegwetfet fa^en: f/9Rttter< 
nai)t tfl ootbet/ bad Steu) fdngt an ftc^ }U netgen." SBte oft bo^ 
ben btefe SBotte und bte'tubtenbe Scene tnd ©ebacbtntg getufen^ 
too fpaul unb fOix^ink, ft^enb an tet JQueKe M fluffed, ftcb sum 
(e^ten Wol untetbatteu/ unb wo bet (Stetd/ bet bem 3(nbltrf tH 
Stxmicf im Siiben/ fte ettnnett/ bag ed 3^it tfl in fcbetben I 



4« 2)ie bcHt^e Sdcilta, 
@einSUe oott 0ia:|>l^atl, itt JBoIogno. 

Sad bettfcbenbe SKotto tn btefem ®tlbc fft bad btntetgenb* 
@efu(i( bet tnntdften SCnbacbt, bte, im ttbtfcben ^etjen nid^t 



®eb&($tnif }ttru(iF3urufen, un^Aout recalling to memory, > ©etabt 9(ttf{le{gtmQ, 
rigfW ascension. " /iJ Aa« feeen observed, or, observations have been made. 
When the indefinite pronoun man has a verb in the active, it is geneiaOf 
best rendered by an impersonal passive. ^^ @d tfl bted, &c., this is a dodk 
which advances pretty regularly about four minutes a day, nearly. ^' S)atbie« 
ten, to offer, present : and no other constellation presents so ready an opportm- 
Pity qf observing (etne fo letti^t anstt^ellenbe jQeo^ac^tttng) the time at a siw^ 
fConcc Oitim Blofen 9(n))lidO. 



f 



giinfter «bf(^n{tt 181 

mri^t SHanm ftnbenb^ in ©efdn^e audbrid^t; fotote man aud^ 
wobt auf grogen ^nbetung^btlDern bed ^eru^tno aDed m etne 
fromme QSedetilerung ^tnfc^metjen fte(^t. S(ber ba tfl ed etne itiU 
le ^nbad)t/ mte bte feterlic^en/ lan^epgenen Xone alter ^trc^em 
b^mnen; in ^ap^iaefd Stibe tfl bte fQeiitf^unq auf 9)7u(tt 
no(i^ befltmmter^ mxt) ed tfl bte' gange get^etmntgooOe Xtefe tint 
SBunberfiitte btefer macjtfdjen SunjI anbeutenb^ J)ter entfaUet 
£)er ttefjlnnt'd tn fid) oerfunfene $au(ud^ mtt tern gematttgen 
©c^)«jertsur Sinfen, ertnnert u«d an jene atte 5!raft ber SKetobt* 
en^ mclc^e latere beadbmen unb (^elfen betoegen fonnte, aber ben 
SWcnfc^enftnn jerretgen, t)tn ®etft unb bte ©eele burc^fc^neibenb* 
Sie barmontfd)e $o6'ett ber gegenuberftel&enben SIRagbvilena, be# 
ren ooQenbete ©d^on^ett^ in ten nac^ bent SSefc^auer getoanbten 
©efic^tdjugen^ ber Sredbener SOIabonna auffaHenb obnttc^ tfl, er^ 
tnnert und an ttn bolben (£tnf(ang ber tn emtgem ^rteben befe« 
listen ©et'fler^ wetc^er tn ben 3<^"bert6nen ber trbtfcfcen 9)2uft( 
IXQCLX fd)wdd)er/ bod) aber nod) t)ernebtn(td) toteberfltngt Ste 
©eele ber tn ber 9)?ttte jlebenben, (obptetfcnben Sdct'Ka^ ergtegt 
fid) tn etnen ©trabt gerabe auftodrtS^ ber i^erfldrte Xon bem 
^tmmttfc^en ii(i)te entgegen. Surc^ bte betben anbem IRebenft^ 
Quvcn, tt)e(d)e hen Staum iwi^djen jenen bret ^auptftguren ^d^ 
^tten, runbet fid() ta^ ©ange^ gum DoOen ununterbrod^enen S^or« 
S)er ftnb(td()e Sretd ber Hetnen/ gang oben tn ^olfen fd)n)ebenben 
Snge(etn^ tjl g(etc^fam ber btmm(tfc^e2Bteberfd)etn unb lRad()batt 
bed grogen 6()ord* )Der flare S^orgrunb unb bte ^erfc^tebeneni 
jerjlreut um^erKegenben ^nitxumente^ jlellen^ und fete ganje^ 
manntgfaUtge/ tounberbare SQelt ber fitdnge unb Xone locr^ auf 
beren ®oben ta^ funjlretd()c ©ebdube bed b^iKgen ©ef^^nged ruW 



4. 

' Jtui as in Perugino'a large devotion pictures (^nBetunglbilbent) we wmc- 
Hmes sei every thing melting away into a pious ecstasy. ^ Sign\fieantly, sym 
odicaUy 3 St, Paul profoundly wrapt up in himself. In this and in tkt 
following sentences marked 3, the pupil will find an application of the 
principle of syntax explained on page 303 Gr. * 7%e consummate beauty oj 
whose features (in ben . . . @eftc^t$$ugen) facing the beholder {m^ bem f8f 
flatter gewanbt), resembles so strikingly the Madonna at JDresdm, reminds u* 
^f (trtvnert n\\9 an), fyc, * T%e tohole is rounded off into a fuU Mnbrokst 
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unb iii) ani t(m er^ebf * X>er ®tifn/ tie @ee(e M (Semalhe^ 
t(! turdf)aud gefu^teoD, ganj bedetflert unb muftfalifc^^ tie Stud 
fiitivung tm ^oc^flen ©rabe objeftto iinb gruntltc^. 



6* Ste Statue bed oattf anif d)en 3(p o Ho. 

Ste Sitatne be§ S(polIo tfl bad \)bd}{te ^teal ber Kunfl unter 
ftOen SBetfen bed 3(Itert(»umd, loetd^e ber 3^^^^un9 beffelben 
entgangen ftnb. St ubcrtrifft Mc anbent SSilber beffelben, fo 
mte f)omer^d ^poOo ben, metc^en bte fo(genben Std^ter ma(en> 
Ueber btc SKenfcb^eit erl^aben ift fetn ®en)dd()d, unb fetn ®tanb 
Itn^et Don ber t(^n erfiiDenben ©roge^. (Stn ewtger ^ru^ltn^ 
n)te tn bent gtucfltd^en Stpfium, bef(eibet bte retgenbe 9Rdnn(td)^ 
feit ©ottfommener ^af)xe, unb fpte(et mtt fanfter 3^xtixd)teit aiif 
bent fto(}en @ebdube fetner ®Iieber« 

®e6' mit betnent ©etjle tn ba^ fKcii} unf6rper(t(^er ©c^onbeu 
ten, unb eerfuc^e etn ©d)8pfer etner ^tmntKfd^en JWotur su »er^ 
ben, unb ben ©eifl mtt aSilbern, bte fid) fiber bte SiRaterte evke^ 
ben, su erfijQen. Senn t^ter t'fl ntc^td @terb(td)ed, noc^ toad bte 
menfd)Kd)e ©iirfttgfeit erforbert* Seine 3(bern nod) OeJ^nen er* 
i^i^en unb regen biefen Sorper, fonbern etn bttttmlifd)er ®etft, ber 
ftc^ wte etn fanfter ®trom ergoffen^ \^at gleic^fam bte gauge Urn* 
fd^retbung btefer gigur erfiittet Sr ^at ben ^^t^on, toiber meU 
d)en er erjl fetnen SSogen gebrauc^t, oerfolgt, unb fein mdd)ttger 
Oc^rttt fiat xl)n erreic^t unb erlegt 93on ber $6(ie fetner ®e* 
nugfamfeit get^t fein erl^abener S3(tcf, wte tnd Unenbltd)e, toett 
fiber feinen @teg \)inau^K S)erac^tung fl^t auf feinen £tppen, 
unb ber Unmut^/ n)e(d)en er in ftd^ liciit^f bld^et fid) in ben ^tiu 



eirelt, (©^or, lit. choir). • (Stellett m9 . ; . »or, represent to ua, 'Unb ffi^ 
and t^m er^e^t and out of which (eoil) it rises. 

5. 

" Unb fein @tanb, Ac, and his (very) attitude ((Stanb) gives unineas cf Ua 
greatness, with wfuch he is filled, > Supply 1^ a t : but a heavenly spirit, tokuk 
ias poured itself forth, like a gentte streamy has, as it were, filled the entire con^ 
four qf this figure. • 2Beit fiber feinen ©ieg ^inau8, far beyond his victory. 
•SBel^en er in fi(^ gitl^t, lit. which he drawt into himse^, i. e. whith he sup 
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ftttn frfner SWafe, unb txitt btS tn tie jlofjc ©ttrtt ^mauf ♦ Jtbel 
bet grtebe/ meld()et in etner fettgen ®ttt(e auf berfelben fc^mebt, 
hkiht tm^eflott/ unb fern Stuge tft ^od @u§tdfett^ mte unter ben 
SRufen, bte t(in gu nmarmen munfd^en. ^n aOen und ubri^ ge* 
bliebcnen ®t(bcrn bcS fSaUx^ ber ©otter, welc^e bie Sunft ©er- 
e^rt, nal^ert er [td) mi)t ber ®roge, tn weldjer er fid) bem 95er« 
flanbe bed gottttd&eij J)id)ter^^ offenbarte, tote ^ter tn bem ®e« 
ftc^te bed @o^ned^ unb bte etnse(nen ©c^on^etten ber ubrtgen 
©otter treten l^ier®, wie bet ber ^anbora, in ©emeinfd^aft )iu 
fammen®. 

Sine ©ttrn 3Mpiter'S/bie mit ber©6ttim!berSBetdJ)ettf(^»an« 
ger ifl/ unb ^ugenbrauneu/ bte bur4) i^r SIBtnfen fetnen SBiOen 
erHaren ; ^ugen ber Soni^inn ber ©ottinnen mit ©rog^ett ge* 
wolbet/ unb etn 9Runb, um ben tie t)b^{tt ^nmutb fc^mebt* &tin 
wetc^ed $aar fpie(et wie tk garten unb fUifftden B(i)linQen ebler 
ffietnreben, 9(eid)fam oon einer fanften 8uft betoegt, um biefed 
gottlicbe ^aupt Sd fc^einet gefalbt mit bem Oe(e ber ©otter, 
unb »on ben ©rasien mit ^olber ^radfft'auf feinen ®d)eitel ge* 
bunbem 

^i) oergep atte anbere liber ten ^nhlid biefed Sunberwerfd 
ber Sunfl, unb id) ne(ime felbfl einen er^abenen ©tanb, um mit 
SBiirbigfeit angufd^auem Sflit S)ere(irung fd^einet Hi) meine 
SBrufl gu ertoeitern unb gu erl^eben, wie biejentge^ bie id) ^om 
©eifle ber SBeiffagung andefc{)tt)et(t febe, unb id) iWt mid) im 
©eifle loeggeriicft md) Selod unb in bie Ipcifcben ^aine, Orte, 
bie 5{potto mit feiner ©egenwart beebrte ; benn mein ^Ht fcbeint 
Seben unb Q3emegung gu befommen, me bed fp^gmation @d)on^ 
beit ; me ifl ed mo^tid^, e§ gu maten unb gu befc^reiben ? bie 
Runfl felbft miigte mir ratben unb tie $anb fiib^en, bie erjlen 
3ii9e, tie id) bier entworfen, fiinftig auSgufiibren^ 3^ f^9^ ^^ 
Segriff/ melcben tcb i^on biefem Sitbe gegeben/ gu beffen ^u^en, 



uresMea. » Xxitt Bid in bte (Btivn ^inanf, rises up into his haughty foreheads 
* The poet is Homer, whose ideal of Jupil»r, the father of the gods, has nevet 
been equalled by any work of art. ^ I. e. Apollo, the son of Jupiter and La- 
tona. 8 XxtUti ^ter trt . . . @emctttf(^ttft jttfammen, are here blended into one^ 
18 in the ease of Pandora. * Like ^lat which I see swelled by the spirit ofprO' 
Vheey Apollo was the god of divination. ^® It was a custom among the an 
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»te tie firanse terjentgen^ n)e(d(^e bad $aupt bex ®ottH)titen, bk 
jie froncn wottten, nid)t crretd()en fonnten^^ 



^ 6» Set Som }u Sohu 

SBtt gtn^en xn ten Dom unt bh'eben taxin, bid wit tm tiefeii 
©unfel ntd)tS me^r untetfd()etben fonntem ©o oft fd& Soln be* 
fud()e, ge^e tc^ tmmer wteter tn tiefen l^etrKcJ^en Xempet urn tie 
©d^aucr ted Sr^abcnen gu fii^len. 33or ter Siiljfnbeit ter SKet^ 
fterwerfe ftiirjt ter ©et'fl <)off Srftaunen unt Sewunterung snt 
Srte, tann f)cht er fic^ wteter^ mxt flofgem gtug fiber tad SJoBU 
brtngen ^t'nweg/ tad mir eine 3tee etned eerwantten ©etjled wan 
3e riefenmagtger tie Sirfungen menfcf)Kd()er Srafte und erfdjct* 
nen^ teflo (o^r fc^wingt ftd(^ tad SSemugtfein ted wtrfenten 
aSefend in und fiber fte ^inaud^ SBer ifl ter <^oJ)e gremtling^ 
tn tiefer $ulle/ tag er fo in mannigfattigen gormen flc^ offenba^ 
ren, tiefe retenten Senfmdter »on feiner 5(rt/ tie ougem ®egem 
jldnte gu ergreifen unt fid) angueignen, J)tntertaffen fann ? SBit 
fftWen ^aivf^nntcxte fpdter tern SfinjWer nad) unt aljfnen tie SSiU 
Der feiner ^^antafie, intern wir tiefen S5au turc^wantern. 

©ie ^rac^t ted ^)imme(an fic^ wolbenten Sbord* l&at eine maie^ 
ftatifd^e Sinfalt, tie atte 93or(leffung ubertrijft 3n «ngej»eurcr j 

Sdnge fle^en tie (Sruppen fd()(anfer ®du(en ta^ tt)ie S3dume eined 
uratten gorjled ; nur am ^od^jlen ©ipfel ftnt fte in eine Srone 
»on Sfeflen gefpalten/tie fic^ mitijiren 9?acf)barn in fpi^enSogen 
toolbt unt tent 3(uge/ tad i^inen fo(gen wiU, faft unerreic^bar ift. 

cients to crown the statues of their divinities on festive occasions. If tlie 
image was too high to admit of coronation, the wreath was laid at its feet. 

6. 

• 

^ S)ann l^eBt er ftd^ tDteber, &e., then it rises again, in proud flight, beyond 
the accomplished work (it^er bad ^oQ^vtngen l^tnmeg), which wastrnt em ideaqf 
a kindred spirit. ^ Uihtv fte ^inau9, above, beyond them ; fte refers to l2BitfttB« 
gen. ' Who is the lofty stranger in this mortal coil, that he should be able ia 
reveal himself in such a variety of forms, (in fo ntannigfaUigett Gormen fi«^ , 

Offettljaten)^ and to leave behind him these speaking monuments (rebenben ^ttd* ' 

•t&Ier), cf the manner in which he seizes (apprehends) outward objects, and 
makes them his own (ftcb ^njuetgnen). * 'the splendour of the heaven-ward 
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Sdftt ftd) aud^ fd^oit bad UnermegHc^e^ bed SBeltaU ntd^t tm bei 
fd)tanften SHaum t)erfinit(tcf)en^ fo (legt d(etcl^mo^( in btefem fu(^> 
nen Smporflreben ber $fet(er unb lIRauern bad Unauf(^a(trame« 
tt)e(c^ed bte @tnbt(bungdfraft fo kidjt in bad ©rcngenfofe i^er^ 
lattgert Ste 9tted()tfrf;e S5aufun|l tjl unflrctttg ber Snbcgrtfi 
bed 95ottenbeten, Ueberctnjltmmenben, Sestefeungduollen, Srlefe* 
nett^ mtt etnem SBorte bed (Sd^onen. f)ter inbeffen/ an ben got^t* 
fd)en ®au(en^ bte^ etnse(n genommen/ tt)te Sfo^r^alme fcf^wanfer. 
lourben unb nur^ m grower 3(nsal(|( su ^{nem @c()afte i^eretmgt/ 
SRaffe madden unb tV^n ^raben SBud)d bel^a(ten fonnen; unter 
il&ren fQoQcn, bte gletc^fam auf ntd&td tubcn, lufttg ((^weben, wte 
bte fc^attenretc^en SStpfelgcwotbe bedffialbed — ^ter fdf^welgt ber 
©inn tm UebermutJ^ te% funfHerifcf;en Kegtnnend* 3^"^ sne* 
i)i^d)en Oeftalten fc^etnen ftc^ an ailed anjufc^Kegen, «jad ba tft 
m ailed, xoa^ menfd)Kc^ t jl ; biefe fte^en, t»ie Srfc^etnungen aud 
enter anbern SBelt, tote ^eenpatdjle ba, urn 3^udn^0 3" ^^^^ ^^^ 
ber fc^opferifd^en Sraft tm SRenfc^en, tit^ etnen tfoltrten ®eban* 
(en Hi auf bai ^eu0er{!e oerfolgen unb bad (SvtjaUne felbfl auf 
etnem excentrtfd&en SBege gu erretd^en t»etg» 

Sd tfl fel(ir gu bebauern, ha^ etn fo prdc^tt^ed ©ebaube unoot^ 
lenbet bletbcn mug* SBenn fd^on ber Snhourf, tn ©ebanfen er? 
^anitf fo mad()tt3 erfd)uttern fann, wte l^atte ntd^t bie SQBfrHid&fett 
und (ftn^ertffen ! 

3d^ ergaljfle btr ntc^td »on ben beruc^ttgten l^etttgen brei Som'^ 
gen'' unb tern fogenannten ®d()ag tn t^rer Sapelle^ ntc^td oon ten 
f)autcltffetapeten unb ber CSladmateret auf tm S^nft^^n i^ 
6^or ; ntc^td »on ber unfogttdS^ retdjen Jttjle »on ®otb unb ®ttber, 



ing arches of the choir , lit. the heaven-ward arching choir. * This somewhat 
obscure sentence is rendered thus : Though U he true, that the infinity of the 
umverte (bag Unerme^Hc^e bed fBtltaU^), cannot be represented to the senses 
toUhin the limits of finite space (Ufit ftc^ ntd^t tm Befd^rdttttett 9fla«me ^erftnnli* 
^en), yet Vicre is in these hoidly towering piers and walls an irresistible some- 
Vting (bad Unauf^altfame), which the imagination so easily prolongs into the in- 
finite (fo letd^t in8 ©renjentofe ^erlangert). • Which can pursue an isolated 
thought to its utmost limit 0>x^ aufd Sleufletfle)/ aid reach the sublime, even 
^ottgh its read be indirect and eccentric (felBfl auf etnem eycenttif^ctt SBege). 
» 3)ett l^etligca bret ^Snigeit; lit. the three saintly kings, 1. e. the Magi qf thi 
East. 
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tooxin tie ©ebetne be§ f^ciliqtn (Sn^elbert'drulEien^unt) iljirer n>u» 
terfd;onen ctfed'rten S(rbett/ tte man tieuttgen Xaged fd^werltd^ 
nac^gua^men tm @tanbe mare. ^Zetne Sdifmerfjfamfett f^aftt 
etnen UDidf^ttgern ©egenflanb: etnen SRann loon ber'beweg^ 
(tc^flen ^^antafte unb Don garteflem ©mne^ ber gum erflen SRoi 
in biefen Sreuggangen ten Sinbrucf bed ®rogen in bet go# 
tbtfd)en Saufunfl empfanb^ unb bet bem 3(nb(tcf bed mebt «Id 
^unbert gug b^b^n Sbord <)or Sntgiidfen mie »erfletnert war. O, 
ed war fojHtc^/ in biefem Haren ?tnfd)auen bte ©roge bed Xcm« 
peld nocb emmat/ gletd^fam imS^teberfd)etne/ gu erb(tcfen ! ©egen 
bad Snbe unfered 3(ufentbaltd wecfte bie Sunf elbeit in ben feerer^ 
einfamen, t>on unfern %xitten wieberballenben ©ewolben, gmifc^en 
ben ©rabern ber Surfiirjlen, Stfd^ofe unb diittev, bte ba in ©tein 
laqen, mancfted fc^aur;|e 95(tb ber QSorgett in fetner ®eele» 

"t. Stud ben Srbbertten^ 

J)ie Sftbentenfer waren »on jeber'^ tin febr muntered unb getfl^ 
reicbed SSotf, unb fin^ ed nod)/ wte man fagt 3(tbenienfei, nacb 
Sonten »erfe|t/ gewannen untcr bem fcbonen ^tmmef, ber btefed 
Don ber ^atur )9ergarte(te Sanb umfltegt/ wte SSurgunberreben 
burd) QSerpfliangung aufd JBorgebirge. fBor alien anbern QSolfem 
bed Srbbobend maren bte jontfcben ©rtecben bte ©unfMinge ber 
9)?ufen. ^omerud felbfl war, ber grogten SBabrfcbeinttdb^eit 
nacb^ ein Sinter. Sie erottfcben ©efdnge, bte mtleflfeben Jo* 
beln (bte SBorbtlber unferer lRo»etten unb 3?omane) erfenncn 3o» 
Bien fur ibr 93atertanb» Der $crag ber ©rtecben, Stfcaud, bie 
glubenbe ©appbo^ Sfnafreon ber ©anger, Sffpafta bie 8ebrc« 
rinn, S(peffed ber SJMafer waren au^ ^onien y 5(naf reon fogar cin 
geborner lejer*. Dtefer fie^te mocbte etwa et'n 3«ngitng >»on 

7. 
^ This is the title of a satirical romance by Wieland. Abdera was a city 
of Thrace, which, though the birth place of Democritus,Protagoras and odier 
distinguished men, had become proverbially notorious for the stupidity of in 
inhabita,nts. * iESatett t)on it^tx, have ever been. ^ The preposition na(^ often 
roUowB the case which it governs ; lit according to the greatest probabiliijf, 
moH probably, ♦ (Sin ^tUxnrt Xtitf, a Teian by birth. SBnitt anfc:r«, iff* 
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ai^tiel^n 3a(ren fetn (mmn anterd^ 93arned rec^t jere4)net (at)/ 
old feme SOIttburger nad) 3(bbera }Odem Sr {d^ mtt t^nen ; unb 
2um Seioetfe^ tag er feme bei Stebedgottern gewet^te Ceper ntdb^ 
iurucfgelafien/ fan^ er t)ort bad Cteb an etn tbtactf(^ed 
9R a b d) e n (in IBamefend Studgabe bad etn unb fed)}tdfle)/ mon 
in em gewtffer witber t^ractfd^er *Ion mtt bet jom'f(^en ©rajte. 
bte feinen Stebetn etgen tfl> auf erne ganj befonbere 3(rt abfltd)t 

2Ber foffte nun ntd)t benfen, bte Xejer — nt i^tem erflen Ur* 
fpninge 5(t(>enienfer — fo tange S^it in Sonten einJietmifd) — 
SOWtbiirger eined STnafreon'd — fottten aud^ tn ^Ibracten ben ^ja^ 
rafter emed 9etf!re(d)en SSolfed be^auptet (laben ? S(t(etn (mad 
aud^ bte Urfad^e baoon gewefett fern mag) bad ®egentM( tfl au« 
ger S^eifcl Saum iDurben bt'e Xejer gu ^Stbbertten, fo fc^lugen 
(ie and ber Sfrf. Ktdf^t, ba§ fie t^re Dormaltge £eb(>afttgfett 
gan} )^er(oren unb ftc^ tn ®d)6pfe Derwanbelt (atten^ wte 3 u o t> 
nal^ fte befd^ulbtgt ^fivt Seb^afttgfett na(im nur etne tvunber^ 
l\d)e SQBenbung/ unb t^re (Stnbt(bung gewann etnen fo (o^en 93or« 
fprung fiber t^re S3ernunft^ bag ed btefer ntema(d toteber mogh'c^ 
maXf fte etn}ubo(en. 

@d mangelte ben ?(bbertten nte an^® Stnfattenj aber felten 
pa^Un tbre StnfaDe auf bte ®e(egen(}ett/ too fte angebrad)t tour^ 
beu/ ober famen erfl/ menu bte ®e(egen(ett oorbet toar. @te 
fprac^en ote(/ aber immtv, o^ne ftc^ etnen SfugenbltcF in bebenfeu/ 
wad fte fagen fodten ober wte fte ed fagen tooOteit, Dte naturlt^ 
c^e So^d^ bteroon toar^ ba^ fte felten ben SRunb auft^aten^ obne 
ettoad ^(berned gu fagen. ^nm Ungtucf erflrecfte ftc^ bie fd)(tm« 
me ®et]>o()nbett auf tbre f)anb(ungen ; benn gemetntg(tcf) fdjtoffen 
fte ben SafEd&t erfl, toenn ber 93ogel entflogen wan X)ie^ sog^^ 
ttnen hen 93orwurf ber Unbefonnenbeit su^^ ; aber bte Srfabrung 
bewted, bag ed tbnen ntc^t beffer gtng, wenn fte ftdft. befannem 
SWac^ten fte (welched stemlic^ oft begegnete) trgenb einen fe^r 



detdfpromded ; Barnes is a well-known Commentator and 'Alitor of daari- 
cft. aathon. * Scarcely had the Teians become. "> 3lud bet fSrt fc^lagett, te 
rf^S»Mrate. " Juvenal, the Latin satirist, calls Abdera verveeum patriam, 
ike native land of bhckJieada. * Their imaginaium got so far in advance qf 
(getootttt eitten fo l^o^en SSovf^rung) iheir reason, ^o The Abderites were never 
m want cf " ^ied jog i^nen }u, this brought upon them. ^^ 372adbtett f!e ix* 
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bummcn ®tretd&", fo fam ed tmmer ba^et/ wef. fie ed d^*^ V^ du^ 
mac^en moEten ^ unt) toenn fte tn ben Stngete^enl^etten tl^re§ ges 
metnen SBefend red)t (ange unb ernfHid^e Serat^fc^fadungen 
\ixt\ivx, fo fcnnte man ftd}er brauf red^nen^ bag fte unter atten 
mogltcJ^en Sntfd^Kef ungen bfe fc^(ed)tefle ergretfen wurbem 3"*" 
Sxempet : (£d fte( t^nen etn/ bag etne @tabt t»te Slbbera btUig 
auc^ etnen fc{)onen Srunnen ^aben muffe* @r foOte tn btc "SSiyl^^ 
tinted grogen SKarftptageS gefegt werben^^ unb jut SSeflrettun^ 
ber Soflen nourbe etne neue ^ufla^e gemac^t &ie Hegen etnen 
berut^mten Stlb(iauer »on ^tl^en fommen^^ urn etne @ruppe )>on 
Statuen gu oerfertigen, welc^e ben ®ott be^ 5SKeere^/ auf etnem 
don »ter ©eepferbcn gegogenen SBagen mtt Kpmpl^en, Xritoneo 
unb Selp^^men umgeben, »orjlettte. 3ie ©eepferbe unb £)e(p^u 
ne fottten eine SWenge 2BafferS oud tferer Kafe l^er»orfprt|en» 
5fter t»te 5(tte^ ferttg jlanb, fanb ftc^", bag faum SIBaffer ^^s 
nug ba war^ urn bte IRafe etned etngtgen Setp^tnd gu befeuc^ten; 
unb old xawi "to^^ SBerf fptelen (teg^ fa(i ed nt(^t anberd au§/ a(d 
ob aOe btefe @eepferbe unb Setjpbtne ben @c^nupfen \iiXtm^ 
Urn n\i)X audgetad^t gu werben^ (tegen fte a(fo bte gauge ®tuppe 
tn \\ix 3eud()aud brtngeu/ unb fo oft man fo(c^e etnem ^remben 
tt)ted, bebauerte ber SfuffeJ^er bed 35Ud(^(^uf^^ M^ ernf!b«ft tm 
Wamen ber I6bltd)en ®ta^t Mbbera, bag etn fo ^etrKd)ed Sunfl^ 
(oerf aud ^arg(iett ber 9tatur unbrauci)bar bletben muffe* 

^xn anberma( er^anbe(ten fte etne fe(ir fd^one 93enud )»on S(^ 
fenbetn, bte man unter bte SKetjlerfliicfe bed ^raxtteted gablte. 
©t'e war ungefa(ir funf gug (|oc^ unb fottte^^ auf etnen Slltar 
ber Stebedgotttmt gefleEt werben* 3((d fte angelangt mar^ gertett^ 
gang ^bbera tn Sntgucfen fiber bte ®d()bn(}ett t()rer S)enud/ benn 
bie Stbbertten gaben ftd(> fur^* feine ftenner unb fd^warmerifd^e 
CieH)aber ber Sunfle m%. ff®ie tfl gu fdf^on/' rtefen fte etitbeU 
Kg, #/um an einem niebrtgen ^lage gu ftefeen. Stn SReiflerjHicf, 
bad ber ®tabt fo )9te( S^re mac^t unb fo met gefoflet ^at, fann 

•. wm^ 1 « ■ , . . I. 1 .^_< _«> 

genb etnen fel;r bummen @tret($, <f (Aey ever became gvi^ of a very §iXy trick. 
t* (St foQte . . . gefe^t werben, it loas to be placed. ^« JCommen laffen, to send for 
'* ^Attb ft$, ii MDoafotmd. !• >&oUte gefleUt wevben, iom to 6e placed. " 38 
6/ltgU(iFen gevat^en, to become enraptured, transported toUh joy. ^^ ©aBett ft() 
Kit ,.an9, pretended to be, ^> ^em f^rremben . ,ixhit^nQtnfaUt,meei»tkt 
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mijfiuf^od) auf^efleSt toer^en^ fte mug bad Stfle fetn^ioad 
tcai gremben^^betm Stntritt in Slbbera tn bic Sdigen faHf 
Stefem gliicFltd^en ©ebanfen sufclge fleOten fte bad Heine meblt« 
d^e ^itt auf etnen £)be(tdf x>on ac^tgtg gug ; unb tt)ien>ol^( ed nun 
unmbgltc^ war, gu erfennen, ob ed etne 93enud ober etne Saffer^ 
ti^mp^e i^otfletten foDtc^ fo not(|tgten fte bo((^ aOe S^^niben 
|U gefleben^ bag man ntd)td S^oOfcmmenered fe(ien fonne* 

Und bunft/ bt'efe ^etfptete betoeifen fc^on mebt a(d gu me(/ ta^ 
man ben 3(bt>enten fein Unrec{)t tbat^ n>enn man fte fur marme 
Sopfe bt^lt 3(ber mx su>etfetn ief)x, ob ftd^ etn 3u<) benfen (agt, 
bet tl^ren Sbctrafter fldtfer geic^nen fonne ate btefer: bag fte/ nac^ 
bem3^«9ntg ^^d 3«ftmud, bte S'^&f^^ i« u«^ «*w tl^re ®tabt beti 
geflalt uberl^anb neljfmen Kegen^^ bag fie fetbfl entlid) genotbtgt 
toareu/ t^ren quahnten SQlttburgern ^(ag gu mac^en unb btd gu 
^udtrag ber Sadf^e iid) unter bem Sfdju^c bed Sontgd ^affanber an 
etnen britten S)xt gu begebem Dtefed Unglucf befte(< bte S(bbenten 
tttd)t ungewarnt Sin meifer SWann, ber ftd) unter tbnen befanb^ 
fagte ibnen tange gu»or, bag ed enblid) fo fommen murbe* Set 
gcbler lag in ber Zl)at blod an t>en SKitteln, woburd^ fte bem 
Unglucf fteuern toMUn, miemobl fte nie bagu gebrac^t werben 
fonnten^ bied eingufe^en. 3Bad il^nen ^Uidfwofji tic ^ugen fjattc 
effnen foDeU/ mar, bag fte hum ctli(i)e ^Ronate ton 3(bbera meg^ 
gegogen maren^ aid eine 9Renge ^on Sranic^en aud ber ©egenb 
)»on ©erattien anfamen unb il^nen aQe i^re ^vb\6:)C fo rein megpu$» 
tm, bag eine SWeile ringd um Jlbbera nid;t etner iibrig blieb, bei^ 
bem mieberfel&renben grJi^ling B^sxexsg Koag Koag entgegen ge* 
fungen t^ittc. 



eifecfUie Oranger (attracU the aUention). >» ^te f^r5f(i^e . . . itl^et^anb ltt|* 
mett Ite^Ctt, steered the frogs to increase, get the upper hand j bergefiallt, te 
tueh an extent, a* 5)et bem toleberlel^renbett f^wjli"^/ *c., who could ham 
hailed (or simply, to hail) the return of spring by singing his Brekekex Koa» 
Koax. This is a comical imitation of the croaking of frogs, and is borrowa4 
from Aristophanes. 
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wt)ert," fagte ber Sllte, int)em er fid(> su t>^mxid) toanbtn 
wber Kergbau mug ^on ®ott gefegnet werfeen! benn cS gtbt feu 
ite Sunfl^ tie t^re ^eiV)ahtv glucfKc^er unb ebter tnac^te, bit 
me^^r ten ©lauben an etne l^immttfd&e SBet^bett unt S"9"«3 ^'^^ 
werfte unt ttc Unfc^ult unt SintKc^feit teS ^eraend reincr cr< 
^telte, ate ter SSergbau. ?frm wtrt tcr Sergmann geboren unt 
orm ge^et er wteter ta^im Sr begnugt ftd& su wtffen, wo We 
metatttfd()en SSRdd)te gefunben werben, unb fie 2U Xage s« fottem'; 
aber iftr blentenber ®(ang oermag ntd&tS uber^ fetn Iautre§ $eri- 
Unentjiinbet »on gefa^rltd&em SBaJinfmn, freut er ft<^ mef^t ubet 
i^^re munber(id)en SBtlbungen unb bte ©eltfamfcitcn t^rer t)er* 
funft unb t&rer SBo^nungen, ate uber tijfren attcd ver^etgenten 
95efi^» ®tc bflben fur if)n feincn 3?etg melj>r, wenn fte SBaaren 
geworten ftnt^ un^ er fud)t fte (teber unter taufent ©efa^ren unt 
SWu^feKgf etten in ten QScflen tcr @rte, ate tag er ifivzm Shife in 
tie SBett folgen unt auf ter Oberfliac^e ted aSotend turc^ tans 
fcl)ente, l^tnterftfftge Sunjle nad) f^nen trad&ten foffte* 3cne 
SWiilSlfeKgfeiten er^aUen fetn ^crg frifc^ unt fetnen ©inn macfer^ 
er geniegt feinen fdrgfid^en fio^n mit tnniglic^em IDanfe unt 
fleigt jeten ZaQ mit )9erjungter Sebendfreube aud ten tunfe(n 
®ruften feineS Q5erufed. 9?ur er fennt* tie Sleise te§ Sid&td unt 
ter JRul&e, tie SQBo^lt^atigfeit ter freien 8uft unt iln^^tdjt «m 
fic^ <|er; nur ibm fc^mecft *Iranf unt ©peife red&t erquidftic^ 
unt anboc^tig me ber Seib bed ^errn^, unb mit wefd&em Kebe^ 
©otten unb empfangtid^en ©emitt txitt er nid&t unter feined ®tei« 



8. 

^ This is an extract from Heinrich von Ofterdingen, an tmfinished novel by 
Novalis, which is supposed to have been intended as an apotheosis of Poetry. 
A company of travellers on foot, among whom was young Henry, the hero 
of the piec;, had been attentively listening to an aged miner, one of the par- 
ty, who not without much warmth and emotion, had been giving t\em an 
account of his past life, and now goes on to conclude his story by an equally 
enthusiastic encomium of his occupation. * @ie )U Xage )u forbent, to bring 
Acm to light. ' SOemtag ntc^tS fLbtt, has no power over. * fflnx tt fennt '<m 
Ae only that knows. * I. e. the Sacrament. * (Sv getoo^nt ft(i^ ttic^t, Ac., 
%c does not accustom himself to an ihtuse indifference towards thsse nfptr- 



i 
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i^en, ober l^ergt feme ^au unt Sinter unb er^o^t ftd^ bantbar an 
ber fd^onen ®abe bed trauttd^en ®efprad^ ! 

r/®em etnfamed ©efd^cift fonbert t^n Dom ^ge unb bem Uim 
gauge mtt SRenfd^en etnen grogen Xbet( fetned Cebend ab« (£t 
jjetoobnt ftd^ ntd^t^ :a etnet flumpfen ©(etd^guttt'dfett gegen btefc 
iiberirbtfc^en, tfefftnnigen Singe, unb bcbalt bie finblid(>e ®ttisu 
mung/ in bet tbm aOed mit feinem eigent^iimltd^ilen ©etfle unt 
in fetner urfpriingtidjen bunten SQBunbcrbarfeit etfclftetnt 3te 
iRatur wiK nid()t ber an^^d)li0i^e 93efi$ etned @in}tgen fetm 
9((d Sigentbum t)ertt>anbej[t fte fic^ in tin bofed ®ift/ »ad bte 
9Iube oerrd)eud)t/ unb bie t)erberb({cbe Sufi, aDed in btefen Stxt\% 
bed SSeftgerd su giebn, mit etnem ®efc(ge )>on unenbKc^en @or^ 
gen unb wilben Seibenfd&aften berbeilocft^ @o untergrabt fie' 
beimticb ten ®runb bed Sigentbiimerd, unb begrabt tbn balb in 
ben etnbred^enben 3(bgrunb, urn an^ $anb tn ?)anb su geben* unb 
fo ibre iReigung, StOen an^ugeboren/ aOmcibltg gu befriebigen* 

f/!ffiie rubtg arbeitet bagegen ber arme/ genSigfame SBergmann 
in feinen tiefen Sinoben, tntfctnt »on t>em unrubtgen Xumu(t 
te^ Xaged unb ein^tg i^on 2Bi0begier unb Ciebe 2ur Sintracb^ be^ 
feett @r gebenft in feiner Sinfamfett mit tnniger f)erjKcbfeit 
fetner ©enoffen unb feiner ^amilie, unb fiibit tmmer emeuert t^ie 
gegenfeitige Unentbebrticbfeit unb SBlutdioerwanbtfcbaft ber SKen^ 
fcbem @etn Seruf (ebrt tbn unermiibHcbe ®ebu(b unb (dgt nicbt 
2U/ ba^ ficb feine ^ufmerffamfeit in unnii^e ©ebanfen ^erflreue. 
(Sx bat mit einer wunberticbeU/ b^^tten nnh unbiegfamen Wacbt )u 
tbuu/ tie nut burcb bartnacKgen ^(eig unb beftanbige SSacbfam^ 
fett su iiberminben tfl. 9(ber n^elijt^ foflticbe ©emacbd btiibt t'bm 
aucb in biefen fcbauerltcben l^iefen, bad wabrbafte SSertrauen gu 
feinem bimmlifcben S)ater, beffen ^anb unb ^itr forge t'bm aDe 
lage in unioerfennbaren S^djcn ftcbtbar mirb* 2Bte unjabtige 
SWat b<*be ii) nicbt »Dr Ort® gefeflfen, unb bei hem ©cbein meiner 



untuous and prtfoimd tlnnga, and he retabu that child-like tone of mind in 
u>hieh everything appears to him in its oum moatpectdiar ^nrU (i. e. Hgnificancy"), 
and in the toonderjiu variety of itt primeval splendour (in feiner urf^ritnglici^eit 
vrnUn SSlnnUxhaxUii), '' Refers to ^atnx, " Um au9 $anb in ^anh ju ge^en, 
fcc, in order to pats from hand to hand, and thue by degrees to gratify her in 
tintttumy to fecome the property of til (^Qen anjngel^bten) . * SJot Ort, at Iks 
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iampe ta% fc^Itd^te Srugtfty mtt ber tnntdflen 9(ntad)t betrac^tet^ 
ba b(^be tcf) erfl ben bettigen ®tnn biefed rcit^jelbaften SUbmffed 
red;t gefafTt unb ten ebe(f!en (Sang^® metned $crgen§ erfd)urft, 
iDer mtt etne ewtge 3(uSbeutc gcwabrt bat." 

lOcr 5nte fubr md) etncr SBcHe fort unb fagte : wSfBabrbaftigr 
bad mug etn ^ottttcbet 9)2ann geioefen fetn, bet ben 9)7enf(ben*2u« 
erfl tie eb(e Sunfl bed Setgbaued gelebtt unb tn bem @(boD§c 
bet getfcn biefed ernfle ©innbtlb bed menfcbltcben Cebend »erborj 
gen f^aU $ter tfl bet ©ang macbtig unb gebtecb^^ abet otm; 
bott bfiicft t'bn hex gelfen tn etne otmfeltge, unbebeutenbe Sluft 
jufammen, unb Qexate biet btecben bte etelften ©efcbtcfe eim 
Knbete ©dnge »etunebe(n tbn^ bid ft(b etn loettoanbtet ©an^ 
fteunb(t(b mtt t'bm fcbaatt/ unb fetnen SBettb unenbKcb etb&bt 
Cft getfcb^agt et ftcb «)or bem Setgmann tn taufenb "Xtummetn^' ; 
abet bet ©ebulbtge lagt ftcb nicbt fcbtecfcn, et eetfolgt tujitg fet* 
nen SBeg unb ftebt fetnen Stfet bebbnt, tnbem et tbn ba(b wtebev 
w neuet SKacbttgfeit unb ^bfliifteit audticbtet^^ Oft locft fbn 
etn bettugltcbed^tumm aMtev toabten Sttcbtung ; dbev ba(b er« 
fennt et ben falfcben SSeg/ unb bttcbt mtt ®ett)a(t quetfelbetn^ 
bid et ten mabten etgfiibtenben ®ang ootebetgefunben bat. 3Bte 
befannt tvttb btet ntcbt bet Setgmann mtt aSen Saunen bed 3u^ 
fatfd, iDte ftcbet abet aucb/ ta^ Stfet unb Sejlanbtgfett bte etnjt^ 
gen unttug(t(ben 9Rttte( ftnb^ fie gu bemetftetn^ unt bte ^m ibnett 
battnadfig ©ettbetbtgten ©cba^e gu beben^*." 

rf(i^ feblt eucb gewtg ntcbt'' fagte $etnttcb/ wan etmuntetnben 
£tebetn. 3cb foOte metnen^ ta^ euif euex ^etuf unwtKfubtttcb 



etid of my gallery^ the word is here used in a technical ngnificatioii. 
^^ ©attg, among miners is a metallic vein ; erf^itrfen, is also a mining term, fo 
discover. " Sere the vein is huge and brittU,lmt poor j there a rock comprvf- 
es it into a paltry and tnsignificant fissure («^Ittft), and it is just here that the 
noblest lodes commence (gnrabe ^ter Bremen bte ebelfiett ©eft^ttfe ein). " Dfl 
jrrfd^ldgt et fi(b/ Ac, , qften it is dashed into a thousand pieces before the miner, 
'^ 3nbem er t^n, Ac, tohen soon he discovers it (i. e. the vein) again in a new 
thickness and richness ; the verb ouSttc^ten, which literally signifies to straighl-^ 
en, is among miners to discover. SD'Z&d^tigfeit and $of({(bfett are also techni- 
cal, the former being thethickness (lit. hugeness) of a vein, the latter its rich- 
ness (lit. courtesy, affability). '« Unb bic 9on i^nen, <fec., and to dig wp the 
treasures so obstinately defended by them (i. e. by the caprices of foituno). On 
Jils construction see Gr. p. 303. '* ^x\6^ einen ©efon^r jum ©eflen gc^iii 
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in ©efan^en be^etflern unb bte SO^uftf etne wtflfommene 93ed(c& 
tcrtnii ber SSergleute fetn mugte." 

wS)a 6abt t^r wa^r gefprod^cn," er»iet)ertc bcr Sttte; //©efang 
unb B^^^^^fpi^l deport 2uin iehen bed 93erdmann§, unb fetn 
©tanb fann mtt me^r QSergnugen tic 3?eige berfelben gentegen/ 
a(§ ^tv unfrtge. SRuflf unb Xans finb eic^tntliije greuben bed 
iBergmannd ; ftc ftnb »tc etn fro^ltc^ed ®ebet/ unb bie Srtnne* 
mngen unb ^offnungen befetben b^(f^n bte mu^fame 3(rbeit er< 
letcf^tern unb bte lange Stnfamfett »erfurgen» 

rfSBenn ed eud^ defaOt/ fo mil id) euc^ ^(etc^ etnen ©efan^ inm 
Bejlen geben^*, ber fletgtg tn meiner 3"9^n^ gefungen wuxte. 



,^tx ifl ber ^ettf ber @rbe, 
SBer i^re JCiefen mtjt, 
Hub icfiUd^er S8efd^»erbe 
2ltt i^xtm <B^oo^ \>tt^i% 

ffler i^rctr Bfelfettgltebct 
©el^eimett SBau ^^erfiel^t, 
Unb unverbtoffen nieber 
3tt i^xtt SBerlflatt ge^t. 

C^ ifl mtt i^r verBunbet 
Unb inniglt(i^ 9tttxaut, 
Unb xoivh ^on i^v entjitnbet. 
81U to&t' fie fetne ©rant. 

@t{iel^ti|ralle Stage 

^it nenet SteBe ju, 

Unb Went ni(|t*gtetg nod^ spiafle, 

®ie Icif t i^m !eine 9ln^. 

^ic mS^ttgen ©efd^ic^ten 
^er langfl ^etfloffnen 3eit 
3# f!e i|m gu (en^ten 
«Ht ?freunMt^?cit bereit 



2)er IBpmelt ^etrgc 8nfle 
Umme^n fetn ^ngeft($t 
Unb in bie S^ad^t ber Stluftt 
@tra^U i^m ein ett'geS Si^t 

@r trifft auf alien SBegen 
@in tto^lbefannted Sanb, 
Unb gem fommt fte entgegct 
Den IKBerlen feiner .gonb. 

3i^m folgen bie ©ettfifTer 
^itlfrei^ ben )6erg l^inanf ; 
UnbaUe^etfcnf^Idffer 
3:§un i^re @(i^aV i^m anf. 

@r fit^rt bed ©olbed (Str5mc 
3n feined Jtdnigd ^an9, 
Unb f^mil($t bie IDiabeme 
ffflit ebeln ©teinen and. 

3tt)ar retd^t er tren bent StHl^ 
IDen gtu^egabten Slrm, 
S)o(!^ fragt er na^ i^nt tt)enig 
Unb bleiBt mit ^reuben axxtu 



@ie m5gen ftc^ erwfirgen*^ 
9lm ^9 urn ®nt unb ®elb ; 
@r bleiit anf ben ©ebirgen 
^er frol^e «gerr ber SBelt." 



92ooaltd. 



ytxi tiTt^/. a song. 
0un) Sfc. 
9 



i< I^et them butcher each other at the foot (jof ifti 
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3n ba§ frict)Itd)e ll^al ctnrettenb, fciner Iabcnt)en Su^Ie nfc^t 
ttd&tenb, waren fie faiim^ eint^e ©d&rttte »on ber lefc^aften SlmHt 
be§ na()c fltegenben SSad^eS ^erab^ af§ bie giicjlinn gang unten 
im (Sebiifd^c bc§ SBi'cfent^af^ ctwa§ ©eltfame^ crbltcfte, bad ftc 
alfobalb fiir ben Xtger erfannte , l^eranfprtngenb, wte fie fjin »or 
Rurgem gcmalt 9cfe(ien, fam er entgegen^ ; uiib biefed QStlb su 
ben furd)tbaren S5t(bern, bte fte fo ehen befd^aftigten, mad&te ben 
wunberfamjlen Stnbrudf/ //gd'el&t! gncibtge gcau," rief $ono* 
rio, f/fliie^t!" ®te wanbte bad ^ferb urn, tern fleUcn SSerg gu% 
»o fie l&erabgefommen warem Der SungKng abcr, bem Untl&ter 
entgegcn/gog bte ^tjlole iinb fd^og, aU er fid) na^)e genug gfaub* 
te ^ letber jeboc^ war gefe^lt, ber Xtger fprang fettwdrtd, bad 



9. 

* The young princess, escorted by Honorio, her equery and page, is just re- 
turning from an horseback excursion to the ruins of an ancient family castle. 
Her prince-uncle, who had been one of the small party, had just left them 
and hastened back to the city to aid in the extinction of a fire, which had 
broken out right in th? midst of the markgt-place (where just then a fair waa 
holding), and which threatened ruin to the entire city. . The first part of 
the Novelle consists of a description of the preparations for a chase which the 
prince, attended by a numerous hunting- train, was about to undertake — of 
the departure of the party — of the occupations of the princess at tome, and 
of the motives which induced her to visit the ruins. The ruins themselves 
are also described at length, both as sketched by the painter and as actually 
se^n by the princess and her escort. A most masterly translation of the en- 
tile piece may be founJ in Eraser's Magazine, Vol. vi. No. xxxiv., 1832 ; and 
also in Carlyle's Miscellaneous Essays.— Goschel in his lecture on this Novelle 
(Unterl^attungcn jur Sc^ilbcvuitg Q^U^'f^tt ^i^U unb SDcnfmcifc, 2tcr SBan^ 
©cite 235), conceives the aim of the poet to be to show forth the power and 
victory of the True, the Beautiful, and the Good over everything which seta 
itself up in hostile opposition to them ; the key-note or text of the whole being 
expressed in the concluding verse : " So have tamed and firmly iron'd, to a 
poor child's feeble knee, him, the forest's lordly tyrant, Song and Piety." 
SBareit fte faum . . . ^erab, they had scarcely descended. ^ t^cranfprtngcnb, 
&c., spiinging en, as sne but a short while ago (t>or .^iirjeni) had seen him 
paintfd, fie came towards her. On their way to the ruins of the castle they 
had passed through the city, right over the crowded market-place, where 
among other curiosities, the frightful pictures of wild beasts then exhibited, 
bad attracted their attention. * ^cm ftcilen -Berg jit, towards tie $teep hUL 
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^ferb fhigte, ba^ ergrtmmtc TJ^iet aber oerfolgte femen SBeg^ 
oufwartd unmttteltar t)cr giirjltnn nad^*. ®fc fprengte, wad bad 
^fcrb ©ermod&te, tie fleile, jlci'ntge Strccfe l^tnan^ faum fiirc^* 
tcnb, bag ei'n sarteS ®efdf)5pf, folder ^rnftrengimg ungemobnt, fte 
ntdjt aud(;a(tcn werbc. Sd iiberna^m fid)^ »on bcr bebrdngtcn 
fKciten'nn angercgt, jlicg am Hetnen ©erotte bed Ranged an unb 
»icber an, unb flurjte sulc^t nad^ l^cfttgem 93cftreben fraftlod su 
SSobem Sic fc^onc Same, cntfdjfoifen unb gewanbt, »erfc^Itc 
md)t, ftc^ flradf auf btc giige su (Ictten, auti^ bad fpfcrb ric^tctc 
ftc^ auf, aber ber ^igcr na^te fc^om obgleid) md)t mtt fecfttger 
©c^nctte; ber ungleirfie SSoben, bte fc^arfen ©tefne fd^fenen fet* 
nen ^ntrteb su ^tnbern, unb nur ta^ ^onorto unmtttelbar ^tnter 
i\)m bcrfleg^ neben tbm gemagigt ^leraufrttt, fc^ten feine Kraft 
oufd $Reue anjufpornen unb su reigem SSeibc 3?enner erretd^ten 
IuqUH) ten Ort, wo bte giirjlinn am ^ferbe ftanb, ber 3?itter 
bcugte fic^ l&crab, fc^eg unb traf mit ber gmettcn ^tjlole ta^ Un* 
ge^ieuer burd^ ten Sopf, ta^ ed fogtet'd) nteberjlurgtc, unb au^Qtt 
fhccft in fetner Sdnge® erft rerf)t btc SWadjt unb Jurc^tbarfeit fe* 
^en Iieg, »on ber nur nod) bad SorperKdje ubrt'g geblteben ba lag* 
^onorio war ©om ^fcrbe gefprungen nnt fni'etc fd^on auf bem 
Zljitve, tatnpfte fetnc legten SSewegungen nnt bteft ben gejogenen 
?)trfd&fanger in ber red^ten ^anb» 3er 3"n9^i«9 ^^^ f^^«< ^' 
war i&crangefprengP, wtc t'bn bte 5"ffttnn oft tm iauicn^ unb 
Sttngcffptet'^ 9efe^)en ^latte. 

w®ebt ii^m ten 3teft^^" fagtc bte giirftinn, ffid) furd^te, er be* 
fc^abtgt cud^ nod) mtt ben Srallen.'' — f/9[^ersetbt!" erwteberte 
ber 3«n9'^"9/ "^'^ tfl fd)on tobt genug, unb tc^ mag badgcff ntd&t 



» UnntittelBar betr ^urjlinnnad^, straight after the princess. • S)tc flctlc flclnfgt 
©trctfe ^inan, up the steep stony space, ' It overdid itself, spurred an by tht 
distressed princess, and stumbled again and again (fliefi »» , an ttnb tt>teber an) 
on the loose gravel of the steep (am Itetncn ® eroKe bc8 .gangeS). • Unb nur ba^, 
ftc., and on/t/ Honorio flying close after him, riding with checked speed by hit 
Bide (neBen if)n gemd^tot l^crauf xitt) appeared to '■ goad and provoke his fores 
anew. ' Stretched out in full length, first clearly disclosed (erfl xt^t fe^cn Ite^) 
the rrdght and terror of which only the bodily hull (baS Stbv)ptxU^t) was left ly- 
ing (ubrig gcbUebcn ba lag), " (§x xoax l^crangc^prengt, he had come dashing 
m. 11 3nt Sanjetts unb SRingcIftjiel, in the spora of the lance and the ring, 
9 Oive him the rest, i. e. make an end of him " S)ep^a(b aber, &c.* btU ok 
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©erberben Ni§ natl^jlen SBtnter auf eurcm ©c^lttten gKnjenfoIL ^ 
— //5^^*^^(^ ntc^t!" fagte btc giirflinn; f/5(((e§, wa^ »on grom- 
mtgfeit tm ticfen ^crjcn wo^nt, entfaltet fic^ tit fold&em Slugem 
blicf." — //?(uc^ id)/' rtef ^onorio, f/t»ar m'c^t frommcr ate jcgt 
ebcn, beg^alb aber bcnfe tc^ and grcubigfle^^, id) bitdfe btefcS 
gefl nur an, wtc e6 cud^ gur 8ujl begfettcn fann." — //S6 murbe 
mtc^ tmmer an btefen frf)recHtd?en SfugcnbKdf erinnern," »erfe|tc 
fie* — r/3ft e6 bod^^*," ertoteberte ber Sw^sKng, r/cin unfc^ulbu 
gcted 'Iriumpbsric^en, ate wenn bte 2Saffen erfc^Iagener gcinbc 
»or bem ©teger ber gur ®d)au getragen wurben*" — tf^d) werbe 
mtcb an ettre Sii^nbett itnb ©enoanbtbett babet ertnnern^^ unb 
barf nid)t btngufe|en, bag t()r auf metnen !Danf unb auf bte ®naf 
be bed giirjlen lebendlangltcb recbnen fonnt Stber jlebt auf; 
fcbon tjl fetn iieUn mebr tn bem Xbtere, bebenfen i»tr ha^ 2!Bet* 
tere^^' »or atten Dtngen (lebt auf!" — /^Da icb nun einmal 
fntee," »erfe^te ber 3«ngltng, uta id) mid) tn einer ©teffung be^ 
ftnbe, bte mtr auf jebe anbere 2Betfe unterfagt mare/ fo (agt mtc^ 
bitten »on ber ©unjl, »on ber ®nabe, bte tbr mtr guwenbet", tn 
btefem JtugenbKcfe »erficbert gu werbem ^d) b^tbe fcbon fo oft 
euern boben @emabl gebeten urn Uriaub unb SSergunfltgung etner 
weitern 3?etfe» SBer ^a% ®lhd bat an eurer Xafel gu figen, wen 
<br beebrt, eure ©efettfcbaft unterbalten gu biirfen, ber mug btc 
2Belt gefcben babem" — r^Stebtauf!" wteberbolte bte gurflirin, 
rftcb mocbte ntcbt gem^® gegen bte Uebergeugung metned ®emabte 
frgenb ettoad wunfcben unb bitten ; affein wenn tcb nicbt trre, fo 
tfl bie Urfacbe, t»arum er cud) bibber guriicfbte(t, ba(b geboben^^ 
®eine 3(bftcbt toar, eucb gum felbflfldnbicjen Sbelmann berange^ 
reift gu feben^^ ber ftcb tmb ibm aucb audtoartd Sbte macbte, mte 
bibber am ^ofe, unb icb bacbte, eure ^bctt mare ein fo empfeb^ 



ihai account I think of what isjoyfuUeat, I look at this tkin only as U can at- 
knd you to do you pleasure, i* And yet it is, " 3$ toerbe mi^ an » . hdbH 
eHttttcrit, I shall call to mind at the sight of it, ^c. i« Q3cbcn!ett toit ba« 2Be{» 
Itre, let us be thinking of the rest, of what comes next. " @o la^t mi^ Wttrt, 
hC'j let me beg this moment to become assured (^erftc^ert |tt toetben) of thi 
favour and condescension which you vouchsafe me (bte i^r mtr gumcnbet). 
« 3^ mSc^te ni^t gcme, lusnM not willingly, or, I were hah. " ^ebett, here 
■3 remove, piU an end to. » ^\\6) jum, Ac, to see you ripened into a complete^ 
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Itntti 9teifepa§/ aid etn junker fSlann nur m bte Se(t mttne(men 
fann.'' 

Dag anftatt et'ncr jugentltc^^en greutcetnc gewijfe'Irauer fiber 
fein ®cftd?t geg, ^atte tie girflinn lu'c^t 3<?tt gu bemerfen, nod) cr 
fetner (£mpf(nt)un9 Siaum gu ^eben ; tenn baflig ten Q3erg IS)eri> 
ouf, etnen ^nabcn an ber ^anb^V fam ctne 5^^"/ S^rabegu auf 
bte ®ruppe (o§, bte wit fennen, unb faum war ^onorio ftc^ bc» 
flnnenb auf^eflanben/ a(d fie ftcf) ^euUnb unb fd^retenb fiber ben 
fieid&nam ^er warf, unb an biefer ^anblung^^ fowie an einer, ob* 
^(et^ retnltc^ anfldnbigen^ boc^ bunten unb fettfamen Kleibung 
fogletc^ errat^ien tieg, fte fet bte 9Ket(lertnn unb Jfflarterinn biefed 
ba&tn gelhecften ®efd?6pfed^, wfe benn ber fc^wargSugfge/ f(^tDarg« 
locftge Snabe, ber etne glote tn ber $anb ^telt, gletc^ ber SRut/ 
ter wctnenb, wentger befttg, aber ttef gerubrt, neben if^x fntete* 

Sen gewaltfamen ^(uSbruc^en ber 8etbenfd)aft btefeS unglucf* 
lichen SQBeibed fofgte, gwar unterbroc^en, ftogmeife, ein ©trom »ott 
SBorten, wte efn Sad) ftc^ tn 3(bfd|en »on gelfen gu gelfen fturjt^* 
Sine naturltd&e ®prad)e, furg unb abgebroc^en^ mac^te fic^ ctn* 
brtngltc^ unb ru^renb ; oergebend wurbe man fte tn unfere 2Runb* 
arten uberfe|en wotten, ben ungefaf^ren 3nb«tt burfen wtr K\d)t 
i^erfe&len*'^* ff ®te baben bic^ ermorbet, armed Xbter ! ermorbet 
obne IRotb ! Du marfl gabm unb bdttetl bid) gem rubtg nt^ber^ 
gelaffen unb auf und gewartet ; benn betne (^ugbaOen fd)mergten 
btc^, un^ befne Rratten batten fetne Kraft mebr ! Ste ^^etge 
Sonne feblte bir, fte gu retfem Du warfl ber fd)6njle betne* 
©letdbcn^^; w^f &«t je etnen fonigftcben ^^tger fo berrlt'd) audge* 
fhecft tm ©d)Iafe gefeben, tote bu nun bter Itegjl", tobt, urn ntc^t 
loteber aufgufteben ! 2Benn bu bed 9Korgend auftoac^tejl betm 
fr&ben ^agfcbetn unb ben 3?acben auffperrteft, audflrecfenb bte 



independent nobleman, ^^ With a boy at her hand, the accusative absolute 
Gr. p. 467 ; gerabejU ouf bic ®XVippt lo9, straight up to the group. •* Uttb an 
biefer i^anblung, &c., and by this action, as well as by her cleanly decent^ 
though party-coloured and unustuU dress, you would immediately suppose her 
to be (errat^en Ite^, fte fet, lit. let you guess that she was), &c. *^ ^tefed ba« 
^m gefhecften ®efcf)6^)fe8, of this outstretched, i. e. lifeless creature. ^ SBic 
eitt ^a^, &c., as a stream leaps intermittingly iin ^bfa^jen) from rock to rock, 
** ^en Uttgef&^ren Stt^alt, ftcj the approximate purport we must not omiL 
** Thau wast the fairest of thy :and. " flStm fc^on, though. » Mni, uni 
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lenb^ nalt^iwf^ fe« ^od^ fpiclcnt) tctn gutter an^ ten ^ant)en cinet 
grau, »Dn ben Smgern eine^ Stnbe^ ! SBie lange begt'ettetcn wfr 
tid) auf bei'nen gal()rten, wte lange war beine ©efettfd&aft un§ 
wtdjttg unb friic^tbar ! Un§ ! un^^^ ganj eigcnth'c^ fam tie 
Speife »on ben grejfern unb fiige Sabung »on ben ©tarfcn* ®d 
atrb e§ ntc^t tml)v fetn! SSBe^e, tt>el()e !" 

©te ^latte nid)t au^gcflagt, al^^^ fiber bie mtttlerc ^ol&e bed 
SSergS am ©djioffe l^erab 3?etter tieranfpr^ngten^ bie alfobatb fur 
bad S^^SbgefoIge bed gurflen erfannt wurben, er felbfl »oran^®» 
©te \)atten, in bert l^intcvn ©ebi'rgen jagenb, bte SSranbwoIfen 
aufflci'gen fe^en unb hnxd) Zl)akv unb ©d^Iud&ten^^, me auf gc* 
noaltfam ^e^enber Sagb, ben graben SBeg nac^ biefem traungcn 
3eicf)en genommem Ueber bte fleintge 93(6ge etn^erfprengenb^ 
flugten unb flarrten fie, nun bte unerwartete ©ruppe gewa^rwer^ 
benb, bte fic^ auf ber leeren glac^e merfwurbtg audsetd^nete* 
SWad^ bem erften Srfennen »erflummte man^^ unb nad) ctntgcm 
Srljolen warb, wad ber 5(nb(tdf nic^t felbjl ergab, mit wemgeij 
SIBorten erlautert. ©o jlanb ber gurfl »or bem feltfamen uner^ 
feorten (Jretgni^, ei'nen Sreid um^)er^* »Dn 3?ei'tern unb SWac^etlem 
ten ju ^u^e. Unfc^Iufftg war man ntd^t, wad su t^un fet ; an« 
juorbnen, audguful^ren war ber gfirjl befd&cifttgt, ate ein 9Kann 
ftd& tn ben Srete brdngte, grog »on ©eflatt, bunt unb wunberKc^ 
gefletbet wie grau unb Sinb* Unb . nun gab^^ bte gamtltc in^ 
fammen ©comers unb Ueberrafc^ung in erfennen^*. Ser 9Kanit 



&c., to U8, to U8, m very truth (gan^ etgentltc^), meat came from the eater and 
sweetness out of the strong, ^ She had not done wailing, when, fyc. ' -* ^it 
alfobalb/ &c., which immediately were recognized as the hunting-train cf iht 
prince, he himself at their head, ■ ^i Unb burd^ X\)aUt unb'(Sc^lud^tctt, &c., 
and through dale and ravine, as if in a furious chase (auf QCttJaltfam l^C^enbet 
3agb), had taken the shortest road towards this mournful dgn. *3 Riding tn 
full speed over the rocky baldness (of the hill) they stopped and stared (fhltj* 
ten unb flantcit) as they now perceived (nun ♦ . . qtxoa^x ttjerbcnb). " After thi 
first recognition lliere was a dead pause (oerjiummte man), and after thsy had 
somewhat recovered from it {m^ einigem ©r^olcn), then what Hie scene itse^ 
did not reveal (ma8 bet ^lublicf ni^t felbfl crgat), was explained in a few 
words, «* ©inen.^rct8 um^cr, &c., the accusative absolute, compare note 
81, a circle around him cf riders and followers, who had hurried after on foot 
l^ai^etUnbtn ju ^n^t), ^s @^^ ^ ^ , j^ crf?nnen, manifested. »• WOl then. 
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tbet defagt/ flanb tn eldrfurd^tdt^oHer Cfntfernung oorbem S&rften 
unb fagtc: f/S^ tjl nidjt ^ia^en^icit y ad), mein '?)crr unb mad)* 
ttger 3^9^^/ ^'••^ ^^^ ^^^^ ^i^ '*^^/ auc^ bier wad) bem ©cbirg' tf! 
er i^iu/abcv fc^oiit i()n, b^bt 23armberjt9feit, bag cr tu*d)t umfom* 
we, toit bic^ gute Xfeter." — wS)cr i!bwc ?" fagtc ber giirjl ; 
w^afl bu fetne ©pur?" — n^a, 4)err! Sin SSauer bort unten, 
ber ftcf) o^ne ^oti) auf etnen Saum gerettet ^atte^ wted mid) we{« 
tcr bier linfS binauf, abcr icb fab ben grogen ^rupp SKenfcben 
unb $ferbe ^ox mix, neu^iertg unb bu(fdbebiirftt3 eiUe tcb bieri; 
ber." — w?((fo/' bcorberte ber giirfl^^ //mug bie 3<»9b jicb auf 
btefe @eite gteben; ibr labet eure ©ewcbre, gebt facbte gu SBerf/ 
e^ iff fein Ungliicf, menu ibr ibn in tie tiefen SfDalbcr treibt; aber 
om Qnte, guter *JO?aun, merben wir euer @cfd)opf nicbt fdS^onen 
{onnen ; warum mart ibr unt^orftd^ti^ Q^nuQ, fie entfommen in 
laifen?'* — tf^Qa^ geuer brad) aud/'. »erfc^te jener, ,^tt)ir bielten 
nn^ flifl unb gefpannfe^ ©crbreitete ftd& fcbnctt, aber fern »on 
und/ mir batten ^I^affer denu^ lu unferer Sl^ertbeibigung/ aber cin 
^utoerfcblag flog aup^ luxh warf t^ic SSranbe bid an und betan, 
nber und me^ ; mir iibereilten und^ unb jtnb nun undtiicflicbe 

^od) wax ber Jiirfl mit Jtnorbnungen befcbafttgt, aber einen 
Jlugenblicf fcbien atted in (locfen, a(d oben com alten ®cb(og ber^ 
ttb eilig ein 5Rann beranfpringenb gefeben warb, ben man balb 
fiir tten angedettten SBddjter erfannte, ber tie SBerfjlatte bed9Ra^ 
ierS^s bemad^te, inbem er barin feine SBobnung nabm unb bie 5(r* 
belter beaufficbtigte* Sr fam auger SU^em fpringenb, bod) batte 
er ba(b mit wenigen SBorten angeieigt, oben binter ber bi>bem 
Sfingmauer babe^^ fid) ber fioroe im ©onnenfcbein gelagert, am 
guge einer bimbertjdbrigen SSucbe, nnt »erba(te ficb ganj rubig^ 
^(ergerKd) aber fcb(og*° ber 50iann: //Sarum babe icb gejleni 



amutanded the prince, the party must draw to this the .eft) side, '^ 9lbe? tin 
$ulocrf(^Ia() f(0() auf, &c , but an explosion took place, and hurled the branat 
tn to us, and over our heads (iibcr un8 tot%). ^^ This painter is introduced 
ia the first part of the piece. He was engaged in taking sketches of the 
rains ci the ancient castle, and for this purpose had fixed his residence 
there. ^^ The conjunction that must here he supplied : that up there the lion 
\ad laid himself down, behind the ringwall, in the sunshine, ^c. *^ (Scfilteflcn, 
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metne Suc()fe tn tie ®tat)t ^etragen/ urn fte audpu^en su (affeit^^ 
er mare md)t wteber auf^eflanben^ bad ^eU ware bod(; metn geme* 
fen, unb tc^ f^'dttc mii) bejfen*^ wte bittig, settlebenS gebrujlet/' 

;Oer Su^f^ bem feine mth'tartfc^en (^rfal^runden aui) (iter gu 
©tatten famen/ ba er fic^ mofil fc()on in S^^^^n gefunben ^atte, 
mo t)on meljireren @etten unt)ermetb(tci^edUebe(()eranbro^te,fadte 
iierauf : „2BeIc^e SSiirgfrfiaft gebt tl&r mtr, bag, wenn wtr eure§ 
£6tt)en fc^onen, er ntc^t tm Sanbe unter ben SRetmgen SSerberben 
anrtc^tet?" — „$ier btefc grau unb biefeS Rtnb," erwfeberte ber 
S3ater ^afltg, „erbieten fic^, t^n in gasmen, t^n ru^tg gu er^aften, 
bid id) ben befc^fagenen Sajlen*^ ^erauf fd^affe, t>a wfr tfen bttnn 
unfc^abtt'd^ unb unbefc^abigt wieber gurucf brtngen werben/' 

Ser Snabe fd^ien fetne glote »erfurf)en gu woffen, ein ^n^tu^ 
ment »on ber ilxt, ta^ man fonjl bie fanfte, fiige gtete gu nennen 
pflegte ; fte tear furg gefdjnabelt** mc bte ^fetfen ; »er e6 »er* 
ftanb, wugte bte anmut^tgjlen ^Jne tavan^ ^er»orgufodfen^* Sn* 
beg l^dttc ber Jiirfl ben SBartel gefragt, wte ber fiowe l^inaufi^e? 
f ommen. Dt'efer aber »erfegte : ffX)nvd) ben ^ol^toeg, ber, auf 
betben ®etten »ermauert*^, »on je^er ber etngtge 3«9<>«3 tt><^^^ 
unb ber eingige bleiben foil ; greet gugpfabe, bte nod) ^inauf fu^r^ 
ten, ^aben wtr bergejlalt entjlettt, bag SWtemanb aid tnxd) jenen 
erflen engen 3(ntoeg gu bem 3awberfrf){ofe gelangen fonne, »ogu*' 
e« gurfl grtebric^'d ©et'fl unb ©efd^madf audbflben totU" 

^ad) etntgem 9f?arf)benfen, wobei*® iid) ber gurjl nac^ tern 
Ktnbe umfa^, bad tmmer fanft gletd&fam gu pralubiren fortgefal^^ 
ren (latte*^ wenbete er [\dj gu ^onorto unb fagte : r/Du tiajl (leutr 
Dtel geletflet, eoHenbe bad Xagetoerf* SSefege ben fc^malen ffieg, 
\)alM eure 93ucl&fen berett, aber frf)icgt ntd)t el&er, aid bid t^r bad 
(Sefd^opf nid)t fonjl guriidf fc^eurf)en fount , affenfaffd mad?t ein 
geuer an, oor tern er fic^ furc^tet, toenn er berunter toiVl. ffl^ann 



here to conclude. *i Urn fte aue^JU^en jtt laffen, to get U dmned. « Unb ic^ 
l^atte, &c., am2 1 might have justly (pit (tUtg) plumed myeelf onitaUvftyHfl 
(fettlebene). *' 5)cn beft^lageneti ilaflett, fAe cag-c; ^eroiif fc^affcit, to 6rmg 
lip. ** Stnx^ Qtf^nabtit, short-beaked *» Sjujte . . . barau8 l^ctsorjulocfetv 
eou^ bring ou< o/i<. *^ ^er, auf beibett (Seites, &c., u^AicA, too&d m on both 
sides, has ever (90n i^^tt) been the only entrance, and is still to remain the onbf 
mu (ber einjige bleiben foil). *"* Which Prince Frederick's spirit and taleni 
u irUending to make of Uj i. e. a fairy castle. *^ During which, *^ ^a9 tm< 
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imb ^xan mogen fur bag Uebn'ge fle|icn*®." giltg fc()tcfte $ono« 
no ftc^ an^ bte SSefe^Ie gu voDstebem 

SaS Sinb ©erfol^te feinc 2)?elobie, bic feinc war, ctne XoHi 
folge D^ne ®efe^, unb i)teUeid)t eben begwegen fo ^er$ergretfenb ; 
bte Umflebenben fc^ienen mte begaubert i)on ber SSemeguiig etner 
Iteberarttgen SS^etfe, a(d ber 93ater mtt anfldnbigem Sntbuftad^ 
mud gu reben anftng unb fortfubr : r/®Dtt bat bem (^iirflen ^etd« 
bett d^d^ben, unb gugteicb bte Srfenntntg/ bag atte ©ottedwerfe 
wetfe fmb, jebeS nacb fetner 2(rt ®ebt ben Jelfen, me er fejl* 
ftcbt unb fid) nicbt riibrt, ber SSBttterung tro^t unb bem ®onnens 
fcbetn 3 uraUe ^aume gteren fetn ^aupt, unb fo gefront fcbauter 
mett umber ; (liirst aber tin Xbetl berunter*^ fo will ed ntcbt Wei* 
ben, mad ed mar, ed fdttt gertrummert in t)ie(e ®tudfe unb bebecft 
tk ®txtc bed ^anged^ 2(ber aucb ba motten fte nicbt ©erbarren, 
mtttbmiSitg fprtngen fte tief binab, ber ^ad) ntmmt fte auf, gum 
JJ[(ufe tragt er fte* SfJid&t mtberflebenb, nicbt miberfpenflig, edfig, 
nein, glatt unb abgerunbet geminnen fte fcbnetter ibren SIBeg unb 
gelangctt »on giulg lu glug, enblicb gum Ocean^ mo bte aiiefen in 
©d^aaren baber gicben unb in ber 'liefe bie ^totx^e mimmeln. 
Docb mer pretf t ten 3?ubm M $errn, ben bte ®terne loben »on 
Smtgfett gu Smigfett ? SBarum fcbt ibr aber im J^rnen urn* 
ber*^ ? 58etracbtet bi^r bte SStene, nod) fpat im ^erbfl fammeft 
fte emftg unb baut ftcb ein $aud, mtnfct unb »a9erecbt*^ aid 
SKeifler unb (^efeDe^ fcbaut tit 2(meife ba! fte fennt ibren SBeg 
unb vtxlitxt ibn nicbt, fte baut ftcb eine SSobnung aud ©radbaU 
men, Srbbrodlein unb Siefemabeln, fte baut ed in bte $6be unb 
molbet ed gu^ ; aber fte bat umfonfl gcarbeitet, benn ha^ ^ferb 
ftampft unb fcbarrt aViti an^ einanber, fcbt bin ! ed gertrttt ibre 
S3alfcn unb gerftreut ibre ^lanfen, ungebulbig fcbnaubt ed unb 
tann nicbt raflen ; benn ber $err b<^t bad S?o0 gum ®efellen bed 



nter, Ac., who still had gone en as if foftty preluding, ^ Ifie num and 
fDonum may take charge of the rest. ^^ But if a part rushes down, it toiU not 
remain what it lotu, but falls, dashed into many pieces, and covers the side qf 
the dedivity (bie ©cite be« ^angS). ^^ Sm gcrncn timber, far into the dts- 
iance. *» SSinUU unb mxi^tvt^t, lit. rectangular and perpendicular, i. e. q/ 
medy exact dimensions On the compound ti)inlels unb toagetec^t, see note l* 
p. 94. ; all SJleifler unb ©efeUe, herse^ both architect and workman, ^ <b\i 
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2Btnbc§ gemad^t unb sum ®efa(;rte;n bc^ ®turmed/ t>a^ eS bc« 
£0?ann ba^in trage, wobtrt cr wttt, unb bie Srau, WDl^m jie bc« 
gctrt ; aber im ^almenwafb tvat cr auf, ber 8bmc, ernjlen ©c^rtt* 
te^ss tuitc^jog cr bi'c SIGujlc, bort fecrrfdjt cr ubcr aKcd ©ct^ict 
unb m'c^tS ttJtbcrjlcbt i^m» Doc^ bcr ^D^cnfc^ mctg t^n su aa?> 
men, unb ba§ graufamjlc bcr @cfd)opfc ^at Sl^rfurd^t »or bcm 
Sbcnbilbc ©ottcd, wovnad) and) btc Sngcl gcmad^t fmb,bic bcm 
^crrn bt'cncn unb fctncn Sicncrn. S)cnn in bcr fiijwcngrube 
fd)cutc ftc^ Saniel ntc^t 5 cr Hi'cb fc(l unb gctrofl, unb ba«J wtlbc 
SSriiffcn untcrbrad; nidjt fctncn frommcn (Scfang." 

Sicfc mit bcm 2(udbrudf ctncd natur{irf)cn SntfeuftaSmud gc* 
iaftcnc 3?cbc^^ bcglcitctc ta% Sinb tic unb ba mit anmutl&tgcn 
Xoncn ; ate abcr bcr 93atcr gccnbfgt iattt, jtng cd mtt rctnet 
Sc^fc, l^effcr ®timmc unb gcfd^tdftcn Saufcn su tntom'rcn an", 
»orauf bcr 93atcr btc glotc crgrtff, tm Sinflang (ic^ l&orcn lief 
ba^ Stub abcr fang : 

,/5lu8 bctt ©ruBcn, l^ier im ©raben, 
.got' td^ be8 5Pro:p^etett ©ang ; 
§nget fd^toeben, tbn ju laben, 
SBarc ba bcm @uten bang*^ ? 
86tu' unb Sototntt, ^in unb teteber", 
©(^micgcn ftd^ um t^n bcran ; 
3a, bte fanften frommen Siebcv* 
.gabeli'8 i^nen angct^an!" 

Scr Satcr fu^r fort, btc ©trop^)c mit bcr 5(otc su bcgtcitcit, bte 
^Inttev trat ^tc unb ta ate iweitt ©timmcmit ein^\ 

StnbringKc^ abcr ganj bcfonbcrS mar, ta^ ta^ Sinb btc ^eikn 
ber ©tropic nunmc^r sw anbcrcr Orbnung burd^cinanbcrfdjob", 



6ftUt t9, &c., aAc 5ut2(;« U aloft and arches it in. *« Ernjlen ©(^rttteJ, toitt 
majestic step. '^^ This speech delivered with the expression of a natural en- 
Ihusiasm. ^^^tng eS mit reiner ^t1)U, &c., he, with a pure melodious vowe 
commenced his tune (ju intoniren), whereuponthe father took up the flute, and 
accompanied in unison (im (SinKang). ^^ fS&civt ba bem @uten bang ? could the 
good man there be afraid ? ^^ Lion and lioness, up and down, press arouna 
kim lovingly ; ):^Qi\it\C^\hxitXi anget^an, have made them so. ^^ !Die gutter, &c., 
■nd tA« moUier here and there joined in (txat . « . mit ein) as a second, *^ 2)af 
Uii Stint, &c., that the child now would shuffle the lines of the strophe into a 
tmo arrangement (burc^ einanber f(^ob)y and thereby if not prodttce a neto sensu 
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vnb batiirc^ wo nidjt etnen neuen Sinn f^ex^tthvaijU, tod) tal 
©efii^il in iint) ^urc^ ftc^ felbfl aiifrecjcnt) tx\ib\ite. 

,r<SngeI fc^toeBen auf unb nieber, 
Un9 in Xonen ju ttlaUn, 
SBelc^ eitt ^immlifc^er ©cfang ! 
3n ben @ruben; in bem ©raben 
SBate ba bcm .^inbe l)ang ? 
IDiefe fanftcn, frommcn Sieber 
gaffen Unglncf nii^t l^cran" : 
@ngel fc^koeben ^in unb toieber, 
Unb fo i^ e0 f^on 3etjan.* 

^ierauf mtt Krolft unb Sr^^cbung®^ begannen atte brei : 

„3)etttt ber ©w'ge l^etrrfd^t auf ©rbcn, 
Ueber 3)2eere ^errfc^t fein ^lid ; 
S5»cn foUcn Simmer werben, 
Unb bie aBcUe f^ujanft $ttru(f»*. 
SQUhUi (B^totxt tt^axxt im ^ieBe** ; 
@lanb' unb ^offnung ftnb etfiiUt ; 
SBunbert^atig ifl bie 2iebe, 
2)ie ft* im ^cbct ttH^mW 

Med war fltS, ^orte^ f^ovdjte, unt) nut erfl a(d bie Tone oer< 
l^aOten^ f onnte man ben Stnbrucf bemerf en unb aKenfaOd beobac^» 
Uu^ 5(ffe§ war wte befdf^wirfitigt; jeber in feiner Sfrt geriibtt. 
Der giirfl^ a(d wcnn er erfl jc^t bad Unbetl iiberfdbe, bad ibn 
t)or Surgem bebrobt l)atU, hiidU nieber auf feine ®emabKnn, bie, 
an ibn gelebnt®^ fid) nicbt werfagte^bad geflicfte Xiicblein bertoor* 
jusieben unb tie Stugen tamit in bebecfen. Sd tbat ibr wobl®^^ 
tie jugenbKcbe 95ru(l »on bem Srucfe erieicbtert su fiiblen, mit 
bem bie »orber<jcbenben SWinuten fie befaflet batten. Sine i)olU 
fommene ©titte bcberrfcbte tie Wenge, man fcbien tie ©efabrcti 
©ergepn'su baben, unten ten SSranb^® unb »on oben ta^ Srfte* 
ben einei bebenflicb rubenben ibwen. 

yet heighten the emotion by exciting it in and through itself. *> ^eranlaffen, ft 
tuffer to approach, to let come nigh. *^ Hereupon wUh emphasis and elevation. 
•* 3iii^wtffc^tt)anfen, lit. to reel hack, i. e. to recede. " OliUering svoord sinks 
powerless (crflarrt) in its aim. *« ^ie, an i^tt gclc^nt Ac, who, leaning on 
himy did not forbear {'ottfa^k ftd; ntc^t) to take out her embroidered handker' 
thiff, and to cover her eyes therewith. ^^ It did her good, it was a pleasure to 
her *B Unten ben liBranb/ &c., the conflagration beloio and above the rising qf 
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!Quxd) etneii SBtnf, bte ^ferbe nal&er terbet'aufuf^ren, hxad)ie ttt 
giirjl su^'^i^ wteber in t)ie ©ruppc ^Bewcgung, bann wenfccte et 
(Ic^ gu tern SQBetbe unt) fagte ; f^SSf ^Icniht alfo, bag tfer^® ben 
entfpnmgenen Somen/ wo t'^r t^n antrefft^ burc^ euern ®efau^ 
burdf) ben ©efang btefeS ^inbe§, mit $u(fe btefer glotentone be^ 
fd)n>id(;tt^en unb i\)n fobann unfd)ab(td(;/ fomte unbefci^abt()t in feu 
ncn SSerfc^fug wt'eber suriidfbrtngen f onntet^^ ?" ®te beia(|ten e§, 
»erfic^ernb unb betfeeuernb 3 bcr Saftetlan wurbe if^nen aW SBeg* 
metfer ju^egeben. IRun entfernte ber gurjl mtt SOSentgen fic^ 
eiltgfl, bte giirflinn folgte langfamer mtt bem ubrtgen ©efolge; 
SWutter abcr unb ®o^n (liegen jletler gegen ben SSerg (^inan'^ 

93or bem Sintrttt tn ben ^oblweg, ber ben 3"9<>"9 SW ^^w 
©c^tog eroffnete, fanben fie bte ^a^cx befc^aftigt, burred fRetftg 
2u (aufen^ bamtt fte auf jeben ^aiT^ tin groged ^euer angunben 
fonnten. — wSd tfl nidjt 9?ot()," fagte bte grau, /^ed wtrb o^ne 
«og atteS tn ©lite 9efd)e6en''^^ 2Bciter ^tn, auf einem 3Rauer« 
KUcfe ftgcnb, erblt'cften fte ^onorto, fetne S)oppc(bud)fe tn ben 
©c^oog gefegt'^ auf etnem ^often, ate wte su jebem Sretgntg ge^ 
fagt 5(ber tie ^eranfommenben fd^ien er faum gu bemerfen, 
er fag wie tn tiefen ©ebanfen »erfunfen, er faj um^er wte |er^ 
ftreuf*, Die grau fprac^ tfen an mtt SSitte, bad 5^"^^ "^^^ <^"* 
junben gu laffen, er fc^ien jebocl^ t^rer 9febe wentg 3(ufmerffam^ 
fett in frf)enfen'^; fte rebete leb^aft fort unb rtef: tr®d)bntt 
junger ^ann^ bu i)afl meinen 7tger erfc^Iagen, id) fluc^e btt 
ntc^tj fd)one mctnen Sowen, guter junger 50?ann, id) fegne tid):'* 

t)onorto frf)aute gerab' oor ftc^ 6in'^ bort^tn, wo bt'e (Sonne auf 
»vrer S5a6n fic^ gu fenfen beganm — nZn fdf^aujl nac^ Slbenb/* 
rtef bte groiiy wbu t^ujl wo^l baran", bort gtbt'd oiel gu tbun; ettc 
nur, faume ntd?t, bu totrjl iiberwtnben^ Slber guerfl uberwinbc 
btc^ felbjl.'' ^ierauf fc^ten er gu Idc^eln, hie grau ftieg wetter, 

tfie dubioualy reposing Urn. V ^a^ t^r l&efc^toic^tigen !5nntet that you coula 
appease, ^c, ""^ ©tiegett fleiler, dkc., mounted up to the steeper part of the hilL 
'1 2luf jebcn %aU, the same as aKcitfaU^ a^ove : tn any case. '« It tmll aU gt 
peaceably {in ©Hit) vnthout that. " (Seine ^t>ppilbvi(^\(, Ac, kit ^smble-tfor* 
rel lying in his lap ; in a position, as if prepared for every emergency. '* 3Bif 
jerjlreut, as if wandering in mind. " Slufmerffamleit fd^eitfen, to pay atten* 
Hon ; leb^aft, with liveliness, '« ©ctflbe »or ftd^ l^itt, straight out before him 
»' *Du tftufl ttjo^I bavan, if s u?eZ/ fAa« «Aou dost to. ™ ^ountc fid& a^er, &c 
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fonntc ftc^ ahcv atc^t cnt^alten nac^ t)cm 3«^«cf6Ieibenbett nodj^^ 
mali umiubltcfen ; eine r6tti(td;e ®onne uberf(^ten fetn ®eftd;t, 
fte glaubte nie cinen fd(;6nern 3"«9Kn3 3cfe&en su l&abcn. 

##Senn euer ^tnb/^' fa^te nunme^r ter SDarteO rfflotenb un( 
ftngenb/ mte i^t ubexim^t fetb/ ben Somen aniodfen unb beru^tgen 
faim, fo werben toiv un^ beffclben fefer letc^t temetflern"^®, ba ftc^ 
bad gemaUtge X()ter gan^ nal^* on bie burci^broc^enen ©emolbe 
f^iiXQeldQCxt f)at, tnxd) bte wix, ba bad $aupttl^or t)erfd)uttet tfl/ 
ctnen Stngang in ben ©c^fogl&of gewonnen 6aben» Codft®^ t^n 
bad Stnb (ifnetn, fo fann tc^ bte Oeffnuna mtt (etc^ter 2Kube 
fc^ltegen/ unb ber ^nabe, menn ed i^m gut bauc^t/ burc^ etne tct 
ffetnen Jfflenbeltreppen, bie cr in ber Sdfe fie^t, bem X^tere ent* 
fd^tiipfen. SBtr woffen nn^ oerbergen, aber tc^ toerbe mtd^ fo 
jleHen^ bag mctne Rugel jebcn StugcnbKcf bem Stnbe in ^iilfe 
fommen fanm" — f^Dte Umftanbe ftnb atte ntc^t not^ig, ®ott 
unb Suhft, grommtgfett unb ©tiicf muffen bad 5Bejlc t\iun.'*^ 
//@d feP/' »erfe$te ber SSBartel, waber tc^ fenne meine ^fltdf^ten. 
Srjl fii^r' id) euc^ burd) einen befd&roerKc^en ©tieg auf ta^ ®e* 
mduer l(}inauf^ gerabe bem Singeing gegenuber^/ ben td^ ermd^nt 
babe; bad Sinb mag JdinabfleigeU/ g(ei(i)fam in bie ^rena M 
Sc^aufpield unb bad befdnftigte l^ier bort l&ereinlodfem'' Dad 
gefrf)ab ; SBdrtel unb 9Kutter fa^en »erjlecft »ott oben ()erab, »ic 
bad Rinb tie 2Benbeltreppen ^inunter in bem Haren ^ofraum 
}li) jeigte unb in ber biiflern Oeffnung gegenuber ©erfd^manb/ 
aber fogteid^ feinen %lbttntt)n biJren Keg®*, ber itc^ nadt) unb nad^ 
»erIor unb enblic^ oerflummte. Sie ^aufe war a^nungScott ge^ 
nug, ten alien mit ©efabr befannten Sdger beengte ber feltcuc 
menfd&Iid&e ^aVP^. Sx fagte fid), t>a% er lieber perfonlic^ bem 



but could rut r^rainfrom looking back at him once more. ^ ^o Werbetl Xoit, 
kc., we shall then very easily get the mastery of him, since the powerful animal 
has couched himself {^xxx^tXa^ttt ^(A) quite dose to the perforated vaults (turc^s 
broc^Ctten ©ettJoIBc) through which, the main door-way being blocked up (ba \>a9 
jQaVLptt^OV Jjcrfd^iittet iji), we liave gained an entrance into the castle-court 
*° Supply if, "^ / sJiaU put myself into such a position, ^^ Let it be so, 
or may be, " 3luf ba8 ©cmftuec l^inauf, Qcwbj bem ©ingang gegettubcr, 
to the top of ^ wall, just opposite the entrance. ^* ^Ibtt foglcit^, &c., but 
forthwith made Ids jUUe give note, which by degrees grew fainter (fid^ nacb Uttb 
tta^ nxUx) and at last died away altogether (verfhimmte), " 5^cr feltcwf 
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Qzfix\)vlid;)en %\)iexc entgegen gtnge; tie ^nttex jcbod^, mit ^cli 
term ©efic^t, iibergebogen ^)Drc^ent)^^ Iteg ntc^t We mtnt)efle Un 
ru^e bemerfen. 

Snt)(ic^ \)bxU mart bi'e g(6te wteber, t)a§ Sinb trat aud bet 
^b\)U i)exr^ov mit gldnsenb befnebtgten Slugen/ber 26»e ^)intet 
i^m brein^"', aber langfam unb, wte e§ fd^ien, mft etntger 95e* 
fd^werbe. Sr jeigte \)k unb ba 2u(l ftd^ ntebersulegen, bod^ ber 
Rnabc fii^rte ifen tm ^albfretfe burc^ bie wenig entbfattertcn, 
buntbelaubten SSaume^®, bi^ ex fid^ enblid) tn ben legten ®tral&Ien 
ber ©onne, bie fie biird) eine 3?iunenliidfe l&ereinfanbte, me »er* 
tldrt nieberfe^te unb feirt befc^mtd^ttgenbed 8ieb abermate begann, 
Ireffen SlDteberboIung wtr im^ aud& nidfjt ent^ie^en fonnen. 

„5lu8 bctt ©rubcn, Bier tm ©rabeit, 
^6r' ic^ bcS ^ro^^ctcn (Sang; 
@ngel fc^wcben, t^it ju taben ; 
SQBcfte" ba bein @utcn Bang ? 
Cow' unb 8ott)inn, i^tn unb mtUt, 
©(^miegen ft^ um i^n ^eran ; 
3a, bie fanften frommen ^kUt 
•§aben'.S i^nen angct^an." 

Snbeffen \^Me fic^ ber Come ganj fnapp an®^ ba§ Stnb (^ingc* 
legt unb tfem bie fc^were recite SSorberta^e auf ben (Bc^oog ge^o 
ben, btc ber Snabe fortfingenb anmut^tg jlreid^ette, aber gar balb 
bemerfte^, ta^ ein fd)arfer Sornsmetg gwifd^en bte 95atten ctn^ 
^eftoc^en war* ©c^tgfdltig jog er tie »erle^enbe ^pii^e benjor, 
na^m Iddjclnb fein buntfeibened ^al^tud; »om SfJadfen, unb »er* 
banb bi'e grdulidje Xa$e be^ Unt^iei:^, fo bag"bte Wuttex fic^ »or 
greuben mit audgejlredften Slrmen suriidfbog®^ unb cje((etd)t ant 



•^ 



menfd^Iiti^e ^aU, this singular event. »• UeBcrgeBo^en l^orc^enb, bending over 
to listen, ^i The lion after him. ^ 2)ur(^ \>k went g entBlattcvtcn, &c. , through 
the few disleaved many-tinted trees, till finally in the last rays of the sun^which 
it sent in through a gap in the ruins, he sat down, as if transfigured (wit ^tt» 
Hart) and again began his pacifying song, the repetition of which we also can- 
not forbear. 89 @anj Inapp an, quitt close to. 9° 51Ber gar Balb Bemcrfte, baf, 
he, but very soon observed that a sharp thorn branch had stuck itself in between 
the balls. »^ ©o ba^'bie ^ntUv, &c., so that the mother for joy bent herself 
ftacK with outstretched arms, and perhaps, according to custom, (angewo^nter 
SBeife) would have clapped and shouted applause, had she not been reminded 
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jewo^nter SBeife Q3eifatl gcrufcn unb geftatfdjt Wtte, wire jt< 
ntc^t tuxi) etnen berbeit S^^if^d^^ff ^^^ ^drteld en'nnert morben^ 
bag bte ®efa(>r ntd^t coruber fci. ©lorretd^ fang ta% Riiib wtu 
Ux, nad&bem ed mtt mcnigcn Xbnen worgefpiclt ^atte : 

„^cnn bet ©»'ge l^crrfc^t auf @rben, 
Ueber SKecre ^ct:rf(^t fcin SBlicf. 
K^omen foUen Sdinmer toerben, 
Unb bte ^eUe fc^wanft {urucf. 
©lanfe^ ©c^wert crjlarrt im ^iel&e**, 
Olaub' unb ^ojfnung finb erfiittt; 
Iffiunbcrt^dtig ifl bie 8icbe, 
2)ic fic^ im (4)cbet ent^uUt." 

3fl ed mogfid), ju benfen^^ bag man tn ben 3"9^tt ^i^^^ fo 
grimmtgen ©efd^opfed^, bed Xprannen ber SBcilber, bed Scdpoten 
bed Xl&tcrreid(;ed, etnen ?(udbrucf ©on greunbltc^fett, »on banfba* 
rer 3"friebenl^ett l^abe fpiiren fonnen, fo 9efd?a^) ed (^ter, unb 
wirflid) fa^®^ bad Stnb tn fctner ©erfldrung aud^* »te ctn mdc^# 
ttger fiegreic^er Ueberwtnbcr, jener®* iwax nic^t wte ber Uebermun 
bene, benn fetne Sraft b(teb tn t^m werborgen, aber boc^ wte ber 
©egd^mte, wte ber bem etgenen frtebltd?en SBtttcn ?(n^etmgegebe* 
ne^. Za^ Sinb flotete unb fang 'o wetter, nac^ fetner ilxt tit 
3eile« »erfd)rdnfenb uno neue tinjufugenb^^ : 

„Unb fo ^t^t mtt guten ,$ttnbettt 
^Scltgcr ^ngcl gent ju diat))^'', 
SBofeS SSoUctt ju »er^tnbcrn, 
3u bcfSrbern fd^onc S^at 
(so Bcf(^tt)5rcn, fefl ju bannen*® 
Siebctt ©o^n ana jarte ^nte, 
3:^n, bcs SBatbeS ^o(^t^tanncn, 
Srommer ©inn unb SKctobie." 



[i 



(»fite ftc ntc^t . . . crtnnevt Worben), &c. *^ If it is possible to imagine. •> ^tO^ 
fe^en, to appear, »* TA« former, i. e. <Ac /iow. •* 2Bte bet bem, &c., like cm 
given up to his own peaceful will. •• fJla^ fetner Slrt, &c., c^/«r his fashum 
shuffling the lines, and adding new ones. "^ 3u ^at1)t ge^en, to deliberate, ad 
vise, »* The subject of this somewhat involved sentence is the last line, 
frommer <Sinn unb SJ^elobie, thus pious mind and melody subdue and firmly 
dbtfi, as a dear son, to a feeble knee, him, the lordly tyrant of the forest. 
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10. Ste nad^tUc^e SBafferfa^rt bei SteapeL 

?n§ t)te Sammerung einbrad), fu^ren wtr fanft am Ufer btn% 
Ste ©egenb »erfcl)»amm fanft tn 5lbenbl«ft^ unb erne fn'fc^^e 
^u^Iun^ fh'e^ au^ ben (etfep(atfd)ernben glut^en. 9^a(f) unb nad^ 
i^er^aQten bte ^one am Ufer entlan^; em ©tern nad) bem anbern 
trat and bem erflerbenben ®(ans/ unb eine t^etltge ©ttlle fd)web^ 
te auf ben SlBajfern, nur t)i\td) ben etntonigen SRuberfdjlag unter* 
bx^d)en, unb wann (te unb ba etn 93en)D(ner ber 7tefe empor^ 
fptang^ 

3e$t warb geuer gemadjt ^^ett fpielte ber ©d)ein uber bie 
SBeQen bin ; nnia\)U^^ tt)^tge URiicfen/ ^ebcft »Dn ber SSdrme 
unb bem (Slani, flursten ftd) tn bad leuc^tenbe ®ra6/ um mtebef 
aid £ober ben Stfc()en etn @rab in werbem Unb fte^/ em ^xad^ 
ttged ®ci)aufptel besann* Znvd) ben S)ampf am Ser^e t^oben 
^id) bie ^unfen empor^ wte Seudf^tfu^eln, bte tn (o^er Suft 
oerfc^manben ober gldnjenb wteber nteberfltegen. ^utociUn, unb 
gewo^nltd^ tn ber Dunfel^ett^ mtrb ber ganse Sampf lux ^lana 
mc^ fBon S^it su 3cit wtrft ber 95erg bann einen ©tetnregen 
aud, unb btefe glu^enbe Sl^affe btlbet bte Ieuc()tenben ^unfem 
SJ^ajeflattfc^ fptegelt ftd) bte groge ^f)errltcl^fett tn ber bebenben 
%lutfi, unb ed tfl/ ate ob ftd^ bie Xtefe offnet/ un^ glammen (er« 
audfa^ren. IRac^ unb nac^ wirb ber Uiaud) glanjenber^ erfl in 
ber ^'6\)c, bann ttefer unten ; »te eine jtlberne fBolU fc^webte er 
um ben 93erg ; etn SBinb{lo0 tl^eilU Hn, unb je|t trat ber SRonb 
in freunblid)er ©roge unb ^errHc^feit empor, tin entgiicfenbed 
®(l(^aufpie( ! ^eiter fd^mamm er nun (o^er^/ unb bad gitternbe 
@i(ber gog fi<4 ckuf t)en ®cif, mc Zii)t nUt einen faUtgen Warn 
Ulf and* 

SBie wit nnn ru^ig ba^tn glitten in ten freunbtic^en Stra^en^ 



10. 

* ^vi^vvx )a>it fa6)V ant Ufer })in, we slowly aaiud along the shore, > 2V 
ymdscape was ewmming {floating) in a gentle evening-breeze. ^ TJirough the 
imoke of the mountain (i. e. the Vesuvius) sparks mounted up, like fire-balls^ 
woMch ieither) vanished high in the air {in l^o^er Suft), 9r descended again m a 
huninotts track (gldnienb)* * Serenely it (i. e. the moon) now ascended (swam) 
Hgher, and its tremulous silver poured Uself upon the gu^» like light t^pon tht 
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unt) bad fd^bimmernbe Ufer mit fetnen 2Ba(bert unb $iige(n in 
iwctfel&after Sammerung ©erworrcn ba (ag, unter mir bte fc^au« 
fe(nbe bewegU'c^c SeUe/ tiber mtr bte emtgen ©efltrne unb tcii 
unermegKd)e ©ewijtbe ber SfJad^t, — ba jlteg* bie Srinnerung 
auf ben jttternben ©tra^Ien in mix nieber^ unb mctn ®ciil fam» 
melte euc^ urn ftc^/ metne lieben Sntfcrntcn. — 

3m 0(!en warb e§ fd^on tmmer rotter ; nut ber SO^orgenflern 
funfelte noc^ beff/ unb eon ben SBaffem fh'eg etn (etc^ter IRebel 
auf* Sa (anbeten mtr mteber mtt retc^en ©db^len^ unb wit 
neugeboren Qxn^ id) burd) bad betbaute ©ebufd^ unb bte fd;(um' 
mernben ^htUn. Kad) unb nad^^ ermac^te ta^ Seben; bte 
^cbatten ber ^adjt fcbmanben unb ed regte ftc^ mteber* O bajl 
ber Xraum metned 2ebend fet wte btefe IKac^t, metn Srwac^en 
mte biefer SKorgen ! 

aiUelm ^einft. 



!!• 3^^i ©egenfldnbe ber Semunberung unb 

(£tltfuxd)t\ 

3tt>et S)inge erfiitten bad (Semiiti) mtt tmmer neuer unb guneb^ 
menber SSewunberung unb Sbrfurcbt, je ofter unb anbattenber ftd) 
bad SfJacbbenfen bamtt befdjafttgt : ber beftirnte ^tmmel 
uber mit, unb ba^ moraltfcbe ®efe| tn mir. 
5Seibe barf tcb nicbt aid tn Sunfelbeiten ©erbuttt, cber tm Ueberi 



many folds of a mantle, • ^a {Iteg bte ©nnnerung . . . nieber, then memory 
descended. 

11. 

1 This and the last two pieces are inserted for the purpose of giving the 
learner of maturer mind a specimen or two of the philosophical style of the 
Germans. The extracts from Kant are perhaps the only passages in all his 
works that approximate at all to eloquence. Always cool, deliberate, 8\il>- 
tle, logical eren to rigour, and clear, too, except where obscurity arises 
from a natural imbecility in the use of language — he calmly pursues his 
analysis of the intellectual and moral constitution of man, incapable of 
being moved by aught around him or within him, save by the contemplatioa 
of the " starry heavens above us and the moral law within us." Fichte, oi 
the other hand, is always bold, fiery, and eloquent. The extract is charac' 
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fd^wengltc^en*, augcv mcinem ©eftdf^t^fretfe^ fuc^en unt Uo§> »cc 
mutl&en ; ii) fefee fie »or mtr imb »erfnupfe fie unmittelbar mil 
fcem S3enoiigtfein meiner Sxijlens. Da^ erjle fcingt »on bem 
fpio^e on, ben tc^ in tev dugeren (Sunientt)e(t einnefeme, un\i 
txtoeitext tic QSerfniipfung, barin tc^ fte^e, ind unabfe^^lid^^^Oroge* 
mtt ffielten iiber SBelten unb ©pjlemen ijon ©pflemen, iiberbem 
nod^* tn grenaentofe ^cittn xferer |)ertobifd)en SSewegung/ bcren 
Slnfang unb gortbauen Sa^ gwette fdn^t uon metnem unflc^t* 
baren ©elbjl, metner fJ5erf6n(td)fett an, unb jlettt mid) in ciner 
SBelt bar, bte wa^rc Unenblidf^fett i)atf aber nur bem 95erjlanbe 
fpiirbar tfl, unb mtt wetd^er (baburd) aber ouc^ in^lcid) mtt aOen 
jenen ftd)tbaren fS^elten) td) mic^, nic^t ate bort tn blo^ jufdfftge^ 
fonbern affgemeiner unb notfemenbiger QSerfniipfung erfenne* 
Ser erjlere 5(nbltcf einer ga^)C[ofen SBeltenmenge »ernicl)tet gktc^ 
fam meine Sidjtigfett, ate eined t\)xexiiii)tn ©efd^opfd, 
ba§ bte 9Katerte, barau^ e§ warb, bem ^(aneten, (einem blo< 
gen ^unft tm SBettaK), wieber surucfgeben mug, nadf^bem ed erne 
furac ^cit mtt Seben^traft cerfcfeen gewefen. S)er awette er^cbt 
ta^t^cn metnen SBertl), ate einer Snteltigeng, unenblic^^, 
burd^ meine fperfond'c^feit, tn wcli)tv ta^ moraltfc^e @efe^* mir 
ein »on ber Xl&ter^ett unb fetbjl »on ber ganaen ©innenwett un* 
ab^dngtgeS Seben offenbart, wentgflen^ fo fo »iel fid^ au^® bet 
|tt>edfmdgtgen SSeflimmung metneS Safeind burd) biefeS @efe§, 
»elcf)c nic^t auf SSebingungen unb ©renaen btefe§ 8eben§ etngc^ 
fd)rdnft tft, fonOcrn tnd UnenbKc^c Qe\)t, abne^imen Idgt^ 

Emmanuel ^ant 



teris^ic of him. ^^m lteljerf(!^menglt(!^en; in the transcendent, in that whidk U 
beyond my grasp, s 3n8 unab^5H(^=@ro^e, into the unbounded distant^ or, 
far beyond the reach of my sight. ♦ Uebcrbcm nocijj, lit. besides yet, moreover, 
»3n njclcfeer baS moralifc^e, &c., in which (i. e. personalty) the moral law 
reveals to me a life independent not only of my animal existe^ice (ber ^l)icrhett), 
but even of the entire world of sense ((Stnneutvelt). « ilBentgflenS fo »tel fit^ 
««* . abnc^mctt U% at least, as fer vx. can judge from, 4*c. 
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12. ^ffid&t- 

^ f 1 1 d^ t ! bu ert)abener grogcr S^amc, bcr bu nidbtd SSe* 
iebtcS, toai Sinfc^mcidjtung bei fid? fiibrt, in ttr fajfefl^ fonbern 
Untermerfung oerlangft, boc^ auc^ ntd)t^ brol&eft, waB naturlxd^e 
Kbnetguitg tm ©emutl^e erregte^ unb fcf^recfte^ urn ben SIBtKen gu 
bewegen, fonbern b(od etn @efe^ auftleQfl/ me(d)ed »on felbfl tm 
@emut()e Stngang ftnbet^ unb boc^ fld^ fe(b{l uotber SBtOen S3er» 
f<|tun9 (wenngWc^ mc^t tmmer SScfofgun^O crwirbt, »or bem attc 
SRetgungen )>er{lummen^ wenn fte g(etc^ in @e^etm t^m entgegen 
wirfen, we(d)ed tft ber betner wurbige Urfprung^ unb wo f nbet 
man bie SBurgel betner ebeln ?(bfunft, weld^e atte 93erwanbtfc^aft 
mtt IRetgungen flo(a au^fc^ldgt^ unb eon weld^er SBurget abguflam^ 
men bte unnad^tdgttc^e ^ebingung bedjentgen ^ert^d tjl^^ ben jtc^ 
SWenfdjen ottetn felbft geben fonnen ? 

Sd fann nic^td 3h'nbere§ fein, al§ waS ben SRenfc^en fiber 
ftd& felbfl (ote einen X^etl ber ©tnnenwett) er^ebt, »a^ xt^n an 
etne Orbnung ber Singe fnupft, t>k nur ber ffierftanb benfen 
fann, unb bte gugteid^ bte gange ©innenweft*, mtt t^r ba§ 
emptrtfd^^beftimmbare Safein bed 3Kenfc^en tn ber 3^tt unb bad 
©angc atter 3wedfe unter fic^ \)a^* Sd tfl nidjti $(nbcred, ate 
bte ^ e r f n 1 1 d) f e 1 1, b. t\ bte greil&eit unb Unabfeangtgfett 
eon tcm ^ec^antdmud ber gangen IRatur/ boc^ gugletd^ ate etn 
SJermogen etned SBefend betrac^tet^ weld^ed etgent^umttdf^en, 
namKc^ »on feiner eigenen SSernunft gegebenen rei'nen praftifd&en 



12. 

1 JDcr btt ni^H SBeltelJ t«8 it. in hit faffejl, thou who coniainesi no ingrtUiat' 
ing element (ilic^tS 93cKelJtc8, lit. nothing popular, favourite), which addreasei 
man by courting his favour (»aS (Sitifc^meici^eluitg hti ft(^ fii^rt, lit. which 
brings along with it insinuation). . ^ SQad . . . ttxt^tt, which would excite. 
The clause is parenthetical. TVhich is the origin worthy of thee, * Ultb 
von ttjelc^cr SSurjcl, &c., and to spring from which root is Vte indispensable 
tondition of that worth, fyc. * Unb bie jugletd^ . . . unter fic^ ^flt and which 
{order of things) has control over the entire phenomenal world ((Sinnenwelt), 
and with it over the empirically determinable (i. e. physical) existence of man 
(empirifd^sljeflimmBare S^afein bc8 SJJenfc^en), and over the totality of final 
tauses (ba8 ®anje allcr 3»c(fe). « 2)oc^ suglcic^ «IS fin 33enn5flen etnee 2Be» 
fens Bctrac^tet, Welches . . . wnternjorfen \% at the same time, however, con» 
ndered as the faculty of a being, which is subject to peculiar laws (etgeutfiums 
U^en ©efefcen), ^c. In the etluc»3 sv^tera of Kant, SBcrnunft is equivalent 



812 2)eutf(^ed Sefebu(|^. 

©efeften, tit ^erfon alfo, ate jur ©innenwett gefeorig, i<>rcr cig. 
nen ^erfbnlid&fett unterworfen iff, fofern fic gugleic^ gur inteKgt* 
bfen SBelt ge^iort ; ba e^ benit ntc^t gu ©crwunbem ift', wcnn bet 
aRenfd(>, ate gu bctben SBelten gcbortg, fein ctgenc^ SBcfen, in 
©egtc^iung auf feme gweite unb t)bi)^c SSeftimmung, ntdjt anber* 
ate mit aJerei^nmg unb bie ©efefce berfetben mtt ber ^od^ften 

SCc^tung betrad^ten mu0* 

3ntmattuel ^ant. 



13* Ste aSejtfmmung bed Wenf d(>en. 

SDBtr erbltcfen auger un§ etne QSerbinbung/ tn wefc^er Retitet 
fur \id) felbft arbeiten f ann, o^ine fur atte 5(nbere gu arbetten, obet 
fur ben 5(nberen arbetten, o|>ne gugfetc^ fur Hd) fetbft gu arbeiten, 
inbem ber gludfltdje Jortgan^ etned aRitgltebed gffidflid&er gort* 
gang fur atte tjl ; etn Stnbltcf, ber fd^on ^uvd) bte ^armom'e, bie 
ttir in tern Stttermannigfaltigften erbtidfen, inntg mo^lt|>ut, unb 
unfem @etfl mac^ttgft er^^ebt^ S)a§ ^ntevc^e Hei^t, wenn man 
etnen S3Itcf auf jtd(^ fe(bfl tbut unb ftc^ ate SRttgUeb btefer grogen 
tnnigen SSerbtnbung betrad^tet • !Da§ ®efu^( unfrer SBiirbe unb 
unfrer Kraft ftetgt, menu mx nn^ fagen, mad S^ber unter und ftc^ 
fagen fann : tf^hin Safetn t{l ntc()t loergebend unb gmedflod ; tc^ 
bin etn not^wenbtged ®Iteb ber grogen ^ctte, bie ©on ber Snt< 
ttidfelung bed erflen SDtenfdben gum lOoQen IBemugtfein feined Do* 
feind bid in tie (Swi^Uit Ijiinaudge^t* 

%tted, ma^ jemate grog unb meife unb ebe( unter tm 9Renfd)en 
war, biejenigen SQBo^>It()ater bed SWenfd^engefd(>fec^ted, beren Ka* 
men id) in ber SeUgefc^ic^te aufgegeid(^net ftnbe, unb bie me(fren, 
beren ffierbienfte o^ne i^ire Kamen »ori>anben jtnb, — jte affe |^a* 
ben fur mic^ gearbeitet 5 id) bin in i^^reSrntegefommen ; id) be^ 
trete auf ber @rbe, tic jte bewo^jnten, i^xt ©egen »erbreitenben 
gugftapfen* ^df f ann, fobalb id) miff, tie erj>abene STufgabe, bie 
fte jid& aufgegeben J>atten, ergreifen, unfer gemeinfamed SSruber^ 



to the Corucieaee of other syBtems. "^ 2)a t9 benn ni(^t gtt ^envunberrt ift, ana 
hence it it no matter of surprise. 
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^efc^Iec^t tmmer metfer unb g(itcf(t(l(^er su maa)ett ; tc^ tamx ta 
fortbauen^ wo fte aufboren magten ; id) fam ten berrttc^en ^em^ 
pel, ben fte unooQenbet (aifetf mugten/ fetnet QSoQenbutig na^er 
bringen. wStber tc^ wcrbe aufboren miifTen, wic fte/' burfte ft* 
Semonb fagen. O, eS tft bcr erbabenfte ©cbanfe unter alien ^ 
td) tocxtic, wenn tc^ fene erbabne SCufgabe itbernebme^ me ooDen^ 
bet ^aben ; id^ fann alfO/ fo geiDtg bte Ueberne^mung berfelben 
metne ^efltmrnung tfl^ tc^ fann nte aufboren gu toixten, unb miU 
bm nte aufboren gu fetm 

Sa§/ wad man %ot tiennt, fann metn 2Berf nid)t Mted^en ; 
benn metn SBerf foil i^ottenbet merben, mttbt'n tft metnem Safetn 
f etne S^it bejlimmt — unb id^ btn etoxQ* 3^ (^<^be mtt ber Un* 
tetrnebmund jener gtogen SCufgabe bte (Smigfett an mtc^ geriffen* 
^d) bebe metn ^aupt fiibn empor gu bem brobenben ^elfengebtr^ 
QC, unb gu bem tobenben SBafferflurse unb gu ben frac^enben/ tn 
etnem %tmxmttx fcbmimmenben SlBotfen, unb fage : tf^d) bin ewtg, 
unb tcb tro|e euret: ^ad}t ! 93recbt atle berab auf mtcb ; unb tn 
Stbe unb tu ^tmmel^ )>ermtfcbt eucb tm mt'lben ^urnulte! unb 
tbr Slemente aQe^ fcbaumet unb tobet, unb gerretbet tm wttben 
Sampfe ta^ te^te ©onnenftaubcben bed Rorperd^ ben tcb mein 
nenne! metn SSttte attetn mtt fetnem feflen fpiane foK fubn unb 
trtumpbtrehb uber ben Xrummern bed Settalld fcbweben ; benn 
id) babe metne Sefltmmung ergrtffen^ unb bte t{l bauernber aid 
ibt ; iie tfl cwxq, unb tc^ bfn ewig/ »te ite/' 



©aj fcinc, wcld^e (ebt, mtt Seutfdf^lanb'S ©prad(>e feol 

3n ten in ih\)mn SlBcttt^ett mage ! 

®tc tft — tamtt iif^ fuvg, mtt i^rer Sraft ed fage — 

8n mannigfalt'ger Uranl'age 

3u tmmer neuer nnh ^oi) t)eutf(l)cr SBenbung reid^j 

3ft/ wad wtr feftft in jenen grauen 3<*l^ren, 

Sa ^lacituS un% forfeit?*, maren : 

ikfontert, ungemifd(>t ritb nur ftc^ fc(ber gletc^. 
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DICTIONARY 



Of 



WORDS NOT GIVEN OR RENDERED IN THE NOTES 



BZPLANATION OP A.BBRByiATIONS AND BXONB. 



^j , adjective. 
mdv.t adverb. 
irUj article. 
eomp,f comparative. 
eonj.y coiyanction. 
dim., diminutg[e. 
jT., noan feminine. 
imp., impersonal. 
imper.t imperative. 

The reliables and letters ti, 
Bominative plural of nouns. 

— denotes the repetition of 

* indicates that the radical 



2lBe 



int., interjection. 
ir., irre|°;ular. 
lit., literally. 
m., noun masculine. 
n., noun neuter. 
num., numeral. 
part., participle. 
pi., plural. 
prep^ preposition. 



pron.f pronoun. 

pron. pers.,prono\xn penoiMl 

pron. poss.f *' posseuive 

pron. rel., *' iblative. 

subsL, substantive. 

s-up., superlative. 

V. a., verb active. 

V. n., verb neuter. 

V. r^., verb reflexive. 



t, en, n, designate the genitive singular, and c, <«, tr, B^ Umi 

the word at the head of the article. 

vowel of the noun is modified in the plural. 



2lBp 



01. 

^)9 B i I b, n. {%%, pi. er) picture, image, 
portrait. 

^i h X t cf) tn, V. ir. a. to break off, to 
cut short 

81 lb lb r i n g e n, V. ir. a. to get off, dis- 
suade, divert from. 

91 lb b ( r 1 1 e n, jd/. the Abderites, in- 
habitants of Abd^ra. 

91 lb e It b, m. (g, pi. c) evening, west ; 
CiVX — , in the evening; }XQl6) — , 
towards the west. 

<(bettbf dimmer, m. twinkling, 
glimmering of evening. 

SI B e n b fl u n b e, /. (p/. n) evening- 
hour. 

SIB enbtt) in b, m. (c6, pi. c) west 
wind, evening air. 

81 B c n b t» 1 f e, /. (p/. n) evening- 
cloud. 

SI B e n t ^ c {t c r, n. (8, pi. — ) adven- 
ture, strange event. 

fl B e r, canj, but, however. j 



^BerglauBe, m. (nd) superstition. 

2lB(jeBro(^en, part. adj. broken, 
discontinuous. 

^Bnelegett; adj. retired, secluded, 
distant. 

21 B e r b n e t e, m,{xi,pl.xC) depu- 
ty, delegate. 

SlBgeruttbet, part. adj. rounded, 
made round. 

21 B c f a n b t e, m. (n, jd/. n) ambas- 
sador, envoy. 

21 B g r u tt b, m. (e8, pi. t*) precipice, 
ab3r8s, gulf. 

21 B ]^ a u c n, v. ir. a. to cut off; fte 
l^ieB bic 3c^c aB, she cut off the 
toe. 

21 B 1^ a 1 1 c It; «. tr. a. to keep off ot 
at a distance. 

21 B ! U n f t, /. descent, family, origin 
21 B m a I c It, tj. a. to depict, paint. 
31 B n c i g n ti 0, /. (p/. en) aversion. 
21 B :p t a 11 e n, v. n. to rebound, i»* 
coU, fly back. 
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Sllf 



%hxat^tn,v,ir. a, to dissuade, de- 
hort. 

SlBf (i^aff en,«. a. to dispense with, 
give up keeping, abolish. 

^if^tulx6)f Of?;.' horrid, detest- 
able. 

SlBfci^ieb, m. (t9, pi. c) farewell; 

~ — ne^men, to take leave. 

81 B f djin { 1 1, m. (e8, pi. e) section (of 
a book). 

811bf(^r((f en, V a. to deter, dis- 
osurage. 

Sll&fdS>ttffi0, adj. steep, precipi- 
tous. 

^h\tit9, adv. aside, apart. 

SlBfet^Uttg, /. deposition (from of- 
fice), degradation. 

SI B f i dji t, /. (p/. en) design, inten- 
tion, aim. 

%lfi^tli6), adv. designedly, in- 
tentionally. 

SlBfonbern;V. a. to separate, se- 
clude. 

StBjIantnten, v. n. to descend, to 
be derived. 

SI B fl e (i^ e n, V. tr. n. to contrast, set 
off*. 

^ B to e n b e n, V. tr. a. to turn away. 

giBtoefenl^eit,/. absence. 

91 B » i f ^ e n, r. a. to wipe off. 

S(d^! int. oh! ah! alas! — ©ott! 
good Glod! good heavens ! 

91 (^ t, num. eight. 

91 e c^ t, adj. genuine, real, true. 

91 (^ t e n, V. a. to heed, mind. 

91 (i^ t tt n g, /. regard, respect ; — ge* 
Ben, to observe, watch. 

91 e ^ S e n, V. n. to groan, sigh, moan. 

^^tlt^n, num. eighteen. 

91 i t J 1 0, num. eighty. 

91 (f e r, m. (8, pi, — *) piece of land, 
field. 

91 b e li 0, adj. noble, of noble descent. 

81'bey,/. (p/. n) vein. 

9(blereil,/. eagle-speed. 

91 g I a i a, /. Aglaia, one of the Gra- 
ces. 

91 B K b e n, > «. a. to divine, forebode, 
91 9 n e n, > surmise, have a presenti- 
ment of 



911^ n 1^ e ¥ r, m. (n, !»/. en) ancestor 
grandsire. 

91 e B n I i d^, adj. similar, like, resem- 
bling. 

91 ^ n u n 0, /. i^pl. en) presentiment, 
divining. 

StBnnngSoolI, adj. bodeful, omi- 
nous. 

91 B v n, m. maple-tree, maple. 

SleBt^enfelb, n. (e«, pi. tx) the 
corn-field. 

911 B er n, adj. foolish, silly, absurd. 

91 1 c a u 0; m. Alcaeus (a Greek poet). 

9lle);anbeir, m. Alexander (thq 
Great). 

9111 (— <r, alle, alle«), adj. all, every; 
aUt ^a^t, every year ; »« alien 3)m« 
gen, first of all ; fte aUt, all of them ; 
\>a9 aUtS, all that. 

9111 e in, adv. alone, only, single | 
conj but. See page 112, note 3. 

9t 1 1 e m a I, adv. every time, always. 

SUlenfall^, culv. in every case, at 
all events. 

^lltxhitt^Sf adv. by all means, 
surely, of course. 

SinerlieBjl, adv. gan| — , most 
charmingly, most lovely. 

StUerntannigfaUigile, i«a, 
adj. subst. things the most various, 
the greatest possible variety of 
things. 

9ingeme{n, adj. universal, gen- 
eral. 

Stllgegentoart, /. omnipreseTice. 

91 n nt a (^ t, /. omnipotence. 

^llmh^li^, adv. gradually, by 
degrees. 

%ll I VI \> it I, adv. altogether too 
much. 

91 1 8, conj. than {after a comparative) ; 
except, besides; as, like; when 
{conj. qf time) ; as if (oB or toenn 
being understood), 

91 1 8 B a I b, see alfoBalb* 

91 1 8 b a n n, adv. then, in that case. 

911 f 0, adv. so, thus, in this manner ; 
conj. therefore, then. 

9llfoBalb, adv. or aUBalb, imme 
diately, directly. 
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9lttm 



ilt, adj. aged, old; ancient, an- 
tique ; bet ^Ue, the old man i tie 

%ltt, the old woman. 
91 1 1 a r, m. {t$, jd. e*) altar. 
^Ittx^n. (8, !>/. — ) age, old age. 
21 It e r n, t?. n. to grow old. 
%\ttxt^um, n, (8, pi, tx*) an- 

fiqnity. 
9 e i t e {I e, aup. of alt oldest, eldest. 
91 Kt or an bent, at the, near the, <&c. ; 

mlto loUh 8up. ; as, am meiflen, the 

mumu 
Uttieife, /. (pi. n)ant. 
K m t, n. {t€, pi. er*) oflSce, charge, 

employment. 
%%prep. (dot. or ace.) at, near, by, 

with, to, towards, against, on, in ; 

hi& m, up to, as far as, till ; — et« 

tt)ad ge^en, to set about or begin. 
Unafreon, m. Anacreon (a Greek 

poet). 
W n ^ e t e tt, V. a. to worship, adore. 
91 n l^i n b e n, tr. tr. a. to tie, fasten. 
«nBIi<f, m. {9, pL e) view, sight, 

spectacle ; Bcim — , at the sight. 
SlnBIidfen^n a. to glance at, look at. 
JlttBtingen, «. ir. a. to bring in, 

apply. 
^%^xyx6^,m. beginning, break (of 

day). 
8ln b a d^t,/. devotion. 
9lnba^t0)}oU;>ac;j. devout, de- 
SlKbafplig, ) votional ; adv. 

devoutly. 
Slnbe»ren, n. («l) remembrance, 

token. 
9lnber, adj. second ; other, diflerent; 

am — ^n Xage, the next day; ntdfitS 

— ti, nothing else ; ettoaS — S al8, 

anything else but; eitt — m«l, at 

another time. 
H e n b c r n, «• rtfl. to change, reform, 

amend. 
31 n b e r 8, adv. otherwise, in another 

manner, diflferently; ni^t — al8, 

in no other manner than ; just as ; 

— tverben^to amend. 
H II b r c S /or 9lttbrea0, Andrew. 
91 ft e i g tt e n, V. a. to appropriate. 
9 n f a 1 1, m. (ed, pi. t*) assault, attack- 
10 



9lnfang, m. (d, pL e*) begimunf 
commencement. 

9lnf ang en, v. ir, a.4rn. i^ ftng an, 
angefangen, to begin, commence; 
to bring about; to manage go 
about, to do. 

91 n f u U e n, v. r^. to fill up, to be 
filled, replenished; angefuUt, part 
filled stocked. 

9lnge$5ren, V. n. to appertain, be- 
long to (wiih the dot.). 

91 n g e I, /. (pf. n) fishing-hook, angle. 

9(ngelegen]^eit, /. (>/. en)affidr, 
concern, business. 

^tlQt^ti^t, part, cheered, incited 
(of hounds in the chase). 

9lnoene]^nt, adj, pleasant, agree- 
able. 

9lttgei:, m. (9, pi, — ) graia-plot, 
meadow, pasture. 

9lngef^n}&ttQei:t po^f*- impreg- 
nated (of the atmosphere). 

91 n g e f i (^ t, n. ($, I)/: er) fiice, coan- 
tenance, look ; von — , by sight, to 
the eye. 

9ln0ejlent, part, employed, ap- 
pointed. 

9ln()reifen, v, ir,a. toattack; set 
about; lay hold of. 

9lngriff, m,(t9,pl. e) asnultyafr^ 
tack. 

91 no ft f.(pl* e*) distress, anxiety, 
anguish ; in 9(engjien, in distress. 

9leng|lli(^, adj, uneasy, anxious ; 
adv. anxiously, timidly. 

9leng1lli(^feit, /. anxiety, tunid- 
ity. 

9lnl^altenb, adv. continuously, 
perseveringly. 

91 n ^ :§ e, /. (p/. n) eminence, hill. 

91 n 1 m m e n, ». ir. n. to arrive, to 
come at, to approach; t$ {ommt 
barauf an, it depends upon it (or 
this). 

91 n f nt m n n g, m. (S, p/. e) stran- 
ger, new comer. 

91 n I a n e n, «. n. to arrive. 

9( n 1 ^ e n, V. a. to entice, allure. 

91 n nt a c^ e n, V. a. to make ; kindle (t 
fire). 



8«t 



im 



«f* 



Unmaftuh, adv. arrogantly, pre-tSttttwovten, v. a. to answer. 



^ 



snraptuously. - 

fUnmuffyf f. grace, gracefulness, 
charm. 

fSnntUtl^ig, adj. graceful, sweet; 
adv. gracefully, sweetly, delight- 
fully. 

annS^eruttg, /. (jd. en) approxi- 
mation, approach. 

SttOTbnen, V. a.to order, regulate, 
arrange. 

%ui>xtfnvinq,f. (pi. en) regulation, 
arrangement ; ordering. 

9ttV <t ien, V. a. to lay hold of, gripe, 
seize. 

%npx9hitt'a, V. a. to try on (a 
shoe)* 

%nti^ttn, V. a, to prepare, do; 
^tthtxbttt — , to work destruction. 

^nxiA^vtn,v.a.io handle, touch. 

9(ttf(^auen, v. a. to look at, con- 
template, view. 

9 n f 4 <t u e n, n. (9) contemplation. 

tK tt f (^ e i n, m. (eS) appearance. 

91 n f 4 i df e n, V. r^. to bestir one's 
self, to set about, begin. 

Slnfc^liefien, ».ir. r^. to join, to 
be connected with, linked to. 

91 n fe ^ e n, V. ir. a. to look upon or 
at, to see. 

fS n f e ^ e n, ft. ($) look, appearance. 

9 It f ^ 1 tt e n, V. a. to spur on, to 
dap spun to. 

9infpXt^tn,v, tr. a. to address, 
accoft. 

91 n ft a 1 1, /. (i)/. en) preparation, di- 
rection. 

Slttilattb,in. (e«) propriety, good 
grace. 

Slttflfittbig, adj. becommg, digni- 
fied. 

SI n fl a 1 1; jprep. ^ot>. f Ae gen. in lieu, 
instead of. 

Q n |l a U tt e n; V. a. to gaze or stare 
at 

Uttflrengnng,/. exertion, labour. 

K tt 1 1 1 1(, n. (e§) visage, countenance. 

UntxiffttlfV. ir. a. to meet with, 
find. 

■ n t r i e b, m. (e«) impetuosity 



ply. 
9(n\)ertratten, v. a. to entnuQ 

confide to. 
^ n U) e g, m. (ed, pi. e) passage, en- 

trance. 
^ n } a ^ I, /. munber, quantity. 
31 n J el d^ e tt, n. (8, pi. — ) sign,symp» 

tom, omen. 
^ n } e i g e n, v. a, to make known, 

signify, indicate. 
3ln}ie^en, v. ir. a. to pat oi 

(clothes). 
^ n S tt g, m. (ed, !»/. e*) dress, attire. 
9ln s itttb en, V. a. to kindle, light. 
%p^tl,m. (9, pi. — *) apple. 
^ptllt9,m, Apelles, a painter 
^p^9xi9mtn,jd. Aphorisms. 
^p oil t>,m. Apollo. 
^pxil9ft,f. (irf. n) apricot. 
^tqnatOX,m. equator. 
5lequinocttal=:®e0ettb, /. tht 

region about the equinox. 
%xal>if^,adj. Arabian, Arabic 
Slrbeit, /. (pi. en) labour, work, 

task, employment. 
21 r b e i t e n, ». n. to labour, work. 
Slrbeiter, m. (§, pi.—) labourer, 

workman. * 

Sir en a,/, arena. 
%x^, adj. bad, wicked. 
%tx^tx, m. chagrin, anger, -veza* 

tion. . 
Slergerli^ adj. angry, fretful; 

adv. with an air of vexaflon, firet> 

fully. 
^xm,m. (t9,pl. e) arm ; branch. 
9lrnt, adj. poor, indigent; bcr — c 

the poor man ; hit —en, the poor. 
21 r m e e, /. (jd. n) army. 
2lrmfeli0, adj. poor, paltry, miser 

able. 
21 r m U 1 5, /. poverty, penury. 
21 r t, /. (pi. en) kind, sort, manner ; 

aUtt — , of all kinds ; jebet na^ fei* 

nee — , each in his way ; auf euif 

ganj Befonbere—, in quite a peruliai 

manner. 
21 r t'i g, adj. fine, pretty. 
51 f t^ f / /. ashes. 
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Sf 4 ett))tlttel,/. Cinderella; cin- 
der-wench, slut. 

SIfien, n. Asia. 

^^pa^ia, f Aspasia, the wife of 
Pericles. 

^% m. {t9,pl. e*) branch, bough. 

^ fl r 1 g, m. (ctt) astrologer. • 

^fttt>nt>mit,f. astr^omy. 

^fironomif($, ai2;.fLtronomica4. 

%t^tm,tn, (8) breath; aujer — , o n 
of breath. 

9it^tn,n. ('$) Athens. 

51 1 ^ e n i e tt f e r, m. (8, i>/. — ) Athe- 
nian* 

%t^mtn,v,n.to breath, respire. 

%u.^, conj. also, too, likewise, even ; 
nod^ — , neither ; ttjetttt — , even if; 
(oifter !prcnoim8 and adjectivea) 
even, however ; tott . . . an^, who- 
ever ; fo ft)5t. . . au(^, however late. 

51 u (c), /. (i>/. n) brook ; green, mea- 
dow. 

Unf, prep, (with the dot. fy ace.') 
upon, on, in, at; to, towards, into, 
for; — eittmal, all at once; —8 
SUcue, anew; —8 greunblici^flc, in 
the most cordial manner. (See Gr. 
p. 416, §86.) 

Hu f, adv. up, upwards ; — uitb nie* 
fcet (ab), up and down ; — - bafi, in 
order that, that; int. ^uf ! up! 

Uttf B e t» a ^ r c n, «. a. to save, pre- 
serve, keep. 

Unflbrennen, t>. tV. n. tobum or 
blaze, up suddenly; — h,part, adj. 
easily excited, passionate. 

3lufentl^alt ffi. (eS) stay, sojourn, 
retreat. 

Stufetflcl^ltttg, /. resurrection; 
— Smtitittc, moment of resurrection. 

Ruffallcnb, adv. strikingly, re- 
markably. 

3lu f f C f f e It, «. a. to take or catch 
up ; to comprehend. 

. Ruff rb em, V. a. to ask, call upon 
(to dance). 

?l tt f 9 a B c, /. {pi. It) problem ; task. 
?l«fgcBctt, V. ir. a. to give up, 
abiuidon; toprr pose (aprobleln), to 
■et (a task). 



^ttfge^tit, V. tr. n. to rise, 

forth; to dawn. 
9luf e f (^u 1 1 e t^part. adj. laid up 

in store, stored up. 
^ tt f ^ a 1 1 e n, v. tr. a. to stop, detain 

keep back. 
^uf^5ren, v. n. to discontinue 

end, cease. 
^ u f j a Q e tt, V. a. to rouse, start up. 
^ u f I a 3 e, /. (j>/. tt) assessment (of 

taxes), tax, impost. 
^ u f m e y! fa m { e 1 1, /. attention. 
SlufttC^me,/. reception. 
^ u f n e ^ m e n, V. ir.a. to take up 

to receive ; to design, sketch. 
^ u f ip f I a n 1 1 tt, V. a. to plant, raist 

(a standard, &c.). 
9lu f t e (^ t, adv. erect, straight, up- 
right, 
^uftregen, o. a. to stir up .ouse, 

agitate. 
3lufrt<^tett, «. rffi. to rise, get up. 
^ U f r It 1^ r, m. (8) rebellion, insubor- 
dination. 
21 ttf«, /or aufba«. 
9lufftt(j, m. (e8, p/. e*) writing 

essay, paper. 
51 u f f e ^ e r, m. (8, pi. — ) overseer, 

warden. 
51 u f f :|) e r r e n, tj. fl. to open (wide) 
21 U f f Ip r i n e n, ©. tr. n. to spring o» 

start up. 
21 U f fl e !^ e It, v.ir.n. to get up, rise. 
2luffleiflcn, v. ir. n. to ascend, 

mount, rise. 
21 tt ffl C 1 1 e n, w. a. to set or put up; 

to propose, lay down (a principle) 
2luft^Utt, V. ir. a. ^r^. to open. 
2luft^urmen, ». a.topileup,heaF 

up 
2luftoBettb, part. adj. tumuituous 

agitated. 
2luftreten, v.ir.n. to step fortl 

to make one':^ appeiirance- 
2luf»anb, m (cO) cxpenditups, er 

travagancc. 
5lufn)«rtert, v. n. to wait oc, at 

tend. 
5lufiKJr^t8 oo^iJ. upwards, u^.tivafd 
<i\^fi ;♦ ^ rt ' rt, y. o. to rec:>rd, not 
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a « e, ». i9, pi. tt) eye ; »or btc — tt 
tretctt, to appear before any one. 

81 U 9 c tt lb I { (f, m. («) moment, trice, 
instant. 

^UQtnhlidli^, adv. instantly, in 
a moment. 

attgenbtauttc, /. (pi. n) eye-^ 
brow. 

HuBf prep. {goo. the dot.) out of, 
from, through, by; — Slngfi, out 
of fear ; adv. over, at an end. 

Slttfilb eute, /. profit, share (in 
mining). 

flVL9hx^^^n,v.tr.n.to break out, 
burst forth, take vent. 

JHu^hxu^, m. (8, pi. e*) outbreak, 
breaking out ; sally. 

St u 8 b r u tf, m. (§, pi. e*) expression. 

51 u 8 f u ^ r c n, tj. a. to carry out, exe- 
cute, perform, finish. 

5lu«fu^rutt0,./. execution (of a 
design). 

«u8fitUett,«. a. tofiU, fiUup. 

51 « 8 a B e, /. edition (of a book). 

5lu80efli(ft, part. adj. embroi- 
dered. 

2lu8fleflrecft, part. adj. stretched 
out. 

5lu8oejct(^net, part adj. distin- 
guished, eminent, superior. 

a u 8 ^ a 1 1 c n, i>. tr. to hold out, en- 
dure, stand. 

^'Xila^tn, V. a. to laugh at, 
deride J avi^tla^t werben, to be 
laughed at. 

81 U 8 1 e e tt, «. a. to lay out, *x) ex- 
plain, interpret. 

8lu8lcfctt, V. ir. a. to pick out, 
gather up. 

51 u 8 ^ i (f e tt, ». a. to peck out. 

R U 8 1 U f c tt, tj. tr. n. to exclaim, cry 
out. 

8 U 8 ¥ tt ]^ e n, V. n. to rest, repose. 
9lu8f(^la0Ctt, ». ir. n. to refuse, 

reject, decline. 
U U 8 f c^ 1 1 e ? I i d^, arf;. exclusive. 
5lK8f4mu(f ett, V. a. to embellish, 

sdom, decorate. 
Q tt 8 f e b e tt, V. ir. n. to appear, look ; 

f8 fal^ tttc^t attber8 att8, aU oB, &c., 



it looked exactly as if, &c. (pag* 
188). 
5t tt fi C r, prep. (gov. the dat.) out oil 
without, except, outside; beside, 
besides ; — 2ltl)cm, out of breath j 

— fid{>, out of one's senses ; conj. 
except, save, unless. 

51 tt f e r b e m^dv. besides, moreover 
5ltt^er]^aW, jprep. (gov. the gen.) 

out of, without. 
^u^txoxhtntli^, adj. extraordi- 
nary. 
5leu|er, adj. outward, external; 

^U attf8 — ^{ie, to the utmost. 
51 tt 8 f i (i^ t, /. (p/. ett) prospect, view. 
%ui\pxu(^,n. (e8, pi. e*) sentence, 

decision. 
5ltt8flatttttt g,/. portion, dowry. 
51 u 8 fl ^ e tt, V. ir. a. to throw or 

thrust out ; to utter. 
51 u 8 fl r e (f e tt, V. a. to stretch forth 

or out. 
5lu8{lrettett, V. a. to strew, scatter. 
51 u 8 f u (i^ e tt, V. a. to select, choose, 

pick out. 
%VL^txaq,m, issue, decision ; Bt8 pi 

— bet ©a(^e, till the matter would 
be decided. (Page 189.) 

51 tt 8 1 r e t Ctt, tj. tr. n. to leave, quit, 
resign (an office). 

51 u 8 it b e tt, V, a. to practise, exer- 
cise. 

5ltt8ttjart8, adv. outwards, abroad, 
in foreign parts. 

51 tt 8 ttJ e i (i^ e tt, v. ir.n. to turn out, 
give way. 

5ltt8tt)erfett, ». tV. a. to throw op^ 
cast out. 

5lu82eid^ttett, V. refl. to be promi- 
nent ; to distinguish one's self. 

51 r t, /. axe, hatchet. 

51} urb I au, adj. of an azure blue 

^a^,m. (e8, pi. c*) brook, r volet. 

SB a (f e tt, m. (8, pi. — ) cheek. 

SB a b, n. (e8) bath. 

95 a ^ r e, /. bier. 

95 a t e r tt, n. (8) Bavaria. 

SB a lb, adv. soon, shortly, nearly i 
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balb . , . ^aVb, now . . . now, at one 

time ... at another. 
f8alltrt,m. {9, pi. — ) beam. 
© a 11 a b f» /. O/. n) ballad. 
85 a I f a m, m. (g) balm. 
93 a n b, n. (e§, pi. e) tie, bond. 
SB a tt b e, /. band, crew, set. 
^ d n b i g e n, V. a. to cyrb, subdue, 

conquer. 
S9 a n g (e), adj. anxious, timid, fearful. 
83 a n f , /. (pi. e*) bench, seat. 
fQann^n, v. a. to confine or chailr 

(as if by a spell). 
fBaXftn. (en) bear. 
83 a r B a r, m. (en) barbarian. 
83 a r b e, m. (n) the bard. 
S3arm^erj{(jfeit, /. mercy, pity, 

compassion. 
83 a r n, m. (9, pi. e) baron. 
83 a r t, m. (e?, pi. e*) beard. 
83 a. f e, /. (pi. n) aunt, cousin. 
83 a I, adv. very much, greatly. 
83 a u, m. (ti) edifice, structure. 

5 a tt I u n jl, /. architecture. 
^au^,m. (e8) belly. 

^ a n c n, V. a. to build, frame, con- 
struct. 

03 a u e r, m. (ji,pl. n) farmer, peasant, 
countryman. 

83 a u m, m. (e8, pi. e*) tree. 

85 5 u m d^ e n, dim. n. {9, pi. •— ) little 
tree. 

83 a u m c n, tj. reft, to rear, prance. 

85edtt0jitot, part, adj. worried, 
mieasy, frightened. 

83eauffi(^ttgen; v. a. superin- 
tend, oversee. 

85 e B e n, V. n. to tremble, shake — b, 
trembling, agitated. 

83eBIunten, v. a. to embellish or 
deck with flowers. 

83 e <^ e r, m. (8, pU —) cup beaker, 
goblet. 

83 e b a (^ t, m. (e8) prudence, consid- 
eration. 

83 e b fi c^ t i 3, adv. carefully, circum- 
flpectly. 

6 e b a n e r n, V. a. to lament, deplore, 
• mourn for ; e8 i{l ju — , it is to be 

lamented, it is a pity. 



83eb(^en, V. a to cover, hide, se 
cure, shelter. 

85eben!en, Bebadbtc, Bebaci^t, v. a 
to consider, reflect upon, weigh 
Semanben — , to remember with inp 
tent to reward (page 126) ; ^\6) — 
to hesitate, bethhik one's self. 

83ebenfen, n. (8) hesitafkni 
scruple ; o^ne —*, without any hesi- 
tation. 

^ebenfltc^, adj. doubtful, suspi* 
cious ; adv. dubiously, i^iith a sua 
cious mien. 

85 e b i e n e n, v. a. to serve, wait up* 
on, attend. 

85 e b i n (J u n g, / (p^- en) condition 

^ e b r o| e n^ v. a. to threaten. 

83ebflrfen, v. ir, a. 4r ««»?• t« 
need, to be in want of, to lack. 

83 e e 1^ r e n, V. a. to honour (with any 
thing), confer honour upon. 

83eengen, v. a. to strciten, em- 
barrass. 

85eet, n. (e8, pi. e) bed (in gar- 
dens). 

85efaUen, Beftel, Befallen, v. a. to 
attack, befall. 

83 c f c ^ I, m. (e8, pi. e) order, com- 
mand, injunction. 

83 e f c 1^ I e n, Befall, Befool en, v. ir. a, 
to command, bid, charge; bet 
Silngltno fic|> ®ott Befie^U, the youth 
commends himself to Grod. 

85efeuc^ten, V. a. to moisten, wet, 
water. 

83 e f t tt b e n, Befanb Befiinben, v, refU 
to find one's self, to be ; to res'de. 
P. 189. 

85 c f 1 e n, t>. a. to obey, follow. 

85efolgun0, /. obedience, observ 
ance. 

85cf3rbern, v. a. to further, pro- 
mote. 

83 eft ei en, v, a. to deliver, free, 
rescue ; to rid of. 

83 e f r t e b i g e n, V. a. to satisfy, con 
tent; appease. 

83efrtebigung, /. satisfaction. 

85 e a B e n, V. a. to endow; tohonoiu 
with gifts 
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e e 9 e b e tt, begab, Begeben, v. tr. r^. 
to betake one's self to, repair to ; 
fic^ an eincn britten Drt-— ,to repair 
to a third (t. e. to another) place, p- 
189 j to come to pass, happen; 
t9 U^ab ft(^, it happened. 

03 e e g n e n, v. n. gov. the dot. to 
meet, encounter ; to happen to, to 
beflEdl; to treat, receive (well or 
iU). 

©ege^cn, v. ir. a. to perpetrate, 
commit. 

•©ege^ren, w. a. to wish, desire; 
to crave. * 

l@cgeiflern, v. a. to animate, in- 
spire with enthusiasm or ecstasy. 

S3efieiflert, part. gon| — , full of 
^/Cstasy. 

© e ft i » tt e n, begatm, beflonnen; v. ir, 
n. to begin, commence* 

SB e g i n n e n, n. (d) undertaking. 

©egleitett, V. a. to accompany, at- 
tend, escort. 

© c g I e i t e r, m. (8, p/. — ) attendant, 
guide, companion; — tntt; female 
companion. 

©egleitung,/. escort, retinue. 

©egnitgen, V. refl. to be contented, 
to acquiesce. 

©le g r a b e It, ». tr. a. to bury. 

©egteifen, begtiff, begnffen, v. ir. 
a. to apprehend, understand. 

® ^ ^ J f f / *"• (^^/ 1*^- conception, 
idea. 

© e g r il f e tt, V. a. to salute, greet. 

©e^ageit; n. (i) sleasure, ease, 
comfort. 

©el^alteit, be^felt, bel^altcn, ». a. to 
keep, retain. 

©e^aitipten, V. a. to assert, main- 
tain. 

©e]^au:)>tuttg,/. assertion. 

©el^enb, adj. agile, quick; adv. 
quickly, nimbly. 

© e 1^ e I r f (i^ e It, ». a. to rule, sway. 

© e ]^ e r } t, adj. courageous, brave. 

© C t, prqt. gov. the dot. near, by ; 
with or among (persons) ; at the 
house of, at, present at, in, oUf upon ; 
about, close to ; bet Xa^ ttnb ^a^t. 



by day and night ; bet ter ^anb ttc|* 

men, to take by the hand. 
f8tiht, adj. both ; bie — n, both the 

the two ; jene — ^n, thoseawo. 
©e if a II, m. (jS) approbation, ap 

plause. 
© e 1 1, n. (ed) hatchet 
^timfforUiitm* 
© ( { tt a ^ (e), adv. nearly, almost. 
©eif:^iel, n. (i9, pi. e) example,* 

pattern, 
©ei^ett, b%gebtffett, v. n. to bitei 

snap at; iit itXoa9 —, to taste on 

partake of, p. 87. 
©eifle^eit, v.tr. Hi (un(A the dai.^ 

to stand by, to succour, assist. 
©ejla^ettrV.a. to affirm, answer yes 
© e f a m 1^ f ( tt, V. a. to fight with 

subdue, encounter. 
© e ! a n tt t, adj. (well) known ; fii 

miliar, acquainted with; bee — e 

the acquaintance* 
©efleibett, v. a. to dress, clothe ; 

to fill or occupy a post, p. 176. 
©ellommen, adj. contracted ; ctt^ 

er Obem ijl -*, you are out of breath* 

p. 164. 
©efommett, Mam, bef ontntett, e. a. 

to receive, get, obtain; v. n. te 

agree with one's health; ubel— > 

notto agree with anyone, 
©efr&ltjt, part. adj. crownedi 

wreath-encircled, 
©efriegett, v. a. to make wai 

upon. 
© e I a fl e tt, V. a. to load, burden, 
©elebett, v. a. enliven, quickeni 

animate. 
© e 1 1 e tt, V. n. to bark, yelp ; tm — 

while barking, 
©elo^ttett, V. a. to reward, le* 

quite. 
© e 1 1§ It u tt g, /. (p^. eit) remunem 

tion. « 

© e m e t jl e t: tt, V. a. to master, coor 

quer ; gain the mastery over, 
©entetlett, v. a. to mark, per 

ceive; — laffeit, to discover, show 
© e tit fi ]^ e tt, V. a. to trouble; ft(^-' 

to endeavour, strive; 
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O Ctt e { b e n, V. a. to envy. 

IB e B a d^ t e n, V. a. to observe. 

fQtqntm, adj. comfortable, easy; 

adv. comfortably, 
©crat^ci&laguttfv/. (i>/.en)de- 

librration, consultation. 
SB e r a u b e n, V. a. to rob, deprive of. 
IB e r e i c^ e r n, V. a. to enrich. 
SB e r e i t «(;• ready, prepared ; — 

§alten, to keep in readiness. 
S e r e u e n, V. a. to regret, repent of. 
SB e r 0, m. (ed, pi. e) hill, mountain ; 

— cb, down hill ; — 0X1, up hill. 
S e r g b a u, m. (g) mining. 
•SB e r e t i e f, ck^j. mountain-deep. 
SBergntann, m. (8, |rf. SBcrgleutc) 

miner. 
SB c r g e tt, Barg, geborgeit, ». r^. to 

conceal, hide one's self. 
9 e r i d^ t, m. {ja, pi information, 

report. 

8 e r i c^ t e n, v. a. to inform of, re- 
port. 

8er&(i^ttgt, ac(;. fiunoiu, cele- 
brated. 

Seruf, in. (e8) vocation, employ- 
ment. 

SBertt^t(jCtt,«. o. ^ r^. to quiet, 
pacify; compose. 

9 e r u ^ nt t, adj. renowned, eminent. 
@ e r It b t e n, o. a. to touch. 
SBefdttftigctt, v. a. to appease, 

calm ; pacify. 

Befc^fibigen, v. a. to injure, 
damage, hurt. 

©e f(^ df ti (J ett^f a. to busy, en- 
gage one's attention ; ft^ mitettoad 
— , to be busy or occupied with. 

SBefc^dftigt port. adj. occupied, 
engaged. 

SB e t (|) dm e n, V. a. to shame, abash. 

SB e f (i^ a 1 1 e n, «. a* to shade, over- 
shadow. 

8 e f 4 a It e n, V. a. to behold, view, 
gaze at. 

©efc^cfben, adj. modest. 

fBt\6)tintrt,v.a.to shine upon. 

Befd^enlett; v. a. to favour one 
with gifts ; ffirflltd^ Befc^enlt, with 
princely presents, p. 176. 



SB e f ^ i r m u tt g, /. protection. 

SB e f c^ li e e e n, bef4>Iofc bcfd^Ioffw. 
V. a. to resolve upon, determine. 

SB e f c^ r e t B e n, V. ir. a. to describe 

SBef4ltcibu«9,/. (i>/. en) descrip- 
tion, account. 

SBef(^uIbtgen^ v. a. to accuses 
charge with. 

SBef(^u^en, v. a. to protect, de- 
fend, guard. 

SB e f 4 it ^ e r, m. (8) protector, guftiw 
dian. 

SBef^ioerbe, /. {pi. n) hardship, 
difficulty ; mit etniger — , with some 
difficulty* 

SB e f(^ tt) e r n d^, odj. difficult, tedioui. 

SB e f (^ tt) i (^ t ig en, V. a. to hush ap, 
appease. 

SBef4tt)5ren, v.tr. iLto conjiire. 

SB e fe e 1 1, pari. adj. animated, lii- 
Bpired. 

^tftli^t, pari. adj. made ble«ed« 
happy. 

SBefeien^ v. a. to occupy, seiw, 
secure. 

SB e f i n n e tt, Befatm, Befotmen, v. r^ 
to bethink one's self; to consider^ 
deliberate. 

SB e f i ^, m. (eS) possession. 

SB e f i i e r, m. ($) proprietor, owner* 

SBefiiung, /. (jd. en) estate, pos- 
session. 

SBefonber, adj. special, peculiar, 
particular. 

SBefonberd, adv. particularly, 
especially; ganj — , in quite a 
peculiar degree, p. 202. 

SBeforgett, V. a.to attend to ; con- 
duct, manage. 

SB e f 1 g t, part. adj. apprehensive, 
anxious. 

SBefprettgt,iMir<. adj. besprinkled; 
drenched. 

^tfftx, {camp, qf gut) adj. 4r adff 
better; beflo — , so much thrf 
better; fte woUett eS nic^t — , 
they wish it no better. 

^ e f f e rn, V. refl. to amend, reform 

SBefferung,/. amendment, refon» 
ation. 
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©eflanbig, adj. continua., con- 
Btant; adv. continually. 

©cjlSttbiglcit,/. constancy, per- 
eeverance. 

IBejI&tftn, V. a. to confirm, 
Htrengthen. 

© e fl e, bet, bie, bas, od/. {super, of 
^nt) best; bag — , the best part, 
the most; am —n, cup — , adv. in 
the b^st manner, best. 

© e fl e 1^ t n, Bejlanb, Beflanben, v. n. 
(in etoaS) to be, subsist or consist 

• in, p. 172; to last, endure; v. a. 
to undergo, to stand, encounter. 

©cfleigett, Beflteg, Beflicgett, v. a. 
to ascend, mount, bestride (a 
horse). 

©efiimnteit, v. a. to define, de- 
termine; (@tnem ettoad) to design, 
destine, set aside for. 

© e fi i m m t l'^'^- a<(;- definite, de- 
termined, precise. 

©eflimmung, /. determination, 
destiny; bte — bes Wlm\^tn, the 
destination of man. 

©ejiirtttcK^;. starry. 

©e^reiett, n. (S) effort, endeavour. 

©eflrcitung,/. bearing or defray- 
ing (of expenses). 

©efu^ett, V. a. to visit; to fre- 
quent. 

© e f « b e It, part, adj. defiled. 

© e t c tt, w. n. to pray. 

© e t ^ a tt t, part. adj. bedewed, dew- 
covered. 

©etl^euetn, V. a. to assert solenm- 
ly, affirm, assure. 

©etrai^ten, v. to look on, gaze 
at, to view, contemplate. 

©etrft^tli^, adj. considerable, 
large. 

6 c t r a g e n, n. (8) conduct, deport- 
ment. 

fQttxtttn, Uixat, IBettetett, v. a. to 
tread in (the footsteps of another) ; 
to enter upon (a pa^). 

©etriiBnifi,/. sadness, grief. 

©etrugcn, Utvo^, Betrogen, v. a. to 
delude, cheat, deceive. 

©etrfl(jl{c!&, adj. delusive, deceitful. 



t8ttt,n. (e8) bed ; in f eiit— lommctt. 

to get no bed to sleep in, p 67. 
©ctten, V. a. to bed; in eu^ ge« 

i)ttHt, bedded, lodged amoi^s you 

p. 128. 
i8 e u (J e tt, ». reJU to bend, bow. 
© e u t e, /. booty, prey. 
© e u t e I, m. (g) purse. 
© e tt) a d^ e n, V. a. to watch ove^ 

keep, guard. 
©ttt)affnet part. adj. armed. 
©Ctt)a]^ren, «. a. to prove, try 

certify. 
© e tt) e e n, v. a. to move, agitate, 

shake ; to induce; lbett)egt, agitated 

excited. 
^ttot^litf), adj. moveable, excita* 

ble. 
©eioegung, /. (pi. en) motion, 

movement ; in — fe^en, to stir up^ 

move, excite. 
© e tt) e ^ r e n, V. a. to arm. 
© e tt) e i n e n, v. a. to weep over, la- 
ment. 
© e tt) e i 9, in. evidence, proof; ivm -^ 

ba$ • • ., as an evidence that . . . 
©emeifen, BeU)ie9, betoiefen, v. a 

to show, demonstrate, prove. 
© e tt) i ¥ 1 1) e n, v. a. to entertain 

treat. 
^ttoitt^un^f. entertainment 
© e tt) 1^ n e n, v. a. to inhabit, live 

in ; ItXOO^nt, inhabited. 
© e W ft tt et, m. («, irf. — ) inhaW- 

tant, inmate, 
©etounberung, /. admiration, 
©eiouf t, adj. conscious or aware 

of; known, 
©cmuftfetn, n. ($) conscious- 
ness, 
©e^&l^men, V. a. to tame; to curb, 

restrain, 
©ejau^ett, part. adj. fascinated, 

enchanted, 
©ejeicfnen, v. a. to designate, 

mark* 
©ejeugen, V. a. certify, attest. 
© e J i el^ e n, Ijejog, bejogen, «. a. (aii| 

etU)ar, to refer t7, make an appeal 

to. 
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Oegiei^ttng,/. reference, relation ; 
in — «ttf, with reference to. 

a3e|iel^ungd))one, n. adj. »ubst. 
(n) the Significant. 

©cj»itt0ett, Bejtoattg, Bcjttjunfjen, 
V. a. to subdue, overcome. 

fBitnt,/. {pi. n)bee. 

SBilb, n. (cS, i?/. er) image, figur», 
picture, painting. 

SB i I b ^ a u e r, m. (d) sculptor, statu- 
ary. 

f&ilbtxt,v. a, to form, fashion. 

SB i I b n i fi/ n. (cS, j?/. c) image, figure. 

SBilbttn^/. formation, structure. 

SBiUtg/ adj. fair, equitable; adv 
equitably, fairly, justly. 

IBinben, Banb; gebunben, v. a. to tie, 
fasten, bind ; an tttoa9 -^i to bind 
or link to. 

©irne,/. (p/. ttj pear; ©trnbaum, m. 
' (eS, e*) pear-tree. 

©is, adv, to, till, until ; — an,— attf, 
— nad^, — ju, to, even to, as far as 
(a place), up to ; conj. till, until 

JBifd^of, m. (e8,i?/. e*) bishop. 

SBtdl^er, adv. hitherto, till now, thus 
far. 

SBif, m. {t^ifl. e) bite, biting. 

fQxiit,f» {pi. n) request, entreaty, so- 
licitation. 

fSitttn, M, ^tltttn, Vi a. to entreat, 
beg, request, ask ; fiir @inen — , to 
faitercedd for any one. 

fS\a\)txt, V, refl. swell, to be in- 
flated. 

SBIanf, adj. bright, shining. 

JBIatt, n. {t9,pl. tx*) leaf (of a tree); 
newspaper. 

SB I an, adj. blue ; (in poetry) azu^e, 
cerulean. 

©Ian, n. (e8) blue (colour). Jig. 
sky ; int le^teu — , in the remotest 
lether, p. 172. 

©leiben, biteb, geblteBen, v. n. to re- 
main, stay, continue ; jlejen — , to 
stand still, stop. 

©lei^, adj. pale, wan ; faint. 

Slenben, v. a. to blind, dazzle ; — i, 
dazzling, strildng. 

eiicF, m. {t9,pl. e) glance, Inok, eye ; 
10* 



einen — t^mx, to cast the eye vpoo, 

to glance at. 
©It den, V. a. to look, glance; aufeN 

Wa8 — , to glance at ; waS cr Blicf t 

ifi 33ut\), his every look is rage, p 

122. 
©Unb, adj. blind; — ^ett, /. blind' 

ness. 
©Unb I in gd, adv. blindly; unsn* 

pectingly, implicitly, 
©li^, m. (e9, pi. e) flash, lightning. 
© U ^ e f d; n e U, a<2v. with the rapid! 

ty of lightning. 
©It^en, V. n. to flash; — b, darting 

flashing. 
©Ube, adj. timid, difiident, bashful 
©lod, adv. simply, merely, only, 
©lof, adj. bare, uncovered, naked 

simple, mere, 
©lofe, /. nakedness; weak or on 

protected part ; indigence, humili 

ty (in ^nec^tcS — , p. 152). 
©lui)en, V. n. to blow, bloom, blo» 

som. 
© I n ^ e n b, part. adj. blooming ; flflv 

ishing. 
©liint(i^en, n. dim. (3, pi. — ) flow^ 

eret. 
© I u m e, /. {pi. n) flower, 
©lumengarten, m. («) flower-gwcw 

den. 
©Inmig, adj. flowery, florid. 
©Int, n. (ee) blood. 
©Ittt]^nnb,m. (e«, pi. e) blood-hound, 

Jig. tyrant. 
^lutd^crmanbtf(^aft, /.consan- 
guinity, relationship. 
©Inttriefenb, part. adj. overflow- 
ing with blood, reeking in blo«d. 
© In ten, V. n. to bleed, 
©liit^e, /. {pi. n) blossom, bloom, 

flower. 
©liitl^enBaum, m. {€) tree in Jblot- 

som, blooming tree. 
©Inttg, adj. bloody, stained with 

blood. 
©Ob en, TO. (8) soil, ground; floor; 
^ bottom ; jn — , to the ground, 
©0 gen, TO. (8, pU — ) any thing bent, 

bow; arch; bet — be« fjrtebenj^ 
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^ bow Cjf peace, t. e. the rain- 
bow. 

IB d ^ m e n, n. ('€) Bohemia. 

©ologna, ». Bologna. 

SBorgen, v. a, to borrow. 

SBorn, m. (c8) fount, spring. 

©5fe {Ui), adj. bad, wicked ; evil; 
hnrtfol ; adv. ill, wickedly, badly ; 
hit ©ofe, the evil one.* 

^09^tit,f. malice, wickedness. 

SB tanittx, m. (d) botanist. 

SBote, m. (tt) messenger. 

f8otf^a\t, f. message, intelligence, 
news. 

© r a tt b, m. fire, conflagration ; — tools 
Itn, pi. fire-vapours, clouds of 
smoke. 

SBi^attben, v.n. to surge, break (of 
the waves). 

©tanbung,/. surf, breakers. 

SBraten, m. (g) roast meat; piece of 
meat (generally). 

SB r a u ^, m. (8, pi. e*) custom, usage . 

SBrau^en, V. a. to need, want, lack, 
to have occasion for ; to use, em- 
ploy. 

©rautt, adj. brown; SBratttt or ber 
— C, Bruin, name of the bear. 

© r a tt f e n, v. n. to roar, rush, bellow, 
thunder (of a Btorm). 

©rattt, /. bride, betrothed. 

©ratttt(jant, m. (g) bridegroom. 

©rautleute, pi. bride and bride- 
groom. 

©ra», adj. brave, valiant. 

©ttii^ett, hxa^), ^tlvt6)tn, v. a. 4* ». 
to break, to sever ; to interrupt ; 
CO violate (a law) ; to force one's 
way. 

©tcit, adj. broad, wide, large. 

© r e i t e; /. breadth ; latitude. 

©rettttett, Btattttte, Qihvannt, v.n. to 
bum; to scorch ; v. a. reg. to bum. 

©tief, m. {(»,pl. e) letter. 

Otiefwec^fel, m. («) correspon- 
dence. 

©rigttte,/. Bridget. 

Btfttgett, ha^tt, ^iUa^t, t a to 
bring, carry ; — laffen^ to send for 
to have bronjrht ; CJinen |tt ttX0a9 



Brtngctt, to bring one to a thing, tt 
prevail upon ; fte lotttttett nte bajk 
geBtac^t toetben, they never could 
be prevailed upon, p. 189; etttXll 
tiBer ©men — , to bring upon, te 
cause, p. 100. 

©rttatttttfd^, adj. British, Britannic 

©rttte, m. (n) Briton. 

© r 1 1 ti tt tt, /. Britoness. 

©(Ob, n. (ti,pl. i) bread. 

©riitfe,/. bridge. 

©rttb er, m. (Ji,pl. — ♦) brotlier. 

©rubetgef^ted^t, n. (d) race o 
brothers, human £Eunily. 

©ruberltti^, adj, brotherly, brother- 
like, fraternal. 

©r it n ett, V. n. to roar, bellow ; bal 
— , the roaring, bellowing. 

© r u tt tt e tt, m. (e, pi. — ) well, springs 
fountain. 

© ¥ u fi, /. breast, bosom ; heart. 

© r tt t, /. brood ; race . 

^uht,m, (tt) boy, lad. 

©ttd^, n. (e0,jp/. er*) book* 

© tt 4 «/ /• beech, beech-tree . 

©it c^fe,/. rifle. 

©ii(f eit, V. refl. to bow, stoop, bend 
over. 

© ii B I, w. («) hiUock, hiU^ 

© u tt b, m. union, league, covenant. 

©Uttt, adj. checkered, variegated, 
party-coloured. 

©tttttBelauBt, adj. having many- 
tinted leaves, many-tinted. 

©tttttfeibett, adj. party-colonred 
silken. 

© tt r 0, /. (pi. Ctt) stronghold, castle. 

©ttr(jla:|)elle,/. castle-chapel. 

©itrgfc^aft, f. surety, securitjb 
iSail. 

© ttt Q Utt b e r r e B Ctt, jp/. Burgundy 
grape-vines. 

©urf^e, m. (tt) lad, fellow, com- 
panion. 

© it r fl e n, V. a. to brush. • 

©ttfd^, m. (t^,pl. e*) bush, thicket 

© u f e tt, m. (9) bosom, breast, heart 

© it fi e tt, V. to atone for ; feitte l^nji 

— , to gratify one's desire or pleasure. 

©uttet,/. butter. 



9a% 



va 



%9lX 



Saint 



«4 cilia, /. bte l^eilige — , 

CflBcilia. 
6 a 1 f f €/ /. {^. n) carriage of state. 
@ a fl e n a n, m. (e) castellan. 
(S a }) a I i e r, m. ($, jl. e) cavalier; 

nobleman. 
6|i a r a !t e r, m. (0, p/. e) character, 

disposition; dignity. 
IS 1^ a r t e, /. (p^. n) chart, map. 
C^or, m. (e3, jp/. e*) choir; train, 

circle ; n. the choir (of a church 

edifice). 
(S ^ r g t )} I & r r, n. (S) bawling of a 

choir (in contempt for (Si^orgefang). 
<S$orgefang, m. (4) choral song, 

sacred chant or anthem. 
%,\ixK% m. {tn,pl. en) Christian. 
(Sl^rijlettmenge, /. multitude or 

assembly of Christians. 
6 1^ r i fl u d, m. {ace. (S^rifhtnt; see 6r. 

p. 401, $ 44) Christ. 
@]^r{flud!inb; n. (ed) the in&nt 

Christ, 
©ifelitt; part. adj. carved; -^e 

SltBeit, carVed work. 
(S i t r n e, /. (p/. n) citron, lemon. 
(Sommtntatt>x,m. i6,pl.tn) com- 
mentator. 

fb a, 1. oJv. {of place) there ; here ; 
(of time) then, at that time, there- 
upon; itfter a relative it ia often 
expletive, ason p,2S, bet ia brinit, 
who drinks; aUt$, t»ai ba ifi (p. 
185), all that exists, all that is. 

^ a, 2. conj. when, as, since, whilst, 
because, whereas. 

f^a'bti, adv. there, near it ; with it ; 
at the same time; —' fle^en. to 
stand by. 

^a6),n. (e«, pi. cr*) roof. 

£) a b u r d^, adv. thereby, by that, by 
means of it ; through it. 

© c f it t, adv. for it, for that or this. 

5)age0en, adv. in return, in ex- 
change ; on the other hand. 

S) d ^ e i m, adv. at home. 

^ (I ^ e r, 1. adv. thence, along ; from 



that drcumttance ; for that reawm j 
— gtel^en, to move along or on, p. 
201 ; 2. eonj. hence, therefore. 

ID a H n, adv. thither, there, to thai 
pUce, to it, along ; — ge^eit, to pan 
away^ to die, p. 190. 

^ am aU, adv. then, at that time. 

^amt,f. lady (of rank), dama. 

ID a m i t, 1. adv. therewith, with it 
(that, this or them), by it; 2. 
conj. that, in order that. 

^&mmernb, part, adj dawning » 
early, p. 145. 

ID & m meruttg /. twilight (of even- 
ing or morning) ; dawn. 

^ampf, m. (e«, pi. e*) steam, va- 
pour, fume, smoke. 

^am)fiftOf>lltn,pl. vapour-cloudi. 

IDampfen, v. n. to steam, nnoke 
reek, fume. 

S)am:|)fen, v. a. to quench, sup- 
press, smother. 

^ a n a d^, adv. after that, thereupon 
then. 

^ a n i e I, m. (s) Daniel. 

^ant, m. (t9) thanks, gratitude; 
(Sincm — fagen, to thank, return 
thanks to any one, p. 92. 

^ a n ! B a r,- adj. grateful, thankful ; 
adv. thankfully. 

^anltn, v. a. to thank, return 
thanks. 

^ann, adv. then, at that time; 
thereupon. 

^ a n t e, m. Dant^ (an Italian poet). 

^ a r a u f, adv. thereupon, vpon or 
on it, upon that; to that; after* 
wards, then. 

^ a ( a u d, adv. therefrom ; out of it 
(this,, that), of it; baraitd e0 tt)arb 
(p. 210), out of which it was made. 

^arin, adv. therein, in it (this 
that); -^ {(^ fle^e (p. 210), in 
which I stand. 

^axi xi{n.tn, adv. within it, within 

^arna4#Mebanad^. 

2)atrcid^ctt, V. a. to reach; ten- 
der, present. 

^atflellen, v. a. to represent, e» 
hibit. 
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£ti rum (b'runt), adv. for that; for 
that reason, on that account ; 
therefore. 

S) a f e i n, n. (d) existence. 

S)afetn, o. ir. ?i. to be present, to 
exist. 

^ a f e I B fl; adv. in that place, there. 

^a^, conj. that; so that (when used 
for fo baf)*, — ni^t, that not, 
lest. 

^au^ttn,v. imp. to seem, appear; 
e0 bauc^te il^tn, it seemed to him, p. 
36; toemt ed t^m pt b&udbt; if he 
sees fit, if he pleases, p. 205. 

5)auernb/ part. adj. lasting, en- 
during. 

S) a u m e n, m. (g) thumb. 

^avipi)in, m. Dauphin, eldest son 
of the king of France. 

S)a»Ott, adv. thereof, of it (this, 
that) ; whereof; from it. 

S) a !i> r, adv. before it (this, that) ; 
for it, from it; at it. 

S)a)U; adv. to it (this, that); for 
that, for that purpose; moreover, 
into the bargain, besides. 

2)ajttJif(^ett, adv. between it or 
them; bc« 5lltctt ©ang — , the old 
man's voice accompanied, p. 122. 

IDedfen, o. a. to cover; to lay or 
spread (a cloth). 

© e itt/ bctne, bctn, pron. posa. thy ; bet; 
betne or betntoe, thine. 

©einer, igen. of bu), of thee, of 
you. 

2) e 1 3/ n. Delos, an island sacred to 
Apollo. 

JD e I p 1^ t n, m. (8, pi. e) dolphin. 

S) e nt U t ^, /. humility, meekness . 

JDemutl^ifi, adj. humble, submis- 
sive ; adv. humbly, submissively. 

fttnltn, H^tt, 0cbic&t 1. v. n. to 
think, to suppose ; i^ H^tt, I 
should think ; an ttxoai — , or 
bettfen, (with the genitive) to think 
of, remember; 2. v. a. to conceive, 
imagine, fancy ; oB ftd^ etn 3^9 — 
lafit (p. 189), whether a trait can 
be imagined or conceived of. 

Df ttn, conj. for, then ; pray or pray 



tell me (in interrogative Mntem 

ces,) 
^ennoc^; conj, yet, still, notwitb 

standing, nevertheless. 
3)et, bic, baS, 1. art. the; ^proiL 

dem. this, that; he, she, it; 3- 

pron. rd. who, which, that^ 
^ erB, adj. hard, severe, uncouth* 
^er^jefialt, aJv. insucha manner 

80. 

3)etjen{ge, bif jenige, b(tf jemge, pron 
deter, he, she, that; biejientgeo, 
those. 

3)erfeUe, btefclBe; baffer6e,j>nin.th« 
same ; he, she, it. 

^efl^alb^ adv. therefore; on thai 
account ; for that reason. 

2)ef^)0t m. (en, i>/. en) despot, ty- 
rant. 

2) e f w eg e It; «ee bef ^alB. 
2)euten, 1. v. n. auf ©inett — , (• 

point to or at ; 2. v. a. to icier* 

pret, explain, 
^eutli^/ ck2;. clear, distinct; adn 

clearly, distinctly. 
^eutf4^ adv, German. * 
2)eutf^lattb/n. ('g) Germany. 
IDia bent; n. (e$; pi. e) diaden 

crown, 
^id^t; adj. dense, solid, massy. 
JDid^ter, »». {i,pl. — ) poet 
^id^terbruft;/. poet's breast, heart 
^t^tgebrdngt, jporf. ocf;. closely 

pressed or crowded together. 
^ t eB, TO. (e8, pi. e) thief, robber, 
©tenen, v. n. @tnem — •, to serve 

wait on one ; to oblige ; Bei @inent 

— ', to be in one's service. 
3)ietter, m. (8,p/. — ) servant, at- 
tendant, valet; minister. 
2)iettft TO. (e8, pi, e) service; em 

plo3rment, office. 

3) { e 8, /or.biefe0 ; att<i^ — , this too. 
^tef feitS, oJv. on this side. 
3)tef et, btefe, btefe8,i>ro». ifem. thk ; 

the latter (ir/ten opposed to jc' 
net). 
2)ing, n. (e8, irf. e) thing, matter i 
vor alien— en, first of all; gutrr— i 
fetn, td be of good cheer. 
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^9^, €onj. yet, still, nevertheless, 
for all that, after all, at least, but ; 
U is expletive on page 101 : tt)te tjl 
bi>(^ ic ; and on page lOS : loeil fte 

^•00 ^//- Cp'- It) bull-dog, hound. 

^O00ttt:pattr, n. («) pair of bull- 
dogs. 

S)om,iii* (e4) dome, cathedral. 

^omittiren, v. a. to rule, lord it 
over. 

S) on net, »». (ji,pL — ) thunder. 

fDonncrjitmme, /. voice of thun- 
der 

2)0tt«etfl4Cm, m. (e8) thunder- 
storm, tempest. 

^onnern, v. n. to thunder; — ^b, 
thundering. 

^ o:p :|> e I fl r m, m. ^$) double stream, 
eddy, whirlpool. 

5)orf, n. (e«,i>/. cr*) village. 

^oxn,m. {t^tpL en) thorn. 

2)ornen^e(fe, /. (p/. en) hedge of 
thorns. 

JD r nr bi^tn,n. (e) (Jictitiousname) 
the sleeping Beauty. 

<Dott ad©, there, yonder, in that 
place ; — nnten, down there ; m6)t 
ttie bort (p. 210), not as in the for- 
mer case ; —^ f)tx, thence, from that 
place ; — ^in, thither, in that di- 
rection, to that place. 

Z>ta(Sit,m. in, pL n) dragon. 

JDrad&enBtln, b. (e«) form or image 
of a dragon. 

5)ral^t;TO. (e«) wire. 

5) r fingen, «. re/l. to press, throng. 

5) r S tt e n (brann), see bro^« 5. 

5)rcnf,/orbaranf. 

^ r a u ^ e n, adv, without, out of doors ; 
on the outside (of any enclosed 
place). 

JD r c ]^ e n, «. a. to turn, twist ; ftd^ 
— , to turn about, to revolve. . 

^tet; num. three. 

5>tei^ttnbert; num. three hun- 
dred. 

T)t eima i adv. three times. 

!D t e i $ i 0, num. thirty. 

® r i ng en, btang, gebmngen, v. n. to 



press forward, penetrate; toei 
by force. 

3) r it te (bcr, bie, bag), third. 

^ i; ^ e n, V. n. to menace, threaten ; 
bO(^ an^ nt^tS brol^efl, nor dosi 
thou, on the other hand, threatea 
(make use of threats), p. 211. 

^ro^enb, part. adj. threatening 
impending. 

SDrommete,/. (i>/.n) trumpet. 

^Xttd,m. (jU) pressure. 

2) r u d e tt, V. a. to press, weigh down 
lie heavy upon ; to oppress, vex ; 
— ^b, oppressive. 

^rum,/orbamm. 

^ndtn, v. r^. to duck, hide (lif 

stooping). 
JDttft, m. (e«, pi. e*) odcur, fkm 

grance. 
^uf ten, V. n. to emit odours, to ex 

hale fragrance. 

i u f ti T' \ '^^' °^°'^'°'"' ^"«~"' 
^ u t b en, o. a. to Bufifer, tolerate. 
^ u m m, adj. stupid, silly, foolish. 
1£) u m V f/ ^j- moist, damp ; hollow, 

dull, dead (of sounds) ; in a low 

tone. 

3) u n I e I, n. (6) darkness, obscurity 
5) u n I e I, adj. dark, gloomy, dusky 

overcast, dim. 

2)unlel(jelB, adj. dark-yellow ; o 
a pale, ghastly complexion, p. 155. 

ID i^ n f e n, v. imp. to seem, appear ; 
un0 bunft, it seems to us. 

^iinn, adj. thin, slender, small; 
frail. 

3) tt t (^, prep. (gov. the ace.) through ; 
by, by means of, by dint of; during} 
throughout; ba8 ganje ^afjx — , 
throughout the entire year. 

^nx^aVLi, adv. throughout, entire- 
ly, quite. 

2) u t d^ B e B e n, «. a. to agitate, thrill. 

'S^UX^ho^Xtn, V. a. to perforate 
pierce; penetrate. 

35utd^brinQen, v.ir.a. to presi 
through, pierce, penetrate. 

3)nt;d^ftammen, v. a. to flasli 
through, to fire, animate. 
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S)]tK<$trirett,v. a. to wander over, 
■tray through. 

©utd^fc^tteibcnb, pwi. cutting 
through, piercing. 

JDutc^ft^Wetfen, «. a. to wander 
over, to rqam through. 

iDur^toanbern, V. a. to wander 
over, to walk or trave. through. 

J£)urd^ jicl^ett, «. ir. a. to march 
through, traverse; buti^jog er bie 
SBufie, he marched over Uie desert, 
p. 202. 

5)tttfen, burftc, ficburft, jjre*. tm£. 
i6j barf ; v. n. (auxiliary) to be per- 
mitted, allowed ; to be able (can, 
may, could, might); to need; i^ 
barf ni^t J^injufcfecn, I need not add 
(p. 196); biirfte fi(i^ Sonanb fagen, 
some one might say, p. 213. 

^jlrftiglett /• neediness, want, 
imperfection. 

©ilrt, adj, dry, arid; withered; 
barren. 

2) u r jl, m. (ee) thirst ; — '^abtn, to 
be thirsty. 

*D u r fl 1 9, od/. thirsty, dry. 

JDftflcr, od/. dusky, gloomy, dis- 
mal. 

®. 

@ 16 C tt, orfj. even, smooth, flat, level ; 

adv. just, even, exactly ; — btefcS, 

this very (p. 176) ; — fi? »icle, just 

as many, p. 177. 
e B e n b i I b, n. (eS) likeness, image . 
©benfalU, ad». likewise, too, 

also. 
(Shtx^axtfttn. Everard. 
@bel, adj. noble; precious (of 

stones); delicious, superior (of 

wines), 
f belaejlcitt^n. (8) > precious 
@beljietn,m. (8,j?/. c) J stone; 

jewel. 
@ b m u n b/ m. (i) Edmund. 
@ 5 e, cmij. 4* adv. before, ere ; c^er, 

sooner; xii^t e^ct aU Bt§ . . ♦ , not 

until . . . , p. 200. 
^1)^tm(Lf)l,n. («) spouse. 
^^fxn,adj of brass, brazen- 
^^^9, f honour; glory ; (Sintni — 



maiden, to do honour or credit M 

any one. 
^^xtn,v. a to honour ; to revere» 

esteem. 
(S^xtxhitti^, adj. reverent, re* 

spectful; adv. reverently, respect 

fully. 
^^xfVLx6)t,f. reverence, veneratioo. 
(SixfVLX^ti\>f>ll, adj. reverential^ 

respectful. 
@ ^ ^ d ? t s, m. (e6) ambition 
^1^x1x6), adj. honest, honourable ; 

adv. honestly, honourably. 
(S i, inUr^ (expressive of surprise, 

wonder, joy, &c.), eigh ! ay ! why ! 

ct, ct, ay,^y, p. 66. 
(Si^tff. (pi. n) oak-tree, oak. 
@ i (^ e n, adj. oaken, of oak. 
(Si(^tn^ain,fn. (9, jd. i) grove al 
*oaks. 

@ i (^ ^ r tt d^ e tt, n. (8) squirrel. 
@ i c^ W a I b; m. (ed) oak forest 
(Siftx, m. (9) zeal; eagercess, ar* 

dour. 
(SiQCXt, adj. own ; fctn — , his own; 

peculiar to (with the dot.). 
(5 i g c n t fi u m, n. ($) property. 
@tgcttt§umer, m. (8) owner, pro- 
prietor. 
(Si^tnt^umli^, adj. peculiar, 

proper. 
^i^tntli^, adj. proper, real, true ; 

adv. properlyy really, truly. 
@ 1 1 e n, V. n. to hasten, to hie. 
@ 1 1 e n b (tiitnU), adv. hastUy, speed 

ily. 
@ t U 0, adv. hastily ; — fl, with aL 

possible speed. 
(Sin, ^int, tin, art. a, an ; num. one ; 

one and the same ; adv. in, into. 
@t nan bet, pron. each other, one 
another. 

@inB t lb ung;/. imagination; con 
ceit, thought. 

@inlbilbungd!raft /. imagina 

tion (faculty of the mind). 
@tnBre{|>ett, {(^ Btac^ ein. eingcBro* 

^en, V. n. to break in (into) ; tf 

break, give way, to fall (p. 191) | 

to approach, begin, p. 208. 
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iSinhxinQli^,adj, afifecting, im- 
pressive. 

@ i n b r U cf, m. (9) impression. 

(Sintx, etne, tints, num. one (see 6r. 
p. 421, §77); (Sintt,ind^nitepron, 
some one, any one. 

(Sinfall,m. {9,pl. t*) thought, sal- 
ly, &ncy, idea. 

@ t tt f a n e n, ftel, gefaUett, v. n. to 
fall in or into ; to come into one's 
mind, to occur {with the dot, qf the 
person). 

(Sinfalt, f. simplicity. 

@ t n f I u f , m. (ffeS) influence. 

@ i n g a tt 0, m. (eg) entry, entrance. 

@ i n ^ a (f e tt; V. a. to cut into, to fix 
(the teeth) into any thing. 

(Sin^tiraif^, adj, domestic ; set- 
tled, at home. 

^in^tlltQ, adv. unanimously. 

(SiniitXQt^trt, V. ir, n. to walk 
along, to go on. 

^ini)i)ltn,v.a. to overtake (in a 
race). 

^iniQ, adj. agreed, united (in 
opinion). 

^ixtiQtx, etnige, etntged, some, any, 
a little ; in einiget @ntfenmttg, at 
some distance ; pi. eintge, some, 
several ; — XaQt, several days. 

^inllanq, m. (ed) unison, har- 
mony. 

(Sinlaben, Ini, gelaVot, v. a. to 
invite, to ask. 

@tumal, once, one time; once 
upon a time ; auf — , all of a sud- 
den, suddenly; no(^ — , once more. 

(Sinnthtntn, na^m, genommen, v. 
a. to occupy, assume (a position). 

@ i n 5 b e, /. solitude, desert. 

(Sitireften, v. n. to enter (on 
horseback), to ride in. 

@ infant, adj. solitary, lonely, re- 
tired. 

iSinfamltit, f. solitude, loneli- 
nesflj 

fTinf^Ufcn, f6)litf, gtfd&lafen, v. 
n. to fall asleep. 

dinfc^lief en, f*Iof, geWojfett, 
• a. to include, enclose. 



(Sinftfymti^tln, V, r^. to creef 

into favour, insinuate one's self. 
^inf^xanltn,v.a. (auf ttnxa) to 

limit, confine, restrict to an| 

thing. 
@ i n f e I) e n, V. tr. a. to see, to un* 

derstand. 
@tttlntald, adv. once, at one time. 
@ in jl, adv, once, at one time (either 

past or future) ; fozmerly; at some 

future time. 
@ i n fl e 1 1 e tt^ v. a. to suspend, in- 
terrupt. 
@ i n fi d (f i g, ttdj. one-storied, of one 

story. 
@intaufc^en, v. a. to exchange. 

to truck. 
@int5ttig, adj. E^onotonous- 
^intxa6ft, f. unanimity, concordr 

harmony. 
(Sintxtttn, txat, getreten, «. n. to 

step into, to enter. 
(Sintxitt, m. (eS) entering, en- 
trance; beint -^, on entering; 99f 

bent — , before entering. 
(S i n tt) i U i g e n, v. n. to assent to, 

consent to. 
©inmiUigung,/. consent 
@ t n W l^tt e r, m. (9, pi. — ) inhabi- 
tant. 
(Sin I tin, adj. single, individua] 

adv. one by one, singly. 
^in^itf)nnq,f. confiscation. 
@ i n S t g, adj. single, only ; tin — tX, 

a single individual; bet — e, the 

only one ; adv. only, solely. 
@ t «, n. (fe8) ice ; be8 SltterS — , the 

hoariness of age, the burden of old 

age. 
@ i f e rn, adj. made of iron, iron. 
(S it tl, adj void, vain, idle. 
@ I e m e n t, ». (eS, pi. e) element. 
@ I f e tt; jd. elves, fairies. 
(5 1 f e n b e i n, n. (S) ivory ; the ivorj 

stick with which the lyre was 
struck (among the ancients), the 

plectrum, p. 127. 
ailtnxotit, adv. to the width a| 

an ell, an ell wide. 
(Sittxn,pl. parents. 
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9lttxli6), adj. belonging to one's 
parents, parental. 

fSl^finm,n.(ji) Elysium. 

Qmil^m. (d) Emelius. 

efmipfattgett, entpfing, ernvfangett, 
V. a. to receive, to welcome. 

®m:pf4tt0ltc^, tidjr susceptible, 
tensible. 

Smpfel^Ien, t?. ir. a. to recom- 
mend ; — h( part, adj. recommend- 
atory. 

(Smvfinben, entpfatib, em^jfunben, 
V. a. to perceive, to feel, expe- 
rience. 

(Smpf inhun^, f. feeling, emotion. 

@ m^p r, adv. up, upwards, aloft. 

(Smpox^tf>tn, ^t>J>, ge^olJen, v. a. 
to raise aloft. 

em^)orf:prtn9ett, frwng, gefrrutt* 
gen, v. n. to jump or spring up. 

^mvortreten, trat, getretnt, «. n. 
to step up, to rise. 

©mpSren, v. rffl. to rebel, to rise 
up against. 

@nt:|)Ott part. adj. rebellious; agi- 
tated, tumultuous. 

®lltft0/ adj. active, busy, assidu- 
ous; adv. busily, diligently, in- 
tendy. 

@nbe, n. (3) end; conclusion; limit, 
bound; end of life; am—, in the 
end, after all. 

(S n b { g e n, V. a. to put an end to; to 
finish; to conclude; v. r^, to end, 
cease. 

(Sn^li^, adv. finally, at last, at 
length. 

@ttg, adj. tijrht, narrow; contracted. 

g tt c I, TO. («, pi. -.) angel. 

€ tt g e 1 1> e 1 1, m. ber ^eilige — , Saint 

Engelbert. 
@ngelettt, n. («, jrf. — ) little angel. 
GfttglSnber, to. («) Englishman. 
ettgHf(|,»rfi. English, 
e n f e I, TO. (8, pi. — ) grandchild. 
IS n t B t tt b e tt, entBanb, entBunben, «. 

a. (Sinen »ott tt»a8) to deliver or 

ftee from ; to release, absolve. 
tntBl&ttett,par«. adj. disleaved, 

stripped of leaves. 



^ntlxanntfpart. a<(;. inflamed. 

(Snthtdttl, V. a. to discover, dea* 
cry. 

©tttbedEung,/. discovery. 

(Sntfalttn, v. a. to unfold, dei 
velop, disclose; v. refl. to be un- 
folded, developed. 

@ It t f e rn e tt, v. a. to put away ; ». 
refl. to start off^ leave, withdraw ; 
(port tttoaS) to diverge, deviate 
from. 

(Sntftxnt, part. adj. remote, ditk 
tant; meine Iteben — en, my distant 
loved ones, p. 209. 

@ntfernung, /. remoteness, dis- 
tance. 

@ n t f I a m m e n, V. a. to inflame. 

(Stttfliegen, cntflog, entflogen, v. 
n. to fly away, escape. 

©ntflie^en, entfllol^, entflojen, v 
n. to flee, escape. 

@ntgegen, adv. (mth the dative) 
towards; agaiust, contrary; — ge« 
l^en, to go to meet, to go towards ; 
— f ontmen, to come to meet ; to as- 
sist, aid ; ~«tref en, to step towards, 
go to meet ; —xoixUn, j[@ittem) to 
oppose, act in opposition to. 

(Snttgegengefefet, adj. opposite, 
opposed. 

@ tt t g e 1^ e n, entging, entgangen, v. n. 
to escape from {with the dot.). 

(Snt))a\ttn, tnt\)idt, ent^alten, • 
a. to contain, include, hold ; ftd^ — 
to refrain, forbear, abstain inmk 
(with the gen.) 

(Snt\)altfamftit,f. abstinence 
abstemiousness. 

@ n t ]() ii 1 1 e n, V. r«/I. to unveil, m 
veal one's self. 

^ntl^u ft adrnu 8, TO enthusiasm. 

@ nt{ m m e n, V. ir. n. to get loose 

escape. 
@ntlang, adv. (with the gen. ^ 
dot.) along; Uvx Ufer — , along thi 
shore 
@ tt 1 1 a f f e n, entlie?, entlaffen, e a. 

to dismiss. 
(Sntner)}t, part, adj. enernited 
debilitated. 
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(ttttquillett, V. tr. n. to stream 
forth, guah. out. 

^ntxixdtn,v.a.to take away, re- 
move. 

@ tt t f a e tt, t>. a. to renounce, give 
up, resign. 

©tttfd^liefiett, v. ir, r^. to re- 
solve. 

©tttf^ltcgung, /. Cp/. en) reso- 
lution, determination, purpose. 

©ntfd^loffcn, part. adj. resolute, 
determined. 

@ntf(ilufc m. (ffe«, p/. ffc*) re- 
solve, resolution. 

@ tt t f e ^ e n, n. (g) horror, amaze- 
ment. 

©tttfe^Uc^, adj. terrific, horrific, 
frightful. 

©tttflprungen, jpar<. ad/, escaped ; 
bctt —en Sotijen, the loose, runaway 
lion. 

@ntfiammen, V. n. to descend 
from. 

(S n t fl C n e n, v. a. to disfigure, de- 
face ; entfleKt, disfigured. 

@ n t {lur ) en, V. R. to rush out, gush 
forth. 

©ntweber, cwy. either. 

@nttt)etl)en, v, a. to desecrate, 
profane. 

^ntwerfen, entwarf, ent>»otfen, v. 
a. to project, design, sketch. 

@nttt>i($tlung; /. evolution, de- 
velopment 

@nttt)ifc^en, V. n. to steal away, 
escape. 

iSnttoUXf, m. (e$) design, plan, 
sketch. 

(S n t } u d e n» n. (3) ecstasy, rapture, 
transport. 

^ntlVLdtnh, part. adj. ravishing, 
transporting. 

(Sntifidt, part. adj. enraptured, 
transported. 

@nt|Uttbett, V. a. to enkindle, in- 
flame, inspire. 

^ntlXOti, adv. in two, asunder; 
— f^Iagen, to knock to pieces, to 
break. 

(g^)^eit, n. («)ivy. 
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(Spo^t,f. epoch, peri»d. 
@qui:|>aoe, /. (pronounced qm m 

French) equipage. 
(S r, pron. pers. he, see Gr. p. 427. 
@rbarmen, m. (g) compassion, 

pity, mercy. 
@i;barmH(t), adv. miserably, pit! 

fully. 
(Srbai^en, v. a. to erect, buUd 

up. 
@ r b i e t e ti txbot, er^oten, v. r^ to 

ofifer, engage, promise. 
@irl&laffen, v.n. to grow or torn 

pale. 
(Stllti^tn, txbliti), erblt^en, «. n 

to grow pale; to die. 
(Sxhlidtn, V, a, perceive, descryf 

behold. 
^xhUff' ipi- n) pea. 
(Stbbccre,/. (pi. n) strawberry. 
erblJtaelettt, n. (6, jp/. —) little 

earth-crumb. 
(§Xt> t,f. earth, ground, soil ; auf — n, 

on earth ; lUX — , to the ground. 

©rbenrnnb, m. (e8) ) terrestrial 
© r b f r e i «/ m. (feS) J sphere, 

globe, earth. 
@ r b i: u (f e n, V. a. to choke, stifle. 

©reigniftn. (ffe8) occurrence, in- 
cident, event. 

©reilen, v. a. to reach, gain (a 
place). 

(Stfa^ren, etfiil^r, erfal^ren, v. a. to 
learn, hear of. 

(Srfa^rung,/. experience. 

@tfaf f en, v. a. to lay hold of, to 
grasp. 

@rfi>t;betn, v. a. to require, d«« 
mand. 

@ t f r e u e n, v. a. to delight, glad- 
den; V. refl. to rejoice in; to ez^joy 
(with the gen.). 

©rfrifc^en, v. a. to refresh, n» 
new. 

@ r f r i f (^ u n 0, /. refreshment. 

©rffiUen, ©. a. to fill,fiU up; tt 
fulfill, acccuiplish, perform. 

(grfilUung, /. tn— fiel^en, to b« 
ihlfiUed, accomplished. 

(Sx^&xtitpart. completed 
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9 1 g e B e It, ergab, tt^tltn, v. r^ to 
surrender, to commit one's self, 
give one's self up tc (with the dot.). 

6r0tel)ig, adj. productive, rich, 
fertile. 

(S r 8 i e ^ c n, ergof, ergoffcn,t?. r^. to 
overflow ; to break or pour forth. 

® r g ^e n, V. rtfi. to take delight or 
pleasure in (an ettoad). • 

©rgreifen, erflrtff, ergriff en, ». a. to 
lay hold of, seize, take, catch ; to 
adopt, make use of. 

(Srgrimmen, V. n. to grow furi- 
ous, to rage, chafe ; ergrimmt infu- 
riated, enraged. 

Orrl^a^ett/ eulj. sublime, exalted, 
lofty ; ha9 — t, the Sublime. 

(St^alttn, tx^itlt, tx^alttrt, v, a. to 
keep, preserve, save; to get, re- 
ceive, obtain. 

@r^anbeln, V. a. toobtain by bar- 
gaining, to acquire. 

(ix1)^htn, cr^ob, et^oben, v, a. to 
raise, lift up ; to enhance, iiicrease, 
elevate; v. refl. to arise ; to rise or 
soar aloft; to prance, rear (of a 
horse). 

@t^elUn, V. %. to illumine, en- 
lighten. 

(§Xf)i%tn,v. .to heat, inflame, in- 
cite, enrage. 

^x^b^trt, V. a. to raise, elevate, 
exalt. 

(Sx^oltn,v. refl. to recover, to come 
to one's self again. 

@r^ orvx, v., a. to hear, to grant (a 
request). 

^xinrtttxt,v. a. to remind, to put 
in mind of; f!ci^ — , to remember. 

etinnetuttg, /. recollection, re- 
membrance, memory. 

@v^ agendo, a. to get by hunting. 

fSxlalttn, V. n. to grow cold; to 
die. 

fSrfctttten, erfannte, erfannt v. a, to 
perceive, apprehend, distinguish, 
acknowledge ; dintn fur ttwai — , 
to acknowledge, recognise or own 
as. 

Ctleitntttif,/. knowledge. 



@r!Iftrett, v. a. to explain; to aa* 
nounce, declare. 

(Sxlu\ihtn,v,a. to explore. 

(§xlun\>iQtn,v. refl. (wUhna^) t§ 
ask after; to find or spy out. 

@r I a b e tt, ». a. to refresh. 

^xlauht, part. adj. lawful, permit- 
ted ; ba^ e5 t^r nut lurje ^tii — i^ 
that she is permitted (to lemaiD} 
but a short time (p. 108) ; toettn c< 
mil: ~> ifl, :f I an permitted 

@r I e b ett, V. a. to experience, to live 
to see (the time). 

(Stiegen, V. a. to kill, sUy. 

@rlet(^tern, V. a. to ease, Jghten, 
alleviate ; erleii^tett, relieved, 
eased, &c. 

Srlefene, bag, n. the Select, Choice. 

@rUf(^en cvlofti^, erlofc^en, v. n. ta 
go out, become extinct. 

@rlttfitgett, V. refi. to amuse or di- 
vert one's self. 

@rmattet, part, adj. wearied, ex- 
hausted. 

^rmorbett; v. a. to murder, to kill 
maliciously. 

@rmttntcrtt, «. a. to animate, en- 
courage ; — b, animating, cheering 

@vn&]^ren, v. a. to nourish, keep, 
support. 

(S r n e u e ti.or enteuern, v. a. to renew, 
repair ; pd{> — , to be renewed, re- 
produced, to rise anew. 

©rneuett, > part, adj, renewed, 

^xntntt, i fresh, new, recent. 

©rntebrigung, /. degradatton* 
abasement. 

(Sxn%m. (eg) earnest, severity, stern- 
ness. 

@rn{t, ernfl^aft, ad/, serious, momen- 
tous, grave, stem; adv. earnest- 
ly, fcc. 

(Sxn^lid), a<^'. earnest, serious, ar- 
dent; adv. in earnest, seriously, 
eagerly. 

(Bxnttff. {pi. n) harvest; i^ lin t« 
t^rt — (jcfommeit reap where thef 
have sowed, p. 212. 

(Sxohtxn,v, a. to conquer, to gui 
by force. 
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9r9ffnett, v. a. ^ refl. to open. 

droit fd!^, adj. hit —<n ©ef&ngc, ero- 
tic, amatory songs. 

fSxqVLXdtXtfV. a. to refresh, quicken, 
re-animate ; — b, refreshing, quick- 
ening. 

Grreoen, v. a. to stir up, excite, 
move. 

(Sxvti6)trt, «. a. to reach, attain, 
overtake ; to arrive at 

(SxvJitf)tn, V. n« to blush, to colour. 

(Srfc^affett, erf^uf, crfd^offw, v, a. 
to create, produce. 

@r fc&c in ctt, wfc^ien, erfd^iencn, ».n. 
to B4)pear; to become apparent, 
manifest. 

©rfc^eittung, /. (p/. en) appear- 
ance; vision. 

(5 r f (^ I a g c tt, erfc^lug, erfci^Iagen, v. a. 
to kill, slay. 

(Stf^ ^pftn, o. a. to drain, exhaust ; 
ftc^ — f to be drained, exhausted. 

©tfc^recPen, erfc^raf, crfc^totfen, ». 
n. to be alarmed, frightened. 

(Stfc^rotfen, jpari. ad/, frightened, 
terror-struck* 

(Sx^^attttn, V, a. to shake, agitate 
(the mind). 

©rfe^ett, erfal^, erfe|i«n, ». a. to de- 
scry, perceive, see. 

drf^a^en, v. a. to espy ;. lurk for, 
watch. 

ax ft, adj. first; mcinc erfle Sugcnb, 
my earliest youth; foremost; bag 
-— e, the first thing ; adv. first ; for 
the first time ; at first; before ; not 
till, not before ; only, but ; erfi 
toenn, not until; 

drjlaunen, t?.n. (iibct ctwas) to be 
amazed, surprised, astonished. 

(Sxftavintn,n.{9) amazement, aston- 
ishment. 

drflcrben, erflarj, tt^oxUtt, v. n. to 
die; to fade. 

9i:flicfen,v.a.to suffocate, to choke ; 
to drown. 

(irfllit^, adv. first, in the first place. 

9 1 fll { n g e, jp.'. first fruits ; firstlings. 

Ctflt e tf e tt, ». rtfi. (auf etwaS) to ex- 
tend over; to reach. 



(Sr^Z^tn, «. a. to uk, entreat, r» 

^xtoa^txt,v,n. to wake up, awake 
bad — , the rising (from death)', re* 
surrection. 

^rma^fen, V. ir. n. to grow up ; |t 
ehoad — *, to rise to, become. 

(Sxto^l)ltrt,v, a. to choose; select 

(Sxxo&^ntn, v. a. to make mentioa 
oC ; to mention (mth the gen.). 

(Sxxoaxttn, v. a. to expect, lookfor; 
to await. 

(SxXotdtrt,v. a. to awaken; tostii 
up, excite ; to cause, produce. 

^xtotittxn, V. a. to extend, en- 
large ; ft^ — , to expand, enlarge. 

(Sxti>txf>tn, ertoarb, vctooxUn, v. a 
to gain, get, acquire ; unb bO(i^ fi(^ 
felbfl SBercl^rung ertotrbt, and yet 
acquires reverence for itself, p. 
211. 

@ r m { e b e t n, V. a. to reply, answer. 

@ r to i 1 1 e rn, «. a. to scent, discover. 

(SxXOOX^tn, part. adj. acquired, 
earned. 

(Sx^n. (ed) metal, brass. 

@t|fu^renb, adj. metalliferous. 

@r|ft^len, v. a. to relate, tell, 
recount. 

@ t; J a^ I u n 9, /. (pi. en) narrative, 
narration. 

(S i, pvon. pera. it ; so ; (in an inde- 
finite sense) there, they ; e i tt)ar(lt 
i^rer breije^n, there were thirteen 
of them ; unb finb ed noc^, and are 
still so, p. 186 1 Uie very often ea> 
pletive, simply representing the suSh 
ject wkich is placed after its verb, 
see Gr. p. 429, obs. 7. 

@' f $ e,/. ash- tree, ash. 

@ f f e n, aft fiegeffen, v. a. to eat 

(Sf fen, n. (d) food, victuals, meal; 
dish. 

@ t li d^ e, num. some, several. 

^twa, adv. perhaps, nearly, abouU 

@ t U) a 9, pron. something, anything 
adj. some, any; a little; adv 
somewhat, a little. 

@ttc&, pron, pers. you, yourself; U 
you, to yourself, Gr. p. 427. 
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(laer, pron. po«<. your; bet - 

euttge, yonn. 
@ u nt a u d, m. EumsBus, the eteward 

of UlysBes. 
eu^)5rof9ne, /. Euphrosyne, one 

of the Graces, sister to Aglaia and 

Thalia. 
@ u r :|> a, n. {^or ens) Europe, 
©ttt^^bice, /. Eurydice, wife of 

Orpheus. 
(S U) i g, cu^j. everlasting, eternal ; bet 

— e, the Eternal; aJ«. eternally, 

for ever, perpetually. 
@»{0feit, /. eternity; »on — |tt 

•— , for ever and ever, to all eter- 
nity. 
@ tentlpe I, n. (0) example ; sum— > 

for example, for instance. 
@y i ft e n I, /. existence. 
(9f r 1 i f d^, adj. exotic, exotical. 

?[ a 1) e I,/, (irf. ti) fiihle. 

8f a de I, /. (irf. n) torch ; taper. 

g a b e tt, m. (e, p/. — •) thread ; »om 
— ^re^ett, by twisting thread, p. 83. 

9 5 ^ { ^ ad}, capable, susceptible. 

$ a ^ n c, /. Cp/. n) flag, colours. 

Barren, fu^t, gefa^ren, ». a. to con- 
vey, carry ; v. n. to move, go, pass ; 
to start, rush; to ride in a car- 
riage'; to sail or row; tofar^(well 
w ill) ; fa^re too^l ! farewell ! 

%^\fXi,f* (?if. en) passage, journey. 

%^\iXit,f. (l»/. n) trace, track. 

Sa]^t|eug,n.(g) vessel, bark. 

Sail, m. (e«, J)/, e*) fiUl; accident, 
case; situation. 

fallen, fiel, gefaUcn, ». n. to fall ; 
to drop (of a curtain) ; to sink, sub- 
side. 

S&Uen, V. a. to fell; to ruin, de- 
stroy; to lay low. 

S a I f (^, ady fiilse ; spurious, wrong; 
malicious, treacherous. 

Efalfd^lieit, /. falseness, treach- 
ery, guile. • 

R 1 1 e It, ». a. to fold ; bte ^ixsm. •— , 
to knit the brow, to frown. 

t a 1 1 { g, oJj. having folds ; p&ited. 



Samilie,/. (i»/. n) feunily. 

^ an gen, ^ng, gefangen, v. a. to tafce^ 
catch, seize, capture. 

^ a r b e, /. (jp/. n) colour, hue, tint, 
complexion. 

B a f f e n, v. a. to grasp, lay hold on, 
seize; to hold, contain; to com- 
prehend, understand. 

^affung, /. self-command, com- 
posure. 

9 a jl, adv, nearly, almost 

f$ a tt I, od}, lazy, indolent. 

B<tul^ett, /. laziness, indolence, 
sloth. 

5 a tt fl, /. (i>/. e*) fist ; hand. 

§ a n fl g r i f f, m. (8) gripe (with tha 
fist). 

5 e b e r, /. (p/. n) feather ; pen. 

Bfeenpalajl,m. (ed, p/. e*) fiury- 
palace. 

$e ^ 1 1 r { 1 1 m. («, 11/. e) false step ; 
error, feult. 

^el^len, v.n.tomi88,fiul; (e$)tvaT 
gefel)lt, he had missed his aim, p. 
194; to be wanting to; to want, 
lack (tmtA dot. cf the person); e4 
fe^lt eu^ gen>if ntt^t an, &c.« I am 
sure you cannot want, p. 192; bte 
^eifle @onne fe^Ite bit, the hot sun 
was wanting to thee, p. 197. 

^ e H e r, in. (8, pL — ) fiiult, error, 
defect 

SeietglodCe, /. {pL ») festive 
beU. 

^e{et!Iang,m. (0 festal or Mlema 
sound. 

Bf e t e r li (!^, adj. festive, soleinn ; adv. 
solemnly. 

^eiertt, v. a. to celebrate, keey 
holy; to spend. 

^eigcnbanm, m. {9, pi. e*) fig- 
tree* 

$ e t n, adj. fine, nice, delicate ; sub* 
tie, critical. 

^tinb,m. (t9, pi. e) enemy, foe. 

B e i n b I { (^/ adj. hostile, inimical. 

Selb, n. (e9, pi" et) field; plains 
anfd — , into the field. 

^elbB an, m. (e) agriculture, hiu 
bandry. 
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%tl^f>tunntn, m,(i) field-spting 
or well. 

f^elbetn, felbetnioart^, adv. across 
the fields. 

^tli^txx,m.{n,pl. en) general, com- 
mander. 

Belbiiein, m. (d) common stone 
(such as are found in the field). 

9 e 1 1/ n. {9, pL e) skin, fur, hide. 

I c 1 8, TO. (ene, ji/. en) ) , . ™ 
gelfctt, TO. (8,i>/.— ) J'ocK,ciin. 

gelfengeflab, n. (e8, irf. e) rocky 

shore. 
SclfengcBitgc, n. (9, pi. — ) 

chain of rocky mountains. 
9 e I f e ng I i c b, n. (c«, irf. «) rocky 

limb or member (of the earth). 

9clfenl)at«if^, to. (c8, pi. c) 
rocky armour. 

9 C I f e tt:p f a b, TO. (c8) rocky or rug- 
ged path. 

Self cttr iff, TO. («) reef; ledge of 
rocks. 

Selfenf^Iof, n. (ffc«, pL jfer*) 
rocky castle. 

Selfenfl eg, TO. (e8) see Wfei!^)fab. 

9 e n fie r, n. («,i>/. — -) window; am 
— , at the window ; and —, to the 
window ; iDor had — /Up to the win- 
dow, p. 81. 

9 e r It, adj. 4r odv. far, distant, re- 
mote ; 9ott — e, at a distance, from 
afiur ; na^ vxCt> fent, near and far, 
every where. 

9 erne, /. distance, remoteness; in 
bet -"t at a distance, a&r off. 

9erfc,/. (irf. n)heel. 

%txi\^, adj. ready, done, prepared. 

% e f f e In, v. a. ta fetter, chain. 

Bfefl, fefie, adj. fast, firm, jteady, 
strong; adv. fast, firmly, strongly ; 
—l^aUen, to hold fast, to keep, de- 
tain; ''^aia^tn, to fasten, make 
£ut; — ^e^Ctt/ to stand fast or 
firm. 

9efl, n. (e9,p^ e) festival, feast. 

9 eflfl e f a n 0, TO. (8) festive song. 

9 e tt, n. (ed) fat, grease. 

9eitd^t, m^J. humid, damp. 

9 e tt e r, n. ($) fire ; ardour, spirit. 



Seuecfatben, odj. flame-colonvBd 

(of a horse), 
^euermeer, n. (0 sea or large masi 

of fire. 
^tUtXQ, adj. fiery ; sparkling. 
S i e b c r, n. (8) fever ; ba8 — ^abeit, 

to be sick of a fever, 
^teber^af t, adj. feverish 
9 i n b e It, fanb, gefunben, v. a. to find, 

meet with ; v. r^. to be found, to 

be ; to be placed or situated ; ba er 

{t^ tt)ofil f^on in fallen gefunbcn 

^CLttt, fflnce he had already been 

placed in situations, p. 200. 
5 ingcr, TO. (8,/rf. — ) finger. 
%in^tt, adj. dark; dim, gloomy; 

morose, sullen; bie Sinftot, the 

dark or obscured one, p. 59. 
$ i n fl e rn { f , /. darkness, gloom. 
^itmaxatnt, n, (8) sky, finur 

ment. 
%i\^,m. (e8,irf. e)fish. 
^iff^er, TO. (8, pi. — ) fishermaiK 

fisher. 
9i f* X ei n, n. (9, pi. — ) Uttle fish. 
§U^e, /. ipL n) level, expanse, 

plain. 
91 a 4 8, TO. (e8)flax. 
^ladttn, v, n. to flare, flicker* 

Uaze. 
9 1 a nt m e, /. flame, blaze. 
9Iatnmen, v. n. to flame, blaie, 

bum ; — ^b, flaming, glowing. 
9lammenbli(f, to. (8) flaming or 

piercing look, 
^lammettl^er^ n. (en8) flaminc 

heart, flame-heart. 
9 X a f (^ e, /.. ipL n) bottle, flask. 
9Xattet; n, i'. n. to flit, flutter, flicker. 
9 X e 4 1 e, /. (pZ. n) fish-basket made 

of osiers. 
9Xe(f, TO. (e8) spot ; small place. 
9Xeb€tt, V. a. to implore, beseech 
9Xe if (i^, n. (e8) meat, flesh. 
9 X e t f, TO. (e8) diligence, industry, ••• 

siduity. 
9Xeif ig, adj. cliligent, industriow 

sedulous ; ^^<o dih'gently • ofte% 

frequently 
9Xte0C,/. (J* r. 
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Site fieri, ffog, geflofien; v, n. to fly ; 
to flow, stream (of the hair). 

^lit^tn, ^% fiefto^en, v. n* to flee, 
escape, run away; — b, fleeing, es- 
caping. 

%lit^tn,flo^, flefloffctt, v. n. to flow, 
to run ; — b, flowing, running. 

f5Iimmert;t;. nito glisten, glimmer, 
scintillate. 

^IM, adj. brisk, nimble, fleet 

gl5te,/.(j>/.Ji) flute. 

%lottntort,m. (8, i)/.e*) flute-note. 

gl 5 ten, w. ». to play on the flute, to 
flute. 

g I U c^, m. {tB, pi. c*) curse. 

%lvi^tn, V. n. to curse, execrate 
(with Vie dot.). 

g ltt0, m. (eg) flight ; soarmg. 

glfigel, m. (ji,pl. — ) wing. 

glugel^oar, ». (8) pair of wings. 

SlttgS^ adv. speedily, instantly. 

^lviX,f. ipl. en) plain, field. 

gttti m. (jfe8,i)/. ffe*) river. 

$ I u f f i g, adj. fluid, fusible ; pliable, 
p. 183. 

gflfiflettt, ». o. to whisper. 

5Jlut^,/. (j>/. en) flood, tide ; p/. bil- 
lows, floods. 

g 1 e, /. consequence. 

g 1 fi e n, V. n. to go or walk behind, 
to follow {with the dot.) ; to keep up 
with, p. 72. 

golgenb, part, adj. subsequent, fol- 
lowing. 

^ or b e rn, fobem, v. a. to demand, to 
ask. 

%oxtlU,f. jtf.n) trout. 

gornt, /. {pi. en) form, shape, 
figure. 

Sorfci^en, v. a. to search into, ex- 
amine, scrutinize. 

gorjl/Wi. (eg) forest. 

5ort, adr. a^vay, gone ; on; contin- 
ually; immediately^. 

^ortbauen/ v. a. to continue to 
build, to build on 

Sortbauer, /. continuation, endu- 
rance. 

Sortbonern, ». n. to continue, en- 
dure. 



gortfo^ren, fu^r, fiefai^ren, w. n. tc 
continue, go on. 

^oxtQan^m. progress ; ber fivi^i^ 
d^e — , the good success. 

^ortgel^en, ging, gegangcn, v.n. tn 
go away, to depart. 

Sortleben, v. n. to live on 

^ortreben, V. n. to speak on 

Sortreiten, ». n. to ride away. 

Sortfegelrt, ©. n. to sail on. 

9 r t f e ^ e n, V. a. to continue, cat- 
ry on, prolong. 

f5 r a g e, /. ipl. n) question. 

^ r a g e n, V. a. ^ n. to ask, interro- 
gate ; na^ @tnem — , to inquire af- 
ter any one ; naci^ tttoa^ — , to care 
for, to mind. 

15 1 a n I r e i ti^, n. C«) France. 

g r a tt J m a tt n, m. (in jest or coiu 
tempt) for ?fran$ofe. 

f5 r a n J f e, m. (tt,p/ tt) Frenchman 

Stan, /. [pi. en) woman; lady; 
wife. 

gr auteitt, n. (§,p/. --) young lady 
(of rank), miss. 

^xt^, adj. shameless, insolent, au- 
dacious; adv. impudently, inso- 
lently. 

^xti, adj. free ; independent; clear ; 
open ; adv. freely, <&c. 

^xti^titff. freedom, liberty. 

^Xtiii^, adv. indeed, certainly, it 
is true, to be sure. 

greijlatt,/. asylum, sanctuary. 

^remb, adj. foreign, strange; be- 
longing to other people ; bet — C, €UI 
— er, adj. subet. foreigner, stranger, 
visitor. 

S t e m b e, /. foreign parts ; ttt bte — 
ge^en, to go abroad ; in bet — fehi, 
to be abroad, in foreign parts. 

?5 r e m b I i n g; TO. (8, jj/. e) foreigner* 
stranger. 

5 r e f f e n, fxa% gefteffen, v. a. to eat 
(said of animals) ; to devour. 

^ r e f f e t; TO. (a, pL — ) eater. 

^xtuht, f. (pi. n) joy, gladness, de- 
light, pleasure; »or — n, for joy^ 
mtt taufcnb —n, with the greatest 
pleasure ; most cheerfully, p. 85. 
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§tettbeitt^?dtte,/. (p/. n)t«apof 
Joy. 

B r #lt b t (J, adj. joyous, joyfal, glad ; 
adv. gladly, joyfully. 

$ r e U e n, «. refl. to rejoice, to be 
glad; jtti^ vAtX ett»a8 — , to be glad 
of, rejoice in, (also with the gen.) to 
enjoy ; v. a. imp. to aflbrd pleastire 
cr joy; ed freut mt(i^, I am glad, 
delighted. 

S t: e tt tt b, m. (c8, p/. e) friend. 

grcuttbitttt, /. ^j>/. en) female 
friend. 

^reunblii^, a<2/. friendly, kind; 
afibble, courteous ; pleasant (to the 
eye), agreeable, cheerful (p. 104) ; 
adv. kindly, afliibly, courteously. 

?freunbli(^feit, /. kindness, ci- 
vility, afiability. 

g r c tt tt b f * a f t,/. friendship ; kind- 
ness ; relations, kindred, p. 83. 

5 1 c 9 e I, > adj. wanton, inso- 

§rc»cl]^aft, > lent, wicked, crimi- 
nal. 

^re^elmutl^, m. maUcious disposi- 
tion, wantonnessi 

g t c » e I tt, ». n. to act wickedly ; to 
talk irreverently, to sport ; fretjclt 
tttd^t, sport not (p. 196) ; — b, part, 
adj. wanton, criminal. 

S r t e b e, m. (n«) peace ; tranquility, 
hannony. 

^ttebli^, adj. peaceable; tran- 
quil, quiet; i^t: — en, ye peaceful 
(blessed) ones, p. 128. 

%XXt\>xx6i,m. ('S) Frederick. 

%XX\6^, adj. fresh ; recent, new ; 
brisk, gay; hale, sound; adv. re- 
cently, newly; lively, resolutely, 
gaily. 

gro^, adj. glad, gladsome, happy, 
joyful. 

S 1 6 ^ I i c^, adj. joyful, merry, cheer- 
ful ; pleasant, delightful ; adv. joy- 
fully, merrily, gladsomely. 

J ? :^ 1 (f e tt, n. (3) shouting, exult- 
ing, triumph. 

Srol^Iocfenb, part. adj. exulting, 
rejoicing. 

f tSl^ttett, V. n. (@inem), to be a 



■lave to; to humour, gratify, p^ 

160. 
$ r m m, adj. pious, good, religious j 

bcr — e, ihe good man. 
^Jrdmmtgfeit,/. piety. 
?5 r f (^, m. (e«, pi c*) frog. 
S r fi i 0, adj. frosty, cold, chilly. 
%xvi^t,f. (pi. c*) fruit ; ^xn^U «!ib 

)6lumengartett, kitchen and flower- 
garden, p. 103. 
'Sxu^t'bax,adj. fruitful, fertile. 
%xvi6itQt)a>inht, n. fruit-wreath, 

festoon* 
%xu^, adj. 4r adv. early (in the 

morning); soon; premature; ba0 

^-e ^etl(^n« the premature violet. 
^xvi^tx, amp. qf fru^, earlier, 

sooner, 
i^tit Idling, m. (d) spring, vernal 

season. 
^tu^Iingdangeftd^i n. (e$) a 

vernal, t. e. youthful or blooming 

countenance. 
S u c^ 8, m. (e6) fox. 
B u Q U n g, /. dispensation, providence. 
S u ^ I e n, 17. o. to feel, to perceive. 
^Vi^xtn,v. a. to carry, bring; to 

conduct, lead ; tin Scbett — ,to live 

or lead a life, p. 174. 
^Vi\)Xtx;m. (3) leader, guide. 
^ ft 1^ ¥ e r i n tt, /. conductress, guide 
$ u n e, /. abundance, fulness. 
^nlltrt,v.a.to make full, to fill. 
^ tt It f, num. five. 

^iittf^uitbert, num. fivQ hundred 
^ u tt f t e, num. the fifth. 
f5 u n f J e ^ tt, num. fifteen. 
j^Jinfjel^tttc, num. fifteenth. 
%VinfiiQ,num. fifty. 
S u n f e, m. (n8, p/. n) spark. 
?5 u It I e I n, «. n. to glitter, twinkle 

sparkle ; — b, glittering, twinkling 
^ ii r, prep, (gov, the ace.) for, in fa 

vourof ; to; instead of; as (cht^ 

to^h verbs): erlettJieitSomeit fjii: i^t . 

S3atcrlanb, recognize Ionia as theii 

native land, p. 186. 
%VLX^t,f. fear, dread, fright. 
%ViX^thax, adj. fearful, frightfUi, 

formidable 
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%iiX^ttn,v. a. to fear, dread, ap- 
prehend ; bu toti^, toit r>itl bu 9on 
i^nen gu — l^aft, you know how 
much (mischief) you have to ap- 
prehend from them (p. 18) ; ft(^ t)or 
tiXoa9 — , to be afraid of, to fear. 

^nx^ttxlx^, adj. terrible, fright- 
ful, hideous ; Udv. terribly, &c. 

?firfor0e,/. care ; providence. 

^flrfl, m. (en, pi. en) prince, sove- 
reign. 

Siirflctilufl,/. princely pleasure. 

S ft If jl i tt n, /. princess. 

$ ii r fl I i (^, adj. princely, belonging 
to a prince. 

^n%m. (t^, pi. e*) foot; base; }tt 
^K^) fi^ieit, to walk or go afoot, 
on foot ; {U fetnen Wiittt, at his feet 
(p. 91) ; a foot (measure) : fiinf — 
l^oc^, five feet high (p. 188) ; tin 
OUliit son ac^tjig —, an obelisk of 
eighty feet, p. 189. 

gttfbatl(eti), m. (ji,pl.tn) ball of 
the foot, foot-ball. 

Sttf bobett, m. («) floor (of a room). 

%VL^pfah,m. (e«) foot-path. 

%u^ftap^t,m.{n9, pLn) foot-step, 
track. 

g u ^ fl e { 0, m. (e8) see gu^))fab. 

$ tt 1 1 e r, n. ($) food ; feed, fodder. 

^ixtt txxt, V, a. give food to; to 
feed ; futtere mt(^ ^u ^^obe, feed me 
to death, p. 20. 

® a B e, /. (p/. n) gift ; present ; en- 
dowment. 
@ 5 B tt C tt, ». n. to yawn, gape. 
® al g e n, m. (g) gallows, gibbet. 
®an^m, (e8, p/. c*) walking; step, 

pace; passage, way; course; {in 

mining) a vein. 
® 5 n e IB a nb, n. ($) leading strings ; 

om — fu^ten, to lead about like a 

child. 
® a n 8, /. ipl. e*) goose. 
® dtt f c f c t tB 1 b, n. (e§) goose-fat 

and bread (eaten like bread and 

butter). 
® a tt t, adj. whole, complete, entire. 



aU; ben— <e]t Xa^, all day longi 
adv. wholly, entirely, quite ; per- 
fectly, fully; very, very muchii — 
aUein, quite alone, all alone; — 
ruBig, very quietly ; — unb gar, en- 
tirely, completely. 

® an } e, n. (n) the whole ; the uni- 
verse. 

®anilid), adv. totally, entirely, 
wholly. 

@ax, adv. very, quite, fully, entire- 
ly ; at aU ; — fe^tr, very much ; — 
ni^t, not at all. 

® a r n, n. (e«) yam ; net. 

® a r fli 0, adj. foul; ugly, deformed. 

®axttn,m.{fi, pi. — *) garden. 

@a%m, (t9,pl. e*) guest ; stranger, 
visitor. 

® a fl f r e i/ cu{j. hospitable. 

® a flfr cunb fc^ aft/, hospitality. 

©aflgcf^enf, n. («, pi. e) a pre- 
sent made by the host to his guest 
or vice versA. 

© a u m e n, m. ($) roof of the month, 
palate. 

® e B & r e n, geBat, geBoren, v. a. ta 
bring forth ; give birth to. 

©eBfiube, n. (^, pL — ) building, 
structure, edifice. 

©eBein, n. pU bie ©eBeine, the 
bones ; corpse, remains. 

® eB en, 0aB, gegeBen, v. a. to give; 
to confer ; v. imp. to be, to exist ; 
ed 0iBt, there is, there are (ynth iha 
ace). 

® tJ>tx, m. (ji, pi. — ) donor, giver. 

® e B e t, n. (e8, j^. i) prayer. 

® eB e tBu d^, n. (d) prayer-book. 

® e B i c t e n, geBot, geBoten, v. a. to 
bid, command, order; uBer ettoaf 
IXL — B^Ben, to have the command 
of, p. 174. 

©cBteter, m. (d) commander, lord, 
master. 

®eBieterif^, adj. imperiooi; 
haughty. 

® c B il b e, n. fg, jd. — ) work ; croi^ 
tion. 

® e B i r e, n. (S, pi. — ) a cbiin ol 
mountains, ridge of hills. 
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9 e ^ ge 1, |Mir<. adj. bent, cnrred. 

eB 1 e n^iMirf. adj. bom. 

0eBorflen, porf. oi^j. bunt, broken. 

®el)ot/ ». (el,l>/- e) command, pre- 
cept* 

el& t a« ^, m. (e9, ii/. e*) nse ; em- 
ployment. 

®elt&ber, pt, brothera (two or 
men. 

# e B fi(f t, part, adj, bent down; de- 
jected, depressed. 

#ebttt tltag, m. (ji) natal day, 
Inrth-day 

Deb&f^ n. (e0) thicket, wood, 
grove. 

@eb&4tnt$, n. ({fe9) memory, re- 
collection ; ttt0 — ntfen, to call to 
mind. 

@eb&^tnif tafel, ./. memory- 
tablet. 

9 than ft, m. (ni, pi, it) thonght; 
idea. 

0e bet I en, gebte^, gebie^ieit, v. n. 
to grow, thrive, prosper ; to agree 
with, to do good to {with (he 
dot.). 

9thtnttrt, (jebad^te, gebadbt, v. n. 

' to think of, remember {with the 
gen.) ; to purpose, intend ; v. a. to 
remember (with intent to requite), 
11.165. 

9 e b tt I b, /. endurance, patience. 

eb tt I b t g, adj. patient, indulgent ; 
bet — t, the patient one ; adv, por 
tiently. 

ef a 1 1, /. danger, jeopardy, peril. 

0efa|rooII, adj. dangerous, 
fraught with danger. 

^tfaf^xli^, adj. dangerous, peril- 
ous. 

®ef& Br t(,m. (tt, vl. tt)>compan- 

etf&^ttinn, f. ipL en) ) ion, as- 
sociate. 

•ifallett, geflel; gefaKen, v, n. 
(goo. the dot.) to please ; Bij t9 eud^ 
gefiUt, until it pleases you, until it 
kiyofur pleasure, p. 48. 

e f a 11 1 n, m. (d) favour, kindness. 

0efftlU0, adj. pleasing, kind, 
cJbUginff. 
11 



etfaft, part adj. calm, coUeete^j 
prepared. 

0efe($t, n. (e<, pi. e) fight, fray 
combat. 

0eftlb(e), n. {t9,pl. e) fields, plain 

® efolge, n. (9) retinue, suit, train. 

©efftBIr »• (0/ pi' feeling, sensa- 
tion ; sense ; heart. 

0tf&il9on, adj, fuU of feeling; 
tender. 

ef ttt^tr JMr<. adj. furrowed. 

0egett,i)rep. (/pop. (Ac oec.) towards, 
to; against; compared with; 
nearly (with numerals). 

©egenb,/. {jpl, en) region, parts; 
district, neighbourhood. 

©egenfettig, adj, mutual, ree^ 
cal. 

e g enfl anb, m. (el, pL e*) objeet • 
subjeot. 

0e0entl^etl,n. (9) contrary; im- 
on the contrary. 

0e0enfiBet, pnp, {jaoUh ihe dot,} 
opposite, over against; adv. on tlie 
opposite side. 

eg en&Ber{le)(ettb, adj. standing 
on the opposite side, opposite. 

eg enU) art,/. presence; the pre* 
sent (time). 

0egner, m. (9, pi. — ) adversaiy 
opponent. 

0eBege, n. (0 enclosure, fence, 
hedge. 

®t^tim, adj, secret, hidden; m- 
known, clandestine; in or inl— > 
pecretly; adv. secretly, privately 

0e$e{mn{$9oII, adj, myiterioui; 
adv. mysteriously. 

e| tn, ^inq, gegangen, v. n. to go, to 
walk; ge]^'betnenSBeg,gothyway, 
depart frt>m me, p. 16 ; v. imp. to 
be, to fare ; el ging i^UMt ni^t Bef> 
fer, they did not &re any better, p. 
187. 

e I e m m t, part. adj. checked, sap- 
pressed, restrained. 

e B 5r, n. (el) hearing ; — geBen, to 
give ear, to listen; ber ^embe goB 
!eitt — nteBt, the stranger woold 
listen to nothing ftirtfae?, p. Sa 
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Oe^o resell, v. n. to obey, submit 
to (with the dai.). 

Qt^tttUf V. n. to be the property 
of any one, to belong or appertain 
to {uM the dct.). 

@ e^ 5 r i Q/ adj. belonging to ; proper, 
due. 

(9 e ^ 5 1 tt, n. (ti, id. e) horns or ant- 
lers (of a stag). 

Ge^orfam, m. (i) obedience, alle- 
giance. 

e i f e I, /. (pL n) whip, scourge. 

@ei{ly m. (t9, pl» tx) spirit, mind, 
sold. 

@ e{ fitei 4, adj spirited, ingenious, 
witty. 

@ e { 2/ m. (e0) avarice. 

@elftnbet, i». (0) bannister; stair- 



©elangftt, v. n. (gu ttmai or too^tn) 
to reach, arrive at ; to obtain ; at- 
tain. 

@ el & ttte, n. (d) ringing or tolling of 
bells; peal, 

@el(, 0(2;. yellow. 

(^tlili^, adj. yellowish. 

@ e I b, n. (t9, pi. er) money. 

@elegeit]^eit /. (i>/. eit) occasion, 
opportunity. 

@elenf, n. (ed, j}^ e) joint; limb, p. 
140. 

&tlitht, pari. adj. beloved, loved ; 
mtin — ft, my beloved one. 

^elittgeit; gelang, gelungeU; v. i». 
to prosper, sucoeed, speed (with the 
dot.) ; t9 geltngt mix, I succeed. 

® ell en, v. n. to emit a shrill sound; 
to yell; reverberate. 

&tlo^tu,v, a. to promise (solemn- 
ly), to vow. 

® e 1 (f t, adj. curly, formed into curls 
or ringlets (of the hair). 

9tlttn, gait, geooUen, v. n. to be 
worth, to cost; to avail, to be of 
good effect; v, imp. ed ^ilt, it con- 
cerns, the question or aim is. 

ilelufi n. (ed, |i/. e) desire, pas- 
sion. 

® € ma (^, n (e«, pi cr*) room, apart- 
ment 



® em a^l; ber — , the husband, 

sort ; bad — ^, the spouse, wife, 
©emal^lintt,/. spouse, lady. 
®ema Ibe, n. (8, |i/. — ) painting, 

picture. 
® e m a f , adj. suitable, conformable ; 

adv. agreeably to (wUh the dot), 
©emein, adj. common; ordinary; 

low, vulgar, 
©emeinbe, /. (pi. n) community; 

parish, 
©emeiniglid^, adj. usually, com- 
monly. 
® em e i n f a m, adj. common, mutuaL 
®tmfit% n. (ti, pi. er) soul, heart, 

disposition, mind. 
®en for gegen, prq;>, (with the ace) 

towards, to. 
©enau, ctdj. near, intimate; exact; 

adv. closely, minutely, exactly; 

clearly, distinctly, precisely. 
®tnti^tfP€urt. adj. inclined; prone; 

bent, 
©enefung, /. convalescence, re 

covery. 
@ e n { e, n. ($, 1)2. *0) genius, man of 

genius, 
©eniefiett, Qettof, geitoffen, v. a. to 

enjoy ; partake of (food or drink). 
®tniu9,m, (pi. ©tnitn, 6r. p. 400, 

^ 42, 2d) genius, guardian spirit. 
®tno%m. (ffen, p/. ffen) companion, 

consort, associate, 
©ettug, adv. enough, sufficient. 
®tnvi^fam,adv. enough, sufficient- 
ly. 
©euttgfamleit,/. sufficiency. 

@ e tt ii f a m, adj. contented, moder* 

ate, sober. 
©tnnqt^ Uttit ^ /. satisfiEiction. 
@ e tt u f , m. (ffe8, pi. ffe*) enjoyment • 

partaking of (food or drink). 

©eograVMft^/ ^j- geographical. 

®tf>XQ,m. George. 

® era be, (grabe) adj. straight, erect 
upright; perpendicular; adv. di- 
rectly ; exactly, just ; just then Cot 
time). 

©eranien, n. C^) Gerania, » 
tain in Greeco. 
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@eraffeT, n. (9) clatter, rattling. 

0er5tl^(e) n. {tS,pl. e) furniture ; ef- 
fects, baggage. 

@erattmig, adj. large, spacious, 
ample. 

®txt^t, adj. just, righteous 

@ e r e d^ 1 1 g ! e i t; /. justice, righteous- 
ness. 

®txi^t, n. it9, pi. e) court of jus- 
tice, tribunal. 

®eri(!^tli(i^,a<2;. judicial. 

®ern, adv, willingly, fain, gladly, 
cheerfully; — effctt, to be fond of 
(eating); — Ittta^ttxt, to be fond 
of contemplating. 

@er5n, n. (e0) any thing that rolls, 
loose stones or gnivel. 

®txfL^xtf part. adj. moved, affected. 

©efanbtC/ m. (n, pi. n) messenger^ 
ambassador. 

®ef attfi, m. {jti,pl. e*) singing, song; 
h3rmn, anthem. 

@ef$dft, i». (ed, pi. e) business; 
employment, occupation ; task. 

@efd^Sf tig, adj. busy, active, em- 
ployed. 

©efd^ejeit, gefci^aj, gcft^el^cn, ». n. 
to happen, to come to pass ; to take 
place, to be done. 

0ef(^i(^te,/. (p/. It) history. 

@ef(!$icf, n. fate, lot, destiny; (in 
mthtng) metallic vein, lode. 

®ef^i(ft; CKf;. skilful, dexterous, 
clever. 

0efd^le(^t, n. (e8,i)/. et) race, kind. 

^ef^mitcftparf. a((;. adorned. 

® ef (^ 5:p f, w. (e«, p/. e) creature. 

@ef4of, n. (ffe8, irf. ffe) missile; 
dart, javelin. . 

®ef(if>»jinb, adj. swljft, fast, rapid; 
CK^o. quickly, fast, hastily. 

©efegnct, j>ar^ adj. blessed. 

@efen(e) w. (en,;?/, en) comrade, 
companion, fellow; ♦gaUo, — eit! 
hurrah, my boys ! 

©efelleit, t7. refl. (f!^ ju ©tncm) to 
follow or join another, to associate 
one's self with. 

^efellfcjaft, /. company, socie 
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@ e f e ^, n. (ed, pi. r) h&w ; rule, ita 

tute. 
® e f e ^ t, cKf;. sedate, staid, grave. 
® c f i 4) t, n. (c«) sight ; face, coun- 
tenance ; eye. 
©efic^tsfarbe,/. complexion. 
®efi(^t8frei«, m. (e«) horizon j 

sphere of knowledge. 
® e f i It b e I, n. (8) rabble ; atme« — •. 

miserable rabble, p. 104. 
©efOttbert, jpar^. adj. distinet 

separate, 
©ef^altett, part. adj. cleft, split. 
®ef:|}attnt, i>ar<. adj. intensei 

eager, intent. 
®ef:|}r&(l^, n. (e0) conversation, di» 

course. 

(S) e f pr e tt g t jpo^* adj- rent asun 

der ; urged or driven on. 
® e ft a b e, n. (9) shore, bank, coast 
® ( ft a 1 1, f.ipi. en) stature, fignn 

shape; mien, look; gro^ 9on— , op 

large stature. 
® e fi e 1^ e n, geflanb, geflanben, v. a 

to confess, acknowledge, grant. 
® e fl e r n, adv. yesterday. 
® e ^ i ( tt, n. (eS, pi e) consteUatioii, 

star. 
®t^ixJXt,adj. studded with staiS; 

starry, 
©eflorben, part. adj. dead, de- 
ceased, 
©efttc^t, part. adj. sought after; 

see fud^en. 
® e f u n b, odj . healthy, sound ; w lole- 

some. 

®etH«/ »«« *5««; ccfagt, — , m 

said, so done, 
©etl^ter, n. (§) alle9 — , aU the 

beasts, p. iOl. 
® e 1 f e, ». (d) roaring, rumbling (oi 

water, &c.). 
©etreult^, adv. faithfully, tru 

ly. 

@ e tr fl, adj. of good cheer ; confi 

dent. 
® e t r 5 fl e t P^^^* ^3 comforted 

consoled. 
%ttfivxmt\, n. ($) tumult, eonib 
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9ttoh^9, n. (ti, pU c) anything 
tiuU grows, plant; growth, p 
182. 

e » a f f e tt, ». (untMuo/, for SBaff «) 
weapons, arms. 

0ett)a^r toerben, «. to descry, 
perceive. 

eto a ^ r en, v. a. to perceive, de- 
scry, discover. 

&^t9&})ttn,v, a. to grant, vouch- 
safe, give ; to afiford, irield. 

®ett)alt, /. power, might; force, 
violence. 

@ e )l) a 1 1 { ^ adj, powerful, mighty, 
potent; huge; violent} adv. pow- 
erfully, mightily. 

iSttoaltfam, adj. violent 

®C)l)anb/ n. (eS) garment; attire, 
robe. 

@ e to a n b t, • part, adj, quick, adroit, 
dexterous. 

®e» a nb 1 1 eii;/. dexterity. 

® e » 4 f f e r, n. («, p/. — ) flood, wa- 
ters. 

® e 19 e B e, n. (4) texture, web. 

®tt»^it,n.(^, pi. e) gun, piece. 

®ttoti^tfPari, adj. dedicated, de- 
voted. 

®tt6\6it,n. (ed) weight. 

@ e tt) t nn, m. (9) gain, profit. 

(S) etoitttte tt, gemantt, getoontten, v. a. 
to win, gain ; acquire, get. 

€) e )l) i $, odj. certain, sure ; certain, 
some ; gekoiffe )^&nber, certain coun- 
tries (p. 179) ; adv. certainly, sure- 
ly, no doubt, undoubt^y; fo ~-> 
(aU), as sure as. 

@e toff fen, n. (6) conscience. 

®e»ttter, n. (8, p/. — ) thunder 
storm. • 

Getotttergttmnt, m. ($) tempest's 
rage or fury. 

® e to i 1 1 e r f a tt fe tt, n. howling, roar- 
ing or bellowing of a thunder- 
storm. 

e to e n, adj. (gov. the dot.) fiivour- 
«ble, propitious, friendly. 

6 e to d ]^ n en, V. a. to accustom; {tc^ 
<m ttwci9 — ', to accustom, inure or 
liabitnate one's self to any thing. 



©etool^tt^eit, /. (jd. en) habi^^ 

practice, usage. 
&twi^nli^,adj. customary, Dsod, 

ordinary; adv. usually, conumm- 

ly. 

©etool^nt, adj, (wiih the gm.) ae. 

customed or used to. 
e to 5 IB c / («/!>/.—) arch, vault 
® e to ii 1^ I, r (8} tumult, commotion; 

throng. 
® e i&'^ntt,parl.adj. tamed; bn— « 

one that is tamed or subdued. 
e) en 1 part. adj. generated, bred 
©eiitmcn^v. r^tmp. tobeeone 

to be meet or fit ; toie i$ htm 2anb< 

mann gegtemi; as it becomes a hns- 

bandman, p. 30. 
0esO0en, part. adj. drawn (of « 

dagger). 
@ittiq, adj. eager, greedy; ado. 

eagerly, greedily. 
®it^tn, ^i>% gegoffen, v. a. to pov 

spill, shed, 
©iftrfi. (e9) poison. 
i f 1 1 g, adj. poisonous, venomoiai. 
0if ttto:|) fen, m. («, jrf. — )dio^ 

poison. 
®ipftl, m. («, pL—) top; peal^ 

summit. 

if (^ t, m. spray, froth. 

0lan|, m. (eO splendour, biigiit- 

ness, gorgeousness, brilliancy. 
©Untftegel, n. (9) bright seal, 

seal of splendour, 
©l&ngen, V. n. to glitter, glisten, 

shine. 
0Unsenb, part. adj. bright, brlDt- 

ant, Ottering. 

0lansenbtoeif, adj. of a brilliant 
or glossy white. 

01 ad, n. (eS, pi. er*) glass; etn^ 
l^ier, a glass of beer, p. 85. 

©ladmalerei,/. glass-painting. 
1 a tt, adj. smooth, even, polished ; 

'-* mac^en, to polish, p. 57. 
0lanbeor0ianBen,m. (ttd wi) 

faith, belief. 
1 a u B e n, o. a. to believe, trust ; to 

suppose, imagine, think; an @tal 

— , to believe in. 
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®Iei4/^ 1. adj, like, nmilar; equal; 

e^en, smooth; nur fi^ ^iVbtt—, 

only like itself (p. 414) ; 2. adv. 

equally; directly, immediately, 

forthwith, presently; quickly; at 

once ; 3. conj. for obgUi^/ although, 

though. 
i^lti6)tn, in connection with potBtt- 

sive pron€un», rntim^, Uinti, femed 

— , my, your, his equals or like. 
@l ei<$ett, gli(^, geglid^en, «. n. to be 

like, to resemble (with Vie dot,), 
@ I e i($ f am, tidv. a« if, as it were, 

as though; almost. 
(Blti^roo^l, adv. yet, neverthe- 
less, for all that. 
@ let ten, qiitt, gegltttett, v. n. to 

glide ; ba^iit — , to glide along. 
®lith, n. (ed, ja. er) member, limb 

(of the body) ; link (of a chain). 
® liipmen, glomm, geglommen, v. n. 

to glimmer, glow. 
@Hmmern,v. n. to shine fiiindy; 

to glimmer, 
©lode,/. (i»/.n) bell. 
® lo (f en n a ng, m. (0 sound of beUs. 
®lotxti^, adj. gloriously, trium- 
phantly. 
@lfi^, n. (eQ fortune; good luck; 

prosperity, happiness ; success. 
@lil<$]& eg abt, adj, fortune-gifted, 

lucky. 
^Xvidli^, adj. fortunate, lucky, 

^W7> prosperous { adv. fortunate- 

'y» lucidly; safely. 
@IfidH(i^ertt)etfe, adv. luckily, 

fortunately* 
@l&<$felig, ad^. blessed, happy, 

fortunate. 
@ I it 1^ e tt, o. n. to glow (with heat, 

with zeal, &e.); to shine; — b, 

glowing; fiery, violent. 
@ltttl^, /. {pi. en) heat, ardour, 

glow, flame; splendour, brightness, 

p. 43. 
® tt ab e, /. grace, kindness, &vour ; 

mercy, pardon; urn — flejen, tc 

sue for mercy, clemency, p. 153. 
Onabettl^ilb, 11. (ed) mitaculous or 

wonderworking image 



® tt & b i g, adj. gradousy prop|tioui , 
—< %xmx, my hdy your Gr&ce (ia 
addressing a lady of rank) 

®0lb,n. (eg) gold. 

©olbbefleibet, adj. clad or ar- 
rayed in gold, gold-clad. 

©olbbeUben. adj. loaded wit)^ 
gold. 

@olben, adj, gold, golden; of !« 
golden hue. 

@ lb r a n g e,/. (irf. n) gold orange 
orange of a golden hue. 

® 1 b r 1 $, adj. gold-red. 

®Qt${f($,Al;. Gothic. 

®9ii,m. iti/pL er*) God. 

® tte9 a dcr, m. (0) chnrch-yaid, 
bnrying-ground. 

®otte9^att8, fi. (eO hooaeof God. 

©ottedHtte,/. {pi. n) sanctua- 
ry; tabernacle. 

(S) 1 te < tt>e rf, n. {t%,pl. e) work ol 
God. 

@5tt{ttn, /. (p/. en) goddess; hit 
JtSntginn bet —en, the queen 0/ 
goddesses, i. €. Juno. 

©dttlici^, ody. divine, godlike. 

(S) t a B, n. (eg, p/. er*) grave, tomb. 

(^ r a B m al, n. (8, p/. er*) monoment, 
sepulchre. 

® r a lb en, m. (fi, pi. — ) trench, ditch, 
moat. 

® ra b, m. (eg) grade; degree; {m 16. 
--e ber )Q3reite, in the 16th degree o! 
latitude, p. 178. 

® r a b e, adv. for getabe. 

@ r a f, m. (en,p/. en)' count, earl. 

® r & f li ^f adj. belonging to a oomit, 
the ccimt's. 

® r ant, m. (eg) grief, sorrow, melan 
choly. 

® r a g, n. (eg) grass. 

(SJ rof en, ». n. to graze, to feed. 

©rag^am, m. (eg,p/. en) bhide of 

grass. 

®xa$, }adj. frightful, hidcoos 
® r d fi 1 { (i^, 5 ghastly, horrible. 

@ratt, adj. gray; ancient; in jenen 
— er Sal^ren, in those ancient tunetj 
p. 214. 

®r an, n; (eg) gray (colorr) 
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Ortsettrn. (9) horror, dread; dis- 
nay. 

^tUvili^, adj. horrid, hideous; 
monwrous. 

®taviS, adj. dismal, feeurful, awful. 

@rau$, m. (ed) horror, dread, fright. 

©rau fa m, adj. cruel, fierce, fell, 
inhuman. 

@tattfen, n. [i) horror, awe, dis- 
may. 

0ro|ie, / (irf. ti) grace, charm; 
ine of the Graces. 

Sti- t^en, flttff, gegtiffen, v. a. 4r n. 
to grasp, lay hold of, seize, gripe ; 
in hU 3^f(^e —, to put one's hand 
into one's pocket, p. 89. 

®tti9, adj. hoary, gray-haired. 

©teiS, m. (€0, pi. e) an old man, 
grandsire. 

©renge, /. ipl* n) bound, border, 
limit, confine. 

©tenienlod, adj. boundless. 

© r { e (^e, m. (n, pi, n) 9. Greek, Gre- 
cian. 

©rie(${f4 adj. Greek. 

®ximm,m. (ed) rage, fury, wrath. 

©timmig, adj. angry, furious, 
fierce, grim ; adv. furiously, grim- 
ly, fiercely. 

© r i n s eS/ V. n. to grin, to show one's 
teeth. 

©rob, adj. coarse ; rude, uncivil. 

©tol^tit, /. ipL Ctt) coarseness, 
indyility, ill-breeding. 

© r f, adj. great, big, large, huge ; 
tall, gmnd; ba9 — <, the grand; 
TBstness, grandeur. 

® r 9 ^ f//. greatness; Tasiziess, lofti- 
ness, grandeur. 

©rof ^eit,/. (moral) greatness, no- 
bleness. 

©rofmjtt$t0, adj. mitfnanimous, 
high-minded, generous. 

®tof»ater, m. («, p/. — *) grand- 
father, grandsire. 

©r « i e,/. (p/. Ji) pit, hole, den. 

©tttft,/. (p^. e*) cavern, den; tomb, 
■epnlchre. 

©rfitt, adj. green, verdant. 

©rnnb, m (ed,p/. e*) grounr; bot' 
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torn; ralley; cause, 

ground, i. e. first or original col 



jur, priming, p. 111. 
©riinben, o. a.to found, establish. 
©ruubUtfe, adj. well-grounded; 

thorough, sdid. 
©runblod, adj. bottomless, £Eithom 

less, 
©runen, v. n. to be or beMOH 

green ; to flourish, ijirive. 
®xnppt,f, (pi- n) group ; cluster 
©tU^H^itung,/. grouping, 
©(tti m, (c9, pi. t*) salutatiflB, 

greeting, welcome; Sfliemanb beat 

sum — hit <@anb, no one ofBsn hk 

hand to welcome him, p. 169. 
©rftf en, v. a. to greet, salute; lo 

hail. 
© fi I b e tt, /or golben, golden, 
©unfl,/. fevour, good wiU, grace. 
©uttfiUng, m. {jS, pi. e) darliqg, 

favourite, 
©itfiao 9lboI:|}^; Gustavus Adol- 

phus, one of the kings of Sweden, 
©ttt, adj. good ; agreeable ; friendly, 

kind; adv. well; in a kindly v 

friendly manner ; hcA — e, the good ; 

ettso^ gar gu — rndS^vx looUett, (p. 

188) to wish to do a thing unusually 

well, to make it unusually good; 

(Sinem --es i\^wi, to do good, to 

show kindness to any one. 
©ttt n. {t^fPi. et*)good; possession, 

property; estate, country-seat, 
©uttg/ adj. kind, benign; indul- 
gent. 

^aMni. (expressive qfjoy or indtg 
nation) ha! ah! 

^aax,n.iti,pl.t)frequaiay in iki 
phiral, hair. 

^abe, /. property, fortune; trea- 
sure. 

«g a b e n, V. tr. a. ^ eaix. to have ; tf 
possess, to keep. 

^adt/f. ipl. n) hatchet or axe. 

.^ a b e 0, m. Hades, the lower warid 

^aftn, m. (9, pi. — *) harbour, port 

^a^,m. (t9, pi. e) hedge, fence. 
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l^a^tx, tidj. lean, slender, thin. 

^ a i n, m. (ed, pi. e) grove, wood. 

^ a I B, adj. half. 

$alB{reid, m. (ed) semicircle. 

:gdlfte,/.half. 

^a,\\t,f. (pi. n) hall ; porch. 

^allo^! in<. haUoo! 

^alm,fn. (ed, pi. en) blade or spire 
(of grass) ; halm, stalk (of com), 
straw. 

^al9,m, {t9, pi. e*) neck; throat. 

5ftl9i><tttb, n. (eO collar (of a 
dog). 

Qalitu^, ». it9, pi. er*) neck- 
cloth, handkerchief. 

^alt, m. stop, halt; — ma(btn, to 
- stop, make a halt. 

^ a 1 1 c tt, Ijielt, ge^dtcn, 1. v. a. to hold ; 
to keep; to detain; to contain; 
to keep in employ ; — fur, to regard 
or consider as, to deem, think; 
2. V. n. to stop ; 3. v. r^. to keep 
one's self, to be ; ft(i^ fitUe — , to 
keep quiet, p. 199. 

^amen, m. {i, pL — ) draw-net, 
hoop-net. 

$ atnmer, m. (g) hammer ; balance- 
fish. 

C a tt b, /. {pi. e*) hand ; side ; ait 
Itx — nc^mctt, to take by the 
hand ; an fetnet —, at his side, p. 
168. 

^cttb^>ferb, * (e8, pi. c) led- 
horse. 

^anbel, m. ($) bargain; affiiir, 
matter, p. 87. 

^ a n b lu n 0,/. {pi. en) action ; act, 
deed. 

Iq anbmerl, n. (ed) handicraft, trade, 
business- 

J^angen, ]^tn(j, gel^angen, v. n. to 
hang; to adhere; — BletBen, to 
adhere fast, to get caught or en- 
tangled. 

^am, m. {contraction and nickname 
for Sol^ann) John, Jack. 

^ r f e, /. (p/. n) harp. 

^ a rnt, m. (ed) grief, sorrow, harm. 

^ « 5 m tt i e,/. Cp'* «) harmony. 

(trmpttifc^, adj. harmonious. 



afe 
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^arnifci^, m. (el, pi. r) 

harness. 
^ a r t, adj. hard ; severe ; stubbon^ 

obstinate, 
•gartna^ifp adj. stubborn, inflei 

ible. 

Ufium*en, ». («)J **"*' 

tree, 
.g a f el ( tt f (i^/ m. (9) hazel-bush, 
^afetreil, n. (el) hazel-twig, 
gafltg, adj, hasty; adv. hastily, 

in haste. 
,g a tt d^/ m. (e<) breath ; breen 
^CiVi^^n,v. n. to breathe; to blow; 

V. a. to exhale; 90tt f!d^ — ', to 

breathe or send forth ; to emit. 
«gottfe«, (8, irf. — ) heap, pile; 

mass (of people). 
«§ & tt f e n, o. a. to heap, amass, pile 
«^&ttfig, adj, abundant, copioios, 

frequent. 
,g a 1H> t, n. (el, pi. er*) head. 
^^Vipif\^VLt,f. principal figure. 
^CLUi,n. (el, p/. er*) house ; feunUy, 

household; ttac^ — e, home; %n 

— it), at home. 
^ a u f e n, V. n. to live ; to dwell, 
.gaul^altung, /. house-keeping, 

domestic economyi 
^attl^ofmeifier^m. (l) steward. 
.g a tt I » a t er, m. (I, pi, — •) father 

of the family. 
Jgi-ttteliffeta^jetett, pi tapes- 

ti y, hangings. 
,g e b e n, l^ob, ge^oBen, v. a. to lift ; 

to raise; to elevate; l^ebt etnmal. 

justliftitonce, p. 87. 
S^%dt, f. {pi. tt) hedge ; endosure ; 

thicket. 
«geer, i». {t9, pi. e) host, army; bal 

n>ilbe or lout^enbe — , the wild 

chase, Arthur's chase, 
.g e e r b e, /. (p/ n) flock, herd. 
«@eften, v. a. to fasten, tie; ben 

JBlid auf etwal — , to fix the ey<» 

upon something, p. 179. 
.gefiig, adj. violent, impetuow, 

vehement; adv. violently, vehO' 

mently, &a 
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^t(i;ai{;. loftr,inblia»; lioly. 

^ eti, n. (ed) hai^en ; bliss; safe- 
ty ; bail (totl& the daL) ; — betnem 
®6fm, bail to thy ligbt, or blessed 
beth7ligbt,p. 134. 

^ e { I a tt b, m. (el) Saviour. 

$ ci I e n, r. a. to heal, cure. 

^eilig, adj, sacred, holy; ber or 
bte — Cr the saiq^ 

^eiUe!e{t/- bdiness, sanctity. 

©eiligt^nm, n. («, jp/. «•) sanc- 
tuary. 

$eim, oefo. bome. 

^ ( i m a t $/ /. hone, natiy e place. 

^timat^li^, adj. belonging to 
one's home, natiTe. 

^eimgetoanbt, adj, on the way 
to one's home, homeward-bound. 

ig t i mi f (!^, adj, native ; am |etm's' 
f^en ^tronb, on my native shore, 
p. 146. 

^ e i m n 4/ adj.- secret, clandestine ; 
adv. secretly, privately. 

igetmttagen, v, tr. a. to carry 
home. 

^timtot^ m. (e0) way home; re- 
turn. 

^einr{($,m. Henry. 

^eif^en, v. a. to desire; de- 
mand. 

I^ti% adj. hot; ardent, warm, ve- 
hement; adv. ardently, vehement- 
ly. 

9ei$6tttt0Ct, m. (9) greediness, 

insatiate appetito. 

iti^tn, l^iefi, ge^eifei^ «. a. to 
name or call (p. 82) ; «. n to be 
named or called. 

^ e i t e r, adj. serene, dear, bright ; 
cheerfid, happy. 

Ceitcr!ei^/. serenity; cheerftd- 
ness. 

{I elb, m. (tn,pl. en) hero. 

^elbeni«($, n. (ed) book of he- 
roes, a book containing heroic le- 
gends or exploits. 

Oelbettf^ra^e, /• herci&e lan- 
), language of heroes. 



«gelbeiiflittte, /. hero's inaxtt 

brow. 
«g e I f e ti, l^alf, ge^olfett, v. n. to beli^ 

assist, aid {with the dot.); toava^i 

profit ; 1t(^ }tt — toiffttt, to know 

bow to shift or to help one's self, p. 

89. 
«g e U, adj. dear, bright, light; md9. 

dearly, brightly. 
^tlltot^, adj. light red. 
•^ e 1 1 a 9, n. Hellas, Greece. 
.g ell c r, m. obde, a small copper 

coin. 
,g e I m, m. it9,pl. e) helmet. 
^tmiip^axt,/. hemisphere. 
^tmm^n,v. a. to hinder, check. 
«5 e tt g fir m. (e9) stallion ; steed. 
^tt,adv {tnqflymg motion loieardi 

ihe speaker, Gr. p. 134, obs. A.) ; 

hither, here; U it ofUn expUHiot: 

9or bem ©teger —> before the vie- 

tor (p. 196) ; itm un9— ', around w. 
«g e r a b, adv. down, downward (f» 

tooftb iht tpetJur) ; aoi @(^Io$ -^ 

down by the casUe (p. 198) ; «on 

obett — , down from above, p. 905. 
^erabbeugen, v. refl. to bend 

over, stoop. 
$erabbli^en,«.a. to look down. 
«^erab0e|en, V. tr. ii.togo down 
«^ctab!ommett, v. tr. n. to comr 

down, descend. 
$ e V ab f:|} t i It g en, {)>raitg, 0eft>nui' 

gen, V. fi. to jump or spring down, 
^erabtoerfen, v. tr. a.to thron 

down ; to throw off. 
«9ecanbto]^en, v. n. to threaten, 

impend. 
«9etanfommen, V. fr. fi to ap- 
proach, draw nigh ; bie — ^ben, the 

approaching party, p. 204. 
^cranf^rengen^v.n. torideon 

(towaids any one) in full speed, to 

gaUop along, 
igeranf^ringrnb, |Mir<. ai^^ 

springing or hastoning on (towards 

a person), p* 199. 
«@erattf, adv. up (loioards lAi 

speaker), upwards ; ben SBerg — v 

up the mountaia 
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^tt^uB, adv. out (towardt the 

' tpeaker). 

^ttanifa^ttn, v, ir. n. to start 

forth ; to mount up, p. 208. 
$ e t a tt 9 e( e n, V. tr. n. to go out. 
^erattdtrftufeln, v.n. to drip or 

drop out* 
«g e r B e t, adv. hither, near, on. 
^erBeiftt^ren, v. a. to lead or 

bring on. 
^et]&eilo(f en> V. a. to entice, al- 
lure; to bring on. 
^ e r lb e i f $ a f f e tt, o. a. to procure; 

to get 
0erberge, /. shelter; quarters; 

inn. 
^tt^%m. (eS) autumn, 
^erc^nifd^, adj. Hercynian; bie 

— tn SBdl^er, the Hercynian woods 

er forests, 
^erb, tn. (ja) hearth; fire-place; 

fire-side ; an intern -<, at their fire- 
side, p. 91. 
^ ere in, in (toiocarda the apedker), 

into ; — ! come in ! walk in ! 
10 et ei tt i I i(f e n, V. n. to look in. 
^ereinBre^en, v. tr. n.to come 

on suddenly, to approach, p. 117. 
^ e r e i n f m m e n, V. tr. n. to come 

in, to enter, 
^etetnlaffen^v. ir. a. toletin. 
^eteintrete»!,«'. tr. n. to step in, 

to enter, 
^geteinkoinfen, v. n. to beckon 

in ; to look invitingly (into a place), 
^erf omnten, v. ir.n. to come from 

(any place). 
«ger{5ntmU(i^/ adj. customary, 

QBUal. 

^erfunft,/. origin, extraction. 
^ e r mann, m. Herman. 
Qtt'na^, adv. afterwards, after 

that; and then, p. 88. 
^ern ieb er, adv. down; W auf bte 

©o^ten — , down to the very soles 

(if his feet), p. 127. 
Ce;ttieberfUefen, v. ir. n. tc 

flow down, to descend, p. 95. 
(^ e r 1 b/ m. (ed) herald. 
^ e r 9, ipl. .geroett) hero. . 



^txx, m. (n, pi. en) master; gentle* 

man ; lord ; mem — , sir ; — DJetm, 

sir uncle ; ber •— , our Lord, the Sa 

viour, p. 152. 
i&errentag, m. (c0) feast-day, fisstl 

▼al. 
•gerrlii^; adj. glorious, stately^ 

splendid, excellent, beauteous ; de* 

licious; adv. gloriously, &c. 
^txxlii^ltit, f. glory, magnift* 

cence, splendour. 
^txxf^aft, f. (pl.tVL) dondnioni 

power; a person invested with 

power, the lord of a manor (p. 103); 

bte on&btge — , our gracious lord« 

his grace, our lord, p. 105. 
•gerrfci^en, v. n. to rule, reign, 

sway, 
•g er r f (^ e n b/ part. adj. ruling, pre- 
dominant. 
»gerrf(^er, m. (S, pL — ) ruler 

master, lord- 
^ernm, adv. around; tingf — , 

round about, 
^erunter, ado. down; toenner — 

n)iU, if he seems inclined to ooim 

down, p. 200. 
.gernttter|5noettb, part. adj. 

hanging down; huge (of a lip). 
^tX90Xf adv. forth; out.. 
^ er )> r ir in en, V. ir. a. to bring 

forth or out; to produce; to ut* 

ter. 
^er))orrin0en, rang, ^txmi^tn, v 

rt^, to disengage one's self, to et 

cape by struggling. 
{»ers>ori;nfen, V. tr. a. tocallfortk 

or out. 
^eroorf^ti^en, v. n. to spoot 

forth, gush out. 
.getDorflrdmen, v. n. to st^am 

forth or out. 
•geroortreten, v. ir.n. to step 

forth; to come out. 
^er»or|iel^en, 8og,0eso0en, «.•. 

to draw fortib, pull out. 
^ er g, n. (en«,i)?. en) heart ; breast 

uon -*en 0ern, with all my heart. 
«@ e r sen, «. a. to press to the heart 

to embrace, saress. 
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6<'fi«'^S^*^f*"^' ^J' Pathetic, 
touching. 

§erj!Ui)fen, n. («) throbbing of 
the heart. 

ger}U(^/ adj. cordial, affectionate* 

^txiiidfttit,/. cordiality, affection. 

^tl^tn, V. a. to chase, hunt; to in- 
cite, set on (hounds) . 

^cuernte, /. hay-makisg, hay 
haiyest. 

ittiltn, V. n, to howl, yell; to 
whine ; to roar, bellow (of a storm) 

^ e u t (c), adv. to-day. 

^eutig, adj, to-day's, of to-day; 
— en XaQttf now-a-days, at present. 

^lenicben, adt. here below, in this 
world. 

$ i er or ffit, adv. here ; in this place ; 
— unt ta, here and there; — auf, 
hereupon; at this; after this; — l^er, 
thither, to this place, this way; ii0 



speaker) ; i^ mug — {tupply se^eitX 

I must go down, p. 128. 
{^inaifleigen, v. tr.n. to go down, 

descend. 
^lna(}iel^en, gog, gegogen, v.a, to 

draw down, 
^inauf, adv. np, np to or towards; 

ben S3erg — , np the mountain, up hill 
^Inaufffil^ren/ v. a. to lead np. 
<6lnauf!ommeit, v. ir.n. to get 09 

come np. 
•glnaufrufen, rief/ gerufen, v. n. to 

call up to, p. 94. 
•C^inauffc^aueit/ v. n. to lookup. 
<§ I n a u 8 / adv. out ; beyond. 
^Inau8f Uegen, flog, geflogrn, v. n. 

to fly out or away. 
<6lnau8ge]^en/ v. ir. n. to go out; 

to extend, reach, p. 214. 
{^tnausgefiogen, part. adj. cast or 

turned out. 
«&lnbetn, v. a. to hinder, impede. 



— l^er^ thus far; —von, hereof, of<6inbut(^/ adv. through; through- 



this. 

^leroglJj^le, /. (pi n) hiero- 
glyph. 

^ I m m e t , m.{8,pl. — ) heaven, sky ; 
om — , in the heavens or sky ; — ! 
oh heavens I 

^lmmet0geti}otBe,n. ) celestial 

•^immeU^ett, n. 3 vault, vault 
of heaven. 

<6immUf(^/ adj. heavenly, celes- 
tial; i^, bie — e, I, the heavenly 
one, p. 41. 

^ i n , adv. (implying motion away 
from the apeakery Gr. p. 134) thith- 
er, there; away; along; on; to, 
towards ; sometimes it is expletive^ 
as: fiber blc SBcUen —, over the 
waves, p. 108; — unb l^er, to and 
fro, up and down; — unb toleber, 
here and there, to an^ fro ; auc^ ^ler 
na^ bem (Seblrg* ifl er — {supply 
gegangen), he, too, is gone up hither 
.towards the mountains, p. 199 ; fe^t 
— ! lo there I 

6inai6, adv. down {away from the 



out; during; idt toltt — , i. e. ge^en, 
I will go through, p. 78 ; baS 3a]^ 
— , during the year. 

{^ineiU/ adv. in, into; it is frequent' 
ly expletive^ as: in ben SBalb — , into 
the wood, p. 27; in fParlS — , into 
Paris, p. 46 ; too fie flc^ — fetten, into 
which they seated themselves, p. 82. 

^ineinLoifen, v. a. to entice into 
(a place). 

•§ i n e I n f e ]^ e n / v. ir.n. to look in. 

<6 1 n e I n f (^ U n g e n, v. tr. a. to swal- 
low up, devour, engulf. 

<$ I n f a U e n , v.ir,n. to fall or drop 
down. 

•6 i n g e i e n , v.ir.a. to give away or 
up ; to sacrifice. 

<$ln!nieen/ v.n, to kneel down. 

<$ i n I eg e n , v. a. to lay down ; ftc^ — , 
to lay one's self down, to lie down. 

<§intei(^en,v.a. to reach ; to hand 
over. 

«$ i nr e I f e n , v.ir. tf\to carry away, 
to transport, ravish ; ^-^b, transport- 
ing, ravishing. 
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(<ttf{n!et^ V'tr. fi. to fliiik down, 

to fiiint away. 
^ i n t e n, adv, bebind ; in the rear. 
Winter, adj. back, hind ; prep. ^ 

adv. {toiih the dot.) behind, in the 

rear of, after, back. 
^itttergrunb/in. (ed) back ground. 
Sinter^ alt, m. (t9) ambuscade, 

ambush. 
@ inter U fl tg, adj. cunning, insidi- 
ous, deceitful. • 
C t tt t e r fl c, (nip. cf Winter) hind- 
most; bie — Ht Mf^t the hind /eet, 

p. 167. 
^ inter tHt,/. backdoor* 
^ i n tt B e r, adv. over, across, 
^initberleiten, o. a. to lead or 

conduct oyer, 
^iniiberfi^lttmmern, «. n. to 

slumber over (into the other 

world). 
( { nn n t er, adv, down, downward, 

that way. 
^innnterfel^en, v. tr. a. to look 

down. 
Sinuntttxoa^tn, v. rtfl. to venture 

down. 
^xtLWt^ adv, away, oyer; — ! 

away! begone! 
gitf ^, m. [ti, pi. c) stag, deer. 
girf^fJnget; m. (g) cutlass, 

hanger, 
^irt, m. (en, jtf. en) shepherd, 

herdsman. 
Qi%t, /. heat ; ardour: 
J^9 6^, adj. high ; tall ; lofty, great ; 

adv. highly, &c. 
go^BeglJt^t, cKfi. highly &- 

voured. 
^0 d^ a m t n. (e0) high mass. 
^o^auf, adv. high up ; aloft. 
^edffa^ttnh, adj. high-fiown, 

imperious, haughty, 
^od^^erjig, adj. high-minded, 

magnanimous. 
^ 5 (^ fl, adj. (sap. cf l^o^) highest ; 

mdv. in the highest degree, most. 
99(i^ilen8, adv, at the most, at 

best 
6o<^Beit, /, wedding; feast at 



court; anf hit — , to the wedding 

»r feast ; anf ber ^, at the feast. 
J^of,m. (a, p^ e*) court-yard, yard : 

palace, court; household (of • 

prince); am or beim -^, at court 
^of^nnb, m. (ed) house-dog, watch* 

dog. 
•g f r a tt m, ffi. (9) court-yard. 
•^ of ft a at, m. (0) household oft 

prince, court. 
$ f t ^ ft r, /. door of a eourt-yaid, 

gate, 
igoffen, V. n. to hope; to expect; 

anf @inen -', to trust or confide 

in ; anf tt»a9 — , to hope for. 
.goffnttng, /. (p/. en) hope, ex- 
pectation. 
ig0f(i($, adj. courteous, polite; 

anf etne — < ^tt, in a courteoui 

manner, politely. 
.g5f ling, m. {9,pl. e) courtier. 
J^bflin^if^aat, f, crowd or 

throng of courtiers. 
^ ^, adj. MS ]^0(^. 
•@5^e, /. height; loftiness, high* 

ness ; in bie — , up, upwards, aloft ; 

in ber — , on high, aloft; ava bet 

— , fiom on high. 
«@ 1^ e i t, /. loftiness, majesty. 
^ 5 ^ e r, adj. {camp, cf $0(|) higher ; 

more advanced (of age) ; in einem 

— en filter, at a more advanced age« 

p. 179. 
.§0^1, adj. hoHow; indistinct ot 

dull (of sound), 
.g 5 1^ I e, /. {pi. n) hollow ; cavern ; den. 
«& M n) eg, nr. (ed, pi. e) hollow-way, 

defile. 
,g ^ n, m. (ed) scorn, derision, con- 
tumely. 
«g 1 b, adj. kind ; favourable. Mend- 

ly; lovely, sweet; fiur, beauteous; 

adv. kindly, &c. 
^olbfelig, odj. sweet, lovely, 

charming. 
^5ne,/.heU. 
.gdllenBrut, /. hellish brocd ot 

crew. 
^h\ltXL%nn\>, m. (e9, pi el hill 

hound, Cerberus. 
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ip 1 1 le tt r «4 ^itf *"• (0 >^ws of hell. 
(^hlltntauvx,tn, (9) space of hell, 

heU. 
{i Silently or, n. (s) gate of hell. 
^ p 1 1, n. (e^) wood. 
«^ 5 1 1 c r n, adj. wooden, of wood. 
^ m e r(tt S) m. Homer, 
^omerif^/ odj, Homeric. 
•^ tt { g, m. (9) honey. 
^i>ni^\att,adj. satisfied or satiat- 
ed with honey; — ma^' i($ ett4# I 

will procure you your fill of honey, 

p. 165. 
( p^ I tfi<. (expreuwe tf exuUationj 

aUo in imitaUan cf Ihe trot of a 

Aortc)hop! 
$ p r a, /. Hora, a goddess presiding 

over the seasons of the year; or 

one of the seasons, spring. 
>&P r a 1/ m. Horace, a Latin poet. 
•9 r <^ eit, V. n. to listen ; hearken. 
^IxtXL, «. a. 4*'»* to hear; to give 

ear, attend ; f{4^ — laffcn, to make 

one's self heard, t. «. to give note, 

p. 302. 
^5rtr, m. («,|rf. — ) hearer. 
^OtilOttt, m. ijA) horizon. 
^ r It/ n. ((9, pi. er*) horn ; bugle ; 

Utf — ftofot, to wind or blow the 

bogle. 
^driterfd^all, m. (9) sound of 

horns or bugles, 
^prribo^/ a word imitative of the 

clatter and vociferations of a hunt- 
ing train, 
f ft ge If m. (9, p» — ) hiU, hillock. 
^ tt$ It, n. fowl ; chicken, 
^tt^a! int. {expretnoe cf horror) 

whew! whew! 
{^Iti I int. {denoting quiekne$9) quick! 

in an instant or trice. 
4 ft I f €/ /. help, assistance, aid ; iSu 

mm |tt — ' {ontmen, to come to one's 

aid or rescue, 
(^ftlfrei^, adj. ready or incUned 

to help, aiding, helping, 
^ftlfs^ebflrftig, o^ inwantof 

l»lp; needy, 
(i ft U e, /. yeU, cover, hull. 
llftUen, 9. a. to wrapup, vei, oover. 



{» tt nb, m. (e9; pi. e) dog, honod. 
^ftnb d^ ( n, n. dim. little dog. 
«^uttbert RioR* hundred, 
.^unbertt&l^rig, adj. a hundred 

years old'; very ancient, 
^unbertmal, ad». a hundred 

times. 
^Uttberttaufettb, mem. hundred 

thousand, 
ganger, m. (9) hunger; — ^(ibtm 

to be hungry; (caB — v out of hvi- 

ger. 
.gftfbe,/. ip^ n) fold (of a shei^ 

herd), pen; 
igttffafal trrf. huzia! hurrah! 
^nt,m. (ja, pL e*) hat. 
^nt, /. care, guard, protectioD; it 

itiV^tt -", under sacred proteetJoi 

under the care of the gods. 
^f^ttt,f,ipl. tt) cottage ; hut, teni 
^^aiint^^ff, Cp^ n) hyadntfa. 

3 (the vowel). . 

3 4/ pron. pert. I, see Gr. p. 4S7 — 

felbfl, I myself. 
^htalfOdj. ideal; i><a — , the ides 
Sbl^Ile,/. (p/.n)idyl. 
3 ^ tn, pron. pen. dot. eutg. cf tX,to 

him; to it. 
3 $ n, pron. ace. eing. of tx, him; it 
3 inett, pron. dat,pL qf fie, to ibem, 

them ; to you, you (in addreoeing 

any one). 
3ft r, pron. pert. pi. of hU, ye or yt 

dot. eing. tf^t, to her, her. 
3ftr, pron. poee. her, hers; thei? 

theirs. 
^)^xtx,pron. gen.pl fffi^ of them. 
3^r{0e, ber, hit, ha», pron. poee 

hers; theirs ; yours, Gr. p. 433. 
^m, for in bem, in the. 
3ntmer, adv. ever, always; yet, 

still ; Ottf — , for ever ; — mt^f, 

more and more ; -* toilber, wildei 

and wilder; — firger, worse and 

worse. 
£1tt, pnp. (with the aee. 4r dtU.) h 

to; in, at, within. 
3 n 16 e griff, m. sum total, 
3ttintit{t /. ardour, forvoor. 
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3 vb e m, eon;, whtte, whilst, -when ; 
(flfeauu) because, since, as. 

Sttbef, }adv, meanwhile, in 

3 n b ef f ett, i the mean time, while ; 
coft;. however, notwithstanding, yet 

3 It 1^ a 1 1 m. (e0) contents (of a book) ; 
purport, substance. 

3 nit, m. the Inn, a river. 

3 It tt ere, ber, bit, bo^, adj. interior; 
inward, inner; m^ — <, ray in- 
most b^g, my hear% sonl, p. 168. 

3ltltig, adj. intimate, fervent, ar- 
dent. 

3tt]ligl{(i^ adj. heartfelt, cordial 

^n^fftr in ha9, into the, Ac. 

3 n f (^ t if t, /. (p21 en) inscription. 

Sttfet/. (pf. It) isknd, isle. 

3n{ltninettt, n. (e9, pi. e) instru- 
ment 

3tttell{giiel, adj. intellectual; 
invisible, spiritual. 

3lt t e I li g e n s^ /. intelligence, intel- 
lectual being. 

Sitter effe, n. (8) interest 

3ittDn{ren,v. n. to intonate. 

3^|igctt{e,/. Iphigenia; ba9 Dipfrr 
ber — > the sacrifice of Iphigenia (a 
painting). 

3ifbif($, adj. earthly, terrestrial; 
mortal, temporal. 

Stfieab, a4v.(cf place) anywhere, 
some where; {(fftimt) ever, at any 
time; (qf manner) in any way, per- 
haps ; — ttCicA, any thing, aught; 
— @t3tr or 3tmattb, any one, any 
body. 

Stten, » n. ^ r«fl. to err, to go 
astray ; to be mistaken ; toettn ^ 
niti^t trre, unless I am mistaken. 

3ttlt4t n* (ed,i>/. er) ignis fiituus. 
Will-o'-the-wisp. 

3trt^Jtm, TO. («, fl. er*) errcr, de- 
ception ; erroneous or &lse notion. 

3 1 r w e 0, TO. (8, |rf. e) wrong way, by- 
path ; path of error or sin. 

3talteitif(i^,a(2;. Italian. 

3^0/ f^'i^^t ^v. now, at present 
3 {the consonant)* 

Sd, ado. yes, yea, ay; certainly, in- 
deed, surely, nay, forsooth. R 



ofUn r^fitn to wmdhmg alrmi§ 
nunUoMd .or wttt known : tm yn 
know, you see, p. 106, ftut i» fro^ 
qumxUy a mtrt tgpUiwti on p. 91 U 
hot the force of a eaueal eoigun^ 
tion: for. 

3a(i^, adv. suddenly, hastily, head- 
long. 

3 a g b, /. chase, hunt. 

3<tdbgebrttUe, n. (s) whooping m 
clamour of the chase. 

3agb$itttb/ TO. (99, pi. e) huntinf* 
dog, hound. 

Sagblttfl, /. pleasure of the chase, 
sport 

3a gen, V. a. 4r n. ;o chase, hunt; 
to go a hunting or sporting; ta 
drive or chase (away) ; — *b, sport 
ing, hunting. 

3ft get, m. (i, pL — ) huntsman, 
hunter. 

3a^r, It (e«, irf. e) year; ba< gan}e 
— bitrtib, all the year round; iebd 
— , every year, yearly; tm gait}eil 
— tf throughout tiie entire year* 

3a^redsett, /. (p/. en) season (d 
the year). 

3a^Y$nnbert n. {9,pl. e) century, 
age. 

3 ft^ t Ii<ib, adj. yearly, annual ; acfo. 
annually, every year. 

3&^)orn, TO. (d) violent anger; 
propensity to sudden anger, pas- 
sionateness. 

3a m m e r, m. (d) misery, calamity. 

3ainmer9on, adj. deplorable, wo- 
ful; adv. full of anguish or distress, 
p. 96. 

3&mmerl{d^, ado. miserably, wo* 
fully. 

3«^:pen, n. («) gasping, gaping. 

3an($)en, o. n. to shout, exult 

3e, adv. always, ever; {yyUh compar* 
crftves) the ; — xt^tt, the nearer 
p. 85 ; — 5fter unb onl^altettber, the 
oftener and longer, p. 209 ; — . . . 
bejlo, the . . . the {yoUh compant' 
twee); — tiefenmSf iget . . . be^ 
I^SI^er, the more gigantic . k the 
higher, p. 184. 
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Seber, jebc, jebe8, cm jebcr, Acproir. 

each, every, every one ; einer jcben, 

to each of them, p. 75. 
Sebetmatttt, pron. every body, 

every one 
3eber}eit odv. always, at all 

times. 
^tb9^, conj. yet, however, never- 
theless. 
3 e fi I i ^ e r, iegltd^e, jegKc&cs, pro». 

each, every. 
3 C m a 1 9, a(2«. ever, at any tune. 
3 c nt a n b^ pron. some one, some body, 

any one. 
3eiier, iettc, itnt9,pron. that, yonder, 

that one ; (token opposed to biefer) 

the former. 
3ettf ei t,i)rQ). (with the gen.) on the 

other side, beyond. 
3tnfett8, adv. on the other side. 
3efttd{nal)e, m. (n) the infant 

Christ 
3€^t ok2o. now, at present ; — eBen, 

but just now ; erfl — , now for the 

first time ; — noc&, still, even now ; 

Ibis — , hitherto. 
3€)Utt)pilett, adv. once in a while, 

sometimes. 
30(i^, R. (f8) yoke; ridge or chain of 

mountains. * 
Ifc^anxt, m, John ; ®t. (©anlt) — , 

St. John ; @t. — be« SiuferS Dr* 

ben, the jrder of St. John the 

Baptist, p. 143. 
3 n U n, n. ('$) Ionia, a country in 

Asia Minor. 
3 on t e r, m. (% pi. — ) inhabitant of 

Ionia, Ionian. 
3 n if <^, adj. loniazij Ionic. 
3 tt be I, 111. (8) shout of joy, jubila- 
tion. 
3ttbelfefl,n. (e8) jubilee. 
3 n b e I n, V. n. to shout, rejoice, ex- 
ult. 
3n 9 e tt b, /. youth ; period of youth ; 

young persons. 
3nfienbfTieunb, m. (t€,pl* e) friend 

of one's youth, early friend. 
Snaenbfraft,/. (pf. e*) vigour or 

■tfength of youth. 



3 u g e n b 1 i d^, adj. youthful, yomig. 

3 u 8 e n b t a g c, i>/. days of youtb. 

t!;nliu9,m. July ; in ber f^a^t com 
4. gum 5. -^, in the night between 
the 4th and 5th of July, p. 178. 

3 u n g, adj. young, youthjful. 

^unQt,m. (n) boy, lad. 

3ttngfet, /. (pLn) maiden; spin 
ster. 

3ttttgftau,/. maid, virgin. 

3ungfr&ulid^, adj. maiden-ljkai 
virgin. 

3 u n g Un g, m. (9, pi. e) young man, 
youth. 

3ungfl, adv. recently, lately. 

3 it ng fie, bet, He, has, the youngest; 
bee — Si^ag, u e last day, dooms-day* 

3 tt^ i t e t, m. («) Jupiter. 

3n fl in u e, m. Justin, a Roman his- 
torian. 

ft. 

^ 5 f e r, m. (8, pi. — ) chafer, beetle. 

5?tU' . I "*• (^*' ^' — } l>ird-cage, 
Staj\c^t,S cage- 
^af)l, adj. bald, bare. 

Staf)n,m. (e8,p/. c*} boat, wherry. 

^ a i f e r, m. ($, pi. — ) emperor. 

J^aifetlic^, adj. imperial, the eis- 
peror's. 

^aiftxfaal, m. (e$) imperial halL 

Jtalt, adj. cold; cool, indifi&rent; 
adv. coldly ; deliberately, cooly 

St^ltt,f. cold, coldness. 

Jt&mme n, v. a. to comb ; dress (tba 
hair). 

hammer,/. (pL n) chamber, apart- 
ment; bed-room. 

StammtxJ^<tx,m,(n, pi. en) cham- 
berlain. 

St amp f, m. (ti,pl. t*) combat, fight; 
conflict, struggle. 

J^&mVfen, v.n. to fight; stniggle» 
combat. 

Jt an|l er, m. (d) chancellor. 

.^ a )> ell e,/. (pi. n) chapel. 

Jtarg^eit, /. stinginess, penurious* 
ness. 

Jt&tgli^, adj. penurious; scantji 
small. 

Statpf, m. i'a,pL en) caip 
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iUtttn,m,{9,pL'-)cait;}mnow.\^iv^tn^^mnt,f. (pi, n) hyna 

canticle, anthem. 

Stitd^trtmnfit,/, chnrch-muaic 

Stit^ltin, n. (d) little chureh« 
chapel. 

^\ftt,f. chest, cofier. 

Stitttl,m. frock, gown. 

.fti 1 1 e l($ e n, n. (0 dim. qf StitttL 

Jtlaffen, v. n. to gape, chink; to 
clatter; to bark, yelp. 

it lage^ /. (jd. n) complaint, lament; 
action or mat (at law). 

Jtlagen^v. n. to complain, lament ; 
V. a. to complain of, to tell (aa Ci 
matter of grief). 

.ftlagen^ieit,/. time for lamentiog. 

M^l&^li^, adj, pitiful, wretched^ 
Borrowfol; in —<x ©e^alt, witk 
sorrowful mien. 

Stlanq,n, {ti, pi* e*) sound; dang, 
din. 

^lar, adj. clear, bright, serene; 
plain, pure (of sound) ; open; evi- 
dent ; adv. clearly, &c. 

Jtlatft^en, o. n. to applaud; to 
dap applause. 

St\^Vit,f* (pi' tt) claw, clutch. 

Stlau^tttx, m. (I) anchorite, her 
mit. 

^Itih, n. (ti, pi tt; oftm m Iht 
plural) dress, garment, habit, 
clothes. 

Jtlcibung,/. apparel, clothes, dress. 

St\t\% adj. small, little; insignifi* 
cant, trifling, mean ; short, p. 40 ; 
is —<x ©ntfernung, a short dis- 
tance, p. 90 ; bcr or %\t — e, the 
little one, child. 

^leinob, ». (e«, pi. e) jewel; trea 
sure. 

^ I e m m e tt, V. a. to cramp, pinch, jam 

.^ lim a, n. (i,pl. i^ clime, climate. 

^ I i n g e tt, Uattg, geHnngett, v. n. to 
s^und; to tinkle, jingle* 

Jti;:^):pe, /. (jrf. tt) steep rock, clifi; 
crag. , 

^lippettftf^'n. (fO lub-fish. 

,Rlo^fett,». n. to knock 
^lofler, n («,irf. — ♦)do«iter, 
T^nt. 



St a f e, m. (9, jrf. — ^) cheese. 

Kaffanber, m. Cassander. 

5t auf e tt, V. a. to buy, purchase. 

Rattfmatttt, m. (d, pJ. .ftattflettte) 
merchant. 

it a urn, adv. scarcely, scarce, hard- 
ly; — . . • fo, scarcely . . . when, 
p. 77. 

^td, adj. bold, fearless. 

itt^lt, f. throat; voice; auS l^eUer 
— , with a clear voice. 

jt e i I, m. (t9, pi. e) wedge. 

Sttim,m. (9., pi. e) germ, bud. 

it e t nt e n, V. n. to shoot, germinate. 

Rtin, feme, ttin, pron, adj. no, not 
any ; none, no one ; — Sel&ett mt^x, 
no longer any life, p. 196. 

^ t in tt, pnm. indefinite, nohodyt no 
one. 

^tl6), m. (t9, pi. t) cup ; calyx (of 
flowers). 

^tlltx,m. (9, pi. — ) cellar. 

Rcttttett, lanntt, gelattttt, «. a. to 
know, to be acquainted with ; — 
lenten, to become acquainted with, 
make the acquaintance of. 

jt e tt tt e t, ffi. (9, pi. — ) connoisseur, 
judge (of art). 

Jt e tt tt t tt i f , /. (pi. ffe) knowledge, 
information. 

itettt, m. (t9, pi. e) kernel or stone 
(of firjiit). 

iteffel, m. (9, pi — ) caldron, ket- 
tle, boiler. 

Stttitrf, (pi- tt) chain ; series. 

Sttn^tn, v.n. to pant, gasp ; — b, 
panting, gasping, out of breath. 

^t e f er ttab c I, /. (pi. n) fir-needle. 

Stin^,n. (t9, pi. er) child. 

Stinhli^, adj. child-like, becoming 
a child. # 

^ittbli*! eit /• child-like senti- 
ments or disposition. 

Stinhtaufi6)manB,m. (e8) christ- 
ening-festivity. 

Stinn,n.X9) chin. 

Stix6^t, /. (pi. tt) church. 

Jtir^ettgefattg, m. (8) sin^g at 
church; sacred chant or anthem. 



ir9« 



AfS 



itluft, / (pi' t*) eavero, raTine; 
gulf) ftbyM* 

Stln^, adj. prudent, wisej shrewd ; 
ado, prudently, &c. 

^Iltgl^eit,/. prudence, sense. 

it I fig I {(^, ado. prudently, sagely, 
cunningly. 

StXta^t, m. (tt, p/. tt) boy. stripling, 
lad. 

StXL^Xl, in. crack, dap^ r«ju:k (of a 
whip); clatter. 

^XLMtXL, V. ft. to dap, crack, smack 
(of the whip, &a). 

ittia:)):))e, m. (tt, frf. s) squire; at- 
tendant 

Attei^t, m. (r9,i»2. e) servant; slave, 
thiall. 

it It t «, n. {t9, pL e) knee. 

ittt t e e tt, r. n. to kneel. 

ith{rf(i^ett,o.-n. to grate; gnash or 
grind (the teeth) ; boS — v the grat- 
ing, gnashing <k teeth. 

Anc9)fi^f. ipl. n) bud, gem (of a 
plant). 

Stc^, m, (el, pi, e*) cook. 

tfto^ett, V. a. ^ n. to cook, boil; 
to do the cooking. 

i(9 b e t, m. (I, !>/. — ) bait. 

itol^U,/. (p/. tt) coal ; charcoal. 

ito^lflaubr, /. (p^ tt) cabbage- 
plant 

Mln,n, Cologne, a town in Ger- 
many. 

italottte,/. {pi. n) colony. 

itommeti, fatn, gefomnteit, «. n. to 
oome; to arrive, get at; §tt ett»al 
— , to come by, to get, p^ 83. 

itdttfg, m. (e«, p/. f) king; bte btet 
— €, the wise men or magi of the 
East (in Scripture). 

itdniginti, /. (pi. en) queen. 

ft ittig lid^, adj, kingly, royal. 

ft9tttdteid^, n. (9, pi. e) kingdom, 
realm. 

t»tli0«fo]jtt, m. (e«, p/. e*) king's 
■oa» prince. , 

il5ti{fi«toi^ter,/. (pi. —•) king's 
daughter, princess. 

Hiitttett, lottttte, gelottttt, v. a. fy 
«» to be aUe (can» oould) ; to 



know how; to be permitted (may 
might); xSi {aitti, I can, may; i(| 
{5itttte, I could, might; fdtntte tc| 
H t^tm, I might do it, p. 108. 

Ao:|)f, m. (e9, pi. e*) head; disposii 
tion; genius; eitt tvarmet *—, a 
hot-headed person, enthusiast, p 
189. 

itd))f(i^ett, dim. n. (9, pL —) little 
heaid. 

it ¥ a 1 1 e, /. (p^ tt) coral. 

itorittt^ or itotittt^ul, II. Go* 
rinth. 

itortt, n. (el, p/. tt*) grain; com, 
seed. 

itdtttlettt, (2Mi.fl. (I, pf. — ) gnm* 
ule, little seed or grain. 

Jt 5r i) et?, m. («,irf. — ) body. 

SthxTpttli^f adj. corporeal, bodily- 
it o fl b a r, adj. costly; predoos. 

it fl e tt, pf. expense, cost 

it 0{l ett, V. ft. to cost (im^ derf. <tf IA< 
penon), 

it5fllid^, adj. costly; predofus, 

choice, delidous. 
ittad^ett, V. 11. to crash, cracki 

break; — b, crashing, thundering, 
ittafi, /. (pf. e*) strength, vigour. 

power, force, energy, 
ittafttol, adj» weak, poweriesi^ 

impotent 
ittaf t»on, adj. full of strexigth; 

nervous, vigorous. ^ 

itt a Ue,/. (pi. tt) daw; dutch. 
it r a ttt d^, m. (I, p/. e) crane, 
ittattf, adj. sick, infirm; ber --% 

the sick man. 
ittattlett, V. n. to grow sick or Hi. 

to sicken, 
it r a tt f e tt B e 1 1, n. (I) sick-bed. 
ittattl^aft, adj. 4r adv. morbid 
l^diseased. 
itrattl^eit,/. (p/. ett) sidmess, ill 



SttHnlli^, adj. weak, moiU4 

sickly. 
^ r att }, m. (el, pi. t*) garland, cluq^ 

let, vnreath ; Jig. halo, p. 58. 
itr&tt}eit, V. a. to deck wiJi 

wreath or garland; to crown. 
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Stfnt,n.{t9,pL ft*) berb, plant. 

Jttta. tux,f* (pi* en) creatare ; cre- 
ation, p. 160. 

Sttti9, m. (i9, pi* e) circle, sphere; 
im — , in the circle, around, p. 123. 

i^rettj, ». (e^, jrf. e) crom; ha9 — 
Ui ^iObtta, the cross (crosier) of 
the south, a constellation in the 
flouUiem hemisphere. 

jtreitggang, m. (e4, pi, e*) cross- 
passage in a church, transept. 

Stxtnti^tn, v. a. to crucify. 

Stxitd^tn, Ito^, gelro^en, v. n. to 
creep, crawl. 

Stxit^,m.(t9,pl. e) war ; quarrel. 

Jtrieg tUfV. a. to get, obtain. 

^ r i e fi er, m. («, p/. — ) warrior. 

Axippt,/. ipl. tt) manger, crib. 

Stx i>tt>iilt 9 X a. ^tn,m, (9) jaws or 
gorge of a crocodile. 

Stxent,/, ipl. n) crown ; wreath ; 
Jig. tjLory; (in arckiUcture) crown- 
ing, p. 184. 

^r 5 ttett, V. a. to crown. 

^ t tt sif i X, n. (ed) crucifix. 

^iti^etttnagb, /. kitchen-maid, 
cook; ^inatt^ mit bet—! out with 
the kitchen-maid, p. 67. 

Stuqtl, /. (j»l. tt) ball, bullet. 

Stu%f. ipl. e*) cow. 

i^tt^fleifti^, n. (e9) oow's flesh or 



St&^l, adj, cool ; fresh. 

Mfi^li,/* coolness. 

Sta^ltn, V. a. to cool; torefiresh; 

« a. to cool down, get cool; — b, 

cooling, refreshing. 
J( ft llttttg,/. coolness; breeze. 
Stfii^n, adj. bold, daring, dauntless, 

TiUant; txdv. boldly, &c. 
StiA^n^tit, /. boldness; valour, 

daundessness. ^ 

Stu^nlit^, adv, boldly, confidently. 
Ktttttmer, m. (e) grief, sorrow, 

anxiety, affliction, 
it » m )) a tt, m. {9, pi. t) companion, 

lULow. 
Kttttb, adji known; — t^tttt, to 

■Hika known. 
H tt n b e, /. news, intelligence. 



Jtttnbigr adj, acfioainted wi& 

master of {foWi tht gtn.). 
itiittftig, 4M{j>fhture; ado. in fb 

ture, for the future, at some Aitnrt 

time. 
Jtttttjl, /. {pi. e*) art; skill; trick. 

artifice ; work of art ; f o ifl (9 U\M 

— f thus it is easy enoqgfa, it is nt 

great feat, p. 106. 
Jtit tt file r, m. {9, pL --) artist. 
Jtftttflleriffi^, adj. artistical, the 

artist's. 
JtftttflU^, adj, ingenious, artful, 

complicated; adv. ingeniously. 
Jt tttt ^ r e { c^, adj. ingenious ; excel- 
lent ; perfSBct (in art), 
itttttfltoerf, n. {t9, pi, e) work o 

art. 
Jttt)) f e r, n. (d) copper, 
it tt :)) f e t f (i^ m i e b, m. (e9, irf. e) cop 

per-smith, brazier. 
^VL)^)pt\,f. (pi. n) cupola, dome. 
it tt r f ft r f^ ffi. (en, pi, en) elector, 
itttt), adj. short; brief; 9or —-fm, 

a little while ago ; in --er ^tit, Ina 

short time ; adv, briefly, in short; 

bomtt i^'9 — f age, to say it (t 

myself) briefly, p. 214. 
itttfl^m. ({fel,pl. fe*) kiss. 
itftffett,v. a. tokiss. 
it ft ji e,/. (iW: tt) coast, shne. 



Zaht,/. refreshment. 

!S a( e tt, o. a. to refresh, quicken, te* 

vive; fi(i^ on tima9 '-^, to enjoy, re* 

fresh one's self with; -^b, refiresh 

ing, coding. 
Zahttxanf,m. (t9) cooling orn- 

freshing draught. 
S a (i^ e, /. ipl. tt) pool, puddle. 
^!S^ 5 d^ e I tt, V. n. to smile ; —b, smiling 
S a (^ e tt, v.n. to laugh, smile; mit— > 

with laughter, giggling, p. 109. 
iSabett, Utb, gelaben, v, a. to loadt 

hide; auffl(i^— , to draw upon ooe'a 

self^ to incur, p. 98. 
IS a g e,/. situation, position. 
iB a g e r, a. (9) couch, bed. 
!g a g ettt, V. r^, to lie down, toiwl 
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tamm,n,(t9,pL tx*) lamb. 
Zamptff'ipl.'ti) lamp. 

5 a n b, n. (e8, pi. et*) land, country, 
territory. 

6 a n b e n, V. n. to land, disembark. 
Canbmann, m. (e, pi. i^anhltnU) 

countr3rman, husbandman, peasant. 

iauhf^aftff.ipL en) landscape ; 
country, region, district 

^anbflraf e, /. {pi. n) highway, 
main road. 

Sattg, adj. 4r adv. long, lengthy; 
large; tall. 

Sangforlattg, adv. (cftime), long, 
for a ^ong time, a hng while. 

i&nqt,/. length ; distance. 

Sangfietogen, adj. probnged,long 
drawn out. 

S a n g f a m, adj. slow, lingering ; adv. 
slowly. 

S & It 6 {I, sup. of lang, adj. longest ; 
adv. long since, long ago. 

IS & t m, m. (ed) noise, bustle, larum. 

£&tmeit,v.n. to make a noise ; to 
vociferate. 

fi a to e, /. (pi. tt) maak ; spectre. 

Saffen, lie^, fielajfcn, v. a. 4r «• 
{auxiliary) to let, leave ; to permit, 
allow, suiSer ; to cause ; to order or 
get done; toeil fie bo^ fci^ott iiber 
bte SBtiicfe gelaffen toar, because she 
had already been suffered to pass 
the bridge (p. 108) ; Ia$t mix eure 
®an9, let me have your goose (p. 
67); benbeinSBunberfiad^eroorfhds 
mm lief, which thy magic wand 
did cause to flow (p. 174) ; (Stnen 
tDarten — > to make one wait, p. 
164. 

S a fl, /. (pi. en) load, burden, weight. 

8 a fl e r, n. (8, pi. — ) vice, crime. 

£&fltg, adj. onerous, troublesome. 

S a tt b, n. (e9) foliage, leaves. 

S a ttb e,/. (pi. n) bower, arbour. 

£au em, V. n. to lurk; to listen. 

t a tt f, m. (e8, pi. e*) course (of the 
stars, of life, &c.) ; career ; cur- 
rent (of tears, &c.); (in music) 
flight; in gef(|iaen £&ttfen, with 
akilfiil flights or passages, p. 202. 



Satt f b a ^ tt, /. race-ground ; 

8 a tt f e n, Itef, gelaufht, o. n. to walk 

to run, hie ; to flow. 
S a tt tt e, /. ipl. n) humoi *r, freak, cm 

price. 
S a tt f ^ e tt, v.n. to Listen, hearkeoi 
to lurk. 

^antftn. (t9,pl. e) sound, tone. 

^aut, adj. loud, clamorous; adv 
aloud, loudly, clamorously. 

S a tt t e r, adj. pure, clear ; sincere. 

S e b e n, V. n. to live, to be alive ; Ie« 
be tOQ^l! farewell! lang lebe bet 
^5ntg ! Grod save the king (p. 139)! 
U)09on fte lebett, on what they live, 
how they support themselves {p» 
103) ; baf Uint, toelt^e lebt 2C, let 
none of those who live, t. e. of liv- 
ing languages, Sic. p. 214. 

itf>^n,rL (Olife. 

t e b e tt b, part. adj. living, alive. 

£ eb e tt b i g, adj. living, alive ; live- 
ly. 

Seb ettSatt/. mode of life. 

SebettSfrewbe, /. {pi. tt) joy of 
life. 

8ebett«!rcft / (jp/. e*) prindpfe 
of life, vital power. 

Seben«l&ttgli(f|, adv. during life, 
for live. 

Sebendjlattb, m. (ed) life^ust, t. c 
pollen (of flowers). 

Sebenaflunbe, /. (p/. tt) hoaml 
life. 

S eb l^af t, adj. livefy, sprightly, gay ; 
adv. in a lively manner, vividly. 

SebHftigfeit/. vivacity, Uvell- 
ness. 

Sebl 09, «;;. lifeless. 

Sed^^en, v. n, »Dr IDtttfl— , tobs 
choked with thirst, to be excessive* 
ly thirsty; to languish, pant for. 

Ztdtn, V. a, 4r n. to lick, to wet of 
moisten with the tongue ; Dom — i 
by licking, p. 83. 

8ebermut>e//- leather cap. • 

Seer, adj. empty, void, vacant; fti 
volous, inane. 

Seerett,«. a.4* ^^' to empty, ev» 
cuate ; to become empty. 
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teg ett, V. a. to lay, place, put ; 90n 
{{(^ — , to lay aside (p* 153) ; v.r{/l. 
to lie down, to lay one's self down, 
to recline ; to become calm, to sub- 
ride, abate. 

%i^XLt%v. rtfl, an et)i>a6 ^, to lean 
■gainst. 

%t\xt,f, (i)/. n) precept, instruction. 

t e ^ t e n, V. a. (lot^ tioo oecuMrfives) 
to teach, instruct; — b, teaching, 
instructing. 

t e ^ t e ¥, m. (6, !>/. — ) teacher, in- 
■tractor, preceptor. 

%%%xt t inn, /.instructress, mistress. 

%t\\ m. (e*, %i. er) body ; belly (p. 
J64) ; bet — be8 ^erm, the body of 
the Lord, t. e. the .Sacrament, p. 
190. 

tri^enHagr,/. mourning for the 
dead ; Vd bet — , while in mourning, 
p. 97. 

£e t (^ nam, m. (S) corpse ; dead bo- 
dy, carcass. 

%t\fS:iif adj. light, easy; nimble; 
thin, slight ; mtt — em-^erjen, with 
a light or merry heart (p. 90) ; adv. 
lightly, easily, nimbly ; p. 129 : un- 
encumbered (by the treasures he 
had lost). 

Iti^ttx, camp, cf Iti^t, adv. more 
aarily, easier. 

^e i(i^ tf i n n t g, adj. careless; fickle ; 
adv. careiesAy, thoughtlessly. 

teiben, Ittt, gelitten, v. a. 4*n. to 
fofier, undergo, endure, bear. 

fttihtxt,n.{9, pi. — ) suffering 

Seibenfti^aft/. (jp/. en) passion. 

t e { b e t, adv. <$• int. unfortunately, 
alas! 

tetntoanb/ /. linen, canvass (of k 
painting). 

€ e i f e, adj. low, soft ; adv. low, soft- 
ly, in a low tone. 

Seife^Htfi^ernb, adj. gently 
tinkling or murmuring (of the wa- 
ter:. 

teiflen, v. a. to do, perform; 
achieye, accomplish. 

Se i ten, o. a. to lead, conduct, g^de. 

lettbe,/ ipf. n) loins, hip, side. 



Senlen, o. a. to govern, guide ; v 

n. 4r r^* to turn, wend one^ 

way. 
8 e n ), m. (ed) spring. 
^ e n 10 e b i (^ t, n,{t9, pi. e) vernal 

poem. 
Sc r n en, o. a. 4* »• to learn. 
£ e f e b u (i^, n. (el) Reader. 
£ e fe n, lal, gelefen, o. a. to read; ta 

gather, pick out. 
IS e|]^ e,/. Lethe, the river of oblivi- 
on; nmply: oblivion, forgetful- 

ness. 
S e t } t ^h la*t, vltunate ; remotest ; 

biefer — t, the latter, p. 186. 
%, e Vitpodicalfor ig 5 » e, m. (en,|i/. tn) 

lion. 
S e n ^ t e n, V. n. to shine ; to beam ; 

to sparkle. 
Seuf^tenb, part, adj, shining, 

bright, luminous. 
ZtuttfpL people, men, folks. 
Sentfelig, adj. aflGible, eourt»M|| ; 

adv. affiibly, courteously 
8e^er,/.lyre. 

fli^t, adj. light, bright, clear, lu- 
cid. 
S i d^ t, n. {a, pi. tx) light ; luminary 
Sid^t^el[»t, adj. of majestic brigl^ 

ness, bright and majestic. 
^it)}, adj. dear, beloved ; agreeable | 

ti ifl mit — , I am glad; — ^aben, 

to love, like ; — mac^en, to endear 

(p. 179); Sieber, my dear, p. 38. 
^it^t, f' love, affection ; mit — , 

afiEectionately, kindly. 
!S^ i e b e n, V. a. to love ; to be fond of: 

^b, loving; cordially, kindly* 

lovingly. 
K^ t e b e r, adv. comp. cf lieb, sooner 

rather, p. 205. 
Stebelg5ttet, pi. gods of loivv. 

Loves. 
SiebeegSttinn,/. goddess of love, 

Venus. 
Siebe$»ott,n. (c«, jpZ. c) word oi 

love, loving or endearing word. 
SiebeooU, adj. affectionate, kindi 

tender. 
^teb$aber,m. {9,pl — ) amatemk 
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Zithiii^, adj, lovely, iweet; de- 
Ughtfiil, chaiming; adv, delight- 
fully, Bweetly, &c. 

^ithXin^f in. (9, pi. e) fitvonrite, 
darling. 

81 cb, n, (e«, irf. w) lay, song, air; 
xirarbling or song (of birds). 

^icberattig, adj. song-like. 

Zitfttn, v.a. to famish, supply. 

Ctegen, lag, gelegcn, o.n. toUe; to 
be situate or plaoed; to be; to 
rest, p. 60. 

«ilie,/(lrf.tt)lily. 

1iima,n. lima, a town in Peru. 

Sinb, adj. soft, mild; adv, softly, 
mildly. 

Cittbern, v. a. to soothe, alleviate, 
assuage, lessen. 

(ittbtounn, m. (d) dragon, mon- 
ster. 

Hint, adj. left; bet --e, the one on 
the left hand, p. 154; bit ^-t, u e. 
fonb, the left hand; )ttt —fit, at 
his left side, p. 127. 

Zinl9, adv. to or from the left, on 
the left side. 

Sittft,/.(irf. tt)!entiL 

9.ippt,f. ipL n) lip; etitc f^maxttt^ 
^&ttgrabc ^, a hanging lip, blubber* 
lip, p. 83. 

Hi% f. craft; stratagem, artifice, 
cunning; mit "^, by cunning or 
artifice. 

liflig, adj. er^ifty, dy, artftd, can- 
ning ; adv. cunningly. Ice 

9.i9iXtx,f.{pLtii) liTery. 

Zo'b,n.(ja) praise, commendation. 

ISoben, « xto praise, extd, com- 
mend. 

Ig dlb li (i^, adj. hLodable ; honourable, 
worshipftd. 

1t9hpxti\tnh,pari. adj. praismg, 
extolling. 

2od^, ft. (ed, fi. et*) hole, lurking- 
place, haunt, retreat. 

C df e, / (jfl'tt) lock, tress, curl (of 
hair). 

Zodtn, o. a. to allure, entice, de- 
coy. 



2 ^ t^ in. ^ n. (e0) reward ; wagea 

compensation ; price, p. 138. 
Zo'fyntn, V. a. to reward, compenr 

sate ; to requite, pay. 
1^0 9, n.(e^) lot, fiB,te. 
^0 9, adj. 4r odo. loose, untied. 
Sod g e btt ttb e tt, part. adj. unchain 

•d, let loose. 
S5fett, V. a. to loosen, unbind; ts 

dissolve, relieve (pain). 
Z^ to t, m. in, pLxt) lion. 
i65wettgtttBe, /. (pi. n) Hon's 

den. 
atoinn,f.ipL en) lioness. 
Zfidt,f. (pi It) gap, hole, chasm. 
!Bltbtt}{g,i». (9) Lewis. 
Sttft /• (pi- e*) air; atmosphere; 

breath, breeze; in ben l^&^eit, in 

the air. 
iBuftig, adj. airy; — f^V^^btn, to 

float (hover) In tiie air, p. 185. 
Sflge, /. (pi. n) lie, fidsehood. 
S ft g en, V. n. ^ a. to tell a Adsehood, 

to lie, deceive. 
Zuna,f. Luna, moon. 
Zn%f. (pL t*), pleasurs, delight, 

joy; desire, mind; — ^htti, to 

have a mind, to desire. 
Sftflen, V. imp. (goo. thedaL) to d»> 

sire or long for; ba Iftfief bem IBran* 

nen itlbenn&fig nat^, fcc, then Bmio 

felt a great desire for, immoderate- 
ly longed after, &o., p. 165. 
!B ft fl ern, a^j^ longing for, hankering 

or lusting after, desiroos of {uritk 

na<^). 
IS n {I t g, adj, merry, jocund, joviai, 

gay ; adv. merrily, &c. 
H^ti^tfy, adj. Lycian, belonging to 

Lyda, a district of Asia BCnor. 

fXfL 

Wlaaf, n. (H) measure; modera- 
tion ; proportion, extent, degree, p 
178. 

Wtatl^tn, V. a, to make; to do; la 
produce ; to^ ma^fk bn ? what am 
yon doing ? p. 77. 

fOt^^t, /• (pi- t*) might; poiwer; 
forses (military) ; strsQgth. 
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Wlli^ti^ adj. mighty, poweifid, 

potent; otfv. mlghtilyy powerAiUy. 
9R& (i^ tig fir «fo« n<P* nioflt power- 

fhlly, mightOy. 
fSfla^tloi, adj. powerless ; feeble ; 

impotent. 
Wli^^tn,n, (i, jd. —) m&id ; girl. 
fSflCL^h, f. ipL e*) maid-servant; 

maid. 

9)^agbaUn(t,/. Magdalen. 

SR&gbeleitt, )n. (9, irf.—) maiden, 
S'l&Qblein, ) virgin, lass. 

SDl ag clI a n, n. (9) Magellan. 

fEflaqi^f!^, adj, magioal, magic 

871 a $1, n. (eS/ p/. tx*) repast, meal. 

9Ra$re,/. tale; account, news. 

^ & ^ r ett, n. (fi) Moravia. 

gyUi, m. (ee) May. 

^aih,/. (jtoOieal) maid, maiden. 

a^aie tt I i(^ t II. (0 light of May. 

9)2 a ie fl S t /• (l^- en) majesty. 

Wlait^&tif^, adj. majestic ; adv. 
majesticaUy. 

fSlal,n. (edr pl- time (wUh numer' 
alt) ; bo^ erfie or ^um ttjjUn — > the 
first time ; |um le^tett •-*, the last 
time; etntge -^, several times. 

Wt<iltpaxtu9, MalepartuB, the 
strong-hold of Reynard, p. 161. 

Wldlttt, o. a. to paint; to depict, 
delineate, portray. 

SD^a I e r, m. (9, pi. — ) painter, artist. 

9)1 a tt, peon. ind^finiU, one; some-< 
body, they } people, see Gr. p. 429, 
§93; man fagt, peoide say, it is 
said. 

Wtan^iit), ntanci^e, ntam^e^, many 
a, many a one; pi. man^e, many; 
some. 

fSftan^itUl, adj, (not declined) 
sundry, diverse, many. 

2)1 a n g e I, m. (d) want, lack. 

Wlcinn, {t9, pL er*) man, husband; 
cine ^tmee 9on l^nnberttaufenb —, 
an army of a hundred thousand 
men, p. 174 (see Gr. p. 389, § 26). 

9)2&ttnet»>urbe, /. manly dignity 

or worth ; valour. 

fBtanni^fa.^, \ adj. manifold, 
S'lannigfaltig/ > various. 



Hftlinnlidf, ,adj, manly, 

adv. manfbUy, iianly. 
9)2&nnli<^!eit, /.manhood, manl^ 

nesB. 
S)} and ore, 11. (*«, pi. '9) mancBuvrt^ 

evolutions (of troops). 
SRantel, Si. («) mantle, doak. 
3l&x^tn, n. (9, pi. ^) tale, story 

legend. 
iD'larie,/. Mary. 
3)2 a rf,/. {pL en) bound, limit; as 

ben — -en meiner SCa^t, at tho Unit 

of my days (life), p. 110. 
^axlt,m. {t9, pL e*) naikat, fUr j 

market-place. 
WlciXttp Ut/ m. (t$, pi, t*) mutM* 

place. 
Wl armor, m. (9) marble. 
SJtarmotMlb, n. (ed, pi. tx) maifala 

statue or image. 
SJ^armotfftnU, /. (pL n) maibla 

column. 
9)larf<^aIIym. (9,pl. e*)manha]L 
SD^at tin, »!.(«) Martm. 
mai,n.»eeWl<ia% 
9)laffe,/. mass, bulk. 
SDt & f i g f ei t, /. temperance, mode* 

ration. 
9R & f i g e n, «. r^. to be moderate, to 

observe moderation; m&figct f»^, 

take it moderately, p. 167. 
102 a t e t i e, /. (jd. n) matter, mate* 

rial, stuff*. 
fSfta.tt, adj. feeble, fkint. 
SW a tt e r,/. (|rf. n) wall. 
§0laner^tt^,n. (el, pi. e) piece or 

fragment of a wall. 
SDlanltHet, n. i9,pl. e)mule. 
gjlanlwtttflgcng, m. (e«, |rf e*) 

mole-track. 
9Re(i^attilmn«,m. mechanism. 
Wtttx,n. (el, pl^ e) sea ; ocean; bev 

©Qtt bel —el, the god of the sea, 

Neptune. 
Sl^el^t, adj. 4* ado. {camp, of «{el) 

more ; any more (p. 97) ; 9Hentanb 

— , nobody else (p. 70); nod^ — , 

still more ; niti^t — , no mom, ni 

longer ; intnter ■— ; more and mom 
SKe^re or me^rete, adj. 
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MTBial; bie mt^xtn, that laiger 
number, p. 212. 

mtiU, f. (pi. n) mile (» 4^ Eng- 
lish miles). 

fSl^in, mrine, metn, jpron. pota. my ; 
mine. 

S)le in e n, o. a. 4* n. to think, sup- 
pose, to be of opinion, to imagine, 
presume ; to mean, to signify. 

SD^ ( i tt i g e, Ux, hit, ha^, pron. pass, ab- 
Bolvte, mine; bie — n, my family; 
my people, p. 200. 

S)2e in ttttg, /. {pi. en) opinion; 
• meaning. 

S^ e i jl, 9up. qf Dtel, adj. 4r adv. most, 
mostly; am — tn, most, mostly. 

STletflrn^, adv. mostly; genend- 

3Jl e t fl e t, m. («, pi. — ) master. 
SDl e i jl er i n n,/. mistress. 
$02 e i fi e r fl {t cf , n. (eO master-piece. 
ST^eiflertter!, n. (t9,pl. e)master- 

work (of art). 
9}le I b en, V. a. to mention; to make 

mention of; to tell. 
S72 e I f e n, V. tr. a. to milk. 
SW e I p b i e, f. (pl.n) melody, tune ; 

music. 
Wltntlao9, m. Menelaus, king of 

Sparta. 
SDK e n g e, /. multitude, crowd, throng ; 

mass, quantity, abundance. 

ID'^engen^v. a. 4* refl- to mix, min- 
gle, blend. 

flJltn\(i,m. (m, pi. en) human being, 
man ; bif ^<xl, men, people. 

S^ettf(i^e4^tttfl, /. human heart 
or breast. 

SKenfc^engeifl, w. (e«) spirit or 
soul of man, human mind. 

SWenf(i^en0ef(^U^t, n. (e8) hu- 
man fiunily or race, mankind. 

^tn^6itxi\^txi,n. {m,pl. en) hu- 
man heart or soul. 

• 

S){enf(^enlinb,n. (ed, pi. er) child 

of man. 
9]'{ enff^ en f inn, m. (g) mind or 

heart of man. 
TOenfc^entrpf, m. (ffe«) crowd or 

tluroQf (of people). 



i0{enf(i^{iett/. the human race 
human nature ; humanity. 

^ en f (fi U ($, adj. human. 

SD'letibian, ffi. (9) meridian; bnr^ 
ben — ge^en, to pass the meridi- 
an. 

^ e r { b a t, adj. sensible, perceptible ; 
considerable. 

SJ^ e r t e n, V. a. to mark ; toperoeivei 
obserre ; unb nierfte lange nid^ts, 
and perceived or suspected nothing 
for a long time, p. 47. 

3Rer { » itr b ig, adj. remarkable ; ado, 
remaikably, notably. 

3)^effe,/.fiiir. 

SDl e f f e n, ntaf, gemeffen, o. a. to mea- 
sure, survey, scan. 

3Wef fer, n. {%,pl. — ) knife. 

WttH\l,n.{fi, pi. e) metal. 

S)l e t a II i f (i^, adj. metalline,metallic; 
bie --en fSl(i6)H, the metallic pow- 
ers. 

SUl e <j g e r, w. (8, pL — ) butcher 

Wl{6f, ace. of i^, me; myself. 

^t e n e, /. mien, look, air. 

SWild^^/.mUk. 

§K il (i ^ r tt f e, /. milky- way, galaxy 

fSlilhit), adj. mUd, tender, soft. 
adv. mildly, benignly, kindly. 

SDtitbern, v. a. to mitigate, allevi 
ate, soften. 

sKilef if*, adj. bie^ttgaMn, th« 

. Milesian fables or tales. 

SDtilit&rif^ocij.mUitary. 

aj^isber, adj.^advAeaa; infernr. 
smaller; nic^t^ —t9, aU }c,nothim 
less than or short of, p. 211. 

3J2 in b e jle, ber, bie, ba9, adj. tin 
least, smallest. 

SDlinotaut, m. («, pi. en) Mino 
taur. 

§K i n u t e, /. (p/. n) mmute. 

SDl i X, dot. of vS^, to me ; to myself; 
me. 

SKiralel, n. {%, pi. — ) miracle^ 
wonder. 

372 i f (^ e n, v.a.4r refl. to mingle 
mix ; to be mingled, to blend. 

3J2iffetHter, m.(«, pZ -)iiial« 
factor, criminal. 
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)it, jprep. (goo. the dot,) with; by; 
along with; at; to; fptat!^ tt — 
ft4^ ftlb% said he to hiniBelf, p. 88; 
adv. too, also, likewise (ehi^y in 
* compounds). 

iDl i t b t itt g e tt, f>xa^U, gebrad^t »• «■ 
to bring along or with ; to bring or 
carry home. 

WlithnXQtt, m^ellow-citizen. 

9)^ 1 1 g e ^ e n, ging, gegangen, v. n. to 
go along or with any one; to ac- 
company. 

SW it 0lteb, n. (e«, i?^ er) fellow- 
member, member. 

fDlit^in, conj. therefore, conse- 
quently. 

fSflittommtn, fantf gelommcn, v. n. 
to come« or go along with ; bu 
f ommfi tti^t mit, you shall not go 
with us, p. 70. 

SD^ttne^men, m^m, genommen, v. a. 
to take along with one. 

fEflit ;a^,m.(jgi) noon, midday. 

SD2tttage« unb ^benblbrob, 
dinner and supper, p. 85 (see note 
1, p. 94). 

aWittag«fu^:^)e, /. soup taken at 
dinner; dinner. 

SJlitte, /. middle part, centre; 
midst, middle. 

Wlitttl, n. (9, pi. — ) means; me- 
dium. 

Wlitttlpuntt, m. (e«) centre, mid- 
dle-point. 

^itttn, adv. amidst, in the midst ; 
— in, In the midst of, p. 95. 

SJlttternad^t,/. midnight. 

SWitterttad^tSflunbe, /. (pL n) 
midnight hour. 

^ittltt, adj. middle, medium, 
mean; hit — e ^5^e, the medium 
height, less craggy part, p. 198. 

ffftohtx, m. (g) mould, mud ; decay. 

fOlohttn, v.n.to decay, moulder. 

WSgen, mo^tt, getno(|t, «. n. to be 
allowed (may, might); to be able 
(can, could) ; to wish, have a 
nind to, desire; n>ie totit mag'd 
feitt? how ftr may it be, p. 117; 
i4 mag tti^I do not ike, p. 195. 



3J^5gU4 odj' possible, feadble. 

^9l(b,m. (M, pi. t) salamander; t 

monster (generally). 

Wlonax^,m.{tn, ^. en) monarch. 

3J? n a t, m. (0, pi. e) month. 

3J? n b, m. (e«, pL e) moon. 

a)2onbbegIan)t, adj. moon-Ut. 

^Konbenfdb «i«fi«. /*. i- v. 

aWpnbf^iein, J*"* ^*^ ™«>°-I«l^*- 

3)2 r, n.-(9) moor, marsh, fen. 

972 e, n. (rd) moss. 

3)2 ¥ a t i f^, adj. moral. 

9)25tb«r, m. («, i»L —) murderer. 

3)2 5 1 b e( i f t^, adj. murderous. 

1020 r gen, m. («, pi. -^) momii« 

mom ; bed — 9, in the morning. 
372 r g e n, adv. to-mqprow. 
372otgenn(it, n. (ee) momii^i' 

light. 
372orgenluft /. morning-air, 

momuig-brecze. 
3)2orgenr9t^, adj. aurora-colour. 

ed, aurora-tinted. 
3)2orgetttot^, n. («) aurora, early 

dawn. 
372orgenfontte,/. morning-sun. 
372orgenfonnenf(SJein, lighter 

brightness of the morning-sun. 
372Qrgenjlern, m. moming-star. 
3)2 1 i », m. (e«, jU. e) motive. 
3)2it(fe,/. (jrf.n)gnat,fly. 
372 u b e, adj. weary, fatigued, tired. 
372ii^ e, /. (pi. n) trouble, difficulty 

pains, toil; mit Iti^ttt — , with 

little difficulty, easily. 
372 it Ham, adj. tedious, difficult, 

arduous, toilsome ; ado. with diffi- 
culty; arduously. 
372uHeIigfeit, /. (pi. en) toU, 

hardship. 
372uttb,m. (e«) mouth. 
3J2unbai;t,/. dialect. 
372unter, adj. awake; brisk, gay, 

spirited, vivacious ; mettlesome (of 

a horse). 
372urren, v. n. to murmur, grumble; 

— h, murmuring, grumbling; bad 

— , the grumbling, dissatisfiution, 

p. 176. 
372uf(i^elf(i^aale, /. mntcle-Bhell 
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Vtu f e,/. (pL e) muse. 

fEltnfit, /. music; — ma^ttt, to 
make music, to play. 

SDl tt f t { a I i f (i^, adj. musical. 

9R tt f e, /. leisure, spare time. 

aJlftf f ett, muftc, gemu^t, t^. n. to be 
obliged (must) ; t(i^ muf , I must ; 
^ muf te, I was obliged. 

!0Z d f i g, ot^j. idle ; vain. 

971 ttt^, m. (e6) courage; spirit, 
heart. 

SDlut^ttiUig, adj. wanton, mali- 
cious; adv, wantonly, wilfully, 
maliciously. 

fSftVLt^i^ adj. courageous, bold, 
spirited ; adv. courageously, boldly. 

fOluttttff. (p/. — ♦) mother ; Ma- 
donna, p. 149. 

fOlfLtttx^tn, n. (a) good mother, 
(a term of familiarity or endear- 
ment given to any old woman). 

Splutter I ant, m. (ed) mother 
sound (applied to language). 

fSflntttX^pxad^i, f. native lan- 
guage, vernacular or mother 
tongue. 

2K ^ r t H /• (P^- «) myrtle. 
3Rl^rttl,m. MyrtiUus. 

fft. 

fflaifyf prep. (gov. the dot.) after (a 
person, time or o\yect); to, to- 
wards, into, for (a place) ; accord- 
ing to ; — ^axxS, to Paris; — bem 
©dxtttt, into the garden ; — {f)m or 
ifyat —, after him ; — bem ©troine, 
towards the river; — itnb — , by 
degrees, gradually. 

9ta^al^men, o. a.4rn. to imitate 
{unuUiy toUh the datJ) ; to copy. 

m ac^ ( a r, m. (a, pi. n) neighbour. 

9la(^Bol^ten, V. a. tobore after. 

ffla^htm, eonj, after; when; as; 
adv, afterwards, after that. 

ffta^htnltn, \>a^tt, ^tH^t, v. a. 
to reflect, muse. 

yia^htnltn, n. (a) reflection; 
meditation; thought. 

9lac^br&ttgett, v, n. \ii^.^fft6tt or 
«rowd after. 



S^a^fal^tett, ful^r, sefa^ten, v. a 
to carry or convey after. 

Sl'tadbfolgett; v. n. to follow; to 
come after. 

^lac^fudlen, v. n. [yoiih ike dot.) 
to feel after, to feel what another 
has felt, to experience the same 
emotions, p. 184. 

91 a (i^ I a n, m. (a) echo. 

9la<ib$t¥, adv. ftfterwards, subse- 
quently, hereafter. 

91 & ^ fl, (sup. of nol^e) adj. nearest, 
next, dosest ; adv. next after> next 
to {vfUh the dot.). 

91 5 d^ ^(, m. (tt, i^^ It) neighbour. 
9la<i^t, /. (irf. e*) night; fig. tho 

night of death, annihilation, p. 

133 ; tn bev — or b(9 — #, by nighty 

at night. 
9la<i&ttgan,/. (jp/. en) nightingale. 
9la(i^ tig alien (fior, m. (9) choir 

or chorus of nightingales. 
9lSd^tli<^ oc?;. nocturnal, nightly; 

by night ; fig. djusmal, dark. 
91 a c^ tto If e n, p/. night-clouds. 
91 a (f en, m. («, |rf. — ) neck ; back ; 

bem — folgen, to follow or come on 

close behind, p. 160. 
91 a (f t adj. naked, nude, bare. 
91 a 8 e I, m. («, pi. — •) nail. 
91 age n, V. a. 4* n* to gnaw, nibble ; 

to prey, p. 145 ; to sting. 
9la]^(f), adj, fy adv, near, nigh, doee 

to,, close; adjacent, neighbomingy 

p. 28 ; near, i. e. omnipresent, p, 

172. 
9l&]|^e, /. nearness, presence, proz* 

imity, neighbourhood; in be? — > 

near by, near at hand. * 
91 a ^ e n, V. n. 4* >X/^- to draw near 

to approach {ynJOi the dot.), 
91 & $ e t, adj. 4r adv. (eomp. of tto^) 

nearer, nigher. 

916 $ e r n, v. rtfi. to approach, draw 

near; to approximate. 

91 ante, m. (nj, pi. n) } ^^ 

9lamen, m. («,p/. — ) > "*"'' ' "*"' 

91 & m I i (i^, <u2v. namely, to wit. 

9l&ml{4e, ber, bie, ^a9, «(r- dw 

same ; the very (one). 
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fftatx,m, (eft, pi. en) fod. 

91 ar s i f f e, /. (i>^. n) narcissus. 

SHafe,/. (irf. tt)noBe. 

91 a f, ad;, wet, moist, humid. 

SI a t tt t, /. (irf. ett) nature ; »Ott — , 
by nature ; teuflif(^er — , of a fiend- 
like nature or disposition; eine 
^immlifc^e — >, a celestial nature, 
t. e. being, p. 182. 

9tatuxli^, adj. natural; true to 
nature; unafiected, genuine; adv. 
naturally, as a matter of course. 

9ttaptl,n. (S) Naples. 

9lthtl,m. (9, pi. —) fog, mist. 

9ltJ>tlfttxn, m (s&fpi. e) nebulous 
star, nebula. 

9le]bel|ireif, m. (eS) streak of mist. 

Slilelb e n, prtp. (gov. ilte ace. 4r dot.) 
by the side of; by, near, clof« to ; 
with ; besides ; —an xtittn, to ride 
by the side of any one, p. 156. 

91 e b e n f i g itr, /. (pi. en) subordi- 
nate figure (of a painting). 

9leBettjimme r,*. (I, pi. — ) side- 
room, adjoining room. 

^t'h% prq9. (gov. Hit dcA.) besides, 
together with. 

91 e f f e, m. (n, pi. n) nephew. 

91 e ^ m en, na^m, genommen, v. a. to 
take; to assume (a position), p. 
183; l)ei bet $anb —, to take by 
the hand; ntit fi^ —, to take 
along with. 

9le i b e n, ». a. 4" n. to envy, grudge. 

9leigen, v. reft, to bow, to make a 
courtesy to any one to decline (of 
a star, &c.). 

91 e f 8 u tt 0, /. (pi en) mermation (of 
the mind), desire. 

91 e i n, adv. no, nay ; a^ — , no, no, 
by no means. 

9lel!e,/. (irf. n)pink. 

91 en n en, nannte, qtnannt, v. a. to 
name, call ; to tell, mention. 

9ttX9,fn. (cn,irf. en) nerve; sinew. 

9let^n. (t9,pl. e)n9t. 

91 eu, adj. new; recent; fresh; 9Dn 
— emor c«f« — e, anew, afresh, again. 

9lettgeBoten, adj. new-born, bom 
again. 
12 



9lett8eflarH odj. with new 

strength or vigour. 
9lettQierig, adj. curious, inquisi 

tive; anxious for information, p 

199. 
9lettia{ir, fi. (e«) new-year. 
9Uu|a 1^ t Emitter nafi^t,/. new« 

year's midnight. 
^tuia^x^na^t, f. new-year's 

night or eve. 
^tuia^xivounf^, m^(t9, pi. e*) 

wishes or congratulations for s 

happy new-year. 
91 i ^ t, adv. not ; never (rardy tutd 

in thu sense) — • loieber, not or 

never again; <— fr5mmer, never 

more pious, p. 196; — oetgniigter, 

never in better spirits, p. 80 ; m\i 

— en, by no means, not at all. 
91 i (^ 1 6, pron. nothing, naught ; — 

aU, nothing but. 
9li($t9, n. nothingness, insignifi- 

cance, p. 175. 
fflidtn,v. n. to nod. 
91 i e, adv. never. 
9lteber, adj. low, nether; adv. 

down, low; auf unb — •, up and 

down. 
91 i eb et 16 li (f e tti V. n. to look down, 

to fix one's eyes to the ground. 
9lieberer, adj. 4r adv, (comp, qf 

ntebej?) lower. 
9l{eberf alien, flel, gefaQen, o. n. 

to fall down. 
91 i e b e r g e b r fi cf t, iNirt odj. pressed 

down, depressed. 
9liebergeriffen, part. adj. torn 

or pulled down. 
9lieb erlcffen, Itefe gelajfen, v. r^ 

to lie down, recline. 
9lteberlegen, V. r^. to lay one's 

self down, to lie down. 
9lteberreifien, tif, fieriffen, v, a. 

to tear or pull down. 
9lieberf(^Ia(jen, f(^Iufi, fieWia 

gen, V. a. to knock down, crush. 
9lfeberfle{gen, flteg, gefliegen, •• 

n. to descend. 
9liebevfiitr)en, v. n. to falldoiVB 

or prostrate. 
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Hieberwerfeti, warf, getooifen, v. 
a. 4* ^' to throw down; to cast 
to Uie ground. 

9lithli^, adj. neat, pretty; deli- 
cate, elegant. 

S'liebrtg, adj. low. 

9litmal9, adv. never, at no time. 

^itm^n^tprcn. (8) no one, nobody. 

SR i tn m e t, adv. never ; no more, p. 
137; nod& — / never before; — 
Itnb — , never at all, never, no, 
never. 

9limmertne^r, adv. never more, 
never; by no means. 

91 1 1 g e It ^{i), adv, nowhere. 

91 0(^, 1* ado. as yet, yet, still; 
more ; besides, p. 200 ; — • tti^t, 
not yet; — < eine l^dl^ere Siel6e, a stUl 
higher love, p. 20; — eiit 3J?al, 
once more ; — etner, ^xxit, tvai, one 
more ; 2*. con; nor; toeber . « . — , 
neither . ^ . nor. 

91 4 m a I g/ adv. once more, again. 

91 tb, m. (ei) north; north wind. 

9lotbU(i^tf (^ein, m. shine or 
glare of the northern light. 

9lot]^, od;'. needful, necessary; e^ 
tjl nt(^t — ^, there is no need of it, 
p. 204. 

91 1 ^, /. {pi. en*) need, necessity ; 
trouble, distress; danger; and — , 
from necessity; o^ne — , without 
any need, unnecessarily. 

^^W^ ^a* needful, necessary; 
XSLOXL ^Qii vxS^i — iu fein, &c., one 
does not need to be, p. 178. 

91 5 1 ^ i g e n, V. a. to necessitate ; to 
urge, constrain, compel. 

9lot^)i)enbig, adj. necessary; in- 
dispensable. 

9lo»ene,/. novel. 

91 tt n, adv. (of time) now, by this 
time; at present; »Ott — an, hence- 
forth ; (qf came) well, well then ; 
therefore; — fo pre, well then 
listen, p. 20. 

9lttttm e^ t, adv. now, by this time. 

fiViX, adv. only, but, solely, but just ; 
— etfl al8, not until, only when, p. 
i ; foiih ia^perativet U is irUenr 



wve : hltib' ^ Bei Hit*, do but staf 
with us, p. 108 ; fhcttet -^ ©lumen, 
scatter your flowers, or don't cease 
to scatter, p. 172 ; with adverbs or 
pronouns it has tfie force of ever: 
tt)cr — , who ever; fo totit — , how- 
ever far, as far as, p. 104 ; aU etn 
junger iSflann — in hit SBelt miU 
ne^men !ann, as any (or ever a) 
young man can (wish to) take 
abroad with him, p. 197. 

9luf,/. (p/. ffe*)nuL 

91 tt ^ b a u m, m. (e8, pi. e*) nut-tree. 

91 u ^ e r, /. Op/, n) nostril. 

91 it ^ e n, V. n to be of use or useful, 
to benefit, serve, to be of advan- 
tage (toUh the dot.). 

92it<»lt^, adj. useful. 

^^mp^t,f.(pl. n) nymph. 

D! int. oh\ 

O h, conj, whether; if; (tlS — , as if; 

— . . . — , whq^er ... or whether, 

p. 106. 
Obbacf^, n. (ee) shelter; dwelling, 

lodging. 
O b e I i g f, m. (ti, pi e) obelisk. 
O'btxt, adv. above, aloft, on high ; 

up-stairs, overhead; »on — > from 

on high, from heaven ; gan} — , at 

the very top (of the picture), p 

181. 
DI)enbi;ein, adv. over and above. 

into the bargain. 
Ober, adj. upper, higher, superior 
Dberfld($e, superficies, surface. 
O b e r jl, adj. (sup. of ober) upper 

most; highest, supreme. 
O b g I e t d^, conj. although, though, 

what a ; it is cften separated : ol 

. . . gtei^. 
O 5 ft U t, /. protection, care. 
Dbjectiv, adj. objective. 
Dbfd^on or ob...fc^on, see ob» 

filei^ 
Db fl, n. (eS) fruit, fruitage. 
Ob (lb aunt, fi. (e8, pi. e") f'oit-tnft 
D c e a n, TO. («) ocean. 
Otibfe, m. (vi,pl. ti) oi. 
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Oht,f. (pLn)odt. 

O e b e, adj. desolate, waste, solitary. 
fDtht,f. desert, solitude. 
Obem, m. (£) breath. 
Ob et, conj. or; or else, otherwise. 
Obl^ffeu§, m. Ulysses, king of 

Ithaca, one of Homer's heroes. 
O e f f e n t U A, adj. public. 
Oeffncn, v. a. 4r ^^- to open; 

jiim — anb ©(ftltef en, for opening 

and shutting, p. 163. 
D f e n, m. (9, pi. — •) stove ; oven. 
Of fen, adj. open; sincere, frank; 

clear, serene, p. 168; adv. openly, 

freely, frankly. 
D f f e nb a r e n, V. a. 4* r^. to mani- 
fest, disclose, discover ; to reveal 

(itselO^ p- 183. 
Officter, m. («, pi. e) officer (in 

the army). 
Oft, adv. often, oft, frequently; fo 

— (aU), as often as. 

Ol^ eim, m.^(9,pl. t) uncle. 

Oi^ne, prep. {gov. the ace ; aho the 
infin, with }u) without; except, 
save ; — ba^ e8 fagen mu% without 
being obliged to say, p. 98 ; — fiir 
alle ^nbere ju arbetten, without 
working for all the rest, p. 212; 

— fi(^ . • . ju beben!ett, without 
considering or reflecting, p. 187. 

D^nmci^t,f.(pl. en) swoon, faint- 
ing fit ; weakness ; bft — l^atte . . . 
ii)m bag Zibtn toieber bef^ert, the 
&inting fit had restored him to life 
again, p. 102. « 

Df)t,n. Ipl. en) ear. 

Ol^rfeige, /. {pi. n) box on the 
ear. 

Oel, n. (e«) oil. 

Dellam^tiben, n. dim. {li, jd. —) a 
small oil lamp. 

O :p f c r, ». (S, pi — ) ofTering ; obla- 
tion; sacrifice. 

O t b e n, m. {S,pL — ) order (of knights, 
Ac). 

Otbentlic^, adj. orderly, legular ; 
adv, orderly, fitly, properly. 

Drbnung,/. regulation, order; xoai 
ikn ott eine — bet 2)tnge Inilpft, 



which linki him to an order ol 

things, p. 211. 
O r f a n, m. («, pi. — ) hurricane ; ter 

nado. • 

O r t, in. (eg, pi. e or er*) place ; cor 

ner ; spot, point. 
Often, m. (g) east; aug, im -*, fron^ 

in the east. 
Oftfee,/. the Baltic. 

$ a a r, j. (eg, pi. e) pair ; a few, some 

few ; ein — »geller, a few oboles, p 

85. 
$a(^ ten, v. a. to farm, to rent. 
^ a d^ t er, TO. (g, jd. — *) farmer, ten 

ant. 
^ a (f e n, V. a. to seize, lay hold of 
g}a0e,TO. (n,irf. n)page. 
^ alafl, m. (eg,irf. e*) palace, 
^atme, /. {pi. n) pabn-iree; palm 

branch, palm. 
^ a I m e n m a I b, m. (eg, j>{. er*) palifr 

grove, grove of palm-trees. 
^ an to ff el, TO. (g, pi. n) slipper. 
?P a n J e r, m. (g, pi. — *) coat of mail, 
^anjer^emb, n. (eg) shirt d 

mail. 
$P ar a b e I, /. {pi. n) parable. 
^ a r a b t e g, n. (eg) paradise. 
SParabiefegfluf, m. {]]t9, pi. ffe*j 

river of paradise . 
$Parig, ». Paris (the city). 
^ a f f c n, ». ». to fit, to be just right, 

to suit {loithihe dot. or auf ettoag — , 

p. 187). 
«P an I, TO. eg) Paul, 
^aulug, m..St. Paul. 
5p a u f e, /. pause, stop. 
«J5 e cb, ». (g) pitch. 

5pcin, /. pain, anguish, torture, tor- 
ment. 
5P e i t f c^ e, /. {pL n) whip, scourge. 
^ettfc^en!naU, m. (g) smacking 

or cracking of whips. 
^el§, TO. {t6,pl. e) skin; fur. 
^Penfton,/. {pL en) pension, 
^ertobifc^, adj. periodical, peri 

odic 
gj er I e, /. (pi. n) pearl ; jewel 
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V e T f It, / (jrf. en) penon ; person- 
* age. 

!Perf5n(i($, aT;. personal. 
l($ci:f5nli(|)fettX personality. 
5P f ab; ffi. (eg, p/. e) path. 
?Pf an b, n. {t9,ja, er*) pawn, pledge. 
SPfetfC;/. (^. n) pipe, fife; pipe 

(for tobacco). 
$ f e i I, m. (eg, jp/. e) dart, arrow ; 

•haft. 
?feil0ef(i^tt)tnb; ado. with ar- 
, row's speed, with the rapidity of 

an arrow. 
IP f e 1 1 e t, m. («, irf. — ) pier, pillar. 
$ f e r b, n. (eg, jd. e) horse, steed ; |U 

— t, on horseback; cm — e, near 

the horse. 

SP f 1 n J e, /. (ii. ir) plant 

SPflansen, o. a. toplant; to set. 

^flaunt, m. (eg) down (of fruit, 
dec). 

Vflegen, v. a. 4r n. 1. to tend, 
foster, cherish; to attend to; to 
enjoy {toiih the gen.), p. 156 ; 2. to 
be accustomed or in the habit of, to 
be wont (with an v\finitive). 

^fU(^t, /. (irf. eit) duty, obliga- 
tion. 

^ f I u 0, m. (eg, pi. e*) plough. 

jp f I tt 8 e t, m. (g, irf. — ) ploug:hman, 
plougher. 

?5foTte,/. (jrf. n)gate. 

Ip f 1 e, /. (pi. tt) paw, cl%w 

iPfu^l, m. (eg) pillow, bo.ster. 

fl^^anta fie,/, ikncy, imagination. 

$^og))1^0Tigcircnb, part, adj, 
phosphorescent. 

!P5 J? f i n m i e, /. (pi. n) physi- 

f^id, B. word imitative of the noise 

produced by the pecking of birds. 

5 ilfiee, m. {a, pi. --) J pUgrim, 
$t l(jrim, m. (g, p/. e) > stranger. 

SPinttI, m. (g, !>/. — ) brush (of a 

painter). 
^ i fl le, /. (jrf. «) pistol, 
^lage, /. (/i. n) distress, trouble, 

calamity; vexation, annoyance. 



$ la gen, «. a. to torment, plagno^ 

pester, trouble. 
gJlan, m. (eg, j>/. e*) plain; plan 

purpose, aim, design. 
^ i a n e t, m. (en, p/. en) planet. 
SP I a n f e, /. ipl. n) board, plank. 
^ I S r r e n, V. n. to blab, cry, blare. 
^ I a tf (^ f u f, m. (eg) huge flat foot, 

splay-foot. 
$1 at^, m. (eg, jp/. e*) place; room; 

square; position, p. 210; — ma* 

(^en, (o make room, give way to. 
$ 1 5 ^ I i d^, adv, suddenly, at once, 

all of a sudden. 
$Ium)), adj. blunt; coarse, awk' 

ward. 
^lumptn, v.H tc plump ; to tum- 
ble, fall awkwardly. 
$ I il nb em, «. a. to plunder, rob. 
^om)), m. (eg) pomp, splendour; 

state. - 
$ r t, m. (eg) port, harbour. 
5Portu0iefe, m. (n, jpt n) Portu 

guese. 
^ T a (i^ t, /. splendour, magnificence, 

pomp, state. 
^i^L^tiQ, adj. splendid, grorgeoos, 

magnificent, stately. 
$ t a { 1 1 f ^, adj. practical. 
^xa^,n. ('g) Prague (a town). 
^ra^len, v. n. to boast, brag, vatmt. 
^ral^letifdb, adj. boastful, vannt- 

ing; osten&tious. 
$r alien, «. n. to bound, boonoe; 

luxnd—, to rebound. 
$ ran gen, «. n. to shine (forth); 

to be splendid or conspicuous, 
^rangenb, part. adj. showy | 

splendid; dazzling. 
^xaxittltB, m. Praxiteles, a €rie- 

cian sculptor, 
gjteig, m. (eg, pi. e) cost, price; 

prize, reward; glory; — gelben, to 

expose, abandon. 
gJretfen, -iprieg, (je^riefcn, v. a. to 

praise, laud, extol; mt ^^reift bes 

9f{u^m beg .germ? who exalts ths 

glory of the Lordi p. 201; — fc 

praising, magnifying. 
$ r e u f en, n. fg) Prussia. 
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' |Jr ie fle«, m. f9,jd. — •) priest. 

^ c iti J, m. (en, pi. en) prince. 

i u I » e r, ». (8) powder. 

it^ulverfc^lag, m. (S) petard. 

|> unit, m. (eS, pi. e) point ; speck, 
dot ; einen blof en — im iHSeltaU, a 
mere point or speck in the universe, 
p. 210. 

^Ut, adj. pure. 

Output; m. (8) purple; purple 
robe. 

^utpurn, adj. purple, of purple; 
of a purple hue. 

^^^malioxt, m. Pygmalion, an 
eminent statuary of Cyprus. The 
goddess of Beauty is said to have 
changed one of his ivory statues 
into a living being, p. 183. 

$:;ramtbe,/. (p/. n) pyramid. 

^ ^ 1 1^ n. Python, a monstrous ser- 
pent, slain by the shafts of Apollo. 

Dua!en tfr qttd!en, to quack«or 
croak (of frogs) ; — ^b, croaking. 

Dual, /. {pi, en) pain; anguish; 
affliction; torment. 

Dttdten, v. a. to afflict, grieve, 
torment, vex. 

Due II, m. (9) ) spring, source, 

D u e II e, /. ipl. n) J fountain, well. 

DueUen, quoQ, gequoUen^ v. n. to 
well, spring, gush forth. ^ 

Q.ntt, adv. across, athwart, diagon- 
ally. 

D u erfe lb e in, €idv. across or 
athwart the fields; unb Ixi^t mit 
©etoalt —, and forces his vmy 
transversely through or athwart 
(the rock), p. 192. 

9t. 

^ W a B e, m. (n, pi. n) raven, crow. 
Sia^t, f. vengeance, revenge. 
91 a ^ e e t {I, m. (ed, pi. er) avenging 

spirit, Riry ; ber ffta^^t ©eifler, pi. 

on p. 131. 
9t 5 4 e n, V. a. to avenge, revenge. 
W a(^ e tt, m. (8, pi. — ) throat, jaws or 

gorge (of animals, Ac) ; abyss. 



di&6^tv,m. (8, pi. — ) avenger. 

SHab, n. (ed, pi. er*) wheel; B|ii» 
ning-wheel. 

9iaf f en, v. a. to sweep; to carry ^ 
snatch away. 

9l{agen, v. n. to project, to jut « 
stand out; — b, jutting out, prA 
jecting. 

9Ft a n b, m. (e8, pi. er*) edge; border 
brink, brim, marge; bi8 lum — c 
up to the brim (of a beaker), p 
139; 9orn Bt8 sum ~e, to the front 
side (of the ship), to the edge v4 
the bow, p. 127. 

fRan^ffn. (ed) rank, order. 

ffiap^at^,m. ('6) Raphael, an emi 
nent painter. 

diafdf, adj. quick, speedy, vigorous 
brisk ; adv. quickly, resolutely, &c- 

Slafenb, v. n. to rage, bluster; — b 
raging, furious, mad. 

9%a f f e In, «. n. to rattle; to clatter. 

9% a {I, /. rest, repose. 

diatf),m. (e8) advice, counsel ; wf^. 
or decree (of God), p. 58; court, 
deliberative assembly; |U — e |tr.b 
\)erfamtneU toorben, have been as- 
sembled for consultation, p. 143; 
— ne^men, to take advice, consult, 
p. 148. '• 

^at^tn, rietlj, gerat^en, ». a. to ad- 
vise, counsel; to assist, aid (with 
the dot.). 

gidt^fel, n. (8,p/. — ) riddle. 

di^ti^\tl))aft, adj. enigmatical; 
mysterious. 

diavih, m. (ed) robbery; spoil, booty; 
prey. 

91 aulb titter, n. (8, pi. e) beast oi 
prey. 

ffiauhtn, v. a. to rob, plunder; to 
deprive of. 

91 5 u B e r, m. («, pL — ) robber, 
pirate. 

diavi6), m. (e8) smoke, fume. 

9iau(if5ule, /. Cp/. n) pillar of 
smoke. 

diavi^tn, V. a. 4r n. U) smoke; it 
fume ; to reek. 

diavi^iq,adj. smoky 
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Kattl)/ adj. rough; rude, coarse; 
raw, inclement. 

Bianm, m. (e8, pL e*) space room, 
place ; — gebett, to give way ; to 
give vent to, indulge, p. 197. 

9i a u f (|) e n, v.n. to rustle ; to rush, 
soar, thunder (of water, &c ). 

fiit'bt, f. {pi- n) vine-branc"i, vine, 
grape-vine. 

dithtnlau^tn. iU) vine-leaves. 

9fie(i^ettf4>ftft,/. account; — ge^ 
ben, to account for ; to render an 
account. 

f!fit6)ntxt, V. a, 4rn. to reckon, com- 
pute, calculate ; auf @tnen or ttmaS 
— f to reckon, count or depend 
upon; fo tonnte man fic^cr brauf — , 
one could depend upon it, p. 188. 

S^ed^t; 1. aJj, right; on the right 
hand; correct, accurate; just, 
true, proper, p. 73 and 74 ; ber — e, 
the one on the right hand, p. 154; 
2. adv. rightly, &c. ; greaUy, very; 
— gfft^toinb, very fast, p. 84; — 
crquitf li^, very refreshing, p. 190. 

gflec^t, n {t6, pi, e) right; law; 
justice. 

fRt^tt, bit — , ». e. .ganb,. the right 
hand, p. 128 ; {ur — n, at the right 
hand of side. 

ditibti, adv. at, to or from the right 
hand. 

ditdtn,v, a. to extend, stretch. 

ffttht, /. ipl' n) speech, language; 
discourse, words. 

ffithtn, «. a. ^ n. to speak, to tajt ; 
in ben Xa^ l^inein — , to talk at 
random. 

Btt^tl, /. iii tt) rule, precept; 
principle. 

ditQzn, V. a. to stir, excite, move; 
V. refl. to rise, to be roused, to stir ; 
ba regte H ft^ totebet, the bustle of 
day commenced again, p. 209. 

SWegenbogcn, m. {9, pi. — ) rain- 
bow. 

Regenbogenfjlani, m. (e8) rain- 
bow-splendour. 

^efleutro^Jfen, m. (8,p/. — )dTop 
ui fain, rain-drop 



91 eg i m en t, n. («) regiment. 
fRti^, adj. rich; copious, abundant* 

— an, rich in ; adv. richly, &c. 
^ti6), n. (ed, pi. e) empire, domin- 
ion, realm, kingdom. 

91 e i d^ e n, v. a. to reach, present* 

give; V. n. to reach, extend; ta 

last. 
?fiti^li^, adj. abundant, plentiful ; 

adv. richly, abundantly, copiously. 
diti^t))um, m. {9, pi. er*) riches, 

wealth ; fulness, abundance. 
fRtif, adj. ripe, mature. 
ditiftn, V, a. to ripen, mature; r 

n. to grow ripe. 
9lei^e;/. (pi. n) row; file, circle 

set (of teeth); turn, order. 
91 e t^ e n, m. (8, pi. — ) danco ; ben -» 

fii^ren, to lead the dance, p. 35. 
ditin, adj. pure; clear, bright, p. 

52 ; clean ; innocent ; adv. purely, 

cleanly; entirely, quite, clean; — 

lefen, to pick out clean (all), p. 69 ; 

— anfeffen, to eat up all, every bit 
of it, p. 85. 

S^etnefe ^u^i, Reynard the fox. 
9ietntgen, v. a. to cleanse, purify 

purge. 
Sitinlifify, adj. ^ adv. cleanly, nef.t, 

clean. 
diti9, n. (eg, pi. er) twig, sprig, 

branch. 
Sleife, /. (jd. n) journey, travel; 

trip. 
0i c i f e i) a f , m. (ffeS) passport. 
91 e if en, «. n. to travel, journey; to 

go. 
Sleifenbe, m. ber — , etn — r, traT» 

eller. 
ditifi^n. (tS) brush-wood coppioe- 

wood. 
fftti^txi, rtfc gertffen, 1. «. a. to tear, 

to carry, snatch or sweep away; 

ttma9 anftc^ — , to usurp; to take 

by force, p. 213; 2. v.n. to burst* 

to move or flow on impetuously (of 

a river, p. 172) 
Sl^eif enb, part. adj. rapid (of j 

stream) ; wild, furious (of a haml^ 

adv. rapidly, f^iriously. 
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ffitittn, titt, ^ttitttn, v. n. to ride on 

horseback. 
9tetten, n. (§) ri cling on horseback. 

91 c i t e t; m. {S, pi. — ) rider, horse- 
man. 

fSttittvinn, f. female rider, lady on 
horseback. 

fRti^, tn. (ed; pi e) charm, g^ace, 
attraction. 

3^ et ) en, V. a. to irritate, tickle, ex- 
cite (the desire) ; to entice, allure ; 
to provoke; to incite, animate, p. 
147. 

92 e i } e tt b, peart, adj. charming. 
92 eli Q 1 n, /. religion ; fidth. 
91 e 1 1 g i 5 9; adj. religious. 
9ietttten, rantitc, gcrannt, {also regu- 
lar), to run; to race. 

Stennet; in. (8, pi. — ") runner, 
racer. 

92etten, v. a. to save; to deliver, 
rescue, preserve ; jt^ — , to rescue 
one's self; to flee, take refuge, p. 
197. 

Utiitx, m. {9, pi. — ) deliverer; sa- 
viour. • 

ffttttun^tf. deliverance. 

ditUi, f. repentance; sorrow, re- 
gret. 

ffitutn, V. 6 f imp. to regret, rue, 
repent ; e^ tenet mtc^, I regret it, 
am sorry for it ; e$ foil tnd) ntd^t 
— , you will not rue (repent) it, p. 
165. 

92e u i (J, acj. repenting, penitent. 

dit))itv,n. (9) district, ward. 

di^tin,m, ('8) Rhine (a river). 

^i^ttxif V. a. to direct; to raise; 
to judge, give sentence. 

91 i ^ t e n b, part. adj. decisive, p. 121. 

dii ^ 1 1 X, m. (9, pi. — ) judge, magis- 
trate. 

ffii^tiq, adj. right, exact, correct; 
true. 

9it(^tnn(j, /. {pi. en) direction; 
course, turn. 

9?. { e g e I, m. {9, pi. — ) bolt, bar. 

92 1 e f e, m. (n, pi. n) giant 

Rtefen^all, m. (g) giant-ball, 
huge mass. 



92 { e f e n f an {I,/, gian^fi8t. 

92 1 e f e n m d f i g, adj. giant-lika 

gigantic, colossal. 
92 i n (J, m. (c8, pi. e) ring ; circle. 
92 in gen, rang, gemngcn, v. n. tt 

struggle, strive. 
92 1 n g ^, <tdv. around ; — nm, — ^tx* 

nm, — um^et, or — um . . . |er, 

round, around, all around, rounl 

about. ) 

S% in n e n, o. tr. n. to flow gently, ta' 

run (of water); to trickle, rillt 

stream. 
92tf^, adj. 4radv. quick, fast, mm* 

ble; quickly, &c. ; xif^xafd), p 

154; -< o^ne 92a{l, with restlen 

speed, p. 158. 
92 i 1 1 e r, m. («, pi. — ) knight 
92ttter)>fli^t,/. duty of a knight, 

knightly duty. 
92o(^e, m. {n,pl. n) ray (a fish). 
92o (f, m. (e8,p/. e*) coat. 
92 5 cf (i^ e n, dim. n. («, jd. — ) little 

coat, gown or dress. 
92 hx, J». (8) reed. 

diof)X^alm, m. (t9, pi. e) reed- 
stock, reed-tube. 
92 U en, v. a. ^ n. to roll ; to coil, 

fold up; roUt um ft^ felber fur4^« 

UxU^, rolls itself up in frightM 

coils, p. 147. 
92omanif(^, adj. hit — e @^)ra^e, 

the Romanish (a language spokeo 

by the Grisons). 
92oman$e, /. (pi. n) romance, a 

kind of ballad. 
92ofe,/. (p/. n) rose. 
92 f e ng e b iif (i&, n. (e«, pi. e) thicke*. 

of rose-bushes. 
92ofenIrone, /. {pi. n) crown ot 

garland of roses. 
92 f i g, adj. rosy, roseate, of a rosy 

hue. 
92ofi, n. (ffefi, pi. ffe) horse, steed, 

charger; jn — , on horseback, 

mounted on a horse, p. 143. 
92 5 file in, dim n. little hcrse, see 

note 3, p. 46. 
92 ot:^, adj. red, ruddy; itx — e, fhff 

fo<, p. 165. 
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Vttt^t, /. {pl» n) redness; crim- 
son; blush, p. 120. 

di^t^li^, adj. reddish, ruddy, rus- 
set. 

9{ u d e n, V. n. to move, stir ; to pro- 
ceed. 

difidtn,m,( i, pi. — ) back ; rear. 

9i&(f fe^r,/. return. 

9ifidto&xt9, adv, back ; backwards. 

Rfi^toeg, m. (8, pi. e) way back, 
return. 

Sittbel, /. (jrf. — ) herd, flock; 
group. 

{fiubertt, V. n. to row. 

ffi tt b e r f 4> I a (J, m. (8, i?/. c*) stroke 
of the oar. 

divif,m. (e8) call, cry ; report, fame, 
renown. 

SRttfett, rtef, gerufen, v. a. 4r n. to 
call, cry; exclaim; (Sixitm orna^ 
(Sintm — , to call to or upon one; 
to invoke. 

9% u f e n, n (9) calling, cries ; shout- 
ing. 

^u^e, /. rest; tranquility, repose; 
sleep ; (in) — laffen, to suffer to 
rest, to give peace, to let alone; 
not to disturb. 

divL))tn, V. n. to rest, to take rest; 
to repose; to sleep; auf tt)a>a€ — , 
to be supported by, to rest upon. 

Sftu^ig, adj. quiet, calm, peaceful, 
tranquil, serene ; adv. quietly, &c. 

Uin))m, m. (t9) glory, fame, renown. 

8% u$ men, V. a. to praise, conunend. 

^vi)xtn, V. a. to move, stir; to 
touch, alBfect (the heart). 

9{it$renb, pari. adj. touching, pa- 
thetic, alBfecting. 

8%tt l^r tttt g, /. emotion. 

f^ViXXit,f. {pl» n) ruins. 

SRjlitiettlutfe, /. {pi. n) gap or hole 
in the ruins of a building. 

Ruttb, adj. round; circular; adv. 
roundly, round ; — lucrum, — nm* 
^er, or — urn . . . l^er, round about, 
all around; ^ um i^n l^cr, all 
around him, p. 161. 

Wttfftf^, adj. Russian; ber —e 
.itaifer the emperor of jjjlussia 



9{flflen, V. a. 4r refl.to prepara 

equip, to make preparations. 
9{ut^e\)iel; m. Rustifill (propa 

name), p. 165. 
0i it jl { g/ adj. vigorous, hale, active 

sprightly, mettlesome (of a horse) 
fRutttln,v. a. to shake; ftd^ — ,xc 

shake one's self; to be roused, tc 

shake off sleep, p. 79. 

@aal; m. {ti) room, saloon; hall 
psldce. 

@aat, /. {pi. en) seed; standing 
com; cornfield; crop, harvest, p. 
174. 

@ad^e, /. (pi* n) thing, matter; 
business; cause; case. 

@ a (^ f e tt, n. ('«) Saxony. . 

@ a c^ t adv. softly, genUy, slowly. 

©eft, m. (e«, pi. e*) sap (of trees); 
juice 

^afti^adj.jmcY" 

(Ba^t,f. ipl. n) saying, rumour, re- 
port; tiadition, tale. 

^a^tn, V. a,4l'n' to say; to tell ; 
man fogt, they say, it is said; er 
fagte ^^, he said to himself, p. 

ao5. 

© at te, /. ipl-ti) string or chord (o! 
a musical instrument). 

©attenf^)iel, n. (8) stringed in- 
strument, lyre, harp, &c.; music 
of stringed instruments. 

© a I a m a n b e t, m. (ji,pl. -—) sala- 
mander. 

© a lib e n, V. a. to anoint. 

©al}/n. (ee)salt. 

© a m e n, m. {9, pi. — ) seed. 

© am enflaub, m. (8) pollen (o' 
flowen). 

© a mme I n, V. a. to gather, collect ; 
to pick up, p. 30; um ft<^ — , t« 
gather around one's self; f!(^ -« 
to assemble, gather, collect ; Jig 
to compose one's self. 

^ammt,m, (8) velvet. 

©dmmtlfc^ adj. all together, 
every one, whole; adv. collect 
ively. 
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€ a n b, m. (A) sand. 

@ a tt b i g, adj. sandy. 

©Cttbttjfifle, /. ipL n) sandy 
desert. 

@attft, oc^J. softj mild, gentle; 
smooth; adv, softly, &c., sweetly. 

Qan^m. {t9, pi e*) song ; singing ; 
fig. voice, p. 122. 

© 5 n Q e t; m. (8/i»/. — ) singer ; min- 
strel, bard. 

Banqtvpaax, n. («) pair of min- 
strels. 

6 an c r 1 1^ tt m, n. («) minstrelsy* 

@ a )) :)> 1^ 0, /. Sappho, a Greek poet- 
ess. 

@c t c c ene, m. (n, jrf. n) Saracen 

@ ar Q, m. (e8,irf. c*) coffin. 

%att, adj. satiated, satisfied. 

^autXf adj. sour, acid; disagree- 
able, hard, troublesome ; ben — ^n 
(B^toti% the hard labour or toil, p. 
156; bic — n Xxittt, the toil of the 
journey, p. 165. 

@ 5 n 1 e, /. (jp/. n) pillar, column. 

©aulenfacl, m. hall or gallery 
supported by columns. 

©aunt en, v. n. to delay, tarry, 
stay. 

© du f e In, V. n. to rustle. 

©aufen, «. n. to whistle, howl, 
blaster (of a storm). 

^ a^ ATI t,f' (pi' n) savanna. 

@ ce n e, /. (pi n) scene. 

@ 4 a a T, /. (jp/. en) host, multitude ; 
band. 

© (^ C a t e n, t>. r^. (in mmtng) to 
^in, combine with (xnit @inem), p. 
192. 

^^a^t,f. ipl en) shaft, pit. 

©d^dc^tel^en, dim. n. (pL — ) 
little box, toy-box. 



@f$&fet, m. (<!, /i^ — ) shepbeni 

swain. 
@ c^ a f f e n, Wuf, gefc^affen, ». a. ig 

create, 
©f^affen, V. a. reg. @tnem ettooi 

— , procure, got, provide with, 
©(i^affenb, part, adj. creatiye^ 

creating. 
©4 aft m. (ee, j)/. e*) shaft, pier- 
wall (jn ardsUecture). 
© c^ a { a I, m. (9, pi. e) Jackal. 
© (^ al f, m. (eS) knave, rogue, 
©(^all, m. (eO sound (of buglep 

beJs, voices, &c.). 
©(i^allenr v. n. to sound; to re 

sound, echo, 
©(^ant,/. shame. 
© ^ a m r 5 tl^ e, /. blush (of ihame) 
© (i^ & m e n, v. r^. to be ashamed ; 

unudty with the gen.: toir mtti« 

ten un< beiner — , we would have 

to be ashamed of you, p. 70. 
© d^ a n b e, /. shame, disgrace. 
©4>a«bf&ule, /. piUory; moniip 

ment of infamy or disgrace, 
©d^&nbli^, adj. shameful, dis- 
graceful; infamous; base, 
©d^atf, adj. sharp; severe, acat«« 

keen. 
© d|^ a r r e n, «. a. ^ r.. to scrape ; to 

paw; auSeinanber — , to scratch to 

places, to scatter, p. 201. 
©dbtttten, m (9, pi — ) shade, 

shadow; departed spirit shade, p. 

174. 
©d^ at tenqn ell; m. (0) shaded 

well, shady fountain. 
©(!^attentei(|)/ adj. deeply shaded, 

umbrageous, 
©^attenretci^, n. (d) realms of 

shade, the lower world. 



abe, (n8)>n. injury, damage, |©cb at tifj, shaded, shady, mnbra- 
t; (dj S detriment. 



©(|aben 

©^aben, v. a. to injure, hurt, 

damage. 
©(i^ab^aft/ adj. damaged ; spoiled. 
©d^dbli(^/ adj. noxious, hurtM; 

pernicious; adv. noxiously, &c., 

ii^uriously. 
S <|> a f, n. (e6, pi t) sheep. 
12* 



geous. 

©c^ a^; m. it9,pl e*) treasure. 
© 4 d ^ e n, v.a. to estimate, value; 

to esteem, prize. 
^^an, /. show, spectacle; in •— 

tragen, to carry about for show, t« 

make a public exhibition of, to di» 

play • 
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imp. 4r n. to shud- 
(jS) shuddering. 



6c^aubccn, v. 

der, shiver. 
^^anhtxn, n 

dread, terror. 
St^auen, v. n. to see, look; to 

view, behold ; ba^ t^ bic tnd ^ug' 

gefc^aut, that I have looked into 

thine eye, p. 133. 
® (^ a u e r, m. (d, jd. — ) awe, terror ; 

hit — be8 ©r^abenen, the terrors, 

thrilling emotions of the sublime, 

p. 184. 
^d^autx^ajt, adj, awful, horrid ; 

adv. awfully. 

@ Aauerli^, >arf;. awful; horri- 
@ (9 a U r t g, S ble ; dreadful ; awe- 
inspiring ; adv. awfully, fearfully. 

@ ^ aultln, V. a. to rock, toss. 
@ (^ a u m, ffi. (ed) foam, froth. 
@ d^ a u m e n, V. n. to foam, froth. 
@ (^ a tt f ^ i e I, n. (d) spectacle, sight, 

show. 
@(^ e($ig, CK?/. spotted, dapple; par- 
ty-coloured. 
© (| e ? r e, /. (pL n) scissors. 
©(|)eerettf(ibleifcr, m. (fi,pl. — ) 

knife-grinder. 
6 4> e i b c, /. (;)/. it) pane (of glass) ; 

honey-comb. 
S c^ e i b e n, f^ieb, geftS^icbeit, ». n. to 

part, depart, take leave. 
8 (^ e t u, m. (d, J}/, e) .shine ; light ; 

lustre, brightness ; bct bem — mti- 

Iter H^ampe, by the light of my lamp, 

p. 191. 
Sd^eiiten, fd^icn, gcfcibtenen, v. n. 

to shine ; to appear, seem. 
© c^ ci t c I, m. («, pi. — ) crown (of 

the head). 
©(|)eUe, /. (p/. Jt) beU, neck-bell 

(for animals). 
© ^ e I m, m. (eg, pi. e) rogue, knave. 
^6)tlmi \6), adj. roguish, knavish. 
© (^ e 1 1 e It, V. ir. n. to scold, chide, 

revile. 
@ ^ e It { e tt; V. a. to bestow as a gift, 

to present, give. 
© cb c r J e n, v.n. to jest, joke, sport. 
© (^eu, adj. timid, timourous, shy. 
^ ^ e u e tt, ». a. ^ n. to shim, fear ; 



to be afraid ; ftc^ — / tc lie timi^ 

afraid (of, ijor etttJftS). 
© db e u fi It ^, adj. loathsome, abomi' 

nable, hideous, ghastly. 
© (^ t (f e tt, V. a. to send, dispatch. 
<B^id\al,n. {&) fate, destiny, 
©^iebett, fc^ob, gefd^obeit, v. a. ta 

shove, push, shuffle, 
©d^ie^eit, f(|ofc gefc^offeit v. a ^ 

n. to shoot, to discharge (a grnij 

pistol, &c.); na^ ttxoa^ — ^, to shoot 

at any thing ; also, to dart, rush. 
© j^i f f, n. {t9, pL e) ship, vessel ; (in 

astronomy) the Navis, a constella- 
tion. 
© (^ i f f ett, «. n. to navigate, sail. 
© (^ t f f e r, m. {9, pi. — ) mariner, 
©c^tffntaitnfclioft, /. crew of a 

ship. 
© c^ int met, m. ($] glimmer, glitter ; 

splendour. 
© 4 1 ntttt e ( tt; V. n. to glitter, glisten, 

shine; — b, glittering; dazzling, 

brilliant. 
<B6iimp fitante, m. (its, pL n) nick- 
name, opprobrious epithet. 
©^im:pfett, v. a. 4r n. to call 

names ; to affront, insult, abuse, 
©d^ irnt, m. (eg) screen, protection, 
© (^ i r ttt e tt, V. a. to screen, shelter ^ 

I^fotect. 
©(^lad^torbttttJtg,/. battle-array. 
©^Ud^teit, V. a. to kill, slayj* 

slaughter ; bag — , killing, slaughter • 

ing. 
© (^ I a f, m. (eg) sleep; repose. 
(B6)la^tSLmmtxltin, dim, n. (g) 

small bed-room, sleeping cabinet. 
© c^Ufeit, Wief, gefd^lafeit, v. n. to 

be asleep, to sleep, repose, 
©d^lag, m. (eg, p/. e*) blow, hit; 

kick; (Sintm ©Ullage gebett, to give 

one a beating. 
© (|) I a 9 e tt, fci^lug, gefci^Iagcn, v.a,ta 

beat, strike ; to slay, kill, p. 152. 
© ^ I a It e, /. ipl. It) serpent, snake. 
^6)lanl, adj. slender, thin. 
© ^ I a tt, adj. cunning, crafly ; adv 

cunningly; shrewdly. 
<S(f}l t^t, adj. bad, miserable, bai c^ 
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t; — |U ^^e feitt, to be a bad 

pedestrian, ill fitted for walking, p. 

165. 
Sc^Iet^en, v, ir. n. to sneak, 

crawl; — b, sneaking, crawling, 

moving about. 
S c^ I e i f c n, fc&Iiff, fief(^liffen, v. a. 

to grind. 
@ (^ I e ttb ettt; V. a. to fling, throw, 

hurl. 
€4>li(^t, adj, plain, homely, sim- 
ple. 
© c^ I f e f c It, Wof, gefc^loffen, v. a. 

^ n. to shut, close ; «gtigel — ben 

mittn diaum, hills bound the wide 

prospect, p. 117. 
@ (^ 1 1 e f e tt, n. (9) closing, shutting. 
@(^limm, adj. bad, evil, ill,* sad; 

— e ^tit, bad or hard times, p. 

67. 
^6)lin^t,f, loop, knot ; tendril (of 

vines), p. 183. 
®^litttn,m.i$, pi,—) sled, sledge. 
@^lo^; n. (ffed, !>/. ffer*) castle, pa- 
lace; lock. 
Sc^lof^of, m. (ed) yard of acastle, 

castle-court. 
@ ci;ltt (^ § etj, t^. n. to sob. 
S 4 1 u (f ett, V. a. to swallow. 
€ 4ll u m m e r, m. (g) slumber. 
^^Inmmtxn, v, n. to slumber; 

sleep ; — t, slumbering ; dormant 
€) db I u miner flat te, /. place of 

slumber; grave, 
©(^luttb, m. (eS, !>/. e*) throat; 

gorge ; abyss, gulf. 
© (^ I u p f e n, V. n. to slip ; to glide 

or steal, p. 114. 
©d^lu^jftoinlel, «. (9, pi, — ) 

haunt, den, lurking-hole. 
S (^ I ii f f e I, m. («, pi. — ) key. 
© ^ m a c^, /. ignominy, disgrace. 
©4ma ^ten, v.n. to pine, languish ; 

to yearn or long for (uyith nac^) ; 

— ^b, longing, yearning. 
© c^ m al, adj. narrow, small. 
© (|| m e cF e n, V. n. to taste, savour; 

ttquidli^ — , to have a refreshing 

taste, p. 190. 
€4mei(i^el$aft adj flattering. 



©(^meit^eln, V. n. to flatter (loiil 

the dot.) ; — b, flattering. 
© (^ m e I ) e n, fd^mol), gefd^molien, v. 

a. ^ ft. to melt, dissolve. 
© 4) m e 1 1, m. (e8, pi. en) pain ; dis* 

tress, grief, affliction, sorrow ; Wt 

—en, on account of pain or sorrow, 
©(^merjen, «. a. to cause pain, t« 

pain; to afflict, grieve 
© ^mt r s ^ a f t, adj. painful ; afflict* 

ing. 
©(^mettetUng, m. (9, pi. e) but- 
terfly. 
(Bd^mit^tn, v.rffl. {(xa orumQU 

nen) to crawl or crouch before any 

one (of animals) ; to press around, 

uiugsld, twin« ; -^ fl^ urn i^n ))tx» 

an, press around or crouch befora 

him, p. 201. 
©(^mtt(f, adj. neat, trim, spruce, 

handsome. 
^^mvid, m. (e^) ornament, finery 

attire. 
^d^m^dtxt, V. a. to adorn, deck, 

attire ; ft^ — , to adorn, array one's 

self, p. 58. 
©(^mut}, m. (eS) filth, dirt. 
© 4^ mu^i g, adj. filthy, dirty, squal- 
id; soiled. 
© ^ n a II e, /. {pi. n) buckle. 
© 4lii tt Is ««/»•»• mit ber Sunge — , 

to smack (pop, cluck) with the 

tongue. 
© (^ n a )> p e n, «. n. to snap; catch ; 

na(^ @inem -^, to snap at any one. 
© 4l n a u b e n, v. ir. n. to snort (oi 

jhorses), to puff and blow. 
© (^ n a u } e, /. Cp/. n) snout, mouth 

(of animals). 
© (^ n e dE e,/. (j)/. n) snail. 
©(^nee,m. («) snow, 
©^neefelb, n. (d) field covered 

with snow, snow-field, 
©^neegan*, /. (irf. e*) snow 

goose, wild goose. 
© ^ tt e i b e, /. edge (of a sword, Ac.) 
© c^ n e i t e n, ft^iittt, gefc^nitten, «. a 

to cut ; — b, cutting, sharp, 
©c^nell, adj. quick, fleet, swift 

adv. quickly, rapidly, swiftly. 
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CAnelle,/. ? quickness, 

©({ttclUglett, /. S swiftness, 

npidity, speed. 
©^iittVfe»/ *»•(*) cold; ben— 1^0* 

ben, to have a cold in one's head, 

(the influenza). 
Q^nVLt,f.{pL e*) string, cord, line. 

^^nuxxtn, V. n. to hum, whirr; 
to rattle ; — b, whirring, rattling. 

@ (^ n, adv. already ; even ; indeed, 
surely; — lange, this long time, 
long ago ; »entt or ob — , although, 
though. 

@(^9n, adj. beautiftd, fair, hand- 
some, beauteous, fine ; noble; etne 
— e Xi)at, a noble act or deed. 

@ (i& 5 n e, n. (n) the Beautiful. 

5 (^ Sn e,/. (jd. n) flBdr one, beauty, 
p. 108, 

(St^onen, v.a.4rn. to spare, pre- 
serve; save (with ike ace. or 'gen. 
p. 167). 

© (^ 5 n ^ e 1 1; /. (irf. en) beauty, come- 
liness, fidmess. 

©d^oof, m. (eO la^f bosom. 

@ (^ d )> f e t, m. (d) creator, maker. 

@ d^ d p f ert f d^, adj. creative. 

^^tp9, tn. (ee, jd. e) sheep ; fig. 
blockhead, simpleton. 

^^otn^tin, 91. ($, pi, e) chim- 
ney. 

6 Aredf, m. (e8) ) terror, fright, 
^^Xtdtn,m. (0) > consternation, 

fear. 

© d^ r e (f e n, v. a. to terrify, frighten, 
affright, alarm; Id^t ftd^ nt^t —, 
does not suffer himself to be alarm- 
ed (or discouraged), p. 192 ; — b, 
affrighting, frightful. 

©d^re(fU(^, adj. frightful, horrid, 
terribiet fearfid; adv. frightfully, 
dec. 

^^xtiftn (ed) cry ; shriek, scream. 

©(^reiben, fd^rieb, gef^rteben, v. a. 
4h n. to write; an @tnen or @inem 
— , to write to one. 

S d^ r e i b e n, n. (0) writtog, letter. 

6($reten, fd^rie, gefcfirteen, v. n. to 
cry, to vociferate; to scream, 
ihriek s — ^b, screaming, p. 197. 



©(^teiten, fc^ntt, gefd^eittcn, v. m 

to stride, step, walk, stalk. 
@*rtft, /. (^ en) writing, writ! 

book, memoir ; in ^eil'gen —en, la 

sacred writufigs or on sacred pageSf 

p. 43. 
<Sc6ritt, m. (e8, pi. e) step, pace^ 

stride, gait. 
© (^ r f f, adj, rugged, steep, 
©(^ublarten, m («) wheel-bar 

row. 
©c^il^tern, adj. timid, shy. 
© (^U(f; m. proonieialfor ©^tt$. 
© (^ n 1^, m. (t9,pl. e) shoe. 
©in lb, /. (jrf. en) crime, guilt 

debt; cause, fault; bntt^ feint — 

through his fault, p. 100. 
© <3b tt I e r, m. (8, pi. — ) pupil, schol 

ar; disciple. 
© (^ n 1 1 e t, /. ( jrf. n) shoulder. 
©c^tt:pi)e, /. ipl. n) scale (of a« 

animal). 
©(^u:|}pen^anget, m. {9) scaly 

coat of mail, scale-cuirass. 
© (!^ n )) :p i g, ad;.' scaly, scaled, 
©^gff el, /. ipl. n) dish, platter. 

bowl. 
© ^ u 1 1 m. (ed) rubbishy ruins. 
©c^utteln, V. a. 4rn. to shake, stir 

agitate ; mit bent .^opf — , to shakr 

one's head. 
© ^ u t te n, v. a. to pour, cast, shed. 
©^uj}, m. (cS) protection, Bheltr<> 

defence, guard. 
© (b u ^ e n, V. a. to protect, guard. 

defend; @tnen (ei ettoad — , to pj^/ 

tect one in the right or possessiov 

of any thing, to preserve, p. 176. 
©d|^tt>ad^, adj. weak, feeble; infirm; 

adv. weakly, feebly, faintly. 
© d^ to a ($ b e it, /. {pi. en) weaknessi 

infirmity, frailty, 
©^toanentoeif, adj. of a swaa 

like whiteness, white as a swan's 

plumage, 
©ibioanoet, adj. pregnane 
© c^ to a n { e n, V. n. to totter, wmvar» 

tremble; to be irresolute, to hesi- 
tate; to vacillate; — b, tottering 

uncertain, hesitating. 
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^(btitaxm, m. {t9, pi* e*) swarm, 
crowd, multitude, throng. 

@d&ti)dtmei:if(^/ adj. fanatical; 
enthusiastic. 

(S(^tt)at|, adj. bhtck ; dark, gloomy. 

S^ttJatjSugig/Odj. black-eyed. 

Q^xoaxit, f. blackness, black; 
swarthiness. 

@d^U}at}Io(fig/ adj. having black 
locks, dark-haired. 

@(^»otjqttellenb, adj. flowing 
or gushing in a black stream. 

@(!^tt)eben, v. n. to hover; to be 
suspended ; to hang or float (in the 
air). 

@ ^ » e i f, m. (e«, pi e) tail ; train." 

©dSfWetgen, fci^wieg, gefd&wtcgett, 
V. n. to be or keep silent, to be 
still ; to stop, cease ; flttt — , to re- 
main silent or mute, p. 136; — h, 
silent, mute. 

© d^ » c i e n, n. (8) silence. 

@ i » t in, n. its, pi. c) ) swine, 

hog. 

©(^toeif, OT. (e8) sweat, perspira- 
tion; toil, hard labour, p. 156. 

@^V>tl^tn,v.n. to revel, liot. 

© d^ » ell e, /. (p/. n) threshold. 

@^»cUen, f^woU, 0ef<|>»ollett, 
«. a. 4* y^* to swell, raise ; to float ; 
to rise, heave. 

©^kvet, 1. adj. heavy, ponderous; 
-hard, difficult; l^eute Uni^ |U— , 
to-day I am too heavy, it is too 
much of an effort for me, p. 164 ; 
2. adv. heavily, &c., with a heavy 
heart, p. 100. 

© <|l » e 1 1 { ^, adv. hardly, scarce- 
ly. 

©d^tocrmiitHg, adj. melancholy, 

sad, sorrowful; adv. sadly, sorrow- 
fully. 

5 (if> » e r t n. (eS, pi. cr) sword. 

6 d^ t» e jl c r, /. {pi. n) sister. 
©^wcilcrli(i& adj. sisterly, sister- 
like 

©(^toietig, fld; difficult, hard. 

mfn «. n. to swim to float. 



©Awimmer, m. («, irf. — ) swim 

mer. 
©cf>ttinbeln, ». n. imp. to be dizzy. 

giddy ; —h, pari. adj. dizzy, gid- 

dy. 
©(|ltt)tnben, f<^»anb, gef^tottnbett 

V. n. to vanish, disappear ; to di< 

away. 
© cb » i n g e, /. (p/. n) pinion, vnng. 
©d^atttgen, fc^wang, gef^waiiflcii, 

1. V. a. to swing, brandish, wave, 

flourish ; 2. v. r^. to swing, soar ; 

rise, mount; to vault upon, bestride 

(a horse), p. 150. 
©d^ w 5t; eti, fd^wor, gefci&woten, v. a. 

4rn. to swear ; to pronise solemn 

ly, to vow. 
© (| to &1, adj. close, sultry, 
©itoutig, m. (ee, p/. e*) swinging 

or flourish (of a whip), p. 159; 

soaring, flight. 
<B^Xont,m. (ed; pL e*) oath ; solemn 

vow; bcr bo^jpelte — ber JBefferuttg, 

the double oath (promise) oi 

amendment, p. 96. 
©e(^d, num. six. 

@ec^«tc,ber,biC; ba8,nttm the sixth. 
© e ^ } e ^ It, num. sixteen. 
©e(^|c^njatfig, adj. of sixteen 

branches ; ittit — «m @el^5rtte, with 

a head of sixteen antlers (of a stag), 

p. 156. 
©ec^jig^ntttn. sixty. 
©C(i|igile, ber, bie, has, num. six- 
tieth, 
©ee, m. (5, p/. ti) lake, 
©ee,/. (p/. «)sea. 
©eepferb, n. (tS, pi. e) sea-horse, 

marine-horse (in mythology). 
©ee»urm, m. (e«, j)/. cr*) sea- 
worm. 
© e e I e, /. (p/. n) soul, mind, 
©celettfro^; adj. heartily glad, 

exceedingly rejoiced, 
©egel, n. (8,p/. — )sail. 
©egen, m. (8) blessing; bliss; (Si* 

nem — wunfci^ett, to wish one a 

blessing, to bless, p. 92. 
© e gn ett; v. a. to bless, 
©el^en, fa^, gefel^en, v.a. 4rn.tono, 
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perceive ; to look at, behold ; to 
look; fie^e! lo! behold! p. 130. 

6 e M e, /. {pi. r.) sinew, nerve. 

©e^nen, v. rejl. to long or sigh 
after (naci^ etn)ag). 

@ e ^ n « n, n. (e) ) longing, ardent 

©e^nfu(^t, /. } wish, yearning. 

6 e 1^ r, adv. mach, very, very much, 
greatly; fo — aU mdgltd^, as much 
as possible, p. 175. 

©eibc,/. (p/. ti)silk. 

@ e i b e tt; adj. silken, of sUk. 

@ e il, n. (e8, pi e) rope, line. 

©ein, war, (jetoefeu, ». n. ^^ aux. (see 
Gr. p. 448) to be ; to exist ; i^ bin, 
I am; er i% he is; t(^ toar, I was. 

©ein, feiae, fein, jwtm. po«». his; 
its. 

©einet orfeiti, of him; of it (gen. 
qf erorcS, Gr. p. 427). 

© c i tt i g e, ber, bie H9, pron, poss, 
his, his own. 

Btit, adv. since; — (jcflcm, since 
yesterday; — eimgctt Jtagen, for 
several days ; — langer ^tit, for a 
long time, long ago. 

^titi,f. {pi. tt) side ; gu beibeti — n, 
on both sides; s^r linUn, tec^ten 
— , on the left, right side, p. 75 ; 
Jia^ ottctt — n, in all directions, p. 
87. 

©ettenttjeg, m. (c8, pi. e) by-way, 
by-path. 

@etttt)&rtd; adv. sidewards, aside. 

6 e I b e r, M. pron. intznsive, self; 

6 e I b il, J t(^ — , bu — , tr — , fie — , 
I myself, thou thyself, he himself, 
she herself; toix — , we ourselves. 
Ac; fSltnf6)tn — , men them- 
selves, ^. 211; mix —, to myself; 
btc^— , thyself; 2. adv. even; bie 
^one — , the crown itself, even 
thy CiOwn ; »Ott — , spontaneously, 
of one*s (its) own accord, of itself, 
p. 211 

©elbfl, n. (e8) one's own self, per- 
wxiality; »on meinem unftd^tbaren 
— , from my invisible self, p. 210. 

€elbflf(^mei*lct, m. («,irf.— ) 
•elf-llatteier. 



©elig, adj. blessed, happy; bUsv 
full; bie —en, the cdessed (in 
heaven). 

® e 1 1 g f e i t, /. bliss, beatitude, hap> 
piness. ^ * 

©el ten, adj. rare; adv, seldom, 
rarely ; nur — , but seldom. 

© e It e n b e i t, /. (i>/. n) rarity, cu- 
riosity. 

© e 1 1 f a nt/ adj. strange, wonderful, 
odd ; ettoad — , something strangey 
singular, p. 193. 

©eltfam!eit, /. {pi. en) strange' 
ness, singularity. 

© e n b e n, fanbte, gefanbt, {also reg ) 
V. a. to send. 

© e n b u n Q, /. mission, legation. 

© e n i, m. Seni, an astrologer. 

©e n f e n, v. refl. to sink, settle; de' 
cline, p. 204. 

©enfrecbt, adj. perpendicular. 

©enten),/. {pi. en) sentence; judg 
ment. 

© e r a V ^/ m. (8) seraph. 

©e^en, v. a. to put, place, set; v 
rtifi. to take a seat, to sit down ; to 
perch; to settle. 

© euf 2 e n, V. n. to sigh, to groan. 

©eufs er, m. («,jp/. — ) sigh, groan. 

© i cb, pron. r^. l.'occ. himself, her^ 
self, itself, one's self ;-p^ them- 
Reives; 2. dai. to or for himself, 
herself, &c. ; it ts often made tntef»- 
9ive by the addition of felbfi or \tU 
ber {see Gr. p. 428, <§90, obs. 3)i 
ftjracb fie tnurrenb \>ti ficb felbft 
said she murmuring by herself, p. 
59; ttjet bie 233abrbeit ^txxht% t)er» 
r&tb ft 4 f e I b fl,' he who betrays 
truth, betrays himself, p. 173 ; fagte 
fte gtt f i^ f e Ibfl; said she to her- 
self, p. 106. 

©ic^er, a<2;. secure, safe ; careless; 
sure, certain ', adv. securely, safe- 
ly, surely ; — ^^sjid^txi, to sleep se« 
cure, without any care. 

©id^tbar, adj. visible; manifeatg 
evident, conspicuous ; adv. visibly 

©ie, pron. pen. she, her; it; jif 
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they, them (Gr. p. 427 & 428) ; 
©ie,you(Gr p. 428, §91). 

@ i e b e n, num. seven. 

Sie^, <k(;. sickly, morbid, languish- 
ing- 

@ ie b e tt, V. tr. n. to seeth, boil ; fig, 

to hiss. 

@ t e g, m. (ed,ii/. e) victory, triumph. 

6 i e ge I, n. («,i»/. — ) seal. 

@t e g e n, V. n. to be victorious, to tri- 
umph. 

Stegett8tt)ertb/ odj. worthy to 
conquer or win the prize. 

S t e g e r, m. («, irf. — ) victor, con- 
queror. 

©iegeSba^ii, /. victorious or tri- 
umphant career. 

@ t e g r e i 4l; adj. victorious, trium- 
phant. 

©ilber, n. («) silver. 

©ilberfarben, od;. silvery, of a 
silver hue, silver-coloured. 

©ilberl^ell, adj. bright as silver ; 
pellucid, limpid. 

©ilberborn, n. (c3) silver-horn. 

@ i I b e i; n, adj. silver, silvery, made 
of silver. 

©ilberf^wer, adj. heavy with 
silver, abounding in silver. 

©ilberwei^, adj. silver- white. 

© i tt g en, fang, gcfungen, v. a. %'n. 
to sing. 

@ i n f e n, fan!, gcfun!en, v. n. to sink ; 
to fall; (kinem ju Siif en — , to fall 
down at one's feet ; — b, sinking ; 
%. in ftnfenbec 9la(^t; in the closing 
night, p- 115. 

@tnn, m. {t%, pi. e) sense; mind, 
feeling, heart ; pi. bie — >e, the sen- 
ses ; alsOf sense, t. e. meaning, im- 
port, p- 192; opinion, p. 58; na^ 
meinem — , to my taste, p. 156. 

Sinn bi lb, n. (ed, pi. tx) emblem, 
symbol, allegory. 

€ t n n e n, fann, gefonnen, v. a. to in- 
Tent, devise, cogitate ; v. n. to re- 
flect, meditate. 

©innenwelt, /. world of sense, 
the outward or phenomenal world. 

€ i II n I i ($ . adj. sensuous ; sensual. 



@tnnIo9, adj. seoseless, diftract* 
ed. 

@ i r i tt 9, m. Sirius (in astroncray) 

^\itt,f. {pt. n) custom, usage ; nuu> 
ner, practice. 

@ ttt f a m, adj. modest, discreet. 

© i ^, OT. (e«, pi. e) seat. 

©i<jen, faf, gefeffen, v. n. to sit; u 
rest; tnit an htn Xif^ •—, to sit 
down at the table with any one, p. 
82. 

@ i 1} e n b; part. adj. e Atmg ; seden- 
tary. 

@ f I a )} e, m. (n, jd. n) slave. 

@!lauentrittin. (t^^pl. e) step oi 
slaves. 

© 0, 1. adv. so, thus, in such a man- 
ner; such; as; — balb axt, as 
soon as; — baj, so that; — oft 
(aU), as often as ; — tt)ie, just as, 
such as ; -^ . . . anc^ {with adjec' 
Uvea or adverbs), however ; — oft 
au^, however often; — grof an^, 
however great; — etn or eitt— , 
such a; tint fo grofe Unttxlvppt, 
such a large under-lip, p. 81 ; f 
em^hier, such an animal, p. 8(5; 
etn fo em^fe^Ienber fRtiftpa% as 
recommendatory a passport, p. 196; 
2. conj. {denoting a consequence or 
inference, but it is frequently left 
untranslated, see p. 28, note 22) .* in 
that case, in that eyent, then ; there- 
fore, p. 180 ; !aum . . . fo, scarcely 
. . . when, p. 187. 

@ b a I b, adv. as soon as, the mo- 
ment that. 

©oeben or fo eben, adv, just now 
this moment, already. 

@ b ann, adv. then ; in that case. 

So f e rn, conj. as far as, in so far^ 
if. 

© ga t, adv. even, nay, moreover. 

©ogenannt, adj. so-called. 

© g I e i (^, adv. immediately, wX 
once. 

Sol)U, / {pi n) %ole; br^ auf bic 
— n, down to the very soles of his 
feet, p. 127. 

@ ^ n, m. {t^,pl. e*) aca. 
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^pl^itx), folc^e, fol(^e8, pron. 
■nch; eitt fol($er or fold^ etn, such a 
(6r. p. 435, ^ 102, obs. 2) ; einen fol- 
d^tn @($lag, such a blow, p. 86 ; fo 
eft man f o l(^ e (= btefelbe) einem 
Sremben toied, as often as it was 
shown to a stranger, p. 188. 

€ 1 b a t iTi' (^n, pi. en) soldier ; ein 
dtmeiner ^-, a common soldier, pri- 
vate, p. 174. 

€ n ett, v.n. to be obliged, to be in 
dnty bound (I shall, ought) ; foUi^? 
shall I ! p. 107; to be intended ; to 
be, to have to do (I am to, I must) ; 
1009 foUen itoti 9&¥flen . . . auf tU 
ttem 5t^¥on? what business have 
two rulem on one throne! p. 58; 
Balb foQ id^ bidii oerlieren, soon lam 
to lose you, p. 61 ; wn loeld^ett fte 
effett foUten, from which they were 
to eat, p. 76 ; toit foUt' tS gebei^m? 
how could it agree with me or do 
me good 1 p. 165; U aonuHmes cor- 
responds tothe Latin ^'dicUur;" itis 
said or reported, p. 78, note 46. 

®ommer, m. («, pi—) summer; 
ben — iiber or bur^, through (du- 
ring) the summer. 

@ommertaufenb, n. (d) period of 
a thousand sununers. 

@Ottberbar, adj. singular, strange. 

@ tt b e r n, conj. but {after a nega- 
fton). « 

Sonnt, /. {jd, n) sun; fixed 
star. 

5 onn e It, o. a. to sun, to air; {!($ ^, 
to sun one's self, to bask. 

® n n e n b I n m e, /. (jd. n) sun- 
flower, heliotrope. 

6onttenf(^etn, m. (g) sunshine, 
suQ-light. 

^onntn^&Vil^tn, n. (9, pi.—) 
atom; dust. 

@ n tt e 1 1 ». (S, p/. e) sonnet. 

6 n tt t a 6, m. (0) Sunday. 

@ tt n t a g 6 fru^e,/. dawn of Sun- 
day, Sunday mohi. 

Sontttagdfinb, n. {t9) Sunday- 
child, lijcky person, one bom wi^ 
« lUTer qioon in his mouth. 



® nnta(i9lxth,n.(tfi, pi. tt) Sun 

day-song. Sabbath hymn. 
© n ft, adv, otherwise, else ; insom« 

other way; formerly, heretoforv 

besides, in other respects. 
<3 r g e, /. (p/. n) care ; solicitude . 

apprehension, concern. 
(S r 9 e n, V. n. to take care, to care - 

to provide for ; to apprehend. 
<Sorgfalti(), adj. careful, attentive s 

adv. carefully, attentively. 
@or({fam; adj* anxious, careful^ 

mindful ; adv. carefully, &c. 
So tote or fo tote, CM^v. as well as 

just as. 

@ to § I, conj. — ... ate (on^), 

both . . . and, as well as. 
@ ip S b ( It, «. a. to spy, search, watch. 
©patter, n. (ed, pi. e) espalier, 

fence. 
® )) a 1 1, m. (ed, pi. e) cleft, chink, 

gap, chasm. 
® p a It e tt, fpaltete, gef^alten, o. a. 

to split, cleave ; to divide, p. 184. 
®^an^t,f.(jtl.n) clasp, bracelet. 
© p attte r, m. ('«, ji/. — ) Spaniard. 
@ )) a n ne It, V. a. to stretch out, to 

spread out 
©paren^v.a. to save; to be stingy 

of, to spare, 
©patfant, ocfj. fhigal; scanty. 
(Bipa^ftn. (ed) jest, joke, sport; ein 

ff^led^ter — , a poor joke, no sport, 

p. 85. 
<Bpaf9oqtl,m. (0 wag, buffoon. 
Sp&t, adj. 4r adv. late ; tardy, 
©p&tet, con^. of ^<SA, later, af« 

ter. 
<S )) e er, m. (ed, pi. e) spear, lance. 
©i)ei4er, m. («, i^L— ) corn-loft, 

granary 
©peife, /. {pi. ti) foad; meat; 

dish; prey, p. 118. 
© :p err e tt, V. a. to shut, barricade, 

block up. 
© ^> ]^ &r e,/. (jrf. tt) sphere 
© V ]^ i n r, /. {pi. e) sphinx. 
@ V i eg e I, m. (8, jrf. — ) mirror. 
©piegelllar, adj. bright or cleat 

ai a mirror, crystalline, pellacid. 



9tn 



»1 



<5ta 



£ )) { e g e I tt, o. n. to reflect, glisten, 
glitter; fl(^ — to be reflected or 
imaged. 

Bpitl, n. (c8, pi. e) play; sport, 
game ; playing, (musical) perform- 
ance; tin •— ma^en, to play a 
game. 

© ^ iel er 5 1 J, > n. (e8) playthings, 
@pteljeu(j, Jtoys 

©pielen, «. a. 4* n. to play; to 
sport, trifle ; (of light or colours) to 
glitter, sparkle, shine ; — laffeit, to 
make play (of a fountain, &c.)* 

© )} i e I e u b, part. adj. playing ; sport- 
ing.^ 

&pit^,fn, (eg, pi. e) spear, lacce; 
javelin. 

^pinh tl, f. {pi. n) spindle. 

@^> i tt tt e n, \pann, gefponnen, v. a. 4r 
n. to spin ; ba« — , (the act of) spin- 
ning. 

epi\xnttinn,f.ipl. en) spinster. 

^pital, n. («) hospital ; bte diitttt 
M —^, the knights of the Hospital. 

@ p t ^, adj. pointed ; sharp. 

© p t <j b u b c, m. {n,pl. tt) thief, rogue, 
knave. 

^pi^t, f. (pi. n)point; peak, top, 
summit. 

&px%iq, adj. pointed, sharp. 

Bplitttxn, V. a. 4* n. to break, 
shiver, shatter. 

Spoxn,m. it9,pL en) spur. 

© :{> 1 tt e It; V. a. to spur; to goad. 

© p 1 1, m. (ed) derision, scojBT, scorn. 

©gotten, V. a. ^ n. to mock, ridi- 
cule, scojQf^ deride. 

©pro(^e, /. ipl. n) speech, lan- 
guage. 

^pxa^lo9f adj. speechless. 

Bpxt^txt, fpxa^, gef^ro($en, «. a. 
^ n. to speak, to say; to talk, con- 
verse ; to utter; fur ft(i^ — (p. 89) 
or mit fl(^ — (p. 88), to speak or 
say to one's self. 

6 ^) r e tt e tt; ». a. to burst, blow up ; 
V. n. to ride in full speed, to gal- 
lop. 

^pxin^tn, frrong, gefpruttgett, v. n. 
to spring, jump, leap; to spout. 



flow, well, gush; —b/ running 
springing, p« 199 ; flowing, &c. 

©pti^en, V. a. ^n. to spatter, spirt 
to spout. 

<Bpxvif) tn, v.a. to emit, to dart or 
send forth, p^ 147 ; «. n. to sparkle, 
flash, fly about (of sparks). 

©pur,/, {pi. etr) track, trace ; ves- 
tige, footstep. 

© pit (lb at, adj. traceable ; abet nitf 
bem SSer^anbe — i% but which th€ 
mind alone can trace (or perceive) 
p. 210. 

©p & r e tt, V. a. ^ n. to trace« track ] 
to perceive, to feel. 

©tab, m. iti, pi. e*) stick, staff} od, 
wand. 

©taj^elto, ) adj. prickly, thorny, 

©ta4elt$t> spiny. 

© t a (i^ e In, v. a. to sting, to goad. 

© t a (f e t, n. {t$, pi. e) fence, railing. 

© t a b t, /. {pi. e*) city, town ; xta^ 
bet — , to town ; in bet — , in the 
city, in town. 

©ta^l, m. (ed) steel. 

<S>tall,tn.{t9,pL t*) stable, stall. 

<Btamm, m. (e«, pi. e*) body c 
trunk (of a tree); log; lineage 
family, race. 

(Btammtln, v. a. 4rn. to speak in 
faltering or broken accents, to lisp, 
stammer. 

©tarn men, v. n. to spring or de- 
scend from. 

©tampfen, v. a. 4r n. to stamp, 
beat ; to bruise, crush. 

©tanb, m. {H, pi. e*) stand; posi- 
tion, attitude, p. 183 ; order, class, 
rank ; tm — e feitt, to be able. 

©tattbedpetfon,/. {pi. en) person 
of rank or quality. 

©tat!/ adj. strong ; robust, sturdy 
vigorous ; adv. strongly, vigoroua* 
ly, sturdily ; much, mightily. 

© t c t ! e, /. strength, vigour, force. 

© tatt, adj. stiff*, inflexible, unbend' 
ing; obstinate. 

®tatt,f. stead, place; — ftttben, te 
take place ; }U — ^n {ontmen, to be 
of advantage, to stand in good steadi 
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^tatt, prqt. iwUh the gen.) instead 

of, in lieu of. 
^tattlidf, adj. stately, portly ; 

splendid ; excellent ; elegant. 
^tatutff. {pi. n) statue. 
© t a t u r, /. stature, size ; Jjott grower 

— , tall, p. 177. 
@taul), m. (e$) dust. 
^tanhi^, adj. dusty. 
S ta un en, V. n. to be astonished or 

amazed ; to gaze in wonder, to 

stare. 
(Staunenb; pari. adj. astonished, 

wondering. 
'Bttditn, flac^, 0eflo(^ett, v. a. ^ n. 

to prick, sting, puncture, pierce ; 

ftd) — , to wound or prick one's self 

(with any thing pointed, p. 76 : an 

ctncr <S))inbcl; with a spindle), 
©tetf CM, 1. V. a. reg. to stick; to 

put ; to thrust (into), p. 166 ; to 

plant or set, p. 169; 2. v, n. to 

stick, to be fast, p. 77. 
@teg, m. {t9,pl. e) foot-bridge; path. 
Steven, flanb (jiunb), geflanben, v. 

n. to stand; to stop; to be; — 

l&leibfn, to stand still, to halt, stop ; 

Xoit ftt\)t tS'i how do matters stand 1 

how goes it ? 
©te^len, fla^I, geflol^Un, v. a. to 

steal; to rob. 
@ t e if; adj. stiff; rigid, inflexible. 
Btti^tn, ilieg, gejiiegen, v. n. to 

rise up, get up ; to ascend, mount ; 

to be enhanced, to increase, p. 

212 ; l^etab— , to descend. 
© tei I, adj. steep, precipitous. 
© t e t It; m. (e«, pi. e) stone, rock ; 

stone or kernel (of fruit), 
©teiitregen, m. (§) shower of 

stones. 
© t e i n e r tt; adj. stone, stony, made 

of stone, 
©telle,/, ipl. n) place, spot; an 

t^rer — , in their place or stead, 

p. 109 ; passage (in a book) ; office, 

situation, 
©tellen, v. a. to place, put, to set 

up; to set in order, arrange; v. 

r%fl. to pioce one's self, to take 



one's petition ; ft(f» ouf bte %vift — 

to get on one's feet, to rise. 
© t c Ilu n g, /. (pi. en) posture, atti 

tude. 
©terbcbett, n. (e«) death-bed. 
© t e i: b e n, florb, gcflorben, v. n. ti 

die, to expire; etned tranttgen ^to* 

bed — , to die a miserable death, to 

perish nuserably p. 78. 
© t e r b e n, n. (8) death, dying, 
©terbenb, part. adj. dying; ^ 

ding, 
©terblic^, adj. mortal; perish* 

able; bet — t, the mortal, mortal 

man. 
© t e r n, m. (e8, pL e) star. 
© t e i: n b { I b, ». (c§, pi. tv) constella^ 

tion, asterism. 
© t erncn ^ox,m. (g) starry host. 
^ttt^, adv constantly, continually, 

always. 
© t e u e r n, v. n. to put a stop to, ta 

prevent, check (with the daL). 
© 1 1 (fl, m. it9, pi. e) wound (inflicted 

by any thing pointed), puncture, 

prick, stab. 
© 1 1 (f e n, V. a. to embroider. 
© t i ef lin b, n. (e«) stepchild. 
©tic fm utter, /. stepmother. 
©tttff(|)n)ejler, /. (pi. n) step. 

sister. 
©tteftO(^tcr,/. stepdaughter, 
©tteg, m. (t$, pi. e) foot-path, 

road. 
^ii^itxi, V. a. to institute, found, 

create (an order, &c.) ; to produce, 

cause, excite, 
©till, adj. still, quiet, silent, calm; 

peaceful; adv. quietly, calmly, 

silently, &c. 
©tillf^weigenb, jpar«. adj. tacit, 

silent; odv . tacitly, silently, 
©ti lie, /. stillness, silence; tnui 

quility, calm ; retirement. 
© 1 1 11 c n, V. a. to calm, silence. 
©timmc, /. ipl. n) voice; fig 

word, p. 53. 
©time or © 1 1 rn,/. (pi. en) fore* 

head, brow, front, 
©tocf en, V. 7». to stop, to pause; l« 
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to beat (oC the heart), p. 118 ; 

to hesitate, falter. 
@ 1 5 i^ n e n, V. n. to groan. 
© 1 5 ^ n C n, n. (g) groaning, groan- 
©to 1 1, ad;. ' proud, haughty; ele- 
gant, magniHcent (of a dress); 

• adv. proudly, haughtily. 
@toI|, m. (e^) pride, haughtiness; 

conceit, arrogance* 
^tf>ppt\,f.(pl.n) stubble.' 
^tt>% m. (ed, pL e*) thrust, hit, 

kick. 
€tofweife, adv. by fits and starts, 

pulse-wise, p. 197. 
^to^tn, jttef, geflofen, v. a. to push, 

thrust, strike ; ftc^ an ttXoa9 —, to 

stumble against, p. 84. 
@ t r a (f, adv. hastily, instantly. 
@ t r a f e, /. (p/. n) punishment. 
@ t r a f e n, V. a. to punish, chastise ; 

to rebuke. ^ u^,>^>• 

©traI)l, m. (e8, jd. «n) beam or ray 

(of light) ; flash or spout (of water, 

blood, &c.), p. 151. 
@tra^Ien, v. n. to radiate, beam, 

to gleam, shine ; — b, beaming, 

shining, &c. 
©tranb, m. (eS) strand, shore, 

beach. 
©trafc, /. {pi. n) street; way, 

road ; an htv — , by the way-side ; 

auf t>W — , in the street. 
@ t rau fl, m. strife, conflict, combat. 
Qtxthttt, V. n. to struggle, strive; 

to aspire to. 
©tfre^eit/ v. a. ^ n. to stretch, 

extend. 
€trei(^, n. (ed,!?/. c) stroke, blow. 
© t r e i (^ e I n, v. a. to stroke ; to 

flatter, caress. 
© t r e i t, m. (cd) strife ; combat, 

fight. 
® t r eitB e i e r,/. desire or longing 

tat fight or combat, 
©treitcn, flritt, geflritten, v. n. to 

fight, combat, contend. 
6 1 r e i t er, m. (8) > combatant, 
&ixtittxinn,f. > champion. 

Strcitlauf, m. («) race, competi- 
tory match. 



<Btttn^ adj, strict, severe, rigid 
austere, stem ; adv. strictly, stern 
ly, severely. 

3trchflf, /. severity, sternness, 
austerity. 

3treuen, o. a. to strew, scatter. 

3 1 r t cf, m. (ti, pi. e) rope, line. 

^tvidtn,v. n. to knit. 

©trom, m. it8,pl. e*) stream; river; 
flood, torrent ; bc9 ®oIbe4 ©tr5mc; 
streams or oceans of gold, p. 183 ; 
^ie ^tr&me htv ^tittn. the impeta- 
oiis tide of ages, p. 172; ettt — 900 
SBortcn, a torrent of words, p. 197. 

@tr5men, v. n. to stream, run, 
gush, to flow impetuously. 

©tro^^c,/. strophe. 

©trubel, m. (6, jd. -— ) whirlpool, 
eddy, gulf. 

©trubein, v. n. to bubble, gush, 
surge, eddy; — ^b, bubbling, eddy- 
ing. 

©tubmen, dim. n. (9, pi. — ) little 
room, chamber. 

<BtViht, f. ipl. n) room, sitting- 
room. 

© t ii (f; n. (U, pi. e) piece, fragment, 
bit; tin — ®0lb, a lump of gold; 
— ^rob, piece of bread; also, a 
head (of cattle) : — fu« — , head 
after head, one after another of the 
herd, p. 158. 

© t u b t e, /. study (an attempt of an 
artist). 

© t u b t e n, |7/. studies. 

©tubiren, v. a. fy n. to study. 

©tufe, /. {pi n) step (of a stair 
case) ; degree, stage. 

© tu^ I, m. (e8, pi. e*) chair, seat. 

©tumm, adj. dumb, mute, silent. 

©tunbe, /. {pi. n) hour; etnc — 
laitf), for a whole hour ; also^ a 
league (= 3 miles, p. 85, note 42) 

©turnt; m. (ed, pi, e*) storm, tem- 
pest; tumult. 

©titvmen, v. n.to storm, to roar, 
to rage. 

©turmedfaufen, n. {€) roaring 
or bellowing of a storm, tempest's 
fury. 
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Stftrm{f4>, adj. stormy, tempesta- 

008. 

6tilr}ett, V. «. 4r r^. to plunge, 
precipitate; v. n. to be precipi- 
tated, to fall headlong or prostrate, 
to drop down, p. 156; to tumble, 
to rush, gush (of water). 



prop. 

€ ttt^ e n, o. n. to be startled ; to stop, 
&lter. 

©tic^ett, V. a. to seek, to look, 
search; to go in search of; also, 
to try, attempt, strive (with an 
• i^fin.). 

€uben, m. («) south; nadd — -, to- 
wards the south. 

Sil b 1 1 (^, adj. southern, southerly. 

©ub^Jotm. («) south-pole. 

©»mme,/. (pi. tt) sum. 

<Bumpf,m, (e8, pL e*) bog, marsh, 
swa^p, moor. 

5 ft tt b c, /. (pi, n) sin, transgression. 
@ ft f , adj. sweet ; fo — tote einc S^lufc 

as sweet as a nut, p. 31; tuiv. 
sweetly. 

6 fi f i.g f e 1 1, /. (jj/. en) sweetness. 
®9 flcm,/. (e«,irf. e) system. 

JKaBal, m. («) tobacco; tint spfetfe 
— , a pipe of tobacco. 

Xacitn9,m, Tacitus, a Roman his- 
torian. 

Xahtlftn. (S) fault, blame. 

Safe I, /. (pi. tt) table; on ber — 
ff^eit, to be sitting at table, p. 196 ; 
9l8o, dinner, p. 176, note 14. 

IC'ag, m. (t8, pi. e) day, day-light; 
alle —e or jebeti —, everyday; ben 
ganjeti — , all day long; eitteS ~-t9, 
one day, once; »or— , before day- 
light, p. 67; ber — be3 ^tnn, the 
day of God, the day of rest, p. 52. 

XaQtianhxn^, m. (e«) daybreak. 

Sagetoerf, n (e«) day's work, 
task. 

XHqli^, adj. 4r adv. daily, svery 
day. 

Xa^f^tin, m. (8) light of day; 



Um frii^en — , at the early dawi 

of morning, p. 197. 
Xalav, m. {^,ja. e) robe, gown. 
Xannt,f. (pl.n) >fir 

Xanntnhaum, m. (e8, i»/. e*) j fip 

tree. 
X a tt tt e n ru tt b, m. (e8) fir-ground 



jStutje, /. (pi. tt) stay, support, Xanntn^n^tlm. («) fir-hill 



Xan^, m. {t&,pl. e*) dance; dan 

cing. 
3^ a tt ) ett, V. n. to dance. 
SCSttjerttttt,/. partner (in dancing). 
XCL)p\tX, adj. valiant, brave, gallant^ 

redoubted. 
3:a rettt, n. ('«) Tarentum, a town i^ 

the south of Italy. 
5: a f d^ e, /. (pi. n) pocket, pouch. 
Xa^t,f. (pi. tt) paw, claw. 
Xauh, adj. deaf; unfeeling; sense- 
less. 
X^uh^tn, dim. n. (9, pi — ) littl« 

dove, pigeon. 
Xauit, f. (pi, tt) dove, pigeon 
Xauhtn^avL9,n.(H) pigeon-house* 
Xau^tn,v. a. 4rr^' to dip, plunge; 

V. n. to dive. 
a:au^er, m. (9, pi. — ) diver 

plunger. 
Xau^tn, V. n. to be good or fit foi 

(}tt tttoai). 
a:aumelw, v. n. to be giddy; tc 

stagger, reel. 
Xaixf6), m, (t9) exchange, barter 
Xauf^tn, V. a. 4r n. to exchange 
barter, truck; to change (one's 
dress, p. 127). 
XaufitttfV. a. to delude, deceive. 
Sldufc^enb, part. adj. deceptive, 

delusive. 
Xauftnb, 1. num. adj, thousand, 
»iet — ©d^afe, many thousands of 
sheep, p. 31 ; 2. aubst. n. (9, pi. e) 
the thousand; — e ber Srubet; 
thousands of thy brethren, p. 29. 
Xtltma^99, m Telsmachus, son 

of UljTsses. 
a:e Her, m. («,!»/.—) plate. 
a:ent:pel,m. (8, jj/.—) temple 
3:ettfel, TO. (9, pi. —) devil; (etni 
— ! the deuce! hang it! 
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SenfUfc^, adj, doTiliBh, diabolical. 

Xtvitcna,f. Teutona, an epithet of 
the German muse. 

%hal, n. (t$, pL cr*) valley, dale, 
vale. 

X^alia, f. Thalia, one of the 
Graces. 

X^at, f. (pi. en) deed, act, action; 
tn ber — , indeed, in fact. 

%^m t,X, m. (8, pi. — ) doer, author 
or perpetrator (of a crime, &c.). 

£l^&ttg{eit, /. activity, diligence. 

X1)att,m, (eS) dew. 

Zitil,'m, 4rn. (c8,i»/. part, por- 
tion, share. 

Xi)tiltn, V. a. to divide, part; to 
open, p. 150 ; to share, participate 
in, p. 169; fl^ in ttO)a9 — , to 
share, to divide, p. 39. 

X^til^altx, m. («, jrf. — ) sharer, 
participator. 

X})tvitx,adj. dear, costly; precious, 
beloved. 

X'^itx, n. (t9f pi. e) animal, brute, 
beast. 

X^xtx'^tit,/. animal nature. 

X^itxif^, adj, animal, brutish ; ein 
— c8 ®ef^5)}f, an animal being. 

X\)Xtxxtx6^, n. (e^) the animal 
kingdom. 

X\i^x,m. {txitpl. cti) fool. 

Xi^^x, n. {t%, pi. c) gate, gate- way, 
door. 

X^oxi^t,adj. foolish, siUy. 

X^xacitn,n. ('8) Thrace. 

X\)xacif^;adj, Thracian. 

5Ct) r d n e, /. (pi. n) tear. 

Xf)xen,m. (e8) throne. 

Xi)VLi9ls>nt, f. Thuiskone, an ap- 
pellation of the German muse, p. 
120. 

Xf)VLn, t^t, Qtt^an, v. n. to do; to 
make; to perform; toa8 Jtt — fei, 
what was to be done or what to 
do, pw 198 ; mtt tttO<i9 ju — ^Uxt, 
to have to do or to deal with. 

Xf^Hx or X^uvt, /. (pi. en or n) 
door. 

Z^nxm, m (««, pi e") tower; stee- 



Xitf, 1. adj. deep; profound; low; 
far; — ^inab, far down, p. 201; 
tm —en ^er|en, at the bottom of 
the heart, in one*s inmost soul, p. 
195; mit— em <Bt^mn, with deep, 
t. e. intense longing, p. 169; 2. 
adv. deeply, profoundly, lowly. 

Xtefe, /. (pi. n) depth, profundity, 
deep, abyss; in ber — ber IEBo^« 
nung, in the lowest parts of hii 
mansion, p. 163. 

XxtffinniQ, adj, thoughtful, pen- 
sive. 

5; 1 8 e r, m. (9, pi. — ) tiger. 

Xxm(int1)t9, m. Timanthes, a 
painter. 

Xif^, m. (e«, pi, e) table; am — t 
ft^en, to sit at table. 

Xohtn, V. n. to rage, storm, tt 
bluster, howl (of the wind, &c.). 

S b e n, n. (9) raging, roaring, blus- 
tering. 

S b e n b, part, adj. furious, raging, 
tempestuous. 

Jt ^ t e r, /. (pi. — *) daughter. 

Xi^ttxltxn, dim. n. (8) little 
daughter. 

Xchftn. (ed) death; decease. 

X b e 8 fi tUe, /. deep or death-like 
silence. 

Xt>ht, adj. dead, lifeless; ber or bie 
— e, the dead person ; bie — etl, the 
dead. 

S5bten, v, a. to kill, slay, to put 
to death. 

a:obtcttfe|l, ». (e«, pi, e) funeral- 
festival. 

^obtenglo($e, /. (pi. n) funeral- 
bell. 

Xobtenl^aud, n. (ti) house of 
death; charnel-house. 

3^0bten!lage, /. lamentation for 
the dead, dirge. 

Xon, m, (e«, pi. e*) tone, sound; 
note, strain ; also, tone, t. e. man- . 
ner, air, p. 187. 

Xonfolge, /. series of notes, melo* 
dy, tune. 

^ 5n en, o i. 4r n -to sonnd, to gtw 
note. 
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Cf fen, «. n. to roar, rage, bellow 
(tif a storm). 

Xva}>,m, (e4) trot. 

Xxalantftn. (en, pi, en) life-guards- 
man, halberdier. 

Xta'btUtV. n. to trot. 

Xxa6)t,f. {pi. en) costume, dress. 

Xta^ttn, V. n. (na^ etwaS) to 
strive or aspire after. 

Zxa^tn, mtg, getragen, v. a. to 
carry; to bear; to waft, p. 110; to 
yield or produce, p. 46 ; to wear (a 
crown, &c., p. 138); SBaffrt — , to 
fetch water, p. 67. 

Xxanl,m, (ed) drink, beverage. 

Xxautn,v. n. (©inem) to trust, con- 
fide in. 

Xxautx,f. mourning, grief, soriow, 
sadness. 

XxavLtxlltih, n. (t9,pl. er)moum- 
ing-habiliment. 

Xxautxto^^nnn^, f. house of 
mourning. 

3^r au e rn, o. n. to mourn, to grieve, 
to be in mourning ; — ^b, mourning, 
afflicted. 

Xxauli^, adj. familiar, cordial, in- 
timate ; <idv. familiarly, &c. 

Xxanm, m. (e8, jrf. e*) dream; 
£einoy. 

Xraumlbtlb, n. ti, pi. er) dream- 
like vision ; phantom. 

S^rSumen, v. a. 4* n. to dream; to 
fimcy or imagine* 

Xxaumlo^, adj. dreamless. 

3^ r a u r t g, adj. sad, sorrowful, pen- 
sive, melancholy; mournful, dis- 
mal, dolefU*; adv. sadly, &c. 

3^1: ef fen, txaf, getroffen, v. a,fy n. 
to bit, to strike ; to befall ; to meet 
with or find; ^n^alten —, to make 
preparations. 

SreffUcb, adj. excellent, admira- 
ble, eminent. 

treil&en, trteB, getrteBcn, v, a. to 
drive; to move; to impel, urge; 
ttieB »or ftc^ ^er, drove along before 
him, p. 85; ba tretbt'd t^n, then it 
impels him, i. e. he yearns or longs, 
p. 141 ; aiaOf to do, p. 91 ; to pur- 



sue as an occupation, tc do for a 
living, p. 105. 

Srennen, v. a. to separate, divide, 
disjoin. . 

%Xt)p)^t, f. {pi. n) stairs, 8tairca.<ie 
flight of steps. 

Xxt .tn, txat, gcfretcn, v. a. to trear 
(a wheel, &c.) ; v. n. to tread, step, 
to go, to enter (with in. . .); ju 
(Sinem — , to step up to one, jr. 146; 
uttter feines ©let^en — , to go of 
mingle among one's equals, p. 190. 

Xr e t e n, n. (S) treading ; »om — , by 
treading, p. 83. 

XxtUf adj. faithful, trusty, tme^ 
honest; adv, faithfully, conscien- 
tiously, honestly. 

3^reue or Xxtn, f. fidelity, faith 
fulness, trueness. 

Xxtulidf, adv. faithfully, consciea 
tiously, honestly, truly. 

S; r i c^ t e r, m. {9, pi. — ) funnel, tun 
nel. 

Xxit'b,m, (e$) impulse, instinct. 

2^ r i e f e n, w. n. to drip, drop, trickle , 
— b, dripping, &c. 

Xrtttfen, tran!, getrunfen, v. a. ^ n. 
to drink; ba trinlt etnmal, there 
take a drink once, p. 86 ; jum — •, 
to drink, for the purpose of drink- 
ing, p. 90. 

X r { 1 tt, m. ('«, pi. ert) Triton. 

Xxxtt,m. (e«, pi. e) tread, step, foot- 
step, pace. 

Xxxxixa)^^, m. triumph; tm — > in 
triumph, triumphantly. 

Xxivim}^^Q^px&nQt, n. («) tri- 
umphal pomp. 

XxiVLm)^^ixtnh, part. adj. tri- 
umphant ; adv. triumphantly. 

2;rtum:|>^|et(^en, pL trophies, 
spoils. 

Xxodtn, adj. dry, arid. 

Xxodntn,v.a.to dry ; to air. 

Xxopftn, m. («, pi. — ) drop. 

Xxo^, m. (ffc8) gang, crew, crowdi 
train. 

Xxo%m. (e§) comfort, consolation. 

Xroflen, v. a. to console, comfort 
---b, cbnryling, comforting. 
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i^tofkl9 9, adj. disconsolate, incon- 
solable. 

Xv9ii, n. (ed) defiance, spile, dis- 
dais. 

Xvoii, prep. {gov. the gen.) in spite 
of, in defiance of. 

£ r ^ e n, V. n. to defy, tq^ brave {toUh 
the dot.). 

Xxoi^i^ adj. insolent, defying, ob- 
stinate. 

XtH^t, adj. lowering, gloomy, dim, 
dark, melancholy. 

Xxixhtn, V. a. to dim, cloud, dis- 
colour; to sadden. 

Xxn^tn, v.a,to deceive, delude. 

Stttgerifc^, adj. deceitful, delu- 
siv3. 

Xrnmm, n. (^, pi. tt*) lateral vein, 
bninch-vein (in mining). 

X'iiwmcr, ii. ruins, wreck, frag- 
ments, pieces. 

XxumI, 01. (ed) drink, potion, 
draught. 

St r u n f e tt; adj. drunk, drunken ; jig. 
intoxicated, enraptured. 

%xu)())p,m. (c6) troop; band; crowd. 

XxVixiXlti, n. Truxillo, a town in 
Peru. 

JC u c^, n. (e8, pi. «t*) cloth ; kerchief. 

Huc^lein, dim, n. (d) little cloth, 
handkerchief. 

£{tc^ tig, adj. able, competent, quali- 
&ed ; large, good-sized. 

a: tt c tt b, /. {pi. en) virtue. 

S^ugettbl^aft odj. virtuous. 

S:ul^)e,/.(i>/.tt) tulip. 

£ urn »I t^ m. (ed) tumult, confusion, 
uproar. 

2:»rtelt&u(^en, dim. n. {9, pi. 
— ^y little turtle-dove. 

XuxttltaVLht, /. {jd. tt) turtle- 
dove. 

X^xann,m. (en, pi. en) tyrant. 

X^xanni\^, adj. tyrannical. 

VeBel, adj. evil, bad, ill; amiss, 
wrong; adv. badly, ill, wrongly. 

II e 1& e I, n. {9, pi. — ) evil ; harm ; 
■difortane, mischief. 



U e b en, r. a. to exercise; to practise 

Ue&er, !• pr^. {gov. dot. 4* ^'^-i 
over, above; across, past: at, dur^ 
ing; on account of; beyond, be 
sides ; — bent Slubltcf, at the sight, 
p. 183; — bie ^utt)altfamfeit bcj 
t^ontg^, at the abstinence of the 
king, p. 28; 2. adv. {after the subst.) 
during, for; ben ganjen Xag — , all 
day long. 

Ueberall, adv. every where, all 
over 

Ue^erBringer m. {9, pi. —) hea.r 
er, deliverer. 

Ue&erbenfen, flberbac^te, ixbtxs 
t>Ci6)t, V* a. to think over, consider 
reflect upon. 

Uebereilen, v. r^. to hurry tot 
much, be too hasty or precipitate. 

Ueb er e in, adv* in accordance; con 
formably. 

Ueberein^immen, V. n. (mit @t« 
nent or tttma^) to harmonize or 
agree with. 

Ucberetnflimmenb, part. adj. 
consonant, harmonious, accordant ; 
bad — t, the Harmonious. 

Uebergeben, iibergab, iibergeben, 
V. a. to give up, surrender, de' 
liver. 

Ue^ergel^en, gtng, gegangen, v. a. 
4rn. to go or pass over. 

Ueber^anb, adv. — nei^men, to in- 
crease, to get the upper hand. 

Ueber^au:|}t, adv. in general ; al- 
together. 

Ueberlaffen, ilberlie^, iiberlaffeit, 
V. a. to leave, give up, resign. 

Ueberlegen, v. a. to consider, 
thiiik or reflect upon; to deliber- 
ate, p. 107. 

Uebermaaf;>n. (ed) excess, super* 

Uebermaf, >fluity; wantof mod 
eration, profuseness. 

UeBermd^tg, adj. immoderate, ex- 
cessive, exorbitant; adv. exces^ 
sively, exceeding, to excess, im- 
moderately. 

UeBermutB/m. (eS) presumptuous 
boldness haughtiness, wantonDM* 
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Vithtxna^ttn, v. n. to pass the 
night, to stay over night. 

Jtebernebmen, fibtma^m, flBer* 
notnmtn, v. a. to take upon one's 
self, to undertake ; to overcome, p. 
80. 

Ueberne^muttfl, /. the underta- 
king, taking upon one's self, as- 
sumption. 

U e b e r r a f (^ e n, o. a. to nurprise, 
to take unexpectedly, to over- 
take. 

U c b e r f ^ a u e tt/ v. a, to overlook, 
to survey. 

Ueberfc^einett, v. a. to shine 
upon or over. 

Ueberfe^cn, flberfa^, flberfe^tn, 
V. a. to survey, overlook, jjpok 
over. 

Ueberf e^en, V. a. to translate. 

Uebetfe^ung, /. (pi. tn) transla- 
tion, version. 

Ueberftnnli($, adj. supersensu- 
ous, transcendent, spiritual. 

UcberjlrSmctt, v.a.4r »• to over- 
flow ; to ri|n over ; stream over. 

Uebertreffett, ubertraf, fibcrtroffen, 
V. a. to excel, surpass, exceed. 

Uebertoinbeit, itbertoattb, fiber:: 
tounbett, v. a. to conquer, vanquish, 
subdue; gtt — ijl (p. 191), is to be 
(or can be) conquered. 

Ueb cr w{ ttb e r, m. (8, pi. — ) victor, 
conqueror. 

Ueb er to unbelt, ber — e, one con- 
quered or vanquished, p. 207. 

U eb e r} &^ I e It, e. a. to count or tell 
over. 

Ueberieugen, v. a. to convince ; 
to convict 

Uebergeugung, /. conviction; 
wish, p. 196. 

Ueberite^en, v. ir. a. ^ n. to 
cover; to travel or pass over; to 
come upon. 

n e b r { g, adj. fy adv. remaining, left, 
over ; mit htm — «en ©efolge, with 
the rest of the train ; bad — e, that 
which remains or is left, the rest; 
vl. bte — n, the rest, remaining per- 



sons ; — bletbett/ to be remainiof 
or left over, to remain. 

Ueb ung, /. (jpl. en) exercise, prac 
tice. 

U f e r, n. (jifPl. — ) shore, coast ; bank 
(of a river). 

U f e r to & r ifi,adv. towards the shore. 

U^r,/. Cp/. en) clock. 

U m, 1. prep, (gov. the ace.) about, 
around, near; for; at; tunb — 
t^n l^er, all around him, p. 161 ; 
— ben «gon3ont l^erunt, about the 
horizon, p. 95; — toelc^e 3«t, a* 
what time; 2. conj, with the ui/Sm 
tive of verbs : — {tt or um ... gtt, u 
order to, to; — i^tt gu fe^en, in or 
der to see him. 

U m a r m en, V. a. to embrace, hug 
caress. 

U mb li ^e n, V. n. to look back. 

Untbre^en, v. a. to turn; to turn 
arbund or about ; a\S e9 umbre^te, 
as she turned it, i. e. the key, p 
77. 

Umf a f f e n, v. a. to embrace ; to en- 
compass, surround. 

U m*f H e f e n, umflof , nmfloffen, v. n 
to flow around, to encompass, en- 
circle. 

Umflort, part. adj. veiled, en- 
wrapped with a veil. 

U m 8 a n g, m. (ed) intereoune, eoa- 
verse, society, company. 

Umgarnen, v. a. to encompaa 
with toils or meshes; to en- 
snare. 

U m g e b e n, nmgab, umgeben, v. a. to 
surround, enclose, encompass 

Urn Qt1>tn, part, surrounded. 

U m g eb Utt g,/. (|)/. en) surrounding 
parts, neighbourhood, environs. 

Uml^er, adv. around, round about, 
about. 

U m ^ e rblt (f en, o. a. tolook around. 

Unt^erliegenb, part, adj, lying 

about ; gerflreut — , scattered about, 

p. 181. 

Umberfc^auen, V. n. ) to look 
Umberfe^en, o. tr. n. ( about or 

.around 
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Uvxtt^ttn, o.n. to turn around or 
about, to return; to reform. 

ttmflammern, v. a. to grasp in 

. one's arms, to cling to. 

ttmfommen, lam, QtUmmtn, v. n. 
to perish, to die. 

\Xmlv&nitn,v.a,to surround with 
» wreath, to crown. 

Umtiefein, V. a. to gurgle or driz- 
lie around. 

%mtin^tn,v. a. tosurround, to en- 
compass 

JXmx i f; m. (ffeS; |i/ ffe) outline, con- 
tosr. 

tXm9, contraction for um bad. 

U mf (^ a 1 1 e tt, V. a. to shade, sur- 
lound with shade. 

Umf^atttt, part. adj. surrounded 
with shade, shady, umhrage- 
ons. 

ttmfeljen, foj, gefel^en, v. r^. to 
look aboutorback; iii na6^ (Sintm. 
' ", to look after or out for any one, 
p. 200. 

It m f n fl, adv. in vain, to no pur- 
pose, vainly, for naught. 

ttmflanb, m. (««, jd. t*) circum- 
stance, condition; in the pi. cere- 
monies, precautions. 

ttmftt^tnh, part. adj. standing 
■bout or by ; pi. bit —en, the by- 
■tanden, p. 201. 

ttnt tOt^tUfV.a, to blow around ; to 
taeathe or play around (of a 
breeze). 

(Imxotxthtn, xoanHt, gewanb^tx a, 
to turn around or about, p. 194 

Unab^Sngig, adj. independent. 

Vina}>^&nQXQttit, /. independ- 
ence. 

ttnauf^5rli($,aif;. incessant; adv. 
incessantly, continually. 

VinaVLifpxt^li^, adj. unspeak- 
able, ineffiible; adv, unspeakably. 

ttnbeb a^tf a m, adv. indiscreeUy, 
inconsiderately, rashly. 

Unhtfan^fti, adj. unbiassed, can- 
did ; adv. candidly, freely. 

ttnhtlannt, adj. unknowQ ; 
■trange. 
18 



VLnhtmtxtt, adj, anobwrred, «i* 
noticed. 

Unbef($&btgt^ adj. uninjured, im- 
harmed, safe. 

Unbefc^reibli^, aefj. indescril^ 
able. 

Unbefonnen, adj. imprudeUt 
thoughtless, inconsiderate. 

ttnbefonnenl^eit,/. imprudence, 
want of reflection, thoughtless- 
ness. 

tXn}>tn^f(imfl adj. unbending, in 

Unbiegfatn, > flexible, firm. 

Unieloegli(^, adj. immoveable, 

fixed, firm. 
Unitaud^bar, adj. useless, of no 

use. 
Unb, eon/, and. 
Unb an f, m. (ti) ingratitude, un* 

gratefulness. 
Unbanfbar, adj. ungrateful. 
Unenbltdb^ adj. endless, infinite, 

boundless ; adv, endlessly, infinite- 

ly. 

U n en bl t d& e, n. the infinite; tnl— , 
ad infinitum; into immensity ; into 
the boundless, p. 182. 

Unenbli(${eit/. infinity; bound- 
lessness; eternity. 

VLn tn th t^ tl X ^l tit, f. indispensa- 
bleness, absolute need. 

Vixitnt%TSinhtt, adj. not inflamed or 
excited. 

Unergtiinbltd^, adj. unfathomable, 
inscrutable. 

Uner^dvt^ocT;. unheard of, unpre- 
cedented. 

Unermef l{(^, adj. immeasurable, 
boundless, immense, vast. 

VintxmiMi^,adj. indefatigable. 

Unerrei($bar, adj, beyond one's 

reach, unattainable. 
Unerreic^t ^j- not overtaken, un- 

attained. 
Unerf&ttn^, adj. insatiable. 
Untxf^lipft, adj. inexhausted ; ex 

haustless. 
Vi n tx to ax ttt, od;. miexpected. 
Uttgebftnbigt odj. ivisubdq^d 

untamed; iieroe 
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Utt^ebttUtg, adj. impatient; adv. 
impatiently. 

Uttgef&^r, adv. about, nearly, near, 
almost ; adj. probable, approximate, 
p. 197, note 25 ; »Ott — , by cbance, 
accidentally. 

Unge^euer, adj. enormous, prodigi- 
ous, gigantic, huge, immense, mon- 
strous ; adv. enormously, &c. 

Ultg t^tutx,n. (9,pl. — ) monster. 

Unge|9(fam, adj. disobedient. 

Uttg e^ or f am, m. (i) disobedi- 
ence. 

Utt{;emif($t adj. unmixed, unal- 
loyed, unadulterated. 

Uttgereitnt adj. not in rhyme, 
blank (of Terse) ; fig. incongruous, 
absurd. 

Uttgerod^en, adj. unrevenged. 

Ungef(i^i({t, adj. inapt, awkward, 
unhandy. 

Ungefe|en, adj. unseen. 

ttngcflalt, /. (p/. en) deformity, 
monstrosity. 

Uttgeflort, adj. undisturbed, un- 
molested. 

Ungettarnt adj. without warning, 
unfore warned. 

^ttgetoiegt, adj. without being 
rocked, uncradled. 

»t n g e tt) i f, adj. uncertain, doubtful. 

(tttgett)itter, n. tempest, thunder- 
storm. 

Uttgett)0^nt; adj. unused or unac- 
customed to (tott& the gm. p. 195) ; 
unwonted, unusual. 

IXn^ltidfy, adj. unequal; uneven, 
rough. 

Ungl^^, n. (eO mischance, misfor- 
tune, calamity, distress, disaster; 
jum — , unluckily, unfortunately. 

U n g I u df li ^, adj. unfortunate, un- 
happy, unlucky; adv. unfortunate- 
ly, Ac. ; bcr or bte — e, the unfor- 
tunate or unhappy person, 
til^ e 1 1, n. (S) evil, harm, mischief 

tt tt 1^ n I b; m. (e8, pi e) fiend, monster, 
devn. 

ttnI&t))erH^, adj incorporeal, 
immaterial. 



ttttmetnf(&, adj unmetrical, not 

in metre. 
UntnittelBar, adj. immediate, ii< 

rect ; adv. immediately, directly. 
Unmogltd^, adj. impossible; adm 

not possibly, impossibly. 
yXnmvii^, m. (c8) dejection (oi 

mind) ; indignation ; chagrin. 
Unnu^, adj. useless, idle, fruitless. 
Unret^t/ adj. wrong; unfair, uii« 

just ; incorrect, improper. 
Un r e ^ t n. (e$) injustice, wrong, in* 

jury ; @tnem — l^un, to wrong one^ 

to do one injustice or wrong. 
U n r u ]^(, /. (p/. tt) disquietude, un 

easiness, discomposure. 
Unvnl^ig, adj. unquiet, restless, 

uneasy. 
Und, jpron. per8. {dot. 4r aec.) us, te 

us; r^. ourselves, to ourselves; 

reciprocal (Gr. p. 428, obs. 4), each 

other; fo ^tttbern totr uni att(| 

rd^t, nor do we then hinder each 

other, p. 106. 
U n f & g 1 1 (^, adj. unspeakable ; adv 

unspeakably; immensely. 
Unf^&blici^/ adj, inoffensive, harm- 
less. 
Unfc^eittBar, adj. insignificant 

humble, mean (in appearance). 
Unfd^litfftg, adj. irresolute, unde 

cided, wavering. 
U n f d^ U I b, /. innocence ; harmless 

ness; purity. 
Un f^ulbtg, adj. innocent; guilt* 

less; harmless; pure. 
Uttfer, (gm. qfm^) of us. 
Unfer,j>ron. poM. our; ours. 
Unferige or trnftige, pron. pass 

(abaoluU) ours, our own. 
Unfi($et, adj. insecure, unsafe; 

uncertain. 
Vin\x^tf>av, adf. invisible; adv 

invisibly; ber —t, the invisiblf 

One. t 

Uttflcrbli^, adj. immortal. 
U It fl c r b 1 1 4 f « i t, /. immortality. 
Unfltctttg, adv. indisputably, un 

questionably, 
tt n t e n< adv. btiow, beneath, under 
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imdefiMath ; H — > below there; 
^axti — , quite down, far down, p. 
194; ttefer — , farther down, p. 
208 ; tiad^ — , downward. 

Unttx, prep, {gov. the dot. 8f ace^ 
under, beneath, below; among, 
amid, in the midst of; between. 

Unterbre(^en, Uttterbi:a(^, untei:« 
(roc^en, v. a. to interrupt. 

UnterBroci^en, part, adj. inter- 
rupted. 

Vinttx%t^t% ^xix%, Gegangen, «. n. 
to go down, to sink, to perish. 

Utttergra^en, wxitx^xvA, untergra^ 
l^tt, V. a. to undermine. 

Unterl^alten, unter^ielt, ttttter^alten, 
V. a. to entertain, amuse, p* 196; 
V. r^. to converse, to amuse (one's 
self), p. 180. 

Unter^S^len, V. a. to undermine, to 
sap. 

Utttcrli^^je,/. (jrf. n) under-lip. 

Unterncl^men, v. ir. a. to under- 
take, attempt, assume. 

Untcrnc^muttfl, /. {pi. en) un- 
dertaking, assumption. 

Uttteirrtc^t/ m. (el) instruction, in- 
formation. 

Untertic^ten, v. a. to instruct, 
teach; to train. 

Uttterfageu, ((Sinem ettoaS) ». a. 
to forbid, interdict ; to refuse. 

ttttterf(^e{ben, unterf(^teb, ttitter* 
fd^iebett, v. a. to distinguish, dis- 
cern. 

Uttterfdjteb, m. (e«) difference; 
distinction. 

ttttterjlellett, v. a. to place or pifc 
imder. 

Utttertl^an, m. (8,|>/. en) subject. 

Untermerfung, /. subjection, sub- 
mission. 

Untermorfen, part. adj. subject to. 

U n 1 1^ t e r, n. (g) monster. 

Untruglt($, adj, infallible, uner- 
ring. 

ttn^erbtoffen, adj. indefatigable, 
iKjemitting, unwearied. 

Iln9e?{ennfa?, adj. not to bemis- 



tt n9 ermeibltc^, adj. inoTitaUe, qb 

avoidable. 
Un^cIIenbet adj. unfinished. 
Un»orft(^ tig, adj. imprudent, im 

provident. 
UttUO rf i(^ tigfeit, /. imprcvidence. 

imprudence. 
Unttillfitrlt^, adj, involuntary: 

adv. involuntarily, instinctively, 
UnjgBIbar, > adj. innumerabia, 
Ungaplig, > numberless, countless. 

^ ( IP ^ ^# ^j' luxurious ; wanton. 

Ur, m. (d) ure-oz, buffalo. 

Uralt, adj, ve'yold or ancient, pri- 
meval. 

ttranlage,/. {pi. n) original dispoai- 
tion, inborn aptitude or capacity. 

UrlauB, m. {i) furlough, leave oi 
absence. 

Urfat^e,/. (jp/. n) cause, reason. 

Urf!t) rung, m. {i) source, origin 
fountain. 

Urt^eil, n. {i,pL e) sentence, judg* 
ment, verdict ; — ft)re(f>?n, to jwo- 
nounce sentence or judgment. 

Urt^eilen, e. a. ^ n. to judge, de< 
cide. 

UrtBetUf :|)rtt(J&, m. {ti,pl. e*) mn 
tence, decision. 

Uxi^^zl, provincial for Urtfteil. 

SB ater, m. {a, pi. — *) fathsr. 
iBater^et:!, n. (end) father's heai|, 

paternal heart. 
IBaterlanb, n. (el) oce's natifi 

country, fatherland 
SB & t e r li d^; adj. fatherly, paternal. 
SBattfanifcB, adj. belonging to the 

Vatican; ber— e W^oUb, the Vati- 
can Apollo. 
SBegetatton,/. vegetation. 
SBeilc^en, n. (8,p/. — ) violet. 
SBenejuela, n. Venezuela. 
SB en u 9; /. Venus, the goddess d 

love. 
SBerat^ten, v. a. tc dogpise, caa- 

temn, disdain* 
SBer&4^tH($, adj, contemptflile» 

mean, paltry. 
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Qeta^tttttg, /. contempt, dudun, 
■com. 

IBer&ttbcrung,/. (pi. en) change. 

fQtx^annt, part, adj. proscribed, 
outlawed ; accursed, p. 105. 

fQtxhti^tn, uxhi^, verbtffen, v. a. to 
repren, brook, keep down (of 
pain). 

Qerbergen, ^txbax^ verBoroen, v. a. 
to hide, conceal. 

Oer&engttng, /. (jd. en) obeisance, 
bow. 

i^Ser^teten; uxbot, ver^oten, v. a. to 
forbid. 

SBetlbinben, veirBonb, ^ttbunbtn, v. 
a. to tie or bind up, to dress (of a 
wound); to unite, join. 

SBerl^inbnng, /. (jU. en) connexion, 
union, rektion. 

S3erblft^en, V. n. to shed blossoms, 
to fade, perish. 

Qevlborgen, part. adj. concealed, 
hidden. 

93erbot, n. it9,pl. e) prohibition. 

©erBred^er, m. («, jrf. — ) delin- 
quent, criminal. 

fBtxhxtitttt, V. a. to spread, difiuse; 
V. re/i to extend, spread abroad. 

SBetBnnben, part. adj. joined ; blind- 
folded, bandaged (of the eyes), p. 99. 

©er^itnbet/ peart, adj. in alliance 
with, allied. 

Setl^ntte^; part. adj. stunted, 
dwarfish 

Q e i: b a d& t, m. (e$) suspicion. 

Sev b am m eU; V. a. to condemn ; to 
doom. 

SB erb tdtn,v.a,to cover, conceal, 
hide ; to intercept (a prospect, p. 
107). 

Cer b txl e n, v. ir. fy reg. a. to ruin, 
destroy, spoil. 

8 e r b e ( ^ e n, n. (d) destruction, per- 
dition, ruin. 

Qerbetbltc^, adj. ruinous, de- 
structive, pernicious. 

tSevbienen, «. a. t? earn, gain, 
merit. 

CerbffKftn.fef, jpfce) merit, de- 
ft. 



©ecbrie^en^oerbrof, vevbroffen, v 
imp. to grieve, vex, ofifend. 

SBerbciefli^, adj. fretful, out q 
humour, angry. 

SBetbrieflic^feit, /. (i»^. en) 
troublesome matter, vexation. 

SB e r e ]^ r e n, V. a. to revere, respect, 
to honour, adore ; @inem ehoaS — , 
to make one a present of, to give, 
present, p. 93. 

IBerel^rung, /. reverence, venera 
tion. 

©eteinigen, «. a. to unite, com- 
bine, join. 

© erfal^r en, n. (d) procedure, deal- 
ing, treatment. 

IB etf alien, IMH^. adj. dilapidated, 
minoiH. 

SBerfel^lett;0. a. tomiss; to fail, p 
195. 

IBerfertigen^v.a. tomake, to pre- 
pare, to fiUiiicate. 

SBecfloffen.iNirtadi.past; ISngfl 
verflofne ^tit, tunes gone by long 
ago, remotest ages, p. 193. 

IBerfoIgen, e. a. topursue, to pro- 
secute, continue. 

©erfolgt part. adj. pursued, 
chased. 

©evf ji^ren, v. a. to mislead, se- 
duce, corrupt. 

© erf ii]^ r un^/. {pi. en) misleading^ 
seduction, seductive influence. 

^ergeBen, ^^ergaB, toergeBen, v. a. 
((Stnem ettoa9)rto forgive, to par- 
don, to excuse. 

SBergebtnd, adv. in vain, to nc 

. purpose. 

©ergeblt(^, ttfj. fruitiess, vain 
useleM. 

IBergeBnng, /. forgiveness, par> 
don. 

©etgel^en, verging, vergangen, o. n. 
to pass away, to vanish; to fiuli 
decay, to perish. 

SSergeffen, »ergafc »et:ge|fen, » a 
to forget {toUh Ae ace, or got.) ; e) 
vergi^t, he foigets. 

93 e t g e f f e n, part. adj. forgotten. 

^(tgeffen^eU,/. obliidon. 
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Qe r Q e It b c tt, c a. tosquander, waste, 

oonsume. 
3J e r g i e ^ e n, wrgog, tjergoffen, v. a. 

to spill, to shed. 
SB e r g t f te n, o. a. to poison. 
^ergUic^en, t>trglt^, ocrglic&en, o. 

a. to compare, to liken (mit, with, 

to). 
$B e r g n il g e n, n. (i) pleasure, de- 
light. 
QSergnugt, oif;. happy, delighted ', 

contented, satisfied; gay; adv, 

happily, cheerfully. 
SBergnugung, /. (p/. en) pleasure, 

amusement. 
^ erg Hn e n, v. a. (Qtintm et»a«), to 

permit, allow ; toentt e9 bit 9ers: 

gonnt i\t, if thou art permitted, if it 

is thy privilege, p. 174. 
^ergutt^tgung, /. permission, 

leave ; um -^ etner totittm 92eife, 

for permission of going on with my 

travels, p. 196. 
03 er fallen, v. n. to die away, to 

cease (of sound). 
SSerl^olten, »ei:^teU, \>txf)alttix, v. 

refl., to behave, to act, to deport 

one's self. 
^erHnbeltt, v. a. to sell, dispose 

of, to bJEurter away. 
i^Ser^arren, «. n. to remain, tarry; 

to persist, persevere. 
SBer^eeren, V. a. to lay waste, to de- 
solate, devastate. 
SBerl^eert, pari, adj. devastated, de- 

soiate 
Qer^e^Ien, v. a. to dissemble, hide, 

conceal. 
SSerl^ei^ett, verl^ief , ver^eifien, v. & 

to promise. 
fRtxI^trt, pari, adj. bewitched. 
S er ^ it lie n, v. a. to veil, conceal, 

wrap up, cover. 
SB e r 1^ u U t,pari. adj. veiled, shrouded. 
Qerittcn, V. r^ to go astray, to 

lose one's vray, to err. 
©eriiruttg, /. Qrf. en) error, irre- 
gularity. 
Oetjungen, v. a. to make yorog 

again, to renovate 



^erjftngt, part adj. renovBtai^ 
renewed. 

iSerf anfen, v. a, to sell, to ii» 
pose of. 

$ e r f I a r t,part. adj. glorified, trans- 
figured. 

iB e r f I a r ung, /. glorification, trans- 
figuration. 

iiBerfleiben, v. r^fi. to disguise 
one's self. 

$Ber{nit^fen, v. a. to connect, 
unite, link. 

93erIttttVfttng, /. 'jrf. en) con- 
nexion. 

93et!iittben, ^v. a.toannounoe, 

SBerfitnbidett, 5 proclaim. 

IBerlfirien, v. a. to shorten; to 
lessen, diminish; 

SBerlangen, v. a. tc ask, to de- 
sire, want, denmnd; o n. nc(^ et> 
1000 — , to long for, desire, wish. 

IBe r I ang en, n. (0) desire, longing. 

SBetlaffen, )»erlief ^ verlaffeu, v. a 
to leave, to forsake, quit, abandon 

IB e i: I a f f e n, pari, ddj, forsaken, da 

sorted, forlorn* 
IB e r I an f/ m. (ti) lapse, expiration 

(of time). 
{Berlanfen, o. tr. ix/L to go astray, 

to get lost. 
^erl&ttmben,v.a.to slandor, tra 

drioe, calumniate. 
§8e: ^ernen, e. tf' to unlearn; to 

forget. 
SB er let) e n, V. a. to wound, to hurt ; 

to violate (a precept) ; — b, wound- 

ing- 
IBerlieten/ verlot, oerloren, v. a. tn 

lose. 
iB e 1 1 dp en, V. a. to deooy, mislead, 

allure. 
iB e r I n fl. 111. (ed) loss; damage, 
^etme^ren, v. a. to increase, to 

augment, multiply, 
^etmeiben, ^ermieb, 9emtiebet|,o 

a. to shun, avoid. 
IBet meinen, v. a. to think, pie^ 

sume, imagine. 
SSermeint, odj suppoiedt pre* 

sumed. 



I8ec 



294 



Set 



©ermifci^en, ». a. to mix, inter- 
mingle, blend ; v, refl. to be mixed, 

n. to hjive the power or capacity, 
to be able {uswdly with cm bjin.) ; 
t^ »)crmag, I am able, I can. 

S3erm5gett, n. (8) ability, power ; 
property, fortune, means. 

SScrmSfiettb, adj. opulent, wealthy. 

© er mu t ^ e It, «. o. to suppose, ima- 
gine, conjecture, suspect. 

JBerite^men, wtma^ni; tjcmommen, 
». a. to perceive, hear; to listen 
to, p. 127. 

IBettte^mltc^, adj. perceptible; 
adv. perceptibly, distinctly, dearly. 

fQtxnid^ttXt, V. a. to annihilate, to 
destroy. 

aSernuttft, /. reason. 

SBer nil nf tig, adj. rational; dis- 
creet, judicious ; reasonable. 

S3eif5beit, ». a. to lay waste, to 
desolate. 

83 cr 5 b e t, pari. adj. desolate, waste. 

©er^)flonjttttg, /. transplanta- 
tion; burc^ — , by being trans- 
planted, p. 186. 

fQtvvat^ttt, »etttet^, ^errat^en, v. a. 
to betray, p. 171 and 175; to show, 
disdose, p. 177. 

S$errd(^eln, v. n. to breathe 
(groan) one's last, to expire. 

fBtxxo^tt,part. adj, rusty. 

83 e r r tt ^ t, adj. atrocious, neiarious, 
infamous; godless. 

83 er fag en, v. a. to refuse, deny; 
forbid, interdict, p. 144. 

83erfammeltt, v. a. 4r ftfl. to con- 
vene, assemble, summon. 

aSerfc^off en, «. o. to procure, 
provide, furnish with* 

SBerf<!^euc^en, V. a. to frighten or 
scare away 

8^evf(^tebett, adj* diflferent, di- 
verse; pL — e, several, various, 
sundry* 
B er f ^ I i e f e tt, »erf(^Iof, »erf(^lof* 
fen, V. a. to lock jr. shut up; to 

■top «% ClOM. 



83erf(f>Iittgen, vetf^lang, »ee^ 

fc^lungett, v. a, to devour, to swal 

low up. 
83etf(^Ioffen; part. adj. reservedg 

close. 
83erf(|i I ttitt mem, v. a. to pass in 

slumber, to slumber away. 
83 e t f (i^ I u {i, m. (ffed) confinements 

custody. 
83erf^m&9ett, v. a. to despise, dki 

dain, scorn 
83 e t i d^ U e tt, adj. disappeared, un- 
known, forgotten. 
83erf^oneti, ». »». to spare 
aSetf^weigen, verfd^toieg, »er- 

f^tt){egen, v. a. to keep secret, t« 

conceal. 
83etf^wettberif$, adj. kivish, 

profuse, extravagant* 
aSerfci&totegen^eit, /. secrecy 

taciturnity; discretion. 
83erf^»{ttbeti, »erf(i&wattb, »er* 

fc^tounbett, e. n. to disappear, to 

vanish. 
aSerfd^toSren, »erf<i»or, verWtoo* 

rett, V. r^. to protest or affirm with 

an oath. 
83erf <i&w5rttng,/. conspiracy. 
83erf4tDUnbett, pari. adj. van- 
ished, lost. 
83crfe^e«, »erfa^. ^ttfi^tn, v. a. to 

provide or fbrnish with (mit et» 

toad); {l($ --, to err, make a mii^ 

take. 
83erfettbeit, v. a. to send away; 

to hurl, to discharge, p. 150. 
83 etf engen, v,a. to singe, to bum. 
83 e t f eti e tt, V. a. to transplant, trans- 

pose, remove; v. n. to reply, an> 

swer, rejoin. 
83erf{(^ertt,v. a. to assure. 
83 e r f i e g e It, «. n. to dry up, to be- 
come dry, to disappear ; — b ttt ben 

Q^ntt, vanishing or disappearing 

in the snow, p. 95. 
83et:finlen, oetfon!, oerfnnfen, «. n 

to tankj to bo cugulfed or swallow 

edup. 
83erf5^nlidftleit, /. foigiviof 

disposition. 
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8etf gotten, «. a. to deride, to 
mock, ridicule. 

fQttipxt^tn, wrftjrad^, t)crft)ro* 
(^en, V. a. to promise, to engage. 

Serfprc^eit, ». (8, p/. — ) promise. 

Serflanb, m. (e$) understanding; 
mind, intellect. 

Serfi&nbig, adj* clever, intelligent, 
aensible. 

^txfttdtn, V. r^. to hide or con- 
ceal one's self. 

^crjlcd(t, part. adj. concealed, 
hidden;, in concealment, p. 195. 

©erjlc^ctt, ftetflW, ©etfloiiben, v. a. 
to comprehend, understand; to 
know (an art), to know how. 

Oerjietttert,> part. adj. petrified ; 

S8 e r {i e i n t, Sfif;. aghast, thun- 
derstruck. 

iBerfiorben; adj. deceased, dead. 

SBer^reuen, v. a. to scatter, dis- 
perse. 

flSerflttmmen, V. n. to grow mute 
or dumb. 

©crflummt, part, adj. mute, 
dumb, silent 

Serfu^en, v. a. to try, attempt, to 
essay. 

i^Scrfttd^t part, adj. experienced, 
tried, weU-trained, p. 148. 

Q3erfun!en^ part, adj, sunk, en- 
gulfed ; in ft^ — , wrapped up in 
one's self, absorbed in deep 
thought, p. 181. 

SSetfufien, v. a, to sweeten. 

S3ertauf4<>t^ «• ^' to exchange, 
barter (mit, for, p. 61). 

aSett^eiblflUttfl; /. (p/. en) de- 
fence. 

SBert^eilen, v. a, to distribute, 
divide, allot. 

Scrticfett; v rtfl. to be lost or 
absorbed in. 

C e r t i e f tt n fi, /. (p/. en) deepening ; 
low ground, hollow. 

Oeitilgen, v. a, to extirpate, de- 
stroy, annihilate. 

Cettrag,. m. (e«, pL «*) contract,' 
agreement, compromise. 

Bectrauett, » a. to confide, en- 



trust; V. n. to trust, confide iiia 
rely upon {ysHh the dot. or auf (St« 
nen) ; — h, confiding, trusting. 

^erti&ttmen, v. a. to dream 
away. 

3}ertraut, adj. intimate, familiar; 
inntgltc^ — , on terms of the dosett 
intimacy, p. 193 

fQtvtteitntn, v. n. to dry up; to 
wither. 

fQttt^dntt, part. adj. dried np^ 
parched. 

iBerunebeln, v. a. to degrade; to 
deteriorate, render poor (among 
miners). 

{Sertoattbein, t a. to change, to 
turn or convert into; v. r^fi, to 
change, to be changed, transmuted 
or transformed, p. 187. 

$ e r to a\t b t ^j* related, allied, kin. 

iBertoattbte, (ber or btc) rektive, 
relation, kinsman, kin. 

S3er»attbtf^aft, /. {pi. en) 
afiinity, relation, connexion. 

SGertoei^jern, v. a. to deny, refuse 
(@mem ettoa^. 

ISermeilen, v, n. to stay^ tarry, 
abide. 

IB e r w ilb e r n, v. n. to grow wild, 
unruly or ungovernable. 

SBcrmif^en, v, a. to blot out, to 
obliterate. 

^erioorrett; part. adj. confused; 
indistinct, p. 209. 

^ e rw u n b e r tt^ V. a. to surprise, astoxir 
ish; ba e8 bentt n\^i %xl — ifl, lor 
which reason it is not to be won* ■ 
dered at, or^ it is no matter of tar- 
prise, p. 211 ; V, r^. to wonder, 
to be surprised, astonished. 

iBertt)unbert port, adj. surprised, 
astonished; with surprise, p. 196. 

i^Sertounberung; /. wonder, sur- 
prise, admiration. 

fQtvwvLXitxif V. a. to season too 
high;^g. to spoil. 

S3er|artelt,par«. adj. spoiled, panv 
pered, rendered effeminate. 

fBtxitfiXtn, V a. to consume, eat 
up. 
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fieriei^ett, w^it^, ^ergie^en, v. a. 
to foigive, pardon (@mem ettooS); 
to excuse. 

fi e r } to e i f e In, v.n. to despair, de- 
spond. 

IB e 1 2 to e t f e I tt n g, /. despair, de- 
spobtdency. 

83 « f ^) e r, /. {pi. n) vespers, evening- 
prayers. 

fQt^ptxhxch, n. (e8) vesper-bread, 
ooUation. 

93 1 fl C; /. stronghold, fortress. 

S3 i e ]^, n. (ed) brute ; cattle. 

SQtel, adj* 4r odv- much, a great 
deal ; pi. — t, many; fo — {o-U), as 
much as, as many as; fo -— fie Sufi 
\)at, as much as she pleases, p. 80. 

S3 icier I ft, adj. {indeclinable) vari- 
ous, multifarious, diverse, many. 

IBielfac^, adj. manifold, various, 
multiplied, abundant; adv. mani- 
foldly; in various ways. 

S3 i e I f &l 1 10, adj. multifarious; fre- 
quent; adv. manifoldly; frequent- 

ly. 

SQielfarbig, adj. many-oolouied, 

many-hued; variegated. 
S3 { e I f r a f / m. (ed) glutton. 
83 1 el lei ^t, adv. perhaps, per- 

chanco, may be, possibly. 
S3ier, num. four. 

C i e V t e, bet, bte, hca, num. fourth. 
SBterteljal^v, n. (S) quarter of the 

year; auf tin — , for three months, 

p. 88. 
SSiertelflnnbe, /. quarter of an 

hour; quarter of a league, p. 106. 
93 { e r ) { g, mm. forty. 
fOix^init, f. Virginia (proper 

name). 
S3li e $, n. (t9, pL e) fleete. 
83 e t m. {S,pL — ♦) bird. 

83 fig let n, {bird. 

83oli|r n. (ed, pi. tx*) people, nation. 

Coll, adj. fuU, full of iwUh the gen.), 

ie]denished, filled. 
8ollBtinge]t, ooIKrac^te, 9oIl« 

l>xa6itf v. a. to accomplish, to per- 

fem, execute, achie'^e. 



— — « 

83 1 lenben, e. a to end, complett^ 
finish ; to produce, accomplish. 

83ollenbete; bad, the Perfect, per 
fection, p. 184. 

83ollenbung, /. completion, con* 
summation, achievement. 

SSolUommen, adj. perfect; ac- 
complished; entire, complete, full 

S3ollflre^ett, v. a. to execute, tn 
carry into efiect. 

83 II 2 i e 1^ ett, ooHgog/ ooUsogen, o. a 
to fulfil, execute, perform. 

83 m, prep. (=: oott bem) from the; 
of or by the. 

85 on, prq). (gov. the dot.) of, by, 
from; concerning; upon; — 9lett> 
em, anew, afresh ; — feme, from 
afar; — oben, from on high; — 
l^tntten, hence, from this place ; -^ 
Dflen^er, from the east; — Ibetbetk 
©eitett, on both sides. 

83 or, prep. (goo. the dot. fy ace.) be* 
fore, in the presence of, in fron\ 
of; from, of, on account of 
through, with ; before, i. e. in pre- 
ference to; ago, since (with toordi 
denoting Ume) ; — bem ^onfe, be 
fore the house ; — ^eube, for joy ; 
— alien IDtngen, above all things, 
first of all; f{(i& — @tnem fur^ten, 
to be afraid of any one ; — ^nn« 
ger or IDutfi flerben, to die of hun- 
ger or. thirst; unb lourben hUi^ — 
ilerger, and turned pale with anger, 
p. 74; — oielett So^ren, many yean 
ago. 

83or an 9, adv. before, before hand; 
foremost. 

83ot;audfagen, v. a. to predict, foro- 
tell. 

83orbei, adv. by, over; past, finisli- 
ed, done; — fein, to be past oe 
over. 

83orbeiIommen, v. ir. n. to come of 
pass by. 

83ocbeitraben, v. n. to trot ty, tt 
ride by (on horseback), p. 84. 

SSocbilb, n,(t9,pl. er) model, origi' 
nal, type. 

83orber, adj. fan, fhttt 
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Sevberff^, adj. foremost; tie — n 
W^ft, the fore-feet, p. 166. 

ISorbertat}^/. {pi. n) fon-paw. 

SBorbectoanb; /. ipl. <*) front 
wall. 

fRoxtlttxn,pl. ancestors. 

IBorfall, m. (fi,pl. e*) incident, oc- 
cnrrence; emergency. 

tBorfalUtt, fiel, gefaQeti; v. n. to oc- 
cur, transpire, happen. 

Botg«iiT0e, n. («, jrf. — ) cape, 
promontory, headland. 

SB org fit 1^1^ n. (0 anticipation, pre- 
sentiment. 

Sorgtttttb, m. (eO foreground (of 
a picture) 

SBor^aben, n. (i) intention, design. 

SBor^anben, cufj. at hand, pre- 
sent; — fein, to be, to exist 

^9X^anQ,m. (ji,pl. e*) curtain. 

$Boc$au9, n. (e^ front of the house, 
vestibule. 

fB^t^tv, adv. before, before hand, 
previously. 

iBot^erge^enb/ adj. foregoing, 
preceding. 

SBorl^evfagen, o. a. to foretell, 
predict. 

SBorig, adj. former, previous, pre- 
ceding, last 

SBorfommett/ lam, gcfommett; v. n, 
to appear, seem ; !am t9 i^t . . . 
}90X, it appeared to her, A^., p. 

- 107. 

iG r I { e B e, /. predilection. 

SBormaltg, adj. former, preceding; 
pristine. 

flSortt, adv. in front; in tke fore- 
part. 

SBorttel^m, a<(;. distinguished, emi- 
nent, of note. 

SBorttel^mett, v. ir. a. to take in 
hand, *to undertake. 

fSoxxat^, m. (c8, pi. e*) stock (of 
provision, &c.), store. 

Qorvudett, v. n. to advance, to 
march or move on. 

Bovfat), m. (e4, j}/. e*) resolution; 
intention, purpose. 

Qorfetjett, o. a. to set or place be- 
18* 



fore (of food, &c.); fl(^ cttoof — , 

to purpose, intend p. 166. 
S3orfi(^t /. cauton, precauttai 

forecast, 
^orf^ie Itn, v. n. to prelude. 
fBs>xfpxun^m. {9,pt. e*)advaiiot, 

start. 
fQoxfttUtn, V. a. to represent, per 

senate ; fid) tttDa9 — , to conceiwb 

imagine, think. 
SBorflelltttig, /. (pi. ett) conoei^ 

tion, notion, idea. 
^oxti)til, m. {9, pi. c) advantage^ 

interest, profit 
SBort^cil^aft adj. advantageous, 

profitable; adv. to.^o«d advantage, 

p. 87. ^ 

$ r tt e f f 1 1 ($, adj. excellent, capital, 

exquisite. 
IBorul^er, adv. by, gone by, pail, 

over, gone. 
SBorfiberfliefenb, aJj.' flowing by 
SBorto&rtd, adv. forward, on, on- 
ward; iii(^t 9or« ttic^t x&^&ctB, 

neither forward nor backward, p. 

160 
93 ot toe It, /. ancient times, foiiMT 

ages. 
ISortot^tg, adj. pert, forward. In- 

quisitive. 
SJortourf, m. (9, pi. — e*) reproach; 

charge. 
^ r I et t, /. days of yore, by-fooa 

ages. 
SBorgimmer, n. (9, pi. — ) anterooiiii» 

antechamber. 
SB ¥ } u g, m. i9,pl.t*) preference | 

pre-eminence. 



SSS a a r e, /. Cp/. n) ware, commodity, 

merchandise. 
flSa^, adv. awake; — tonbett, ta 

awake. 
SBa^e,/. (jK. n) watch, guard. 
flQa^tn,v.n, to wake, to be awake | 

to watch. 
SB a d^ en, n. (9) waking. 
Wi^a^f^TOX^tit, /. watchfuloMii 

vigilance 
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GBa^fett, Wttd^«, qt^a^ftn, v. n. to 
grow; to wax or increase. 

fSiSi^t tt, m {9, pL — ) watchman, 
keeper. 

SBadtx, adj active, lugUant ; hale, 
stout, Tallant ; nonest. 

2B«f f ^/. (P^. «) weapon; trf. wea- 
pons, arms. 

SB a f f tt e tt, o. a. to arm, equip.' 

IBS a Q e n, V. a. to venture, dare, haz- 
ard, attempt; ft(5 — , to venture, 
to expose one's self; bafi Itint . • • 
f[^ in ben }u fu^nen SBcttjheit wage, 
let no one venture (to enter into) 
the too presumptuous competition 
with, &c., p. 214. 

SQaqtn, tn, (9, pi. —) wagon, car» 
riage; car. 

SB a g e n, o. a. to weigh ; to consid- 
er, ponder. 

SB d ^ I e n, v, a. to choose, elect; to 
pck out, select 

SBa^tt, m. (eO delusion, error, 
fancy; presumption. 

SBsl^^nfinn, m. (ed) madness, 
frenzy. 

SBa^nfinnig^ adj. frantic, mad ; 
deluded. 

SBa^t, adj. true; real, genuine; 
adv. truly, really, veritably; — 
\pxt6)tn, to speak truly, to say what 
is true, p. 193. 

SB a ^ t e tt, o. n. to continue, last, en- 
dure. 

SBS^renb, prep, (with the gen.) 
during ; eonj. while, whilst. 

SBal)r]^aft, adj. real, true, genuine. 

SBai^rl^afttg, adv. positively, ver- 
ily, surely, by my fiilth. 

fBiaf)tl)tit,f.{pl.tn) truth. 

SB a ^ r I i (|, adv. verily, surely, in 
truth. 

23 a § t n e ]^ m e n, V. tr. a. to perceive, 
observe, see. 

SBa i b to e r !, i». (8) chase, sport. 

ffialb, m. (ed, pi. et*) wood ; forest. 

K dib ^ e n, n. (9) little wood, grove. 

Gall en, v. n. to bubble, boil, p. 
137 ; to move or flow gently, to 
vsdulate ; to stream (of a robe, p. 



127); also, to walk, wend one' 

way, to journey. 
SBallfa^ren, v. n. to go on a 

pilgrimage, to pilgrimize. 
SB a Ite n, V. n. to rule, dispose. 
SBanb, /. (pi. e*) waU. 
SBanbeln, v. n. to walk, to go; 

travel. 
SB a n b e r e ¥. m. (9,pl.—) travellef 

on foot; wanderer. 
SBanberleben, n. (d) travelling 

or erratic life. 
SBanbern, v. n. to wander; to 

walk or go ; to travel (on foot) « 

wit laffen bi^ ni^t —, we will not 

let thee go (escape), p. 126. 
SBanbernb, part* adj. wandering, 

itinerant, erratic. 
SBanberSmann, m. (tg) traveUef 

(on foot). 
SBanberflaB, m. (H) travelling 

stafif. 
SB a n g e, /. (pi. n) cheek. 
SB a nn, adv. when; bann unb — . 

now and then. 
^apptn, n.(S, pi. — ) > coat 

fSiapptn\^iit>,n. (H,pL er)) of 

arms, escutcheon. 

SBarnv adj. warm; hot; Jig. cor- 
dial; adv. warmly, hoUy; cor- 
dially. 

SB & r m e, /. warmth ; heat 

SB6rmen,tka.to warm, heat; ftdb 
— , to warm one's self. 

SB am en, v. a. to warn, admonish, 
caution ; laf bit^ — , listen to my 
warning, p. 159. 

SB a rn e n, n. (d) warning, admoni- 
tion. . 

SB d V t e 1/ m. (i) keeper ; warden. 

SB a r t e n, V. a. to tend, take care of^ 
wait on ; o. n. to stay, to wait; anf 
Qintn — > to stay or wait for any 
one. 

SBdrterinn,/. (female) keeper. 

SB arum, adv. why, on what ac- 
count, wherefore. 

SB ad, jpron. (inierrogative) what^ 
why ? p. 62 ; (rdaUve) what, that 
which; that, which; toad f&V t\Mr 
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tine, etn, or toai fur, what sort or 

kind of, what, Gr. p. 438 ; toa9 axi^ 

or t»a8 tmmcr, whatever, whatso- 
ever, 
©af c^ en, »ufd^, gewafc^en, v. a. 4rn. 

to watAi ; to do the washing, p. 67. 
® a f f e r, ». (8, pL — ) water. 
©affetfa^tt, /. hoattng-excur- 

«ion, sail ; bte nd^tlic^e — , the 

moonlight sail, p. 208. 
SBaff erfall, m. (8) waterfall, caa* 

cade. 
2Bafferl)b]^le, /. (pi. n) watery 

chasm, ab3r88, gulf. 
SBaffetl^uH, n. («;P». er*) waters 

hen, water-fowl. 
aEBaffernl^mpfte, /. (pl-n) water- 

n3rmph, naiad. 
SBaff erf (^lttttb,m.(efi,irf.e*) gulf, 

abyss. 
SBafferfltt xvx, m. (ti) water-storm, 

tempestuous commotion of waters. 
SBafferflttrj, m. (e8) cataract. 
SBaffertoeib, n. (e«) water-spirit, 

undine. 
SB e b e n, o. reg, ^ir. a. to weave. 
, SB e (i^ f e I, m. (8) changing, change, 

turn. 
SB e (fen, v. a. to wake, awaken, 

excite. 
SB e b e I n, V. n. to wag the tail. 
SB e b e r, conj. neither ; — ... ttO$, 

neither . . . nor. 
SB e Q, adv, away, off, gone ; — Jjer* 

lan0cn, to long to be gone or away, 

p. 168. 
SBeg, m. (eg, pi. e) way, passage, 

path ; road, route ; ht$ —^9, that 

way, p. 84; auf aUett —en, every 

where, p. 193. 
SB e Q e n, prep, (with the gen.) on ac- 
count of, by reason of, for, for the 

sake of. 
8Beggerii(ft, part. adj. removed, 

homo away, p. 183. 
ffiegne^men, na^nt, genommen, 

V. a. to take away. 
6$eg:pu^eu> v. a. to clean away; 

rein — , to remove entirely, to make 

dean P'ork with, p. 189 



SBegf:t>innen, v.tr.a. tospiniifi 

SBegtreiben, tdth, getrie^en, v, a 
to drive away ; to repulse. 

SBegtoeifet, m. (8, ^. — ) guide, 
leader. 

SBegjiel^ett, jog, gejogen, v. n. to 
depart, move away (from any 
place). ^ 

SBe§ or XOt^t, int. wo; — ! 
alas! — ett*! wo to you! — mir. 
wo to me ! 

SBel^, n. (e8) wo, pain, ache, agony; 
-^ unb ^(^ l^eulen, to howl or moan 
in agony, to utter exclamations of 
torment, p. 161. 

SB e ]^ e n, V. n. to blow (of the wind) ; 
alto, to be agitated, to move, p 
43; wave, stream; whisper, rusde 
(of trees), p. 119. 

SB el^ en, n. (0) blowing, whisprjring, 
breathing (of winds); waving, 
moving, movement (of mantles 
agitated by the wind, p. 144; of 
the breath, p. 150). 

SBe ^ !l a g en, V. n. to lament, moan. 

SB e ^ m u t ^, /. sadness, melancho- 
ly- 

SBe^ren, v. a. ((Stnem ttmca) to 

forbid, interdict. 

SBe^rlod, adj. unarmed, defence- 
less. 

SBelb, n. (eg, pi. — er) female, 
woman; wife. 

SBeici^, €ulj. soft, tender, weaky 
gentle, lenient ; adv. softly, weak- 
ly, <Ssc 

SBetci^en, toi^, geiotc^en, v. n. to 
give ground, to make way, move, 
retreat ; to yield (toith the dot.). 

SBe i (i^ ]^ e i t, /. softness, weakness ; 
tenderness. 

fBti^n^tT^i^tOdj. tender-hearted ; 
adv. tenderly, with emotion, 
moved, *p 105. 

SB e i b e> /. (pi. n) pasture, pasture* 
ground. 

SBeil, conj. because, since; adff 
while, as, as long a»« 

SB e i I(^ en, n. (8) little while ; filbef 
tin — , after a while, shortly alter 
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VStilt, f. while, space of tune; 

tiad^ einer — , after a while. 
S8 e i I e n, V. n. to tarry, stay, delay ; 

to live or dwell, p. 174. 
SB ein, m. (el, pi. e) wine; \)t>U alttn 

vmb jungett —el, fall of old and 

new wine, p. 92. 
©eiurel&e, /. (jd. n) grape-vine, 

vine. 
aBetnttauBe, /. (irf. n) bunch or 

cluster of grapes. 
SEQettten, v. n. to weep, to cry, shed 

tears ; — h, weeping. 
SB et n en, n. (I) weeping, crying. 
SBeife, adj. wise, sage; prudent; 

knowing, cunning; tint — ^au, 

a wise woman, fortune-teller, p. 76. 
SBetfe, bet, (n,pl. n) wise man, sage. 
SB ei f e, /. wise, manner, mode, way, 

fiishion, custom; auf {ebe anbere 

— , in any other circumstances, p. 

196; also, melody, tune. 
Seifen, totel, getoiefett, v, o. to 

show, to point out, let see ; to direct ; 

tttel mi^ totittt ^ter lm!s l^inauf, 

directed me farther up this way to- 
wards the left, p. 199. 
SBeill^eit,/. wisdom ; knowledge ; 

prudence. 
IB et I li(i^, adv. wisely, prudently. 
fBe{f,a<?;. white. 
IB e i f f a g e n, v. a. 4rn. to predict, 

foretell, prophesy, divine. 
IBeiffagenb, part. adj. prophetic, 

<Uvining. 
f&tit, adj. ^ adv. far, afar off, at a 

distance; remote, distant; wide; 

ample, large; widely, largely; 

nx^i mt^x — »ott bet ©tobt, when 

quite near the city, or, but a short 

distance from the city, p. 46; itber 

bie — e @tbe, over the Outspreading 

earth, p. 95. 
S) e i t e, /. remoteness, distance. 
{Better, adj, fy adv. further, farther ; 

remoter; wider; -^ ^in, farther 

on, p. 204; bal — e, i. e. ^iti, the 

still farther one, i. e. goal, p. 121 ; 

— ftngcn, to sing on, continue to 

■inff, p. 207. 



SB e i 1 1 a u f t g, adj. extensive, vast. 

SBeijett, m. (0) wheat. 

SB e I d^ e r, toeld^e, m\d)ti, pron. rel 
4r inUr, who, which, that; which 
what? toel(| reii^et <gimmen what 
a rich heaven! p. 64, compare Gr. 
p. 439, obs. 2. 

SBe !ett, «. n. to wither, dec«f» 
fade. 

SB e U e, /. ipl. t) wave, smse, Iril* 
low. 

SB e It, /. (jpl. eit) world ; univene ; 
earth ; S3r8tem of worlds ; anf beiT 
— , in the world, on earth ; |ttt — 
Btittgett, to bring forth. 

SB e 1 1 en all, n. (I) universe. 

SBeltgef(i^id^te, /. universal his- 
tory, history of the world. 

SBelttl^eil, m. (el, pi. e) part of the 
globe. 

SBeltenmenge, /. multitude of 
worlds. 

SB em, (dot. 0fxott) to whom. 

SJ e n, (ace. cf wer) whom. 

SB e n b e f r e i I, m. (el, p/. e) tropic. 

SBenbeItre^)^e,/. (jp/. n) spiral, 
stairs, winding-stairs; bte -^n ^n» 
itnter, down the spiral-stairs, p. 
205. 

SBenben, toanbte, getoanbt, (alsoreg,) 
v. a. 4r n. to turn; to turn about, 
p. 74; to direct; v. r^. to turn 
around or about, p. 150; to turn, 
go towards ; fi^ jtt (Sintm — , to 
accost or address ^y one, p. 
139. 

SB e n b tt n g, /. turn, direction ; i^n 
Seb^aftigfeit na^m nut tint lonnbet^ 
li^t — , their vivacity merely took 
a singular turn, p. 187 ; also tarn 
or mode of expression: gu immet 
nener nnb bo^ beutfi^er — , for 
ever new and still German forms 
of expression, p. 214. 

SB en i g, adj. fy adv. little, few; jpi. 
— e (SBen'ge, p. 33), few men, few 
people, few ; mit — en, w^th a few 
etn — , a ittle, some; nentgcii 
camp. less. 

SBcntflflenl. adv, at least. 
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Ken It, eenj, if; when; as soon as; 
—glett!^,— fc^Ott, although, though; 
— ttt(^t, if not, unless. 

fSitXtpron, dem. 4r ^^- who, he who; 
whoever, whosoever; — aU(fy or 
intmer or nur, whoever, p. 54 ; aito 
interr. who 1 

fficrbett, tovLxh (toatb), geaotben, 
1. V. i». to become, to grow; to 
turn, prove (to be); ju et»a8 — , to 
be changed into, to turn, become ; 
k« ganje 3)ant|>f to i rb jur glamme, 
the entire mass of smoke is con- 
verted into a blaze, p. 208; 2. v. 
aux. (to form the future) shall, will : 
bu toivfl {ommen, thou wilt come; 
tx xoitb xtHn, he will speak; also 
[for the paseioe voice), to be : {(i^ 
toerbe ^tlitU, I am loved; er tonrb 
verfolgt, he is pursued, see Gr. p* 
444, ^ 123, 3d. 

ffietfen, toarf, getoorfen, v, a. to 
throw, cast, hurl, fling; tDirft {t(^ 
}ur (Srbe; prostrates himself to the 
ground, p. 157 ; xoaxf f{(^ jiber ben 
Sei(|nam i^er, cast herself upon the 
carcass, p. 106. 

fB^txt, n. {t9, pi. e) work; action ; 

work (of art), fabric ; ju — e gel^en, 

to go to work, to set about; Qt^ 

\a^tt in — , go to work gently, p. 

199. 

fQtxt^att, ?/. work-shop ; work- 
W&txt\t&tt^,iToom (of a painter). 

SSitxtf}, ndj. worth; valuable ; dear; 
ber SJiu^c —, worth while, worth 
the trouble. 

flQtxt^, m. (ed) worth, value; im- 
portance; price. 

^efen, n. {S,pl» — ) being; essence, 
nature; fSattx ber — , father of 
beings {or spirits), p. 59 ; bal gemet« 
ne — */ the commonwealth. 

IB e fl e n, m. («) west ; na^ — > tow- 
ards tlie west. 

tteflinbien, n. ('d) the West In- 
dies. 

CBette/ /. bet, wager ; competition ; 
itt bte — loufen, to run a race, to 
race, ni& 



SBetteifern, v. n. (urn tixoai) v§ 
contend (for), compete, vie, emur 
late. 

^ttttx, n. (8, pi. — ) weather 
tempest, storm, p. 161. 

SBcttcrleu({)ten,n. (8) >lightea 

fBttttxf^titt,m.it9) S uig» 
flashes of lightening. 

aScttlauf, m. (e«, pi. e*) raca^ 
running match. 

^ettflreit, m. (el) emulation, com 
tention. 

^t1^j^tin,tn. {9,pl. e) whetstone. 

^t(itig, adj weighty, important, 
of consequence or importance. 

Wi^i^ti^ltittf importance, weight, 
consequence. 

WUdtln, V. a. to vidnd or wrap up, 
to envelop, enwrap; tttdfelte ben 
Stlumptn ^innn, wrapt up the lump 
into it, p. 83. 

^ i b b er, m. (d, ji/. •^) ram ; (in a«- 
tronomj/) Aries. 

lIBiber, jprep. against, contrary to; 
— ZQiUtn, against one's will, un- 
willingly, reluctantly; ibvoluntari- 

ly. 

SBiberf^enflig, adj. obstinate, 
stubborn, refractory, perverse. 

2B ib et fl a n b, m. (el) opposition, re- 
sistance. 

SDiberfiel^ett, v, ir. n. to with* 
stand, oppose, resist {wUh the dot,), 

SB i b m e n, v, r^ji. to devote or apply 
one's self (to the study of a science. 
&c., p. 179). 

iIBibti({/ adj* cross, repulsive, re- 
pugnant. 

ilBie, adv. how ; conj. as, just as, aa 
if, like; when; — gtofi? — »iel? 
how large! how much? — WX^txt, 
as if bewitched, p. 105; -- ein Un« 
ge^euer, like a monster, p. 107; — 
bentt; just as, as also, p. 197. 

SB i e b e r, adv. again, afresh, anew ; 
back, iu return. 

2Bieberfittben, fanb, geftinbca* 
V. a, to find again. 

SBiebergelben, gaB, gege^beit. v n 
to give again, to return. 
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fBieber^all, m. (c9) echo, resound. 

iBteber^aden, V. n. to resound, 
echo; im ©aalc — , resound or be 
repeated in the hall, p* 63. 

SBteber^olen, v. n. to repeat. 

©iebft^olung, /. repetition, re- 
peating. 

SBieberfe|r,/. return. 

SSteberfc^ren, v. n. to return, 
come back. 

SSieberflingen^v. ». to resound, 
echo, p. 181. 

2Bieberf(|etn, m. (S) reflection 
(of light) ; im — , by reflection, re- 
flected. 

SB i e g e, /. Qrf. n) cradle. 

SBiegenfefl, n. birthday-festival. 

SBtegen, v. a. to cradle, rock; r^. 
to rock one's self; to glide softly. 

SBiegen, toog, de»ogen, v. n. to 
weigh. 

IZBicl^ern, o n. to neigh; —b, neigh- 
ing. 

SB i e f e, /. (p^ n) meadow, mead. 

2B i e f e tt t ]& a I, ». (f8, p/. cc*) valley 
containing meadows, meadow-val- 
ley. 

SB t e tt) ^ I, conj. although, though. 

SBi I b, €idj. wUd, savage, intractable, 
fierce; rough (of a road). 

SB i lb, n. (ed) game, deer. 

SBil^eIm,m.CS) William. 

SBiIleorSBtUen(ndorOwill; de- 
sign, purpose; inclination, wish; 
itm • . . — n, for the sake of, on 
account of {wUh the gen). 

SSiUfaf)X^n, v. n. to comply with, 
accede to, grant (wUk the dot.), p. 
146 

SB i I li g, adj, willing, ready. 

SBilUommen, adj. ^ adv. wel- 
come, well met ; acceptable ; feib 
— > welcome, I am glad to see yon ! 
p. 86. 

SBttnmeln, v.n. to sttrarm, to be 
alive or filled with {with ))on). 

IBinb, m (ed, jd. e) wind; breeze, 
ftir; ettt fanfter -', a gentle breeze, 
p. 56 

fBittbmfil^Ie,/. d)/. n) wind^tfUl. 



SBtnbflof, m. (H, pi. e*) gust o. 

wind, blast. 
SB t n E, m. {t9, pi. sign, nod, beckon- 
ing; hint; auf einen — , at a nod 

or motion, p. 109. 
SB i n f e I, m. (d, pi. — ) comer, nook. 
SBtnfeltec^t, adj. right-angular. 
SB i n { e n, v. n. to nod, to make a 

sign or motion to any one {toith ih§ 

dot.) ; to invite, p* 117. 
SB i n { e n, n. (6) beckoning, winking; 

mlt fTe:r>tgem — , with joyful wink- 
ing or motioning. 
SB i n f e I n, v.n. to whimper, moan, 

whine. 
SBitttet, m. (a, pi. — ) winter; — 

lanq, all winter, during the entire 

winter. 
SB t :>) f e I, m. («, pi. — ) top (of atree), 

summit. 
SBipfeIgett)5I(e, n. {9, pi. --) 

arch formed by tree tops. 
SB i r, pron. we ; — aUt, all of us. 
aBlrbel, m. («, pi. —) whirlpool; 

crown of the head. 
SB i r { e n, v. a. to work, perform, ef- 
fect; V. n. to work, act, p. 812; 

auf (Sinen or tixoca -^, to produce 

an effect upon, to aflfect, p. 29. 
SB i r f e tt b, part. adj. eflkient, eflfec 

tive. 
SBir{U(|, adv. actually, really, 

truly, indeed. 
SBir!li(||!eit, /. reaUty, acta 

ality, real life. 
SB i r f u n g, /. {pi. en) efiect ; opera 

tion. 
^\xi%m. {ti, pL e) host, landlord* 
^xxi))\^a\i9^t}>hvL\>t, n. (S, 

pi* -*) out-house, agricultural 

building. 
SBHr t^d^ud, n. (el,p/. et*) tavern^ 

inn. 
SBtfbegier, /. desire or love of 

knowledge, curiosity. 
SB if fen, toufte, gen>u$t, v. a, ^-n. to 

know, to know of, to have a knowl 

edge of; id^ xot\% I know ; er tt>et(, 

he knows. 
SBit'^enf^aft,/. (|tf.en)8deiioei 
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lewmiog; knowledge; bie ^d^tren 
— en, the higher branches of 
science. 

CBittetung, /. weather, tempera- 
ture. 

SB i 1 1 w e, /. (p/. n) widow. 

9Bo, a<2v. where; when; — aVi(fy, 
wherever ; an bent Xa^t —, on the 
day when, &c. p. 76. 

SB ob ei, adv. whereat, at or during 
which. 

2Bo(i^e, /. (jrf. n) week; a6it — <n 
kng, for eight weeks ; fte tfl aber 
au(!^ ac^t -«n lang gennbelt toorben, 
but you must know too, it has been 
crammed for eight entire weeks, p. 
87. 

® b tt r (^, adv. whereby, by which, 
through which. 

SB f u r, adv. for what, for which. 

SB e, /. (p2. n) wave, billow ; un- 
dulating motion (of grass, p. 109). 

SBo^er, adv. whence, from what 
place ; from what cause, how, p. 
57. 

lEBol^in, adv» whither, to what 
place, what way. 

SB 0^1, adv. well; probably, per- 
haps (see page 56, note 4); un- 
doubtedly, it is. true, indeed, p. 
142; nt(|>t — , not very well, p. 
179. 

CBol^T, n. (e8) weal, welfare, good, 
benefit. 

CBo^lan, int. well! very well! go 
to ! come on ! 

SBol^lbefannt odj. well-known, 
famous, renowi&ed.' 

SBol^lertoorben, adj. well-earned, 
lawfully acquired. 

SBol^lgentttt^, adv. cheerfully, gaily, 
merrily. 

ffiol^Igeruc^, m. {i, pi. e*) sweet 
odour, fragrance, redolence. 
5 1 g e f ^) r ^ e n, adj. weU'^d, 
well-spoken. 

ol^I^abenb, adj, opulent, in good 
circumstances. 

fEi9%U^Utx,m.{jifPl.—) benefac 



SBo^U^&tigleit, /. b^neficeDcej ^ 

snlutariness. 
^ol; I t^un, V. ir, n. to benefit, df 

good to; to delight, excite pleasure. 
SB ^ It e n, V. n. to live, reside, abidov 

dwell. 
SBo^nung, /. (pi. en) habitation, 

mansion, domicil, abode ; — ne^* 

mttt, take up or fix one's abode, p. 

199. 
SB 5 1 b e n, «• ff. to arch, vault. 
SB 5 1 f (^ e n, li. (8, pi. — ) small doud 
SBoUe,/. (jrf. tt) cloud. 
SBollenfleg, m. (d) path a;^ on g 

the donds (em a high mountain), 

cloudy path. 
SBo 1 1 en, v. tr. a. ^ n. to be willing, 

to intend, have a mind ; t(^ xoiii, I 

will, am willing, intend ; aUo, to 

wish, desire, want; to be on tho 

point, to be about (to do a thing) ; 

miUfl hu ba« (i. e. tl)un) ? will yoa 

do that? bn kDtUfi gur ^9^itii 

(i. e. gel^en) ? you wish to go to tho 

festival, p. 68; ba n>oUte er ra^en 

there he Wanted to rest, p. 90. 
SB lien, n. (0) will; intention; B5« 

fe8 — Jtt »er^inbertt, to prevent evil 

intention or intended mischief, p. 

207. 
SBonne, /. delight, bliss, pleasure, 

rapture. 
SB r a n, adv. whereon, whereby, by 

which, whereat. 
SBorauf, 'adv. whereupon, on 

which, whereto. 
SBorattI, adv. whereout, out or 

from which, whence. 
SB r i n, adv. wherein, in which, ia 

what. 
SB r m 9, n. Worms, a town. 
SB r n a $, adv. after which, accord 

ing to which. 
SB r t, n. («, pi. er* or e) word ; mit 

einem — , in a word, in fine, in short 
SB 5 r t e r B n (i^, n. (el) dictionary. 
SB r it b e r, adv. over <^ upon whicU 

whereof, whereat. 
SBdtnntet, adv. under which 

among which* 
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9B9ft Ih ft, adv where. 

8B 9 n, adv, 'whereof, of which or 
what. 

SB 1 It, adv, whereto, to which, 
wherefore, for which, whereat. 

S8 U 4) 0; ot. (ti) growth ; size, shape. 

SSnnh t,f.ipl.n) wound, grief. 

fEinnhtx,n.(9, pi. — ) wonder, prod- 
igy, marvel. 

®ttnber(ar, adj, wonderfViI, won- 
drous, marvellous ; strange. 

SSSunberbittg, n. (cd, jd. e) won- 
drous thing, marvellous event. 

SBttnbetfitUe, /. marvellous ful- 
ness, wonderful richness. 

2B u tt b e t g a B e, /. (pi. n) marvel- 
ous gift. 

CBunberltd^, adj. strange, odd, 
wonderful, singular; freakish, ca- 
pricious, p. 191; adv, strangely, 
oddly, &c. 

l9SSttnbern, v. rffl. fy impen. to 
wonder, to he astonished (itl&er ets 
toaS, at something) ; be^^aK tourts 
btrtttt unb frettten fie f!(i^ fel^r fiber, 
&c., therefore they wondered and 
rejoiced very much at, &c., p. 30. 

SBunberfant, adj. wonderAil, 
strange. 

l9SSttnberfd^5n, adj. most or ex- 
ceedingly beautiful, of wondrous 
beauty* 

IBunberflaB, m. (0 magic wand. 

SButtbertH^tg, adj. miraculous, 
wonder-working. 

SBttnbervon, adv. wonderfully, 
with vrondrous skill, p. 122. 

ffittttbertoerf, m. (ti, pi. e) won- 
derful, marvellous piece of work- 
manship; marvel, wonder. 

9Sun\^,m, {H, pi. e*) vnsh, desire ; 
na(^ —<, as well as one could wish, 
to one's wishes, p. 87.^- 

SEBfittfd^en, v, n. to wish, desire, 
long for. 

IB fi r b e, /. (pi. n) dignity, honour. 

SB fi r b i g, adj, worthy (of) ; deserv- 

fttblflleit /. worthiness; mft 
— , worthily, p. 183. 



SQfiXQtn, V. a, to choke, straoi^ 

kiU. 
aButm, m. (e«, pi er*) worm, rep» 

tile. 
20 urfl /. (i»/. e*) sausage. 
SButtemberg, n. ('«) Wurtem- 

berg. 
3B u r J e I,'/, (pi. n) root. 
SBitjl, adj. waste, desert, uninhab 

ited. 
SBiilie, /. (pi. it) desert, wOdei- 

nesB. 
SBitftUng, tn. (9,pLt) rake, ruiliaa 
^VLtf), f. fury, rage, madness. 
SBfit^ett, «. n.to rage, chafe, rave. 
SButl^ettb, part. adj. raging, fin 

rious. 
SBtttl^etttbrannt, adj, inflamed 

with rage, Airious. 
SBfi t^x i ^, m. (I) madman, tyrant. 

3 ag e n, V. n. to tremble, to quake or 

. shake with fear, to despair; — h, 
trembling, &c. 

3<tU#/* (pl- tn) number; figure; 
also, skein (ff yam, p. 82); o|ne 
— , without number, numberless^ 
innumerable. 

3^1 1 en, V. a, to count, number, 
reckon. 

3 a 1^ n 1, adj. numberless. 

3 a ^ It e i (^, adj. numerous. 

3a$m, (ulj. tame ; domestic (of ani- 
mals, birds, &c.); tractable, gen- 
tle. 

3<t^nten, v. a. to tame; to cheek, 
curb, restrain. 

3al^tt, tn, (t9,pl. e*) tooUi; fang. 

3 a r t, adj. tender, soft ; weak, deli- 
cate ; nice ; adv. tenderly, dec 

3 & 1 1 It (^, adj. tender, fond, mild, 
lenient; adv. tenderly, delicately, 
fondly. 

Qixtli^ttit, f. tenderness, scft 
ness ; weakness, fondness. 

3aubcrtf(^, adj. enchanting, 
magic, charming. 

3«uberf*Iof, n. (ffe^, pi. ffer*) 
enchanted or fairy castle 
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SauBerton, m. (e<, jtf. e*) magic 
note, enchantiDg tone. 

S a u b e t to r t, n. {tS, pi. e) magic 
word, spell. 

3 e^e, /. (jp/. *) toe ; hit grof e — , the 
big toe. 

^t^n,num. ten. 

3 e ^ n f a (^, oclj. tenfold. 

3et({)en/ n. (9, pi. — ) sign, mark; 
■igna« ; symbol (of fiiitb, p. 180) ; 
omen ; tin ^nUi — , Iel good, favour- 
able omen, p* 91 ; proof, evidence : 
Hum — ^, as an evidence, or, to give 
you a proof, p. 157. 

3 e i (^ tt e n, V. a. to draw, delineate, 
mark. 

3(tQen, V. a, to point out, to show ; 
ft^ — / to show one's self, appear. 

Seigct, m. («, pL —■) hand (of a 
clock). 

3 ( 1 1 /. (jd. en) time ; season ; age, 
period, p. 91 ; etne lutge —, for a 
short time; etne — lang, for some 
time, p. 86 ; »Ott — }tt — , from 
time to time; 90r — en, in former 
times, once upon a time, p. 75; 
j«m @(|red ber ^rflen ieber — , to 
the terror of princes of every age, 
p. 160. 

Seitung,/. {pi. en) newspaper; 
news. 

Qtllt,f. (jiZ. tt)cell. 

3 e 1 1, n. (e8, pi. e) tent. 

3erBre(|en, itxhta^, lerbtod^en, 
V. a. 4* **• to break to pieces, to 
break, shatter, destroy.* 

Seefallen, tttfiil, lerfallen, v. n. to 
611 to pieces, to crumble, decay. 

^ttina,f. Zerina {proper name). 

3erld($ern, V. a. to perforate. 

3erlumpt, adj. ragged, tattered. 

3eemalmen, V. a. to grind to pow- 
der, to crush, bruise. 

3evreiben, gerrieB, tertieBen, v. a, 
to grind, crush to atoms. 

itxxtiftn, ttnif, teniffen, v. a. to 
rend, tear to peces, to dilacerate, 
break. 

Bevvett, V c. to pull, tear, touse. 



3 ( tr r i nn e n, lenamt, lerrpmten, v. n. 
to melt, dissolve, dissipate, vanish* 

]^tvxifftn, pari. adj. torn, rent* 

^txxil^t, pari. adj. scratched ; Jig 
wounded, lacerated. 

^txf^tlltn, v.a.4r n.u> dash u 
pieces, shatter. 

3erf(|mel|ett, |erf(|molj, jer« 
f(^mol)en (aUoreg.),v, a. ^n. tdtnelt, 
dissolve ; |erf(^mi(st evnem im 9Jhtn« 
be, dissolves in one's mouth, p. 30« 

3evfc^mettertt, v. a. to daih to 
pieces, to crash, crush, shatter; 
— b, crushing, shattering. 

3 erf(| net ben, ttxft^nitt, %txf^nitUn, 
V, a. to cut (to pieces) ; Jig. to rendy 
break. 

3er|i am)) fen, v. a. to pound, 
bruise, crush; to trample under 
foot. 

3etfl5ttben, V. a. to disperse, dis- 
sipate (like dust). 

3erfl5ren, v. a. to demolish, ruiot 
destroy. 

derfldrung, /. {pi. en) destruction; 
wreck, ruins. 

3ec{{retten, v. a. to scatter, dis- 
perse, dissipate; v r^, to dis- 
perse; to divert one's self; to be 
distracted, wander (in mind, pw 
191). 

3erflrettt, pari, adj. 4r adv. dis- 
persed, scattered ; wandering. 

3 e r fl t e u tt ng, /. (ii/. en) diversion* 
amusement. 

3 evtl^ e i 1 e n, V. a. to divide, separ- 
ate; V. r{/{. to be divided, to 
separata^ disperse (of clouds, p 
37). 

3ertreten, {ertrat, {ettreten, v. a. 
to tread down, to trample under 
foot, crush. 

3 e ug, n. (ed) staff, base or vHe stufl^ 
p. 164. 

3ettgl^au9, n. (e9, it/, et*) arsenal I 
house where implements, ma 
chines, &c. are kept 

3eitQe, m. (n,jp/. n) witness. 

3 en gen, v. n. to witness, teatifjf 
bea? witness, give evidence. 
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Qtn^tn, V, a, to beget, geiierate, 
produce; ottf @rbett ntd^t gejettgt 
not generated or produced on 
earth, p. 33. 

■ 3« tt fl « ^ P/ »• (Iff*/ P^' ffO testimony, 
witness, evidence; — geben, to 
bear witness, to testify. 

B i e ^ e n, gog, fle|ogen, ©. a. to draw, 
pufi; to attract, to extract; v. n. 
to move, go, pass, to inarch; to 
noTe, t. e. change one's abode; 
itber fetn ©eftd^t gog, came over his 
fiu;e, p. 197. 

3ie|en, n. (0) drawing; bad l^Sc^s 
flens noc^ jum — taugt obct jum 
^Ma^tm, at the most only fit for 
drawing (the cart, plough, &c.) or 
killing, p. 86. 

3 i e (, n. (eS, ji/. e) limit, enu (of a 
journey, &c.); boundary, goal; 
also, aim, object. 

3telen, v. n. to take one's aim, to 
aim ; — b, aiming, p. 147. 

iitmli6ff adj. tolerable, passable ; 
adv, tolerably, pretty ; — oft, pretty 
often. 

Qitxht, f. (pi. n) ornament, decora- 
tion, embellishment ; grace. 

3icten, v. a. to adorn, decorate, 
grace, furnish, attire. 

^ifvli^, adj. elegant, nice, neat, 
fine. 

Sigeuner^ffi. (8, p/.—) gipsy. 

3 i g e n n e 1 90 1 {, n. (el) gipsies. 

3 tgeunettoojnuttg, /. (jd, en) 
gipsy-house. 

3ijnmer, n. (8, pi. — ) room, cham- 
ber, apartment. 

3 i tn m e rma tt n, ffi. (8; i»/. 3«tttmer« 
leute) carpenter. 

Stttne, /. {pi. n) battlement, pinna- 
cle. 

3 1 f d^ e n, V. n. to hiss, whizz. 

Qit^fXff. ipL n) guitar, cithern, lyre. 

3 it^ e r f ^! { e I, n. (8) playing oa the 
guitar or ci hem ; music. 

Bit^erf^)itlet, m. {$,pl-^)one 
who plays on the cithern, minstrel ; 
naffy — ®{ttt, after the manner of 
itielsi p. 127. 



3 it tern, v. n. to tremble, shake, 
shiver. 

35gettt, « n to delay, linger. 

3otte, /. (pi tt) zone; bie ^eiS#— 
the torrid zone. 

3orn, tn. (e8) anger, ire, chder 
wrath, indignation. 

3ontig, adj. angry, incensed^ wttAf 
ful. 

3u, 1. prep. {gov. the dot.) to, lbr| 
at, by; in, on; Um — ettte? Ottellc^ 
came to a fountain, p. 29 ; fo foWJt 
bu metnen diteflen @o^n — m ®t» 
mal)l ^abtn, you shall have my 
eldest son for your husband; — t 
Itttfen (Sette), at (on) her left sicle, 
p. 75; — ^awfe, at home; — 
?5u^(e), on foot; — r ret^ten 3«it 
in due fime; — htti fur(^tbateit 
$i(bent, added to the frightful pic- 
tures, p. 194 ; 2. a pcurticle btfore 
the ir^finUive of verbs, serving to 
connect U toiih other words : to; auf 
feinem ^u^t, bie SBelt — erobem, on 
his march to conquer the world, p. 
28. 

3ubr{jigeti, Ixat^tt, ^tbxa^t, v. a. 
to spend (time, &c.). 

Qn6)\f. breed, race; discipline, p. 
152. ' 

Suerfl, adv. first, in the first place, 
for the first time. 

Sufall, m. (8, pi. e*) chance, has- 
ard ; accident; event, incident 

3nfalltg, adj. accidental, casual, 
contmgent. 

3 Uf 1 ge, prep, {vnth the gen. or dat.y 
in consequence of, by virtue o^ 
according to. 

3ufr{eben, adj. contented, satis- 
fied. 

3ufrtebett^eit /• contentment, 

satisfaction. 
3 u f u g e n, o. a. to cause, do, inflict 
3ug, m. (e8, pi. e*) draught (oi 

water, &c.) ; march, expedition, p. 

28; procession, p. 143; stroke, 

touch (of a pen, brush, Ac^; 

trace, character, p. 54 and p. 119 ; 

feature (of r ountenance), tmit (of 
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ehanustar) ; irani mit giertoen 3&« 
got, drank .with eager draughts, 
t. e* greedily, p. 29 j ob fi(!^ ettt — 
^fen la^t, whether a feature or 
trait can be imagined, p. 189. 

3ttgang, m. (ed, p/. e*) access, 
avenue, entrance. 

S tt e b en, gab, gcgeben, «. <*. (©inem 
tttoaB) to concede, allow, grant; 
to add, give, p. 204. 

3 & g e I,, m. (8, irf. — •) rein, reins ; 
Jig. bridle, restraint, p. 177. 

3itgcIn/o. a. to bridle, curb. 

Sttgleid^, adv. at the same time; 
together. 

Qu^bxtn, V. n. to hear, attend, 
listen to {toUh tliedat). 

3llfttttft,/. the future, Aiturity. 

3ttlaffen, lief, celaffen, v. a. to 
grant, permit, allow. 

3 tt I e ^ t adv. at last, lastly, finally. 

3 urn, abbreviation for )U bem. 

3 tt m a (i^ e tt, V. a. to shut, close. 

3ltnddb^ adv. next, nearest to; toai 
tt — »or flcfe erfa^, whatever Ws 
eye first met, p. 158. 

Buuel^men, nabm, genommett, v.n. 
to increase, grow ; — b, increasing, 
p. 209. 

3»«0^ /• iP^' «) tongue; lan- 
guage. 

QxLXmrtfV. n. to be angry or irrita- 
ted ; —b, angry. 

3 tt « tt e tt; n. ($) being angry ; anger, 
expression of anger, p. 101. 

3uritdf, adv, back, backwards, be- 
hind, behind hand. 

Sttttttfbleibett, Hieb, geblteben, 
V. n. to remain or stay behind; 
— b, staying behind; na(| htm 3tt« 
ritcfbletbenbett nc^^maU natiMx^ttt, 
to look once more at him remain- 
ing behmd, p. 205. 

Qttrftdbrittgett, bra^te, ^jebradbt, 
«. a to bring back, return. 

3ttrilil8ebett, gab, gegebew, v. a. 
to give back, restore, return. 

3tt¥U({ballett, V. n. to resound, 
echo back. 

Stttftdfl^altett, bielt, ge^alten, v v. 



to keep back, retain, to stop, d*> 

tain. 
Sttritcf f ebrett, «. n. return- 
3uru(fEommett, fam, gefomnteit 

V. n. to come back, return* 
Sttrfidlttffett, lief, gelajfen, «. a. 

to leave behind. 
3urit(f rttfen, rtef, gerufen, «. a. to 

call back; ittd ®th&itnii --, to 

call to memory, to recall. 
3ttrit(ff(|attett, v. n. to look back. 
3utit(ffdbeu(i^ett, v. a. to scare or 

frighten back. 
3tt¥udffdbredfett, V. a. tofrighten 

or terrify back ; to deter, disrx>ur* 

age; — ^b, deterring, fright-ijspi- 

^ng, p. 177. 
3urit(ftretett, trat, getreten, v. n. t^ 

step back ; to retire, retreat, witb- 
• draw. 
3tttit(f jtebett, jog, gejogett, v. a. 

to draw back ; to redeem ; — ^b, re- 
deeming, recovering, p. 97. 
3ttrttfett, rief, gemfen, v. a, 4r n. 

(@inem) to call to, shout out to 

any one. 
3ttfammett, adv. together, jointly ; 

in union. 
3ttf am mettfikgett, v. a, to join 

or put together, to conjoin, unite. 
3ttfammettgebrattnt, part. adj, 

burnt down, laid in ashes. 
3ufantmettge]^5rett, v. n. to be- 
long together, to be inseparable, p 

173. 
3ttfammettlegett, V. a. to lay to- 
gether, to fold up, p. 48. 
Sttfel^ett, fab, gefebett, v.n, to look 

at, gaze at, observe (tottft the dot.) 
3ttfe^tt, V. a. to lose, spends 

waste, p. 174. 
3ttfid^etttttg, /. {pi, ett) assu. 

ranee. 
3tttragett, tnig, getragett, v. rtfl, 

(jmperaonal) to come to pass^ hapi 

pen. 
3tttrattett, n. («) confidence trust 
3 tt t r i 1 1, m. (eg) access, admission. 
3u»iel,arf;. ^ad9 (=gtttiel)toc 

much 
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8s99t, adv. before; before hand, 

preTioasIy. 
Snioetlen, ttdv. at times, some- 

times. 
SttWiber, j>rep. (gov, the dot.) 

againsty contrary to. 
3ttjie^eji, |O0, gejogett, v. a. (j!^ 

cttoaS) to bring upon one's self, to 

incur. 
3 M9 & n g e n^ v. a. to press, constrain, 

force; |»angte ben 9u$ in ben 

^^n^, forced her foot into the 

shoe, p. 73J 
6 ^ a tt S i g, num. twenty. 
3tt>at, conj, it is true, indeed, to be 

■Die. 
3 to e (t o> (ti, pi. i) end, aim, design, 

purpose. 
Q\otdli>9, adj. without any object, 

without any end or design. 
3)oedfmafig, adj. conformable to 

ad end or object in view; consis- 

teni, suitable, proper. 



3toe{, mim. two. 

3 » e i f e I, m. (8, irf. —J doabt, quet 
tion; au^er — , beyond any dodM 
or question; O^ne — , wiAoiH 
doubt, doubtless. 

^xotiftln, V. n, to doubt, quea 
tion.^ 

3tteifeUaft, adj, doubtful, dubi- 
ous ; adv. doubtfully, dubiously. 

3tt) eig, m. (j^9,pl. e) bough, branea, 
sprig (of a tree). 

3 tt> e i m a If adv. twice. 

^totitt, num. second. 

3 to erg, m. (e8, irf. e) dw&rf, jig 
my. 

^xoittxa6)t, f. discord, dissension 

3»ittgen, jmang, gejtDungen, v. a. to 
constrain, force. 

3 to i r n, m. (ed) linen thread. 

3»ifd^en, prep. {wUh the dat.) br 
tween, betwixt; among, am<»igst. 

3 to 5 1 f, num. twelve. 

3 to 5 1 ft e, num. twelfUi. 



ADDENDA TO THE DICTIONARY. 



lOxt^mal, ado. this time, p. 27, Idth 

line fiwn the top. 
^ r t e tt, adv. for ^ott, p. 162, 7th 

line from the top. 
®un!el§ett, /. obacurity, p. 177, 

\Oth Unefrom the bottom. 
(Sdt, f. ipl. n) coiner, angle, nook. 
@ (( i g, acy. angular, p. 201, 16th line 

from the top. 
(Gfrbbobett, m. (0) eartli, globei 

p. 186, 20th Unefrma the top. 
@ V flat r e n, «. n. to grow stiff, p. 118, 

9<A Unefrom the top. 
^ ai, m. (eS) shark, p. 140, lUh line 

ffom the top. 
Stium^tn, m. (9, pl.^) lmnp,ma8B, 

p. 83, 3d Unefrom the bottom. 
9la(^ttoanbler, m. {9, pi. ^) 

sleep-walker, somnambulist, p. 95, 

let Une at the top. 



ffltdtn, v.a. to tease, rally, p. lOV 
8th Unefrom the top. 

fJlt%tn,v. a.to moisten, wet, p. 8S| 
9th Unefrom the top. 

^uhtln, V. a. to cram (a goofle)i 
p. 87, 12th Unefrom the top. 

^rtoatftanb, m. (H) private life, 
retirement, p. 176, 12th Une from 
the top. 

9ia))))e tt, m. (9, pi. — ) p. 14B/20a 
Unefrom the top. 

9ioman, m. (0, pi. e) romaiice, novel, 
p. }86, bth Une from the bottom. 

® ($ a b e n f r 1^, a<&'. m&licioi]s,p. 15^ 
laetUtte. 

3Bal^rf(|einIi(^(ett /. peqCim 
Mlity, p. 175, 6M Ime >tMt Of 
boUem. 
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GEBMAN TEXT-BOOKS. 



Ollendorff's New Method of Learning to 
Eead, Write, and Speak the German 
Language. 

By GEORGE J. ADLEB, A.M. 12mo, 510 pages. 
Key to Ezeroises. Separate Tolume. 

The Gennan Grammar has midergone careful revision at the hands of a 
ripe scholar, whose position has made him acquainted with the wants of 
pupils in this country. He has adapted the whole to theb necessities, and 
added what seemed necessary to a complete development of the subject. 

Practical German Grammar. 

By CHABLES EICHHORN. 12mo, 28Y pages. 

Those who have used Eichhom's Grammar commend it in the highest 
terms for the excellence of its arrangement, the simplicity of its rules, and 
the tact with which abstruse points of grammar are illustrated by means 
of written exercises. It is the work of a practical teacher, who has learned 
oy experience what the difficulties of the pupil are and how to remove them. 

Elementary German Eeader. 

By Ret. L. W. HEYDENREIOH. Professor of Languages at Bethle- 
hem, Pa. 

This is an excellent volume for be^nners, combining the advantages 
of Grammar and Reader. It has received strong and cordial commenda- 
tions from the best German scholars in the country : among whom are 
Prof. Schmidt, of Columbia College, New York; William M. Reynolds, 
late President of Capitol TJniyersity, Columbus, Ohio ; Edward H. Rdchcl, 
Principal of Nazareth Hall; W. P. Whitney, Professor of Sanscrit and 
German m Yale College, &<}.. &c. 
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Grammars for Teaching English to Ger- 
mans, 



OUsndorjff's New Method for Germans to lieam to Bead, Write* 
and Speak the English Xjanaruagre. Arranged and adapted to School 
and Private Academies. By P. GA]n>s. 12mo, 09d pages. 

Key to the Exerdaes. Separate volnine. 

Bryan's Qrammar, for (Germans to Jjeam English. Edited by ProC 
SomasDXB. , 12mo, 189 pages. 



The Publishers have got out these volumes in view of the great number 
of Germans residing in and constantly emigrating to the United States, with 
whom the speedy acquisition of English is a highly-desirable object To 
aid them in this, the service of competent and experienced teachers have 
been procured, and the admirable Grammars named above are the results 
of their labors. 

The Ollendorff Grammar embraces a full and complete synop^ of Eng- 
lish Grammar, applied at every step to practical exerdses. It is constructed 
according to the *^ New Method,'' which has so generally approved itself tu 
public £Eivor. A month's study of this volume will supply the learner with 
such current idioms that he can comprehend ordinary conversation, and in 
turn make himself understood. 

Bryan's Course is briefer, and better adapted for primary classes and 
those whose time of study is limited. It presents the cardinal principles of 
the language, well arranged and clearly illustrated. The anomalies of Eng- 
lish syntax are handled in a masterly manner, and the general treatment of 
the subject such as to remove from it all difficulties by the way. 

Pronoimcing German Eeader. 

To which is added a Method of Learning to Bead and Understand the 
German witiiout a Teacher. By J. C. (EHLSGHIiAGER, Professor 
Modem Languages in Philadelphia. 12mo, 264 pages. 

This Reader id intended for beginners in the German language at a very 
ourly stage of their course. It devotes more space to pronunciation than 
■ny other grammar or reader extant, and will infallibly enable those who 
attend to it5 directions to read with ease and elegance. 



A APPLETON <k CO:S PUBUQATIONS. 

German and Englisli^ and English and Ger 
man Pronouncing Dictionary. 

By O. J. ADLEB^ A. M., Professor of the German Language and 
Literature in the University of New York. One elegant large 8yo 
vol, 1,400 pages. 

The aim of the distingnished antlior of tMs work lias been to 
embody all tfie valuable results of tbe most recent investigalions in 
a German Lexicon, whicb migbt become not only a reliable guide 
for the practical acquisition of the language, but one whicb would 
not forsake the student in the bigher walks of bis pursuits, to whicb 
its treasures would invite bim. 

In tbe preparation of tbe German and English Part, the basis 
adopted bas been the "work of nugel, compiled in reality by Hei- 
mann, Feiling, and Oxenford. Tbis was tbe most complete and 
judiciously prepared manual of tbe kind in England. 

Tbe present work contains tbe accentuation of every German 
word, several bundred synonymes, togetber witb a classification 
and alpbabetical list of the irregular verba and a Dictionary of 
German abbreviations. 

Tbe foreign words, likewise, whicb bave not been completely 
Germanized, and whicb often differ in pronunciation and inflection 
from sucb as are purely native, bave been designated by particular 
marks. 

Tbe vocabulary of foreign words, whicb now act so important 
a part, not only iu scientific wofks, but in tbe best classics, reviews, 
journals, newspapers, and even in conversation, bas been copiously 
supplied from tbe most complete and correct sources. It is believed 
tbat in tbe terminology of cbemistry, mineralogy, tbe practical arts, 
commerce, navigation, rbetoric, grammar, mythology, pbilosopby, 
&c., scarcely a word will be found wanting. 

The Second or German-Englisb Part of tbis volume bas been 
chiefly reprinted from tbe work of JBlugeL (Tbe attention wbich 
bas been paid in Germany to tbe preparation of Englisb dictionaries 
for tbe German student bas been sucb as to render tbese works 
very complete. Tbe student, tberefore, will scarcely find any thing 
deficient in tbis Second Part.) 

An Abridgment of the Above. 12mOy 844 pages. 
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Progressive German Eeader. 

By G. J. ADLER, Professor of the German Language and Literature in 
the University of the City of New York. 12ino, 308 pages. 

The plan of this German Beadcr is as follows : 

1. The pieces are both prose and poetry, selected &om the best authors, 
and present sufficient variety to keep alive the interest of the scholar. 

2. It is progressive in its nature, the pieces bmg at first very short and 
easy, and increasing in difficulty and length as the learner advances. 

8. At the bottom of the page constant references to the Grammar are 
made, the difficult passages are explained and rendered. To encourage the 
first attempt of the learner as much as possible, the twenty-one pieces of 
the first section are analyzed, and all the necessary words given at the bot 
torn of the page. The notes, which at first are very abundant, diminish as 
the learner advances. 

4. It contains five sections. The first contains easy pieces, chiefly in 
prose, with all the words necessary for translating them ; the secondj short 
pieces in prose and poetry alternately, with copious notes and renderings; 
the third, short popular tales of Grimm and others; ihefaurthj select bal- 
lads and other poems from Burger, Groethe, Schiller, Uhland, Schwab, Gha- 
misso, &C. ; ike fifth, prose extracts from the first classics. 

5. At the end is added a vocabulary of all the words occurring in the 
book. 

The pieces have been selected and the notes prepared with great taste 
and judgment, so much so as to render the book a general fiivorite with 
German teachers. 

Hand-Book of German Literature : 

Containing SchiSer's "Maid of Orleans," Goethe's '^Iphigenia in 
Tauris," Keek's " Puss in Boots," and "The Xenia " by Goethe and 
Schiller. With Critical Introductions and Explanatory Notes ; to 
which is added an Appendix of Specimens of Grerman Prose, from 
the Middle of the Sixteenth to the Middle of the Nineteenth Cen- 
turies. By G. J. ABLER. 12mo, 660 pages. 

For classes that have made some proficiency in the German language, 
tfnd desire an acquaintance with specimens of its dramatic literature, no 
more charming selection than this can be found. Sufficient ud is given, in 
the form of introductions and notes, to enable the student to understana 
ihoroughly what he reads. 
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STANDAED WOEKS. 



Gesenius^ Hebrew Grammar. 

Serenteenth Edition, with Corrections and AddiiionB by Dr: E. Rocian, 
Translated by T. J. GONANT, Professor of Hebrew in Rochestef 
Theological Seminary, New York. 8yo, 861 pages. 

The present edition of Gesemus' standard Hebrew Granunar has been 
carefully translated from the seventeenth German edition, recently published, 
after a careful revision by the learned Bddiger. In its present improved 
state, it embodies all that is known of Hebrew philology. 

A course of grammatical ezerdses, to aid the learner in acquiring and 
applying a knowledge of the elementary principles of reading and infleo- 
tion, and in the analysis of forms, has been appended by Professor Oonant. 
To these is added a Ghrestomathy, consisting of grammatical and exegeticai 
notes on numerous reading-lessons selected from Scripture, suited to the 
wants of the Student. Great pains have been taken to insure correctness in 
the text ; and, throughout the whole volume, nothing calculated to facilitate 
the learner's progress has been overlooked or omitted. 



Uhlemami^s Syriac Grammar. 

Translated from the German, by ENOCH HlJTCHINSON. With a 
Course of Exercises in Syriac Grunmar, and a Chrestomathy and 
Brief Lexicon prepared by the Translator. 8vo, 367 pages. 

Thiemann's Grammar holds the same rank in relation to the Syriao 
language that Gesenius' does to Hebrew. It is not orJy the most accurate 
and comprehensive Syriac Grammar yet compiled, but the clearest in its 
irrangement and explanations, and the best adapted to the student's wants. 
The translator has enhanced its value by the addition of copious exercisoi 
vnd an admirable Chrestomathy. 
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Ollendorff's Italian Grammars : 



Primary liessona in Xjeaminsr to Bead, Write, and Speak the Ital- 
ian Xjansuaffe. Introdactory to the Lai^^ Grammar. B7 G. W. GBEEIOL 
16m^ 288 pages. 

OUendorfTs New Method of lieamingr to Bead, Write, and Speak 
the Italian Lansroaflre. With Additions and Ocxrrections. B7 £. PELIX 
70BESTI, LL.D. 12mo, 688 pages. 
Separate Yolnme. 



In Ollendorff's grammars is for the first time presented a sjstem 
bj which the student can acquire a conversational knowledge of 
Italian. This will recommend them to practical students ; while 
at the same time there is no lack of rules and principles for those 
who would pursue a systematic grammatical course with the view 
of translating and writing the language. 

Prof. Greene's Introduction should be taken up by youthful 
classes, for whom it is specially designed, the more difficult parts 
of the course being left for the larger volume. 

The advanced work has been carefully revised by Prof. Foresti, 
who has made such emendations and additions as the wants of the 
country required. In many sections the services of an Italian 
teacher cannot be obtained ; the Ollendorff Course and Key will 
there supply th^ want of a master in the most satisfactory manner. 

Italian Reader. 

< 

A Collection of Pieces in Italian Prose, designed as a Reading-Book for 
Stadents of the Italian Language. By E. FELIX FORESTI, LL.D 
12mo, 298 pages. 

In making selections for this volume. Prof. Forest! has had re> 
ooorse to the modem writers of Italy rather than to the old school 
of novelists, historians, and poets ; his object being to present a 
picture of the Italian language as it is written and spoken at the 
present day. The literary taste of the compiler, and his judgment 
•s an instructor, have been brought to bear with the happiest 
Mfults in this valuable Beader. 
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SPANISH GBAMMABS. 



Ollendorff's Spanisli Grammar : 

A New Method of Learning to Read, Write, and SpeaJk the Spaniah 
Langoage; with Practical Rules for Spanish Pronunciation, and 
Models of Social and Commercial Correspondence. By M. YK 
LAZQUEZ and T. T. SIMONN& 12mo, 660 pages. 

The admirable system introduced by Ollendorff is applied in this volume 
to the Spanish language. Having receiFed, from the two distinguished 
editors to whom its supervision was intrusted, corrections, emendations, and 
additions, which specially adapt it to the youth of this country, it is believed 
to unbrace every possible advantage for imparting a thorough and practical 
knowledge of Spanish. A course of systematic grammar underlies the 
whole ; but its development is so gradual and inductive as not to weary the 
learner. Numerous examples of r^ular and irregular verbs are presented : 
and nothing that can expedite the pupil's progress, in the way of explana- 
tion and illustration, is omitted. 

to the Same, Separate volume. 



Grammar of the Spanisli Language : 

With a History of the Language and Practical Exercises. By U. 
SCHELE DE VERE. 12mo, 2Y3 pages. 

In this volume are embodied the results of maAy years' experience on 
the part of the author, as Professor of Spanish in the University of Virginia. 
It aims to impart a critical knowledge of the language by a systematic 
course of grammar^ illustrated with appropriate exercises. The author has 
availed himself of the labors of recent grammarians and critics ; and by 
condensing his niles and principles and rejecting a burdensome superfluity 
of detiul, he has brought the whole within comparatively small compass. 
By pursuing this simple course, the language may be easily and quickly 
mastered, not only for conversational purposes, but for reading it flucnUy 
and writing it with elegmce. 
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Seoane, Neimiaii, and Baretti^s Spanisli and 
English, and Englisli and Spanish 
Pronouncing Dictionaiy. 

Bj HARIANO VELAZQUEZ DE LA GADENA, FrofesBor of tbe 
Spanish Language and Literature in Columbia Collie, N. Y., and 
Corresponding Member of the National Listitate, Washington. 
Large 8yo, 1,300 pages. Neat type, fine paper, and strong binding. 

The pronmiciation of the Castilian language is so dearly set forth in 
this Dictionary, as to render it well-nigh impossible for any person who 
can read English readily, to fail of obtaining the true sounds of the Spanish 
words at sight. 

' In the revision of the work, more than eight thousand words, idioms, 
and familiar phrases have been added. 

It gives in both languages the exact equivalents of the words in general 
use, both IP their literal and metaphorical acceptations. 

Also, the technical terms most frequently used in the arts, in chemistry, 
botany, medicine, and natural history, as well as nautical and mercantile 
terms and phrases — ^most of which are not found in other Dictionaries. 

Also many Spanish words used only in American countries which were 
formerly dependencies of Spain. 

The names of many important articles of commerce, gleaned firom the 
price currents of Spanish and South American cilies, are inserted for the 
benefit of the merchant, who wUl here find all that he needs for carrying on 
a business correspondence. 

The parts of the irregular verbs in Spanish and English are here, for the 
first time, given in full, in their alphabetical order. 

The work likewise Contains a grammatical synopsis of both languages, 
arrangiul for ready and convenient reference. 

The new and improved orthography sanctioned by the latest edition of 
the Dictionary of the Academy — ^now universally adopted by the press—if 
here given for tlie first time in a Spanish and English Dictionary. 

Lh Abridpieiit of Velazquez's Large Dictionary, 

lNTlEin>BD TOS SOHOOLB, Ck>LLlBGBS, JLin> TbAVXLLBBS. 

In Two Paits :— I. Spanisb-Enfirlisli : H. Ensrlish-Spaniah* 
By MARL^O VELAZQUEZ DE LA CADENA. 12mo, 888 pages. 
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Eleinentaiy Spanish Reader 

By M. F. TOLON. 12mo, 166 pages. 

This is one of the best Elementary Spanish Readers, not only for the 
purposes of self-instruction, bat also as a class-book for schools, that hM 
eror been published. A full Vocabulary of all the words employed is aj^ 
pcuded, rendering a large dictionary unnecessary. 

Progressive Spanish Reader : 

With an Analytical Study of the Spanish Language. By AUGUSTIN 
JOS]^ MORALES, A.M., H.M., Professor of th^ Spanish Language 
and Literature in the New York Free Academy. 12mo, 836 pages^ 

The prose extracts in this volume are preceded by an historical account 
of the origin and progress of the Spanish Language, and a condensed, 
Bcholarlike treatise on its grammar ; the poetical selections are introduced 
with an Essay on Spanish versification. Prepared in either case by the pre- 
liminary matter thus furnished, bearing directiy on his work, the pupil 
enters intelligentiy on his task of translating. The extracts are brief^ spirited, 
and entertaining ; drawn mainly from writers of the present day, they are a 
fidthful representation of the language as it is now written and spoken. The 
arrangement is progressive, specimens of a more difficult character being 
presented as the student becomes able to cope with them. 

New Spanisli Keader : 

Consisting of Extracts from the Works of the Most Approved Authors 
in Prose and Verse, arranged in Progressive Order ; with Notes 
explanatory of the Idioms and Most Difficult Constructions, and a 
Copious Vocabulary. By M. VELAZQUEZ BE LA CADENA. 
12mo, 861 pages. 

Tills book, being particularly intended for the use of beginners, has been 
prepared with three objects in view : first, to furnish the learner with pleas- 
mg and easy lessons, progressively developing the beauties and difficulties 
of the Spanish language; secondly, to enrich their minds with valuable 
knowledge ; and thirdly, to form their character, by instilling correct princi- 
ples into their hearts. In order, therefore, to obtain the desired effects, the 
extracts have been carefully selected from those classic Spanish writers^ 
both ancient and modem, whose style is generally admitted to be a pattern 
ef el€|(ance, combined with idiomatic puiity and sound morality 
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The Spanish Teacher and Colloquial Phrase 
Book. 

An Easy and Agreeable Method of Acquiring a Speaking Knowledge of 
the Spanish Language. Bj Professor BUTLER. ISmo, 299 
pages. 

The object of the author is to make the Spanish language a liyfaig, 
f peaking tongue to the learner ; and the method he adopts is that of nature. 
He begins with the simplest elements, and progressively advances, applying 
all former acquisitions as he proceeds, until the learner has mastered one of 
the most perfect languages of modem times. 

From th6 Kev) York Jburfial qf CorMnerc6, 

" This is a good book, and well fitted for the purposes for which it is designed. The 
Spanish language is one of great simplidtj, and more easily acquired than any other 
modem ton^o. For a beginner, we recommend this little book, which Is small, and 
designed to be carried in the pocket.^ 

An Easy Introduction to Spanish Conver- 
sation. 

By MARLiNO VELAZQUEZ DE LA CADENA. 18mo, 100 pages. 

This little work contains all that is necessary for making rapid progress 
m Spanish conversation. It is well adapted for schools, and fbr persons 
vrho have little time to study or are their own instructors. 

Spanish Grammar. 

^eing a New, Practical, and Easy Method of Learning the Spaoish Lan- 
guage ; after the System of A. F. AHN, Doctor of Philosophy, and 
Professor at the College of Neuss. First American Edition, re- 
vised and enlarged. 12mo, 149 pages. 

Prof. Ahn's method is one of peculiar excellence, and has met with great 
success. It has been happily described in his own words : ** Learn a foreign 
language as you learned your mother tongue '' — ^in the same simple manner, 
wd with the same natural gradations. This method of the distinguished 
Berman Doctor has been applied in the present instance to the Spanish 
Language, upon the basis of the excellent Grammars of Lespada and Marti- 
aez, and it is hoped that its simplicity and utility will procure for it the 
fkvor that its German, French, and Italian prototypes have already found io 
the Schools and Colleges of Europe. 
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Grammar for Teaching Engliali to 

Grainatica Inglesa : 

Un M^todo para Aprender & Leei^ Escribir, y Habler el Ingl^ segua 
el Sistema de Ollendorfif. Acompafiado de un Ap^ndice que com* 
prende en Oompendio las Rcglas oontenidas en el Gueipo Fiindpal 
de la Obra ; un Tratado sobre la Fronunciadon, Division 7 Formic 
don de las Palabras Ingl^sas ; una Lista de los Yerbos Regalaref 
i Irregulares, con sus Conjugadones 7 las Distintas Proposidones 
que rigen ; Modelos de Correspondenda, etc., todo al Alcanoe de la 
Gapaddad mas Mediana. For RAMON FALENZUELA 7 JUAN 
DE LA G. GAHREKO. 12mo, 467 pages. 

Key to Exercises. Separate Tolume. 

Spaniards desirous of learning English will find in this Tolume aU that 
is needed for its speed7 and thorough acquisition. The S7Stem aaopted ia 
dear, simple, philosophical, and practical. 

Grammar for Teaching French to Spaniards. 

Gramatica Francesa : 

Un M6todo para Aprender k Leer, Escribir, 7 Hablur el Frances, segun 
d Yerdadero Sistema de Ollendorff. Ordenado en Lecciouas Fro 
gresivas, consistiendo de ^'erddos Orales 7 Esciitos ;- eniiquecido 
de la Fronundadon Figurado como se Estila en la Gonversacion ; 
7 de un Apendice, abrazando las Beglas de la Sintaxis, la Forma- 
don de los Yerbos Regulares, 7 la Goujugacion de los Lregulares. 
For TEODORO SIMONNE. 12mo, 841 pages. 

Key to Exercises. Separate volume. 

M. Simonne has done a good work in bringing the French language 
within the reach of Spaniards b7 this application of the Ollendorff STStem. 
A few weeks' stud7 of his ** Gramatica Francesa" will impart a knowledge 
of the more common conversational idioms, and a thorough master7 of it 
will insure as perfect an acquaintance with French as can be desired. With 
ihe aid of the Eet the stud7 can be pursued without a master ; for thi 
Qlnstradve exerdses at once show whether the grammaticaf rulca and princ^ 
p]e§ success! vdy laid down are properly understood. 
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Spiers and Surenne^s Frencli and English, 
and English, and Frencli Pronoun 
cing Dictionary. 

Edited by G. P. QUACKENBOS, A.M. One large Toliune, 8vo, o* 
1,816 pages. Neat type and fine paper. 

THE PUBLISHERS CLAIM FOR THIS WORK: 

1. That it is a revision and combination of (Spiers') the best definingi 
md (Surenne's) the most accurate pronQimcing dictionary extant 

2. That in this work the numerous errors in Spiers' Dictionary have beer 
carefully and faithfully corrected. 

8. That some three thousand new definilions have been added. 

4. That numerous definitions and constructions are elucidated by gram- 
matical remarks and illustrative clauses and sentences. 

6. That several thousand new phrases and idioms are embodied. 

6. That upward of twelve hundred synonymous terms are explained, by 
pointing out their distinctive shades of meaning. 

7. That the parts of all the irregular verbs are inserted in alphabetical 
order, so that one reference gives the mood, tense, person, and number. 

8. That some some four thousand new French words, connected with 
adence, art, and literature, have been added. 

9. That every French word is accompanied by as exaet a pronunciation 
as can be represented by corresponding English sounds, and vzc^ veF%d. 

10. That it contains a full vocabulary of the names of persons and 
places, mythological and classical, ancient and modem. 

11. That the arrangement is the most convenient for reference that can 
be adopted. 

12. That it is the most complete, accurate, and reliable dictioi;ary of 
these languages published. 

From WA8HIN6T0K Ibvino. 
** Ab for 88 1 have had time to examine it, it appears to me that Mr. Quackenboa, by 
kla revision, corrections, and additions, has rendered the Paris Edition, already so «z- 
MUent, the most complete and valuable lexicon now in frrint.^* 

From Wm. H. Pbkboott. 
*^ Im the copiousness of its vocabnlary and its definitions, and in the great variety 
of diomatio phrases and synonymes, it for exceeds any ether French and EngUil 
DioUonary with which I am aoQuainted." 
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Spiers and Surenne's French and English 
and English and French Pronoim- 
cing Dictionary. 

One Yoluzne, 12mo, 978 pages. Standard Abridged Edition. From 
new and large type. 

The First Fart of this well-known and universally popular work oontalns : 

Words in oommon use; 

Terms connected with science ; Terms belonging to the fine arts ; 

Fonr thousand historical names ; Four thousand geographical names ; 

Upward of eleven thousand words of recent origin ; 

The pronunciation of every word according to the French Academy and fXke mMI 
•minent lexicographers and grammarians ; also, 

More than seven hundred critical remarks, in which the varions methofls of pro 
nonndng employed by different anthors are Investigated and comi>ared. 

The Second Part contains : A copious vocabulary of English words, with theti 
proper pronunciation. The whole is preceded by a critical treatise on French pro- 
omiciation. 

* 

*^It embraces an the words in conmion nse, and those in science and the fine arti^ 
historical and georaphlcal names, etc., with the pronunciation of every word acoordhig 
to the French Academy, together with such critical remarks as will be useftQ to every 
learner. It contains so fkiU a compilation of words, definitions, etc, as scarcely ti 
leave any thing to be desired.**— ^tfu? Torh Ohawroer, 

Pronouncing French Dictionary 

By GABRIEL SURENNE, F. A. S. E. 16mo, 656 pages. 

POCKET EDmON. 

In the preparation of this new work, dne r^ard has been paid to the introduction 
«f such new words and definitions as the progressive changes in the language have 
rendered necessary; and for this purpose the best and most recent authorities hiiTV 
been careftdly consulted. It Is therefore confidently anticipated that the volume will 
prove not only a useful auxiliary to the student, bnt also a convenient Pocket Gom* 
panlon to the traveller, wherever the French language is spoken. A vocabulary of 
proper names accompanies the work. 

'^VL Surenne is a very prominent professor in Edinburgh, and all who nse hte 
books may rely on having before them the purest style of the French tosgne^*^ 
Okriutktn InMUgtmAt/r 
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Ollendorff's French Grammars. 



FZBST IiESSONS IN THE FRENCH IiANGUAaE: being an Intr» 
daction to Ollendorff's larger Grammar. By G. W. GBEEN. 16mo, 138 pages. 

OliliENDOBFF'S NEW METHOD of Learning tc Bead, Write, and Speak 
the French Langoage. With fall Paradigms of the Begolar and Irregular, Am 
iUary, Beflectiye, and Impersonal Verbs. By J. L. JEWETT. 12mo, 498 pagen 

OiLIiENDOBFF'S NEW METHOD of Learning to Bead, Write, and Speak 
the French Langnage. With nnmerons Correction s. Additions, and Improyementi, 
■Gitable for this Country. To which are added, Yalne's System of French I¥»- 
nimdation, his Grammatical Synopsis, a New Index, and short Models of Commei^ 
dal Correspondence. By Y. YALUE. 12mo, 588 pages. 



Ollendorff's French Grammars have been before the public so long, and 
Caye had their merits so generally acknowledged, that it is mmecessaiy to 
enter into any detailed description of their peculiarities or lengthy argument 
in their favor. Suffice it to say, that they are founded in nature, and follow 
the same course that a child pursues in first acquiring his native tongue. 
They teach inductively, understandingly, interestingly. They do not repel 
the student in the outset by obliging him to memorize dry abstract language 
which conveys littie or no idea to his mind, but impart their lessons agree- 
ably as well as efficientiy by exerdses, which teach the principles success* 
ively involved more clearly than any abstract language can. They give a 
conversational, and therefore a practically useful, knowledge of the languid ; 
the student is made constantiy to apply what he learns. To these peculi 
azlties is due the wide-spread and lasting popularity of the Ollendorff series. 

Pro€ Greene's Introduction, the first of the works named above, will be 
found useful for young beginners. In it are presented the fundamental 
principles of the language^ carefully culled ovi, and illustrated with easy 
exercises. It paves the way for the larger works, preparing the pupil's 
mind for their more comprehensive course and awakening ih if a desire far 
brther knowledge. 

Value's and Jewett's works are essentially the same, though diffaing 
iomeirhat in their arrangement and %e additions that have been made to 
the original. Some institutions prefer one, and others the other ; dther, It 
it believed, will impart a thorough aicquaintance with French, both gram- 
matical and conversational, by an interesting process, and with bnt littlf 
outlay of time and labor. 
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Manual of French Verbs : 

Comprising the Formation cf Persons, Tenses, and Moods of the B«gB 
lar and Irregular Verbs; a Fftictical Method to Trace the InfinI' 
tiye of a Verb out of any of its Inflections ; Models of Sentences 
in th^ different Forms ; and a Series of the most useful Idio- 
matical Phrases. By T. SIMONN& 12mQ, 108 pages. 

The tiUe of tblA T<diim6, given In ftill abore, shows its scope and ehwacteK TIm 
eoBijiigation of the yertM, regolur as woU as inegoliir, is the great dlfflonlty that the 
French student has to enooonter; and to aid him in sormonnting it, M. Slmonn^ haa 
applied his long experience as a teacher of the Umgaage. 

Companion to Ollendorff's New Method of 
Learning to Read, Write, and Speak 
the French Language. 

By GEORGE W. GREENE, Instructor in Modem Languages in Brown 
Umversity. 12mo, 278 pages. 

As soon as the French student has learned enough of the yerb to enable him to 
uranslatef this yolume should be placed in his hands. It embraces ninety-two careftilly- 
selected dialogues on every-day subjects, calculated to ikmilarize the student with the 
most necessary expressions, and to enable him to conyerse with fluency. The dia- 
logues are followed by an imxKnrtant chapter on differences of idioms, in whieh are set 
forth those peculiarities of the language that cannot be classified under general mlea 
accompanied by grammatical bints and explanations. 

Grammar for Teaching Engliali to Frenehmen 

Grammaire Anglaise, 

D'Apres Le. Systeme d^OUendorff, ^ TUsage Des Fran9aia, Par 
CHARLES BADOIS. 12mo, 282 pages. 

The want of a condensed Qrammar for teaching Frenchmen the EnglAh languagt 
■ong experieneed by residents as well as trayellers in this country, has beenriiret by 
IL Badois with this clear and practical Treatise, on the Ollendorf plan. Iif the course 
ff a few lessons the learner is so fiuniliarlzed with the most necessaxy "RngHwi) wards 
■nd idioms that he can readily express himself) and can undeuMtand <«dinaiy oouycr 
■atloa. 



____^ ^PLSTON A oo:a PUB LlOATlOlira. 

Frendi Beading Books. 
Blementaiy French Reader • 

297 pages. ^^^ *^ Academy. i2mo, 

TiUn. to both leaner. .«,d te^Ii/^"^ " ^' «^^<^ « ^ <* "oee<I% 

Roemer's Second French Reader • 

*v„ Of tk, Un,^ The «lec««n. « L^ C^^^,"' *"' '*»'« »" 
•nd U«r wjtne« to the nice Utenuy dl«rtolii.tIon of the Sr^^"? «o»<«arely, 
or elegsnt extract^ thto Tolame Is second to none • u >>.. k. * «»"eo«OD 

both with te«he« «.d .tndent.. * "^ '^'°* •«»<»»1 ftr^nt. 

Eoemer's Polyglot French Header. 

Modem French Reader : 

With a VocabniMy of the New and Difficult Words and Hi«. ^ 
Ph™^ adopt«l in Modem French LiteratT Bt p S^T^* 

ft-.ce. without the risk of ,nll^, the -Ind of thl^^^^ "t^,r f" "" 
predion, or aUusIon.; mother la to ftdUtate the UA rf tt!^ I ' "* 

w^t^ttr^^vetothepnpU; -»<* ».ect.o^t^l!:,*Cn^e"°':^* *^ 
tolled, be lnte«etlng«.d entertaining to the yonn«r««rZ!t^^*. -^Utl. 
-^.w^thy^enaofrLua^JCroS:*:^::^^ 
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standard. Italiazx Worlts. 



OllendorflT's Spanislft Grammar* A New Method of 
Learning to Read, Write, and Speak the Spanish Language ; with 
Practical Boles for Spanish Pronanciation, and Models of Social 
and Commercial Correspondence. By M. Yslazquxz and T. 
SihonnC 12mo. 660 pages. 

KEY TO THE EXEBCISES. Separate volume. 

Seoane, Neumaiiy and Barettl's Spanlsli and Knfl^- 

lish, and English and Spanish Pronouncing Dictionary. By 
Mariano Yzlazquxz db la Cadema, Professor of the Spanish 
Language and Literature in Columbia College, N. Y., and Corre- 
sponding Member of the National Institute, Washington. Large 
8yo. 1,800 ^oges. Neat type, fine paper, and strong binding. 

In<the reyision of the work by Velazquez, more than eight thousand 
words, idioms, and familiar phrases have been added. It gives in both 
languages the exact equivaltiuts of the words in general use, both in 
their literal and metapnorical acceptations. Also, the technical terms 
most frequently used in the arts, in chemistry, botany, medicine, and 
natural history, as well as nautical and mercantile terms and phrases — 
most of which are not found in other Dictionaries. 

Standard Prononncingr Spanlsb Dictionary* An 

Abridgment of Velazquez's Large Dictionary, intended for Schoolst 
Colleges, and Travelers. In two Parts: L Spanish-English; II* 
English-Spanish. By Mabzano Vxlazqitez dx la Cadzsta. 12mo. 
883 pages. 

Velazquez's Kasy Introduction to Spanlsli Con- 
versation. By Masxako Vxlazqusz ds la Cadbma. ISmo. 
100 pages. 

Velazquez's Neir Spanlsli Reader* Consisting of Ex- 
tracts from the Works of the most approved Authors in Pi^e and 
Verse, arranged In progressive order ; with notes Explanatory of 
the Idioms and most difficult Constructions, and a copious Vocabu- 
lary. 12mo. 851 pages. 

Tolon's Spanlslft Header* 12mo. 156 pages, 
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Italian Text-Books. 

Fontana's Elementary- Grammar cf tlie Italian 

Language. Progressively arranged for the use of Schools and 
Colleges. 12mo. 286 pages. 



Staxxdard. Italian "WarlsMm 



Foresti's Italian Reader. A Collection of pieces in Italian 
Prose, designed as a Beading-book for Stadents of the Italian 
Langaa^ 12mo. 298 pages. 

OllendorlPs* Prtmarjr I<e88onB In lieamine to 

Bead, Write, and Speak the Italian Language. Introductory to 
the Luger Grammar. By G. W. Gabbns. 18mo. 288 pages. 



Ollendorff's Ne^r Bletliod of lieamingr to Read* 

Write, and Speak the Italian Language. With Additions and 
Corrections. By £. Fblxx FoBXSti, LLJD. 12mo. 

KEY TO THE EXEBCia^S.. Sepantrroluine. 

In OlIendorlTs Grammars u^ibr the first time presented a'srstem 
"by which the Student can acquire a conTersatlonal knowledge of 
Italian. This will recommend them to Practical Students; while 
at the same time there is no lack of rules and principles for those who 
would pursue a systematic grammatical course with the view of trans- 
lating and writing the language. 

milhoose's Italian IHetlonary. New Edition. With 
the addition of ten thousand new words, and many other improyo- 
ments. Volume I., English and Italian; volume II., Italian and 
English. 8vo. 1,207 pages. 

jFVom YnroEiizo Botta, Pro/utor qf Italian^ Meto York QUy, 

*' I liave seen with great gratification your republication of IflU- 
house's Dictionary, a work which is indispensable to all students of 
the Italian language. In Italy and in England this Dictionary is re- 
garded as a standard work, uniting great comprehensiveness with most 
convenient dimensions. Its orthography and idiomatic translations are 
in strict conformity with the usage of the best Italian writers, whose 
works the author has evidently studied with great care. I most cor- 
dially recommend it as the best Italian and English Dictionary in use." 
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